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Lista postaci

JAKUB KUISL, schongauski kat

SIMON FRONWIESER, syn miejscowego medyka
MAGDALENA KUISL, corka kata

ANNA MARIA KUISL, zona kata

BLIZNIAKI KUISLOW— Georg i Barbara
BONIFAZ FRONWIESER, miejscowy medyk
MARTA STECHLIN, akuszerka

JOZEF GRIMMER, woznica

GEORG RIEGG, woznica

KONRAD WEBER, miejscowy ksiadz
KATARZYNA DAUBENBERGER, akuszerka z Peiting
RESL, stuzaca w gospodzie ,,Pod Ztota Gwiazda"
MARTIN HUEBER, woznica z Augsburga

FRANZ STRASSER, karczmarz z Altenstadt
KLEMENS KRATZ, kramarz

AGATA KRATZ, zona kramarza

MARIA SCHREEVOGL, Zona rajcy

GRAF WOLF DIETRICH VON SANDIZELL, przedstawiciel ksigcia efektora

Rajcy



JOHANN LECHNER, pisarz sadowy

KARL SEMER, pierwszy burmistrz i karczmarz w gospodzie

,,Pod Ztota Gwiazda"

MATTHIAS AUGUSTIN, cztonek rady wewnetrznej

MATTHIAS HOLZHOFER, burmistrz

JOHANN PUCHNER, burmistrz

WILHELM HARDENBERG, zarzadca szpitala pod wezwaniem Swietego
Ducha

JAKUB SCHREEVOGL, garncarz i1 swiadek na procesach

MICHAEL BERCHTHOLDT, piekarz 1 §wiadek na procesach

GEORG AUGUSTIN, woznica 1 $wiadek na procesach

Dzieci

SOPHIE DANGLER, podopieczna tkacza Andreasa Danglera

ANTON KRATZ, podopieczny kramarza Klemensa Kratza

KLARA SCHREEVOGL, podopieczna rajcy Jakuba Schreevogla

JOHANNES STRASSER, podopieczny karczmarza Franza Strassela
z Altenstadt

PETER GRIMMER, syn Jozefa Grimmera, polsierota

Zotnierze
CHRISTIAN BRAUNSCHWEIGER,
ANDRE PIRKHOFER,

HANS HOHEMLFJTNER,

CHRISTOPH HOLZAPFEL



Prolog

Schongau,

12 pazdziernika Roku Panskiegio 1624

Dwunasty pazdziernika byt dobrym dniem na zabijanie. Przez caty tydzien
padal deszcz, jednak w piatek po odpusciendobry Pan Bog okazal swa wyrozu-
miatos$¢. Stonce swiecito mimo rozpoczynajacej si¢ jesieni, ogrzewajac cieptymi
promieniami gorzyste Pfaffenwinkeh'. W gornej czesci miasta stychaé bylo
wrzawe¢ 1 Smiech. Dudnity bgbenki, brz¢czaty kajdanki, gdzie$ graly skrzypce.
Zapach paczkéw 1 smazonej ryby docierat az do potozonej nizej cuchnacej dziel-
nicy garbarzy. Zapowiadata si¢ pigkna egzekucja.

Jakub Kuisl stat w zalanej Swiattem izbie 1 prébowat zbudzi¢ swojego ojca,
szarpiac go za rami¢. Wozny sadowy przychodzit po nich juz dwukrotnie, jednak
tym razem nie dat odprawi¢ si¢ z kwitkiem. Glowa schongauskiego kata lezata
na blacie stotu, a jego dtugie, posklejane w straki wtosy nurzaty si¢ w katuzy pi-
wa 1 wodki. Mgzczyzna chrapat, drgajac co jakis czas przez sen.

Jakub schylit si¢ do ucha swojego ojca. Kat cuchnat mieszanka alkoholu i

potu. Zimnego potu. Przed egzekucjami zawsze tak cuchnat. Cho¢ w innych oko-

1 Pfaffenwinkel — region w poludniowej Bawarii, lezacy migdzy rzekami Lech, Loisach 1 Ammer. Jego
nazwa (pol. ksiezy kat, zakatek) pochodzi od nader licznych (159) w tej okolicy XVIII— wiecznych koscio-



licznosciach pit z umiarem, to najpdzniej po ogtoszeniu wyroku zaczynat ztopac
na potege. Nic nie jadt 1 prawie nic nie mowit. Nocami czgsto budzit si¢ z krzy-
kiem, zlany potem. Przez kolejne dwa dni nie bylo z nim praktycznie zadnego
kontaktu. Ten swoisty rytuat doskonale znata jego zona Katarzyna 1 dlatego regu-
larnie przenosita si¢ wtedy z dzie¢mi do swojej szwagierki. Tylko Jakub musiat
zostawa¢ w domu. Ostatecznie byt najstarszym synem, a tym samym pomocni-
kiem ojca.

— Musimy i18¢! Wozny sadowy czeka!

Jakub najpierw szeptal, pdzniej moéwit podniesionym gltosem, by w koncu
wrzasnaC. Chrapiacy olbrzym wreszcie si¢ poruszyt.

Johannes Kuisl spojrzat na syna przekrwionymi oczami. Jego skora miala
kolor suchego, starego chlebowego ciasta. Z czarnej zlepionej w straki brody
zwisaly resztki wczorajszej jeczmienngj zupy. Przesunat po twarzy dtugimi, po-
wykrzywianymi niczym szpony palcami. Wreszcie wyprostowatl sig, prezentujac
swoja rosta, wysoka na niemal sze$¢ stop'postac. Potezne cialo zachwiato si¢ na
chwilg, sprawiajac wrazenie, jakby ‘miato runaé przed siebie, jednak Johannes
Kuisl odzyskat rownowage 1 przeciagnat sig.

Jakub podat ojcu zaplamiona marynarke, skérzany kolet na ramiona 1 reka-
wice. Mezczyzna powoli si¢ ubrat, odsunat z czota wlosy, a nastgpnie bez stowa
podszedt do tylnej Sciany izby, gdzie miedzy wytarta tawka kuchenna a kacikiem
do modlitwy z krucyfiksem 1 zasuszonymi r6zami stal oparty katowski miecz.
Byt dtugi na dobre dwa tokcie, mial krétki jelec pozbawiony szpica, ale za to
ostrzem mozna byto przecia¢ w powietrzu spadajacy wilos. Ojciec Jakuba regu-
larnie go ostrzyl. Miecz btyszczat w stoncu, jakby wykuto go dopiero wczora;.
Nikt nie potrafit powiedziec, ile liczyt sobie lat. Przed Johannesem Kuislem na-
lezal do jego tescia, Jorga Abriela, ktory odziedziczyt go po swoim ojcu i dziad-

ku. Kiedys miat trafi¢ do rak Jakuba.

tow 1 klasztoréw (przyp. red.).



Przed drzwiami domu czekal wozny sadowy. Niski, watly m¢zczyzna wciaz
odwracat glowe w stron¢ murow miasta. Byli spoznieni. Nalezato si¢ spodzie-
wac, ze pierwsi zgromadzeni na gorze mieszkancy juz si¢ niecierpliwia.

— Jakubie, szykuj si¢ do drogi.

Gtos ojca zabrzmial spokojnie 1 gigboko. Nocne krzyki i szlochy rozptyngly
si¢ jakby za sprawa czarodziejskiej rozdzki.

Gdy Johannes Kuisl przeciskat swoje dobrze zbudowane cialo przez niskie
drewniane drzwi, wozny sadowy mimowolnie uczynit krok w bok, robiac przy
tym znak krzyza. Kat nie byl w miasteczku cztowiekiem mile widzianym 1 nie-
przypadkowo jego dom stat poza miastem, w dzielnicy garbarzy. Gdy barczysty
mezczyzna w milczeniu pil wino w gospodzie, siedziat przy wlasnym stoliku. Na
ulicy unikano jego spojrzenia, bo podobno przynosito nieszczgscie, zwlaszcza w
dniu egzekucji. Skorzane rekawice, ktore dzis zatozyl, jak zwykle miaty by¢ po
wszystkim spalone.

Kat usiadt na tawce obok doemu, rozkoszujac si¢ promieniami potudniowego
stonca. Ten, kto zobaczytby go w tejpozie, nie uwierzylby, ze jeszcze przed go-
dzina mamrotal nieprzytomnie w delirium. Johannes Kuisl uchodzit za dobrego
kata. Byl szybki, silny 1 nie guzdrat si¢ z robota. Nikt poza rodzina nie wiedziat
jednak, ile alkoholu wlewal w siebie przed egzekucja. Teraz zamknat oczy, jakby
stuchat jakiej§ dobiegajacej z oddali melodii. Wciaz jeszcze dochodzit do niego
hatas z miasta. Muzyka, Smiech, gdzies w poblizu pogwizdywat kos. Miecz stat
oparty o tawke¢ niczym laska.

— Pamigtaj o powrozach! — zawotat do swojego syna, nie otwierajac przy
tym oczu.

W przylegajacej do domu stajni Jakub oporzadzil lichego siwka 1 zaprzagt
go. Wczoraj przez kilka godzin szorowal dwukotowy woéz, jednak dzis stwier-

dzit, ze byla to praca bezowocna — brud 1 plamy krwi gleboko wnikngly w



drewno. Na najgorsze miejsca Jakub rzucit troch¢ stomy i tak oto woz byt przy-
gotowany na wielki dzien.

Dwunastoletni syn kata widziat z bliska kilka egzekucji — dwa powieszenia
1 utopienie potrojnie skazanej ztodziejki. Gdy jako widz po raz pierwszy stanat
przed szubienica, mial doktadnie szes¢ lat. Jakub wciaz doktadnie pamigtal, jak
uliczny rabu$ przez niemal kwadrans dyndat na postronku. Thum wrzeszczat, a
ojciec tego wieczoru wrocit do domu z dorodnym kawatkiem baraniny. Przez
pewien czas po egzekucji Kuislom powodzito si¢ wyjatkowo dobrze.

Jakub przyniost kilka lin ze skrzyni stojacej na tytach stajni 1 wlozyt je do
worka razem z tancuchami, zardzewialymi obcggami 1 plociennymi chustami,
przeznaczonymi do wycierania krwi. Pdzniej wrzucit worek na woz 1 poprowa-
dzit zaprzg¢zonego konia pod dom. Ojciec wspiat si¢ 1 usiadt po turecku na dnie
wozu. Miecz spoczywal na jego poteznych udach. Wozny sadowy szedt z po-
spiechem na przedzie, zadowolony, Ze jest poza zasiggiem kata.

— No, dawaj! — zawotal Johannes Kuisl.

Jakub pociagnat za cugle 1 woz ruszyl, skrzypiac.

Podczas gdy siwek powoli cztapal szeroka ulica w kierunku wyzszej czgsci
miasta, syn wciaz spogladat za siebie na ojca. Jakub zawsze szanowal prace swo-
jej rodziny. Nawet gdy ludzie mowili, ze zawod kata przynosi ujme, on nie mogt
w nim znalez¢ niczego haniebnego. Nikczemni to byli oszus$ci 1 wymalowane
prostytutki. Tymczasem jego ojciec wykonywat cigzka 1 porzadna prace, ktora
wymagata duzego doswiadczenia. Jakub uczyt si¢ od niego trudnego rzemiosta
zabijania.

Jesli bedzie miat szczgscie 1 pozwolenie ksigcia elektora, wowczas za kilka
lat ztozy egzamin mistrzowski, polegajacy na zgodnym z zasadami sztuki, do-
skonatym pod wzgledem rzemieslniczym scigciu gtowy. Jakub jeszcze nigdy nie
widziat tego aktu, dlatego tym wazniejsze byto dla niego, by dzi§ doktadnie si¢

wszystkiemu przygladac.



Woz wjechat w waska, stroma ulice 1 dotart na rynek. Wszedzie przed do-
mami patrycjuszy wida¢ bylo porozstawiane kramiki 1 stoiska. Umorusane
dziewczeta sprzedawaty smazone orzechy i1 mate, pachnace chlebki. W rogu
usiadla grupa grajkow, ktorzy zonglowali piteczkami 1 spiewali szydercza pio-
senke o dzieciobojczyni. Wprawdzie najblizszy jarmark przypadal dopiero pod
koniec pazdziernika, niemniej jednak wies¢ o egzekucji rozeszta si¢ po okolicz-
nych wioskach. Ludzie plotkowali, jedli, kupowali troch¢ smakotykéw, aby na
koniec, jako punkt kulminacyjny, obejrze¢ krwawy spektakl.

Siedzacy na kozle Jakub spogladat na gawiedz, ktora gapita si¢ na woz kata,
po czgsci smiejac si¢ 1 dziwiac. Zbyt wiele si¢ tu nie dziato, rynek opustoszal.
Wigkszo$¢ mieszkancow Schongau popedzita juz w strong miejsca stracen, by
zajac jak najlepsze pozycje. Egzekucja miata odby¢ si¢ po dzwonach obwiesz-
czajacych potudnie, a do dwunastej brakowato juz mniej niz pot godziny.

Gdy woz z katem wtoczyt si¢ na wybtukowany plac, muzyka ucichta. Ktos
krzyknat:

— No, kacie, naostrzyles swoj miecz? Moze chcesz si¢ z nig ozenic¢?

Thum wrzeszczat. ROwniez w Schongau obowiazywat zwyczaj, wedle ktore-
go kat mogt ocali¢ skazana, poslubiajac ja. Jednak Johannes Kuisl mial juz Zzone.
Katarzyna Kuisl na pewno nie uchodzita za tagodna. Jako corka ostawionego ka-
ta Jorga Abriela, byla nazywana takze krwawa dziewka lub diablica.

W6z toczyt si¢ po rynku, a omingwszy budynek Ballenhaus skierowat si¢ ku
murom miasta. Wznosita si¢ tu wysoka, trzypigtrowa wieza z czarng od sadzy
elewacja 1 malymi jak otwory strzelnicze oknami, do ktérych przymocowano
kraty. Kat zarzucit miecz na ramig 1 zszedl z wozu. Nastgpnie wraz z synem udat
si¢ przez kamienisty portal do chtodnego wng¢trza wigzienia. Waskie wydeptane
schody prowadzity w dot do lochu. Znajdowat si¢ w nim ciemny korytarz, od
ktorego z prawej 1 lewej strony odcho dzilty cigzkie, okute zelazem drzwi. Na

wysokosci ludzkiej glowy osadzono w nich malenkie kratki. Z prawej strony do-



biegato zza nich dziecigce niemal kwilenie 1 szept ksiedza. Do uszu Jakuba do-
chodzily strzgpki facinskich stow.

Wozny sadowy otworzyt drzwi 1 powietrze natychmiast wypelnito si¢ smro-
dem uryny, ekskrementow 1 potu. Syn kata mimowolnie wstrzymat oddech.

Wewnatrz celi tkanie kobiety ucichto na krotko, przechodzac pdznie; w wy-
sokie, zatosne krzyki. Dzieciobdjczyni wiedziata, ze zbliza si¢ jej koniec. Wzma-
gata si¢ rowniez litania odmawiana przez ksigdza. Modlitwy 1 krzyki potaczyty
si¢ ze soba, tworzac jedno diaboliczne larum.

— Dominus pascit me, et nihil miki deerit...

Teraz przybiegli rowniez inni wozni sadowi, aby wyciagna¢ skazana na
swiatto dzienne.

Elisabeth Clement byta kiedys$ pigkna kobieta o si¢gajacych do ramion blond
wlosach, smiejacych si¢ oczach 1 wydatnych ustach, na ktorych zawsze zdawat
si¢ btakac¢ kpiacy usmiech. Jakub czesto widywat ja, jak z innymi dziewczgtami
prata bielizn¢ nad Lechem. Teraz wozni sadowi scigli jej wlosy, a jej twarz stata
si¢ blada 1 zapadnigta. Dziewczyna miata na sobie prosta, szara koszulg pokutna,
ktora od gory do dotu pokrywaty brudne plamy. Jej kosciste ramiona odznaczaty
si¢ wyraziscie pod ubraniem. Byta tak wychudzona, jakby w ogdle nie tkneta ob-
fitego positku, jaki przystugiwal skazanym przez ostatnie trzy dni 1 tradycyjnie
fundowany byt przez karczmarza Semera.

Elisabeth Clement pracowala jako stuzaca u koniarza. Dzigki swej urodzie
cieszyla si¢ sympatia parobkow, ktorzy zlatywali si¢ do niej jak ¢my do Swiatla,
sktadali jej drobne podarki, wystawali pod drzwiami domu. Koniarz pomstowal,
ale c6z to mogto zmieni¢. Mdwiono, zZe ten 1 6w znikat z nig takze w sianie.

Martwe dziecko znalazta druga stuzaca. Lezato za stodota w dole, pokrywata
je sSwieza jeszcze ziemia. Juz na samym poczatku tortur Elisabeth ztamata sig.
Jednak nie potrafita lub nie chciata powiedzie¢, z kim zaszta w cigzg. Tymcza-

sem kobiety w miasteczku plotkowaty i szeptaty. Uroda Elisabeth przyprawita ja



o zgube, co pozwolito spaé¢ spokojnie niejednej szpetnej mieszczce. Swiat znoéw
wrocil na dawne tory.

Teraz Elisabeth wykrzykiwata w §wiat swoj strach, energicznie wymachujac
rekami, gdy trzech woznych sadowych wyciagalo ja z lochu. Probowali zaku¢ ja
w kajdany, jednak dziewczyna wciaz wymykata si¢ im jak sliska ryba.

P&zniej zdarzyto si¢ cos osobliwego: kat wysunal si¢ naprzod i potozyt jej
obydwie r¢ce na ramionach. Barczysty mgzczyzna niemal z czutoscia pochylit
si¢ nad mizerna dziewczyna 1 szepnal jej cos na ucho. Tylko Jakub stal wystar-
czajaco blisko, by ustysze¢ wypowiedziane stowa.

— Nie bedzie bolato, Lisi. Obiecujg ci, nie bedzie bolato.

Dziewczyna przestata krzycze¢. Wprawdzie drzata na catym ciele, jednak te-
raz pozwolita si¢ zwiaza¢. Wozni sadowi1 spojrzeli w gorg na kata z mieszanka
podziwu 1 strachu w oczach. Wszak wygladato to tak, jakby Johannes Kuisl
szepnal dziewczynie do ucha jakies czarodziejskie zaklecie.

W koncu wyszli na zewnatrz, gdzie wielu mieszkancow Schongau z napig-
ciem czekalo juz na biedna winowajczyni¢. "Wsrod thumu rozlegly si¢ szepty,
niektorzy zegnali si¢ lub odmawiali krotka modlitwe. Wysoko na wiezy kosciel-
nej zaczat bi¢ dzwon, wydajac wysoki, ostry dzwigk niesiony przez wiatr nad
miastem. Umilkly juz szydercze okrzyki 1, nie liczac przeymujacego bicia dzwo-
nu, nastala catkowita cisza. Elisabeth Clement byta dotad jedn z tlumu, tymcza-
sem teraz gapila si¢ na zebranych wokot niej ludzi niczym schwytane dzikie
ZWIErze.

Johannes Kuisl podniost drzaca dziewczyng nawoz i ponownie szepnal jej
cos$ do ucha. Pozniej podat jej mata buteleczkg. Gdy Elisabeth zawahata sig, na-
gle chwycit ja za glowg, przechylit do tytu 1 wlat jej ptyn do ust. Wszystko roze-
gralo si¢ tak szybko, ze tylko nieliczni stojacy dookota gapie zdazyli cokolwiek
zauwazyc¢. Wzrok Elisabeth zaszklit si¢. Dziewczyna poczotgala si¢ w rég wozu 1

potozylta tam na podtodze. Jej oddech uspokoit sig, a drzenie na ciele ustato. Na-



p0Oj Kuisla znano w calym Schongau. Byla to taska, ktorej nie udzielat bynajm-
niej kazdemu skazancowi. Ztodziej skarbonki na datki 1 morderca, Peter Hausme-
ir, czul kazde pojedyncze uderzenie, gdy przed dziesigcioma laty Kuisl miazdzyt
mu kosci. Lamany kotem krzyczat do czasu, az kat ostatnim ciosem zgruchotat
mu kreg szyjny.

Skazani na Smier¢ zazwyczaj musieli o wlasnych sitach 1§¢ na miejsce egze-
kucji lub, owinigci w zwierzeca skoreg, byli tam zaciagani przez konia. Jednak kat
z doswiadczenia wiedzial, ze skazane dzieciobdjczynie z reguty nie byly juz w
stanie chodzi¢ samodzielnie. Dlatego, aby je obezwtadni¢, w dzien egzekucji po-
dawat im cate trzy litry wina, a tajemniczy napdj robit reszte. Dziewczgta prze-
waznie zachowywaly sig jak zataczajace si¢ baranki, ktore trzeba byto prowadzi¢
na rzez. Dlatego Johannes Kuisl zawsze brat woz, ktory ponadto chronit skazane
przed niejednym ciosem ze strony gapidw, mogacym postac je przedwczesnie na
tamten Swiat.

Kat sam trzymat teraz cugles natomiast jego syn Jakub szedt obok. Ttum ga-
pil si¢ 1 oblegal woz, wskutek czegowporuszali si¢ do przodu bardzo wolno. Na
woz wdrapat si¢ franciszkanin, ktory usiadt przy skazanej 1 zaczal odmawiac ro-
zaniec. Jechali powoli dookota budynku Ballenhaus, az w koncu stangli przy jego
potnocnej stronie. Jakub rozpoznat kowala z Hennengasse, ktory czekat z naczy-
niem na zar. Miech w jego silnych, muskularnych r¢kach rozdmuchiwat zarzace
si¢ wegle, dzigki czemu zanurzone w nich obcggi potyskiwaty na czerwono jak
swieza krew.

Dwoch woznych sadowych podniosto Elisabeth niczym marionetke. Jej oczy
spogladaty w proznig. Gdy kat uszczypnal ja obcggami w prawe ramig, dziew-
czyna wydala z siebie krotki, piskliwy okrzyk. Chwile pozniej zdawalo sig, ze
znowu wrocita do innego Swiata. Syczato 1 dymito, Jakuba uderzyt w nozdrza
zapach spalonego ciata. Chociaz ojciec opowiadal mu wczesniej o procedurze,

chtopak walczyt z napadami mdtosci.



Woz zatrzymywat sig jeszcze trzy razy, przy kazdym kolejnym rogu budyn-
ku Ballenhaus, a czynnosci powtarzano. Elisabeth ponownie uszczypnigto kolej-
no w lewe ramig, lewa 1 prawa piers, jednak dzigki napojowi odczuwany bol byt
umiarkowany.

Dziewczyna zacze¢ta nuci¢ prosta, dziecigca piosenke, z uSmiechem glasz-
czac si¢ przy tym po brzuchu: ,,Spij, dziecino, $pij...".

Przez bramg¢ wjazdowa opuscili Schongau i udali si¢ w strong¢ ulicy prowa-
dzacej do Altenstadt. Juz z daleka widzieli plac, na ktorym miata si¢ odby¢ egze-
kucja. Byla to porosnigta trawa 1 pokryta plamami ziemi przestrzen, potozona
migdzy polami uprawnymi a graniczacym z nimi lasem. Zebrato si¢ tam cale
Schongau oraz mieszkancy okolicznych wiosek. Dla rajcow przyniesiono tawki 1
krzesta. Lud stat w tylnych rzedach, zabijajac czas plotkami i podjadaniem. Po-
srodku znajdowato si¢ miejsce stracen <+ murowana platforma, majaca wysokos¢
siedmiu stop, na ktora prowadzity drewniane schody.

Gdy woz dotart na plac, thum rozdzielit si¢. Ciekawscy ludzie probowali zaj-
rze¢ do wnetrza wozu, by zobaczy¢ lezaca na dnie dzieciobdjczynig.

— Powinna wstac¢. Do gory, do gory z nia! Kacie, pokaz ja nam!

Lud byt wyraznie rozgniewany. Wielu czekato tu juz od wczesnych godzin
rannych, a teraz nie mogli nawet zobaczy¢ zbrodniarki. Poleciaty pierwsze ka-
mienie 1 zgnile owoce. Ojciec franciszkanin schylil si¢, by uchroni¢ swoja bra-
zowq szatg, jednak kilka jabtek trafito go w plecy. Wozni sadowi odepchngli
thum, ktory skupit si¢ wokot wozu niczym jeden wielki twor, jakby chceiat go po-
tkna¢ wraz z zawartoscia.

Tymczasem Johannes Kuisl spokojnie kierowal wozem w strong platformy,
gdzie czekali juz rajcy razem z administratorem Michaelem Hirschmannem. Ten,
jako tutejszy zastepca ksigcia elektora, przed dwoma tygodniami oglosit wyrok.
Teraz ponownie spojrzat dziewczynie gleboko w oczy. Starszy mezczyzna znat

bowiem Elisabeth od dziecka.



— Moja Liso, co ty zrobitas?

— Nic, nic nie zrobitam, ekscelencjo.

Elisabeth Clément spojrzata na administratora martwym wzrokiem, po czym
zaczeta znow gladzi¢ swoj brzuch.

— To wie tylko Pan B6g — wymamrotal Hirschmann.

Administrator skinal glowa, a kat poprowadzit dzieciobdjczyni¢ po osmiu
stopniach na miejsce stracen. Jakub szedl za nimi. Elisabeth potkneta si¢ dwu-
krotnie, zanim w koncu pokonata swoja ostatnia drogeg. U celu czekatl juz drugi
franciszkanin oraz miejski herold. Jakub spojrzat w dot na take. Dostrzegt tam
setki ciekawskich twarzy z szeroko otwartymi oczami i ustami. Rajcy usiedli na
swoich miejscach. Z miasta znéw dobiegat dzwick dzwonu. Wszystko trwato w
oczekiwaniu.

Kat delikatnie popchnat Elisabeth €lement w dol, az uklekta. P6zniej zasto-
nit jej oczy jedna z przyniesionych pléciennych chust. Przez jej ciato przeszto
lekkie drzenie. Dziewczyna mamtotata modlitwe.

— Zdrowas$ Maryjo, Pan z Toba."Btogostawionas Ty miedzy niewiastami...

Herold chrzaknal, po czym jeszcze raz oglosit wyrok. Jego glos przypominat
Jakubowi jakby dobiegajacy z oddali szum.

— ...abys teraz calym sercem zwrdcita si¢ do Boga 1 tak znalazta pobozna 1
szczesliwag Smier¢...

Ojciec szturchnal go w bok.

— Musisz mi ja przytrzymaé — wyszeptal tak cicho, jak tylko potrafit, aby
nie zakldcac przemowy.

— Co?

— Musisz wysoko trzymac jej ramiona 1 glowe, zebym dobrze trafit. W
przeciwnym razie Lisi nam si¢ Wywrocl.

Rzeczywiscie, tutow skazanej powoli pochylat si¢ do przodu. Jakub miat

zamgt w gtowie. Do tej pory zawsze wychodzit z zatozenia, ze podczas egzekucji



powinien tylko si¢ przyglada¢. Ojciec nigdy nie wspominat o zadnej pomocy.
Jednak na wahanie si¢ byto teraz za pdzno. Jakub ztapal Elisabeth Clement za
krotkie wlosy 1 podciagnal jej gtowe do gory. Dziewczyna cicho jeczala. Syn ka-
ta poczut pot na swoich palcach, wyciagnat reke, aby zrobi¢ miejsce na miecz
ojca. Sztuka bylo obiema regkami zada¢ je— den cios tak, aby trafi¢ doktadnie
mig¢dzy dwa kregi szyjne. Jedno mrugnigcie okiem 1 juz byto po sprawie. Oczy-
wiscie pod warunkiem, ze wszystko zrobiono wlasciwie.

— Niech Bog okaze taske twojej biednej duszy...

Herold doszedt do konca przemowy. Wyciagnat cienki, czarny drewniany
kij, podniost go nad Elisabeth Clement 1 przetamatl. Na catym placu rozlegt si¢
trzask drewna.

Administrator skinat w kierunku Johannesa Kuisla. Kat podnidst miecz i
zamachnat sie.

W tym momencie Jakub poczul, jak wlosy dziewczyny wyslizguja mu si¢
spod spoconych palcow. Jeszcze przed,chwila trzymat wysoko glowe Elisabeth
Clement, gdy nagle dziewczyna upadia do przodu jak worek zboza. Widziat zbli-
zajacy si¢ ze Swistem miecz ojca, jednak zamiast w szyje ostrze trafilo w glowe
na wysokosci ucha. Elisabeth Clement odwrocita si¢ na podtodze platformy.
Wrzeszczata, jakby ja obdzierano ze skory, a na jej skroni widniata gleboka rana.
W katuzy krwi Jakub dostrzegt potowe¢ ucha.

Opaska zsune¢ta si¢ ze zranionej twarzy dziewczyny. Otwartymi szeroko ze
strachu oczami Elisabeth spogladata w gor¢ na kata, ktory stat nad nia z podnie-
sionym mieczem. Thum wydat z siebie jek jakby z jednej krtani. Jakub poczut
sciskanie w gardle.

Jego ojciec odsunat go 1 zrobit jeszcze jeden zamach. Jednak na widok zbli-
zajacego si¢ miecza Elisabeth potoczyla si¢ w bok. Tym razem ostrze trafito ja w
rami¢ 1 przejechato gleboko az po zgigcie szyi. Z rany buchneta krew, opryskujac

kata, jego pomocnika i przerazonego ojca franciszkanina.



Tymczasem Elisabeth poczotgala si¢ na czworakach do krawedzi platformy.
Wigkszos$¢ mieszkancow Schongau patrzylo na to widowisko z groza, jednak w
thumie stycha¢ byto rowniez wrzaski. Niektorzy rzucali w kata kamieniami. Lud
nie lubit bowiem, gdy mezczyzna z mieczem partaczyt robotg.

Johannes Kuisl chciatl to zakonczyc¢. Stanat obok jeczacej kobiety 1 zamierzyt
si¢ po raz trzeci. Tym razem trafit migdzy trzeci a czwarty krag szyjny. Jeczenie
nagle ustato, jednak glowa nie odlaczyla si¢ od karku 1 nadal wisiata na Scig-
gnach 1 skorze. Dopiero kolejny cios oddzielit ja catkowicie od tutowia. Potoczy-
ta si¢ po drewnianym podescie 1 zatrzymata tuz pod nogami Jakuba.

Synowi kata zrobito si¢ ciemno przed oczami. W koncu zotadek wywrdcit
mu si¢ na drugg strong¢. Chtopak upadt na kolana i zwymiotowat cienkim piwem 1
zjedzona dzi§ rano owsianka. Zwracal tak dlugo, dopoki z jego ust nie pociekta
zielona zo6t¢. Jak przez Sciang styszat krzyki ludzi, pieklenie si¢ rajcow 1 sapanie
stojacego obok niego ojca.

Spij, dziecino, spij...

Na chwilg¢ przed utrata przytommosci Jakub Kuisl powziat postanowienie:
nigdy nie pdjdzie w §lady ojca, za nic w Swiecie nie zostanie katem.

Upadl na ziemig, a jego glowa trafila prosto w katuze krwi.



Schongau,

rankiem dnia 24 kwietnia Roku Panskiego 1659,

35 lat pdznie;...

Magdalena Kuisl siedziala na drewnianej tawce przed matym, pochylonym
domkiem kata, mocno trzymajac migedzy udami cigzki mozdzierz z brazu. Row-
nomiernymi uderzeniami rozcierata na.drobny, zielony proszek ususzone ziota
macierzanki, widtaka gozdzistego 1 marchwicy. Aromatyczny zapach uderzat w
jej nozdrza, roztaczajac wizj¢ zblizajacego si¢ lata. Stonce Swiecace prosto w
opalona na brazowo twarz dziewczyny sprawiato, ze mruzyta oczy, a krople potu
sciekaty jej po czole. Byt to pierwszy naprawde ciepty dzien tego roku.

Na zewnatrz w ogrodzie bawito si¢ jej mtodsze rodzenstwo. SzesScioletnie
blizniaki — Georg 1 Barbara — biegaty miedzy krzakami czarnego bzu, ktory
wlasnie wypuscil pierwsze paki. Za kazdym razem, gdy dlugie galg¢zie niczym
palce muskaly je po buziach, dzieci wydawaty z siebie glosne okrzyki radosci.
Magdalena usmiechngla si¢ na mysl o tym, jak jej ojciec jeszcze przed kilkoma
laty w podobny sposob ganiat ja migdzy krzewami. Widziala przed soba jego
wysoka, masywna sylwetke; biegat za nia z podniesionymi wielkimi tapskami,
groznie przy tym pomrukujac niczym niedzwiedz. Ojciec byl cudownym towa-
rzyszem zabaw. Nigdy nie mogla pojac, dlaczego ludzie w miescie na jego widok
przechodzili na drugg strong¢ ulicy lub mamrotali pod nosem modlitwy. Dopiero

pOZniej, majac siedem czy osiem lat, dowiedziata sig, ze ojciec uzywat swoich



wielkich rak nie tylko do zabawy. Bylo to na pagorku z szubienica, kiedy Jakub
Kuisl zatozyt ztodziejowi na szyj¢ konopny sznur 1 zacisnat petle.

Mimo wszystko Magdalena byta dumna ze swojej rodziny. Katowskim rze-
miostem trudnil si¢ juz jej pradziadek Jorg Abriel 1 dziadek Johannes Kuisl. Oj-
ciec Magdaleny, Jakub, pobieral nauki u dziadka, podobnie jak za kilka lat w $la-
dy ojca pojdzie jej miodszy brat Georg. Gdy byla jeszcze mala dziewczynka,
matka powiedziala jej kiedy$ przed zasnigciem, ze ojciec nie zawsze pracowat
jako kat. Zanim powrdcit do Schongau, bral udzial w wielkiej wojnie. Mata
Magdalena chciata dowiedzie¢ sig, co takiego ojciec robit w czasie wojny 1 dla-
czego wolat teraz obcina¢ ludziom glowy, zamiast w zbroi 1 z blyszczaca szabla
w dloni wyruszy¢ do dalekich krajow, jednak matka zamilkta i1 potozyta jej palec
na ustach.

Ziota byly juz zmielone. Magdalena przesypata zielony proszek do gliniane-
go tygla, po czym starannie go zamkne¢tasWywar z pachnacej mieszanki miat
pomoc kobietom, ktorym opozniato sie/miesieczne krwawienie. Byt to znany
srodek zapobiegajacy niepozadanym narodzinom. Macierzanka 1 widlak gozdzi-
sty rosty niemal w co drugim ogrodzie, ale tylko jej ojciec wiedziat, gdzie mozna
bylo znalez¢ rzadko spotykana marchwicg. Nawet akuszerki z sasiednich wiosek
przychodzity do niego w tej sprawie. Nazywal go ,,proszkiem panienki" 1 dzigki
niemu dorabiat sobie po kilka srebrnych fenigow.

Magdalena odrzucita do tytu pukiel wlosow, ktory wciaz opadat jej na twarz.
To po ojcu odziedziczyta te niesforne wtosy. Geste brwi rysowaty si¢ nad btysz-
czacymi czarnymi oczami, ktore zdawaty si¢ wciaz lekko mrugac¢. Miata dwa-
dziescia lat 1 byla najstarszym dzieckiem kata. Po jej narodzinach na §wiat przy-
szty jeszcze dwa martwe ptody oraz trzy niemowleta, ktore byty jednak tak stabe,
ze nie przezyty nawet roku. Pozniej urodzity si¢ bliznigta. Obydwa tobuzy byty
wielka chluba ojca 1 Magdalena czasami czuta z tego powodu lekka zazdrosc.

Georg, jako jedyny syn, miat nauczy¢ si¢ katowskiego fachu, a Barbara, jak kaz-



da mata dziewczynka, chodzita z glowa w chmurach. Natomiast Magdalena byta
corka kata, krwawa dziewka, ktorej nikomu nie wolno byto tknac 1 za ktorej ple-
cami ludzie szeptali 1 Smiali si¢. Westchngla. Miata wrazenie, ze jej zycie juz te-
raz bylo doktadnie zaplanowane. Poslubi kata z innego miasteczka, bo katowskie
rodziny zawsze trzymaty si¢ razem. Tymczasem mieszkalo tu wielu mtodych
mezcezyzn, ktorzy jej sie podobali. Zwtaszcza jeden...

— Jak skonczysz juz robi¢ proszek, to wejdz do srodka i1 zajmij si¢ praniem.
Samo si¢ nie upierze.

Gtos matki wyrwat Magdaleng z zamys$lenia. Anna Maria Kuisl spojrzata
karcaco na corke. Jej rece byty ubrudzone ziemia od pracy w ogrodzie. Kobieta
starla pot z czota, po czym dodata:

— Znowu rozmyslasz o tym wyrostku, widzg to po tobie! Wybij go sobie z
glowy. Ludzie w miescie 1 tak wystarczajaco gadaja.

Usmiechngla si¢ do Magdaleny, ktorawiedziata jednak, ze matka mowi se-
rio. Byla to prostolinijna kobieta o zmysle praktycznym, niewykazujaca zrozu-
mienia dla marzycielstwa corki. Nawet to, ze ojciec nauczyt Magdaleng czytac,
uwazala za rzecz zbedna. Mgzczyzni krzywo patrzyli na kobietg siedzaca z no-
sem w ksiazkach. Jesli na dodatek byta corka kata i robita stodkie oczy do chiop-
cow, wowezas jej droga do maski wstydu ™ i pregierza bytaby niedaleka. Zona
kata czesto przedstawiata me¢zowi ponury obraz, jakby to bylo, gdyby swojej
wlasnej corce musiat natozy¢ na szyj¢ dyby i popedzi¢ ja przez miasto.

— Juz dobrze, mamo — powiedziata Magdalena, odstawiajac mozdzierz na

tawke. — Zaraz zaniosg pranie do rzeki.

2 Maska wstydu — narzedzie tortur stosowane za obyczajowe przestgpstwa, w Niemczech znane od
XVII w. Mialo posta¢ zelaznej maski, przedstawiajacej karykaturalnie np. glowy zwierzat. Stosowano je
jako rodzaj klatki na glowie ofiary, utrudniajacej jedzenie, picie i méwienie. Maska miata nie tylko sprawiac
fizyczny bol, ale osmieszac i pigtnowac, dlatego osadzeni wracali w niej zwykle do swojego srodowiska

zycia 1 pracy (przyp. red.).



Wzigta kosz z brudnymi przescieradtami 1, odprowadzana zadumanym spoj-
rzeniem matki, przez ogrod udata si¢ w droge nad Lech.

Zaraz za domem wila si¢ waska Sciezka, prowadzaca obok ogrodkow, stodot
1 eleganckich domow w strong brzegu, w miejsce, gdzie rzeka przechodzita w
mata, plytka zatokg. Magdalena spojrzata na wiry wodne tworzace si¢ na srodku
Lecha. Teraz, na wiosng, woda siggata az do korzeni brzoz, unoszac konary i cate
drzewa. Przez krotka chwile Magdalenie zdawato sig, ze w ciemnych nurtach
rzeki widzi kawatek ptotna lub czegos podobnego, jednak gdy przyjrzata si¢ do-
ktadniej, okazalo sig, ze byly to tylko galgzie 1 liscie.

Pochylita sig, wyj¢la z kosza pranie i1 zaczgla pocierac je o mokry zwir. My-
slala przy tym o uroczystosci, jaka przed trzema tygodniami miala miejsce na
Jarmarku sw. Pawla oraz o tancach. Zwtaszcza o tancu z nim... Dopiero w ostat-
nia niedziele na mszy §wigtej zobaczyta‘go znowu. Gdy z pochylona gtowa usia-
dta na samym koncu kosciota, on wstat jeszcze raz, by przynies¢ sobie §piewnik,
przy czym spojrzat w jej kierunku i mrugnat. Zachichotata, a inne dziewczyny
postaty jej ztowrogie spojrzenia.

Magdalena zanucila piosenkg, rytmicznie uderzajac mokrymi przescieradta-
mi 0 ZWIr:

,,Le¢, chrabaszczu, le¢ spokojnie, gdy moj ojciec tam, na wojnie...".

Byta tak zatopiona w rozmyslaniach, ze krzyk, ktory dotart do jej uszu, po-
czatkowo uznala za wytwor swojej wyobrazni. Mingta chwila, zanim zorientowa-

ta sig, ze wysokie, zalosne dzwigki dochodzily z gornego odcinka rzeki.

Stojacy wysoko na stromym brzegu drwal z Schongau pierwszy zauwazyt

chtopca. Dziecko kurczowo trzymalo si¢ pnia, wirujac jak malenki listek w pia-



nie burzacej si¢ wody. Drwal poczatkowo nie byt pewny, czy maty tobotek, ktory
unosit si¢ w szumiacych nurtach wodnych, byt rzeczywiscie cztowiekiem. Jed-
nak gdy zaczal on trzepotac si¢ 1 wymachiwac¢ rgkami, drwal zawotal na pomoc
flisakow, ktorzy mglistym Switem udali si¢ w swoja pierwsza wyprawe do Augs-
burga. Dopiero na krotko przed Kinsau, cztery mile na potnoc od Schongau,
brzeg byt ptaski, a Lech na tyle spokojny, by mgzczyzni mogli dotrze¢ do chtop-
ca. Za pomocg dtugich dragow probowali wylowi¢ go z wody, jednak dzieciak za
kazdym razem wymykal im si¢ jak §liska ryba. Calkowicie znikal w odmetach,
wraz z pniem pozostawal niebezpiecznie dlugo pod powierzchnia, by pozniej
ZnOW pojawic¢ si¢ w innym miejscu niczym ptywajacy korek.

Chlopiec jeszcze raz zebrat sily, trzymajac sig Sliskiego pnia, podciagnal si¢
1 wynurzyl glowe z wody, by zaczerpnal powietrza. Prawa r¢ke wyciagnat w
strong draga, rozcapierzyt palce, ktore trafity jednak w proznig. Z przytlumionym
dzwigkiem pien zderzat si¢ z innymi pniami, ktore nagromadzily si¢ przy przy-
stani dla tratw. Nagle szarpnigcig'sprawito, ze chtopiec stracit podpore, zsunat si¢
do wody 1 zatonat posrod dziesiatkow niesionych przez zywiot olbrzymich
drzew.

Tymczasem flisacy dotarli do malej przystani przy Kinsau. W najwigkszym
pospiechu przycumowali swoje tratwy 1 ostroznie weszli na niestabilne poditoze,
jakie tworzyty nieopodal brzegu pnie drzew. Balansowanie na $liskich klodach
stanowito wyzwanie nawet dla doswiadczonych robotnikow. tatwo bowiem
mozna bylo straci¢ rOwnowagg 1 zosta¢ zmiazdzonym mig¢dzy poteznymi bukami
1 jodtami. Jednak rzeka byta w tym miejscu spokojna, a pnie drzew tylko kotysa-
ty si¢ bezwtadnie, ptynac przed siebie.

Juz po chwili dwaj; mezczyzni dotarli do pnia, przy ktorym widziano ostatnio
chtopca. Za pomoca dragdéw badali przerwy migdzy drewnianymi ktodami w na-

dziei, ze natrafia na migkki opor. Lezace pod ich nogami drzewa zaczgly kotysac



si¢ 1 toczy¢. Mezczyzni starali si¢ utrzyma¢ rOwnowage, na bosaka idac do przo-
du po sliskiej korze.

— Mam go! — zawotatl nagle silniejszy z nich. Krzepkimi r¢kami wyciagnat
z wody drag wraz z chlopcem 1 rzucit go na zbawczy brzeg jak rybe przymoco-
wang do haczyka.

Krzyki flisakow sprawity, ze na tragiczne wydarzenie zwrocili uwage takze
inni. Praczki z pobliskiego Kinsau wraz z kilkoma woznicami pospieszyty nad
rzeke. Teraz wszyscy stali wokot chwiejacej sie kladki 1 spogladali na mokry to-
botek, ktory lezatl u ich stop.

Gdy silny flisak odsunat chtopcu wtosy z twarzy, wsrod thumu rozszedt si¢
szept.

Twarz dziecka byla zsiniala 1 opuchnigta, a przy potylicy widniato wgniece-
nie jak po silnym uderzeniu polanem. Chtopiec charczat. Przez jego mokra kurt-
ke na kladke saczyta si¢ krew 1 $ciekata do'Lecha. Ten dzieciak nie wpadt tak po
prostu do rzeki. Kto§ go musiat.do niej wepchnac, a wczesniej porzadnie potur-
bowac.

— To przeciez chlopak Jozefa Grimmera, woznicy z Schongau! — zawotat
pewien mezczyzna, ktory stat trochg na uboczu obok furmanki z zaprzg¢gnigtym
do niej wotem.—Znam go! Zawsze siedziatl ze swoim ojcem w dole na przystani
dla tratw. Predko, wtdzcie go na woz, to zawiozg¢ go do Schongau.

— Niech ktos pobiegnie przodem 1 powie Grimmerowi, ze jego chiopak
umiera! — krzykneta jedna z praczek. — Mo Boze, przeciez stracit juz tyle
dziect...

— Lepiej si¢ pospieszcie — mruknat potezny flisak. — Bo ten tu dlugo nie
pociagnie.

Dat po klapsie kilku ciekawskim wyrostkom.

— Leccie juz. I zaraz poslijcie po cyrulika albo doktora!



Gdy c1 pomkneli w kierunku Schongau, charczenie dziecka stato si¢ cichsze.
Chlopiec drzal na catym ciele 1 zdawat si¢ co§ mamrota¢, by¢ moze swoja ostat-
nia modlitwe. Miat mniej wigcej dwanascie lat, wygladat mizernie 1 byt blady jak
prawie wszystkie dzieci w jego wieku. Solidny positek zjadt pewnie kilka tygo-
dni temu, a zapadle policzki wskazywaly, ze przez ostatnie dni przy zyciu trzy-
mac go musialy tylko wodnista zupa z jgczmienia i cienkie piwo.

Prawa re¢ka chlopca wciaz siggata w proznig, jego mruczenie wzmagalo sig i
cichto jak szum przeplywajacej pod ktadka rzeki. Jeden z flisakow uklakt przy
nim, by moc lepiej zrozumie¢ wydawane przez niego dzwigki, jednak pomruki
przeszty w bulgotanie, a z kacikow ust dziecka zaczety wyptywac jasnoczerwone
pecherzyki krwi zmieszanej ze $lina.

Ulozyli umierajacego na wozie, woznica trzasnat z bata, a pdzniej pojazd po-
toczyt si¢ po kinsauckiej ulicy w kierunku Schongau. Na drodze, ktorej przebycie
zajeto dobre dwie godziny, coraz wigcej ludzi przytaczato si¢ do cichego pocho-
du. Gdy procesja ostatecznie dotarta do,przystani dla tratw w pobliskim miescie,
za wozem dreptaty juz ponad dwa tuziny gapidw, wsrod ktorych byty dzieci,
chtopi 1 rozpaczajace praczki. Psy ujadaty i1 skakaly dookota wota, ktos mruczat
piesn Ave Mana. Woznica zatrzymat wdz na pomoscie obok szopy. Dwaj flisacy
ostroznie podniesli chtopca 1 ulozyli go na stomie, tuz przy bulgoczacej, wiruja-
cej rzece Lech, ktorej fale bezustannie uderzaty o filary przystani.

Gtosne kroki na drewnianym moscie sprawity, ze pomruk tlumu nagle
ucichl. Ojciec chlopca czekat na uboczu, jakby obawiat si¢ ostatniej, definityw-
nej chwili. Teraz blady przeciskatl si¢ przez zbiorowisko ludzi.

Jozef Grimmer miat osmioro dzieci, ktore kolejno umieraty na skutek dzu-
my, biegunki, goraczki lub po prostu dlatego, ze tak chcial dobry Bog. Szescio-
letni Hans utopit si¢ w Lechu podczas zabawy, trzyletnia Marie stratowali pijani
zolierze w bocznej ulicy. Razem z naymlodszym podczas pologu zmarta row-

niez jego zona. Maly Peter byl wszystkim, co jeszcze pozostato staremu Grim-



merowi. Gdy spogladat teraz na lezacego przed nim ostatniego syna, wiedziat, ze
Pan zabierze mu takze jego. Upadl na kolana 1 delikatnie odgarnat chtopcu wtosy
z twarzy. Oczy dziecka byly juz zamknigte, jego pier§ pospiesznie unosita sig i
opadala. Po kilku minutach przez mate ciatko przeszto drzenie, a pdzniej nastata
cisza.

Jozef Grimmer podniost gtowe 1 wykrzyczat swoja nedze, a jego glos uno-
szacy si¢ nad Lechem zabrzmial wysoko 1 piskliwie niczym glos kobiety.

Krzyk ten dotart do Simona Fronwisera wraz z odglosem energicznego pu-
kania do drzwi na dole. Dom medyka na Hennengasse byl oddalony od rzeki o
rzut kamieniem. Juz wczesniej Simon co chwila podnosit wzrok znad ksiazki,
gdyz wotania flisakow odrywaty go od studiowania tekstu. Jednak gdy hatas roz-
brzmiewat juz na catej ulicy, medyk stwierdzit, ze cos musiato si¢ wydarzy¢. Pu-
kanie do drzwi stawato si¢ coraz bardziej natarczywe. Simon z westchnieniem
zamknat opasly tom o anatomii. Byla to kolejna ksiazka, ktora tylko powierz-
chownie poruszata kwestie ludzkiego ciala. Sktad sokow, upust krwi jako srodek
leczniczy na wszelkie choroby... Wystarczajaco wiele razy czytat t¢ sama wyli-
czanke, a jak dotad tak naprawdg niczego nie dowiedziat si¢ o wnetrzu ludzkiego
ciala. POki co nie zmieni tego 1 tym razem — do pukania dolaczyly teraz krzyki
dochodzace z dotu.

— Panie doktorze, panie doktorze! Niech pan idzie szybko! Na dole przy

przystani dla tratw lezy we krwi syn Grimmera. Zle to wyglada!

Simon narzucit na siebie czarna marynarke¢ z polerowanymi miedzianymi
guzikami, przeciagnat reka po dtugich, czarnych witosach i przed matym luster-

kiem w gabinecie doprowadzit do tadu swoja brode. Grzywka siggajaca ramion 1



modna obecnie, przystrzyzona hiszpanska brodka sprawiaty, ze wygladat powaz-
nie jak na swoje dwadziescia pig¢ lat. W oczach niektorych mieszkancow Schon-
gau Simon uchodzit za gogusia, ale bylo mu to calkowicie oboj¢tne. Wiedziat
bowiem, ze dziewczgta postrzegaly go inacze;.

Dzigki swym czarnym, tagodnym oczom, ksztaltnemu nosowi 1 szczupte]
sylwetce Simon cieszyl si¢ powodzeniem w swiecie schongauskich dam. Do tego
dochodzit fakt, ze codziennie dbat o siebie. Miat jeszcze wszystkie zgby, regular-
nie zazywat kapieli, a ze swej skromnej pensji kazat sobie sprowadzi¢ z Augs-
burga drogie perfumy o zapachu r6z. Zmartwien przysparzata mu jedynie niska
postura. Ze swoim wzrostem, wynoszacym ledwo pig¢ stop, musial podnosi¢
wzrok, patrzac na wigkszo$¢ mezczyzn, a nawet na niektore kobiety. Ale od cze-
g6z wymyslono sztylpy na wysokich obcasach?

Tymczasem pukanie zmienito si¢ #w regularne walenie pig$cia. Simon po-
spieszyt na dot 1 szeroko otworzyt drzwi. Stat przed nim jeden z garbarzy pracu-
jacych nad rzeka. O ile Simon dobrzeisebie przypominal, mial on na imi¢ Ga-
briel. Medyk znal go z wczesniejszego leczenia. W zesztym roku zatozyl mu
szyn¢ na ztamang rgke, po tym jak pijany me¢zczyzna wdal si¢ w bojke na Jar-
marku $w. Judy. W jednej chwili Simon przybratl oficjalng ming. Wiedziat, ze
jest to wymog wykonywanego przez niego zawodu.

— Co si¢ dzieje?

Garbarz spojrzal na niego sceptycznie.

— (Gdzie jest wasz ojciec? W poblizu Lecha zdarzyt si¢ straszny wypadek.

— Ojciec jest po drugiej stronie, w szpitalu. Jesli to cos$ pilnego, musicie za-
dowoli¢ si¢ mna albo cyrulikiem.

— Cyrulik sam jest chory...

Simon zmarszczyt czoto. Wciaz jeszcze uchodzit w okolicy za syna miej-
scowego medyka, chociaz skonczyt studia w Ingolstadt 1 od niemal siedmiu lat

pomagat ojcu w leczeniu wszystkich 1zejszych dolegliwosci. W ostatnim czasie



kurowal tez samodzielnie. Niedawno zajmowat si¢ cigzkim przypadkiem goracz-
ki. Matej coreczce Schefflerow catymi dniami robit oktady na tydki 1 kataplazmy
oraz podawal jej nowe lekarstwo polaczone z proszkiem z zottej kory, ktory po-
chodzit z Wschodnich Indii 1 nazywany byt ,proszkiem jezuitow". Goraczka
ustgpita, a Scheffler odwdzigczyt sie¢ dwoma guldenami wigcej. Mimo to ludzie
w miescie nie ufali mu.

Simon patrzyt prowokujaco na mezczyzng. Tymczasem garbarz wzruszyt
ramionami, po czym odwrécit si¢ do wyjscia, posylaja medykowi pogardliwe
spojrzenie.

—W takim razie pospieszcie sig, o ile 1 tak nie jest juz za pozno.

Simon popedzit za mezczyzna 1 razem z nim skrecit w Munzstrasse. Dzisiaj,
w dzien po swigtym Grzegorzu, wigkszos¢ rzemieslnikow otworzyta swoje skle-
py w parterowych mieszkaniach juz kilka godzin temu. Na swigtego Grzegorza
parobkowie 1 stuzace rozpoczynali swoja shuzbe w zagrodach potozonych wokoét
Schongau. Stad tylu ludzi mozna bytospotkac dzisiaj na ulicach. Z lewej strony
rozbrzmiewalo metaliczne walenie mtotem, kowal wilasnie na nowo podkuwat
konia rajcy. Tuz obok rzeznik przed swoim domem zarzynal Swini¢. Po kamie-
niach brukowych ptyngly cienkie struzki krwi, przez co medyk musiatl wydtuzac
krok, zeby nie pobrudzi¢ sobie nowych, skorzanych butéw z cholewami. Dalej z
przodu piekarz sprzedawal Swiezy chleb. Simon wiedzial, ze jest on wypelniony
plewami, a podczas przezuwania bgdzie trzeszczat w zg¢bach. Obecnie na praw-
dziwy bialy chleb mogli pozwoli¢ sobie co najwyzej cztonkowie rady 1 to tylko
w dni §wigteczne.

Mieszkancy Schongau cieszyli si¢, ze teraz, w jedenascie lat po wielkiej
wojnie, w ogole mieli co jes¢. Dwukrotne gradobicie w ostatnich czterech latach
praktycznie catkowicie zniszczylo zbiory. W maju zesztego roku fatalne oberwa-
nie chmury sprawito, ze Lech wystapit z brzegow 1 zabrat ze soba miejski miyn.

Odtad mieszkancy Schongau w celu zmielenia ziarna musieli udawac si¢ do Al-



tenstadt lub jeszcze dalej 1 ptaci¢ oczywiscie wyzsze ceny. Wiele pol w okolicz-
nych wioskach lezatlo odlogiem, a zagrody chtopskie staty opuszczone. W ostat-
nich dziesigcioleciach co trzeci mieszkaniec umierat na skutek dzumy lub glodu.
Kto tylko mogl, trzymat bydto w domu 1 zyt dzigki kapuscie 1 burakom uprawia-
nym we wlasnym ogrodzie.

Gdy tak szli przez rynek, Simon rzucil okiem na budynek Ballenhaus. Ma-
gazyn, nad ktérym znajdowala si¢ sala ratuszowa, byt niegdy$§ duma miasta. Kie-
dy Schongau reprezentowato jeszcze ten sam poziom bogactwa co Augsburg,
czesto goscili tutaj wptywowi handlarze z calej Rzeszy. Male miasto potozone
nad Lechem, stanowiace we¢zet komunikacyjny dawnych szlakow handlowych,
bylo kiedys waznym punktem przetadunkowym réznego rodzaju towarow. Jed-
nak wojna obrdcita wszystko wniwecz. Ballenhaus rozsypywat sie, tynk odpadat
ze Scian, a brama wjazdowa wisiata krzywo na zawiasach.

W czasach mordu 1 rabunkow Schongau popadl w biede. Niegdys bogate,
eleganckie miasto w bawarskim/Pfaffenwinkel, teraz przeksztatcito si¢ w stacje
przejsciowa dla bezrobotnych Zotnierzy i bezdomnych. Po wojnie pojawily si¢ tu
choroby, klgska gtodu, zaraza bydlgca 1 gradobicie. Miasto siggneto dna 1 Simon
nie wiedzial, czy kiedykolwiek jeszcze bedzie ono w stanie si¢ podnies¢. A mimo
to mieszkancy nie poddawali si¢. Z drogi prowadzacej przez brame¢ do rzeki Si-
mon spogladal na tetniace w dole zycie. Woznice prowadzili swe wozy z zaprzg-
gni¢tymi do nich wotami po wysokim zboczu wysoko na rynek. Po drugiej stro-
nie, w dzielnicy garbarzy, z kominow wydobywat si¢ dym, nad brzegiem rzeki
staty kobiety z baliami 1 wylewaly brudna wod¢ do wzburzonego Lecha. Schon-
gau wznosito si¢ nad lasami 1 rzeka i1 niemal jak dumna matrona spogladato w
kierunku Augsburga, swojej starszej 1 potezniejszej siostry. Na twarzy Simona
pojawil sie nagle u$miech. Nie, to miasto nigdy nie podda si¢ biedzie! Zy—

cie toczylo si¢ tu dalej, na przekor wszelkim przeciwnosciom.



Po drugiej stronie przy przystani dla tratw zgromadzit si¢ spory thum.

Simon uslyszal mamrotania przerywane zatlosnymi krzykami mezczyzny.
Przeszedl przez most i skierowat si¢ w prawo w kierunku szopy graniczacej z
przystania. Z trudem utorowat sobie droge przez ludzkie zbiegowisko, az wresz-
cie dotart do centrum zgromadzenia.

Na mokrej drewnianej belce, nad zakrwawionym tobotkiem klgczal woznica
Jozef Grimmer. Jego szerokie plecy zastaniaty Simonowi widok. Medyk potozyt
reke na ramieniu mezczyzny 1 poczul, jak Grimmer drzy. Jego zalana fzami twarz
byta trupio blada. Dopiero po pewnym czasie zauwazyt on stojacego za nim Si-
mona.

Zdyszanym glosem cisnat medykowi w'twarz przeklenstwo:

—Patrz, co zrobili z moim synem! Zarzngli go jak Swinig! Zabij¢ ich,
wszystkich ich pozabijam!

—Kogo? — zapytat cicho Simon. Jednak wozZnica znow odwrocit si¢ ze
szlochem do swojego dziecka.

—Jemu chodzi o woznicéw z Augsburga — wymamrotat stojacy obok mez-
czyzna. Simon rozpoznat w nim cztonka cechu woznicow.

— Ostatnimi czasy ciagle byty z nimi ktotnie, bo musza zostawiac¢ u nas ta-
dunek — kontynuowat mezczyzna. — Mowia, ze podskubujemy towar. Jozef
wdat si¢ z nimi w bojke w ,,Gwiezdzie".

Simon skinal glowa. Sam opatrzyt kilka rozkrwawionych nosow po pyskow-
ce w gospodzie. Pozniej posypaty si¢ rowniez kary pienig¢zne. Jednak nienawi$¢
mig¢dzy woznicami z Augsburga i Schongau tylko przez to wzrosta. Zgodnie z
dawnym ksiazecym rozporzadzeniem mieszkancy Augsburga mogli przewozi¢

swoje towary z Wenecji lub Florencji tylko do Schongau; tu odpowiedzialnos¢ za



nie przechodzita na schongauczykow. Byt to monopol transportowy, ktory juz od
dawna stanowit ciern w oku augsburczykow.

Simon powoli odsunat na bok ptaczacego ojca, ktorego otoczyli przyjaciele z
cechu woznicow. Pdzniej pochylit si¢ nad chiopcem.

Do tej pory nikt nie zadal sobie trudu zdj¢cia z niego mokrej koszuli. Simon
rozerwatl ja, a pod spodem ujrzat krajobraz ran klutych. Ktos musiat zadawac
chtopcu ciosy jak szalony. Z tytlu glowy wida¢ byto swieza, wielka rang spowo-
dowana peknigciem skory, z ktorej saczyta si¢ jasna krew. Simon przypuszczat,
ze chlopiec dostat sie¢ w wodzie migdzy pnie drzew. Jego twarz byta zielonosina,
ale to rowniez mogto by¢ skutkiem zderzenia z klodami. Drzewne olbrzymy mia-
ty w wodzie zabdjcza sil¢ 1 mogly zmiazdzy¢ cztowieka niczym zgnily owoc.

Simon nastuchiwat bicia serca chtopca. P6zniej wziat mate lusterko 1 umie-
scit go pod krwawiacym, zlamanym mosem. Nie bylo §ladu oddechu. Oczy
dziecka pozostawaty szeroko rozwarte. Peter Grimmer nie zyt.

Simon odwrdcit si¢ do stojaeych obok ludzi, ktorzy w milczeniu obserwowa-
li jego poczynania.

— Mokra chusta — poprosit.

Jakas kobieta podata mu kawatek pidtna. Simon zmoczyt go w Lechu, po
czym przetart nim piers chtopca. Gdy zmyt krew, doliczyt si¢ siedmiu naktué, a
wszystkie znajdowaty si¢ wokot serca. Mimo smiertelnych ran chtopiec nie
umart szybko. W drodze na przystan garbarz Gabriel opowiadal Simonowi, ze
jeszcze do niedawna dzieciak mruczal co$ pod nosem.

Medyk odwrocit chtopca. Rowniez z tej strony silnym szarpnigciem rozdart
koszulg. Przez ttum przeszedt jek.

Ponizej topatki widniato pigtno wielkosci dtoni, jakiego Simon jeszcze nigdy
nie widziat na oczy. Bylo sporzadzone fioletowa farba 1 miato ksztalt zamazane-

go kota z wystajacym na dole krzyzem.



@

Przez chwilg na przystani panowata cisza. Pdzniej pierwsi ludzie podniesli

krzyk.

— Czary! Tu dzialaja czary!

Ktos wrzasnat:

— Czarownice wrocily do Schongau! Zabieraja nasze dzieci!

Simon przesunat palcem po rysunku — nie dato si¢ go zetrzec.

Co$ mu on przypominat, ale medyk nie potrafit dojs¢, co. Przez swoj ciemny
kolor wygladat niczym sygnatura demona.

Jozet Grimmer, ktory do tej pory wspieral si¢ na kilku przyjaciotach,
chwiejnym krokiem podszedt do zwlok syna. Przez krotka chwile obserwowal
znak, jakby nie mogt uwierzy¢ wito, co.zobaczyl. P6zniej zawotat w strong stoja-
cych w kregu ludzi:

— On to ma od Stechlinowej! Akuszerka, ta czarownica mu to namalowata!
Ona go zabila!

Simon przypomnial sobie, ze ostatnimi czasy istotnie czgsto widziat chlopca
u akuszerki. Marta Stechlin mieszkata tuz obok Grimmerow, na gorze przy bra-
mie. Odkad Agnes Grimmer zmarta w potogu, chlopak czg¢sto szukat u Marty po-
cieszenia. Za$ jego ojciec nigdy nie wybaczyt Stechlinowej, ze nie potrafita za-
tamowac krwawienia, 1 obarczyt ja wspdtwing za Smier¢ swojej zony.

— Cisza! To wcale nie oznacza, ze...

Medyk probowat przekrzycze¢ wrzaski wzburzonych mieszkancow Schon-
gau, ale na prozno. Nazwisko Stechlin rozeszto si¢ po przystani lotem blyskawi-

cy. Ludzie biegli juz przez most w gore do miasta.



— Stechlinowa! To byta Stechlinowa! Biegnijcie po woznego sadowego!
Powinien ja wezwac!

Po krotkim czasie na przystani nie zostat nikt poza Simonem 1 martwym
chtopcem. Nawet Jozef Grimmer, opgtany nienawiscia, pobiegl za innymi. Wo-
kot stychac byto tylko szum rzeki.

Simon z westchnieniem zawinat ciato w brudne Iniane przescieradio, ktore
pozostawily tu w pospiechu praczki, 1 dzwignat zawiniatko na plecy. Zgarbiony,
posapujac, udat si¢ w droge do bramy prowadzacej znad Lecha do miasta. Wie-

dzial, Zze tylko jedna osoba moze mu teraz pomoc.



Wtorek,

24 kwietnia Roku Panskiego 1659,

godzina 9 rano

Marta Stechlin stata w swojej izbie 1 myta zakrwawione palce w misce z cie-
pta woda. Jej wlosy byty posklejane w straki, pod oczami rysowaly si¢ giebokie
cienie. Kobieta nie spata od niemal trzydziestu godzin. Pordd u Klingensteinerow
byl jednym z najcigzszych w tym roku. Dziecko utozyto si¢ nieprawidtowo, wigc
akuszerka probowata je odwrocic. Nasmarowata sobie rgce gesim tluszezem i
wlozyla je glgboko w ciato matki, jednak nienarodzony maluch wciaz jej sie
wymykat.

Maria Jozefa Klingensteiner miata czterdziesci lat 1 przezyta juz tuzin poro-
dow. Tylko dziewigcioro dzieci przyszto na swiat zywych, ale pigcioro z nich nie
doczekato pierwszej wiosny. Marii Jozefie pozostaty cztery corki, tymczasem jej
maz wciaz jeszcze mial nadziej¢ na dziedzica. Akuszerka wiedziata, ze tym ra-
zem bedzie to chlopiec — wyczula to dtonmi w trakcie badania. Zdawato sig, ze
jeszcze zyje, ale z kazda godzing rosto prawdopodobienstwo, ze on albo matka
nie przetrwaja tej walki.

Maria Jozefa krzyczata, szalata 1 ptakala. Przeklinala swego meza, ktory po
kazdym porodzie na nowo wchodzil na nig jak byk w czasie rui, przeklinata
dziecko 1 Pana Boga. Gdy zaczeto §witac, akuszerka byta pewna, ze chiopiec nie

zyje. Na taki wypadek miata przygotowany stary pogrzebacz, ktorym w razie ko-



niecznosci wyciagata z rodzacej dziecko jak sztuke¢ migsa, czasem kawatek po
kawalku. Inne kobiety, ktore znajdowaty si¢ w dusznej izbie, ciotki, siostrzenice,
kuzynki, postaty juz po ksiedza; na kominie stata woda swigcona do chrztu z wo-
dy. Wraz z ostatnim krzykiem Klingensteinerowej akuszerka chwycita chtopca
za nozki 1 pocia— gneta. Maluch jak nowo narodzone zrebi¢ wyslizgnat si¢ na
$wiatlo dzienne. Zyt.

Byt silnym dzieckiem. ,,I przypuszczalnie morderca wlasnej matki" — po-
myslata Marta Stechlin, spogladajac na blade, dyszace cialo Marii Jozefy 1 prze-
cinajac nozycami pepowine. Zona kowala stracita duzo krwi, lezaca na podtodze
stoma byla czerwona 1 lepka. Oczy kobiety byly zapadnigte jak u zmarlej. Ale
maz mial teraz przynajmniej dziedzica.

Porod trwat cata noc. Rano Marta sporzadzila jeszcze wzmacniajacy wywar
z wina, czosnku i kopru witoskiego, umyta matke 1 poszta do domu. Teraz sie-
dziata w swojej izbie przy stole 1 probowata,zetrze¢ z oczu zmegczenie. Okoto po-
tudnia tradycyjnie zajrza do niejdzieciakic Sama nie mogta mie¢ dzieci, cho¢ juz
tylu maluchom pomogta przyjs¢ nasswiat. Tym bardziej byta zadowolona, ze
Sophie, maty Peter 1 inne dzieci tak czg¢sto ja odwiedzaty. Niekiedy jednak dziwi-
la sig, coz takiego one widza w czterdziestoletniej akuszerce z jej masciami, ty-
glami 1 proszkami.

Marta Stechlin ustyszala, jak burczy jej w brzuchu, 1 przypomniata sobie, ze
od dwoch dni nie miala niczego w ustach. Zjadta ledwie kilka tyzek zimnej kaszy
owslane] z garnka nad paleniskiem 1 od razu zabrala si¢ za sprzatanie, co$ bo-
wiem jej zginglo.

Co$, co w zadnym wypadku nie powinno dosta¢ si¢ w niepowolane rece.
Podejrzewata, ze prawdopodobnie tylko przetozyta to w inne miejsce...

Z rynku dobiegaty krzyki. Poczatkowo ledwo byto je stychac, niczym po-

mruk, cichy 1 ztowieszczy jak wsciekte brzgczenie roju os.



Marta podniosta wzrok. Na zewnatrz musiato si¢ cos stac, jednak byta zbyt
zmeczona, by podejs¢ do okna 1 sprawdzic, co to takiego.

Krzyki zaczgly sig zbliza¢, towarzyszyto im dudnienie krokow ludzi, ktorzy
biegli po wybrukowanym rynku obok gospody ,,Pod Ziota Gwiazda" w strong
waskiej uliczki prowadzacej do Bramy Krowiej. Marcie Stechlin udalo si¢ teraz
wytowi¢ z gwaru nazwisko.

To byto jej nazwisko.

— Stechlinowa, czarownico! Powinnas si¢ spali¢, spali¢! Wytaz, Stechlino-
wal!

Gdy akuszerka wychylita si¢ z okna na parterze, by sprawdzi¢ doktadnie, o
co chodzi, kamien wielkosci pigsci trafit ja prosto w czoto. Marcie pociemniato
w oczach 1 upadta na podioge. Kiedy odzyskata swiadomos¢, przez zastong krwi
zobaczyla, ze drzwi do jej domu otwarto kopnigciem. Oprzytomniata 1 podsko-
czyla, by rzuci¢ si¢ na nie. Kilka ndég prébowato wsunac¢ si¢ przez szczeling.
Pozniej drzwi zatrzasngly sig. Na‘zewnatrz rozbrzmiewaly wsciekte krzyki.

Marta zaczgla szuka¢ w sukience klucza. Gdziez on si¢ podzial? Znow kto$
naciskat z zewnatrz. Tymczasem na stole obok jabtek cos btyszczalo! Akuszerka
swoim silnym ciatem zapierata drzwi, jednoczesnie si¢gajac do blatu. Robita to
prawie po omacku, bo pot 1 krew zalewaty jej oczy. W koncu chwycita klucz 1
przekrecita go w zamku. Zasuwa zaskoczyla ze zgrzytem.

Nacisk na drzwi nagle ustat, a po uplywie kilku sekund zastapito go potezne
walenie. M¢zczyzni najwyrazniej uderzali teraz w drzwi cigzkimi belkami. Juz
wkrotce cienkie drewno zaczgto sypac¢ si¢ w drzazgi. W otworze pojawita sig
owtlosiona reka, probujaca chwyci¢ akuszerkg.

— Stechlinowa, ty czarownico, wylaz, bo ci podpalimy chatupe!

Przez rozlupane drzwi akuszerka dostrzegla stojacych na zewnatrz megz-
czyzn. Byli to flisacy 1 woznice, wielu z nich znata z imienia. Wigkszo$¢ mez-

czyzn byla ojcami dzieci, ktorym pomogta przyjs¢ na swiat. Teraz patrzyli na nig



ze zwierzecym btyskiem w oczach, pocili si¢ ze zdenerwowania, krzyczeli 1 wali-
li w drzwi 1 $Sciany. Marta Stechlin rozgladata si¢ dookota niczym zaszczuta
zwierzyna towna.

Nagle okiennica rozpadta si¢ na cz¢sci, a w sSrodku pojawita si¢ masywna te-
petyna Jozefa Grimmera, jej sasiada. Marta wiedziata, ze nigdy nie wybaczyt jej
smierci zony. Czy to byl prowodyr tego wzburzenia? Grimmer zamierzyt si¢ na
nig kawatkiem ramy naszpikowanej gwozdzmi.

— Zabij¢ cig, Marto Stechlin! Zanim cig spala, ja ciebie zabij¢!

Marta pobiegla do tylnych drzwi, ktore prowadzity do matego ogrodka z zio-
tami, bezposrednio graniczacego z murami miasta. Bedac w ogrodzie, zauwazyla
jednak, ze wbiegla w Slepy zaulek. Z lewej 1 prawej strony staty domy. Sam mur
za$ do blanek miat wysokos¢ dobrych dziesigciu stop. Za wysoko, by pokonac¢ go
wylacznie o wlasnych sitach.

Tuz przy murze rosta mata jablonka. Marta podbiegta do niej 1 wspigta si¢ po
gateziach w nadziei, ze moze w t€n sposob uda jej si¢ uciec na blanki.

Tymczasem z domu akuszerki ponownie zaczat dobiega¢ odgtos thtuczonego
szkta, po czym drzwi do ogrodu gwattownie si¢ otworzyty. W futrynie stanat dy-
szacy Jozef Grimmer, ktory nadal trzymat w reku groznie wygladajacy kawalek
drewna. Za nim przeciskali si¢ do ogrodu inni woznice.

Marta Stechlin niczym kot wspinata si¢ po jablonce, coraz wyzej 1 wyzej, az
dotarla do galezi tak cienkich jak dziecigce palce. Ziapala za krawedz muru i
probowata dostac si¢ do zbawczych blanek.

Wtem rozlegt si¢ trzask.

Zdzierajac opuszki palcow do krwi, akuszerka zeslizgneta si¢ po murze w
dot 1 spadta na mokra grzadke warzyw. Jozef Grimmer podszedt do niej z unie-
siona wysoko drewniana listwa, gotowy do zadania $miertelnego uderzenia.

— Nie robitbym tego.



Woznica spojrzat w gore, tam, skad dochodzit glos. Na blankach tuz nad nim
stata dobrze zbudowana posta¢. Czlowiek ten miat na sobie dlugi, dziurawy
ptaszcz 1 migkki kapelusz z szerokim, opuszczonym rondem, za ktore zatknigto
kilka postrzgpionych pidr. Pod nim kryla si¢ czarna, nieuczesana grzywa 1 broda
zakrywajaca pot twarzy, ktora dawno nie widziata balwierza. Blanki rzucaly
cien, dlatego, nie liczac olbrzymiego, haczykowatego nosa 1 dlugiej fajki, twarz
byla wlasciwie niewidoczna.

Mgzczyzna mowit, nie wyjmujac z ust fajki. Teraz jednak trzymat ja w rece i
wskazywat na akuszerke, ktora dyszata, siedzac w kucki pod murem.

— Zabicie Marty nie przywrOci zycia twojej zonie 1 nie sprawi, Ze
twoje nieszczescie zniknie.

— Stul pysk, Kuisl! To nie twoj interes!

Jozef Grimmer odzyskal panowani€ nad soba. Podobnie jak wszyscy pozo-
stali, byt zdumiony sposobem, w jaki 6w mgzczyzna zblizyt si¢ do nich, nie be-
dac przez nikogo zauwazonym.dJednak szybko si¢ otrzasnat. Jego pragnieniem
bylo zemsci¢ si¢ 1 nikt nie mogt musteraz w tym przeszkodzi¢. Z drewniang li-
stwa w reku powoli zblizat si¢ do akuszerki.

— To jest zabojstwo, Grimmer — powiedzial mezczyzna z fajka. — Jesli te-
raz uderzysz, z przyjemnoscia zatozg ci powroz na szyj¢. I obiecujg, ze bedzie to
dhugo trwato.

Jozef Grimmer zatrzymat si¢. Z wahaniem obejrzat si¢ na swoich towarzy-
szy, ktorzy najwyrazniej byli rownie niezdecydowani jak on.

— Ona ma na sumieniu mojego syna, Kuisl — powiedzial Grimmer. —
Sam mozesz to sprawdzi¢, przejdz si¢ nad rzekeg. Zaczarowata go, a pdzniej za-
dzgata. Namalowata mu diabelski znak.

— Jezeli mowisz prawdg, to dlaczego nie ma ci¢ teraz przy twoim synu?

Dlaczego nie wyslesz do Marty woznego sadowego?



Nagle Jozef Grimmer uswiadomit sobie, ze jego martwy syn wciaz jeszcze
lezy nad rzeka. Zaslepiony nienawiscia po prostu zostawit go 1 pobiegt za inny-
mi. W jego oczach pojawily si¢ tzy.

Ze zrgeznoscia, jakiej nikt by si¢ po nim nie spodziewal, m¢zczyzna z fajka
wdrapat si¢ po balustradzie blanek i wskoczyt do ogrodka z ziotami. Przewyzszat
zgromadzonych o dobra gtoweg. Olbrzym pochylit si¢ nad Marta Stechlin. Kobie-
ta mogta teraz z bliska zobaczyC jego twarz, haczykowaty nos, zmarszczki przy-
pominajace bruzdy na roli, krzaczaste brwi 1 glgboko osadzone, brazowe oczy.
Oczy kata.

— Teraz pojdziesz ze mna — szepnal Jakub Kuisl. — Udamy si¢ do pisarza
sadowego, a on zamknie ci¢ w wigzieniu. Na razie bgdzie to dla ciebie najbez-
pieczniejsze miejsce. Zrozumiatas?

Marta skingta glowa. Glos kata bykmigkki i melodyjny, dzigki niemu uspo-
koita sie.

Akuszerka dobrze znata Jakuba Kuisla, pomogta przyj$¢ na swiat jego dzie-
ciom, martwym 1 zywym... Kat przewaznie sam jej przy tym pomagal. Od czasu
do czasu kupowata u niego napoje 1 oktady stosowane w razie opdzniajacego si¢
krwawienia 1 niepozadanych narodzin. Znata go jako troskliwego ojca, ktory miat
kompletnego fiota na punkcie swoich dzieci, zwlaszcza najmtodszych, bliznia-
kow. Jednak widziata rowniez, jak mgzczyznom 1 kobietom zakladat na szyje
pOWrozy 1 odsuwat drabing. WA teraz
powiesi mnie — pomyslata. — Ale wczesniej mnie uratuje".

Jakub Kuisl pomogt jej wstac, a pozniej spojrzat wyczekujaco na zgroma-
dzonych.

— Zaprowadzg teraz Marte do wigzienia — powiedzial. — Jeze— i rze-
czywiscie ma cos wspolnego ze Smiercia syna Grimmera, to poniesie sprawie-

dliwa kar¢. Moge to wam obiecac. Do tego czasu zostawcie ja w spokoju.



Bez zbednych stow kat chwycit Martg Stechlin za kark 1 poprowadzit ja
przez Srodek milczacej grupy flisakow 1 woznicow. Akuszerka byla pewna, ze

spelni on swoja grozbe.

Simon Fronwieser sapat 1 przeklinat. Poczut bowiem, jak plecy powoli robia
mu si¢ wilgotne. Nie byt to jednak pot, lecz krew, ktora przesiakta przez prze-
Scieradto. Marynarke bedzie pewnie musial po wszystkim przeszy¢ na nowo, bo
plamy na czarnej tkaninie beda zbyt widoczne. Na domiar zlego tobolek na jego
ramionach z kazdym krokiem stawal si¢ coraz cigzszy.

Simon przeszedt ze swoim nieporgcznym cig¢zarem przez most nad Lechem,
po czym skrecit w prawo do dzielnicy garbarzy..Zblizajac sie do waskich uliczek,
natychmiast poczul unoszacy si¢ w. powietrzu ostry smrod uryny 1 rozkiadu.
Wstrzymal oddech 1 brnat obok ‘pretow” wysokosci cztowieka, miedzy ktoérymi
rozwieszono wilgotne skorzane Scierki. Na balustradach balkonow rowniez wi-
siaty czeSciowo wygarbowane skory zwierzece, rozsiewajac swoj gryzacy za-
pach. Kilku garbarzy z ciekawoscia spogladato na Simona 1 jego zakrwawiony
tobotek. Musiato to wygladac tak, jakby nidst on do kata zarznigte jagnie.

Minat w koncu uliczki 1 poszedt w lewo, w gore Sciezki, do sadzawki z
kaczkami. To tu, obok dwodch cienistych debow stal dom kata. Wraz ze stajnia,
duzym ogrodem 1 szopa na furmanke byla to catkiem okazata posiadtos¢. Medyk
rozgladat si¢ nie bez zazdrosci. Katowskie rzemiosto uchodzito wprawdzie za
niegodny zawdd, ale mimo to pozwalato wiele w zyciu osiagnac.

Simon otworzyl swiezo pomalowana brame¢ i wszedt do ogrodu. Teraz, w

kwietniu, kwitly juz pierwsze kwiaty, wszg¢dzie wschodzity aromatyczne ziofa:



bylica pospolita, migta, melisa, ruta zwyczajna, macierzanka, szatwia... Schon-
gauski kat byt znany ze swojego bogatego ziotowego ogrodu.

— Wujek Simon, wujek Simon!

Bliznigta, Georg 1 Barbara, zeszty z dgbu 1 krzyczac na cale gardto, podbie-
gly do Simona. Dobrze znatly medyka 1 wiedzialy, ze nigdy nie odmowi im
udziatu w zabawie czy figlach.

Wystraszona hatasem Anna Maria Kuisl otworzyta drzwi domu. Simon spoj-
rzat na nig ze sztywnym usmiechem, podczas gdy dzieci podskakiwaty obok nie-
go, probujac dosiggnac ciazacego mu na ramionach tobotka. Majac niecale czter-
dziesci lat, zona kata mogla wciaz uchodzi¢ za atrakcyjna kobietg. Ze swoimi
czarnymi jak wegiel wlosami 1 krzaczastymi brwiami byta podobna do malzonka
jak siostra. Simon czg¢sto zadawal sobie pytanie, czy nie laczylo ja z Jakubem
Kuislem dalekie pokrewienstwo. Poniewaz kaci uchodzili za ludzi niegodnych 1
tylko w wyjatkowym przypadku mogli poslubi¢ mieszczanke, wiele katowskich
rodzin byto ze soba spowinowaconychy, W ten sposdb przez stulecia powstawaty
prawdziwe katowskie dynastie. W Bawarii Kuislowie byli najwigksza z nich.

Anna Maria Kuisl z usmiechem wyszta medykowi naprzeciw, jednak gdy
zauwazyla tobotek na jego plecach, ostrzegawcze spojrzenie 1 ruchy wykonywa-
ne re¢kami jakby w gescie obrony, przywotala dzieci.

— Georg, Barbara! Idzcie pobawi¢ si¢ za domem. Wujek Simon 1 ja mamy
cos do omoOwienia.

Dzieci znikngtly, gtosno narzekajac, a Simon mogt wreszcie wejs¢ do izby i
potozy¢ zwloki na kuchennej fawce. Plachta, w ktora byly zawinigte, spadta na
bok. Na widok chtopca Anna Maria wydata gluchy okrzyk.

— Moj Boze, przeciez to syn Grimmera! C6z, na mitos¢ boska, si¢ stato?

Simon usiadt na krzesle obok tawki 1 opowiedziat o wszystkim. Tymczasem
Anna Maria nalata mu z glinianego dzbanka rozcienczonego wina, ktore mtody

medyk wypit duzymi haustami.



— A teraz potrzebujesz mojego meza, zeby ci powiedzial, co si¢ stalo? —
zapytala Anna Maria, gdy Simon skonczyt. Potrzasajac gtowa, wciaz spogladata
na zwloki chlopca.

Mgzczyzna wytart sobie usta.

— Wiasnie. Gdzie on jest?

Anna Maria wzruszyta ramionami.

— Tego ci nie powiem. Byl na gorze w miescie u kowala po gwoz—
dzie. Wiesz, potrzebujemy nowej szafy, bo ta, ktora mamy, pegka
juz w szwach.

Jej spojrzenie znowu przeslizgngto si¢ po zakrwawionym tobotku lezacym
na tawce kuchennej. Jako zona kata przywykta juz do widoku zmartych, ale
smier¢ dziecka wciaz jeszcze chwytala ja za serce. Po raz kolejny potrzasngla
glowa.

— Biedny chlopiec...

Chwile pozniej sprawiala juz wraZenié, jakby doszta do siebie. Zycie toczyto
si¢ dalej, na dworze gltosno szamotaty si¢ blizniaki; mata Barbara wrzeszczala
wnieboglosy.

— Najlepiej bedzie, jak tu na niego zaczekasz — powiedziata, podnoszac si¢
z tawki. — Wtym czasie mozesz trochg poczytac.

Zona kata u$miechnela sie. Wiedziala bowiem, ze Simon czgsto przychodzit
tylko po to, by przejrze¢ podniszczone foliaty jej meza. Czasami medyk specjal-
nie wymyslat jakas mato przekonujaca wymowke, zeby tylko p6js¢ na dot do ka-
ta 1 trochg¢ poszpera¢ w ksiazkach.

Anna Maria po raz ostatni spojrzala ze wspdlczuciem na martwego chtopca.
Wyjeta z szafy welniany koc 1 ostroznie przykryla nim zwloki na wypadek, gdy-
by do domu weszty nagle blizniaki. W koncu podeszta do drzwi.

— Musze sprawdzi¢, co u dzieci. Jesli checesz, dolej sobie jeszcze wina.



Drzwi zamknety si¢ 1 Simon zostat sam w izbie Kuislow. Byla ona duza,
przestronna i1 zajmowata niemal caty parter. W kacie znajdowat si¢ szeroki piec
kominkowy, do ktérego drewno wktadano z korytarza. Obok niego stala szafka
kuchenna, a nad nig wisial na Scianie katowski miecz. Strome schody prowadzity
z korytarza do gornej 1zby, gdzie spali Kuislowie 1 ich trojka dzieci. Obok komi-
na znajdowaly si¢ waskie, niskie drzwi, prowadzace do kolejnej izby. Simon
schylit si¢ pod framuga 1 wszedl do pomieszczenia, bedacego w domu najwigk-
sza Swietoscia.

Po lewej stronie staly dwie skrzynie. Jakub Kuisl przechowywat w nich
wszystko, co bylo potrzebne do wieszania na szubienicy 1 torturowania — po-
wrozy, tancuchy, rekawice, ale takze narz¢dzia do miazdzenia kciukow 1 obcegi.
Reszta jego groznego arsenatu znajdowata si¢ w posiadaniu miasta, przechowy-
wana wwiezieniu, gieboko w lochach. @bok skrzyn o Sciang oparta byta drabina
stawiana przy szubienicy.

Jednak zainteresowanie Simona skupilo si¢ na czyms innym. Niemal calg
przeciwlegla Sciang¢ zajmowata olbrzymia, siegajaca do sufitu szafa. Medyk
otworzyt jedne z wielu drzwi 1 jego oczom ukazat si¢ batagan, na ktory sktadaty
si¢ butelki, tygle, skorzane woreczki 1 fiolki. Na wewngtrznej scianie szafy wisia-
ty pachnace latem ziota przeznaczone do suszenia. Simon rozpoznat rozmaryn,
kozlik 1 wawrzynek. Za drugimi drzwiczkami znajdowaty si¢ niezliczone szufla-
dy opisane alchemicznymi znakami i1 symbolami. Simon zwrocit si¢ w strong
trzecich drzwi. Za nimi lezaly w stosach zakurzone foliaty, zmurszate rolki per-
gaminu oraz ksigzki — zaréwno spisane recznie, jak 1 wydrukowane. Byta to bi-
blioteka kata, gromadzona przez wiele pokolen, zawierajaca prastara wiedze, kto-
ra calkowicie roznita si¢ od tego, co Simon przyswoil sobie podczas suchych
wyktadow na uniwersytecie w Ingolstadt.

Medyk siggnat po wyjatkowo gruba ksigge, ktoéra miat w reku juz nie raz.

Przesunat palcem po jej tytule.



—FEXxercitatio anatomica de motu cordis et sanguinis —wymamrotat.

Byta to kontrowersyjna ksiazka, ktorej autor wychodzit z zatozenia, ze cala
krew w ciele jest czgScia wiecznego krwiobiegu, wprawianego w ruch za sprawa
serca. Teori¢ t¢ czg¢sto wysmiewali profesorowie uczacy Simona w Ingolstadt.
Jego ojciec rowniez uwazal ja za niedorzeczna.

Simon szperal dalej. Ksiega medycyn/—brzmial tytul napisanej odrecznie,
licho oprawionej ksiazeczki, zawierajacej liste wszelkich zabiegdw stosowanych
w przypadku chorob. Spojrzenie Simona zatrzymalo si¢ na stronie, na ktorej za-
lecano stosowanie suszonych ropuch na dzume. Zaraz obok na regale stato dzie-
to, bedace Swiezym nabytkiem kata. Armamentarium Chirurgicum Johannesa
Scultetusa, fizyka z Ulm, byto tak nowe, ze przypuszczalnie nie posiadat go na-
wet uniwersytet w Ingolstadt. Simon z gleboka czcia przesunat palcami po
oktadce tego mistrzowskiego dzieta dotyczacego chirurgii.

— Szkoda, ze tylko ksiazki ci w glowie.

Simon podnidst wzrok. Magdalena,stata w drzwiach oparta o framugg 1 spo-
gladata na niego zachgcajaco. Mlodyamedyk mimowolnie przetknal §ling. Dwu-
dziestoletnia Magdalena Kuisl wiedziala, jak dziala na mezczyzn. Zawsze gdy
Simon ja spotykal, jego usta stawaty si¢ nagle suche, a w gtowie czutl pustkg. W
ostatnich tygodniach sytuacja znacznie si¢ pogorszyta, bowiem nie umiat juz nie
mysle¢ o tej dziewczynie. Czasami przed zasnigciem wyobrazat sobie jej petne
usta, doteczki w policzkach 1 Smiejace si¢ oczy. Gdyby byt cho¢ troche przesad-
ny, pomyslatby, ze corka kata rzucita na niego urok.

— Ja... czekam na twojego ojca... — wyjakal, nie odwracajac od niej wzro-
ku. Dziewczyna z uSmiechem podeszta do niego. Zdawato sig, ze szybko prze-
chodzac, nie zauwazyla martwego chlopca lezacego na fawce. Simon nie zamie-
rzat jej o calym zajSciu opowiadac. Te nieliczne chwile, jakie spedzali ze soba,
byty zbyt cenne, by wypehiac je Smiercia i1 cierpieniem.

Wzruszyl ramionami 1 odlozyt ksiazke na regat.



— Twdj ojciec ma po prostu najlepsza biblioteke medyczna w okolicy. Byl-
bym ghupi, gdybym tego nie wykorzystat — wymamrotat.

Jego spojrzenie przesunglo si¢ po jej biatym dekolcie 1 ksztattnych piersiach.
Szybko spojrzat w innym kierunku.

— Ale tw0j ojciec widzi to inaczej — powiedziala Magdalena, powoli pod-
chodzac blize;.

Simon wiedzial, ze jego ojciec uwazat ksiazki kata za dzieto szatana. Czgsto
ostrzegat go takze przed Magdalena. ,,To diablica — mowit. — Kto si¢ zadaje z
corka kata, ten nigdy nie zostanie ,,uznanym medykiem".

Simon miat Swiadomos¢ tego, ze jego ozenek z Magdalena nie wchodzit w
gr¢. Byta ona bowiem ,,niegodna", podobnie jak jej ojciec. Mimo to nie mogt o
niej zapomnieC. Raptem kilka tygodni temu przez chwilg tanczyli ze soba na
Jarmarku §w. Pawla. Zajscie to stato si€ powszechnym tematem rozmoéw przez
wiele dni. Jego ojciec zagrozil mu laniemy, jesli jeszcze raz da si¢ przylapac z
Magdalena. Corki katow poslubialy synéw katow. Byla to niepisana zasada, o
ktorej doskonale wiedziatl takze Simon.

Magdalena stata teraz przed nim, przesuwajac palcami po jego policzku.
Usmiechata sig, ale w jej oczach kryt si¢ niewypowiedziany smutek.
jemioly 1 ciemiernika bialego...

Simonowi zdawato sig, ze styszy w jej glosie cos na ksztatt cichego btagania.

— Magdaleno, ja...

Za jego plecami rozlegt si¢ szelest.

— P¢jdziesz sama, jak grzeczna dziewczynka. Simon 1 ja mamy mnostwo
spraw do omoOwienia. A teraz ucieka;.

Simon odwrdcit sig. Kat wszedt do waskiej izby, nie zwracajac na siebie
najmniejszej uwagi. Magdalena postala mtodemu medykowi ostatnie spojrzenie,

po czym wybiegta do ogrodu.



Jakub Kuisl spojrzal na Simona surowo 1 przenikliwie. Przez chwilg wyda-
walo sig, ze wyrzuci go za drzwi. Jednak pozniej wyjat z ust fajk¢ 1 usmiechnat
sie.

— Ciesze sig, ze lubisz moja corke — powiedzial. — Ale nie méw o tym
swojemu ojcul.

Simon skinat gtowa. Juz teraz czg¢sto kiocit si¢ ze swoim ojcem z powodu
wizyt w domu kata. Bonifaz Fronwieser uwazat kata za konowata. Mimo to nie
mogl zapobiec temu, ze nie tylko jego syn, lecz takze polowa Schongau piel-
grzymowata do kata w przypadku mniejszych 1 wigkszych dolegliwosci. Jedynie
czgs¢ swoich pienigdzy Jakub Kuisl zarabiat na wieszaniu 1 torturowaniu. Niepo-
rownywalnie wigkszym interesem byta dla niego medycyna. Kat sprzedawat na-
poje na artretyzm 1 biegunke, podawal tabake na bol zgbow, zaktadat szyny na
ztamane nogi 1 wyprostowywal zwichni€te ramiona. Jego wiedzg otaczala legen-
da, cho¢ nigdy nie studiowat na uniwersyteeie. Simon miat Swiadomos¢, ze jego
ojciec musiat nienawidzi¢ kata. W koneubyl on najpowazniejsza konkurencja. A
takze lepszym lekarzem...

Tymczasem Jakub Kuisl przeszedt do gldéwnej izby. Simon podazyt za nim.
Pomieszczenie natychmiast spowily potezne kigby dymu. Kat miat tylko jeden
natog, ale za to bardzo starannie go pielggnowal.

Z fajka w ustach, zdecydowanym krokiem podszedt do tawki, podniost mar-
twego chlopca, potozyl go na stole 1 uniost koc. Cicho $wisnat przez z¢by.

- Gdzie go znalaztes? — zapytat. Jednoczesnie napetnit woda gliniang miske
1 zaczal my¢ twarz 1 piersi martwego dziecka. Przez chwilg ogladat jego paznok-
cie, pod ktoérymi zgromadzita si¢ czerwona ziemia, jakby maty Peter kopat gdzies
gotymi rekami.

- Na dole przy przystani dla tratw — odrzekt Simon. Po czym opowiedzial,
co si¢ stato, az do chwili, gdy wszyscy pobiegli w gor¢ do miasta, by zlinczowac

akuszerke. Kat skinat gtowa.



- Marta zyje — powiedzial, wciaz przecierajac twarz chlopca. — Sam za-
prowadzilem ja do wigzienia, bo tam bedzie bezpieczniejsza. Co si¢ stanie po-
tem, zobaczymy.

Podobnie jak wiele razy wczesniej, Simon byt pod wrazeniem spokoju kata.
Jak wszyscy Kuislowie, mowit on niewiele, jednak kazde jego stowo miato swo-
ja wage.

Tymczasem kat uporat si¢ juz z myciem zwtok. M¢zczyzni spogladali razem
na zmasakrowane ciato chtopca. Jego nos byt ztamany, a twarz zzieleniala 1 posi-
niaczona. Na piersiach naliczyli siedem naktuc.

Jakub Kuisl wyjat z plaszcza ndz 1 w jedno z nich na probg wsunat ostrze. Z
lewej 1 prawej strony zostato jeszcze miejsce na szerokos¢ palca.

— To musiato by¢ cos wigkszego — mruknat.

— Miecz? — zapytal Simon.

Kuisl wzruszyt ramionami,

—Raczej szabla albo halabarda.

— Kto robi cos takiego? — Simon potrzasnal glowa.

Kat odwrocit ciato. Na ramionach widniat znak, na skutek transportu troche
bledszy niz na poczatku, ale wciaz jeszcze wyrazny. Fioletowe kolo z krzyzy-

kiem na dole.

— Co to takiego? — zapytat Simon.

Jakub Kuisl nisko pochylit si¢ nad ciatem chtopca. Polizat palec wskazujacy,
lekko potart nim znak, nastepnie wtozyt palec do ust 1 mlasnal z rozkosza.

— Sok z czarnego bzu — powiedzial. — I to calkiem niezly — wy— cia-

gnal palec w strong Simona.



— Co? A ja myslatem, ze to...

— Krew? — kat wzruszytl ramionami. — Krew juz dawno by si¢ zmytla.
Tylko sok z czarnego bzu tak dtugo zachowuje swoj kolor.

Mozesz zapyta¢ moja zong. Strasznie pomstuje, gdy maluchy si¢ nim wyma-
7a. Oczywiscie... — zaczat szorowa¢ znamig.

— O co chodzi?

— Barwnik tkwi czesciowo pod skora. Ktos musiat go wktuc igla albo szty-
letem.

Simon skinat gtlowa. Podobne dzieta widziat u zolnierzy z Kastylii 1 Francji,
ktorzy tatuowali sobie na ramionach krzyze lub Matke Boska.

— Ale co oznacza ten znak?

— Dobre pytanie —  Kuisl glgboko pociagnal z fajki, dmuchnat
dymem 1 na dlugo zamilkl. Dopiero po chwili odpowiedziat:

— To znamie Wenus.

— Ze co? — Simon spojrzat ‘na‘znak. Nagle przypomniat sobie, zZe
widziat go juz w ksiazce o astrologii.

— Znami¢ Wenus.

Kat przeszedt do matej izby 1 wrdcit z poplamionym, oprawionym w skore
foliatem. Przez chwilg¢ wertowal go, az znalazt wiasciwe miejsce.

—Tu — pokazal Simonowi fragment, w ktorym znajdowat si¢ znak. Obok
narysowane byto kolo ze strzatka skierowana w prawo do gory.

— Wenus, bogini mitosci, wiosny 1 wzrostu — glosno przeczytat
Jakub Kuisl. — Kontrapunkt do znaku Marsa, boga wojny.

— Ale co to ma oznaczac na ciele chlopca? — spytal oszotomiony Simon.

—Ten znak jest stary, prastary — odrzekt kat, ponownie zaciagajac si¢ dy-
mem z dtugiej fajki.

—Ale co oznacza?



— Ma wiele znaczen. Odnosi si¢ do kobiety jako przeciwienstwa mezczy-
zny, do zycia, ale takze wskazuje na dalsze zycie po $mierci.
Simon poczul, ze nie moze oddychac. I wing za to jedynie po czgsci ponosity

spowijajace go opary dymu.

—Ale... to bytaby herezja— wyszeptal.
Kat unidst swoje krzaczaste brwi 1 spojrzal mu w oczy.

— I to jest wilasnie problem — powiedziat. — Znak Wenus jest znakiem
czarownic.

I dmuchnat Simonowi tytoniowym dymem prosto w twarz.

Ksigezyc zimnym blaskiem oswietlal Schengau. Co chwila przestanialy go
chmury, spowijajac w ciemnosciach,rzeke 1 miasto. W dole nad Lechem stata ja-
kas posta¢. Zatopiona w myslachy, spogladata na szumiace fale. M¢zczyzna po-
stawit kotierz podszytego futrem plaszcza 1 odwrocit si¢ do swiatet miasta.
Bramy juz dawno zamknigto, ale dla takich ludzi jak on zawsze znajdzie si¢ jakas
szczelina. Nalezato tylko zna¢ witasciwych ludzi 1 dysponowa¢ drobng sumka.
Jedno 1 drugie nie stanowito dla niego zadnego problemu.

Mimo to zaczat drze¢. Tylko czg$ciowo wiazato si¢ to z chlodem, ktory te-
raz, w kwietniu, szedt od gor. Mezczyzng ogarnat strach. Ostroznie rozejrzal si¢
na wszystkie strony, ale poza czarna wstg¢ga rzeki 1 kilkoma krzakami nad brze-
giem nic nie bylo widac.

Dopiero znacznie pozniej ustyszal za soba szelest. Nastepna rzecza, jaka po-
czul, byl ostry koniec miecza, ktory wbijal si¢ w jego plecy przez futrzany
ptaszcz, aksamitna marynarke 1 kaftan.

— Jeste$ sam?



Gtos rozlegt si¢ tuz przy jego prawym uchu. Zasmierdziato wodka 1 zepsu-
tym migsem.

Mgzczyzna skinal gtowa, jednak stojacej za nim postaci zdawalo si¢ to nie
wystarczac.

— Jeste$ sam, do cholery?

— No, przeciez!

Bol w plecach ustat, koniec miecza cofnigto.

— Odwroc¢ sig! — sykneta postac.

Mgzczyzna odwrdcit sig, jak mu rozkazano, 1 ze strachem skinat w kierunku
stojacego naprzeciw rozmowcy. Owinigty czarnym wetnianym plaszczem, w na-
ciagnietym gleboko na twarz kapeluszu z szerokim, opus czonym rondem 1 za-
tknigtymi wen pidrami obcy wygladat, jakby wynurzyt si¢ nie z tego Swiata.

— Dlaczego mnie wezwates? — zapytal, powoli wsuwajac miecz do po-
chwy.

Stojacy przed nim mezczyzna przetknat sling. Chwile p6zniej odzyskat tak
nieztomna w innych okolicznosciachwwiarge we wlasne sity. Napial si¢ 1 z wscie-
ktoscia przystapit do wygloszenia dtuzszej przemowy:

— Dlaczego cig¢ wezwalem...? Zawiedliscie i doskonale o tym wiesz!

Obcy wzruszyl ramionami.

— Chlopak nie zyje — powiedzial. — Czego wigcej chcesz?

Mg¢zczyzna z miasta nie zadowolit si¢ taka odpowiedzia. Gniewnie potrza-
snat gtowa, a jego wychudzony prawy palec wskazujacy chodzit w gor¢ 1 w dot.

— A inni? — syknal. — Bylo ich pigcioro! Trzech chlopcow 1 dwie dziew-
czyny. Co z innymi?

Obcy pogardliwie machnat reka.

— Ich tez jeszcze zlapiemy —powiedzial, szykujac si¢ do odejscia.

Jego rozmowca pobiegl za nim.



— Do cholery! Nie tak miato si¢ to skonczy¢! — zawotat i mocno chwycit
obcego za ramie. Byt to czyn, ktorego w nastepnej minucie pozalowat. Zylasta
reka jak imadto ztapata go za gardlo. W twarzy obcego nagle btysnety biate z¢by,
usmiechat si¢. Byt to wilczy usmiech.

— Boisz si¢? — zapytat cicho.

Mg¢zczyzna przetknat sling, czujac, z jaka trudnoscia przychodzi mu oddy-
chanie. Na krotko zanim zrobito mu si¢ ciemno przed oczami, obcy puscit go 1
odepchnat od siebie niczym natretne zwierze.

— Boisz si¢ — powtorzyl. — Wszyscy jestescie tacy sami, wy thluste
handlarzyny.

Sapiac, mezczyzna odsunat si¢ o kilka krokow. Gdy doprowadzit do tadu
swe ubranie, poczul, ze znoOw jest wstanie mowic.

— Po prostu szybko zakoncz sprawe¢ -— wyszeptal. — Dzieciakom nie
wolno mowic.

Jego rozmowcy znow btysngly zeby.

—To bedzie cig¢ jeszcze trochg kesztowac. Mezczyzna z Schongau wzruszyt
ramionami.

— Dla mnie to bez znaczenia. Po prostu zakoncz to.

Przez chwilg zdawato sig, ze obcy rozmysla. W koncu Skinat gtowa.

— Podaj mi imiona — powiedziatl cicho. — Znasz je. No wigc co z imiona-
mi?

Mgzczyzna przetknat sling. Widzial dzieci jedynie przez chwilg, mimo to sa-
dzit, ze wie, kim byly. Na moment zawladne¢to nim uczucie, jakby stat na progu.
Jeszcze mogt sig cofnad...

Imiona wymkngly mu si¢ z ust, zanim zdazyt si¢ zastanowic.

Obcy skinat gtowa. Pozniej nagle odwrocit si¢ 1 kilka sekund pdzniej zatopit

si¢ w ciemnosciach.



Sroda,

25 kwietnia Roku Panskiego 1659,

godzina 7. rano

Jakub Kuisl szczelnie owinat si¢ plaszczem 1 pobiegt przez Munzgasse, ba-
czac na to, by nie wdepna¢ w stosy nieczystosci 1 ekskrementdéw, ktore lezaty
przed wejsciami do doméw. Tak wcezesnyme..rankiem ulice spowijata jeszcze
mgla, a powietrze byto wilgotne 1 zimne. Tuz nad jego glowa otworzyto si¢ okno
1 ktos wylal na ulice zawarto§¢/nocnika. Kuisl schylit si¢, uciekajac w bok, gdy
potok uryny lunat tuz obok niego na ziemig.

Jako kat Jakub Kuisl odpowiadal w Schongau rowniez za usuwanie nieczy-
stosci. Byta to praca wykonywana raz w tygodniu. Juz wkrotce miat chodzi¢ po
ulicach z dwukotowym wozkiem 1 szufelka, jednak dzis brakowato mu na to cza-
su. Krotko po dzwieku dzwonéw wybijajacych szosta zjawit sie u niego ceklarz’
z wiadomoscia, ze Johann Lechner natychmiast go do siebie wzywa. Kuisl pode;j-
rzewat, czego moze chcie¢ od niego pisarz sadowy. Morderstwo chtopca byto
powszechnym tematem rozmow przez caly wczorajszy dzien. Plotki o czarach 1
diabelskich rytuatach rozeszly si¢ po matym miasteczku, jakim byto Schongau,
szybciej niz zapach nieczystosci. Lechner uchodzit za cztowieka, ktory si¢ nie

wahal, nawet jesli chodzito o podjgcie drazliwych decyzji. Ponadto dzisiaj miato

3 Ceklarz — nocny stroz miejski



odby¢ si¢ zebranie rady, a wielmozni panowie z pewnoscia zechca si¢ dowie-
dzie¢, co oznaczaja krazace wokot plotki.

Kat mial cigzka glowe. Wczora; wieczorem Jozef Grimmer przyszedt do
niego po zwloki swojego syna. Mgzczyzna prawie nie przypominal owego
Grimmera, ktory jeszcze kilka godzin wczesniej omal nie zabit akuszerki. Plakat
jak mate dziecko 1 udato si¢ go uspokoi¢ do pewnego stopnia jedynie dzigki do-
mowe] wodce ziotowe] Kuislow. Sam kat wypit rowniez niejeden kieliszek...

Jakub Kuisl skrgcit w lewo w boczna uliczke 1 podszedt do ksiazecej rezy-
dencji. Mimo bolu glowy usmiechnat si¢, bowiem okreslenie ,,rezydencja" nie do
konca oddawato to, do czego si¢ odnosito. Wznoszacy si¢ przed nim budynek
przypominat raczej przysadzista, podupadta twierdz¢. Nawet najstarsi mieszkan-
cy Schongau nie pamigtali, kiedy ostatni raz zatrzymat si¢ tutaj ksiazg. Zas ksia-
zecy administrator, ktory jako zastepca ksiecia w miescie troszczyt si¢ o jego
sprawy, pojawiatl si¢ tu tylko od wielkie dzwonu, a na co dzieh mieszkal w swo-
im odlegtym majatku przy Thiethaupten. Rozpadajaca si¢ budowla stuzyta za ko-
szary dla dwoch tuzindw zotierzy oraz za izbe urzedowa pisarza sadowego, kto-
ry pod nieobecnos¢ administratora prowadzit w Schongau interesy ksigcia elekto-
ra Ferdynanda Marii.

Johann Lechner mial duza wladzg. Odpowiedzialny wilasciwie tylko za
sprawy Jego Krolewskie; Mosci, z biegiem lat wypracowat sobie pozycje, ktora
umozliwiata mu takze wywieranie wplywu na sprawy dotyczace miasta. Do rak
Lechnera trafiat w Schongau kazdy dokument, kazde rozporzadzenie i kazda
najmniejsza notatka. Jakub Kuisl byl pewien, ze roOwniez i teraz pisarz od wielu
godzin slgczy nad miejskimi aktami.

Kat przeszedt przez kamienny portal, przy ktorym krzywo wisiaty na zawia-
sach dwa zardzewiate skrzydta drzwi, 1 wszedl na dziedziniec. Stojacy na warcie
zmeczeni zohierze skingli w jego strong 1 pozwolili mu przejs¢. Jakub Kuisl ro-

zejrzat si¢ po waskim, brudnym podwoérzu. Od czasu ostatniej dokonanej przez



Szwedow grabiezy, jaka miata miejsce ponad dziesig¢ lat temu, rezydencja coraz
bardziej podupadata. Prawa wieza obronna wzbijajaca si¢ w niebo wygladata jak
czarna od sadzy ruina, dachy stajni 1 gumien byly dziurawe 1 pokrywal je mech.
Zepsute powozy 1 wszelkiego rodzaju rupiecie wystawaly spomiedzy popgka-
nych $cian z desek.

Kuisl wszedt po wydeptanych schodach do zamku, minal ciemny korytarz i
zatrzymat si¢ przed niskimi drewnianymi drzwiami. Wlasnie zamierzat zapukac,
gdy w srodku rozlegt si¢ glos.

— Wejdz.

Pisarz musiat mie¢ stuch jak nietoperz. Kat otworzyl drzwi
1 wszedl do waskiej izby. Johann Lechner siedzial przy biurku prawie catkowicie
zaslonigty stosami ksiazek 1 pergaminéw. W prawej rece trzymat piodro 1 skrobat
notatki w brulionie, za$ lewa wskazal Kuislowi miejsce. Mimo pierwszych pro-
mieni stonca za oknem w pomieszczeniu panowat potmrok 1 tylko kilka trano-
wych swiec dawato migoczace swiatlosKat usiadt na niewygodnym drewnianym
stotku, czekajac, az pisarz sadowy podniesie wzrok znad swoich dokumentow.

— Wiesz, dlaczego ci¢ wezwalem?

Johannes Lechner spojrzat przenikliwie na kata. Czarna, zakrywajaca pot
twarzy brod¢ odziedziczyl po ojcu, ktory takze pracowat niegdys w Schongau
jako pisarz sadowy. Cechowata go ta sama blados¢ 1 te same czarne, przenikliwe
oczy. Lechnerowie byli wptywowym rodem w miescie, a Johannes szczegolnie
lubit dawac to odczu¢ swoim rozmowcom.

Kuisl skinat glowa 1 zaczat nabija¢ sobie fajke.

— Zostaw to — powiedzial pisarz. — Wiesz, ze nie lubi¢ palenia. Kat
schowat fajke, rzucajac Lechnerowi prowokujace spojrzenie. Dopiero po chwili
odpowiedzial.

— Z powodu Marty Stechlin, jak mniemam.

Johann Lechner skinat gtowa.



— Juz pojawily si¢ spore klopoty, cho¢ wszystko wydarzyto si¢ dopiero
wczoraj. Ludzie gadaja...

—A co0 ja mam z tym wspolnego?

Lechner pochylit si¢ nad stotem, starajac si¢ przybra¢ mity wyraz twarzy.
Udato mu sig to tylko czesciowo.

— Znasz ja. Przeciez macie wspolng robote. Pomogta przyjs¢ na swiat two-
im dzieciom. Chce, zebys z nig pogadat.

— A0 czym mam z nig gadac?

— Skton ja, zeby si¢ przyznala.

— Zeby co zrobita...?

Lechner jeszcze mocniej wyciagnat tutdow nad stotem. Twarze mgzczyzn by-
ty teraz oddalone od siebie tylko na szerokos¢ dioni.

— Dobrze mnie zrozumiale$. Zeby.Sie przyznata.

— Ale przeciez niczego jej nie udowodniono. Do tej pory plotkowato tylko
kilka kobiet. Chtopak byl u niej par¢ razy to wszystko.

— Sprawg trzeba zatatwi¢ raz na'zawsze.

Johannes Lechner rozpart si¢ na krzesle, bebniac palcami w porgcz.

— Tych plotek jest juz za duzo. Jesli odpuscimy, spotka nas to samo, co zda-
rzyto si¢ za czasow twojego dziadka. A wtedy bedziesz mial sporo roboty.

Kat skinal glowa. Wiedziat bowiem, co zasugerowat Lechner.

Minglo niecate siedemdziesiat lat od stynnego schongauskiego procesu cza-
rownic, kiedy to na stosie wyladowato kilkadziesiat kobiet. Zaczeto si¢ od zlej
pogody 1 kilku niewyjasnionych przy padkéw $mierci, a zakonczyto histeria, w
ktorej kazdy donosit na kazdego. Jego dziadek, Jorg Abriel, Scial wowczas ponad
szes¢— dziesiat kobiet. Ich ciala zostaly pdzniej spalone. Dzigki temu mistrz
Jorg stal si¢ bogaty 1 stawny. Na ciatach kilku podejrzanych znaleziono tak zwa-
ne znamiona czarownic, ktorych ksztalt przesadzit o losie biednych kobiet. Tym

razem chodzilo o ewidentnie heretycki znak, ktoremu takze Kuisl nie mogt od-



mowi¢ powiazania z czarami. Pisarz sadowy mial racje. Ludzie szukaliby kolej-
nych znakoéw. I nawet jesli poczatkowo nie pociagnetoby to za soba Smiertelnych
ofiar, podejrzenia nie ustalyby, rozchodzac si¢ lotem blyskawicy po calym
Schongau. Moglyby ,,podtozy¢ ogien" pod miasto. Chyba, ze kto§ by si¢ przy-
znat 1 wzial na siebie cata wine.

Marta Stechlin...

Jakub Kuisl wzruszyt ramionami.

— Nie sadzg, zeby Stechlinowa miata co$ wspolnego z tym morderstwem.
Mgt to by¢ kazdy, takze ktos obcy. Chtopak unosit si¢ na rzece. Diabli wiedza,
gdzie go zarzngli. Moze to sprawka wtoczacych si¢ 1 pladrujacych zomierzy.

—A znak? Ojciec chiopaka opisat mi znak. Nie wygladal czasem tak?

Johann Lechner podal mu rysunek, na ktérym widniato koto z odwrdéconym
krzyzem.

—Wiesz, co to jest — syknat pisarz. —Dzieto czarownicy.

Kat skinat gtowa.

—Ale to nadal nie oznacza, ze Stechlin...

— Akuszerki znaja si¢ na tych rzeczach!

Lechner zaczat teraz mowic¢ glos$niej, niz to byto w jego zwyczaju.

— Zawsze ostrzegatem, bysSmy nie trzymali takich wiedzm w miescie. Sa
one strazniczkami tajemnej wiedzy 1 psuja nasze kobiety 1 dzieci! Przeciez ostat-
nimi czasy wciaz przebywaty u niej dzieciaki! Peter takze. A teraz znajdujemy
g0 martwego w rzece!

Jakub Kuisl zatesknil za swoja fajka. Z wielka chgcia przegnatby teraz dy-
mem zte mysli z izby. Az nazbyt dobrze znat zastrzezenia rajcow wobec akusze-
rek. Marta Stechlin byta pierwsza akuszerka, jaka oficjalnie zatrudnito miasto.
Od dawien dawna kobiety te, dzigki swym babskim tajemnicom, byty dla me¢z-
czyzn podejrzane. Przyrzadzaly bowiem szczegolne napoje i znaly dobrze ziola,

dotykaly kobiet w nieprzyzwoitych miejscach i wiedziaty, jak mozna usuna¢ z



ciala ptod, dar Bozy. Megzczyzni spalili juz wiele akuszerek podejrzanych o
uprawianie czarow.

Jakub Kuisl rowniez znat si¢ na napojach i ciazyto na nim podejrzenie bycia
czarownikiem. Jednakze byt mgzczyzna. I katem.

— Chciatbym, zebys poszedt do Marty Stechlin 1 sktonit ja do przyznania si¢
do winy — powiedzial Johann Lechner, po czym zndéw zabral si¢ za robienie no-
tatek. Piszac, nie odrywal wzroku od akt. Sprawa byta zatatwiona.

—A jesli si¢ nie przyzna? — zapytal Kuisl.

— Wtedy pokazesz jej narzedzia. Widok przyrzadéw do miazdzenia kciukow
powinien ja zmigkczyc.

— Potrzebujecie decyzji rady — szepnal kat. — Nie moge tego zrobi¢ sam,
wytez nie.

Lechner usmiechnat sie.

— Jak dobrze wiesz, dzisiaj jest zebranie rady. Jestem pewien, ze burmistrz i
inni mozni panowie zaakceptujamoja propozycje.

Jakub Kuisl zastanowit sig. Jeslinrada rzeczywiscie jeszcze dzi§ wyrazitaby
swoja zgode, proces ruszytby jak naoliwiony mechanizm zegara. U jego kresu
czekaty kobietg tortury 1 przypuszczalnie smier¢ w ogniu. A kat byt odpowie-
dzialny za jedno i drugie.

— Powiedz jej, ze jutro zaczynamy przestuchanie — powiedzial Lechner,
dalej piszac w swoich aktach. — Pdzniej bedzie miala jeszcze czas na zastano-
wienie. Jesli uparcie obstawalaby przy swoim, wtedy... bedziemy chyba potrze-
bowac twojej pomocy.

Pioro dalej skrobalo po papierze. Zegar na wiezy koscielnej w rynku wybit
O0sma. Johann Lechner podnidst wzrok.

— To by bylo na tyle. Mozesz i$¢.

Kat wstal 1 podszedt do drzwi. Gdy nacisnat klamke, za jego plecami jeszcze

raz rozlegt si¢ glos pisarza.



— Ach, Kuisl!

Odwrocit sig. Pisarz méowit, nie podnoszac wzroku.

— Wiem, ze dobrze ja znasz. Nakton ja do méwienia. To zaoszczedzi niepo-
trzebnego cierpienia jej 1 tobie.

Jakub Kuisl potrzasnat glowa.

— To nie ona, wierzcie mi.

Johann Lechner jeszcze raz spojrzat w gore, wbijajac w niego wzrok.

— Ja tez nie sadzg, ze to ona. Ale to bedzie najlepsze dla miasta.
Mozesz mi zaufac.

Kat nie odpowiedziat. Schylit si¢ przed niska framuga 1 zatrzasnat za soba

drzwi.

Gdy na ulicy przebrzmiaty/uz kroki mezczyzny, pisarz zndw wrocit do akt.
Probowat skupi¢ si¢ na lezacych na stole pergaminach, ale sprawiato mu to pro-
blem. Miat przed soba oficjalne zazalenie od miasta Augsburg. Schongauski
mistrz flisacki, Thomas Pfanzelt, razem z cigzkim kamieniem szlifierskim trans-
portowat wielka bel¢ welny, nalezaca do augsburskich kupcow. tadunek runat
do Lecha z powodu duzego cigzaru. Teraz mieszkancy Augsburga zadali od-
szkodowania. Lechner westchnal. Wieczna ktotnia migedzy augsburczykami i
schongauczykami dziatala mu juz na nerwy. Akurat dzis nie byl w stanie zajmo-
wac si¢ takimi blahostkami. Jego miasto ptonglo! Johann Lechner mogl bezpo-
srednio doswiadczy¢, jak strach 1 nienawis¢ wnikaty od krancéw az do centrum
Schongau. Juz wczoraj wieczorem w gospodach ,,Pod Ziota Gwiazda" 1 ,,Ztoty
Kufel" ludzie szeptali o oddawaniu czci szatanowi, orgii czarownic 1 rytualnych

zabojstwach. Po wszystkich zarazach, wojnach i1 nawatnicach panujacy obecnie



nastrgj grozil kolejnym wybuchem. Miasto siedziato na beczce prochu, a Marta
Stechlin mogla by¢ jej plonacym lontem. Lechner nerwowo obracat pidro w pal-
cach. Trzeba obcia¢ lont, zanim wydarzy si¢ nieszczescie...

Pisarz cenit Jakuba Kuisla jako madrego, roztropnego mezczyzng, ale tu nie
chodzito o wing Stechlinowej. Priorytetem bylo dobro miasta. Wystarczytby
krotki proces 1 spokoj, tak dlugo oczekiwany spokoj, nareszcie zagoscitby w
Schongau.

Johann Lechner zgarnal pergaminy, wtozyt je z powrotem do stojacych przy
scianie regatow 1 udat si¢ w droge do budynku Ballenhaus. Za p6t godziny miato
zaczacC si¢ zebranie rady, a jemu pozostato jeszcze do zalatwienia troche spraw.
Za posrednictwem miejskiego herolda poprosit o przybycie wszystkich cztonkow
rady wewngtrznej 1 zewngtrznej oraz szesciu zwyktych cztonkéw gminy. Lechner
chciatl zrobi¢ porzadek.

Po przejs$ciu przez ruchliwy o tej porzerynek pisarz wszedt do budynku Bal-
lenhaus. W wielkiej, wysokiej/na dziewie¢ krokow® hali zgromadzone byly
skrzynie 1 worki gotowe do dalszego, transportu do dalekich miast 1 krajow. W
kacie pigtrzyty si¢ bloki piaskowca 1 tufu wulkanicznego, wokot pachniato cy-
namonem 1 kolendra. Lechner wszedt po szerokich, drewnianych schodach wy-
soko na pierwsze pietro. Jako urzegdowy zastepca ksigcia elektora w tej miejskie;j
sali ratuszowej nie miat wlasciwie czego szukac. Jednak od czasu wielkiej wojny
patrycjusze przyzwyczaili sig, ze silna reka dbala o spokd; 1 porzadek, dlatego
dali pisarzowi swobod¢ dziatania. W prawie naturalny sposéb z biegiem lat za-
czal prowadzi¢ posiedzenia rady. Johann Lechner byl cztowiekiem wtadzy 1 nie
mial zamiaru pozwoli¢, by kto§ wyrwal mu ja z rak.

Drzwi do sali ratuszowej byly otwarte. Pisarz ze zdumieniem zauwazyl, ze

nie przyszedt jak zwykle pierwszy. Burmistrz Karol Semer 1 czlonek rady Jakub

4 Krok— dawna miara dtugo$ci rowna 0,9417 metra.



Schreevogl pojawili si¢ juz przed nim. Wydawato si¢, ze wlasnie prowadza gwal-
towna dysputg.

—I powiem wam, ze augsburczycy zbuduja nowa drogg, a wtedy nie be-
dziemy mie¢ ani grosza — ofuknat Semer swojego rozmowce, ktory ciagle po-
trzasat glowa. Mtody Schreevogl dopiero szes¢ miesigcy temu wszedl do rady na
miejsce swojego zmartego ojca. Rosty patrycjusz wielokrotnie sprzeczat si¢ z
burmistrzem. W przeciwienstwie do swego ojca, ktory byl zaprzyjazniony z Se-
merem 1 innymi starszymi cztonkami rady, miat on swoje wilasne zdanie. ROw-
niez 1 teraz nie pozwolil si¢ zastraszy¢ Semerowi.

—Nie wolno 1m, przeciez o tym wiecie. Juz kiedys probowali 1 ksiazeg po-
krzyzowat im plany.

Jednak Semer nie chciat tego stuchac.

— To bylo przed wojna! Ksiazg elektor ma teraz inne problemy! Wierzcie
staremu wydze, augsburczycy buduja drogg. Jesli na dodatek bedziemy mie¢ w
poblizu przeklgtych tredowatych, nie ‘wspominajac juz o tym strasznym zaboj-
stwie... handlarze bg¢da nas unikac jakwzarazy!

Johann Lechner, chrzakajac, wszedl do sali 1 udat si¢ do szczytu debowego
stolu w ksztalcie litery U, ktory zaymowat cale pomieszczenie. Podbiegt do niego
burmistrz Semer.

— Dobrze, ze jestescie, Lechner! Jeszcze raz odradzilem miodemu Schre-
evoglowi budowanie przytutku. Akurat teraz! Kupcy z Augsburga szkodza nam,
a jesli jeszcze rozejdzie si¢ plotka, ze przed naszymi bramami...

Johann Lechner wzruszyl ramionami.

— Przytulek to sprawa Kosciota. Porozmawiajcie z ksigdzem, ale nie sadze,
byscie odniesli sukces. Ateraz wybaczcie mi.

Pisarz przecisnat si¢ obok korpulentnego burmistrza 1 otworzyt drzwi do za-
plecza, gdzie przy Scianie stata siggajaca sufitu, otwarta z przodu szafa z potkami

1 szufladami, wypetliona po brzegi pergaminami. Johann Lechner wszed! na sto-



tek 1 wyciagnal potrzebne na dzi§ dokumenty. Jego wzrok zatrzymat si¢ na ak-
tach dotyczacych przytutku. W zesztym roku Koscidt podjat decyzje o zbudowa-
niu przed miastem, przy drodze do Hohenfurch, domu dla tredowatych. Stary bu-
dynek rozpadt sig juz kilkadziesiat lat temu, jednak przez ten czas choroba wcale
nie ustapita.

Na mysl o podstgpnej zarazie Lechnerowi przeszedt po plecach dreszcz.
Obok dzumy trad uchodzit za najbardziej przerazajaca ze wszystkich plag. Kto
si¢ nim zarazit, temu za zycia gnito ciato. Nos, uszy 1 palce odpadaty niczym ze-
psute owoce. W stadium koncowym twarz stanowita jedna wielka narosl, ktora w
niczym nie przypominala ludzkiego oblicza. Poniewaz choroba byla w wysokim
stopniu zarazliwa, biedakow przewaznie przepedzano z miasta lub kazano im no-
si¢ dzwonki albo grzechotki, by inni juz z daleka mogli ich rozpoznaé¢. Na znak
mitosierdzia, a takze w celu uniknigcia Kolejnych zarazen, wiele miast budowato
dla nich leprozoria, specjalne getta poza murami miasta, w ktorych chorzy czeka-
li na swoQj koniec. Schongau rowniez planowato postawic taki przybytek. Od sze-
Sciu miesiecy roboty budowlane przysdrodze do Hohenfurch szty pelna para, jed-
nak rada wciaz jeszcze spierala si¢ z powodu tego postanowienia. Gdy Johann
Lechner wrécit do sali ratuszowej, wigkszos¢ cztonkow rady zdazyta juz przy-
by¢. Wszyscy szemrali 1 gwaltownie dyskutowali, bowiem kazdy styszal inna
wersj¢ historii o smierci chtopca. Nawet kiedy Johann Lechner zadzwonit dzwo-
neczkiem, troche¢ potrwato, nim ostatnia osoba zajeta miejsce na swoim krzesle.
Zgodnie ze starym zwyczajem pierwszy burmistrz wraz z pisarzem siedzieli w
srodku. Po ich prawej stronie znajdowaty si¢ miejsca dla cztonkdéw rady we-
wnetrzne], do ktorej nalezalo szesciu mezczyzn, pochodzacych z najbardziej sza-
nowanych rodzin w Schongau. Radg tworzylo takze czterech burmistrzow, kto-
rzy zmieniali si¢ co kwartal. Zasiedziate rodziny od wiekow dzielity miedzy soba

stanowiska burmistrzow. Wprawdzie oficjalnie byli oni wybierani przez innych



cztonkow rady, niemniej obowiazywata tu odwieczna zasada, wedle ktorej takze
najbardzie; wptywowe dynastie zglaszaty swoich burmistrzow.

Z lewej strony siedziato szesciu cztonkow rady zewnetrznej, rowniez sktada-
jacej si¢ z wplywowych patrycjuszy Przy Scianie staly za$§ krzesta dla zwyktych
przedstawicieli gminy.

Pisarz rozejrzal sig. W sali zgromadzila si¢ sama Smietanka. Woznice, han-
dlarze, piwowarzy, piernikarze, kusnierze, mtynarze, garbarze, garncarze 1 tka-
cze... wszyscy Semerowie, Schreevoglowie, Augustinowie 1 Hardenbergerowie,
od wiekow decydujacy o dobru miasta. Byli to powazni, odziani w ciemne szaty
mezczyzni, ktorzy ze swoimi biatymi kryzami 1 hiszpanskimi brodkami, tlustymi
twarzami 1 okragtymi brzuchami, opigci kamizelkami 1 obwieszeni zlotymi fan-
cuchami wygladali, jakby pochodzili z innego swiata. Wojna wpedzita Niemcy w
biedg, ale tych mezczyzn omingla, nie wyrzadziwszy im najmniejszej szkody. Na
twarzy Lechnera mimowolnie pojawit si¢ usmiech. Wszak to, co tluste, zawsze
wyptywa na wierzch.

Wszyscy byli ogromnie wzburzeni. Wiedzieli bowiem, ze $mier¢ chtopca
moze zaszkodzi¢ rowniez ich wlasnym interesom. Chodzito o fad panujacy w ich
malym miescie! Szepty rozlegajace sie¢ w wytozonej boazeria sali obrad przypo-
minaty pisarzowi wsciekle brzgczenie pszczol.

— Prosze o cisze¢! Cisza!

Lechner ponownie zadzwonit dzwoneczkiem, po czym uderzyt dtonig w stot.
W koncu nastapit spokoj. Pisarz si¢egnat po pioro, aby spisa¢ przebieg zebrania.
Burmistrz Karl Semer siedziat w kregu z zatroskanag mina. W koncu zwrocit sig
do cztonkow rady:

— Wszyscy zapewne styszeliscie o wczorajszym strasznym zajsciu. To prze-
razajaca zbrodnia, ktora trzeba jak najszybciej wyjasni¢. Wynegocjowalem z pi-
sarzem, aby ten punkt oméwic jako pierwszy. Wszystkie inne sprawy moga po-

czeka¢. Mam nadzieje, ze podzielacie to przekonanie.



Rajcy skingli wolno glowami. Im szybciej rozwiaze si¢ ten przypadek, tym
szybciej beda mogli zaja¢ si¢ wlasciwymi sprawami. Burmistrz Semer kontynu-
owat:

— Na szczgscie wyglada na to, ze znalezliSmy juz winna. Akuszerka
Stechlinowa siedzi wlasnie w wigzieniu. Wkrotce zlozy jej wizyte kat, a wtedy
bedzie musiata mowic.

— Ale jakie przestanki sprawily, ze jest podejrzana?

Wszyscy rajcy spojrzeli z irytacja na miodego Schreevogla. Nie byto bo-
wiem w zwyczaju tak wczesnie przerywac pierwszemu burmistrzowi, zwlaszcza
jesh ktos zasiadal w radzie tak krotko. Ojciec Jakuba Schreevogla, Ferdynand,
byl poteznym czlonkiem rady, wprawdzie troch¢ zdziwaczatym, ale wplywo-
wym. Tymczasem jego syn musial dopiero zbudowac swoja pozycje. W przeci-
wienstwie do innych mtody patrycjusz siie nosit kryzy, lecz szeroki, koronkowy
kolnierz. Wiosy, zgodnie z najnowsza moda, opadaty mu lokami na ramiona. Je-
go osoba 1 zachowanie stanowity/afrontidla kazdego wystuzonego rajcy.

— Co sprawilo, ze jest podejrzana? Coz, to catkiem proste, catkiem proste...

Pytanie zbito burmistrza Karla Semera z tropu. Z zarysowujacej si¢ tysiny
starl chustka mate krople potu. Jego szeroka klatka piersiowa podnosita si¢ i
opadata pod obwieszona ztotem kamizelka. Jako piwowar 1 wilasciciel pierwszej
gospody na placu nie nawykl do sprzeciwu. Poszukujac pomocy, zwrdécit si¢ do
pisarza siedzacego po jego lewej stronie. Johann Lechner chetnie go zastapit.

— Wielokrotnie widziano ja z chtopcem przed noca, w ktorej dokonano za-
bojstwa. Poza tym sa kobiety, ktore zaswiadcza, ze razem z Peterem 1 innymi
dzie¢mi Swigtowata sabat czarownic w swojej izbie.

— Kto to poswiadczy?

Mtlody Schreevogl nie ustgpowal. W tym momencie Johann Lechner rze-

czywiscie nie mogt wymieni¢ z imienia ani jednej z tych kobiet. Jednak uliczni



stroze opowiedzieli mu, ze takie plotki rozpowszechniano w gospodach. I wie-
dzial, kto wchodzit tu w rachube. Znalezienie sSwiadkow bedzie prosta sprawa.

— Zaczekajcie do procesu. Nie chcg wybiegac w przysztos¢ — powiedziat.

— A moze si¢ zdarzyC, ze Stechlinowa zza muré6w wigzienia zabije tych
swiadkow czarami, gdy si¢ dowie, kto ja obwinia — wtracit kolejny cztonek ra-
dy. Piekarz Michael Berchtholdt nalezal do cztonkéw rady zewnetrznej. Dla
Lechnera wtasnie on byt jednym z tych, po ktorych spodziewat si¢ rozsiewania
takich plotek. Inni panowie skingli gtlowami, styszeli bowiem o takich przypad-
kach.

— Ach, bzdura! Przeciez to sa urojenia. Stechlinowa jest akuszerka 1 nic po-
nadto!

Jakub Schreevogl zerwal si¢ z miejsca.

— Pomyslcie o tym, co zdarzyto si¢ tutaj siedemdziesiat lat temu. Polowa
miasta posadzita wowczas o czary druga petowe. Przelano duzo krwi. Chcecie,
zeby to si¢ powtorzyto?

Kilku zwyktych cztonkdéw rady gminnej zaczglo szeptac. Wtedy, przed laty,
dotknglo to przede wszystkim mniej majetnych mieszkancow, chtopdw, stuzace,
parobkow... Jednakwsrod oskarzonych byty takze gospodynie 1 zony sedzidw.
Pod wplywem tortur podejrzani przyznawali si¢ do wyczarowywania gradu, pro-
fanowania hostii, a nawet do zabijania wtasnych wnukow. Strach wciaz jeszcze
tkwit gteboko w ludziach. Johann Lechner przypomnial sobie, ze jego ojciec czg-
sto o tych wydarzeniach opowiadal. Byta to hanba Schongau, ktora na zawsze
zostawi slad w ksigzkach do historii...

— Nie sadzg, bys byt w stanie to sobie przypomniec. A teraz usiadz, Schre-
evogelku — rzekt cichy, ale przenikliwy glos. Zdradzat on, ze jego wtasciciel juz
czesto wydawat rozkazy 1 nie zamierza pozwoli¢ na to, by miokos wchodzit mu

na glowe.



Osiemdziesigciojednoletni Matthias Augustin byt najstarszym cztonkiem ra-
dy. Przez kilkadziesiat lat sprawowat wtadz¢ nad woznicami z Schongau. Teraz
byl niemal §lepy, jednak jego stowo wciaz jeszcze mialo znaczenie w miescie.
Razem z Semerami, Puchnerami, Holzhoferami 1 Schreevoglami nalezat do naj-
scislejszego kregu wiadzy.

Oczy starca byly skupione na nieokreslonym punkcie w dali.
Zdawal si¢ patrze¢ bezposrednio w przesziosc.

— Ja to pamig¢tam — wymamrotat. W sali zapanowata teraz grobowa cisza.
— Bylem wowczas matym chlopcem, ale widziatem 1 pamigtam, jak palily si¢
stosy. Jeszcze czuje zapach cial. W tym przekletym procesie spalono dziesiatki
kobiet. Takze tych niewinnych. Ludzie przestali sobie ufa¢, jeden drugiemu.
Wierz mi, nie chce przezywacé tego na nowo. I dlatego Stechlinowa musi si¢
przyznac.

Mtlody Schreevogl usiadl na krzesle."Stuchajac ostatnich stow Augustina,
glosno wciagnat powietrze przezzeby.

— Ona musi si¢ przyzna¢ — kentynuowal Augustin — bo plotka jest jak
dym. Rozchodzi sig, przenika przez szpary w drzwiach 1 zamknigte okna, a na
koniec $mierdzi nig cate miasto. Zatem zakonczmy t¢ sprawe mozliwie jak naj-
szybciej.

Burmistrz Semer skinat glowa. Pozostali cztonkowie rady wewnetrznej row-
niez wymamrotali stowa zgody.

— Ma racj¢ — Johann Piichner, ktorego zniszczony podczas najazdu Szwe-
dow mtyn dopiero od niedawna na nowo rozkwitl. Opart si¢ plecami o oparcie
krzesta. — Musimy uspokoi¢ lud. Wczoraj bytem na przystani dla tratw. Okrop-
nie tam wrze.

—To prawda. Ja wczoraj tez rozmawialem ze swoimi ludzmi — Matthias

Holzhofer byl kolejnym pot¢znym handlarzem, na ktérego zlecenie tratwy pltyne-



ty az do Morza Czarnego. Mgzczyzna mowil, bawiac si¢ mankietami swojego
kaftana.

— Ale tam podejrzewa si¢ raczej augsburskich flisakow. W koncu stary
Grimmer wielokrotnie szukat z nimi zwady. By¢ moze chca nam zaszkodzi¢, na-
straszyC ludzi, ze juz nie beda przybija¢ do Schongau — zastanawiat sig.

— A wtedy Stechlinowa mialaby wreszcie Swigty spokoj, a wasz caty plan
diabli by wzigli—wtracit Jakub Schreevogl, siedzac przy stole ze skrzyzowanymi
rekami.

Wsrod zwyktych czionkoéw gminy, siedzacych z tylu przy Scianie, kto$
chrzaknat. Rzadko zdarzalo si¢, by w czasie zebrania zabierali glos. Stary Po-
gner, ktory zostal wystany do rady przez cech kramarzy, wymamrotat:

— Migdzy Grimmerem a kilkoma augsburczykami rzeczywiscie doszto do
bojki. Sam bytem w ,,Gwiezdzie", gdy to si¢ stalo.

Burmistrz Karl Semer, jako wtascicielsgospody, poczut si¢ urazony w swej
dumie.

—W mojej gospodzie nie ma zadnych bojek. Ci co najwyzej troche si¢ po-
szarpali — uspokajat.

—Trochg si¢ poszarpali? — teraz Pogner si¢ ozywil. — Zapytajcie wasza
Resl, bo tam byta. To¢ oni porzadnie rozkwasili sobie nosy. Krew ptyneta stru-
mieniami. A jeden z augsburczykow do dzi$ nie moze dobrze nogami przebierac,
tak Grimmer go sprat. Na odchodnym obrzucit go paskudnymi przeklenstwami.
Mysle, ze chcieli si¢ zemscic¢, tak uwazam!

—Bzdura! — polSlepy Matthias Augustin potrzasnal gtlowa. — Wiele ztego
mozna powiedzie¢ o augsburczykach, ale obwinia¢ ich o zabojstwo... Nigdy bym
ich o to nie podejrzewat. Zwroccie si¢ do Stechlinowej. A przede wszystkim

dziatajcie szybko, nim wszystko zacznie tu ptonac.



—Wydatem polecenia, by jutro zacza¢ przestuchanie — powiedziat Lech-
ner. — Kat pokaze akuszerce narzedzia tortur. Najp6zniej za tydzien sprawa beg-
dzie zatatwiona.

Spojrzal w gore na rzezbiony sufit z limby. Zwoje majace formg reliefow
swiadczyty o tym, ze spisano tu prawo.

— Czy w takim przypadku nie musimy poradzi¢ si¢ ksiazecego administra-
tora? — zapytat Jakub Schreevogl. — W koncu chodzi o zabdjstwo! Miastu nie
wolno przeciez wydawac sadu samodzielnie!

Johann Lechner usmiechnat si¢. Istotnie, do wydania wyroku sadowego, kto-
ry decydowal o zyciu 1 Smierci, potrzebny byl przedstawiciel ksigcia elektora.
Jednak Wolf Dietrich von Sandizell przebywat czgsto w swoim majatku Pichl
przy Thierhaupten, daleko od Schongau. I dopoki si¢ tu nie tu pojawit, Lechner
byl jego wyltacznym przedstawicielem w murach miasta.

— Juz wystatem postanca 1 poprositem,Sandizella, by przybyt tu najp6znie;j
za tydzien 1 poprowadzit proces < wyjasnit. — Napisalem mu, ze do tego czasu
znajdziemy winnego. Jesli jednak tak si¢ nie stanie, wowczas przedstawiciel
ksigcia elektora wraz ze swoja Swita bedzie musial pozosta¢ w miescie na dtu-
zej... — dodal wyniosle pisarz.

Rajcy jekneli w duchu. Ksiazecy przedstawiciel z asysta! Z konmi, stuzacy-
mi, zolnierzami... Oznaczato to mnostwo wydatkow. Po cichu liczyli juz guldeny
1 fenigi, ktore kazdy z dostojnych gosci przezartby 1 przepil. Dzieh w dzien, az do
wydania wyroku. Tym wazniejsze bylo teraz, by przybytemu przedstawicielowi
moc od razu wskaza¢ winnego. A wtedy miasto wyszloby z opresji, wydajac o
potowe mnie;.

— Macie nasza zgode — powiedzial burmistrz Semer, Scierajac sobie pot z
tysego czota. — Jutro zaczynajcie przestuchanie.

— Dobrze—Johann Lechner otworzyt kolejny notes. — Przejdzmy teraz do

nastgpnych punktow. Mamy jeszcze duzo do zrobienia.



Sroda,

25 kwietnia Roku Panskiego 1659,
godzina 9 rano

Jakub Kuisl szedt waska uliczka, biegnaca tuz przy murach miasta na potu-
dnie. Stojace tu domy byly swiezo otynkowane, a ich kryte dachdéwka dachy
btyszczaty na czerwono w porannym stofici. W ogrodach kwitly pierwsze narcy-
zy 1 zonkile. Tak zwana dzielnica bramy wjazdowej, lezaca wokot zamku przed-
stawiciela ksigcia elektora, uchodzitaiza lepsza okolicg. Osiedli tu rzemieslnicy,
ktorzy dorobili si¢ majatkow. Droga,prowadzita kata obok kwaczacych kaczek 1
gdaczacych kur, ktore sfrungty mu pod nogi. Na tawce przed warsztatem siedziat
stolarz z heblem, mtotkiem oraz dlutem i szlifowat stol. Na widok przechodzace-
go Kuisla schowatl glowg w ramionach. Kata nie pozdrawiano, gdyz przynosito
to nieszczescie.

Jakub Kuisl dotarl wreszcie do konca uliczki. Przy jej najdalszym skraju,
bezposrednio przy murach miasta wznosito si¢ wigzienie. Byla to pekata, trzypig-
trowa wieza z ptaskim dachem 1 blankami, zbudowana z masywnych, ciosanych
kamieni. Od wiekoéw budynek ten stuzyt za loch 1 1zbg tortur.

Obok okutej zelazem, drewnianej bramy stat ceklarz, wystawiajac twarz na
promienie wiosennego stonca. Oprocz dhugiego jak palec klucza do drzwi przy
jego pasku dyndala patka. Wigksze uzbrojenie nie byto konieczne, gdyz osta-

tecznie podejrzana byta zakuta w kajdany. Aby zapobiec ewentualnym klatwom,



str0z zaopatrzyt si¢ w maty, poswigcony drewniany krzyzyk 1 amulet z Maryja,
ktore wisialy mu na szyi na skdrzanym sznurku.

—Dobrego dnia ci zyczg, Andreas! — zawotat Jakub Kuisl. — Co stychac¢ u
dzieci? Mata Anna ma si¢ juz dobrze?

—Wszystko w porzadku, wielkie dzieki, mistrzu Kuisl. Srodek bardzo po-
mogt.

Stroz rozejrzat si¢ ukradkiem we wszystkie strony, czy ktos nie obserwowat
jego rozmowy z katem. Wprawdzie unikano mezczyzny z mieczem, ale to wia-
snie do niego przychodzono w razie ktujacego, artretycznego bolu lub ztamanego
palca. Albo gdy corka, jak w przypadku miejskiego pachotka Andreasa, cierpiata
z powodu cigzkiego krztusca. Prosci ludzie woleli pdj$¢ do kata niz do cyrulika
lub medyka. Przewaznie cztowiek wychodzit od niego zdrowszy, niz przyszedt.
Poza tym byto tanie;.

— Ciesze sig! Dasz mi porozmawia¢ ze Stechlinowa sam na sam?
— Kuisl nabit sobie fajke. Mimochodem poczgstowat stroza tytoniem. Andreas
ukradkiem wtozyt podarek do woreczka przy pasku.

— No nie wiem, Lechner zabronit. Mam zawsze by¢ przy odwiedzinach.

— Powiedz, czy Stechlinowa nie pomogla przyjs¢ na Swiat takze
twojej Annie? I Thomasowi?

— No tak...

— A widzisz, moim dzieciom tez. Naprawd¢ wierzysz, ze jest czarownicq?

— Nie, wlasciwie nie. Ale inni...

— Inni, inni... Mysl samodzielnie, Andreas! A teraz wpus$¢ mnie do srodka.
Jutro mozesz zajrze¢, syrop na kaszel dla twojej matej jest juz gotowy. Po prostu
wez go sobie, gdyby nie byto mnie w domu. Stoi na stole w kuchni.

Przy tych stowach wyciagnatl reke. Str6z podat mu klucz 1 kat wszedt do

wigzienia.



Tylng czes¢ pomieszczenia zajmowaty dwie cele. W tej na lewo, na snopku
brudnego siana lezala jak bez zycia Marta Stechlin. W powietrzu unosit si¢ inten-
sywny zapach uryny 1 zgnitej kapusty. Przez mate okratowane okienko wpadato
do sieni stoneczne §wiatto. Schody prowadzilty w dot do izby tortur. Jakub Kuisl
dobrze ja znat. To w niej zgromadzone byly wszystkie narzedzia potrzebne ka-
tow1 podczas przestuchania.

Na poczatku tylko pokazalby je Stechlinowej. Rozpalone obcegi, zardzewia-
te narzedzia do miazdzenia kciukow z nakretkami do $srub, za pomoca ktorych z
kazdym obrotem potgguje si¢ bol. Musialby jej wytlumaczy¢, jak wyglada po-
wolne rozcigganie cialta wzdluz za pomoca niezmiernie cigzkich kamieni, wsku-
tek czego zaczynaja trzeszcze¢ kosci 1 ostatecznie wyskakuja ze stawow. Z regu-
ty wystarczylo juz samo pokazanie narzgdzi, by zmusi¢ przestuchiwanych do
ulegtosci. W przypadku Marty Stechlin kat nie byl pewien, czy poszioby tak
szybko.

Akuszerka zdawatla si¢ spacs{Gdy Jakub Kuisl podszedt do pretow kraty, ko-
bieta, mruzac oczy, spojrzata w gore. Rozleglo si¢ pobrzekiwanie. Byly to za-
rdzewiate tancuchy, ktére ciagngly sicod jej rak az do obreczy w Scianie. Marta
Stechlin usitowala sie usmiechnac.

— Zwigzali mnie jak wsciektego psa — wskazata na tancuchy. — A zarcie
jest rownie paskudne.

Kuisl usmiechnat sie.

— Gorzej niz u ciebie w domu by¢ nie moze.

Twarz Marty Stechlin zachmurzyla sig.

—A jak wyglada moj dom? Wszystko zniszczyli, prawda?

— Jeszcze tam zajrze, ale teraz masz o wiele wigkszy problem. Mysla, ze to
ty. Jutro przyjde z pisarzem i burmistrzem 1 pokaz¢ ci narzedzia.

— Juz jutro?

Skinat glowa, po czym spojrzat przenikliwie na akuszerkeg.



— Marto, powiedz szczerze, to bytas ty?

— Na Swigta Panienke Maryje, nie! Nigdy nie mogtabym zrobié krzywdy
temu chtopcu!

—Ale on bywat u ciebie? Roéwniez w nocy przed swoja Smiercia?

Akuszerka marzta. Miata na sobie tylko cienka Iniana sukienke, w ktorej
uciekta przed Grimmerem i jego ludzmi. Drzata na calym ciele. Jakub Kuisl po-
dat jej swoj dtugi, dziurawy plaszcz. Bez stowa przeciagneta go migdzy kratami i
zarzucila sobie na ramiona. Dopiero pozniej zaczeta mowic.

— Bywal u mnie nie tylko Peter. Przychodzito takze kilkoro innych dziecia-
kow, ktorym brakuje matki.

— Jakich innych?

— No po prostu sieroty. Sophie, Klara, Anton, Johannes... I jak tam jeszcze
na nie wotaja... Odwiedzaty mnie, czasém kilka razy w tygodniu. Ja gotowatam
im zup¢ maczna, a one bawity si¢ w moimnogrodzie. Nie maja przeciez wlasne-
go.

Jakub Kuisl przypomniat sobie, ze od czasu do czasu widzial dzieci bawiace
si¢ w ogrodzie akuszerki, jednak nigdy nie zwrocit uwagi na to, ze byly to niemal
wylacznie sieroty.

Kat znat dzieciaki z ulicy. Czgsto staty razem w grupie, unikane przez pozo-
statych. Juz kilka razy interweniowal, gdy inne dzieci wspolnie napadaty na sie-
roty 1 je bily. Mozna bylo niemal odnie$¢ wrazenie, jakby na ich czotach widniat
znak, ktory prowokowal innych do ciagtego wybierania ich na ofiary. Przez
chwilg cofnat si¢ myslami do wlasnego dziecinstwa. Byl brudnym, niegodnym
synem kata, ale miat przynajmniej rodzicéw. Tego szczgscia doswiadczato coraz
mniej dzieci. Wielka wojna zabrata wielu z nich ojcow 1 matki. Miasto przeka-
zywalo takie biedne sieroty opiekunom sadowym. Czg¢sto byli nimi mieszczanie
z zarzadu miejskiego, ale takze rzemieslnicy — mistrzowie, ktorzy dodatkowo

przejmowali majatek zmartych rodzicow. W 1 tak duzych juz rodzinach dzieci te



stanowity ostatnie ogniwo dtugiego tancucha. Byly ledwie tolerowane, nierzadko
kopane, z reguty niekochane. Traktowano je jako dodatkowe geby do wyzywie-
nia, ktore si¢ karmi, bo potrzebne sa pieniedze, ktore na nie daja. Jakub Kuisl ro-
zumial wigc, ze w troskliwej Marcie Stechlin sieroty te mogly widzie¢ kogos na
podobienstwo matki.

—Kiedy byty u ciebie po raz ostatni? — zapytal akuszerke.

— Przedwczoraj.

— A wigc w dzien przed noca, w ktorej doszto do morderstwa. Peter tez byt
razem z nimi?

— Tak, oczywiscie. On byl takim mitym chtopcem...

Po poplamionej zaschnigta krwia twarzy akuszerki potoczyty si¢ 1zy.

— On przeciez nie mial juz matki. Ja sama towarzyszylam jej w ostatnich
godzinach. Peter 1 Sophie chcieli wszystko doktadnie wiedzie¢: co robig jako
akuszerka i jakich zi6t potrzebuje. Zawsze uwaznie przygladali sig, jak je uciera-
tam w mozdzierzu. Sophie powiedziata; z¢e tez kiedys zostanie akuszerka.

— Jak dtugo zostaty?

— Poszty na krotko przed zapadnigciem zmroku. Kazalam im 1$¢ do domu,
bo zawolata mnie Klingensteinerowa. Bylam u niej do wczorajszego ranka. Na
Boga, sa na to swiadkowie!

Kat potrzasnat gtowa.

— To ci nic nie pomoze. Wczoraj wieczorem rozmawialem jeszcze z Grim-
merem— ojcem. Peter przypuszczalnie nie wrécit od ciebie do domu. Grimmer
byt w gospodzie az do zamknigcia. Gdy nastgpnego ranka chcial obudzi¢ syna,
t6zko byto puste.

Akuszerka westchnela.

— Zatem widzialam go ostatnia...

— Tak jest, Marto. Zle to wyglada. Na zewnatrz kraza rozmaite plotki.

Akuszerka mocniej owinela si¢ ptaszczem. Jej wargi zwezity sig.



— Kiedy uzyjesz obcggow 1 narzedzi do miazdzenia kciukow? —
zapytala.

—Juz wkrotce, to zalezy od Lechnera.

— Mam si¢ przyznac?

Jakub Kuisl zawahat si¢. Ta kobieta pomogta przyjs¢ na Swiat jego dzie-
ciom. Byt jej winien przystuge. Poza tym, mimo najszczerszych checi, nie mogt
sobie wyobrazi¢, ze zadata Peterowi takie rany.

— Nie — powiedzial w koncu. — Zwlekaj. Wypieraj sig, jak dlugo bedzie
to mozliwe. Bedg cie chwytal delikatnie. Obiecujg ci.

—A jesli juz nie dam rady?

Kuisl pociagnat ze swojej zimnej fajki, a nastgpnie wysunat cybuch w strong
Marty.

— Dorwg drania, ktéry to zrobit. Obiecuje ci. Wytrzymaj, dopdki nie bede
mial go w rekach.

Potem nagle odwrocit si¢ 1 udal wkierunku wyjscia.

— Kuisl!

Kat zatrzymat sig 1 jeszcze raz obejrzal na akuszerke. Jej gltos zamienit sig te-
raz w szept.

— Jest jeszcze cos... By¢ moze powiniene$ o tym wiedziec...

— Co?

— Miatam u siebie w szafie alraung...

—Al... Wiesz, ze wielmozni panowie uwazaja to za dzieto szatana.

— Wiem. W kazdym razie, ona zginela.

— Zgingla?

— Tak, wczoraj.

— Czy zgingly jeszcze inne rzeczy?

— Nie wiem. Zdazylam to zauwazy¢ na krotko przed tym, jak przyszedt

Grimmer ze swoimi ludzmi.



Jakub Kuisl zatrzymat si¢ przed drzwiami. W zamysleniu ssal trzonek fajki.

— Dziwne — wymamrotal. — Czy w przedostatnia noc nie byto petni?

Nie czekajac na odpowiedz, wyszedl na zewnatrz. Za jego plecami z trza-
skiem zamknely si¢ drzwi. Marta Stechlin owinela si¢ plaszczem, potozyta na

stomie 1 bezglosnie zaptakata.

Kat udat si¢ najkrotsza droga do domu Stechlinowej. Jego kroki rozbrzmie-
waly po uliczkach. Grupka chiopek obtadowanych koszykami i1 workami ze
zdumieniem obejrzala si¢ za wysoka postacia, ktora szybko przeszta obok nich.
Wszystkie zrobity znak krzyza, po czym znow wrocity do plotkowania o strasz-
nej $mierci matego Grimmera i o jego ojeu, wdewcu 1 opoju.

Po drodze Kuisl rozmyslal nadym, co ,na koniec powiedziata mu akuszerka.
Alrauna bylta korzeniem mandragory, rosliny o zottozielonych owocach, ktorych
spozycie dziatato odurzajaco.

Wygladata jak maty, uschnigty cztowieczek, dlatego czegsto uzywano jej przy
wymawianiu zakle¢. Zmielona wchodzita w sklad ostawionej masci czarownic,
ktorg te smarowaty swoje miotty. Podobno wyjatkowo dobrze dojrzewata pod
szubienica 1 zywila si¢ uryna i sperma powieszonych, ale Jakub Kuisl jeszcze
nigdy nie widzial, by rosta na schongauskiej gorze stracen. Pewne bylo, ze do-
skonale dziatata jako srodek odurzajacy 1 wczesnoporonny. Jesli znaleziono by
alrauneg u Stechlinowej, oznaczatoby to dla niej pewny wyrok Smierci.

Kto jednak mogt ukras¢ rosling akuszerce? Ktos, kto Zle jej zyczyt?

Ktos, kto chcial, by podejrzewano ja o czary?

A moze akuszerka po prostu polozyta zakazany korzen w innym miejscu.

Jakub Kuisl przyspieszyt kroku. Wkrotce sam wyrobi sobie zdanie na ten temat.



Chwile pdzniej stal przed domem akuszerki. Gdy zobaczyt roztrzaskne
okiennice 1 wywazone kopniakami drzwi, nie byt juz pewny, czy cokolwiek tu
znajdzie.

Kat popchnat drzwi. Z ostatnim skrzypnigciem oderwaty si¢ od zawiasow i
wpadly do srodka. Samo pomieszczenie wygladato tak, jakby Stechlinowa ekspe-
rymentowata z czarnym prochem 1 wyleciala przy tym w powietrze. Gliniana
podtoga byta zastana pottuczonymi glinianymi tyglami, na ktérych widniaty al-
chemiczne znaki, mowiace o ich wczesniejszej zawartosci. W powietrzu unosit
si¢ intensywny zapach migty pieprzowe;j 1 piotunu.

Stot, krzesto 1 t0zko byly strzaskane, a ich kawatki lezaty porozrzucane po
izbie. Kociotek z zimna kasza owsiang potoczyt si¢ w kat, a jego zawartos¢ two-
rzyta mate jeziorko, z ktérego odciski stop prowadzity do tylnych drzwi ogrodo-
wych. Zamazane ludzkie Slady widoczne byty takze w pastach ziotowych 1
proszkach na podlodze. Mozna by przypuszczaé, ze polowa mieszkancow
Schongau ztozyta wizyte StechlinowejwKaisl policzyl, ze wraz z Grimmerem do
domu akuszerki wdart si¢ pewnie z tuzin m¢zczyzn.

Kiedy kat doktadniej przyjrzat si¢ sladom stop, wpadt w zdumienie. Miedzy
duzymi odciskami widoczne byty takze mniejsze. Wprawdzie zamazane, ale mi-
mo to wyrazne. Slady dziecka.

Rozejrzat si¢ po pomieszczeniu. Kociotek. Potamany stot. Slady. Sthuczony
tygiel. Gdzies w glowie zapalito mu si¢ czerwone Swiatetko, ale nie potrafit po-
wiedzie¢, dlaczego. Cos... cos mu to przypominato.

Kat gryzt swoja zimna fajkg. Zatopiony w rozmyslaniach wyszedt na ze-

wnatrz.



Simon Fronwieser siedziat na dole w izbie obok ognia 1 patrzyl na gotujaca
si¢ kawe. Z zamknigtymi oczami wciagal nosem egzotyczny i1 stymulujacy za-
pach. Simon uwielbiat aromat 1 smak tego osobliwego proszku. Byt od niego
niemalze uzalezniony. Dopiero rok temu pewien augsburski handlarz przywiozt
do Schongau woreczek matych, twardych ziaren, zachwalajac je jako cudowny
srodek sprowadzony ze Wschodu. Podobno dzigki niemu Turcy wprowadzali si¢
w stan szatu zabijania. Miatl rOwniez posiada¢ legendarne dziatanie w alkowie.
Simon nie byl pewien, czy w tych plotkach tkwi cho¢ ziarno prawdy. Wiedziat
tylko, ze uwielbia kawe, a po jej wypiciu moze jeszcze godzinami Slecze¢ nad
ksiazkami, nie odczuwajac przy tym zmegczenia.

W kociotku bulgotata brunatna woda. Simon wzial gliniany kubek, by prze-
la¢ nap¢j. By¢ moze jego dzialanie sprawi, ze okolicznosci $mierci chiopaka
Grimmera stana si¢ dla niego bardziej zfrozumiate. Odkad wczoraj wyszedt z do-
mu kata, nie potrafit zapomnie¢ o tej okropnej historii. Kto mogt zrobi¢ cos ta-
kiego? I jeszcze ten znak...

Nagle z hukiem otworzyly si¢ drzwi i do izby wszedt ojciec. Simon z gory
wiedzial, Zze nie skonczy sig to przyjemnie.

— Wczoraj znowu bytes na dole u kata. Pokazales temu konowalowi zwtoki
matego Grimmera. Przyznaj si¢! O wszystkim opowiedziat mi Gerber— Hannes.
I z Magdalena tez flirtowates!

Simon zamknat oczy. Rzeczywiscie, wczoraj spotkat si¢ z Magdalena w dole
nad rzeka. Poszli na spacer. Zachowat si¢ jak idiota, bo nie potrafit spojrzec jej w
oczy 1 ciagle tylko wrzucat do Lecha kamyki. Poza tym opowiedzial jej o
wszystkim, co chodzito mu po glowie od czasu smierci matego Grimmera. Ze nie
wierzy w wing Stechlinowej, ze obawia si¢ nowego procesu czarownic, takiego,

jaki miat miejsce przed siedemdziesigcioma laty...



Moéwit niesktadnie, jak szeSciolatek, a przy tym chciat jej wlasciwie tylko
powiedzieC, ze ja lubi. Kto§ musial ich obserwowac. W tym przekletym miescie
cztowiek nigdy nie jest sam.

—Mozliwe. Co ci¢ to obchodzi? — Simon nalat sobie kawy, unikajac przy
tym ojcowskiego wzroku.

—Co mnie to obchodzi? Zwariowates! — Bonifaz Fronwieser byl mgzczy-
zng mizernej postury, tak jak jego syn, 1 jak wielu niskich m¢ czyzn potrafit
okropnie si¢ wscieka¢. Oczy wyszty mu na wierzch, a konce siwej juz hiszpan-
skiej brodki zaczety drzec.

— Weiaz jeszcze jestem twoim ojcem! — krzyknal. — Nie widzisz, co wy-
prawiasz? Potrzebowalem wielu lat, zeby nas tu ustawi¢. Masz to na wyciagnig-
cie reki! Moglbys zosta¢ pierwszym prawdziwym karzem w tym miescie! A ty
niszczysz wszystko, spotykajac si¢ z tag'katowska kokietka 1 ciagle odwiedzajac
jej ojca! Ludzie gadaja, nie widzisz tego?

Simon spojrzat w sufit, znoszac telitani¢ bez stowa protestu. Znat ja juz na
pamigC. Jego ojciec jako drobny chiturg polowy przetrwal wojne, na ktorej po-
znat takze matke Simona, prosta markietanke. Gdy kobieta zmarta na dzume,
Simon miat siedem lat. Kilka lat p6zniej przytaczyli si¢ do zotnierzy, wrzacym
olejem wypalali rany postrzalowe 1 amputowali nogi pita do kosci. Po zakoncze-
niu wojny wedrowali po $wiecie w poszukiwaniu schronienia. W koncu przyjeto
ich w Schongau. W ostatnich latach dzigki pilnosci, ambicji 1 cigzkiej pracy jego
ojciec awansowal na cyrulika, a ostatecznie zostat pewnego rodzaju miasteczko-
wym lekarzem. Jednak brakowato mu studiow, totez rada miejska ledwo go tole-
rowala, gldwnie dlatego, ze miejscowy cyrulik do niczego si¢ nie nadawal, za$
lekarze z odlegtego Monachium lub Augsburga byli zbyt drodzy.

Bonifaz Fronwieser wystat swego syna na studia do Ingolstadt, jednak pie-

niadze si¢ skonczyty i Simon musiat wroci¢ z powrotem do Schongau. Od tego



czasu ojciec oszczedzat kazdego feniga 1 podejrzliwie przygladat si¢ swojemu
potomkowi, ktorego uwazat za fircyka i1 lekkoducha.

— ...podczas gdy inni zadurzaja si¢ w odpowiednich dziewczy— nach. Na
przyktad Jozef robi awanse corce Holzhofera. To jest partia! Ten kiedys do cze-
go$ dojdzie! Ale ty!... — ojciec zawiesit glos.

Simon nie stuchat juz od dluzszego czasu. Siorbal kawe 1 myslat o Magdale-
nie. Wczoraj jej czarne oczy wcigz zdawaly si¢ usmiecha¢, a wydatne usta byly
wilgotne od czerwonego wina, ktore wzigli ze soba nad rzek¢ w skorzanej flaszy.
Kilka kropli spadto jej na gorset, a on podat jej swoja chustke.

— Spdjrz na mnie, gdy do ciebie moéwi¢! — grzbietem dtoni ojciec wymie-
rzyl mu glosny policzek, przez co kawa bryzgneta szerokim tukiem przez poko;j.
Gliniany kubek z hukiem upadt na podtogg rozbit sig. Simon dotknal swojej twa-
rzy. Watly ojciec stal przed nim, drzac/z gniewu, plamy po kawie zdobity mu 1
bez tego brudny kaftan. Wiedzial, ze posunal si¢ za daleko. Syn nie mial juz
dwunastu lat, z drugiej strony to byt przeciez jego chtopak. Razem przezyli tak
wiele, chcial tylko jego dobra...

— Ide teraz do kata — szepnat Simon. — Jesli chcesz mnie zatrzymac, mo-
zesz mi wbi¢ w brzuch swoj skalpel.

P&zniej zgarnat ze stotu kilka ksiazek 1 zamknat za soba drzwi.

— Tak, le¢ do Kuisla! — krzyknat za nim ojciec. — Zobaczysz, co bedziesz
z tego miat!

Bonifaz Fronwieser schylit si¢ 1 podniost skorupy kubka. Z glosnym prze-
klenstwem wyrzucit je przez otwarte okno na ulicg, w stron¢ oddalajacego si¢

syna.



Zaslepiony gniewem Simon biegt waskimi uliczkami. Jego ojciec byt taki...
taki... uparty! Nawet potrafit starego zrozumie¢, w koncu chodzito o przysztos¢
jego syna, o studia, dobra zong, dzieci. Jednak juz sam uniwersytet nie byl dla
Simona wiasciwym wyborem. Zdobyta na studiach wiedza byta mocno przesta-
rzata, czgSciowo jeszcze opierala si¢ na greckich 1 rzymskich uczonych. Jego oj-
ciec wlasciwie nigdy nie probowat nawet zdobyc¢ si¢ jako lekarz na cos wigcej
niz przeczyszczanie, bandazowanie 1 upust
krwi. Natomiast w domu kata czuto si¢ swiezy powiew. Jakub Kuisl posiadat
Opus Paramirum Paracelsusa, a takze Paragranum — bibliofilskie kosztowno-
sci, ktére Simon moégt od czasu do czasu wypozyczyc.

Gdy skrecit w Lechtorstrasse, zderzyt si¢ ze stojaca w ciasnym kregu dzie-
ciarnia. Z wngtrza gromady rozlegat si¢ gloSny wrzask. Simon stanat na palcach i
dostrzegt wysokiego, dobrze zbudowanego chtopca, ktory siedziat okrakiem na
jakiejs dziewczynie. Kolanami mocno przyeiskat ja do ziemi, zas prawa pigscia
wcigz atakowal swojq ofiarg. Z Kacikawst dziewczyny ptyneta krew, a jej prawe
oko bylo juz opuchnigte. Grupka dzieei 1 nastolatkow na kazdy cios odpowiadata
okrzykami zachety. Simon odsunat na bok wrzeszczaca zgraje¢, chwycit chiopaka
za wlosy 1 Sciagnat go z mate;j.

—Tchorzliwa hotota! —krzyknat. —Atakowac¢ dziewczyng! Precz!

Thumek nieche¢tnie odsunal si¢ o kilka krokoéw. Lezaca na ziemi dziewczyna
usiadta 1 odsuneta z twarzy sklejone gnojem wiosy. Jej oczy spogladaly wycze-
kujaco, jakby szukata migdzy dzie¢mi luki, przez ktora moglaby czmychnac.

Przed Simonem stanat wysoki chiopak. Miat okoto pigtnastu lat 1 przewyz-
szal medyka o pot glowy. Simon rozpoznal w nim Hannesa, syna Berchtholdta,
piekarza z Weinstrasse.

— Nie wtracajcie si¢, medyku — zagrozil. — To nasza sprawa.



—Jesli wybijacie zgby matej dziewczynce, to jest to tez moja sprawa — od-
part Simon. — W koncu jestem, jak sam powiadasz, medykiem, 1 musz¢ oszaco-
wac, ile bedzie ci¢ kosztowac ta zabawa.

—Ile bedzie mnie kosztowa¢? — Hannes zmarszczyt czoto. Nie byl bowiem
najbystrzejszy.

—Coz, jesli wyrzadzisz dziewczynie szkode, to musisz tez za nig zaptaci¢. A
swiadkoéw mamy wystarczajaco wielu, prawda?

Spojrzenie Hannesa poszybowato niepewnie w strong kumpli.

Kilku z nich wzigto juz nogi za pas.

— Sophie jest czarownica! — wtracit si¢ teraz inny chiopak. — Ma rude
wlosy, a poza tym zawsze bywatla u Stechlinowej, tak samo jak Peter, a on teraz
nie zyje!

Inni przytakneli, mruczac.

Simon drgnal w duchu. Zaczg¢to sig. Juz teraz. Wkrotce Schongau bedzie
sktadac si¢ z czarownic oraz z ty¢h, ktérzy wytykaja je palcami.

— Bzdura! — krzyknal. — Gdyby byla czarownica, pozwolilaby wam si¢
zbi¢? Przeciez uciektaby juz dawno na miotle. A teraz zabierajcie si¢ stad!

Banda niechgtnie wycofata sig, rzucajac Simonowi grozne spojrzenia. Gdy
chtopcy oddalili si¢ o rzut kamieniem, ustyszat, jak krzycza:

— On chodzi z coérka kata do 16zka!

— Miejmy nadzieje, ze zalozy mu stryczek na szyje!

— Tego to trudno by byto skroci¢ o glowe, bo i tak jest juz krotka!

Simon westchnat. Jego subtelny zwigzek z Magdalena nie stanowil juz zad-
nej tajemnicy. Ojciec mial racje¢. Ludzie gadali.

Pochylit si¢ nad dziewczyna, by pomdc jej wstac.

— Prawda to, ze bywalas z Peterem u Stechlinowej? — zapytal.

Sophie starta krew z ust. Jej dtugie, rude wlosy lepity si¢ od kurzu. Simon

ocenial ja na okoto dwanascie lat. Spod warstwy brudu spogladata na niego by-



stra twarz. Medyk przypomniat sobie, ze dziewczyna pochodzita z rodziny garba-
rzy, mieszkajacych w dzielnicy potozonej nad Lechem. Po smierci rodzicow
podczas ostatniej epidemii dzumy na wychowanie wzigla ja inna rodzina garba-
1Zy.

Sophie milczata. Simon mocno chwycit ja za ramig.

— Chce wiedzieé, czy bylas razem z Peterem u Stechlinowej. To jest waz-
ne!l—powtorzyl.

—By¢ moze —wymamrotata.

—Widziatas jeszcze wieczorem Petera?

— To nie wina Stechlinowej, przysi¢gam na Boga.

—A czyja?

—Po6zniej Peter poszedt jeszcze w dot nad rzekg... Sam.

—Dlaczego?

Sophie zacisne¢ta wargi, unikajac jego wzroku.

—Dlaczego? Chcg wiedzied!

— Powiedzial, ze to tajemnica. On... chcial si¢ jeszcze z kims spotkac.

— Na Boga, z kim?

— Nie powiedzial.

Simon potrzasnat Sophie. Czut, ze co$ przed nim ukrywa. Nagle dziewczyna
wyrwala si¢ i uciekta w najblizsza uliczke.

— Czekaj!

Simon pobiegt za nia. Sophie nie miala butow, ale jej mate stopy mknety
szybko po udeptanej, gliniastej ziemi. Juz dotarta do Zankgasse 1 zmieszata si¢ z
grupka sluzacych, wracajacych z rynku z napelnionymi koszykami. Przebiegajac
obok nich, Simon zaczepil o jeden z koszy, ktory wyslizgnat si¢ stuzacej z rak.
Rzodkiew, gltowki kapusty 1 marchewki potoczyly si¢ po ulicy. Medyk ustyszat
za plecami wsciekte krzyki, jednak nie mogt si¢ zatrzymac, gdyz wilasnie tracit

dziewczyng z pola widzenia. Sophie byla szybka i juz znikng¢la za najblizszym



zakretem. Tymczasem na mijanych ulicach byto coraz mniej ludzi. Scigajac
dziewczyng, Simon przytrzymywat kapelusz jedna reka. Z lewej strony wznosity
si¢ tu dwa domy z przylegajacymi do siebie dachami, za$ miedzy nimi przebiega-
ta uliczka, waska ledwie na szerokos¢ barkow, ktora prowadzita w kierunku mu-
rOw miasta. Na ziemi lezaty gruzy i rupiecie. Na drugim koncu uliczki Simon do-
strzegl uciekajaca, niska postac¢. Klnac, medyk pozegnat si¢ ze swoimi natlusz-
czonymi tojem wolowym skorzanymi butami 1 przeskoczyt przez pierwsza kupe
gruzu.

Niestety, wyladowal doktadnie na stosie $mieci, poslizgnat si¢ 1 wpadt prosto
w stert¢ pottuczonych cegiel, zgnitych warzyw 1 skorup jakiego$ nocnika. W od-
dali rozbrzmiewatly kroki. Simon z jekiem wyprostowat si¢, tymczasem troche
dalej, na pigtrze otworzyty si¢ pierwsze okiennice. Zdumione twarze spojrzaty na
dos¢ sfatygowanego medyka, ktory mozolnie obierat swoj ptaszcz z lisci sataty.

— Zajmijcie si¢ swoimi sprawami! —krzyknat do gory, po czym pokusty-

kat w kierunku bramy prowadzacej z miasta nad rzekg.

Kat spogladat przez szklo na kupke zottych gwiazdek, ktore potyskiwaly w
swietle tojowej Swiecy. Przypominaly krysztatki sniegu, a kazda sama w sobie
byla doskonata pod wzgledem ksztattu 1 linii. Jakub Kuisl usmiechnat si¢. Gdy
zglebiat tajemnice przyrody, nabieral pewnosci, ze musi istnie¢ Bog. Bo ktoz in-
ny mogltby stworzyC tak pigkne dzieta sztuki? Cztowiek ze swoimi odkryciami
tylko nasladowat Stworce. Oczywiscie za sprawa tego samego Boga ludzie umie-
rali jak muchy, zabierani przez dzum¢ 1 wojng. Trudno bylo w takich czasach
wierzy¢ w Boga, jednak Jakub Kuisl odkrywal Go w pigknie przyrody.

Wilasnie ostroznie rozdzielal peseta krysztatki na pergaminie, ktory stuzyt za

podktadke, gdy nagle ktos zapukat do drzwi. Zanim zdazyt odpowiedzie¢, drzwi



do jego pracowni lekko si¢ uchylilty. Do srodka dostat si¢ przeciag, zdmuchujac
pergamin na krawedz stotu. Czgs¢ krysztatkow znikta w szparze stotu.

— Kto u diabta...?

— To Simon — uspokoita go zona, ktora otworzyta drzwi. — Chce oddac ci
ksiazki 1 porozmawia¢. Mowi, ze to pilne. I nie kinij tak gltosno, bo dzieci juz
Spia.

— Niech wejdzie — burknat Kuisl.

Gdy odwrdcit sig, ujrzat przerazong twarz Simona Fronwiesera.

Kat dopiero teraz sobie przypomnial, ze ma jeszcze w oku monokl. Syn leka-
rza patrzyl prosto w Zrenicg wielkosci dukata.

— To tylko zabawka — baknal Kuisl, wyjmujac oprawiona w mosiadz so-
czewke. — Ale czasami dos$¢ pozyteczna.

— Skad to macie? — zapytal Simon. — To musi by¢ warte majatek!

— Powiedzmy, ze wyswiadczylem przysluge pewnemu rajcy, a on oplacit
mnie w naturze — Jakub Kuisl pociagnatnosem. — Smierdzisz.

— Miatem... miatem wypadek. W. drodze do was.

Kat machnal r¢ka, pdzniej podat Simonowi soczewke 1 wskazal na zolta
kupke na pergaminie.

— Obejrzyj to sobie. Jak myslisz, co to jest? Simon pochylit si¢ z monoklem
nad ziarenkami.

— To... to jest fascynujace! Jeszcze nigdy nie miatem w rekach takiej do-
skonatej soczewki...

— Chce wiedzie¢, czym sa te ziarenka.

— Co6z, sadzac po zapachu, powiedziatbym, ze to siarka.

—Znalazlem to w kieszeni matego Grimmera. To i kupe¢ gliny. Simon gwat-
townie wyjat monokl z oka 1 spojrzat na kata.

—U Petera? Ale jak siarka dostata si¢ do jego kieszeni?

—Tez chciatbym to wiedziec.



Jakub Kuisl siegnat po swoja fajke 1 zaczal ja nabija¢. Tymczasem Simon
chodzit po malej izbie tam 1 z powrotem, opowiadajac o swoim spotkaniu z osie-
rocona dziewczyna. Kuisl od czasu do czasu mruczal, poza tym byt calkowicie
pochtonigty nabijaniem 1 zapalaniem fajki. Gdy Simon skonczyt swoja opowiesc,
kata spowijaly opary tytoniu.

— Odwiedzitem Stechlinowa — powiedziat w koncu. — Dzieci rzeczywi-
scie u niej bywaly. Poza tym brakuje alrauny.

— Alrauny?

—To czarodziejskie ziele.

Jakub Kuisl zrelacjonowat w kilku stowach swoje spotkanie z akuszerka
oraz chaos panujacy w jej domu. Wciaz robit przy tym dlugie przerwy, podczas
ktorych zaciagat si¢ fajka. Tymczasem Simon usiadl na drewnianym stotku, nie-
spokojnie bujajac si¢ tam 1 z powrotem,

—Nie rozumiem tego wszystkiego—powiedzial w koncu. — Mamy mar-
twego chtopaka ze znakiem czarownic'na’plecach 1 siarka w kieszeni. Jako gtow-
ng podejrzana mamy akuszerke, ktorey ktos ukradt alraung. I mamy bandg osiero-
conych dzieciakow, ktore wiedza wigcej niz, chca powiedzie€. Przeciez to nie ma
zadnego sensu!

—Przede wszystkim mamy bardzo mato czasu — mruknat kat. — Juz za
kilka dni do miasta przyjedzie przedstawiciel ksigcia elektora. Do tej pory musze
zrobi¢ ze Stechlinowej winna, w przeciwnym razie rada przyprze mnie do muru.

—A gdybyscie po prostu odmowili? — zapytatl Simon. — Nikt nie moze od
was wymagac...

Kuisl potrzasnat glowa.

—Wtedy przysla innego kata, a ja bede mogt szuka¢ sobie nowej roboty.
Nie, tak musi by¢. Musimy znalez¢ prawdziwego morderce 1 to szybko.

— My?

Kat kiwnat gtowa.



— Potrzebuj¢ twojej pomocy. Ze mna nikt nie lubi gada¢. Wielmozni pano-
wie kreca z daleka nosem, gdy tylko mnie zobacza. Chociaz... — dodat z usmie-
chem — teraz i przy tobie kregciliby nosem.

Simon spojrzat na swoj brudny, cuchnacy kaftan. Wciaz jeszcze zdobity go
brazowe plamy, rozdarcie nad lewa nogawka si¢galo do wysokosci kolan. Zwig-
dty listek salaty zwisat mu z kapelusza. Nie wspominajac juz o zaschtych pla-
mach krwi na marynarce... Potrzebowal nowego odzienia, ale nie mial pojecia,
skad wzia¢ na to pieniadze. Moze w przypadku schwytania mordercy rada databy
mu kilka guldenow.

Simon rozmys$lat nad propozycja kata. C6z wigcej mial do stracenia? Na
pewno nie reputacje, bo ta juz byta zszargana. A gdyby w przysztosci chciat spo-
tykac¢ si¢ z Magdalena, zdobycie przychylnosci jej ojca niostoby ze soba same
korzysci. Poza tym chodzilo jeszcze o Ksiazki. Wiasnie teraz na stole obok mo-
nokla lezalo podniszczone dzieto jezuity Athanasiusa Kirchnera, ktory pisat o
malenkich robakach we krwi. Mnich pracowat z tak zwanym mikroskopem, kto-
ry potrafit powigksza¢ wielekro¢ moeniej, niz to przypuszczalnie czynit monokl
Kuisla. Perspektywa czytania
te] ksiazki w samotnosci w t6zku przy filizance goracej kawy... Simon skinat
glowa.

— Dobrze, mozecie na mnie liczyC€. Zreszta ta ksiazka na...

Syn lekarza nie zdazyt wypowiedzie¢ swego zyczenia, bowiem w tym mo-
mencie otworzyty si¢ drzwi i do pomieszczenia wszedl ceklarz Andreas, kustyka-
jac i z trudem tapiac oddech.

— Wybaczcie, ze przeszkadzam o tak poznej porze — wysapat. — Ale
sprawa jest pilna. Powiedziano mi, ze znajd¢ tu syna Fronwiesera. Wasz ojciec
potrzebuje pomocy!

Andreas byl blady jak Sciana. Wygladal, jakby osobiscie widziat si¢ z dia-

btem.



—Co6z, na Boga, jest teraz takie pilne? — zapytat Simon, zasta—nawiajac
si¢ w duchu, kto widziat go, gdy wchodzit do domu kata. Zdawato sig, ze w tym
miescie nie sposob byto uczyni¢ kroku, zeby nie by¢ przy tym obserwowanym.

—Syn kramarza Kratza umiera! — wydusit z siebie ostatkiem sit wozny sa-
dowy Andreas.

Jego dlon wciaz siggata do matego, drewnianego krzyzyka na szyi.

Jakub Kuisl, ktory do tej pory przystuchiwal si¢ w milczeniu, stracit cierpli-
wos¢ 1 uderzyt reka w rozklekotany drewniany stot, tak iz monokl 1 mistrzowskie
dzieto Athanasiusa podskoczyty lekko do gory.

—Wypadek? Mowze w koncu!

— Wszystko jest we krwi! O Boze, pomo6z nam, on ma ten znak! Doktadnie
taki jak u Grimmera...

Simon poderwal si¢ ze stotka. Poczul, jak ogarnia go strach.

Kuisl przenikliwie popatrzyl na syna lekarza spomigdzy kigbow tytoniu.

— Spokojnie tam 1dz. Ja zajrze¢ de Stechlinowej. Nie wiem, czy rzeczywi-
scie jest bezpieczna w wigzieniu.

Simon zatozyt kapelusz 1 wybiegt na ulicg. Katem oka zdotat dostrzec jesz-
cze Magdaleng, ktéra zaspana machata do niego z okna dachowego. Czut, ze w

najblizszych dniach nie beda mie¢ dla siebie zbyt wiele czasu.

Mgzczyzna stal przy oknie, a jego glowe dzielita od cigzkiego, czerwonego
sukna zastony jedynie szerokos$¢ dtoni. Na zewnatrz zapadat zmierzch, co zreszta
w tym miejscu nie miato wigkszego znaczenia. W pokoju zawsze panowat pot-
mrok, przyttumione, szare §wiatto, ktore nawet za dnia dusito wpadajace tu sto-

neczne promienie. Oczyma wyobrazni mezczyzna widzial Swiecace nad miastem



stonce. Bedzie ono wciaz wschodzi¢ 1 zachodzi€ 1 nikt go nie zatrzyma. Mgzczy-
zna rOwniez nie pozwoli si¢ zatrzymac, co najwyzej bedzie musial nieco zwolnic.
Tak jak teraz, gdy dochodzi do opdznien, ktore go bardzo irytuja... Szybko od-
wrocit si¢.

— Alez z ciebie niedojda! Do niczego si¢ nie nadajesz! Czemu nie potrafisz
cho¢ raz porzadnie doprowadzi¢ jakiejs sprawy do konca?!

— Doprowadzg to do konca.

W potmroku widoczna byta druga postac, ktora siedziata przy stole 1 dlubata
nozem w pasztecie, jak w brzuchu zarznigtej Swini.

Mgzczyzna stojacy przy oknie jeszcze szczelniej zasunal zastony.
Jego palce uczepily si¢ tkaniny. Ogarngla go fala smutku. Nie mial
juz wiele czasu.

— Ta afera z dzieciakami byla potrzebna jak dziura w moscie! Te—
raz dopiero zacznie si¢ gadanie.

— Nikt nie bgdzie gadat, mozesz na mnie polegac.

— Kilku ludzi juz co$ podejrzewa. Mieymy nadziejg, ze akuszerka
si¢ przyzna. Kat zaczyna zadawac glupie pytania.

Postac¢ przy stole wrocita do rozkladania pasztetu na papke z migsa 1 okruchy
ciasta, machajac nerwowo nozem w gor¢ 1 w dot.

— E tam, kat! Kt6z wierzy katow1?

— Nie lekcewaz Kuisla. Jest szczwany jak lis...

—W takim razie lisek wpadnie w sidia.

Mgzczyzna podbiegt spod okna do stotu 1 raz a dobrze uderzyl swego roz-
mowce grzbietem dtoni. Ten przez krotka chwile trzymat si¢ za policzek, patrzac
ze strachem w oczy swojego napastnika, ktory nagle ztapat si¢ za podbrzusze 1
zaczat sapac¢ z bolu.

Grymas leku na jego twarzy przeszedl w delikatny usmieszek.

Problem wkrotce sam si¢ rozwiaze.



— A teraz zakoncz ten absurd —  wymamrotal starszy mezczyzna
z twarza wykrzywiong cierpieniem.

Tepy, ktujacy bol pulsowal od srodka w okolicach jamy brzusznej. Starzec
pochylit si¢ nad stotem.

—Trzymaj si¢ od tego z daleka. Teraz sam si¢ tym zajmg.

—Nie moge.

—Nie mozesz?...

— Przekazatem sprawe komus innemu, a on nie pozwoli wejS¢ sobie w para-
de.

—Kaz mu przesta¢. Wystarczy. Stechlinowa przyzna si¢, a my dostaniemy
swoje pieniadze.

Starszy mgzczyzna musiat usia$¢ 1 zrobi¢ sobie krotka przerweg. Mowienie
sprawiato mu trudnos¢. To cholerne ciato! Jeszcze go potrzebowat! Juz niedtugo,
tylko do chwili, az dostana pieniadze. A wtedy bedzie mogt spokojnie umrzec.
Teraz jego dzielo zycia bylo zagrozonesa ten nieudacznik wszystko partaczyl.
Trzyma reke na pulsie, dopoki jeszcze sam moze oddychac. Nie potrwa to dhu-
go...

— Pasztet jest wysmienity. Chcesz skosztowac?

Drugi mgzczyzna nadzial na ndz rozkrojone na stole kawaltki migsa 1 zaczal
je zjadac ze smakiem.

Ostatkiem sit starzec potrzasnat gtlowa. Jego rozmowca usmiechnat sie.

— Zachowaj spokdj. Wszystko bedzie dobrze.

Witart z brody cieknacy z migsa sok, wziat do reki szpade 1 tanecznym kro-

kiem udat si¢ do wyjscia.



Nie czekajac na ceklarza, Simon popedzit do domu Kratza. Byt on polozony
w waskiej bocznej uliczce w dzielnicy nieopodal bramy prowadzacej z miasta
nad Lech. Klemens 1 Agata Kratz uchodzili za pracowitych kramarzy, ktorzy
przez lata dorobili si¢ skromnego majatku. Mieli pigcioro dzieci, uczgszczaja-
cych do facinskiej szkoty w miasteczku. Wsrod nich byt podopieczny Anton, kto-
rego miasto przydzielito im po Smierci jego rodzicow. Jednak Kratzowie nie wy-
rozniali swoich pociech 1 wszystkie dzieci traktowali jednakowo.

Ojciec Klemens Kratz siedzial zgarbiony przy ladzie. Prawa reka m notonnie
gladzit ramig swojej zony, ktora tulita si¢ do niego, szlochajac. Przed nimi na la-
dzie lezaty zwloki chtopca. Simon nie musiat dlugo si¢ przygladac, by stwierdzi¢
przyczyne smierci. Bezbtednym cigciem ktos poderznat matemu Antonowi gar-
dto. Zaschnigta krew zabarwita na czerwono Iniana koszule. Nieruchomy wzrok
dziesiecioletniego chtopaka utkwiony byt w suficie.

Gdy znaleziono go godzing wczesnie], jeszcze charczal, jednak zycie uszio z
matego ciata w przeciagu kilku¢minut. Miejscowy medyk Bonifaz Fronwieser
mogt tylko stwierdzi¢ zgon. Kiedy na,miejsce dotart Simon, bylo juz po wszyst-
kim. Jego ojciec zmierzyt go tylko wzrokiem od stop do glow, spakowat swoje
instrumenty 1 odszedl bez pozegnania, sktadajac wczesniej Kratzom kondolencje.

Po wyjsciu Bonifaza Fronwiesera Simon przez kilka minut w milczeniu sie-
dzial przy glowie zabitego chlopca, obserwujac jego blade oblicze. Drugie mar-
twe dziecko w przeciagu raptem dwoéch dni... Czy chlopiec znat swojego morder-
ce?

W koncu medyk zwrocit si¢ do Kratza — ojca.

— (dzie go znalezliscie? — zapytal.

Nie ustyszal odpowiedzi. Kratzowie byli uwigzieni w $wiecie smutku 1 bolu,
do ktoérego ludzkie glosy docieraty z wielkim trudem.

—Wybaczcie, ale... gdzie go znalezliscie? — powtorzyl Simon. Dopiero te-

raz Klemens Kratz podniost wzrok. Jego glos byt ochrypty od wielkiego ptaczu.



— Na zewnatrz, na progu. Chciat jeszcze szybko pdjs¢ do swo ich... przyja-
ciot. Gdy nie wracal, otworzyliSmy drzwi, zeby iS¢ go szukac. A on tam lezat. W
swojej krwi...

Matka Kratz zaczeta znow cicho plakac. Z tytu, w kacie na drewnianej tawce
siedziata pozostata czworka pociech Kratzow z rozszerzonymi ze strachu oczami.
Najmtodsza corka przyciskata do piersi lalke uszyta z poplamionych resztek ma-
teriatu.

Simon zwrocit si¢ do dzieci.

—Wiecie, dokad chcial jeszcze pdjs¢ wasz brat?

— To nie jest nasz brat — glos starszego syna Kratza mimo strachu brzmiat
zdecydowanie 1 przekornie. — Tylko podopieczny.

Zapewne dawaliscie mu to czgsto odczué, pomyslat Simon, po czym wes-
tchnat.

— A wigc zapytam jeszcze raz: czy wiecie, dokad chciat p6js¢ Anton?

— Po prostu do innych — chlopiecpatrzyl mu bezczelnie w twarz.

— Jakich innych?

— No, innych podopiecznych. Oni przeciez zawsze spotykali si¢ na dole,
przy bramie prowadzacej z miasta nad Lech. Tam chciat poj$¢. Widziatem z nim
jeszcze ruda Sophie, kiedy zegar wybijal czwarta. Zgrywali wazniakoéw. Szeptali
cos$ miedzy soba, durnie.

Simonowi przyszta na mysl mata dziewczynka, ktora jeszcze przed kilkoma
godzinami uratowat przed laniem. Rude wlosy, bezczelny wzrok. Zdawato sig, ze
w wieku dwunastu lat Sophie narobita juz sobie mnostwo wrogow.

— To prawda — wtracit si¢ teraz ojciec. — One rzeczywiscie czg¢sto si¢ spo-
tykaty, u Stechlinowej. Sophie i akuszerka to jedno i1 to samo diabelskie nasienie.
Obie maja go na sumieniu! Narysowaty mu to diabelskie znamig, na pewno tak
byto!

Matka Kratz znow zaczeta ptakac, tak iz maz musiat si¢ nia zajac.



Simon podszedt do zwiok 1 odwrdcit je na brzuch. Na prawej topatce rze-
czywiscie znajdowat si¢ ten sam symbol, ktory widziat u chtopaka Grimmera.
Jednak nie byt on juz tak wyrazny. Ktos probowat go zmy¢, ale farba zbyt gi¢bo-
ko wnikneta w skore, pozostawiajac na plecach dziecka niezatarty slad.

Simon ustyszal, jak z tylu zbliza si¢ Klemens Kratz. Ogarnigty wsciektoscia
ojciec spogladat na znak.

— To mu zrobita Stechlinowa. I Sophie — syknal. — Na pewno. Musza
sptona¢, obydwie!

Medyk probowat go uspokoic.

— Stechlinowa siedzi w lochu, to nie mogta by¢ ona. A Sophie jest jeszcze
dzieckiem. Naprawdg, uwierzcie mi, ze dziecko...

— Diabet wstapit w to dziecko! — krzykne¢ta z tylu matka Kratz. Jej oczy od
ptaczu nabiegly krwia, a twarz byla blada 1 opuchnigta.

— W Schongau jest diabet! I upomni si¢ o kolejne dzieci!

Simon jeszcze raz spojrzalina wyblakle znami¢ na plecach chtopca. Bez
watpienia jakis cztowiek bezskutecznie probowat je usunac.

— Czy kto$ z was probowal to zmy¢? — zapytal, rozejrzawszy si¢ dookota.

Ojciec Kratz przezegnat sig.

— Nie tknglismy tego diabelskiego znaku, jak Bog mi swiadkiem!

Pozostali  czlonkowie  rodziny  rdéwniez  potrzasngli  glowami
1 wykonali znak krzyza.

Simon westchnat w duchu. Poczut, ze argumentami nic tu nie wskora, zatem
pozegnal si¢ 1 wyszedt w ciemna noc. Za plecami styszal placz matki 1 mamrota-
ne modlitwy starego kramarza.

Nagty gwizd sprawit, ze Simon szybko si¢ odwrécit. Jego wzrok przeslizgi-
watl si¢ po uliczce w poszukiwaniu zrodta dzwigku. W rogu przy Scianie domu
stata, opierajac sig, niska posta¢, ktora do niego machata.

Byta to Sophie.



Simon rozejrzat sig, a pozniej wszedt w ciasna uliczke 1 pochylit si¢ nad
dziewczyna.

— Ostatnim razem mi uciekta§ — wyszeptal.

— I teraz tez ci uciekng — odparta Sophie. — Ale najpierw mnie postucha;.
Pewien mezczyzna pytal o Antona na krotko przed tym, jak ten zostat zarznigty.

— Pewien mezczyzna? Ale skad wiesz...?

Sophie wzruszyla ramionami. Na jej twarzy pojawit si¢ delikatny usmiech.
Simon przez krotka chwile zastanawiat sig, jak bedzie wygladata za piec lat.

— My sieroty mamy oczy dookota glowy. To oszczedza nam ciosOw.

— A jak on wygladal, ten mgzczyzna?

— Wysoki, w ptaszczu 1 kapeluszu z szerokim rondem. Przy kapeluszu byto
pioro. A przez twarz przebiegala dluga blizna.

—To wszystko?

— Miat reke jak kosciotrup.

— Nie opowiadaj mi bajek!

— Na dole przy rzece pytal kilku flisakow o dom Kratzow. Schowatam si¢
za pniami drzew. Lewa reke ciagle trzymal pod ptaszczem. Ale raz mu si¢ wysu-
nela 1 blyszczata na biato w stoncu jak reka kosciotrupa.

Simon jeszcze bardziej si¢ pochylil 1 objal ramieniem dziewczyng.

— Sophie, nie wierzg ci. Najlepiej bedzie, jesli teraz pojdziesz ze mna...

Sophie wyrwata sig. W oczach stanety jej 1zy wscieklosci.

— Nikt mi nie wierzy, ale to jest prawda! Antona zamordowal me¢zczyzna z
reka kosciotrupa! Anton chcial si¢ z nami spotka¢ na dole przy bramie prowa-
dzacej nad Lech, a teraz nie zyje... — glos dziewczyny przeszedt w kwilenie.

— Sophie, mozemy o wszystkim...

Dziewczyna zrobita obrét, wymkneta si¢ z obje¢ Simona 1 popgdzita wzdtuz

uliczki. Juz po kilku minutach znikngla w ciemnosciach. Gdy Simon juz— juz



zamierzat pusci¢ si¢ za nig w pogon, poczul, ze przy pasku brakuje mu woreczka
z monetami, za ktore chciat sobie kupi¢ nowy przyodziewek.

— Psiakrew!

Spojrzat na kupe $mieci i fekaliow lezacych na uliczce, po czym postanowit,
ze tym razem zrezygnuje z pogoni. Zamiast tego udat si¢ do domu, by wreszcie

porzadnie si¢ wyspac.



Czwartek,

26 kwietnia Roku Panskiego 1659,

godzina 7 rano

Pograzona w myslach Magdalena szta blotnista ulica przez most nad Le-
chem, w kierunku Peiting. W worku, ktory niosta na ramieniu, oprocz kilku usu-
szonych zi6t znajdowat si¢ zmielony wczoraj ,,proszek panienki". Kilka dni temu
obiecala go Daubenbergerowej, ktora miata ponad siedemdziesiat lat 1 nie byta
juz dobrym piechurem. Mimo tow Peiting'i okolicy wciaz jeszcze dziatala jako
wiejska akuszerka, ktora wzywano do domu w razie trudnego porodu. Katarzyna
Daubenberger pomogla przyjs¢ na swiat setkom dzieci. Styngla ze swoich rak,
ktorymi wyciagata na Swiatlo dzienne uparte bachory. Uchodzita za madra kobie-
te, uzdrowicielke, obserwowana nieufnie przez ksigzy 1 lekarzy, jednak przewaz-
nie celna w swych diagnozach 1 zabiegach. Ojciec Magdaleny czgsto zasig¢gal u
niej rady. Uzyczajac ,,proszku panienki", wySwiadczat jej drobna przystuge, bo-
wiem sam tez czasem potrzebowat od niej tego czy innego ziela.

Gdy Magdalena mineta pierwsze domy w Peiting, zauwazyta, ze chlopi od-
wracaja si¢ za nia i co$ szepcza. Niektorzy czynili znak krzyza. Jako corka kata
budzita groz¢ w mieszkancach wioski. Niejeden przypuszczal, ze sypiala z Bel-
zebubem. Styszata réwniez, ze jej uroda to nic innego jak wynik transakcji z

ksigciem piekiet we wlasnej osobie, ktoremu sprzedata swoja niesmiertelng du-



sz¢. Magdalena nie wyprowadzata ludzi z bl¢du, co przynajmniej chronilo ja
przed zbyt nachalnymi amantami.

Nie zwazajac na chtopow, skrecita w uliczke w prawo, by wkrotce stanaé
przed matym, krzywym domkiem akuszerki.

Natychmiast zauwazyta, ze co$ si¢ nie zgadza. Mimo pigknego poranka
okiennice byly zamknigte; czgs¢ zidt 1 kwiatow w niewielkim ogrodzie przed
domem podeptano. Magdalena podeszta do drzwi 1 nacisng¢la klamkg. Zamknigte.

Nabrata pewnosci, ze cos tu jest nie w porzadku. Daubenbergerowa uchodzi-
ta za osob¢ wyjatkowo goscinng i jeszcze nigdy Magdalena nie zastata zamknig-
tych drzwi do jej domu. Wszystkie kobiety w okolicy mogly o kazdej porze
zwroci¢ si¢ do starej aku—szerki o pomoc.

Energicznie zapukata do cigzkich, drewnianych drzwi. — Daubenbergero-
wo, jestes tam? — zawotata. — Tu Magdalena z Schongau! Przyniostam ci ,,pro-
szekpanienki"!

Trochg to potrwalo, zanim na gorze/otworzyto si¢ okno w szczycie dachu.
Katarzyna Daubenberger nieufnie spojrzata na nig w dot. Starsza kobieta wygla-
data na zatroskana, na jej twarzy widac¢ bylo jeszcze wigcej zmarszczek niz za-
zwyczaj. Sprawiata wrazenie bladej 1 zmgczonej. Gdy rozpoznata Magdaleng,
zmusita si¢ do usmiechu.

—Ach, to ty, Magdaleno! — zawotata. — Swietnie, ze przysztas. Jeste$ sa-
ma?

Dziewczyna skingla glowa. Akuszerka ostroznie rozejrzata si¢ na wszystkie
strony, po czym znikng¢la w Srodku. Nagle na schodach rozlegty si¢ kroki i odsu-
ni¢to rygiel. W koncu otworzyly si¢ drzwi. Daubenbergerowa pospiesznie przy-
wotala ja do srodka.

— Co si¢ dzieje? — zapytala Magdalena, wszediszy do domu. — Otrutas

burmistrza?



—A co ma si¢ dzia¢, gluptasie! —warkneta akuszerka, podsycajac ogien pod
kuchnia. —W nocy chlopaki ze wsi zaczaili si¢ na mnie. Chcieli mi podpalié
dom. W ostatniej chwili zdazyt przyjs¢ gospodarz Michael KoBel 1 kazal im
przesta¢. W przeciwnym razie bytabym juz martwa!

— To z powodu Stechlinowej? — spytata Magdalena, siadajac obok kuchni
na chwiejacym si¢ krzesle. Od maszerowania bolaly ja stopy.

Katarzyna Daubenberger skingta glowa.

— Teraz wszystkie akuszerki znowu sa czarownicami — mrukngla. — Jest
wciaz tak, jak za czasow mojej babki 1 nic si¢ nie zmienia.

Dosiadta si¢ do Magdaleny i nalata jej do kubka ciemnej, aromatycznej po-
lewkai.

— Wypij to — powiedziata. — Woda z miodem, piwem 1 aqua ephedra. .

— Aqua co? — zapytata Magdalena:

— Esencja z rosliny ephedra sinica. Postawi ci¢ na nogi. Magdalena saczyta
goracy wywar, ktory miat stodki‘i orzezwiajacy smak. Czuta, jak do jej nog po-
wracaja sity.

—Wiesz, co doktadnie wydarzyto si¢ u was wmiescie? — zapytata Katarzy-
na Daubenberger.

Magdalena z grubsza zrelacjonowala akuszerce to, co wiedziala. Przedwczo-
raj wieczorem Simon opowiedziat jej podczas spaceru nad Lechem o martwym
chtopcu 1 znaku czarownic na plecach. Poza tym wczoraj w nocy przez cienka
drewniana $ciang¢ izby udato jej si¢ czeSciowo podstuchac¢ rozmowe mig¢dzy me-
dykiem a ojcem.

—A teraz podobno znaleziono kolejnego chlopca z tym znakiem
na plecach — skonczyla. — Simon w nocy jeszcze tam poszedl. Od

tego czasu nie miatam od niego zadnych wiesci.



— Wktuty sok z czarnego bzu, powiadasz? — zapytata zamyslona Dauben-
bergerowa. — To dziwne. Mozna by przypuszczaé, ze diabel pobral krew,
prawda? Z drugiej strony...

— Co jest? — wtracita niecierpliwie Magdalena.

—No c0z, siarka w kieszeni chtopaka, a pdzniej jeszcze ten znak...

—To jest naprawde znak czarownic? — zapytata Magdalena.

— Powiedzmy, zZe to jest znak madrych niewiast. Prastary znak. O ile wiem,
przedstawia on lusterko bardzo starej, potgznej bogini.

Stara akuszerka podniosta si¢ i podeszia do kuchni, aby dotozy¢ jeszcze po-
lano do ognia.

— W kazdym razie, przysporzy nam to mndstwo klopotow. Jesli tak dalej
pojdzie, bed¢ musiata przenies¢ si¢ do swojej synowej, do Peillenberg, i zacze-
kac, az ten rejwach si¢ uspokoi.

Nagle stang¢ta. Jej spojrzenie zatrzymato,si¢ na zniszczonym kalendarzu, kto-
ry lezal na gzymsie nad kominem.

— Oczywiscie — wymamrotalan— Jak moglam o tym zapomniec!

— Co ci jest? — zapytata Magdalena, podchodzac do nie;.

Akuszerka wzigla do reki podarte kartki 1 zaczg¢la je nerwowo przegladac.

— Tutaj — powiedziata w koncu, wskazujac na pozotkty rysunek przedsta-
wiajacy przeoryszg, ktora trzyma w reku dzban 1 ksiazke.

— To Swigta Walpurga, patronka chorych i kobiet w okresie potogu. W
przysztym tygodniu jest jej Swigto.

— No 1?

Magdalena nie rozumiata, do czego zmierza akuszerka, ktora bezradnie spo-
gladata na poplamiony druk. W jednym rogu kartka byta lekko przypalona. Ko-
bieta na obrazku miata aureolg, jej wzrok byt pokornie spuszczony w dot.

— (Co6z... — zaczeta Daubenbergerowa — dzien swigte] Walpurgi przypada

na pierwszego maja. Dlatego poprzedzajaca go noc nazywa si¢ noca Walpurgii...



— Noc czarownic... — wyszeptata Magdalena.

Akuszerka skineta gtowa, po czym kontynuowata.

— Jesli wierzy¢ chtopom z Peiting, to w t¢ noc czarownice spotykaja si¢
wysoko w lesie przy Hohenfurch 1 zabiegaja o szatana. Mozliwe, ze odkryty w
tym czasie znak to tylko przypadek, w kazdym razie jednak jest to dziwne...

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Kompletnie nic. Ale do nocy Walpurgii zostat jeszcze tydzien. A czy
wczoraj w nocy nie znalezliScie znowu martwego chtopca z doktadnie takim sa-
mym znakiem?

Pobiegta do sasiedniej izby. Magdalena poszla za nia; akuszerka w pospie-
chu wpychata do worka kilka sukienek 1 kocow.

— Co robisz? — zapytalta zdumiona.

— A co mam robi¢? — wysapalasstarsza kobieta. — Pakuj¢ si¢. Pojde do
swojej synowej do Peissenberg. Jesli to zabijanie bedzie trwac nadal, nie chce
by¢ w okolicy. Najpozniej w noe Walpurgii chtopaki wsadza mi na dach czerwo-
nego kura. Jesli naprawde krazy tutajiczarownica, nie chce, by mnie za nig uwa-
zano. A jezeli jej nie ma, to na pewno bedzie potrzebna winna.

Spojrzata na Magdaleng, wzruszajac ramionami.

— A teraz uciekaj. Bedzie lepiej, gdy znikniesz. Jako corka kata jestes w ich
oczach tak samo niegodziwa jak czarownica.

Nie ogladajac si¢ za siebie, Magdalena wybiegla na dwor.

W drodze prowadzacej w dot nad Lech, mijajac stodoty 1 zagrody chiopskie,

miata wrazenie, ze z kazdego okna patrzy za nig nieufna para oczu.

Okoto godziny dziesiatej przed potudniem Simon siedziat przy jednym ze

stolow ustawionych na tylach gospody ,,Pod Ziota Gwiazda" i1 zatopiony w my-



slach jadl potrawe z baraniny 1 marchwi. Wlasciwie nie byt specjalnie glodny,
cho¢ od wczorajszego wieczora nic jeszcze nie miat w ustach. Wspomnienie mi-
nionej nocy, widok miodego Kratza, ptacz rodzicow 1 zdenerwowanie w sasiedz-
twie uformowaty jego zotadek w mala brytke, do ktorej nic nie wchodzito mimo
najszczerszych checi. Tutaj w ,,Gwiezdzie" mial przynajmniej spokd) 1 mogt
jeszcze raz zastanowic si¢ nad wczorajszymi wydarzeniami.

Medyk wodzit oczyma po gospodzie. W Schongau znajdowat si¢ dobry tuzin
karczm, jednak ,,Gwiazda" uchodzita za najlepsza w okolicy. Dgbowe stoty byty
czyste 1 gtadko wyheblowane, z sufitu zwisaly kandelabry ze swiezymi §wieca-
mi. Liczne sluzace troszczyly si¢ o dobre samopoczucie niewielu majetnych go-
sci 1 sowicie dolewaty im wina ze szklanych karafek.

O tej porze przebywalo tu tylko kilku augsburskich woznicow, ktorzy wcze-
snym rankiem dostarczyli swoj tadungk do budynku Ballenhaus. Z Schongau
przewozono go dalej do Steingaden, Flisseny przez Alpy az do Wenecji.

Woznice kurzyli fajki 1 zdazyli juzwytrabi¢ porzadna ilo§¢ wina. Do Simona
dochodzit ich glosny smiech.

Patrzac na nich, medyk przypomniatl sobie bojke, o ktorej opowiedzieli mu
flisacy w dole nad Lechem. Jozef Grimmer zadarl z kilkoma augsburskimi kon-
kurentami. Czy dlatego jego syn musiat umrze¢? Ale co w takim razie z drugim
martwym chtopcem? I jaka role¢ w tym wszystkim odgrywal me¢zczyzna z rgka
kosciotrupa, o ktorym opowiedziata mu Sophie?

Simon saczyt z dzbana cienkie piwo 1 rozmyslat. Augsburczycy od dawna
planowali nowy szlak handlowy po szwabskiej stronie Lecha, aby obej$¢ schon-
gauski monopol transportowy. Do tej pory ksiaze wciaz krzyzowat im plany. Na
dluzsza metg obecne wydarzenia bez watpienia byly im na rgk¢. Gdyby Schon-
gau omijano z uwagi na dziatalno$¢ diabla, coraz wigcej handlarzy opowiedzia-

toby si¢ za wyborem nowej drogi. Do tego dochodzit fakt, iz Schongau wiasnie



teraz planowato zbudowanie przytutku dla nieuleczalnie chorych. Wielu czton-
kow rady uwazato, ze moze on odstraszy¢ handlarzy.

Czy mezczyzna z r¢ka kosciotrupa zostal wystany z Augsburga, by zasiac¢
strach 1 chaos?

—A to na koszt firmy.

Wyrwany z zamyslenia Simon podnidst wzrok. Przed nim stat burmistrz
Karl Semer we wlasnej osobie, ktory dopiero co walnat o stot kuflem mocnego
piwa, az bryzgnela z niego piana. Simon zmierzyt karczmarza wzrokiem. Rzadko
si¢ bowiem zdarzalo, by pierwszy burmistrz Schongau osobiscie przychodzit do
gospody. Medyk nie mogt sobie przypomniec, by kiedykolwiek zostat przez nie-
go zaczepiony. Nie liczac razu, gdy syn Semera lezat w t6zku z goraczka. Ale
wtedy burmistrz potraktowat go z gory, jak przyjezdnego cyrulika, 1 z odraza
wcisnal mu do reki kilka halerzy. Teraz z przyjaznym usmiechem przysiadt si¢
do jego stolu. Machajac ttustymi, upierscienionymi palcami, przywotal stuzaca 1
kazat jej przynies¢ jeszcze jednopiwo. Pozniej wzniost toast za Simona.

— Styszalem o Smierci matego Kratza. Paskudna sprawa. Wyglada na to, ze
Stechlinowa ma wspolnika w miescie. Ale wkrotce to ustalimy. Juz dzis poka-
zemy jej narzedzia.

— Skad jestescie tacy pewni, ze to byla Stechlinowa? — zapytat Simon, nie

odwzajemniajac toastu.



Semer pociagnat duzy tyk ciemnego piwa, po czym wytart sobie brode.

—Mamy $swiadkow, ze odprawiala z dzie¢mi szatanskie rytuaty. Poza tym
najpozniej na madejowym tozu wyzna nam swoje grzechy. Jestem o tym przeko-
nany.

—Styszatem, ze w waszej gospodzie doszio do bojki z augsburczykami —
zaczal wypytywa¢ Simon. — Stary Grimmer podobno dat si¢ kilku we znaki...

Karl Semer przez chwilg¢ sprawiatl wrazenie poirytowanego, jednak zaraz
prychnat lekcewazaco.

— To nie byto nic szczegolnego, takie rzeczy si¢ zdarzaja. Mozesz zapytac
Resl. Tego dnia byla za szynkwasem.

Ruchem r¢ki przywolat dziewczyng do stolu. Resl miata okoto dwudziestu
lat. Jej krowie oczy i krzywy nos niezbicie dowodzity, ze Pan Bog niestety po-
skapit jej urody. Dziewczyna stala zawstydzona, z pochylona glowa. Simon wie-
dzial, ze wiele razy obserwowata go rozmarzonym wzrokiem. Wsrod stuzacych
panien niezmiennie uchodzil bowiem za jednego z najprzystojniejszych mez-
czyzn w miescie. Ponadto nie miat jeszcze zony.

Karl Semer zachgcit dziewczyng, by usiadta razem z nimi przy stole.

— Opowiedz, Resl, o co chodzilo z ta bojka z augsburczykami przed kilko-
ma dniami.

Stuzaca wzruszyta ramionami. P6zniej zdobyla si¢ na lekki usmiech, spogla-
dajac z boku na Simona.

— Bylo tu kilku mezczyzn z Augsburga. Za duzo wypili 1 zdenerwowali si¢
na naszych flisakoéw, ze niedbale przymocowuja towary 1 je uszkadzaja. I ze w
czasie podrdzy chleja, przez co Grimmerowi zatonat tadunek.

— I co na to powiedziat Grimmer? — zapytat Simon.

— Wisciekt si¢ 1 jednemu augsburczykowi dat w pysk. Thukli sig, az widry

leciaty. Parobkowie wywalili wszystkich za drzwi. A potem znowu nastat spoko;j.



Karl Semer szeroko usmiechnat si¢ do medyka, po czym wypit kolejny tyk
piwa.

—Widzisz? Nic szczegolnego.

Nagle Simonowi zaswital w glowie pewien pomyst.

— Resl, a czy tego dnia widziatas moze wysokiego mezczyzng z pidorem
przy kapeluszu 1 blizna na twarzy?

Ku jego zdziwieniu sluzaca natychmiast skingta gtowa.

— Byt tu taki. Siedziat z tylu w kacie, z dwoma innymi. Pos¢pne typy. Wy-
daje mi sig, ze to byli zotnierze. Mieli szable, a przez cala twarz tego wysokiego
przebiegala dluga blizna. Troche tez kulal. Wygladal, jakby przystat go diabet...

— Brali udziat w bojce?

Stuzaca potrzasneta gtowa.

— Nie, tylko si¢ przygladali. Ale po rozrobie szybko sobie poszli. Oni...

— Resl, starczy tego, teraz mozesz juz,wroci¢ do pracy — wtracit si¢ bur-
mistrz.

Gdy stuzaca odeszta, karczmarz spojrzat z gniewem na Simona.

— Co znaczy to przepytywanie? I do czego ma prowadzic¢? To byta Stechli-
nowa 1 na tym poprzestahmy. Teraz w miescie potrzebny jest spokoj, a przez te
swoje pytania tylko bardziej podburzasz ludzi. Trzymaj si¢ od tej sprawy z dale-
ka, Fronwieser, bo wprowadzasz zbedne zamieszanie!

—Ale przeciez wcale nie jest pewne...

— Powiedziatem, trzymaj si¢ od tej sprawy z daleka! — Karl Semer dotknat
swoim tlustym palcem wskazujacym klatki piersiowej Simona. — Ty 1 kat sieje-
cie tylko zamgt tym waszym wypytywaniem. Dajcie sobie spokoj, zrozumiano?

Po tych stowach burmistrz wstat 1 bez pozegnania udat si¢ do izb znajduja-

cych si¢ na gorze. Simon wypit piwo 1 zwrdcit si¢ w strong drzwi.



Gdy chcial juz wyjs¢ z karczmy, nagle ktos pociagnat go za marynarke. Byta
to stuzaca Resl, ktora niepewnie obejrzala si¢ za siebie, sprawdzajac, czy ktos jej
nie obserwuje.

— Musz¢ wam powiedzie¢ cos jeszcze. Ci trzej mezczyzni... — wyszeptala.

— Tak?

— ...oni nie odeszli, tylko poszli na gore. Chyba spotkali si¢ tam z kims
jeszcze.

Simon skinat glowa. Kto mial w Schongau co$§ do omowienia, szedt do
,Gwiazdy". A kto nie chciat by¢ przy tym obserwowany, zamawial sobie pokoj
na gornych pigtrach. Dzigki bocznym wejsciom nie musial przechodzi¢ w tym
celu przez szynk. Z kim ci trze] mgzczyzni spotkali si¢ na gorze?

— Dzigki, Resl.

—1I jest co$ jeszcze... — sluzaca obejrzata si¢ ukradkiem. Jej glos byt ledwo
styszalny, a wargi niemal dotykaty ucha Simona. —Wierzcie mi albo nie, ale gdy
ten wysoki z blizna ptacit swoj rachuneky zobaczytam jego lewa reke. Na Boga,
przysiggam wam, to byly same kosciu W Schongau jest diabet 1 ja go widziatam
na wilasne oczy...

Nagle rozlegt si¢ krzyk, ktory sprawit, ze stuzaca drgneta. Wzywano ja do
szynku. Odwrocita si¢ zatem, posytajac miodemu medykowi ostatnie tgskne
spojrzenie.

Gdy dziewczyna znikngla, Simon spojrzatl do gory na wspaniala fasade go-
spody z jej szklonymi oknami 1 sztukateriami. Z kim spotkali si¢ tu mezczyzni?

Mimowolnie zadrzat. Wygladalo na to, ze opis Sophie byt jednak prawdzi-

wy. By¢ moze do Schongau rzeczywiscie przybyt diabet.



— Juz nadszedt czas, Marto. Musisz wstac.

Kat wszedt dyskretnie do matej celi 1 pociagnat akuszerke za plaszcz, ktorym
nakryla si¢ jak kocem. Marta Stechlin miata zamknigte oczy 1 spokojnie oddy-
chata. Na jej ustach blakat si¢ usSmiech. Zdawata si¢ przebywac¢ w swiecie, gdzie
nie istniat strach ani cierpienie. Jakubowi Kuislowi ci¢zko byto przywracac ja do
rzeczywistosci, ktora wkrotce po brzegi wypelni niezmierzony bol. Bedzie mu-
siala by¢ naprawdg silna.

— Marto, zaraz przyjdzie tu rada!

Tym razem potrzasnat nia. Akuszerka otworzyta oczy 1 przez chwile oszo-
tomiona spogladata wokot. Pozniej wrocita jej pamigé. Odsungla z twarzy skot-
tunione od kurzu i brudu wlosy 1 rozejrzala si¢ jak zaszczute zwierze.

— M¢j Boze, zatem teraz si¢ zacznie... — zaczela plakac.

— Nie musisz si¢ ba¢, Marto. Dzispokaze ci tylko narz¢dzia. Musisz to wy-
trzymac. Znajdziemy morderce, a potem...

Przerwato mu ghluche skrzypnigcie. Promienie poznego popo—itudniowego
stonca wpadly przez otwierajace si¢ drzwi do wngtrza wigzienia. Byli to czterej
ceklarze, ktorzy ustawili si¢ przy Scianach. Za nimi szli wystannicy rady oraz pi-
sarz sadowy, Johann Lechner.

Na widok trzech rajcow Kuisl zdumiat si¢. Na dzisiaj przewidziano wszak
tylko pokazanie narze¢dzi. Do pdzniejszych tortur konieczne bylo pozwolenie z
Monachium i obecnos¢ ksigzecego administratora. Czyzby pisarz sagdowy odwa-
zyt si¢ zaczac przestuchanie z torturami na wlasna reke?

Zdawalo si¢, ze Johann Lechner zauwazyl wahanie kata, bowiem skinat na
niego zachecajaco.

—Wszystko jest w jak najlepszym porzadku—powiedziat.—Trzej
rajcy wystapia jako swiadkowie. Im szybciej zalatwimy tg sprawe, tym szybciej
w miescie zapanuje znow spok9j. Jego ekscelencjagraf Sandizell bedzie nam za

to wdzigczny.



— Ale... — zaczat Jakub Kuisl. Wzrok pisarza méwit mu jednak, ze sprze-
ciw nie ma sensu. Co robi¢? Jesli nie zdarzy si¢ nic nie—przewidzianego, bedzie
musiat torturowac Stechlinowa jeszcze dzis. Chyba, ze...

Chyba, ze swiadkowie wydaliby inna opini¢. Kuisl z doswiadczenia wie-
dzial, ze podczas przestuchania zdenerwowani rajcy cz¢sto nie omieszkiwali in-
terweniowac. Ewentualnie przerywali przestuchanie przed czasem, gdy mieli
wrazenie, ze tortury nie przyniosa oczekiwanego efektu.

Kuisl rzucit okiem na trzech rajcow. Piekarz Michael Berch—
tholdt 1 mtody Schreevogl byli mu znani, ale ten trzeci...

Pisarz Johann Lechner podazat za wzrokiem kata.

— Trzeci swiadek, cztonek rady Matthias Augustin, jest chory — rzekt mi-
mochodem. — Przystat swojego syna, Georga.

Kuisl skinat glowa, doktadnie lustrujac trzech swiadkow.

Michael Berchtholdt nalezat do tych, ktorzy najbardziej zabiegali o wzgledy
panow, 1 wiele byl w stanie zrobiC, by sieim przypodobac. Z radoscia przygladat
si¢ torturom, a w przypadku Marty Stechlin zywit przekonanie, ze jako czarow-
nica musi sptona¢. Juz teraz mierzyt ja ztym, a jednoczesnie lgkliwym wzrokiem,
jak gdyby akuszerka na odleglos¢ mogta go zamieni¢ w szczura. Kat usmiechat
si¢ ukradkiem, obserwujac niskiego, zasuszonego cztowieczka o oczach poczer-
wieniatych od picia wodki. W swoim szarym ptaszczu 1 zmierzwionej futrzane;
czapie przypominat jedna z myszy, ktore noca grasowaty po jego piekamni.

Mtlody Schreevogl, ktory wszedl do wigzienia za piekarzem, uchodzit za
godnego nastepcg swojego ojca w radzie, cho¢ od czasu do czasu zdradzatl zbyt-
nig porywczos¢. Kuisl dowiedziat si¢ od innych cztonkow rady, ze nie wierzyt on
w wing Stechlinowe;...

,,Punkt dla nas...".

Jakub Kuisl lustrowat potomka najpotezniejszej w Schongau rodziny garnca-

rzy. Tak wlasnie kat wyobrazat sobie prawdziwego patrycjusza: z lekko krzy-



wym nosem, wysokim czotem 1 blada cera. Garncarze wykonywali naczynia 1
piece kaflowe. Schreevoglowie posiadali mala manufaktur¢ w miescie, gdzie
siedmiu czeladnikow produkowato dzbany, talerze 1 kafle. Dzigki wytrwatlej pra-
cy stary Ferdynand Schreevogl osiagnat wysoka pozycje, jednak od zawsze
uchodzil za trochg zdziwaczatego. Stynne byly obelzywe rysunki na kilku ka-
flach, ktére ukazywaty jego krytyczne stanowisko wobec Kosciota, rady 1 boga-
tych gospodarzy.

Po $mierci Ferdynanda, ktéra miata miejsce w zesztym roku, zdawalo sig, ze
jego syn nie roztrwoni majatku, lecz odpowiednio go zainwestuje. Mtody Schre-
evogl dopiero po kilku miesiacach zdecydowat si¢ zatrudni¢ nowego cztowieka.
Ponadto niechgtnie zaakceptowal fakt, iz kawalek ziemi polozony przy drodze
prowadzacej do Hohenfurch jego ojciec zapisat w testamencie Kosciotowi. To
wlasnie tam miat teraz powstac¢ przytutek dla nieuleczalnie chorych.

Syn garncarza nalezal do niewielu mgzczyzn w okolicy, ktérzy od czasu do
czasu zamieniali z katem stowo./Rowniez 1 teraz lekko skinat w jego strong. Na
jego ustach pojawit si¢ delikatny, zachecajacy usmiech.

Najtrudniej byto Kuislowi oceni¢ trzeciego swiadka, Georga Augustina.
Mtodzieniec uchodzit za bywalca salonow 1 dotychczas udzielal si¢ w dalekim
Augsburgu 1 Monachium, gdzie wedtug relacji jego ojca prowadzit interesy z
dworem. Augustinowie byli potezna dynastia woznicow w Schongau 1 ta potega
emanowal rowniez Georg. Ubrany jak fircyk, w kapeluszu z pidrem, pludrach i
butach ze sztylpami, patrzyt przenikliwie na kata. Z zainteresowaniem lustrowat
takze akuszerke, ktora drzac, wtulala si¢ w ptaszcz 1 pocierala posiniale z zimna
palce u stop. Kamienne mury wigzienia byly bowiem takze teraz, w kwietniu,
zimne jak 16d.

— Zaczynajmy — glos pisarza sadowego przeciat trwajaca dotad ciszg. —

Przejdzmy do piwnicy.



Wozni sadowi otworzyli spustowe drzwi na parterze. Schody prowadzity w
dot, do pokrytego sadza pomieszczenia z grubo ciosanych kamieni. Po jego lewe;j
stronie w kacie stato poplamione madejowe toze z drewnianym kotem u wez-
glowia. Obok znajdowato si¢ naczynie na zar, w ktorym od lat rdzewialy r6zne;j
wielkosci obcegi. Na podtodze porozrzucane byly kamienne bloki zaopatrzone w
zelazne pierscienie. Z sufitu zwisat hak z fancuchami. Wozny sadowy juz wczo-
raj przyniost z budynku Ballenhaus przyrzad do miazdzenia kciukow 1 inne ob-
cegi, ktore niedbale rzucit w kat. Po drugiej stronie pigtrzyly si¢ sprochniate
drewniane krzesta. Izba tortur sprawiata wrazenie zapuszczone;.

Johann Lechner omiott pomieszczenie §wiattem pochodni, po czym skarcit
kata, spogladajac na niego z wyrzutem.

— Mogtes tu trochg¢ posprzatac.

Jakub Kuisl wzruszyt ramionami.

— Przeciez si¢ spieszytem.

Ze stoickim spokojem zaczak ustawiaé krzesta.

— A od ostatniego przestuchania uptyneto juz troche czasu. Kat dobrze je
pamigtat. Bylo to cztery lata temu, gdy na haku przymocowanym do sufitu po-
wiesit ze spetanymi do tylu rgkami falszerza monet, Petera Leitnera. Do ndg
przywiazat mu czterdziestofuntowe kamienie, ktore sprawity, ze Leitnerowi w
koncu pekly ramiona. Skamlac, przyznat si¢ do winy. Wczesniej Kuisl torturowat
go przyrzadem do miazdzenia kciukow i rozzarzonymi obcggami. Kat od samego
poczatku byt przekonany o winie Leitnera, podobnie jak teraz wierzyl w niewin-
nos¢ Stechlinowe;.

— Na mitos¢ boska, spiesz si¢! Nie mamy czasu siedzie¢ tu caly dzien!

Pisarz opadt na jedno z krzeset 1 czekat, az Jakub Kuisl przygotuje miejsca
do siedzenia rowniez dla pozostalych. Obydwoma tapskami kat podnidst do gory

cigzki, dgbowy stot i z hukiem postawit go przed Lechnerem. Pisarz znow zmie-



rzyl go karcacym wzrokiem, wyjat katamarz, pioro 1 rozpostart przed soba zwoj
pergaminu.

— Zaczynajmy.

W tym czasie $wiadkowie zajeli swoje miejsca. Marta Stechlin przywarta do
przeciwleglej sciany, jakby szukata mysiej dziury, przez ktdra moglaby uciec.

— Ma si¢ rozebra¢ — powiedziat Johann Lechner. Jakub Kuisl spojrzat na
niego zdumiony.

—Ale przeciez mieliscie najpierw...

— Powiedziatem, Zze ma si¢ rozebra¢. Chcemy sprawdzi¢, czy ma znamiona
czarownicy. Jesli jakies znajdziemy, to wtedy udowodnimy jej wing 1 tym szyb-
ciej zakonczy si¢ przestuchanie.

Dwoch woznych sadowych podeszio do akuszerki, ktora przy—kucngla w
kacie ze skrzyzowanymi rgkami. Piekarz Michael Berchtholdt oblizat waskie
usta. Che¢tnie zobaczylby takie widowisko.

Jakub Kuisl klat w duchu, bo takiego obrotu spraw si¢ nie spodziewat. Ba-
danie na obecnos¢ znakow czarownicibyto popularng metoda stosowana podczas
polowania na czarownice. Jesli na ciele podejrzanej znaleziono znamiona o oso-
bliwym ksztalcie, interpretowano je jako znaki diabta. Kat czgsto przeprowadzat
wtedy jeszcze probe igly, nakluwajac znamig. Jesli nie pojawita si¢ krew, kobieta
z pewnoscia byta czarownica. Kuisl wiedzial, ze jego dziadek znat sposoby za-
pobiegania krwawieniu podczas te]
proby. Dzigki temu proces szybciej si¢ konczyl, a kat predzej dostawat swoja za-
plate...

Z zamyslenia wyrwal go odgtos rozdzieranego materialu. Jeden z woznych
sadowych zrywal ze Stechlinowej Smierdzaca, po—plamiona sukienkg. Akuszer-
ka miata blade 1 wychudzone ciato. Na udach 1 ramionach widniaty siniaki, ktore
stanowity pamiatke po wczorajszej walce z J6zefem Grimmerem. Przywartszy do

Sciany piwnicy, kobieta probowata rekami przestoni¢ piersi i tono.



Wozny sadowy pociagnatl ja do gory za wilosy, az glosno krzykneta. Jakub
Kuisl widziat, jak mate, czerwone oczka piekarza Michaela Berchtholdta obma-
cuja ciato akuszerki.

—Czy to musi tak wygladac¢? Podajcie jej przynajmniej krzesto! — Jakub
Schreevogl poderwat si¢ z miejsca z zamiarem powstrzymania woznego, ale pi-
sarz przynaglit go, by usiadt.

—Chcemy dowiedzie¢ si¢ prawdy. Dlatego jest to konieczne. Jesli chodzi o
mnie, mozecie podac¢ Stechlinowej krzesto!

Wozny sadowy niechg¢tnie wysunat na srodek krzesto 1 akuszerka usiadta. Jej
lekliwe spojrzenia przemykaty tam 1 z powrotem, od pisarza do kata.

— Obetnijcie jej wlosy — powiedziat Lechner. — Na glowie tez bedziemy
szuka¢ znamion.

Gdy wozny sadowy zblizyl si¢ z nozem, Kuisl szybkim ruchem
zabral mu bron.

— Ja to zrobig.

Ostroznie obciat akuszerce ukfadajace si¢ w straki loki. Kosmyki wlosow
opadaty wokot krzesta na podloge. Marta Stechlin bezglosnie ptakata.

— Nie bogj sig, Marto — szepnat blisko jej ucha. — Nie zrobig¢ ci
krzywdy. Jeszcze nie dzis.

Johann Lechner chrzaknat.

— Kacie, chce, zebys zbadat te¢ kobiete na obecnos¢ znamion czarownicy.
Wszedzie.

Piekarz Berchtholdt schylit si¢ do pisarza.

—Chyba nie wierzycie, ze co$ znajdzie? — szepnatl. — Przeciez on jest ze
Stechlinowa w zmowie. Sam widziatem, jak dawata mu ziota 1 Bog wie, co jesz-
cze. A stuzaca od Keusslinbauera opowiadata mi...

—Mistrzu Berchtholdt, na wasze wywody naprawde nie mamy teraz czasu

— Johann Lechner z odraza odsunat si¢ na bok, by unikna¢ nieSwiezego oddechu



piekarza. Uwazal Berchtholdta za pijaka i chwalipigte, ale przynajmniej wiedziat,
czego moze si¢ po nim spodziewac. Natomiast w przypadku drugiego Swiadka
byl jeszcze niezdecydowany. Dlatego jeszcze raz zwrdcit si¢ do Berchtholdta.

— Ale jesli to postuzy odkryciu prawdy, postucham waszej rady — powie-
dziat zachecajaco. — Mistrzu Augustin, bylibyscie tak uprzeymi 1 pomogli ka-
tow1 w szukaniu?

Piekarz z zadowoleniem rozpart si¢ na krzesle 1 powrdcit do
lubieznej obserwacji. Syn wplywowego woznicy, wzruszywszy ramionami, wstat
1 powoli podszedt do akuszerki. Jego twarz byla delikatna 1 blada, jakby rzadko
wystawiat ja na stonce. Btyszczaty w niej lodowato niebieskie oczy. Wzrok Geo-
rga Augustina niemal oboj¢tnie przeslizgiwal si¢ po Stechlinowej. Pozniej jego
palec wskazujacy przesunat si¢ po jej wychudzonym ciele, narysowat kotka wo-
kot brodawek, aby w koncu zatrzymac si€ nad pgpkiem.

— Odwrocic¢ sig — szepnal.

Akuszerka, drzac, odwrocita‘sie. Palec dalej sunat po karku i ramionach. Na
prawej topatce zatrzymat si¢ 1 lekko, nacisnat znamie, ktore istotnie sprawiato
wrazenie wigkszego od pozostatych.

— Co o tym sadzicie?

WozZnica spojrzal prosto w oczy katowi, ktory przez caty czas stal obok nie-
go.

Jakub Kuisl wzruszyt ramionami.

— Znami¢. Co mam o nim sadzic¢?

Augustin nie dawal za wygrana. Kuislowi zdawalo si¢, ze na jego ustach
btaka si¢ delikatny usmieszek.

— Czy dwa martwe dzieciaki nie mialy czasem takiego znaku na plecach?

Pisarz 1 piekarz zerwali si¢ z miejsc. Nawet mlody Schreevogl

zaciekawiony podszedt blizej, by obejrze¢ znamig.



Jakub Kuisl zmruzyt oczy i przyjrzat si¢ uwazniej. Brazowa plama istotnie
byla wigksza od pozostatych. Rosto na niej kilka czarnych wlosow, zas na dole
miala zakonczenie w ksztatcie kreski.

Mgzczyzni stali teraz w kregu wokot Marty Stechlin. Akuszerka chwilowo
pogodzita si¢ z losem 1 pozwolita ogladac si¢ niczym ciele przeznaczone na rzez.
Tylko od czasu do czasu wydawala z siebie ciche jeki.

— Rzeczywiscie — szepnat pisarz, pochylajac si¢ nad plamga. — Przypomi-
na diabelski znak...

Piekarz Berchtholdt skinat gorliwie 1 wykonat znak krzyza.

Tylko Jakub Schreevogl potrzasat gtowa.

— Jesli jest to znamig czarownicy, to musicie mnie spali¢ razem z nia!

Miody patrycjusz rozpiat koszul¢ 1 wskazal na brazowa plame
widniejaca na pokrytych meszkiem piersiach. Jego znamig istotnie posiadato
osobliwy ksztatt.

— Mam je, odkad si¢ urodzitem, 1nikt do tej pory nie nazwal mnie czarow-
nikiem.

Pisarz potrzasnat gtowa 1 odwroécit sie od akuszerki.

— W ten sposob daleko nie zajdziemy. Kuisl, pokaz narzedzia.
I wyjasnij jej, co zamierzamy zrobic, jesli nie powie nam prawdy.

Jakub Kuisl spojrzat Marcie Stechlin gltg¢boko w oczy. Pdzniej z naczynia z
zarem wyjat obcegi 1 podszedt z nimi do kobiety. Cud nie nastapit, bedzie musiat
zaczynac.

W tym momencie na zewnatrz rozlegt si¢ dzwick dzwondéw alarmowych.



Czwartek,

26 kwietnia 1659,
godzina 4 po potludniu

Simon wdychatl zapach wiosny. Po raz pierwszy od wielu dni czul si¢ na-
prawde wolny. W oddali stycha¢ bylo szum rzeki. Laki 1$Snity soczysta zielenia.
Przebisniegi btyszczaly migdzy brzozami.i bukami, ktore wiasnie wypuscity pa-
ki. Tylko w zacienionych miejscach poesrod=drzew wida¢ byto jeszcze plamy
sniegu.

Wraz z Magdalena spacerowali po btoniach powyzej Lecha, na sciezce, kto-
ra byla tak waska, ze wciaz przypadkiem si¢ dotykali. Dziewczyna juz dwukrot-
nie prawie si¢ przewrdcita 1 za kazdym razem przytrzymywata si¢ go — dtuzej
niz byto to konieczne.

Po rozmowie w ,,Gwiezdzie" Simon pobiegt nad rzekg. Potrzebowat ciszy do
rozmyslan 1 powietrza do oddychania. W zasadzie mial miesza¢ tynktury dla oj-
ca, ale to mogto poczekac¢ do jutra. Na razie wolat staremu schodzi¢ z drogi. Na-
wet przy tozu $mierci biednego chtopaka Kratzow nie zamienili ze soba ani sto-
wa. Ojciec wcigz jeszcze nie wybaczyt Simonowi, ze ten tak po prostu wybiegl z
domu i poszedt odwiedzi¢ kata. Mtodzieniec wiedzial, ze kiedys$ jego gniew mi-
nie, jednak do tego czasu wolal nie spotyka¢ go zbyt czgsto. Jego ojciec pocho-
dzit z innego Swiata, w ktorym przeprowadzanie sekcji zwlok byto bluznier-

stwem, a leczenie chorych polegato wytacznie na przeczyszczaniu, stawianiu ba-



niek 1 krgceniu Smierdzacych pigulek. Po gtowie chodzito mu zdanie, ktore oj-
ciec wypowiedziat kiedys po pogrzebie chorego na dzumeg: ,,To Bog decyduje,
kiedy umieramy, i nie powinnismy wchodzi¢ Mu w paradg".

Simon chcial postgpowac inaczej. Zamierzat wtracac¢ si¢ w sprawy Pana Bo-
ga.

Na dole nad Lechem spotkat si¢ z Magdalena, ktora matka wystata na btonia
po czosnek niedzwiedzi. Dziewczyna zndw usmiechneta si¢ do niego, a on po
prostu za nig poszedl. Na moscie nad Lechem stato kilka praczek. Dostownie
czut na plecach ich spojrzenia, jednak byto mu to oboj¢tne.

Przez cate popotudnie spacerowali po nadrzecznych takach. Wtasnie teraz jej
reka znOw przesuneta si¢ po jego rece. Simonowi zrobilo si¢ goraco 1 zaczgla go
swedzie¢ skora na glowie. Co ta dziewczyna w sobie miata, ze tak wytracata go z
rownowagi? Moze byt to urok rzeczy zakazanej? Simon wiedzial, ze nigdy nie
mogliby zosta¢ para. Nie w Schongau, nie'w tym dusznym gniezdzie, gdzie juz
mate podejrzenie wystarczato, by skazac Kobietg na stos. Simon zmarszczyt czo-
to. Ponure mysli nadciagaty jak chmury zwiastujace burzg.

— Co ci jest? — Magdalena zatrzymata si¢ 1 popatrzyta na niego. Czuta, ze
cos go zaniepokoito.

— Nie... nic.

— Powiedz mi albo natychmiast zawrocimy 1 nigdy na ciebie nie spojrzg.

Simon usmiechnat si¢.

— Powazna grozba, cho¢ sadzg, ze jej nie spehnisz.

— Jeszcze zobaczysz. Wigc co sie dzieje?

—To z powodu tego chtopca.

Magdalena westchneta.

— Domyslitam sig.



Pchneta go na znajdujacy sig przy sciezce debowy pien, ktory wywrocita
wiosenna burza, 1 usiadla obok. Spojrzata w dal. Dopiero po chwili znow si¢
odezwala.

— Kiepska sprawa. Ja tez nie mogg¢ zapomnie¢ o tych chtopcach, Peterze 1
Antonie. Czgsto widywalam ich na rynku, zwlaszcza Antona. Nie mial nikogo.
Jako podopieczny cztowiek jest prawie tyle wart, co dziecko kata, czyli nic.

Magdalena zacisngla swoje pelne usta w mata, czerwona linig.

Simon potozyt jej rgk¢ na ramieniu 1 znOw przez pewien czas milczeli.

— Wiedzialas, ze u Stechlinowej zawsze spotykali si¢ wszyscy podopieczni?

Magdalena potrzasneta gtowa.

— Cos$ musiato si¢ tam wydarzy¢ — Simon wodzit wzrokiem po drzewach.
W oddali wznosity si¢ mury Schongau.

Po chwili dodat:

— Sophie powiedziata mi, ze byli u Stechlinowej takze wieczorem, zanim
doszto do morderstwa. Potem wszyscy:poszli do domu, z wyjatkiem Petera, kto-
ry miat si¢ jeszcze z kims spotkac¢ nadirzeka. Kto to mogt by¢? Jego morderca? A
moze Sophie ktamie?

— A co z Antonem Kratzem? On tez byt u Stechlinowe;j?

Magdalena oparta si¢ teraz o rami¢ Simona 1 delikatnie potozyta reke¢ na jego
udzie. Jednak Simon byl myslami gdzie indzie;.

— Anton tez tam byl — powiedzial zamyslony. — I obydwaj mieli na ple-
cach ten osobliwy znak wytatuowany na skorze sokiem z czarnego bzu. U Anto-
na byl on juz mniej wyrazny, jakby ktos probowal go usunac.

— Moze on sam? — glowa Magdaleny przytulita si¢ do jego glowy.
Simon wciaz tepo patrzyt w dal.

— Poza tym twQj ojciec znalazt w kieszeni Petera siarkg — wymamrotal. —

A akuszerce brakuje alrauny.



Magdalena zdziwiona wyprostowala si¢. Jako corka kata dobrze znata si¢ na
magicznych ingrediencjach.

—Alrauny? Jestes pewien? — zapytata zaniepokojona. Simon zerwat si¢ z
pnia.

—Znak czarownic, siarka, alrauna... To wszystko zbyt dobrze do siebie pa-
suje, nie uwazasz? Jakby kto$ chcial, zebysmy wierzyli w te wszystkie przesady.

—A moze te przesady sa jednak prawdziwe — szepneta Magdalena. Wio-
senne stonce zastonita chmura. Dziewczyna naciagn¢la na ramiona wetniang
chustke.

—Dzi§ rano bylam u Daubenbergerowe] — zaczgla z wahaniem. —
Opowiedziata mi o swigtej Walpurdze.

Nastepnie zrelacjonowata Simonowi swoja rozmowe¢ z akuszerka, podejrze-
wajaca, ze morderstwa w jakis sposob moga wiazac si¢ z noca Walpurgii, do kto-
rej zostat jeszcze tydzien. Gdy skonczyta, Simon potrzasnat gtowa.

— Nie chcg wierzy¢ w te przesady. < powiedzial. — W czary 1 to cale ho-
kus—pokus. Na pewno istnieje jakis powod, dla ktorego te dzieci musiaty
umrzec.

Nagle Simonowi przypomniat si¢ m¢zczyzna z reka kosciotrupa. Opowiada-
ta o nim Sophie i stuzaca w ,,Gwiezdzie". Czy rzeczywiscie pytat o syna krama-
rza? A moze bylo to tylko jedno z urojen Sophie? Simona naszta z kolei mysl, ze
dziewczyna podwedzita mu tadny kawat grosza. Do tego dzieciaka nie mozna
bylo mie¢ nawet krzty zaufania!

Z westchnieniem zndéw usiadl na pniu drzewa obok Magdaleny.

Rowniez 1 jemu zrobito si¢ zimno. Corka kata zobaczyta, ze medyk marznie,
dlatego rozpostarta nad jego ramionami swoja welniang chuste. Poszukata jego

reki, chwycila ja 1 powoli poprowadzita do swojego gorsetu.



Simona wciaz nie opuszczata mysl o koscistym mezczyznie. Jesli naprawde
istniat 1 miat na sumieniu dzieci, to dlaczego je zabijal? Co taczylo ze soba mar-
twych chtopcow poza tym, ze w tamta noc z petnia ksigzyca byli u Stechlinowej?

A przede wszystkim...

Kto jeszcze byt u akuszerki?

Magdalena patrzyta z boku na mtodego medyka. Przez caly dzien zachowy-
wal si¢ powsciagliwie. A ona musiata wiedzie¢, co o niej mysli.

— Simonie, ja... — zacz¢la.

W tym momencie wiatr przyniost ze soba wysokie dzwigki dzwondw alar-
mowych. Tu, na bloniach, daleko od miasta, brzmialy one niczym ptacz dziecka.
Cos sig stato! Simon poczut Sciskanie w klatce piersiowej. Zerwat si¢ z miejsca i
pobiegl w kierunku Schongau. Dopiero po przemierzeniu kilku metrow zauwa-
zyt, ze Magdalena nie poszta w jego slady.

— Chodz, szybciej! — zawotal. —»I modl sie do Pana Boga, bySmy
znOw nie znalezli w rzece pltywajacychizwiok.

Magdalena westchngta, po czym wstala 1 pobiegla za Simonem.

Kat popedzit do gory po piwnicznych schodach wigzienia, biorac po kilka
stopni naraz. Za plecami styszat krzyki pisarza 1 innych czlonkow rady, ktorzy
rowniez podazali do wyjscia. Nad miastem rozlegat si¢ wysoki dzwigk dzwonow.

Dzwony alarmowe na straznicach bily tylko w wyjatkowych przypadkach —
w razie ataku lub pozaru. Kuisl wykluczyt najazd wrogich zotnierzy. Od ponad
dziesieciu lat panowat przeciez poko6j. Wprawdzie po okolicy wciaz jeszcze wto-

czyty si¢ pladrujace zgraje zohierzy, ktorzy ukrywali si¢ w lasach i napadali na



samotne zagrody, ale Schongau byto zbyt duzym miastem, by odwazyto si¢ go
zaatakowac kilku totrow... Pozostat zatem tylko ogien...

Wigkszos¢ budynkow w miescie nadal byta budowana z drewna, a wiele da-
chow pokrywata stoma. W przypadku niekorzystnego wiatru juz ledwie tlacy si¢
ogien moégt zniszczy¢ cale miasto. Strach ludzi przed ogniem byt ogromny. Kat
roOwniez bat si¢ 0 swoja rodzing.

Gdy Jakub Kuisl dotart do wyjscia z wigzienia, natychmiast dostrzegt, ze
miastu nie grozi zadne niebezpieczenstwo. Do nieba wznosita si¢ cienka nitka
dymu, ktoéra na gorze rozciagata si¢ w chmurg. Dym nadciagat z drugiej strony
murow miasta. Kat przypuszczat, ze palito si¢ w dole, przy przystani dla tratw.

Nie czekajac na innych, popedzit przez Mlinzstraise w dot, do budynku Bal-
lenhaus, a p6zniej skrecit w lewo w kierunku bramy prowadzacej nad Lech. Inni
mieszkancy Schongau rowniez podazali do bramy z zamiarem sprawdzenia, co
si¢ dzieje. Na wysokich pigtrach w oknach“'wychodzacych na rzeke otworzyty si¢
okiennice, ktore z racji wieczoru' byty juz zamknigte. Ludzie z ciekawoscia spo-
gladali w doét na spektakl rozgrywajacy si¢ na brzegu.

Jakub Kuisl popegdzit przez brameg. Zobaczyt, ze na dole, przy przystani dla
tratw zapalil si¢ magazyn. Dach potgznego budynku plonat jasnym ptomieniem!
Pot tuzina flisakow uformowato tancuch, lejac wiadrami wode w buchajacy zar.
Pozostali w najwigkszym pospiechu wynosili z budynku skrzynie 1 beczki. Ogien
trzaskat. Kat nie miatl zludzen, ze magazyn mozna jeszcze uratowac, niemniej
pobiegl dalej do mostu, by zaoferowa¢ swoja pomoc. Wiedzial, ze z kazda
skrzynig spalat si¢ maty majatek. Welna, jedwab, wino, przyprawy... W magazy-
nie przechowywano wszystko, co nie zmiescilo si¢ na gorze w budynku Ballen-
haus 1 co niecbawem miato by¢ dalej przetransportowane statkiem.

Gdy Kuisl minal bram¢ miasta, zdumiat si¢. Z tego miejsca ogarnial wzro-
kiem cala przystan, na ktorej dostrzegl nagle kigbowisko zaciekle walczacych ze

soba ludzi. W ruch poszly pigsci, kilku mezczyzn lezato juz na ziemi, inni nacie-



rali na siebie uzbrojeni w dtugie flisackie dragi. Kat rozpoznal paru woznicow i
flisakow, jednak wsrod nich byli takze obcy.

Wieczorne stonce zachodzito za lasami, zanurzajac ludzi 1 plomienie w nie-
rzeczywistym Swietle. Jakub Kuisl nie mogt tego pojac: mezczyzni bili sig, pod-
czas gdy raptem kilka metréw dalej ptonat magazyn!

— Oszaleliscie! — krzyknat i zbiegl ostatnich kilka metrow w dot do mostu.
— Przestancie! Magazyn si¢ pali!

Zdawalo sig, ze m¢zczyZzni w ogole go nie zauwazyli, bowiem dalej tarzali
si¢ po ziemi. Kilku z nich miato juz na czole krwawe rany lub zadrapania 1 sine
pregi na twarzy. Silnymi rekami kat wyciagnal z kiebowiska dwoch zwartych w
zelaznym uscisku awanturnikoOw 1 rozdzielit ich. Jednego me¢zczyzne w rozdar-
tym kaftanie Kuisl znatl z r6znych pijatyk w gospodach za rynkiem. Byt to Georg
Riegg, jeden z schongauskich woznicow, paskudny zabijaka, ktory jednak cieszyt
si¢ dobra opinig wsrdd swoich ludzi. Drugi, mezczyzna pochodzit spoza miasta.
Krwawila mu warga, a przy jego‘prawej brwi widniata szeroka, otwarta rana cig-
ta.

—Przesta¢, powiadam! — Kuisl potrzasat obydwoma, az wreszcie zwrocili
na niego uwage. — Pomozcie lepiej ratowa¢ magazyn!

—Skoro augsburczycy go podpalili, to niech 1 oni go gasza! — Georg Riegg
plunat drugiemu megzczyznie w twarz, na co ten zamierzyt si¢ do kolejnego ciosu.

Kuisl ztapat ich za glowy 1 uderzyt jedna o druga, po czym znow si¢ ode-

zwat:

— Co ty gadasz?

— Bzdury gada! — sadzac po dialekcie, drugi byt augsburczykiem. Wscie-
kty, wskazat na ptonacy magazyn. — Wasi straznicy nie uwazali, a teraz my

mamy za to beknacC. Nic z tego! Za t¢ szkod¢ bedziecie musieli jeszcze zaptacic!
Jakub Kuisl dostrzegt za soba ruch. Odwrdécit si¢ 1 katem oka zauwazyt $mi-

gajacy w jego strong flisacki drag. Instynktownie puscit dwoch awanturnikow 1 w



tym samym momencie chwycit narzedzie. Jednym zamachem odrzucit je od sie-
bie, tak 1z mezczyzna stojacy na drugim koncu, wrzeszczac, wpadt do rzeki. Z
lewej strony juz zblizat si¢ kolejny napastnik, barczysty flisak, ktorego Kuisl znat
jako jednego z czlonkow augsburskiego cechu. Flisak rzucit si¢ na niego z krzy-
kiem. W ostatniej chwili Kuisl zrobit unik 1 poteznie przytozyt mu w kark. Augs-
burczyk, jeczac, upadt na ziemieg. Jednak juz po kilku sekundach wyprostowat si¢
1 przeszedt do nastgpnego ataku. Pierwszy sierpowy trafit w proznig, natomiast
kolejny cios kat zablokowat prawa r¢ka. Powoli zamykata si¢ ona w pigs¢, az ko-
sci palcow przeciwnika zaczely trzeszcze€. Jednoczesnie Kuisl stopniowo spy-
chat augsburczyka na krawedz pomostu. Ostatecznie popchnat go do wody 1 pu-
scil. Rozlegt si¢ plusk, a mgzczyzna zniknat w falach i energicznie wymachujac
rekami, wynurzyt si¢ dopiero przy tylnej czgsci przystani, gdzie probowat przy-
trzymac si¢ stupa.

— Przestancie! W imieniu miasta, przestancie!

Johann Lechner przybyt w.tym czasie na przystah z woznymi sadowymi.
Czterech straznikow wraz z kilkomasinnymi schongauczykami zadbato o to, by
awanturnicy przerwali bojkg.

— Wy tam, dalej do magazynu! Zabiera¢ wiadra!

W kilku stowach pisarz sadowy zorganizowat akcj¢ gaszenia pozaru, cho¢
wlasciwie byto juz na to za pdzno. Dach magazynu zawalil sig, zas ptonace belki
zatarasowaly wszystkie drogi prowadzace do wewnatrz budynku. Dobra, ktoére
pozostaty jeszcze w Srodku, byly wczesniej czy pdzniej nieuchronnie skazane na
spalenie, co oznaczalo straty rz¢du setek guldenow. Obok zniszczonego magazy-
nu pigtrzyty si¢ okopcone skrzynie i bele. Kilka z nich jeszcze sig tlito. W powie-
trzu unosit si¢ zapach spalonego cynamonu.

Wozni sadowi zapedzili w rég przystani wszystkich uczestnikow bojki 1 po-

dzielili ich na mieszkancow Schongau 1 Augsburga. Teraz obydwie strony spo-



gladaty na siebie z nienawiscia. Zdawalo si¢, ze na dalsza bijatyke 1 wyzwiska
wszyscy byli juz zbyt wyczerpani.

Wsrod  schongauskich awanturnikow  Jakub  Kuisl dostrzegt  Jozefa
Berchtholdta, brata mistrza piekarskiego. Jego drugi brat, Michael, przyciskal mu
mokra $cierke do lewego, opuchnigtego juz oka 1 rzucat szpetne przeklenstwa w
kierunku augsburczykow. Obydwaj §wiadkowie przestuchania w wigzieniu znik-
neli gdzies w thumie.

Tymczasem na wezwanie pisarza pojawit si¢ Bonifaz Fronwieser, ojciec Si-
mona, ktory uzywajac wody 1 przescieradel, zaczal opatrywaé najpowazniejsze
rany. Jeden z schongauskich woznicow odnidst rang ktuta ramienia, zas ktoremus
z augsburczykoéw krwawito udo.

Gdy Kuisl ustyszal krzyk pisarza, szybko odsunat si¢ od walczacych. Teraz
siedziat na filarze mostowym, kurzyt fajke 1z daleka obserwowat tumult na przy-
stani.

Wygladato to tak, jakby nadazeke przybyli mieszkancy catego Schongau, by
by¢ swiadkami rozgrywajacego si¢ widowiska. Ludzie ttoczyli si¢ az do same]
bramy i spogladali na spalona ruing.

Belki wciaz jeszcze z trzaskiem wpadaty w ptomienie. Pozar, niczym ogien
w dniu swigtego Jana, roz§wietlat znajdujacy si¢ z tytu las, nad ktérym powoli
zapadat zmrok.

Tymczasem pisarz Lechner znalazt straznika przystani, ktory siedzac przed
nim w kucki, zapewniat go o swej niewinnosci. Wygladat przy tym jak pottora
nieszczescia.

— Wierzcie mi, mistrzu — skomlal. — Nie mam pojgcia, jak mogt wybuch-
na¢ taki ogien. Wtasnie gratem w kosci z Benedyktem i Johannesem, gdy raptem
odwrocitem si¢ 1 widzg, ze caly magazyn stoi juz w plomieniach! Ktos musiat go

podpali¢, bo w innym razie nie spalilby si¢ tak szybko.



— Ja juz wiem, kto go podpalit — zawolat Georg Riegg stojacy w schon-
gauskiej grupie. — To byli augsburczycy! Najpierw zabijaja nasze dzieci, a poz-
niej podpalaja nam magazyn, zeby nikt juz nie chciat do nas przybijac¢ i zeby
wszyscy bali si¢ 1 omijali nasze miasto. Sukinsyny plugawe!

Kilku schongauskich woznicow podniosto krzyk. Polecialy kamienie 1 wy-
zwiska. Woznym sadowym z wielkim trudem udato si¢ rozdzieli¢ obydwie gru-
py.

—Nasz wlasny towar bedziemy podpala¢! — rozleglo si¢ w grupie augsbur-
skiej. Schongauczycy zaczgli przeklinac i krzyczec.

—Nie uwazaliscie i1 teraz chcecie zwali¢ wing na nas. Oddacie nam kazdego
grajcara!

—Ach, a c6z to takiego? — Georg Riegg wskazal na beczki i1 skrzynie, ktore

staty przed spalonym magazynem. — Swoje rzeczy grzecznie wyniesliscie na
dwor.
—7*t garz! — nad augsburczykami ‘trudno juz byto zapanowac¢. — Wyniesli-

smy je, gdy juz si¢ palito. A wy staliSeie tylko dookota jak idioci 1 biadoliliscie.

— Spokdj, do cholery!

Gtos pisarza nie byl szczeg6lnie donosny, jednak miat w sobie cos, co zmu-
szalo innych do zamilknigcia. Johannes Lechner wodzit wzrokiem po obydwu
zwasnionych grupach. W koncu wskazat na woznicow z Augsburga.

— Kto jest tutaj przywodca?

Zglosit si¢ barczysty mezczyzna, ktorego Jakub Kuisl wepchnat wezesnie)
do wody. Widocznie udato mu si¢ znéw dotrze¢ na brzeg. Mokre wlosy opadaty
mu na twarz, a spodnie 1 kaftan kleity si¢ do ciata. Mimo to nie wygladat na ko-
go$, kto dalby si¢ zastraszy¢ schongauskiemu pisarzowi sadowemu. Olbrzym
ponuro patrzyt w twarz Johannesowi Lechnerowi.

— Ja jestem.

Lechner zmierzyt go wzrokiem od stop do gtow.



—A jak si¢ nazywasz?

—Martin Hueber. WozZnica z rodu Fuggerow.

W  powietrzu rozlegly si¢ ciche, pojedyncze gwizdy. Wprawdzie
Fuggerowie od dawna nie byli juz tak wptywowi jak przed wielka wojna, nie-
mniej ich nazwisko miato jeszcze swoje znaczenie. Mgzczyzna, ktory pracowat
dla tej rodziny, mogt by¢ pewien potgznych oregdownikow.

Johann Lechner zastanawial si¢ nad tym, jednak nie dat nic po
sobie poznac. Lekko skinat glowa, po czym przemowit:

— Martinie Hueber, bedziesz naszym gosciem, dopoki nie wyjasnimy tego
zajscia. Tymczasem otrzymujesz zakaz opuszczania miasta.

Twarz Huebera poczerwieniala.

—Nie mozecie tego zrobi¢. Podlegam augsburskiemu wymiarowi sprawie-
dliwosci!

—Alez moge — glos Lechnera byt cichy 1 natarczywy. — U nas si¢ bites 1
na to sa swiadkowie. Zatem u nas mozesz takze odby¢ kar¢ wigzienia 1 poziopac
wody.

Po stronie schongauskich flisakoéw rozlegly si¢ okrzyki radosci 1 szyderczy
smiech. Pisarz odwrocit si¢ do nich.

— Nie ma powodu do radosci, 1 to ani jednego! Georgu Riegg, jako przy-
wodca tej zgrai, powedrujesz do wigzienia razem z leniwym straznikiem mostu.
A wkrotce potem ustalimy, kto tutaj bedzie si¢ $mial ostatni.

Georg Riegg, straznik mostu 1 augsburczyk Martin Hueber zostali odprowa-
dzeni wsrdd glosnych protestow.

Na moscie woznica ponownie odwrdcit si¢ do schongauczykow:

— Jeszcze za to zaptacicie! — zawotat. — Juz jutro Fuggerowie dowiedza
sig, co si¢ tutaj stato. A wtedy niech Bég ma was w swej opiece. Zwrdcicie nam

kazda bele. Kazda co do jedne;!



Lechner westchnat, po czym zwrocit si¢ do burmistrza, ktory stat obok niego
blady jak $ciana:

— Odkad ta czarownica zabila chlopca, na miescie ciazy jakas klatwa.

Burmistrz Karl Semer spojrzat na niego pytajacym wzrokiem:

— Uwazacie, ze magazyn to tez sprawka Stechlinowe;j...?

Lechner wzruszyl ramionami. Wkoncu usmiechnat sig:

— To mozliwe. Postarajmy sig, zeby si¢ przyznata. Wtedy bedziemy miec
sprawe¢ z glowy 1 wszyscy beda zadowoleni.

Burmistrz z ulga skinat glowa, nastgpnie obydwaj rajcy udali si¢ w droge

powrotng do miasta.

Dziewczyna przycisneta drewniana lalke do chudej piersi, z ktorej przy kaz-
dym oddechu wydobywalo si¢ £z¢zenie."Jej twarz byta blada i zapadnigta, a wo-
kot oczu utworzyty si¢ gigbokie since. Znowu dostata ataku bolesnego 1 ostrego
kaszlu, bolato ja gardlo. Z daleka styszata odgtosy dobiegajace znad Lecha. Cos
musialo si¢ sta¢. Z trudem wyprostowata si¢, probujac z 16zka wyjrze¢ przez
okno, jednak widziata tylko niebo, chmury 1 wijacy si¢ miedzy nimi stup dymu.
Ojciec powiedziat jej, ze wszystko jest w porzadku 1 ze nie powinna si¢ dener-
wowac, tylko grzecznie leze¢. Pdzniej miat przyjs¢ medyk i pomoc jej, jesli zim-
ne oklady nie przyniosa pozadanego rezultatu. Dziewczynka usmiechneta si¢ w
nadziei, ze odwiedzi ja mtody lekarz, a nie stary. Lubita miodego, ktory kiedys
na rynku dat jej jabtko 1 zapytal o zdrowie. Niewielu ludzi o to pytato, a wlasci-
wie nikt.

Majac pigc lat, Klara stracita rodzicow. Najpierw matke, ktora po urodzeniu

malego braciszka juz si¢ nie obudzila. Dziewczynka pamigtata jeszcze jej



smiech, duze, przyjazne oczy 1 piosenki czgsto Spiewane jej przed snem. Gdy szli
za drewniang trumna, pomyslata, ze matka tylko $pi, ze zaraz si¢ obudzi 1 wroci
do domu. Ojciec trzymat Klarg za r¢ke. Gdy kondukt pogrzebowy dotart do ko-
Sciola swigtego Sebastiana 1 spuszczono trumng do ziemi na nowym cmentarzu,
przytulit ja tak mocno, ze zachciato jej si¢ krzycze¢. Kobiety myslaty, ze dziew-
czynka ptacze z powodu matki 1 gtaskaty ja po glowie.

P&zniej z ojcem byto coraz gorzej. Zaczeto sig od takiego samego kaszlu, ja-
ki miata teraz, ostrego 1 suchego. Wkroétce plut krwia, a sasiedzi patrzyli na niag ze
wspotczuciem 1 potrzasali gtowami. Czgsto siedziata wieczorem przy jego 16zku
1 spiewala mu piosenki, ktore zawsze nucita jej matka. Mieli przeciez tylko sie-
bie. Czg$¢ rodzenstwa wyprowadzita sig, gdyz w Schongau bylto juz wystarczaja-
co wielu wikliniarzy, a cz¢s¢ zmarta —tak jak jej maty braciszek, ktory bez pier-
st matki krzyczal przez trzy dni i nagle ucicht.

Ojciec zmart pewnego zimnego, wilgotnego jesiennego dnia. Zaniesli go na
ten sam cmentarz, na ktorym pochowano jego zong.

Jej grob byt jeszcze catkiem swiezy, dlatego kopanie nie sprawiato proble-
mu.

Nastepne tygodnie Klara spgdzita u sasiadki razem z szesciorgiem innych
dzieci, ktore przy stole bity si¢ o jedna jedyna miske¢ z kasza jeczmienna. Tym-
czasem dziewczynka nie czuta gtodu. Chowata si¢ pod tawka przy piecu i ptaka-
ta. Byla catkowicie sama. Gdy sasiadka od czasu do czasu wetkneta jej w reke
cos stodkiego, inne dzieci zaraz jej to zabieraly. Wszystkim, co jej pozostato, by-
ta drewniana lalka, ktora kiedys wyrzezbit dla niej ojciec. Nigdy jej nie odktada-
ta, ani w dzien, ani w nocy, byla to bowiem jej ostatnia pamiatka po rodzicach.

Miesiac pdzniej pojawit si¢ mtody, uprzejmy mezczyzna, ktory pogtaskat ja
po glowie 1 powiedzial, ze od tej chwili bedzie si¢ nazywata Klara Schreevogl.
Zaprowadzit ja do duzego, dwupigtrowego domu, stojacego zaraz przy rynku.

Byly w nim szerokie schody i wiele pokoi z cigzkimi, brokatowymi zastonami.



Schreevoglowie mieli pigcioro dzieci, a Maria Schreevogl podobno nie mogta juz
mie¢ kolejnych. Przyjeli Klare jak wiasne dziecko. Gdy na poczatku rodzenstwo
szeptalo za jej plecami 1 obrzucalo ja ztymi stowami, przychodzit jej ojczym 1
prat im tylki leszczynowa rozga, tak ze nie mogli na nich usias¢ przez trzy dni.
Klara jadla te same wykwintne potrawy, nosila te same Iniane ubrania, ale mimo
to czuta, ze jest inna. Byla podopieczna, ktora zywiono. Podczas rodzinnych
swiat, na Wielkanoc lub wieczorem w dzien swigtego Mikotaja, odczuwata nie-
widoczny mur oddzielajacy ja od Schreevoglow. Widziata czute spojrzenia 1
usciski innych, niewypowiedziane stowa, gesty 1 dotknigcia, a pozniej biegta do
swojego pokoju 1 znowu plakata. Po cichu, aby nikt tego nie zauwazytl.

Na dworze przed oknem rozlegaly si¢ teraz krzyki 1 wrzaski. Klara Schre-
evogl nie mogta juz dluzej wytrzymac¢ w t6zku, dlatego podniosta sig, odsune¢ta
na bok ciezka puchowa koldr¢ 1 zsunegla si¢ na zimna drewniang podtoge. Na-
tychmiast poczula zawrot gtowy. Miala goraczke, a jej nogi przypominaty w do-
tyku mokra gling. Mimo to powlokta sig'kilka krokéw do okna, otworzyta je 1
wyjrzala na zewnatrz.

W dole nad Lechem palit si¢ magazyn! Jezyki ognia docieraly juz do nieba,
cale Schongau zgromadzito si¢ na przystani dla tratw. Byli tam rowniez rodzice
Klary, jej rodzenstwo i mamka, ktorzy wspolnie Sledzili widowisko. Na gorze
zostawiono tylko ja, chora podopieczna. W czasie swej szalonej ucieczki przed
trzema dniami dziewczynka wpadta do Lecha. Nim nurt rzeki poniost ja dalej, w
ostatniej chwili zdotata przytrzymac si¢ peku trzciny.

Wdrapata si¢ na przybrzezng skarpe 1 przez bagna i gaszcze pobiegla do
domu. Wciaz odwracata si¢ przy tym za mezczyznami, ale oni znikngli. Innych
dzieci réwniez nie bylo. Dopiero przy debie niedaleko Bramy Krowiej spotkata
Antona 1 Sophie. Anton gapit si¢ na nig rozszerzonymi ze strachu oczami i ciagle

krzyczat, ze widzial diabta. Uspokoit si¢ dopiero wtedy, gdy Sophie uderzyta go



w twarz. A teraz nie zyt 1 Klara wiedziata, dlaczego. Cho¢ miata dziesigc lat, po-
trafita sobie wyobrazi¢, co si¢ stato. Bala sig.

Nagle ustyszata skrzypienie drzwi na dole. Musieli wroci€ jej przybrani ro-
dzice. W pierwszej chwili chciata ich zawota¢, ale co$ ja powstrzymato. Gdy
Schreevoglowie wracali do domu, zawsze towarzyszyl temu hatas, trzaskanie
drzwiami, $miech jej rodzenstwa i tupot na schodach. Nawet gdy z targu przy-
chodzita mamka, stycha¢ byto przynajmniej brzgczenie kluczy 1 dzwigk odsta-
wianych na podtoge koszy. A teraz panowala cisza jak makiem zasial. Tak jakby
ktos chciatl ostroznie otworzy¢ drzwi, a zdradzito go tylko ich skrzypienie. Klara
ustyszata kroki na schodach. Instynktownie odeszta od okna 1 wczotgata si¢ pod
t6zko. Do nosa dostal jej si¢ kurz 1 musiala powstrzymac¢ odruch kichania. Ze
swej skrytki widziata, jak powoli otwieraja si¢ drzwi do jej pokoju.

Na progu stan¢ty dwa ochlapane blotem i gling buty z cholewami.

Klara wstrzymata oddech. Zdecydowanie nie byty to buty jej ojczyma, kto-
ry przywiazywat duza wage do schludnego wygladu. Nie wiedziata, do kogo one
nalezaty, ale rozpoznata przylepionevdo nich btoto. Trzy dni temu buty Klary
wygladaty tak samo. Byto to btoto z bagien, przez ktére uciekata.

Mgzczyzni wrocili, a przynajmniej jeden z nich.

Kurz dostat jej si¢ do nosa i1 poczuta taskotanie na prawej rece. Gdy spojrzata
na nia, zobaczyta petlzajacego po jej palcach pajaka, ktory zniknat w ciemno-
sciach pod 16zkiem. Powstrzymata krzyk i1 dalej spogladata na stojace na progu
buty. Uslyszala spokojny oddech mg¢zczyzny, p6zniej buty oddality sig. Kroki
rozlegty si¢ na schodach prowadzacych do gornych izb. Klara zwrocita uwage na
ow odgtlos, tak rozny od odgtosu normalnych krokéw. Bylo to ciagnigcie 1 tarcie
w regularnych odstgpach. Przypomniata sobie noc swojej ucieczki. Jeden z jej
przesladowcow podczas biegu

wykonywat osobliwe podskoki. On... kulal! Klara byla pewna, ze mgzczyzna



przebywajacy na gorze na schodach utykat na jedna noge. Moze teraz tez nie bg-
dzie taki szybki?

Dziewczynka odczekata chwilg, po czym wyczolgata si¢ spod 16zka 1 na pal-
cach popedzita do otwartych drzwi. Spojrzata do gory, jednak na schodach niko-
go nie byto. Obcy musiat p6js¢ do jednego z pokoi na gorze. Cicho wymkneta si¢
na dot.

Gdy stata w salonie, przypomniato jej sig, ze na pigtrze zostawita lalke.

Zagryzia wargg. Przed soba miala szeroko otwarte drzwi prowadzace na ze-
wnatrz, styszala dobiegajacy znad rzeki hatas. Do miasta wracali pierwsi miesz-
kancy.

Klara zamkneta na chwilg oczy, po czym znow pobiegla na gorg 1 weszla do
swojego pokoju, gdzie na tozku lezata jej lalka. Przytlita ja do siebie. Wlasnie
zamierzata znow pobiec na dot, gdy nagle ustyszata dochodzacy z goéry odgtos
krokow. Pospiesznych krokow. Mezczyzna'ya ustyszat.

Kroki stawaty si¢ coraz szybsze, m¢zczyzna przeskakiwal teraz kilka stopni
naraz. Klara wybiegla z pokoju, moeno przyciskajac do siebie lalkg. Stojac na
progu, przez chwilg popatrzyta w gore. W jej kierunku Smigal czarny cien. Bar-
czysty mezczyzna w pelerynie wyciagnal do niej prawa dton. To byt diabet z bia-
ta, kosciotrupia reka.

Klara zatrzasneta drzwi do swojego pokoju 1 zasuneta rygiel. Z zewnatrz cos$
w nie uderzato 1 stycha¢ bylto ciche przeklinanie. P6zniej mgzczyzna z calej sity
naparl na drzwi, az zadrzaty ramy. Raz, drugi... Klara podbiegta do okna, ktore
wciaz jeszcze byto otwarte. Chceiata zawota¢ o pomoc, ale czuta, jak strach sciska
ja za gardto. Wydobyla z siebie tylko ochrypte sapanie. W oddali dostrzegta thum
ludzi, ktorzy przez brame przeciskali si¢ do miasta. Chciala do nich pomachac,
ale przyszto jej do glowy, Ze to nic nie da. Przypuszczalnie ludzie przyjaznie od-

wzajemniliby tylko ten gest.



Za jej plecami roztrzaskiwalo si¢ drewno. Klara odwrdcila sig¢ 1 zobaczyla,
jak ostry koniec szabli przewiercal si¢ przez coraz wigksza szczeling w srodku
drzwi. Zndéw spojrzata na ulice przed domem. Jej pokoj znajdowat si¢ na pierw-
szym pigtrze, a do ziemi bylo okoto dziesigciu stop. Tuz obok wejscia do domu
jakis chtop odstawil taczki ze stoma.

Nie zastanawiajac si¢ dlugo, Klara wepchng¢la lalke miedzy piersi a koszule
nocng 1 wspiela si¢ na gzyms. Pozniej zeslizgnegla si¢ w dot 1 zawista w powie-
trzu, trzymajac si¢ obydwiema rekami parapetu. Odglos rozlatujacego si¢ na ka-
walki drewna przybral na sile, rygiel odskoczyt w bok. Z cichym krzykiem Klara
puscita parapet 1 runeta doktadnie na wozek ze stoma. Gdy otarta si¢ o drewniana
krate, jej prawe rami¢ przeszyt bol. Nie zwracajac na to uwagi, wdrapata si¢ na
krate 1 osuncta na ziemig. /e stoma
we wlosach 1 na koszuli nocnej uciekata‘ulica. Odwrociwszy si¢ ponownie, zoba-
czyla stojacego przy oknie diabta, ktory machatl do niej kosciotrupia reka 1 zda-
wal si¢ cos$ krzyczec.

,,D0 widzenia. Wkrotce zndw sigzobaczymy...".

W swej rozgoraczkowanej glowie Klara styszata jakies gltosy. Wszystko
rozmywato si¢ jej przed oczami, nogi biegly jakby niezaleznie od jej woli. Rzg-
zenie w piersiach przybierato na sile 1 ustawato, gdy zataczata si¢ po wyludnio-
nych uliczkach. Diabet deptat Klarze po pigtach 1 nie byto nikogo, kto mégtby jej

pomaoc.

Gdy Simon z Magdalena dotarli wreszcie do przystani dla tratw, wigkszos¢
schongauczykow wrdcita juz do miasta. Grupa gaszacych ogien megzczyzn zaj-

mowala si¢ zsuwaniem w jedno miejsce dymiacych belek 1 polewaniem woda



pozostatych jeszcze ognisk pozaru. Poza tym na miejscu krecito si¢ tylko kilku
gapiow. Niebezpieczenstwo rozprzestrzenienia si¢ ognia na domek straznika 1
drewniany pomost zdawalo si¢ by¢ zazegnane.

Simon zapytat kilku mezczyzn, co si¢ stato. W koncu dostrzegt kata siedza-
cego na jednym z tylnych filarow. Mgzczyzna kurzyt fajk¢ 1 w zadumie przygla-
dat si¢ pozostatosciom po magazynie. Gdy Simon 1 Magdalena podeszli do niego
blizej, podnidst wzrok.

— No 1 co? Mieliscie mity dzien?

Simon poczul, jak jego twarz robi si¢ czerwona. Magdalena spojrzata z wia-
domych powoddéw w druga strong.

— Ja... My... Pomagatem Magdalenie w zbieraniu czosnku niedzwiedziego,
a pozniej zobaczyliSmy dym — jakat si¢ medyk, po czym potrzasajac glowa,
spojrzal na ruiny pozostate po pozarze.- Straszne. To bgdzie kosztowalo miasto
majatek! Kat wzruszyt ramionami.

—Jesli byt to kto$ z miasta... Nasi/flisacy mowia, ze augsburczycy sami
podpalili magazyn, a wczesniej wyniesli z niego swoje towary.

Simon spojrzal przez ramig¢. W bezpiecznej odleglosci od dymiacej kupy
gruzu rzeczywiscie pigtrzyly si¢ skrzynie, bele 1 worki. Obok stato kilku ponuro
spogladajacych augsburskich flisakow, ktorzy najwyrazniej pilnowali dobytku.

— No 1?7 — zapytat kat. — Co o tym sadzicie?

Po raz kolejny zaciagnat si¢ dymem z fajki.

— W kazdym razie zabezpieczyli swoje towary, podczas gdy my si¢ z nimi
ktociliSmy— wstal i rozprostowat kosci.

W koncu mruknat:

— Jedno jest jasne. Kto$§ podtozyl ogien. Potrzeba duzo wysitku, by wszyst-
ko tak dobrze si¢ palito. Tu nie wystarczytaby jedna rzucona pochodnia.

— Podpalenie? — zapytat Simon.

—To pewne jak amen w pacierzu.



—Ale po co?

—Nie wiem, ale jeszcze si¢ tego dowiemy.

Kat wstal, by uda¢ si¢ w stron¢ mostu. Przechodzac obok, po—
trzasat gtowa.

— Ten pozar na pewno ma swoja dobra stron¢ — rzucit na od— chodnym.

Simon réwniez si¢ podniost.

— Jak to?

— Jeshi beda przestuchiwa¢ w tej sprawie augsburczykow 1 schongauczy-
kow, to mam nadziejg, ze dla Stechlinowej oznacza to jeszcze chwile spokoju.
Wydaje sig, ze to dobra wiadomos$¢, prawda?

Jakub Kuisl wchodzac na most, zawotat jeszcze:

— Ach, prawie bym zapomniat! Masz zajrze¢ do mtodego Schreevogla. Ka-
zat c1 przekazac, ze jego Klara jest chora. A Magdaleng wyslesz do domu. Zro-
zumiano?

Simon odwrocit si¢ do corkikata. Dziewczyna usmiechata sie.

—OQjciec cig lubi.

Simon zmarszczylt czoto.

—Naprawdg tak myslisz?

— Jasne. W przeciwnym razie juz dawno obcialby ci matego 1 wrzucit ci¢ do
rzeki. Tego mozesz by¢ pewien.

Simon usmiechnat si¢. P6Zniej wyobrazit sobie, jak by to bylo, gdyby kat byt
jego wrogiem. Miat nadziej¢, ze Magdalena si¢ nie myli.

Jakub Kuisl udat si¢ w droge powrotna do wigzienia. Na ulicach panowat juz
potmrok. Jedynie wozny sadowy stat jeszcze przed wejsciem do lochu. Nakazano
mu trzymac tu straz, podczas gdy wszyscy pozostali pobiegli do przystani dla
tratw. Kilku z nich wrocito na chwilge z Georgiem Rieggem 1 straznikiem przy-

stani, by bez stowa zamkna¢ ich w wigzieniu, 1 z powrotem pobiegli nad rzekg.



Mtlody str6z sprawiat wrazenie niepewnego. Byt chyba jedynym cztowie-
kiem w miescie, ktory nie wiedzial, co si¢ stalo. A teraz jeszcze kat wrdcit sam.
Gdzie byli inni? Pisarz? Swiadkowie?

— To juz na dzis wszystko — mruknat Kuisl, odsuwajac woznego na bok.
— Konczymy. Muszg tylko posprzata¢ narzedzia. Zamknates Stechlinowa?

Wozny sadowy skinal glowa. Miat dopiero osiemnascie lat, a jego twarz
znieksztatcaty blizny po ospie. W koncu z ciekawosci nie wytrzymat:

—Co sig stalo w dole? — zapytat.

—Magazyn sig¢ spalit — odrzekt Kuisl. — Chcesz zobaczy¢?

Wozny sadowy spojrzal niepewnie za siebie, na przedsionek wigzienia. Kat
poklepatl go po ramieniu.

— Czarownica nie zwieje, zadbam o to. A teraz uciekaj.

Mtodzieniec z wdzigcznoscia kiwnat gtowa 1 podat Kuislowi klucz. Po kilku
chwilach zniknat za najblizszym rogiem domu.

Kat wszedt do wngtrza wigzienia. Natychmiast ogarnat go chtod kamiennych
murow. W powietrzu unosit si¢ stechty zapach uryny i mokrej stomy. W celi po
lewej stronie siedzieli Georg Riegg 1 straznik mostu. Aby nie prowokowac po-
teznego sasiedniego miasta bardziej niz to konieczne, augsburskiego woznice
zamknigto w mniejszej, ale wygodniejszej izbie w budynku Ballenhaus.

Tymczasem schongauczycy sprawiali wrazenie pogodzonych ze swoim lo-
sem. Obydwaj rozeszli si¢ do katow celi 1 zapadli w drzemke. Gdy flisak zauwa-
zyt kata, zerwat si¢ z miejsca 1 zaczat szarpac za prety krat.

— Kuisl, no patrz! Zamykaja nas razem z czarownica. Zrob co$, zanim nas
zaczaruje — zawolat.

— Stul gebe.

Kat nawet na niego nie spojrzat i poszedt do sasiedniej celi.

Wozny sadowy zndéw zamknal Marte Stechlin, jednak taskawie

oddat jej ubranie. Kobieta =zaszyta si¢ w kacie, obydwiema rekami



zakrywajac ogolona na tyso glowg. Gdy Kuisl doszedt do pretow
kraty, migdzy jego nogami przebiegl szczur.

—Marto, to jest wazne — powiedziat. — Spdjrz na mnie.

Akuszerka zerkngla w jego strone.

—Muszg poznac¢ imiona tych dzieci — szepnat.

—Jakie imiona?

Kat potozyl palec na ustach 1 wskazal na sasiednig celg. Pdzniej szeptem
kontynuowat:

— Imiona dzieci, ktore byly u ciebie w noc przed petnia. Wszystkie bez wy-
jatku. Jesli mamy cig stad wyciagnac, musze¢ wiedziec, co sig stato.

Marta Stechlin  wymienila 1imiona. Bylo ich pie¢. Wszystkie
dzieci, poza Peterem Grimmerem, byly sierotami. Dwoje z nich juz nie zylo.

Zamyslony Jakub Kuisl bgbnil palcami w prety kraty. Te dzieci musiaty
miec jakas tajemnicg. Obojetnie nadepnat na kolejnego szczura, po czym kopnat
go do kata, gdzie zwierze, piszczqc, dokonczyto zywota.

— Do jutra, Marto — powiedzial tym razem glosniej.—Jutro moze troche
zaboli, ale musisz by¢ silna.

— Ha, bedzie wrzask, czarownico! I to juz niedlugo, oj, niedtugo!

Do ich uszu dotart glos Georga Riegga. Woznica znow zaczat szarpac za
prety. Jednoczesnie tracit noga drzemiacego straznika, az ten gwattownie zerwat
sig, patrzac na niego z przerazeniem,

— Siedz cicho, Riegg — szepnat straznik. — Ciesz sig, ze nas nie
drecza.

Gdy kat wychodzit z wigzienia, na zewnatrz panowala juz noc.

Kiedy dotart do najblizszego rogu, stanal jak wryty.

Od strony rynku szli mu naprzeciw ludzie z pochodniami.



Gdy Simon Fronwieser dotart do domu Schreevoglow, aby dojrze¢ chorego
dziecka, natychmiast zauwazyl, ze cos jest nie w porzadku. Przed drzwiami zbie-
glo si¢ bowiem tuzin ludzi. Zapadt zmrok, totez kilku zapalito latarenki. Migo-
czace Sswiatlo malowato na scianach doméw nadnaturalnej wielkosci cienie, a
twarze gapiow zanurzaty si¢ w jego matowym, czerwonym blasku. Ludzie szep-
tali, co chwila kto§ wskazywat r¢ka do gory, na pierwsze pigtro. Simon ustyszat
czyjs glos:

—Woyleciat przez okno 1 zabral ja ze soba. Diabel wcielony, stowo
honoru!

Ktos inny przeklinat Stechlinowa 1 chcial, by jeszcze dzi§ cza—rownica
sptongla na stosie.

Tuz nad glowa medyka stukaty otwarteéna osciez okiennice. Prawa krzywo
zwisala na dolnym zawiasie, jakby, przytrzymywat si¢ jej ciezki cziowiek. Na
ulicy walaly si¢ rozsypane kawalki wypuktego szkta. Z gérnej izby dochodzito
szlochanie kobiety. Wtasnie wydala z siebie tak wysoki, bolesny okrzyk bolu, ze
Simon myslal, iz rozprysna si¢ tez pozostate szyby.

Medyk utorowat sobie drogg przez thum 1 udat si¢ na szerokie, oblozone
cigzkimi dywanami schody, prowadzace na pierwsze pigtro. Krzyk dochodzit z
1zby potozonej po lewej stronie, przed ktora stala blada jak trup stuzba. Stuzaca
mamrotata modlitwy, przesuwajac migdzy palcami paciorki rézanca. Simon obej-
rzat zniszczone drzwi. Kto$ roztrzaskat cienkie drewno posrodku, na dywanie le-
zaty drzazgi. Przez dziur¢ wydtubana na wysokosci piersi Simon dostrzegt lezaca
na brzuchu na t6zku Mari¢ Schreevogl, ktora wczepita palce w puchowa koldre,
a gloweg przycisngla do poduszki. Jakub Schreevogl siedziat obok niej na krawe-

dzi tozka 1 gtadzit ja po wlosach, mamroczac uspokajajace stowa. Dwa krzesta w



pokoju byly przewrocone, obraz Marii Dziewicy lezal w polamanej ramce na
podtodze. Wzdhuz jej dobrotliwie uSmiechnigtej twarzy widniat odcisk buta.

Gdy Jakub Schreevogl zauwazyl stojacego w zniszczonych drzwiach medy-
ka, skinat w jego strong 1 zaprosit do srodka.

— Jesli cheieli$cie dojrze¢ naszej chorej Klary, to przychodzicie za pdzno —
szepnat.

Simon zauwazyl, ze mgzczyzna tez ptacze. Twarz mtodego rajcy byta jesz-
cze bledsza niz zazwyczaj. Lukowaty, troche za duzy nos sterczatl pod czerwo-
nymi od tez oczami, a zwykle starannie uczesane blond wtosy sprawiaty wraze-
nie matowych i1 w nietadzie opadatly na czoto.

—Co sig¢ stalo? — zapytat Simon.

Maria Schreevogl znow zaczgla plakac:

—Diabet ja zabral! Przyleciat do pokoju 1 zabrat nasza Klarg... Reszta stow
przeszia w szlochanie.

Jakub Schreevogl potrzasat glowa.

—Doktadnie nie wiemy, co si¢ stato — powiedziat. — Kto$§ musiat ja... po-
rwac. Otworzyt drzwi wejsciowe na dole, chociaz byly zamknigte na klucz. Poz-
nie] wywazyl drzwi na gorze, zlapal nasza mata Klar¢ i najwyrazniej wyskoczyt
Z nia przez okno.

—Przez okno? — Simon zmarszczyt czoto, po czym podszedt do futryny
okiennej 1 spojrzat w dot. Doktadnie pod nim stal wozek z sianem.

Medyk skinat glowa. Wykonujac ryzykowny skok, mozna by dosta¢ si¢ na
dol, nie tamiac sobie przy tym wszystkich kosci.

—Jeden z ludzi stojacych na ulicy stwierdzit, ze kto§ — lub cos$ odleciato z
mala Klara — powiedzial Simon, spogladajac na zgromadzony w dole thum.
Wsciekte buczenie docierato az do jego uszu. —Czy sa na to naoczni Swiadko-

wie?



— Podobno Anton Stecher widziat to na wiasne oczy — odrzekt Schreevogl,
dalej trzymajac za r¢ke swoja zong, ktora cicho poptakiwata. Potrzasnat glowa.
— Do tej pory myslatem, ze ta sprawa z dzie¢mi 1 zabdjstwami ma jakie$ natu-
ralne wyjasnienie, ale teraz...

Gtos Schreevogla zaczal si¢ rwac. Mgzczyzna odwrocil si¢ do Simona.

— Jak sadzicie? — zapytal medyka.

Simon wzruszyt ramionami.

— Nie wierz¢ w nic, czego nie zobacze na wilasne oczy. A widze, ze doko-
nano tu wlamania 1 ze znikneto dziecko.

— Ale drzwi na dole byly zamknigte na klucz.

— Dla wprawnego me¢zczyzny z wytrychem nie ma nic latwiejszego.

Schreevogl skinat gtowa.

—Rozumiem — powiedziat. — W.takim razie Anton Stecher chyba ktamat.

—Niekoniecznie — odrzekl Simon, wskazujac na stojacy pod oknem wozek
z sianem. — Sadze, ze wygladalo toytak: jakis mezczyzna wszedt do srodka,
uzywajac wytrycha. Klara ustyszata go i zaryglowata drzwi do swojego pokoju.
On wylamal drzwi, doszto do walki. W koncu wyskoczyt z Klara przez okno,
doktadnie na wozek z sianem. A pozniej z nig uciekl.

Schreevogl zmarszczyt czoto.

— Ale po co miatby skaka¢ z dzieckiem przez okno? Przeciez moglt wyjs¢
drzwiami?

Simonowi nie przyszta chwilowo do glowy zadna odpowiedz.

Zamiast tego zapytatl:

— Klara byta sierota, prawda?

Schreevogl skinat gtowa.

— Jej rodzice zmarli pig¢ lat temu. Miasto przydzielito nam ja jako pod-
opieczna. Ale mysmy traktowali ja tak samo jak nasze wlasne dzieci. Moja zona

nawet wyjatkowo ja lubita...



W oczach stangly mu tzy, ktore pospiesznie start. Jego matzonka odwrocita
si¢ plecami do mezczyzn 1 cicho tkata w poduszke.

Tymczasem stojacy na dworze thum powigkszat sig, dalo si¢ stysze¢ tumult.
Simon wyjrzal na zewnatrz. Nowo przybyli przyniesli ze soba pochodnie. Zda-
walo sig, ze na dole zaczyna si¢ co$ dziac.

Medyk zastanowil si¢. Anton Kratz tez byl podopiecznym, Peter Grimmer
wychowywal si¢ bez matki. Noc przed petnia ksigzyca wszyscy spedzili u
Stechlinowe;...

— Czy wasza Klara czgsto zagladata do akuszerki Marty Stechlin? — rzucit
pytanie w kierunku patrycjusza.

Jakub Schreevogl wzruszyt ramionami.

— Nie wiem, gdzie si¢ widczyta. Mozliwe...

—Czesto chodzita do akuszerki — przerwala mu zona. Gtos Marii Schre-
evogl zabrzmiat teraz mocniej. — Sama mi opowiadala, ze spotykali si¢ u niej.
Ale nie zwrocitam na to szczegolnej uwagi...

—Tego ranka przed dwoma dniami — dopytywal si¢ Simon — gdy zmart
matly Grimmer, uderzyto was co$ w zachowaniu Klary?

Jakub Schreevogl przez chwilg si¢ zastanawiat, w koncu skinat glowa:

— Byla bardzo blada, nie chciata nic zje$¢ na $niadanie. MysleliSmy, ze to
poczatek goraczki. Ostatecznie dzien pdzniej rozchorowata si¢. Gdy ustyszata o
malym Peterze, poszia na gore do swojego pokoju 1 nie wychodzita stamtad az do
wieczora. PomysleliSmy, ze nie bedziemy jej przeszkadza¢. W koncu Peter byt
jej towarzyszem zabaw.

—Ona miata ten znak.

—Co? — stowa te wyrwaty Simona z zamyslenia.

Maria Schreevogl podniosta glowe, patrzac w proznig. P6zniej powtorzyla:

— Ona miata ten znak.

Jakub Schreevogl spojrzal na zong z niedowierzaniem.



— Co ty mowisz? — wyszeptat.

Maria Schreevogl dalej patrzyta przed siebie w $ciang, mowiac:

— Tego wieczoru mylam ja w cebrze. Myslatam, ze goraca kapiel
z dodatkiem zi6t wypedzi goraczke. Wzbraniata sig, ale w koncu
zdjeta ubranie. Probowata schowac plecy pod woda, ale ja zobaczytam ten znak.
Ten sam, o ktorym wszyscy teraz gadaja. Wprawdzie catkiem wyblaktly, ale mi-
mo to jeszcze wyrazny.

Gtos Simona niemal odmowil mu postuszenstwa.

— Kolo z krzyzykiem skierowanym do dotu? — zapytat w koncu.
Maria Schreevogl skingta glowa.

Zapadla dluga cisza. Stycha¢ bylo tylko wsciekte krzyki zgro—
madzonego na zewnatrz thumu. W koncu Jakub Schreevogl zerwat
si¢ z miejsca. Jego twarz byta czerwonagak rak.

— Dlaczego nic mi nie powiedzialas, de diabta? — krzyknat.

Jego zona znoOw zaczgta ptakac.

—Ja... ja... nie chcialam przyjacitego do wiadomosci. Sadzitam, ze jesli nie
bede o tym myslec, to znak zniknie... — zaszlochata.

—Ty ghupia krowo! By¢ moze udatoby si¢ nam ja uratowac! MoglibySmy z
nig porozmawiac 1 zapytac, co znaczy ten znak. Teraz jest juz na to za pdzno!

Jakub Schreevogl wybiegt z pokoju 1 zniknat w sasiedniej izbie, zatrzasnaw-
szy za soba drzwi. Simon pospieszyt za nim. Gdy stal na schodach, ustyszatl do-
biegajace z dotu gltosne wotanie.

—  Naprzod! — krzyknat ktos. — Przyprowadzimy ja sobie!
Medyk zmienit plan. Zbiegt po schodach i1 na zewnatrz natknal si¢ na zgraje
uzbrojona w pochodnie, kosy 1 piki, ktora wiasnie udawata si¢ w kierunku Munz-
strasse. Wsrod ttumu rozpoznat takze kilku woznych sadowych. Jednak pisarza
sadowego 1 innych rajcoOw nie bylo widac.

— Co zamierzacie? — krzyknal Simon za zgraja.



Jeden z prowodyrow odwrocit si¢. Byt to garbarz Gabriel, ktéry onegdaj do-
niost Simonowi o wypadku matego Grimmera.

— Pojdziemy po czarownicg, zanim zabierze jeszcze wigcej naszych dzieci
— powiedzial. W $wietle ptlonacych pochodni jego twarz sprawiala wrazenie
dziwnie wykrzywionej. W ciemnosci btyszczaty biate zgby.

— Ale Stechlinowa siedzi w wigzieniu! — Simon prébowat go uspokoi¢. —
Poza tym ten, kto porwat Klarg, byt podobno mezczyzna.

— To byt diabet! — ryknal ktos inny.

Simon rozpoznat glos Antona Stechera, naocznego Swiadka, ktory rzekomo
widzial porywacza.

— Miat biala, kosciotrupia reke 1 fruwat! Stechlinowa go tu sprowadzita
swoimi czarami! — wrzeszczal, biegnac za pozostatymi.

— To¢ to bzdura! —  Simon’ krzyknat w ciemnos¢, ale nikt nie
zwracat na niego uwagi.

Nagle za plecami ustyszat dudnigee/kroki. Jakub Schreevogl zbiegl w po-
spiechu po schodach, trzymajac latarenke w prawej rgce, a szpadg w lewej. Zda-
walo sig, ze odzyskal panowanie nad soba.

— Musimy i8¢ za nimi, nim dojdzie do rozlewu krwi — powiedziat. — Oni
przeciez nie panuja nad soba.

Byl juz na Munzstrasse, gdy Simon zdecydowal si¢ pojS¢ w jego
slady. Juz w biegu zwrocit si¢ do rajcy:

— Zatem tez nie wierzycie w czary? — zapytal.

— W nic juz nie wierz¢ — wysapal Schreevogl, gdy skrecali w Weinstras-
se. — Ani w diabta, ani w dobrego Pana Boga. A teraz pospieszmy si¢, zanim

wywaza drzwi do wigzienia!



Pisarz sadowy Johann Lechner cieszyt si¢ na mysl o cieptej kapieli. W kuch-
ni na podworzu nakazal stuzbie nagrza¢ kociot wody. Stojacy w izbie drewniany
ceber byl juz wylozony przescieradtami 1 do polowy napetliony goraca woda.
Lechner zdjat kaftan i spodnie, ztozyl je 1 zawiesit na krzesle, po czym z blogim
dreszczykiem wszedl do wody pachnacej tymiankiem 1 lawenda. Na podtodze
lezat rozsypany chrust 1 sitowie.

Pisarz pilnie potrzebowatl tej kapieli, by moc porozmyslac.

Ostatnie wydarzenia nast¢gpowaly po sobie, zmieniajac si¢ jak w kalejdosko-
pie. Dwoje dzieci nie zylo, zas magazyn poszedt z dymem. Lechner nie miat
jeszcze pewnosci, czy migdzy tymi faktami istnial jakis zwiazek. Mozliwe, ze
augsburczycy podpalili magazyn, bowiem monopol transportowy schongauczy-
kow od dawna byt im sola w oku. A czy lata temu nie dopuscili si¢ podobnego
wystepku? Pisarz postanowil zajrze¢ doakt.

Podejrzenie, ze augsburscy flisacy zabili dzieci z Schongau wydawato mu
si¢ jednak mocno naciagane. Z drugiej, strony... spalony magazyn, przerazajace
zabojstwa, w niedalekiej przysztosci, budowa tego przekletego przytutku pod
miastem, bo tak uroit sobie Kosciol... Zaiste, istniato wiele powoddw, by obecnie
unika¢ Schongau 1 wybiera¢ inne trasy podrozy. W tym wzgledzie to gtownie
augsburczycy korzystali ze wszystkich okropienstw dziejacych si¢ w miescie. W
trakcie swej dtugiej kariery pisarza w radzie, oprocz wielu innych rzeczy, Lech-
ner nauczyt si¢ jednego: jesli chcesz wiedzie€, kto jest za cos odpowiedzialny,
zastanow sig¢, komu sprawa przynosi korzysci.

,, Cui bono ...7".

Lechner zanurzyt glowe w cieplej wodzie, rozkoszujac si¢ otaczajacym go
cieplem 1 cisza. Nareszcie spokoj, zadnej gadaniny, zadnych jazgoczacych raj-
cow, dbajacych tylko o swoje korzysci, zadnych intryg. Po minucie skonczyto

mu si¢ powietrze 1 parskajac, musiat wynurzy¢ si¢ na powierzchnig.



Niezaleznie od tego, czy miedzy pozarem a zabodjstwami istnial jakis zwia-
zek, pisarz dysponowal pewnym $rodkiem, ktory pozwolitby mu na nowo za-
prowadzi¢ spokoj w jego miescie: Stechlinowa musiata si¢ przyzna¢. W ptomie-
niach stosu wszystkie problemy rozwialyby si¢ jak dym. Juz jutro bgdzie konty-
nuowac przestuchanie, nawet jesli bez decyzji z Monachium byto ono bezpraw-
ne.

By¢ moze problem przestuchania kiotliwego schongauczyka Riegga 1 tego
bezczelnego augsburczyka sam si¢ rozwiaze. Flisak Fuggerow! Jakby cos takiego
robito wrazenie na nim, Lechnerze! Juz przez sam wzglad na aroganckie zacho-
wanie flisaka chetnie potrzymaltby go pod kluczem w Ballenhaus jeszcze przez
kilka dni.

Nagle rozleglo si¢ pukanie do drzwi. Do $rodka wszedt stuzacy, ktory przy-
niost kolejne parujace wiadro. Lechner skingl do niego uprzejmie 1 potok gorace;j
wody rozlat si¢ po skurczonych plecach pisarza. Gdy stuzacy oddalit si¢, Lechner
chwycit za ryzowa szczotke. Tymczasem/pukanie rozleglo si¢ po raz drugi. Zde-
nerwowany pisarz wypuscit szczotk¢'z rak.

— Go jest? — burknat w kierunku drzwi.

— Moj panie, wybaczcie, jeSli przeszkadzam... — zabrzmiatl wystraszony
glos stluzacego.

— Co sig¢ dzieje, niech powie!

— Doszto do nowego incydentu. Mowi sig, ze... diabet odlecial z mata Klara
Schreevogl, a teraz ludzie biegna do wigzienia i chca spali¢ Stechlinowa. Maja
piki, lance 1 pochodnie...

Z przeklenstwem na ustach pisarz wrzucit szczotke do wody 1 chwycit za su-
che przescieradto. Przez krotka chwile myslat o tym, by po prostu pozwoli¢ na
rozw0j] wypadkow. Im szybciej Stechlinowa spalitaby si¢ na stosie, tym lepie;.
Ale zaraz przyszto mu do glowy, ze wciaz jeszcze byl w Schongau uosobieniem

prawa.



W pospiechu zatozyt koszule. Stechlinowa powinna sptonac, jednak dopiero

wtedy, gdy on wyda taki rozkaz.

Kat zobaczyl thum 1 w tej samej chwili domyslit sig, dokad on zmierza. Od-
wrocil sig, pobiegl z powrotem kilka metréw 1 z szeroko rozstawionymi nogami
stanal przed wejsciem do wigzienia. W poteznej wiezy byty tylko jedne drzwi.
Kto zatem chcial dosta¢ si¢ do Stechlinowej, musial teraz przejs¢ obok kata. Ze
zmruzonymi oczami 1 skrzyzowanymi rekami Kuisl czekatl na grupe, ktora tym-
czasem powigkszyta si¢ o kolejny tuzin m¢zczyzn. W blasku pochodni rozpoznat
tych co zwykle awanturnikow. W pierwszym rz¢dzie maszerowat piekarz Micha-
el Berchtholdt. Wsréd zgromadzonych znajdowato sig takze kilku synow rajcow.
Dostrzegt nawet najmtodsza latorosl burmistrza Semera. Wielu cztonkéw zgrai
miato w rekach piki 1 kosy. Na widok kata mezczyzni zatrzymali si¢. Rozlegt si¢
pomruk. Berchtholdt zwrdcit si¢ do niego z szerokim usmiechem, jakby domagat
si¢ uznania:

— Wyprowadzimy sobie czarownic¢ — wrzasnal. — Dawaj klucz, Kuisl, bo
w przeciwnym razie zdarzy si¢ nieszczgscie.

Wokoto rozleglty si¢ aprobujace okrzyki, z ciemnosci polecial w strong kata
kamien, ktory odbit si¢ od jego piersi. Kuisl nie cofnal si¢ nawet o centymetr.
Zamiast tego mierzyt Berchtholdta chtodnym, pogardliwym wzrokiem.

— Czy to moéwi wybrany swiadek dzisiejszego przestuchania, czy tez bun-
townik, ktorego jeszcze tej nocy powiesze na najblizszym drzewie?

Z twarzy piekarza nagle znikl szyderczy usmiech. Po chwili jednak mezczy-
zna znOw odzyskat rezon:

— Chyba jeszcze nie styszates, co si¢ stato, Kuisl — odrzekt. — Stechlino-

wa zawotala diabta, a ten odlecial z mata Schreevoglowna.



Obejrzat si¢ na kilku swoich towarzyszy.

— Jesli sig nie pospieszymy, to on odleci tez z czarownica. A moze juz jej tu
nie ma.

Thum zaczal szemra¢ 1 zbliza¢ si¢ do cigzkich, zZelaznych drzwi,
ktorych kat bronit swoimi szerokimi ramionami.

—Wiem tylko, ze wciaz jeszcze panuje tutaj prawo — powiedzial mimo-
chodem Jakub Kuisl. — A nie kilku glupich chtopow, ktérzy ciagna przez mia-
sto z kosami 1 cepami, napedzajac strachu porzadnym obywatelom.

—Uwazaj, Kuisl — zabrat teraz glos Stecher. — Jest nas wielu, a ty nawet
nie masz patki. Nim si¢ obejrzysz, zattuczemy ci¢ na Smier¢, a pozniej begdziesz
si¢ palit z czarownica!

Kat usmiechnat si¢, podnoszac prawa reke.

— To jest moja patka — odpart. —Chce ktos poczuc¢ ja na swoich plecach?
Zaden nie chce?

Ludzie milczeli. Jakub Kuisl byt znany ze swej sity 1 kto miat okazj¢ zoba-
czyC, jak podnosit ztodzieja do pe¢tli,lub zamachiwat si¢ katowskim mieczem,
ktory dhugoscia odpowiadatl wzrostowi cztowieka, ten nie chcial wdawac si¢ z
nim w zadne kidtnie. Posad¢ po ojcu objat dopiero przed pigtnastoma laty. Wcze-
sniej byl podobno na wielkiej wojnie, na ktorej zabit wigcej ludzi, niz zmiescito-
by si¢ na starym schongauskim cmentarzu.

Zwarty thum cofnat si¢ o metr. P6Zniej zapanowala cisza. Kat stal w miejscu
niczym drzewo.

W koncu Anton Stecher rzucit si¢ do przodu. Mial w reku cep, ktérym za-
mierzyt si¢ na Kuisla.

— Precz z czarownica! — krzyknat.

Kat uchylit si¢ od ciosu, wykonujac maty obrot ramionami, na—st¢pnie
chwycit za trzonek 1 przyciagnat Stechera do siebie. P6zniej uderzyl go w nos 1

odrzucit z powrotem w thum niczym mokry worek. Ludzie odsungli si¢ na bok.



Stecher upadl na ziemig, a na kamienie brukowe trysngta struzka krwi. Jeczac,
chtop poczolgat si¢ poza krag swiatta.

— Jeszcze kto§? — zapytat Kuisl.

Ludzie niepewnie spogladali na siebie. Wszystko odbylo si¢ tak szybko,
thum szeptal. Stojacy z tytu jako pierwsi zaczgli gasi¢ latarenki 1 wymykac si¢ do
domu.

Nagle z oddali dat si¢ stysze¢ rytmiczny odgtos. Jakub Kuisl nadstawit uszu.
Od strony zamku dobiegat tupot stop maszerujacych po bruku. W asyscie grupy
zolnierzy pojawil si¢ w koncu pisarz Lechner wraz z pierwszym burmistrzem.

W tej samej chwili przybyli Simon 1 Jakub Schreevogl. Gdy mtody rajca zo-
baczyt pisarza sadowego, z powrotem wiozyt szpade do pochwy.

— Bogu niech beda dzigki — wysapat. — Jeszcze nie jest za pdzno. Lech-
nerowi mozna wiele zarzuci¢, jednak trzeba przyznac, ze ma kontrolg¢ nad swoim
miastem.

Simon obserwowal, jak zolierze zblizaja si¢ do zgrai z wyciagnigtymi lan-
cami. W oka mgnieniu buntownicy odrzucili swa bron, bojazliwie rozgladajac si¢
wokoto.

— Juz wystarczy! — zawotal Lechner. — Idzcie do domu! Kto teraz odej-
dzie, temu nie stanie si¢ krzywda.

Jeden po drugim znikali w ciasnych uliczkach miasta. Mtody Semer pod-
biegt do swojego ojca, ktory prztyknat go w glowe 1 kazatl iS¢ do domu. Simon
patrzyl na to zdumiony. Mlokos niemal popehit morderstwo, a pierwszy bur-
mistrz wystat go do domu na kolacje... Zycie Stechlinowej nie bylo, jak wida¢,
warte ani grajcara.

Burmistrz Semer dopiero teraz zauwazyt kata, ktory wciaz jeszcze stat na
warcie przed wigzieniem.

— Dobra robota! — zawotat w jego strong. — Wkoncu nadal rzadzi tutaj ra-

da, a nie ulica.



Zwrociwszy sie do pisarza sgdowego, kontynuowat:

— Cho¢ jestem w stanie zrozumie¢ tych ludzi. Dwoje martwych dzieci 1 po-
rwana dziewczynka... Wigkszo$¢ z nas tez ma rodziny. Przyjdzie czas, ze poto-
zymy kres tej sprawie.

Pisarz skinat glowa.

— Jutro — powiedziat. — Jutro bedziemy wiedzie¢ wigce;.

Diabet kustykat przez ulice, wystawiajac nos do wiatru, jakby chcial wywe-
szy¢ zapach swojej ofiary. Zatrzymywat si¢ w ciemnych katach 1 nastuchiwat,
zagladal pod kazdy woz, szperat w kazdej kupie gnoju. Nie mogta zniknac, nie-
mozliwe, by si¢ mu wymkneta.

Nagle rozlegl si¢ dzwigk, nad jego gtowa ktos otworzyl okno. Diabel przy-
warl do Sciany domu. Za sprawg swegos/czarnego plaszcza byt w nocy niemal
niewidoczny. Tez przed nim chlusngta na ulicg fala moczu, po czym okno znéw
si¢ zamknglo. Diabet naciagnal mocno ptaszcz 1 udat si¢ na dalsze poszukiwania.

Z oddali dochodzity krzyki, ale nie odnosity si¢ do niego, lecz do uwigzionej
kobiety. Styszal, ze ludzie wierza, ze to ona sprowadzita go swymi czarami. Za-
chcialo mu si¢ Smiac. Niezle przedstawienie. Jakta czarownica wyglada? Coz,
wkrotce chyba zobaczy ja na wlasne oczy. Teraz musi jednak zadbac o to, by do-
sta¢ swoje pieniadze. Inni na dworze chyba juz wykonali swoje zadanie, podczas
gdy on tutaj sprzatal. Splunat. Znoéw zostawili mu brudna robote. A moze sam
tego chcial? Przed oczami pojawity mu si¢ cienie, krwawe zjawy, obrazy... Krzy-
czace kobiety z rozwierajacymi si¢ dziurami, w miejscu ktorych powinny miec
piersi. Rozgruchotane jak zabawki ciata niemowlat, lezace pod zweglonymi

resztkami murow, ksi¢za bez gtow w zakrwawionych sutannach...



Start reka z powiek te obrazy, a zimne kosciste palce utozyt sobie na czole,
dzigki czemu poczut ulge. Zjawy znikly. Diabel pomaszerowat dale;.

Przy Bramie Krowiej dostrzegl na gorze drzemiacych straznikow. Jeden z
nich wsparty o halabarde spogladat w ciemnos¢ nocy. Wokot rozlegato si¢ ciche
chrapanie.

Pozniej zauwazyt potozony niedaleko bramy zdziczaly ogrod. Plot rozpadat
sig, a stojacy za nim budynek byt ruina pozostata po ostatniej wojnie. Wzdhuz
muroéw ogrodu wit si¢ bluszcz 1 rdest. Migdzy lis¢mi stata ukryta drabina.

Diabet przeskoczyt przez resztki ptotu, obserwujac podloze ponize; muru.
Zaledwie kilka dni temu skonczyta si¢ petnia §wiatlo ksigzyca byto wystarczaja-
co jasne, by w wilgotnej ziemi rozpozna¢ $lady. Slady dziecigcych stop. Diabet
schylit sig, wciagajac w nozdrza zapach ziemi.

Uciekta mu.

Szybko niczym kot wspial si¢ po krzywo zbitej drabinie. Na gorze, wzdhuz
muréw miasta, przebiegat gzyms szerokosci ramienia. Spojrzat w lewo, skad
wcigz jeszcze dochodzit odglos chrapania straznika. Odwrocit si¢ w prawo 1 po-
biegt po gzymsie, na ktérym w regularnych odstepach pojawialy si¢ otwory
strzelnicze. Po pokonaniu stu metréw nagle stanat 1 cofnal si¢ o pare krokow.
Jednak si¢ nie pomylil.

Przy jednym z okienek strzelniczych wyrwano kilka cegietl, dzigki czemu
powstaty w ten sposob otwor byt trzykrotnie wigkszy.

Wystarczajaco duzy jak dla dziecka.

Po drugiej stronie muru wystawatl konar debu. Miat kilka swiezo ztamanych
gatezi. Diabel wlozyl gtowe do otworu, wciagajac zapach chlodnego, kwietnio-
wego powietrza.

Bedzie jej szukat az do skutku. Moze potem znikna rOwniez obrazy.



Piatek,

27 kwietnia Roku Panskiego 1659,
godzina 5 rano

Tego ranka panowat chtdd, na takach wokot miasta lezala cienka warstwa
szronu, a nad doling rzeczna unosity si¢ opary gestej] mgty. Od strony kosciota
pod wezwaniem Wniebowzigcia Najswigtszej Marii Panny dobiegal dzwigk po-
rannych dzwonow.

Mimo wczesnej godziny na brunatnych polach podobnych do rombow, leza-
cych po drugiej stronie rzeki, pracowali pierwsi chtopi. Z pochylonymi plecami
ciagneli ptugi 1 brony po czgsciowo jeszcze zamarznigte] ziemi, a przy kazdym
oddechu wydobywaty si¢ z ich ust mate, biale obloczki pary. Kilku chtopow za-
przeglo woly, ktore teraz pedzili przed soba, gtosno przeklinajac. Pierwsi handla-
rze ciagngli w strong Bramy Krowiej 1 bramy prowadzacej z miasta nad Lech
wozki zatadowane klatkami z gegajacymi gegsiami 1 kwiczacymi prosiakami. Na
dole przy moscie zmegczeni woznice przymocowywali do tratwy tuzin beczek.
Teraz, o godzinie piatej, znow otworzono bramy, a miasto budzito si¢ do zycia.

Jakub Kuisl stal przed swoim domem potozonym poza murami miasta i ob-
serwowat poranne ozywienie. Lekko chwiat si¢ w jedna 1 w drugg strong, a w
gardle czut pieczenie. Jeszcze raz podnidst do suchych warg dzbanek tylko po to,

by znoéw stwierdzi¢, ze jest on pusty. Cicho przeklinajac, cisnat go w kupe gnoju,



tak 1z wystraszone kury zatrzepotaty skrzydtami 1 mimo wczesnej godziny zaczg-
ty gdakac.

Cigzkim krokiem kat podreptat trzydziesci metrow w dot do sadzawki. Przy
sitowiu pozbyt si¢ spodni 1 kaftana 1 trzgsac si¢ z zimna, stanat przy brzegu. Ode-
tchnat gleboko, po czym bez wahania skoczyl z drewnianej ktadki do wody.

Chtéd ktut niczym ostrza igiet, na chwile pozbawiajac go zmystow, jedno-
czes$nie przywrocil mu trzezwos¢ umystu. Po kilku energicznych ptywackich ru-
chach uczucie zdretwienia w jego glowie ustato, zmgczenie znikto, a on sam po-
czut si¢ znowu swiezy 1 rzeski. Wiedzial, ze to uczucie potrwa krotko 1 wkrotce
ustapi miejsca przyttaczajacemu zmeczeniu. Aby temu zapobiec, wypadatoby
Znowu sobie wypic.

Jakub Kuisl chlat bowiem cala noc. Zaczat od wina 1 piwa, zas we wcze-
snych godzinach rannych przerzucit sigsha wodke. Jego glowa wielokrotnie opa-
data na blat stotu, jednak kat wciaz si¢ prostowat 1 od nowa przystawial dzban do
ust. Anna Maria Kuisl kilka razy zagladata do zadymionej kuchni, jednak wie-
dziala, ze nie moze pomdc swemu mezowi. Podobne ekscesy zdarzaty si¢ w re-
gularnych odstgpach czasu, a protesty nie przynosity rezultatu, doprowadzaty go
tylko do pasji 1 zachecaly do jeszcze wigkszego picia. Zatem pozwalala mu na
takie zachowanie, wiedzac, ze ma ono swoj kres. Poniewaz kat zawsze pil w sa-
motnosci, niewielu ludzi zdawalo sobie sprawg z jego okresowych popijaw. Jed-
nak Anna Maria byta w stanie dos¢ doktadnie przewidziec¢, kiedy znéw nadejdzie
pora na wypitke. Najgorzej byto wtedy, gdy zblizal si¢ czas egzekucji lub tortur.
Kat niekiedy krzyczat w delirium, wczepial paznokcie w blat stotu, a jego mozg
opanowywaty koszmary.

Dzigki swej tezyznie Jakub Kuisl miat imponujaco mocna gltowe. Jednak
tym razem zdawato si¢, ze alkohol nie chce ustapi¢ z jego zyt. Gdy po raz kolej-

ny przeptynal mata sadzawke dla kaczek, poczul, ze znow ogarnia go strach.



Wskoczyt na drewniang kladke, szybko zatozyt ubranie i udal si¢ w powrotna
droge do domu.

W kuchni zaczat szuka¢ po szafkach czegos, co nadawatoby si¢ do wypicia.
Gdy nic nie znalazl, pobiegt do swojej izby aptekarskiej. Na lewej gornej potce
szafy o wysokosci cztowieka natknatl si¢ na fiolke, ktorej zawartos¢ miala ja-
skrawozielony potysk. Kuisl usmiechnat si¢. Wiedziat bowiem, ze syrop na ka-
szel w wigkszej czesci sktada si¢ z alkoholu. Dodatek w postaci zidt w jego
obecnym stanie mogl tylko wyj$¢ mu na zdrowie. Zwlaszcza mak lekarski powi-
nien wptynac nan uspokajajaco.

Kat przechylil glowe 1 skropit wyciagnigty jezyk, chcac delektowac si¢ kaz-
da kropla mocnego ptynu.

Skrzypienie drzwi kuchennych sprawilo, ze zatrzymat sig. Stata w nich jego
Zona, przecierajac zaspane oczy.

—7Znowu pijesz? — zapytata. — Moglbys juz przestac...

—Zostaw mnie, kobieto. Widocznie‘tego potrzebuj¢. Ponownie przystawit
buteleczke do ust 1 oproznit ja jednym haustem. Otarlszy wargi, poszedt do
kuchni 1 chwycit pigtke chleba lezacego na stole. Od wczorajszego potludnia nic
nie jadt.

— Musisz i8¢ do Stechlinowej? — zapytala Anna Maria, ktora wiedziala, ze
jej meza czeka cigzka droga.

Kat potrzasnat gtowa.

— Jeszcze nie teraz — odrzekt z pelnymi ustami.— Dopiero po potudniu.
Wielmozni panowie musza najpierw naradzi¢ sig, co zrobi¢ ze sprawa magazynu.
Teraz sa przeciez jeszcze inni do przestuchania.

— Czy tez masz ich...?

Zasmiat si¢ krotko.

— Nie wierzg, zeby furmanowi od Fuggeréw dali poczu¢ rozpalone zelazo.

A Georga Riegga zna tu kazdy. Ma pewnie swoich obroncow.



Anna Maria westchneta.

— Zawsze spotyka to biednych tudzi.

Kat ze ztoscia uderzyt w stot, a stojace na nim kufle piwa 1 kieliszki niebez-
piecznie si¢ zachwiaty.

—Niewtasciwych to spotyka, a nie biednych. Niewtasciwych!

Zona polozyta mu od tyhu rece na ramionach.

—Nie mozesz tego zmienic¢, Jakubie. Daj spokd) — powiedziala.

Z niechecia odsunat od siebie dtonie Anny Marii 1 zaczat tam 1 z powrotem
chodzi¢ po izbie. Przez cala noc tamat sobie gtowe, jak moglby zapobiec temu,
co jest nieuniknione. Jednak nie wpadt na zaden pomyst, a alkohol sprawil, ze
jego myslenie stato si¢ powolne 1 ocigzate. Nie ma rady, wraz z dzwigkiem
dzwonow wybijajacych dwunasta bedzie musial zacza¢ torturowanie Marty
Stechlin. Gdyby nie poszedl na przestuchanie, pozbawiono by go urze¢du, wraz z
rodzing zostatby wypedzony z miasta 1 musiatby zarabia¢ pieniadze jako we-
drowny cyrulik albo 1$¢ na zebry:

Z drugiej strony... Marta Stechlin,podarowata zycie jego dzieciom, byt prze-
konany o jej niewinnosci. Jak moglby t¢ kobietg torturowac?

Jego spacer skonczyt si¢ w izbie przy szafce aptecznej. Stojaca obok skrzy-
nia byta otwarta. Kat przechowywal w niej swoje najwazniejsze ksiazki. Na sa-
mej gorze lezata juz lekko pozotkla 1 zniszczona ksigga ziot greckiego lekarza
Dioscoridesa. Byto to prastare dzieto, ktore wciaz nie tracito na aktualnosci. Idac
za naglym natchnieniem, kat wziat ksigge do rak 1 zaczat ja wertowac. Jak zwy-
kle podziwiat doktadne rysunki 1 notatki, w ktorych precyzyjnie opisano setki ro-
slin, uwzgledniajac kazdy listek, kazda todyge.

Raptem zatrzymat sig, a jego palce przesungly si¢ po kilku linijjkach. Zaczat
mrucze¢ pod nosem. W koncu na jego twarzy zagoscit usmiech. Kat zbiegl na

dol, w przelocie chwycit ptaszcz, kapelusz 1 worek.



—Dokad to si¢ wybierasz? — zawotata za nim zona. — Wez ze soba przy-
najmniej jeszcze kawatek chleba!

—Teraz nie mogg! — krzyknat juz w ogrodzie. — Czas nagli! Roznie¢
ogien w piecu, niedtugo wroce!

— Ale Jakubie...

Jednak maz juz jej nie stuchal. W tej samej chwili po schodach zeszta Mag-
dalena z blizniakami. Barbara i Georg ziewali, obudzeni krzykami ojca 1 hata-
sem. Teraz byli gtodni.

— Dokad poszedt ojciec? — zapytata Magdalena, przecierajac zaspane
oczy.

Anna Maria potrzasneta glowa.

— Nie wiem, naprawd¢ nie wiem — odrzekta, wlewajac mleko dla malu-
chow do stojacego na kuchni garnka. —Wertowat ksigge ziol, a pdzniej wybiegl,
jakby go pszczota uzadlita. To chyba ma cos wspolnego ze Stechlinowa.

— Ze Stechlinowa?

Nagle Magdalena co$ sobie przypomniata. Spojrzata za ojcem, ktory wilasnie
znikal za wierzbami przy sadzawce. Nie zastanawiajac si¢ dluzej, ztapata ze stotu
ostatnig pigtke chleba 1 pobiegta za nim.

— Magdaleno, zostan! — krzykneta matka.

Widzac, jak jej corka pedzi w kierunku sadzawki, wzruszyta tylko ramiona-
mi 1 znow wrdcita do dzieci.

— Caly ojciec — mrukneta — Oby tylko nie przyniosto to jakiego$ nie-

szczescia...

Simona obudzito stukanie do drzwi izby sypialnej, ktore ustyszat we $nie.

Teraz, gdy otworzyl oczy, zorientowat si¢, ze byt to nie tylko sen, ale 1 rzeczywi-



sto$C. Spojrzat w strong okna. Na dworze panowata jeszcze ciemno$¢. Zaspany,
przetart oczy. Nie byl przyzwyczajony do tak wczesnego wstawania. Zazwyczaj
spal przynajmniej do czasu, az dzwony wybija 6sma.

—Co jest? — steknat w kierunku drzwi.

—To ja, twgj ojciec! Otworz, musimy pogadac!

Simon westchnat. Gdy jego ojciec wbit sobie cos do glowy, cigzko byto go
od tego odwiesc.

— Poczekaj chwilg! — zawotal.

Usiadt na krawedzi t16zka, odsunat z twarzy czarne kosmyki 1 starat si¢ odzy-
ska¢ swiadomosc.

Po wczorajszych zamieszkach odprowadzil jeszcze do domu Jakuba Schre-
evogla. Mlody rajca potrzebowat pocieszenia 1 kogo$, kto by go wystuchat. O
Klarze opowiadal do samego rana. O jej milym, uprzejmym usposobieniu oraz o
tym, jaka byla uwazna 1 zadna wiedzy, o wiele bardziej niz jej leniwe niekiedy
przyrodnie rodzenstwo. Simon odniostmiemal wrazenie, jakby Jakub Schreevogl
bardziej kochat Klar¢ niz swoje wlasne dzieci.

Maria Schreevogl dostala od mlodego medyka silny srodek nasenny i odpo-
wiednia porcje wodki, po czym zaraz poszia do tozka, ustyszawszy jeszcze od
Simona pocieszenie, ze Klara z pewnoscia wkroétce si¢ odnajdzie.

Reszta wodki powedrowata do gardel medyka 1 Jakuba Schreevogla. Na ko-
niec rajca wszystko mu o sobie opowiedziat, o swoich klopotach z czgsto milcza-
ca 1 zatroskana zona oraz o obawach, ze nie bedzie w stanie pokierowac z zy-
skiem interesami swego zmartego niedawno ojca. Stary Schreevogl byl znany
jako dziwak, ale réwniez cztowiek oszczedny 1 sprytny, doskonale dajacy sobie
rade ze swoimi ludzmi. Nietatwo bylo pdjs¢ w §lady takiego ojca — zwlaszcza w
wieku ledwo trzydziestu lat. Stary Schreevogl wypracowal sobie wysoka pozy-

cj¢. Inni cztonkowie gildii zazdroscili mu szybkiego sukcesu, totez argusowym



okiem obserwowali teraz poczynania jego syna. Jeden nieuwazny krok 1 rzuciliby
SI1¢ na niego niczym s¢py.

Akurat przed nagla Smiercia staruszka, ktory odszedt z tego Swiata z powodu
goraczki, Jakub Schreevogl pordznit si¢ z nim. Powodem tego byla drobnostka
— fura spalonych plytek, jednak sprzeczka byta tak gwattowna, ze Ferdynand
Schreevogl raptem zmienit swoj testament. Kawalek ziemi polozony przy drodze
prowadzacej do Hohenfurch, na ktérym junior juz zaplanowat postawi¢ kolejny
piec do wypalania, dostat si¢ w r¢ce Kosciota. Na tozu smierci starzec chciat
jeszcze co$ mu wyszeptac, ale mamrotanie przeszto w ostatnie pokastywanie.
Kaszel lub smiech.

Jakub Schreevogl do dzi$§ nie byt pewien, jak jego ojciec pozegnat si¢ z tym
Swiatem.

Wspomnienie ostatniej nocy krazyto Simonowi po gtowie, ktora pulsowata i
bolata od alkoholu. Musial napi¢ si¢ kawy ito szybko. Zastanawiat si¢ tylko, czy
ojciec da mu na to troch¢ czasu. Wtasnie ustyszat ponowne pukanie do drzwi.

— Juz! — zawotat Simon, wskakujac w spodnie i1 zapinajac sobie kaftan.
Na drodze do drzwi potknat si¢ o wypetniony nocnik, ktorego zawartos¢ rozlata
si¢ po deskach na podlodze 1 zmoczyla mu palce. Klnac, odsunat rygiel, gdy
drzwi gwaltownie otworzyty si¢ 1 uderzyly go w glowg.

— Wreszcie! Co si¢ tak zamykasz? — powiedziat ojciec 1 szybkim krokiem
wszedt do pokoju Simona. Jego spojrzenie przeslizgnglo si¢ po lezacych na biur-
ku ksiazkach.

— Skad je masz?

Simon trzymajac si¢ za bolaca glowe, usiadt na t6zku, by zatozy¢ buty.

— Chyba nie chcesz wiedzie¢ — mruknat.

Zdawat sobie sprawg z.tego, ze wszystkie ksiazki pozyczane
od kata ojciec uwazal za dzieta szatana. Sytuacji nie polepszat tez fakt, ze ksiaz-

ke, ktora lezala otwarta na samym wierzchu, napisal jezuita. Athanasius Kirchner



byl Bonifazowi Fronwieserowi osobnikiem rownie mato znanym, co 1 Sanctorius
czy Ambroise Pare. ROwniez tu, w Schongau, staruszek pozostat chirurgiem po-
lowym. Jego medyczne dziatania opieraly si¢ jedynie na doswiadczeniu zdoby-
tym na inwalidach wojennych. Simon jeszcze dobrze pamigtat, jak jego ojciec
polewat wrzacym olejem rany postrzalowe, a w ramach znieczulenia podawat
rannym butelke wodki. Krzyk zotnierzy towarzyszyt mu przez cate dziecinstwo.
Krzyk 1 sztywne zwloki, ktore Bonifaz Fronwieser nast¢gpnego dnia wyciagat z
namiotu 1 posypywat wapnem.

Nadal nie zwracajac uwagi na ojca, Simon pobiegt schodami w dét do kuch-
ni. Pospiesznie chwycit stojacy obok ognia garnek, w ktorym chlupotaly jeszcze
resztki zimnej kawy z poprzedniego dnia. Wraz z pierwszym tykiem odzyskat
sity witalne. Simon nie mial pojecia, jak wczesniej obywal si¢ bez kawy. To wy-
Smienity nap9j, prawdziwy diabelski sok, pomyslat. Gorzki 1 ozywiajacy. Styszat
od podréznych, ze po drugiej stronie Alp,'w Wenecji i eleganckim Paryzu, nie-
ktore gospody juz sprzedaja kawe. Westchnal. Przypuszczalnie ming jeszcze
wieki, zanim przyjdzie na to czas i w'Schongau.

Jego ojciec, tupiac, schodzit po schodach.

— Musimy pogadac! — krzyknat. — Wczoraj byt u mnie Lechner.

— Pisarz?

Simon odstawit gliniany kubek 1 spojrzat zaciekawiony na ojca.

— A c0z takiego chciat?

— Dowiedziat sig, ze spotykasz si¢ z mtodym Schreevoglem. I ze mieszasz
si¢ do spraw, ktore nie powinny ci¢ obchodzi¢. Powiedzial, ze masz przestac. To
do niczego nie prowadzi.

— No, no — Simon dalej saczyt swoja kawg.

Ojciec nie dawal za wygrana.



— Lechner powiedziat, ze to byta Stechlinowa 1 na tym koniec. Stary Fron-
wieser usiadt teraz blisko niego na tawce przy palenisku. Popidt byl juz zimny.
Simon poczul kwasny oddech swojego ojca.

— Postuchaj — rzekt Bonifaz Fronwieser. — Chce by¢ z toba szczery.
Wiesz, ze nie jesteSmy uznanymi obywatelami w tym miescie, nie nalezymy na-
wet do tych mile widzianych. Toleruja nas tylko dlatego, ze ostatni doktor razem
z dzuma poszedl do diabta, a konowaty po studiach wola zosta¢ w dalekim Mo-
nachium albo w Augsburgu. Lechner moze nas wyrzuci¢ w kazdej chwili. I
uczyni to, jesli nie zrezygnujesz. Ty i kat. Nie narazaj zycia z powodu jakiejs
czarownicy.

Ojciec potozyl mu na ramieniu zimna, sztywna r¢ke. Simon cofnat sie.

— Stechlinowa nie jest czarownica — szepnat.

— Nawet gdybys mial racj¢ — rzekt ojciec — to Lechner chce, zeby nia by-
ta, 1 rowniez dla miasta lepiej, zeby za taka zostala uznana. Poza tym...

Bonifaz Fronwieser szczerzyl ze¢by.w usmiechu, po ojcowsku klepiac Simo-
na po plecach:

— 7 katem, akuszerka 1 nami dwoma tak czy siak jest w miescie za duzo
tych, ktorzy chca zy€ z leczenia. Jesli Stechlinowej juz nie bedzie, dla nas zosta-
nie wigcej roboty. Bedziemy mieli z czego zy¢. Ty mozesz pomagac przy poro-
dach, te dziatk¢ pozostawi¢ wylacznie tobie.

Simon zerwat si¢ z miejsca. Kubek spadt ze stotu, ladujac w pa—Ienisku,
kawa z sykiem rozlata si¢ w popiele.

— Tylko pieniadze ci¢ interesuja! — krzyknal, po czym popedzit do drzwi.
Ojciec wyprostowal sig.

— Simonie, ja...

— Czy wy wszyscy zglupieliscie, czy co? Nie widzicie, ze po miescie grasu-

je morderca? Myslicie tylko o swoim brzuchu, a tam kto$ zabija dzieci!



Simon trzasnat drzwiami 1 wybiegt na ulicg. Przestraszeni krzykiem sasiedzi
z cickawoscia wygladali przez okna. Simon spojrzat wsciekly w gore:

— Zajmijcie si¢ swoimi sprawami! — krzyknal. — Jeszcze zobaczycie. Jesli
po Stechlinowej zostanie popidl, to wtedy dopiero si¢ zacznie. Pozniej splonie
nastepna kobieta 1 jeszcze ktos, 1 jeszcze ktos! I w pewnej chwili przyjdzie kolej
na was!

Potrzasajac gtowa, ruszyt ciezkim krokiem w dot do dzielnicy garbarzy, Sci-
gany spojrzeniami sasiadow. Prawda byto to, co mowiono: odkad syn Fronwiese-
ra zaczal zadawac si¢ z corka kata, zmienit si¢ nie do poznania. Przypuszczalnie
go zaczarowala, a przynajmniej zawrocita mu w gltowie, co wlasciwie na jedno
wychodzito. Moze w Schongau rzeczywiscie musi sptona¢ na stosie wigcej ludzi,
zeby wreszcie zapanowat spoko;.

Sasiedzi zamkneli okiennice 1 ponownie zajeli si¢ swoja poranna owsianka.

Jakub Kuisl szedl szybkim krokiem po waskiej drodze ze swojego domu w
dol, nad brzeg. Po kilku minutach wedrowki wzdtuz $ciezki biegnacej w gore
rzeki dotart do mostu nad Lechem.

Nad spalonym magazynem wciaz jeszcze unosity si¢ opary dymu, a w nie-
ktorych miejscach tlit si¢ ogien. Drugi straznik mostu, Sebastian, siedziat na fila-
rze oparty o swoja halabard¢. Gdy dostrzegt kata, pozdrowil go znuzonym ski-
nieniem glowy. Niski, przysadzisty mezczyzna w chtodne dni zawsze mial pod
ptaszczem kufel. Dzisiejszego ranka Sebastian wyjatkowo potrzebowal trunku.
Poniewaz jego kompan siedziat teraz w lochu, musiat trzymac straz za dwoch.

Najblizsza zmiana warty miala nastapi¢ dopiero za godzing, tymczasem on stal tu



juz cata noc. Poza tym moglby przysiac, ze w nocy przemknat bardzo blisko
obok niego sam diabel. Czarny cien, pochylony i kulejacy.

— I pomachat do mnie, wyraznie to widzialem — szepnat Sebastian do kata,
calujac maty, srebrny krucyfiks, ktéry wisial mu na szyi na rzemyku.— Miej nas
w opiece, Swigta Maryjo, odkad grasuje tu Stechlinowa, po drodze biakaja si¢
duchy piekielne, ja ci to mowig!

Jakub Kuisl uwaznie stuchat. Na koniec pozegnat si¢ i przez most udat si¢ w
kierunku Peiting.

Btotnista droga wila si¢ przez lasy. Kat musiat czgsto omija¢ katuze 1 wy-
rwy, ktore po ostrej zimie zdawaty si¢ wyjatkowo gigbokie. W niektorych miej-
scach droga byla nieprzejezdna. Po przebyciu potowy mili minat ciagnigty przez
wotu woz, ktory utknat w blocie. Chtop z Peiting z trudem pchat go od tyhu, ale
nie byl w stanie uwolni¢ kot. Kuisl zatezymat si¢ 1 nie zwracajac uwagi na spoj-
rzenia mezczyzny, opart swe masywne cialo o woz. Krotkie przesunigcie 1 kota
potoczyty si¢ swobodnie po drodze.

Zamiast podzigkowac, chtop wymamrotat modlitwe, usilnie starajac si¢ nie
spoglada¢ katowi w oczy. Potem popedzit do przodu, wskoczyt na kozta 1 za-
machnat si¢ bykowcem. Klnac, Kuisl rzucit za nim kamieniem.

— Zjezdzaj, glupku! — krzyknat. — Bo powieszg cig na twoim bacie!

Kat przywykt do tego, ze wielu ludzi schodzito mu z drogi, jednak wciaz
jeszcze napehiato go to bolem. Nie czekal na wielkie dzigkczynienia, ale liczyt
przynajmnie] na miejsce w tyle wozu. Tymczasem musial dalej wedrowac
wzdhluz blotnistej drogi, podczas gdy rosnace po jej obydwu stronach dgby dawa-
ty ledwie odrobing cienia. Jego mysli wciaz wracaty do Stechlinowe;j, ktora kaz-
de kolejne uderzenie dzwonu zblizato do tortur 1 ptonacego stosu.

,DZ1§ po poludniu si¢ zacznie — pomyslat. — Ale moze uda mi si¢ ich

zwiesce...".



Gdy z lewej strony ukazata si¢ Sciezka uczgszczana przez dzikie zwierzgta,
schylony wszedt pod gatezie do lasu. Drzewa przyjety go cisza, ktora wciaz dzia-
tala na niego uspokajajaco. Mozna byto odnies¢ wrazenie, ze Pan Bog trzyma
nad Swiatem swoja obronna reke. Poranne promienie stoneczne przedzieraly si¢
przez konary i zaznaczaly swietlne plamy na migkkim mchu. Tu 1 6wdzie lezaty
jeszcze resztki sniegu. W oddali kukata kukuitka, a brzeczenie komarow, pszczot
1 chrzaszczy sktadato si¢ na jeden niekonczacy si¢ szmer. Kuisl kroczyt przez las,
zdecydowanie zmierzajac do celu, raz po raz tylko zatrzymywat si¢ przy paje-
czych sieciach, ktére niczym maski oblepiaty mu twarz. Mech thumit odgtos jego
krokow. W lesie czutl si¢ naprawde jak w domu. Gdy tylko bylo to mozliwe,
przychodzit tu zbiera¢ ziota, korzenie 1 grzyby. Podobno nikt w Schongau nie
miat tak doskonalego rozeznania w §wiecie roslin jak kat.

Trzask gatezi sprawil, ze Kuisl zatrzymat sie. Dzwigk dobieglt z prawej stro-
ny, od drogi. Teraz rozlegl si¢ ponownie. Ktos zblizal si¢ do niego, probujac zro-
bi¢ to ukradkiem, ale nie zachowywat si¢ przy tym zbyt zgrabnie.

Jakub Kuisl odwrocit si¢ 1 dostrzegt konar jodty siggajacy mu glowy. Wspiat
si¢ po nim do gory, az znikl wsrdd iglastych gatezi. Po kilku minutach kroki
zblizyty si¢. Odczekal, by dzwigki rozlegly si¢ tuz pod nim, a pdzniej skoczyt.

Magdalena ustyszata go w ostatniej chwili. Rzucita si¢ przed siebie, spogla-
dajac za ojcem, ktory dokladnie za nig runat na lesny grunt. Krotko przed zde-
rzeniem Jakub Kuisl zdazyt si¢ zorientowac, kto stoi pod drzewem i potoczyt si¢
w bok. Teraz wstat wsciekly, strzepujac z kaftana snieg i jodlowe igly.

— Oszalatas? — syknat. — Czemu biegasz po lesie jak jaki§ opryszek? Nie
powinnas zosta¢ z matka i pomagac jej w ucieraniu zi6t? Co za uparta baba!

Magdalena przetkngla sling. Jej ojciec byl znany ze swoich naglych wybu-
chow ztosci. Mimo to, odpowiadajac, twardo patrzyta mu w oczy.

— Matka powiedziala, ze jestes tu z powodu Stechlinowej. A ja pomyslatam

sobie, ze mogtabym ci pomoc.



Jakub Kuisl rozesmiat si¢ glosno.

— Pomoc? Ty? Poméz swojej matce, to juz jest wystarczajaca robota. Ate-
raz splywaj, zanim podniosg reke.

Magdalena skrzyzowala rece na piersiach.

— Nie dam si¢ ot tak, po prostu odprawi¢ jak male dziecko. Przynajmniej
powiedz mi, co zamierzasz. W koncu mnie tez Marta pomogla przyj$¢ na Swiat.
Odkad pamigtam, raz w tygodniu zanosilam jej ziola 1 masci. Ateraz mam nie
dbac o jej los?

Kat westchnat.

— Magdaleno, wierz mi, tak bedzie najlepiej. Im mniej wiesz, tym mniej
mozesz pozniej rozpowiadac. Wystarczy, ze flirtujesz z mtodym medykiem. Lu-
dzie juz wystarczajaco gadaja.

Na twarzy Magdaleny pojawit si¢ uSmiech malej dziewczynki, dzigki ktore-
mu kiedys$ zawsze wyludzata od ojca co$ stodkiego.

— No, ale ty tez lubisz Simoena?

— Przestan — mruknal. — Costo ma do rzeczy, czy go lubig. Jest synem
doktora, a ty jeste§ corka kata. Awigc trzymaj si¢ od niego z daleka. A teraz idz
do domu i pomdz matce.

Magdalena nie zamierzala si¢ jeszcze poddac. Nie mogac znalez¢ stow, roz-
gladata si¢ po lesie. Za krzakiem leszczyny dostrzegta nagle cos potyskujacego
na biato.

Czy to nie jest czasem...?

Pobiegla w t¢ strong 1 wykopala biaty, gwiazdzisty kwiat. Zabrudzonymi
ziemig rekami podala go ojcu, ktory zdumiony trzymat mata rosling w swoich
wielkich tapskach.

— Ciemiernik — powiedzial, podnoszac kwiat do nosa 1 wdychajac jego za-
pach. — Juz od dawna nie widziatem ani jednego w okolicy. Wiesz, ze podobno

czarownice robia z niego masc, ktora pozwala lata¢ w noc Walpurgii?



Magdalena skineta gtowa.

— Opowiadata mi o tym Daubenbergerowa z Peiting. Ona sadzi,
ze te zabdjstwa dzieci majq jaki§ zwiazek z noca Walpurgii.

Ojciec spojrzat na nia z niedowierzaniem.

— Z noca Walpurgii?

Magdalena przytakneta.

— Jej zdaniem to nie moze by¢ przypadek. Za trzy dni odbedzie si¢ sabat
czarownic, a wtedy beda one tanczy¢ 1 lata¢ na gorze przy drodze prowadzace;j
do Hohenfurch i...

Jakub Kuisl przerwat jej opryskliwie.

— I ty wierzysz w te bzdury? IdZz do domu 1 zajmij si¢ lepiej praniem. Tu nie
jestes mi potrzebna.

Magdalena spojrzata na niego z gniewem.

— Ale przeciez sam przed chwila opowiadales, Ze istnieja czarownice 1 ma-
Sci na latanie! — zawotata, kopiac nogaw przewrdcony pien brzozy. — No to
jak to w koncu jest?

— Powiedzialem, ze ludzie opowiadaja sobie takie rzeczy. To zupelnie co
innego — odrzekt Kuisl. Westchnat, po czym spojrzat powaznie na corke. —
Wierzg, ze istnieja zli ludzie — kontynuowat.

— Czy to czarownice, czy klechy, jest mi wszystko jedno. Poza tym nie za-
przeczam, s3 napoje 1 masci, ktore pozwalaja cztowiekowi uwierzyc¢, ze jest cza-
rownica, 1 wywoluja u niego zto 1 rujg, jak u kotow. Eliksiry, ktore, niech 1 tak
bedzie, umozliwiaja latanie.

Magdalena skingta gtowa:

— Daubenbergerowa wie, jakie sktadniki zawiera taka mas¢. — Dziewczyna
zaczeta szeptem wylicza¢: — Ciemiernik, alrauna, bielun dzi¢dzierzawa, lulek
czarny, cykuta, wilcza jagoda... Staruszka pokazata mi w lesie duzo zi6t. Kiedys

znalaztySmy nawet czerniec gronkowy.



Jakub Kuisl patrzyt z niedowierzaniem.

— Czerniec gronkowy? Jestes pewna? Przez cale zycie nie widzialem jeszcze
ani jednego.

— Przysiggam na Naj$wigtsza Panienkg, ze to prawda! Wierz mi, tato, znam
tu w okolicy kazde ziele. Wiele mnie nauczytes, a Daubenbergerowa pokazata mi
reszte!

Jakub Kuisl spojrzal na nia sceptycznie. Zapytat ja o kilka ziot. Znala je
wszystkie. Gdy na kazde pytanie odpowiedziata zadowalajaco, zagail jeszcze o
pewna rosling i o miejsce, gdzie mozna ja znalez¢. Magdalena przez chwile za-
stanawiala si¢, po czym skingta glowa.

— Zaprowadz mnie tam — powiedziat kat. — Jesli to prawda, opowiem ci o
swoich planach.

Po dobrej potgodzinie marszu dotarli do celu. Byta to zacieniona lesna pola-
na, otoczona trzcing. Przed nimi znajdowata si¢ wyschnigta sadzawka, z ktorej
wystawaly kepki trawy. Z tylu fozciagata si¢ wilgotna laka, na ktorej w kilku
miejscach potyskiwato cos fioletowego. W powietrzu pachniato bagnem i torfem.

Jakub Kuisl zamknat oczy. Miedzy zywicznym zapachem sosnowych igiet a
wilgotna wonig bagna dat si¢ wyczu¢ subtelny aromat czegos jeszcze.

Miata racjg.

Gniew Simona Fronwiesera troch¢ opadl. Czerwony na twarzy po
ktotni z ojcem pobiegl najpierw na targowisko, gdzie przy jednym z wielu stra-
ganow zjadl szybkie $niadanie, ztozone z kilku plasterkow suszonego jabika i

kawatka chleba. W miarg jak zut tykowate, stodkie krazki, jego wsciektos¢ mija-



ta. Ztoszczenie sig na ojca zwyczajnie nie miato sensu. Po prostu zbyt mocno si¢
roznili. O wiele wazniejsze bylo teraz trzezwe myslenie, bowiem czas naglit.

Patrycjusz Jakub Schreevogl opowiadat mu, ze za kilka dni w Schongau po-
jawi si¢ przedstawiciel ksigcia elektora, by wyda¢ wyrok. Do tej pory nalezato
odnalez¢ winnego, gdyz rajcy nie mieli ochoty ani pieniedzy na to, by przedsta-
wiciela i jego switg karmi¢ dluzej, niz byto to konieczne. Poza tym pisarz sado-
wy Lechner potrzebowat spokoju w miescie. Gdyby do czasu pojawienia si¢ jego
ekscelencji Wolfa Dietricha von Sandizella nie zapanowat spokdj, znacznie osta-
biloby to autorytet pisarza w Schongau. Zatem mieli jeszcze trzy, najwyzej czte-
ry dni, tyle bowiem czasu potrzebowal orszak zlozony z zohierzy 1 stuzby na do-
tarcie z potozonych daleko w Thierhaupten dobr do miasta. Gdyby przedstawi-
ciel byl juz na miejscu, wowczas ani on, Simon, ani kat, ani dobry Bog nie
uchronitby Marty Stechlin przed ogniem:.

Medyk wsunat sobie ostatni plasterek jabtka do ust 1 udat si¢ w droge przez
rynek. Wciaz musial omija¢ stuzgce 1 ¢htopki, ktore przy straganach szarpaty si¢
o migso, jajka 1 marchewke. Niejedna omiatala go tesknym spojrzeniem, jednak
on, nie zwracajac na to uwagi, skrecit w Hennengasse, gdzie mieszkali rodzice
zastepczy Sophie.

Mysl o rudowtosej dziewczynie nie dawata mu spokoju. Byt pewien, ze wie-
dziata wigcej, niz chciata przyznac¢. W jakis sposob stanowita klucz do tajemnicy,
cho¢ jeszcze nie odkryt roli, jaka odgrywata. Jednak gdy dotart do matej posia-
dtosci, ktora wcisnigta migdzy dwa duze domy szachulcowe, czekala na nowa
warstwe farby, doznal gorzkiego rozczarowania. Sophie nie pojawita si¢ tu od
dwoch dni. Jej przybrani rodzice nie mieli nawet pojgcia, gdzie dziewczyna
przebywa.

— Gadzina robi, co jej si¢ podoba — mruknat tkacz Andreas Dangler, pod

ktorego opieka Sophie znajdowata si¢ od smierci swoich rodzicow. — Jak jest w



domu, to ciagle nas obZera, a jak ma i$¢ do roboty, to wtdczy sie po miescie. Za-
huje¢, ze wdatem si¢ w ten interes.

Simon z che¢cia przypomnialby Danglerowi o tym, ze za opieke nad Sophie
otrzymywat od miasta pokazne wynagrodzenie, jednak poprzestat na kiwnigciu
glowa.

Tymczasem Dangler dalej wrzeszczat:

—Wecale bym si¢ nie zdziwil, gdyby byla w zmowie z czarownica
— stwierdzit, po czym splunat. — Jej matka, Zzona garbarza Hansa Hormanna,
tez taka byla. Swoimi czarami wpedzita swego chtopa do grobu, a pdzniej sama
zmarla na suchoty. Dzieciak ciagle grymasit, chciat by¢ kims lepszym, a nie sie-
dzie¢ z tkaczami przy jednym stole. Teraz ma za swoje!

Mg¢zczyzna opart si¢ o futryne, obracajac w zegbach mata trzaske.

— Jesli chodzi o mnie, to ona nie musi 8i¢ tu juz wigcej pojawiac! Przypusz-
czalnie ulotnita sig, zeby jej takze nie spotkat los Stechlinowe;.

Podczas gdy tkacz dalej laméntowat,/Simon usiadl na taczkach obok domu 1
gleboko oddychat. Miat wrazenie, 'ze drepcze w miejscu. Najchetniej datby
wrzeszczacemu Danglerowi w twarz. Zamiast tego przerwal mu pomstowanie.

— Czy ostatnimi czasy co$ w Sophie zwrocito twoja uwage? Byta inna?

Andreas Dangler zmierzyl go wzrokiem od stop do gtow. Simon zdawat so-
bie sprawe z tego, ze tkacz musiatl go uwazac¢ za gogusia. W wysokich, skorza-
nych butach z cholewa, zielonej aksamitnej marynarce i z modnie przystrzyzona
szpicbrodka w oczach prostego tkacza wygladal jak zniewie$ciaty mieszczanin z
dalekiej metropolii. Jego ojciec miat racj¢. Nie byl jednym z nich 1 nie zadawat
sobie nawet trudu, by udawac, ze jest inaczej.

—A co ci do tego, konowale? — spytat Dangler.

— Podczas torturowania Stechlinowej bed¢ odpowiedzialnym medykiem —

zmyslit na poczekaniu Simon. — Zatem chcg sobie wyrobi¢ poglad, zeby wie-



dzie¢, jakie czarodziejskie moce w niej drzemia. No wigc, czy Sophie mowita o
Stechlinowej?

Tkacz wzruszyt ramionami.

— Kiedy$ powiedziata, ze chce zosta¢ akuszerka. A gdy moja zona zanie-
mogla, ta miata pod reka wtasciwe srodki. Chyba dostata je od Stechlinowe;.

— Apoza tym?

Andreas Dangler wahat si¢, p6zniej zdawalo sig, ze cos sobie przypomniat.
Usmiechnat sie.

— Raz widziatem, jak z tylu na podworzu rysowata na piasku taki znak. Jak
ja na tym ztapatem, szybko go usuneta — powiedzial.

Simon nadstawit uszu.

— Jaki znak?

Tkacz przez chwilg zastanawiatl si¢s'po czym wyjat z ust trzaske, p chylit si¢
1 narysowat co$ w kurzu.

— Tak mniej wigcej wygladal — pewiedziat w koncu.

Patrzac na niewyrazne linie Simon, probowat rozpozna¢ znak. Rysunek uka-
zywalt jakby trojkat z zawijasem na dole.

Przypominal mu co$, ale za kazdym razem, gdy byl tego niemal pewny,
wspomnienie zndw znikalo. Jeszcze raz spojrzal na wykonany w kurzu rysunek,
poOzniej starl go noga i poszedt w strong rzeki. Dzisiaj mial jeszcze jeden cel.

— Hej! —zawotal za nim Dangler. — Co znaczy ten znak? Ona jest cza-
rownica?

Simon przyspieszyt kroku. Juz po chwili krzyk tkacza zlat si¢ z porannym
hatasem panujacym w miescie. Z oddali dobiegato walenie mtotkiem w kuzni,
dzieci pgdzity przed soba stadko gggajacych gesi.

Juz po kilku minutach medyk dotart do bramy wjazdowej, ktora znajdowata
si¢ tuz obok ksiazecej rezydencji. Stojace tutaj domy byty solidniejsze, zbudo-

wane wylacznie z kamienia. Poza tym na ulicach walato si¢ mniej Smieci. Dziel-



nice przy bramie wjazdowej zamieszkiwali powazani rzemieslnicy 1 flisacy. Ten,
kto dorobit si¢ majatku, przeprowadzat si¢ do tej okolicy, oddalonej od smier-
dzacej dzielnicy garbarzy nad rzeka, czy dzielnicy masarzy z jej farbiarzami i
stolarzami, lezacej dalej na wschod. Simon pozdrowit krotko stojacego na warcie
przy bramie straznika i1 poszedl dalej w kierunku Altenstadt, potozonego tylko
milg na poinocny zachod od Schongau.

Chociaz we wczesnych godzinach rannych kwietniowe slonce tagodnie
swiecito na niebie, promienie razity medyka w oczy. Bolata go glowa, a w ustach
czut suchos¢. Kac, bedacy efektem wczorajszej popijawy z Jakubem Schreevog-
lem, znéw dawat o sobie zna¢. Simon schylit si¢ nad strumykiem, ptynacym przy
krawedzi stromej drogi, by si¢ napi¢. Gdy z toskotem przetoczyt si¢ obok niego
zaladowany beczkami woz konny z woznica, medyk przytomnie skoczyt na tyt i
wspiatl si¢ na przymocowane beczki. Ni¢zauwazony przez woznicg, w ten sposob
dotarl w krotkim czasie do Altenstadt.

Jego celem byla gospoda Strassera, ktora stata w centrum wioski. Zanim
wczora] wieczorem Simon poszedt do Schreevogla, kat podat mu jeszcze pigc
nazwisk. Byly to nazwiska dzieci, ktore odwiedzaty Stechlinowa: Grimmer,
Kratz, Schreevogl, Dangler 1 Strasser. Dwoje juz nie zyto, dwoje zagingto. Ostat-
ni pozostat podopieczny karczmarza Strassera w Altenstadt.

Simon otworzyt niskie drewniane drzwi do sali dla gosci, z ktorej doleciat go
zapach kapusty, dymu, starego piwa 1 uryny.

Strasser miat jedyna gospode w okolicy. Jesli ktos szukat czegos$ lepszego,
udawatl si¢ do Schongau. Tu wstgpowano, by napic¢ si¢ 1 zapomniec.

Simon usiadt na drewnianym stotku obok stotu ozdobionego nacigciami wy-
konanymi nozem 1 kazat sobie przynie$¢ piwo. Dwaj woznice, ktorzy o tak wcze-
snej porze saczyli juz z kufli trunek, spojrzeli na niego z podejrzliwoscia.
Karczmarz —tysy, tlusty mezczyzna w skorzanym fartuchu — przycziapat do

jego stolika z kuflem pienigcego si¢ piwa 1 podsunat mu napJj.



— Na zdrowie — mruknal, zamierzajac wrocic za bufet.

— Usiadzcie — powiedzial Simon 1 wskazat na stojacy obok niego pusty
stotek.

— Teraz nie mogg, mam klientelg, przecie widzi. Karczmarz znow si¢ od-
wrocil, ale Simon chwycil go mocno za

rami¢ 1 delikatnie pociagnatl ku sobie w dot.

— Siadajcie, prosz¢ — powtorzyl. — Musimy pogadac¢. Chodzi o waszego
podopiecznego.

Karczmarz Strasser ostroznie spojrzal w strong¢ woznicow, ktorzy jednak za-
ject byli rozmowa.

— O Johannesa? — szepnat. — Znalezliscie go?

—A nie ma go?

Franz Strasser, westchnawszy, usiadt na krzesle obok medyka.

— Od weczorajszego potudnia. Mial zajrze¢ do koni w stajni. P6zniej juz si¢
nie pojawit. Przypuszczalnie datfiogg, tobuz.

Simon zmruzyt oczy. Gospoda byta stabo oswietlona, a zamknigte okiennice
nie przepuszczaty §wiatla. Luczywo przy nadokiennym gzymsie tlito si¢ matowo.

— Od kiedy Johannes jest u was na praktyce? — zapytal karczmarza.

Franz Strasser zastanowit sie.

— Od dobrych trzech lat — powiedzial w koncu. — Jego rodzice pochodzili
z Altenstadt. To byli dobrzy ludzie, ale mieli stabe ptuca. Matka zmarta w poto-
gu. Ojciec poszedt za nia do grobu raptem trzy tygodnie pdzniej. Johannes byt
najmiodszy, wziatem go do siebie. Zawsze miat tu dobrze, przysiggam na Boga!

Simon saczylt z kufla piwo. Miato staby 1 zwietrzaty smak.

— Styszatem, ze czesto zachodzit do Schongau? — pytat dale;.

Strasser skinat glowa.

— To prawda. Kazda wolna godzing tam spgdzat. Diabli wiedza, co on tam

wyprawiat.



—Nie macie tez pojecia, dokad mogltby tam chodzi¢?

Karczmarz wzruszyt ramionami.

—Moze do swojej kryjowki.

—Kryjowki?

— Juz kilka razy zostawat tam na noc — odrzekt Strasser. — Zawsze, gdy
porzadnie ztoilem mu skore, bo znowu co$ przeskrobat, uciekat do swojej kry-
jowki. Kiedys probowatem go o to wypytac, ale powiedziat tylko, ze nikt jej nie
znajdzie i ze jest bezpieczna nawet przed samym diabtem.

Simon w zamysleniu dalej saczyt piwo. Smak nagle przestat by¢ dla niego
taki wazny.

—A tg... kryjowke znat jeszcze ktos inny? — zapytal ostroznie. Franz Stras-
ser zmarszczyt czoto.

— Mozliwe — odpowiedzial. — Przeciez bawil si¢ tez z innymi dzie¢mi.
Kiedys$ rozwalily mi tu caly rzad kufli. Podlecialy po prostu do szynkwasu, zla-
paly bochenek chleba i w biegu poprzewracaty kufle, banda szczeniakow!

— A jak wygladaly te dzieci?

Strasser wpadl w szat podczas mowienia.

— To jest banda szczeniakow! W glowie maja tylko wybryki, zwykle mia-
stowe sieroty. Niewdzigczna hotota! Zamiast pokornie si¢ cieszyC, ze ktos ich
przyjal, to pokazuja jeszcze swoja bezczelnosc!

Simon gleboko odetchnat. Znow dat o sobie znac bol glowy.

— Chciatbym wiedzie¢, jak wygladaty — szepnat.

Karczmarz spojrzat z zaduma.

— Byla z nimi taka ruda, z wltosami czarownicy... Powiadam, sa nic niewar-
te.

— I nie macie pojgcia, gdzie mogtaby byc¢ ta kryjowka?

Franz Strasser pokrecit gtowa.



— A co jest z tym chtopakiem? — zapytat. — Przeskrobatl cos, ze tak pilnie
go szukasz?

Simon machnat reka.

— To nie jest takie wazne.

Na stole potozyt gospodarzowi grajcara za piwo 1 wyszedl z ciemnej spelun-
ki. Franz Strasser popatrzyt za nim, kiwajac gtowa.

— Przekleta banda szczeniakow! — krzyknal jeszcze za medykiem. — Jesli

go zobaczysz, daj mu po uszach! Zastuzyt sobie na to!



Piatek,

27 kwietnia Roku Panskiego 1659,
godzina 10 przed potudniem

Pisarz siedzial w ratuszu przy duzym stole konferencyjnym i palcami wybi-
jat takt jakiego$ zotnierskiego marszu, ktorego melodia wciaz chodzita mu po
glowie. Jego spojrzenie przeslizgiwato siewpo thlustych twarzach siedzacych na-
przeciw niego mezczyzn. Czerwone, obwiste policzki, tzawiace oczy, przerze-
dzone wlosy...

Nawet modnie skrojone marynarki i starannie wykrochmalone koronkowe
kotnierze nie byly w stanie ukry¢ faktu, ze mgzczyzni ci swoje najlepsze lata
mieli juz za soba. Kurczowo trzymaja si¢ wtadzy 1 pieniedzy, gdyz poza tym nie
pozostato im nic innego, pomyslal Lechner. W oczach czaita im si¢ bezsilnosc,
ktora sprawiata, ze niemal im wspotczut. W ich matym, pigknym miescie szalat
diabet, a oni nie byli w stanie temu zaradzi¢. Magazyn zostal spalony, niejeden z
nich stracit mnostwo pienigdzy, a jakie$ grasujace monstrum porywato ich dzieci.
Stuzace 1 parobkowie, chlopi 1 prosci ludzie oczekiwali od wielmoznych panow,
by ci zrobili z tym porzadek. Tymczasem panowie byli bezradni 1 spogladali na
Lechnera takim wzrokiem, jakby jednym prztyczkiem palcow, jednym skrobnig-
ciem piora mogl uwolni¢ ich od nieszczescia. Lechner gardzit nimi, cho¢ za nic
w Swiecie by im tego nie okazal.

,,Nigdy nie bij osta, na ktérym siedzisz...".



Potrzasnat dzwoneczkiem i otworzyt posiedzenie.

— Dazigkuje, ze tak szybko przerwaliscie swoje zapewne wazne sprawy, aby
przyby¢ na to zwolane przed chwila posiedzenie rady wewngtrzne] — rozpoczat.
— Uznatem je za konieczne.

Szesciu rajcow skingto gorliwie gtlowami. Burmistrz Karl Semer przesunat
koronkowa chustka po spoconym czole. Drugi burmistrz, Johann Piichner, ugnia-
tal rece, mamroczac stowa zgody. Poza tym panowata cisza. Tylko z waskich ust
starego zarzadcy szpitala Wilhelma Hardenberga wydobyto si¢ ciche przeklen-
stwo, bowiem w myslach wlasnie obliczal, ile kosztowat go pozar magazynu.
Cynamon, stodycze, bele najdoskonalszych tkanin — wszystko spalito si¢ na po-
piot.

— Dobry Boze w niebiosach, ktos musi za to zaptaci¢! — jeczat. — Musi
zaptacic!

Niewidomy Matthias Augustin niecierpliwie uderzyt swoja laska w debowa
podtogg.

— Przeklenstwa nam nie pomogg — powiedzial. — Pozwodlcie powiedzied
Lechnerowi, co wynikto z przestuchania woznicow.

Pisarz sadowy spojrzat na niego z wdzigcznoscia. Przynajmniej jest jeden,
nie liczac jego samego, cztonek rady, ktory zachowat jeszcze zimna krew. Wrocit
do swojej przemowy.

— Jak wszyscy wiecie, ostatniego wieczoru jaki§ nieznajomy uprowadzit
Klar¢ Schreevogl, ktora tak jak dwoje martwych dzieci wczesniej chodzita do
Stechlinowej. Ludzie podobno widzieli na ulicy diabta.

W sali rozlegto si¢ syczenie 1 mamrotanie, niektorzy czynili znak krzyza. Jo-
hann Lechner uspokajajaco podniost rece.

—Ludzie widza wiele rzeczy, rowniez takie, ktore nie istnieja —powiedziat.
— Mam  nadziej¢, ze dzi§ po poludniuy, po  przestucha—

niu Stechlinowej, bedziemy mogli powiedzie¢ cos wigce;.



—Dlaczego czarownica od dawna nie lezy na madejowym tozu? — sarknat
stary Augustin. — Mieliscie na to cata noc.

Lechner skinat glowa.

—Jesli chodzi o mnie, mielibysmy juz to za sobag —odrzekt. — Ale Swiadek
Schreevogl poprosit o zwloke, gdyz jego zona Zle si¢ czuje. Poza tym chcieliSmy
najpierw przestucha¢ woznicoOw w sprawie podpalenia.

—No i1 co? — zarzadca Hardenberg podniost wzrok. W jego oczach tlit si¢
gniew. — Kto to zrobit? Kim jest ten bydlak? Jeszcze dzi$ powinien zawisnac na
stryczku!

Pisarz sadowy wzruszyl ramionami.

—Tego jeszcze nie wiemy. Straznik na moscie 1 Georg Riegg opowiadali, ze
ogien rozprzestrzeniat si¢ bardzo szybko. To byto co$§ wigcej niz tylko zaprdsze-
nie ognia. Ale nikt nie widziat tam augsburczykow, ktorzy przyszli dopiero pdz-
niej, zeby ratowac swoje towary.

—Przyszli bardzo szybko < glos zabral Matthias Holzhofer, trzeci bur-
mistrz. Byt to korpulentny, tysy mg¢zezyzna, ktory zbil majatek na piernikach i
stodyczach. — Wyniesli wszystkie swoje bele na zewnatrz 1 nie poniesli prawie
zadnych strat. Udalo im sig.

Burmistrz Semer wyrywat resztki swoich wiosow.

— Czy to mozliwe, by augsburczycy podlozyli ogien, a pdzniej szybko zad-
bali o swoje towary? — zapytat. — Jesli rzeczywiscie chca budowa¢ nowy szlak
handlowy, wowczas musza postarac si¢ o to, by ludzie nie mogli u nas sktadowac
towarow. I to im si¢ udato.

Puchner potrzasnal glowa.

—Nie sadz¢ — powiedzial. — Zly podmuch wiatru, ptonaca belka, i do-
ktadnie tak samo pozbyliby si¢ swoich towardéw, jak my naszych.

—A jesli nawet bylaby to prawda — odrzekt Karl Semer. — Co6z dla augs-
burczykow znaczyloby kilka bel 1 beczek? Jezeli zyskaliby szlak handlowy,



wowczas nie bylyby one na wage ztota. Najpierw osiedle dla tredowatych pod
murami miasta, teraz z kolei spalony magazyn. Oni podcinaja nam skrzydta!

—Co do przytutku... — pisarz sadowy wpadt mu w stowo. — Wczoraj
wieczorem zniszczono nie tylko magazyn. Kto$§ szalal tez na placu budowy.
Ksiadz opowiadat mi, ze poprzewracano rusztowania. Zburzona jest czes¢ fun-
damentow, zniknela zaprawa, drewno budowlane jest potamane... Robote kilku
tygodni diabli wzig¢li.

Burmistrz Semer kiwal wolno gltowa.

— Zawsze powtarzalem, ze budowa takiego osiedla dla tredowatych nie jest
tu mile widziana. Ludzie po prostu boja si¢, ze handlarze zaczna nas omijac, jesli
zbudujemy przytutek dla chorych tuz przed bramami Schongau. Poza tym kt6z
moze zagwarantowac, ze choroba zatrzyma si¢ przed naszym miastem. Przeciez
zarazy si¢ rozprzestrzeniaja!

Siwowlosy zarzadca Wilhelm Hardenberg przytaknat mu.

— Te zniszczenia nalezy oczywiseie potepic, ale z drugiej strony... To zro-
zumiale, ze ludzie si¢ bronia, nikt nie,chce tego osiedla, a mimo to buduje si¢ je
w oparciu o btedne rozumienie mitosierdzia!

Zanim glos zabral burmistrz Semer, upit duzy tyk ze swojej krysztatowe;
szklanki.

— O mitosierdziu trzeba zapomnie¢ tam, gdzie zagrozone sa interesy miasta.
Takie jest moje zdanie.

Niewidomy Augustin uderzyt laska o stol, wskutek czego drogie porto za-
czeto niebezpiecznie chlupota¢ w karafkach.

— Bzdura! A kog6z interesuje teraz przytutek! Mamy pilniejsze problemy.
Jesli augsburczycy dowiedza sig, ze zamkngliSmy jednego z ich woznicoéw, a do
tego jeszcze Fuggera... Powiadam, wypusccie woznicOw na wolnos¢ 1 spalcie
czarownicg, a wtedy zndw zapanuje w Schongau pokoj!

Drugi burmistrz, Johann Puchner, dalej potrzasat gtowa.



— Przeciez to si¢ wcale kupy nie trzyma — powiedzial. — Pozar, morder-
stwa, porwanie, zniszczony przytulek... Stechlinowa jest od dawna zamknigta w
wigzieniu, a mimo to wydarzenia tocza si¢ swoim torem!

Pozostali zaczeli teraz mowi¢ jeden przez drugiego.

Pisarz sadowy Johann Lechner w spokoju przystuchiwat si¢ ktétniom 1 od
czasu do czasu co$ zapisywal. Teraz chrzaknat. Rajcy natychmiast spojrzeli na
niego wyczekujaco. Jednak on nie spieszyt si¢ z odpowiedzia.

— Jeszcze nie do konca jestem przekonany o niewinnos$ci augsburczykow
— powiedziat w koncu. — Dlatego proponuje¢, bysmy dzi§ poddali Stechlinowa
torturom. Jesli oprocz morderstw na dzieciach przyzna si¢ rowniez do podpale-
nia, augsburskiego woznic¢ wciaz jeszcze bedziemy mogli pusci¢ wolno. Jezeli
tak si¢ nie stanie, nie omieszkam przestuchac takze i jego.

— A Fuggerowie? — zapytal burmiStrz Semer.

Lechner usmiechnat sie.

— Przed wojna Fuggerowiebyli duza dynastia. Teraz nie interesuje si¢ nimi
nawet pies z kulawa noga. Poza tyms: gdyby augsburski woznica pod wptywem
tortur rzeczywiscie przyznat si¢ do podpalenia, wowczas Fuggerowie popadna w
ktopoty.

Wstal 1 zwinat zapisana rolke pergaminu.

— A my begdziemy mie¢ przeciwko augsburczykom mocny argument w re-
ku, nieprawdaz?

Rajcy skineli. Dobrze bylo mie¢ takiego pisarza sadowego jak Lechner, kto-
ry dawal cztowiekowi poczucie, ze wszystko, kazda sprawa, ma swoje rozwigza-

nie.



Biala, koscista reka diabta sigegngla po dziewczynke 1 powoli si¢ zaciskala.
Klara poczuta, ze si¢ dusi, jej jezyk nabrzmiewat na ksztatt migsistej brytki, oczy
wybatuszaty si¢ 1 spogladaly w twarz, ktora widziala niewyraznie, jak przez
mgle. Diabet byt owtosiony niczym koziot, na czole miat dwa skr¢cone rogi, a
jego oczy btyszczaty jak dwa zarzace si¢ wegle. Teraz twarz zmienila sig, przy-
pominajac karykaturg akuszerki, ktora ze wzrokiem domagajacym si¢ przebacze-
nia uczepila si¢ rgkami jej szyi. Zdawato sig, ze cos szepcze, ale Klara nie rozu-
miata sensu tych stow. Biaty jak $nieg, czerwony jak krew...

Twarz znowu si¢ zmienita. Jej przybrany ojciec, Jakub Schreevogl, kucnat
nad nia z mina wykrzywiona u§miechem, sciskajac coraz mocniej 1 mocniej. Kla-
ra czula, jak ucieka z niej zycie. W oddali styszata dziecigce glosy, byly to glosy
chtopcow. Z przerazeniem zauwazyta swoich niezyjacych towarzyszy zabaw, Pe-
tera 1 Antona, ktorzy wolali o pomoc. Twarz ponownie si¢ zmienita. Tym razem
byla to Sophie, ktora energicznie nig potrzasala 1 co§ do niej mowita. Teraz pod-
niosta reke 1 wymierzyta Klarze siarczysty policzek.

Dzigki temu dziewczynka znow wrdcita do rzeczywistosci.

— Klaro, obudz si¢! Obudz sig¢!

Klara trzesta si¢. Swiat wokot niej odzyskat wyrazne kontury. Zobaczyta po-
chylona nad soba Sophie; starsza dziewczyna glaskata ja po bolacym policzku.
Otaczajace je wilgotne Sciany skalne, na ktorych namalowano popielate znaki,
krzyze 1 formuitki, dawaly jej poczucie bezpieczenstwa. Byto tu cicho 1 chtodno.
Z oddali dochodzit szum drzew; obok niej lezata drewniana lalka, brudna 1 po-
rwana, jednak mimo to przypominajaca rodzinny dom. Uspokojona Klara oparta
si¢ plecami o $ciang. Tu, na dole, diabet nigdy jej nie znajdzie.

— Co... co sig stato? — wyszeptala.

— Co si¢ stato? — Sophie znoéw byla w stanie si¢ Smia¢. — Co$ ci si¢
snifo 1 swoim krzykiem napedzitas mi porzadnego stracha. Bylam na dworze,

gdy nagle ustyszatam, jak piszczysz. Myslatam, ze nas znaleZl:...



Klara sprébowata si¢ wyprostowac¢. Gdy obciazyta swoja prawa stope, bol
przeszyt jej noge az do biodra. Dyszac, musiala si¢ znowu potozy¢. Bol ustawat
bardzo powoli. Sophie z zatroskaniem spojrzata w dot. Gdy Klara réwniez tam
zerkneta, zauwazyla, ze jej prawa kostka byta gruba jak jabtko. Stop¢ pokrywaty
niebieskie plamki, a golen byta opuchnigta. Przy kazdym skrgcie gornej czgsci
ciala dziewczynke bolaty plecy. Poza tym miata dreszcze 1 znow pojawila si¢ go-
raczka.

Nagle przypomniata sobie o ucieczce, o skoku przez okno, panicznym biegu
przez ulice miasta, drugim skoku z dgbu w krzaki przy murach miasta. Natych-
miast zauwazyla, ze zle stan¢ta na nogg, jednak strach kazat jej biec dalej, coraz
dalej przez pola, az do lasu. Galezie uderzaly ja po twarzy niczym r¢ce, kilka ra-
zy upadia, jednak zaraz podnosila si¢ z trudem i biegla dalej. W koncu dotarta do
kryjowki. Upadta na ziemig jak worek zboza 1 natychmiast zasngta. Dopiero na-
stgpnego ranka obudzita ja Sophie.

Podobnie jak ona, rudowtosa dziewczyna potajemnie przyszta tutaj z miasta.
W wieku dwunastu lat sprawiata juzwwrazenie dorostej; podczas ich wspolnych
zabaw w kryjowce byla dla Klary niczym matka. Zreszta bez Sophie ich paczka
by nie istniata; dziewczynka wciaz bylaby tylko samotna podopieczna, wySmie-
wang przez rodzenstwo, bita, szczypana 1 kopana, czego nie zauwazali jej przy-
brani rodzice.

—A teraz nie ruszaj sig.

Z przyniesionego ze sobg worka Sophie wyjeta debowa korg oraz lipowe li-
scie posmarowane jakas$ pasta 1 zaczeta owija¢ nimi kostke Klary. Pdzniej zwia-
zata calo$¢ wtoknami kory. Dziewczynka poczuta na nodze przyjemny chtod, bol
kostki zdawal si¢ ustawac. Gdy tak podziwiata sprawnie wykonany opatrunek,
Sophie siggneta do tyhu.

— P1ij, przyniostam to dla ciebie — przyjaciotka podata jej gliniana misecz-

ke, w ktorej chlupotata szarawa ciecz.



— Co to jest?

Sophie wyszczerzyta zgby w usmiechu.

— Nie pytaj, tylko pij. To... uzdrawiajacy napoj. Nauczylam si¢ przyrzadzac
go u Stechlinowej. Napoj ten pozwoli ci spokojnie zasnaé. A gdy si¢ obudzisz,
twoja noga bedzie w o wiele lepszym stanie.

Klara spojrzata sceptycznie na lurg, ktora intensywnie pachniata pokrzywa 1
mi¢ta. Bedac u akuszerki, Sophie zawsze doktadnie zwazata na to, co si¢ dzieje.
Jej przenikliwej uwadze nie umknegta zadna z kobiecych tajemnic, o ktorych mo-
wila Stechlinowa. Akuszerka opowiadata im o truciznach 1 uzdrawiajacych napo-
jach, ostrzegajac, ze o r6znicy miedzy jednymi a drugimi cz¢sto decyduje raptem
kilka kropel.

W koncu Klara przemogla si¢ 1 jednym haustem wypita zawartos¢ miseczki.
Napo6j miat okropny smak 1 przypominat smarki. Po chwili poczuta w brzuchu
pulsujace ciepto, a wszechogarniajace uczucie btogostanu zaczeto rozprzestrze-
niac si¢ po catym jej ciele. Dzigwczynka oparla si¢ o skalng Sciang 1 wszystko
nagle stracito swoj cigzar, kazdy problem wydawat si¢ mozliwy do rozwiazania.

— Jak myslisz, co... co si¢ stanie? Znajda nas? — zapytala w koncu Sophie,
ktora niespodziewanie otoczyt cieply blask swiatta.

Starsza dziewczyna potrzasneta gtowa.

— Nie sadze. Bylysmy zbyt daleko od kryjowki. Ale mozliwe, ze szukaja
nas w okolicy. W kazdym razie powinnas pozostac tu, gdzie jestes.

Do oczu Klary naptynety tzy.

— Ludzie uwazaja nas za czarownice! — wyszlochata. — Znalezli to prze-
klete znamig 1 teraz mysla, ze jesteSmy czarownicami! Jesli wrocimy, spala nas
na stosie. A jesli zostaniemy tutaj, znajda nas c¢i me¢zczyzni! Diabet byl juz blisko
za moimi plecami, dotknat mnie... — urwata z ptaczem. Chcac pocieszy¢ dziew-

czynke, Sophie ujeta jej glowe 1 utozyta na swoich kolanach.



Nagle Klara poczula niesamowite zmeczenie. Miala wrazenie, ze u rak wy-
rastaja jej skrzydta, ktore pozwola jej uciec z tego padotu tez daleko, do jakiegos
egzotycznego, cieptego kraju...

Ostatkiem sit zapytala:

— Czy oni naprawdg zabili Petera 1 Antona?

Sophie skingta glowa. Nagle wydata si¢ Klarze bardzo daleka.

— A Johannesa? — wypytywata dalej Klara.

— Nie wiem — odparta Sophie. — Poszukam go, jak zasniesz — pogtaskata
Klar¢ po wlosach. — Nie mysl o tym. Jestes bezpieczna.

Na skrzydtach, ktore wiasnie jej wyrosty, Klara poszybowata w gore, do
nieba.

—Ja... ja nie mogg wroci¢ do domu. Oni nas spala — mamrotata w potsnie.

— Nikt nas nie spali—odpowiedziat z oddali gltos. — Jest ktos, kto nam po-
moze. Ztapie diabla, a pdzniej wszystko bedzie takie jak dawniej, obiecujeg...

— Aniol?

— Tak, aniot. Aniot z wielkim mieczem. Aniot zemsty.

Klara us$miechnela sie.

— To dobrze — szepneta. A pdzniej skrzydta poniosly ja zupethie gdzie in-

dziej.

Okoto godziny jedenastej przed potudniem Jakub Kuisl zapukat do bramy
wigzienia. Wewnatrz rozlegt si¢ dzwigk obracanego w zamku klucza, cigzkie
drzwi otworzyty sig, a zdumiony wozny sadowy Andreas spojrzat katowi prosto

w twarz.



— To ty? Juz teraz? — zapytal. — Myslatem, ze przestuchanie zacznie si¢
dopiero w potudnie...

Kuisl skinat glowa.

— Masz racjg, ale musze jeszcze co$ przygotowacC. Wiesz, ech... —
wykonat ruch, jakby przedtuzat swoje rami¢. — Dzisiaj zaczyna si¢ szczypanie 1
wyciaganie, potrzebuje porzadnego zaru. Poza tym powrozy sa w kiepskim sta-
nie.

Bialemu jak kreda straznikowi podsunat pod nos zwo6j nowej liny, wskazujac
na wngetrze wigzienia.

— Oby to wszystko bylo w porzadku— wymamrotal Andreas, pozwalajac
katow1 wejs¢ do srodka, po czym jeszcze raz chwycit go za ramig.

— Kuisl?

— Tak?

— Tylko nie sprawiaj jej bolu, dobra?Nie wigcej niz trzeba. Ona pomogta
przyj$¢ na swiat moim dzieciomy

Kat spojrzat z gory na mlodego mezczyzng. Przewyzszat go o dobra glowg.
Na jego ustach pojawit si¢ usmiech.

— Myslisz, ze co ja tu robig? — zapytat. — Kuruje? Nastawiam kosci?
Skrecam je, tego chcieliscie 1 tak tez czynig.

Odsunal woznego na bok 1 wszedt do 1zby wigzienne;.

— Ja... ja tego nie chcialem! Ja nie! — zawotal za nim Andreas.

Zbudzony krzykiem Georg Biegg podniost sig. Jako prowodyr bojki przy
magazynie wcigz jeszcze siedzial w lewej celi wraz ze straznikiem mostu.

— Ach, teraz bedziemy mie¢ zaszczytna wizyte! — krzyknat. — Zaczyna
si¢! Kuisl, tylko si¢ nie spiesz, zebysmy 1 tutaj ustyszeli jgczaca czarowniceg!

Przechodzac obok celi, kat spojrzal w zamys$leniu na straznika

mostu. Nagle wsunal rgce przez kraty, chwycil wigznia za przyro—



dzenie 1 S$cisngl tak mocno, ze mezczyznie wyszty na wierzch oczy
1 zaczat cicho dysze¢.

— Uwazaj sobie, Riegg — szepnal Kuisl. — Znam twoje brudne tajemnice.
Znam was wszystkich. Jak czesto przychodzites do mnie po herbate, zeby ci sta-
nal, albo po buteleczke anielskiego ptynu, zeby twoja Zzona nie urodzita kolejne-
go bachora? Ile razy wotates do domu akuszerke? Pig¢ razy? Szes¢? Ateraz ona
jest czarownica, a wy niewinni. Niedobrze mi na wasz widok!

Kat puscit udreczonego mezczyzne, popychajac go w tyt celi, gdzie pod
Sciang powoli opadt na ziemig, ciagle jeczac. Pozniej Kuisl przeszedt do drugie;j
celi, w ktorej juz oczekiwata go Stechlinowa, patrzac nan z lgkiem 1 kurczowo
trzymajac si¢ pretow.

— Oddaj mi plaszcz, przyniostem ci koc — powiedzial gtosno Jakub Kuisl.
Podat kobiecie wetlniany koc, podczas gdy akuszerka, drzac z zimna, zdj¢ta do-
tychczasowe okrycie. Gdy siggneta po zwinigty pled, kat szepnat jej niemal bez-
glosnie:

—Rozwin go na tytach, w ciemmosci. W srodku jest buteleczka z ptynem,
ktory wypijesz.

Marta Stechlin spojrzata na niego pytajaco.

— Co to?

— Nie gadaj, tylko pij — szeptat dale;.

Tymczasem Andreas, wozny sadowy, znoOw usiadt na swoim stotku obok
drzwi. Oparty o halabarde z zainteresowaniem spogladat w ich strong.

— Wielmozni panowie przyjda, jak tylko dzwony wybija dwunasta — gto-
sno kontynuowat Jakub Kuisl. — Najlepiej bedzie, jesli zaczniesz si¢ juz modli€.

I cicho dodat:

— Nie boj sig, to dla twojego dobra. Zaufaj mi. Ale musisz zaraz

wypi¢ zawartosc tej buteleczki.



P&zniej odwrocil sig 1 zszedt wilgotnymi schodami w dot do izby tortur, by

si¢ przygotowac.

Dwaj mgzczyzni siedzieli razem przy szklaneczce porto, jednak jednemu z
nich picie przychodzito z trudem. Ogarnigty bolem drzat do tego stopnia, ze kro-
ple cennego trunku spadaty na jego ozdobiong zlotym, brokatowym haftem ma-
rynarke¢. Na ubraniu rozposcieraty si¢ plamy podobne do krwi. Od wczoraj byto
tylko gorzej, cho¢ wciaz jeszcze byt w stanie ukrywac cierpienie przed innymi.

— Ucieklty wam — powiedziat. — Wiedzialem. Ty zawsze tylko wszystko
pogarszasz. Absolutnie niczego nie potrafisz zrobi¢ samodzielnie!

Drugi, zatopiony w rozmyslaniach, saczyt-swoje porto.

— Jeszcze je dostaniecie — odrzekt. — Nie moga by¢ daleko. To sa dzieci.

Przez ciato starca znow przeszia fala bolu. Z wielkim trudem panowat nad
swoim glosem.

— Sprawa wymyka si¢ spod kontroli! — steknat. Jego prawa rgka uczepita
si¢ nieskazitelnej krysztatowej szklanki. Nie mogl zrezygnowac, ustapi¢. Nie te-
raz, tak krotko przed osiagnigciem celu...

— To moze oznacza¢ nasz upadek, nie tylko moj czy twoj, lecz ca—
tej rodziny. Rozumiesz? Nasze nazwisko bedzie skalane na wieki!

— Alez skad — powiedziat drugi, rozparlszy si¢ w fotelu. — To sa dzieci.
Kto im uwierzy? Dobrze si¢ stanie, jesli sprawa z czarownica jeszcze si¢ prze-
ciagnie. Najpierw musza znikna¢ dzieci, a potem czarownica moze sptonac. W

ten sposob nie spadnie na nas zadne podejrzenie.



Wstat 1 podszedt do drzwi. Interesy czekaty, wszystko podupadato tu juz
stanowczo za dlugo. Brakowalo kogo$ takiego jak on, kogos, kto przykrocitby
cugli. Oni wszyscy nie doceniali go w nalezytym stopniu.

— A co z wlasciwym zleceniem? — zapytal starzec. Trzymajac si¢ stotu,
probowat podciagnac si¢ do gory. — Dostali tadng sumke!

—To si¢ zatatwi, mozesz by¢ pewien. By¢ moze juz dzi§ — megzczyzna na-
cisnat klamke 1 zwrocit si¢ do wyjscia.

—Daj¢ ci jeszcze pigc¢ dni! — zawolat drugi. — Pig€ dni! Jesli po tym cza-
sie sprawa si¢ nie wyjasni, wowczas wysle naszych ludzi po band¢ mordercow! I
nie sadze, bys zobaczyl pdzniej cho¢ ztamany grosz!

Jeszcze w czasie, gdy mowil, jego rozmowca zamknat za soba cigzkie de-
bowe drzwi, ktore sttumity krzyk.

— Za pi¢¢ dni bedziesz martwy —mruknal, dobrze wiedzac, ze starzec nie
mogt go ustysze¢. — A jesli cig diabli nie porwa, to sam poslg cig do piekla.

Gdy szedt przez balkon z ozdobiong z przepychem balustrada, jego wzrok
zatrzymat si¢ na widocznym ponad-dachami ciemnym, milczacym lesie, ktory
rozciagal si¢ przed bramami miasta. Przez chwilg poczut strach. Ten grasujacy na
zewnatrz me¢zczyzna byl nieobliczalny. A co si¢ stanie, gdy dzieci zostang juz
zlikwidowane? Czy kiedykolwiek sig to skonczy? A moze on sam bedzie nastgp-

ny?

Przybyli punktualnie po tym, jak dzwony wybily godzin¢ dwunasta. Na cze-
le szta delegacja zlozona z czterech woznych sadowych, a po niej pisarz 1 trzech
swiadkow. Jakub Schreevogl miat blada twarz. W nocy Zle spat, gdyz jego zona

wciaz zrywala si¢ pod wplywem koszmarow 1 wotala Klarg. Poza tym wykanczat



go jeszcze kac po popijawie z medykiem. Nie potrafit doktadnie sobie przypo-
mnie¢, co opowiedziat mlodemu Fronwieserowi, jednak czut, ze byt lepszym
mowcea niz stuchaczem.

Przed nim szedl Michael Berchtholdt. Piekarz przywiazal sobie do paska
ziotowy bukiecik z bylicy pospolitej, ktory miat go ochroni¢ przed urokiem rzu-
conym przez czarownicg. Mamroczac, obracat mi¢dzy palcami paciorki rozanca.
Gdy wszedt do wigzienia, wykonat znak krzyza. Jakub Schreevogl pokrecit z po-
litowaniem glowa. Piekarz przypuszczalnie zrzucit na Mart¢ Stechlin odpowie-
dzialno$¢ za swoj tak czg¢sto spalony chleb 1 stado myszy grasujacych w piekarni.
Gdyby Stechlinowa zamienila si¢ w popiot, a chleb wciaz jeszcze sig¢ przypalal,
zapewne szukalby kolejnej czarownicy, pomyslat Schreevogl, krecac nosem. Do-
chodzit do niego ostry zapach bylicy.

Zaraz za nimi do wigzienia wszedt/Georg Augustin. Schreevoglowi przypo-
minal on troch¢ mtodego medyka, gdyz pedobnie jak on, syn patrycjusza lubit
ubiera¢ si¢ wedlug najnowszej/francuskiej mody. Mial Swiezo przystrzyzona
brodg, dlugie, czarne ufryzowane wtosy 1 perfekcyjnie skrojone spodnie— rurki,
ktore siegaty mu do tydek. Jego lodowatoniebieskie oczy z obrzydzeniem mie-
rzyly wigzienne lochy. Syn wptywowej rodziny woznicoOw nie byt bowiem przy-
zwyczajony do takiego otoczenia.

Na widok przybytych wielmoznych panoéw siedzacy w swojej celi schongau-
czycy zaczgli szarpa¢ za prety. Georg Riegg wceiaz jeszcze wygladat blado, a
che¢ do podnoszenia wrzasku wyraznie juz mu przeszia.

—Wasza ekscelencjo — zawotal woznica w kierunku pisarza sadowego. —
Na stowo...

—Co jest, Riegg? Chcesz zeznawac?

—Prosz¢, wypusccie nas stad. Moja zona musi sama opiekowac si¢ bydtem,

dzieciaki...



—Pozostanie tutaj tak dlugo, az jego przypadek zostanie zbadany — prze-
rwal mu Lechner, nie spojrzawszy nawet w jego strong¢. — Odnosi si¢ to takze
do jego towarzysza 1 augsburskiego woznicy wigzionego w budynku Ballenhaus.
Wszystkich obowiazuje to samo prawo.

—Ale wasza ekscelencjo...

Johann Lechner szedt juz po schodach prowadzacych w dot.

W izbie tortur byto ciepto, niemal goraco. W kacie, w miednicy na trzech
nozkach swiecily rozzarzone do czerwonosci wegle. W przeciwienstwie do po-
przedniej wizyty, tym razem panowal tu porzadek. Wszystko stalo przygotowane
do uzycia, z sufitu zwisata nowa lina, narzedzia do miazdzenia kciukdéw 1 obeggi
lezaly na skrzyni naoliwione 1 posegregowane. Posrodku izby siedziala na krze-
sle ogolona na tyso Stechlinowa, w podartej sukience 1 ze zwieszong glowa. Kat
ze skrzyzowanymi rekami stanal tuz za nia.

— Ach, widzg, Kuisl, ze wszystko jestyuz przygotowane. To dobrze, bardzo
dobrze — powiedziat Lechner, ktory zaci€rajac rece, zasiadl przy pulpicie do pi-
sania. Swiadkowie zajeli miejsca po jego prawej stronie. — Zatem zaczynajmy.

Zwrocit si¢ do akuszerki, ktora do tej pory nie zwrdcita uwagi na przyby-
tych.

— Styszy mnie, Stechlin?

Glowa akuszerki wciaz zwisata w dot.

— Chce wiedzie¢, czy mnie styszy?

Marta Stechlin nie poruszyta si¢. Lechner podszedt do niej, dwoma palcami
podniost za podbrodek jej twarz do gory 1 wymierzyt jej policzek. Dopiero teraz
otworzyta oczy.

— Marta Stechlin, czy wie, dlaczego tutaj jest?

Skingeta.

—To dobrze. Niemniej chce jej to jeszcze raz wyjasnic. Jest podejrzana o

zabicie w haniebny sposob dzieci: Petera Grimmera 1 Antona Kratza. Poza tym z



pomoca diabta miata porwa¢ Klarge Schreevogl i w tym samym czasie podpali¢
magazyn.

—A zdechta $winia w moim chlewie? Co ze zdechlg swinia? — Michael
Berchtholdt zerwat si¢ ze swojego miejsca. — Jeszcze wczoraj tarzata si¢ w blo-
cie, a dzisiaj...

—Swiadku Berchtholdt — ofuknat go Lechner. — Mozecie zabraé glos tyl-
ko wtedy, gdy zostaniecie o to poproszeni. Teraz chodzi o co§ wigcej niz o zde-
chta $winie, chodzi o nasze kochane dzieci!

— Ale...

Spojrzenie pisarza sadowego sprawito, ze Berchtholdt zamilkt.

— A wigc, Stechlin — kontynuowatl Lechner. — Czy przyznajesz si¢ do za-
rzuconych przestepstw?

Akuszerka zaprzeczyla ruchem glowy. Jej wargi byly waskie, tzy sptywaty
jej po twarzy. Bezglosnie ptakata. Lechner wzruszyl ramionami.

— W takim razie przejdziemy teraz<do przestluchania potaczonego z tortu-
rami. Kacie, zacznij od narzedzia do miazdzenia kciukow.

Tym razem odezwat si¢ Jakub Schreevogl, ktory nie mogt usiedzie¢ na swo-
im krzesle.

— Ale przeciez to wszystko jest niedorzeczne! — zawotat. — Stechlinowa
od dawna byta w wigzieniu, gdy zabito matego Kratza. Z p rwaniem mojej Klary
1 pozarem magazynu tez nie moze mie¢ nic wspolnego!

— Aczy ludzie nie opowiadali, ze sam diabel zabrat wasza Klar¢? — zapy-
tal teraz mtody Augustin, ktory siedzial obok Schreevogla, z prawej strony.

Jego niebieskie oczy lustrowaty syna garncarza, zdawat si¢ prawie usmie-
chac.

—Moze Stechlinowa poprosita diabta, zeby zrobil to wszystko, podczas gdy

ona siedziala tu w zamknieciu?



—W takim razie dlaczego nie poprosita go, by uwolnil ja z wigzienia? Prze-
ciez to wszystko nie ma sensu! — odpowiedziat Jakub Schreevog].

—Tortury pozwola nam pozna¢ prawde — znow zabral glos pisarz sadowy.
— Kacie, kontynuu;.

Kat siggnat za siebie 1 podnidst lezace na skrzyni narzedzie do miazdzenia
kciukow. Sktadato si¢ ono z zelaznej klamry, ktora od przodu mozna bylo skre-
ca¢ za pomoca Sruby. Wziat lewy kciuk akuszerki 1 wtozyt go do urzadzenia. Ja-
kuba Schreevogla zdziwita pozorna obojetnos¢ kata. Jeszcze wczoraj Jakub Kuisl
gwaltownie sprzeciwiat si¢ torturom. Réwniez miody medyk opowiedziat mu po
kilku wodkach, ze kat nie zgadzat si¢ z aresztowaniem Stechlinowej. Tymczasem
teraz ze spokojem zabieral si¢ do miazdzenia jej kciukow.

Jednak mozna byto odnies¢ wrazenie, ze akuszerka rowniez pogodzila sig ze
swoim losem. Prawie bezwolnie podatackatowi swoja reke. Jakub Kuisl pokrecit
sruba. Raz, dwa razy, trzy razy... Jej cialo na krotko drgnglo 1 nic wigce;.

— Marto Stechlin, czy terazprzyznajesz si¢ do przestepstw, o ktore zostatas
oskarzona? — zapytat pisarz monotonnym glosem.

Kobieta wciaz potrzasata glowa. Kat $cisnat jeszcze mocniej. Zadnego ru-
chu, tylko jej wargi staly si¢ jeszcze we¢zsze, jak bladoczerwona kreska.

— Do cholery, dobrze przykrecasz? — zapytat kata Michael Berchtholdt.

Jakub Kuisl skingt gtowa. Na dowod tego znow podkrecit srubg 1 podniost
wysoko ramig torturowanej. Kciuk stanowit jedna nie— bieska plamg, pod pa-
znokciem zebrata si¢ krew.

—Diabet jej pomaga — szepnal piekarz. — Dobry Boze, miej nas w opie-
ce...

—W ten sposob nic nie osiagniemy — Johann Lechner odtozyl na stét pidro,
ktorym zamierzat robi¢ notatki. — Wozni, przyniescie mi skrzynig.

Dwoch  straznikow  miejskich  podato  pisarzowi mala  skrzynke,

ktora ten postawit na stole 1 otworzyt.



— Patrz, czarownico — powiedziat. — Te wszystkie rzeczy znalezliSmy w
twoim domu. I co ty na to?

Ku zdumieniu Jakuba Schreevogla i innych §wiadkéw wyjat ze skrzyni maty
woreczek 1 wysypal z niego na reke czarnobrazowe ziarenka. Pokazal je Swiad-
kom. Syn garncarza wzial kilka migdzy palce. Lekko smierdzialy rozktadem, a
ksztattem trochg przypominaty kumin.

— Nasiona lulka czarnego — powiedziat mentorskim tonem pisarz sadowy.
— Jest to wazny sktadnik czarodziejskie; masci, ktora czarownice smaruja swoje
miotly.

Jakub Schreevogl wzruszyt ramionami.

— MJoj ojciec przyprawial tym sobie piwo. A przeciez, swie¢ Panie nad jego
dusza, nie nazwalibysScie go chyba czarownikiem.

—Czy wy jestescie slepi? — syknat Lechner. — Dowody sa przeciez oczy-
wiste. Tutaj!... — podniost do gory kolczasta kulkeg, podobna do kasztana. —
Bielun dziedzierzawa! Tez ingrediencja masci czarownic, znaleziona u Stechli-
nowej! A tutaj!... — wskazal na bukiet matych, biatych kwiatkéw. — Ciemiernik
bialy, Swiezo zebrany! To tez jest ziele czarownic!

—Wybaczcie, ze wam przerywam — Jakub Schreevogl znow zabrat gtos —
ale czyz ciemiernik bialy nie jest rowniez rosling, ktora ma nas chroni¢ przed
ztem? Nawet nasz ksiadz chwalil ja niedawno w swym kazaniu, mdéwiac, ze jest
ona znakiem nowego zycia 1 poczatku. Nie na darmo nosi ona imi¢ naszego
Zbawiciela’...

—Kim wy jestescie, Schreevogl? — zapytat go siedzacy obok Georg Augu-
stin. — Swiadkiem czy adwokatem? Ta kobieta spotykata si¢ z dzieémi, a te nie
zyja lub zagingty. W jej domu znaleziono diabelskie ziota 1 polewki. Ledwo za-

mknigto ja w wigzieniu, a juz splonat magazyn, zas diabel przespacerowal si¢

5 Ciemiernik biaty—niem. Christrose (przyp. thum.)



przez nasze miasto. Wszystko zaczeto si¢ od niej 1 dzigki niej rowniez si¢ zakon-
czy.

—Wilasnie, zobaczycie — wrzasnat Berchtholdt. — Trzeba tylko mocniej
sciskac¢ sruby, a wtedy na pewno si¢ przyzna. Sam diabet trzyma nad nia reke.
Mam tutaj eliksir z dziurawca zwyczajnego... — wyciagnal buteleczke, w ktorej
potyskiwata krwistoczerwona ciecz, 1 z triumfem podnidst ja do gory. — To
przepedzi diabta. Pozwolcie mi tylko wla¢ go do gardzieli czarownicy!

—Na mity Bog! Naprawde nie wiem, kto tu jest wigksza czarownica— za-
klat Jakub Schreevogl. — Akuszerka czy piekarz!

—Spokdj! — ryknat pisarz. — Tak dalej by¢ nie moze. Kacie, powies ko-
biete na linie. Zobaczymy, czy diabel wciaz bgdzie jej pomagac.

Marta Stechlin sprawiata wrazenie coraz bardziej apatycznej. Jej glowa
wciaz przechylata si¢ do przodu, a gatki‘oczne byty w dziwny sposob odwrdcone
do srodka. Jakub Schreevogl zadawatl sobie pytanie, czy w ogole docierato do
niej to, co si¢ dziato wokot. Bezwolnieipozwolita, aby kat podniost ja z krzesta 1
powlokl do powrozu, ktory w tyle izby zwisat z sufitu w zelaznym pierscieniu. U
dotu sznurka przyczepiony byt hak. Kat przymocowal go do kajdan, ktorymi
zwiazano na plecach rgce akuszerki.

— Czy mam jej przymocowac u dotu kamien? — zapytat Kuisl pisarza sa-
dowego. Jego twarz byla dziwnie blada, mimo to sprawiat wrazenie spokojnego i
opanowanego.

Johann Lechner potrzasnatl gtowa.

— Nie, nie, najpierw sprobujemy tak, a pdzniej zobaczymy...

Kat pociagnatl za koniec liny, wskutek czego akuszerka oderwata si¢ od zie-
mi. Jej ciato opadlto lekko do przodu 1 zaczeto si¢ kotysac¢. Cos trzasnglo. Stechli-
nowa cicho jeknela. Pisarz sadowy zaczat ja przestuchiwac od poczatku.

— Marto Stechlin, pytam ci¢ po raz kolejny. Czy przyznajesz sig,

ze biedny Peter Grimmer...



W tym momencie ciato akuszerki przeszyt dreszcz. Kobieta za—
czeta dygota¢ 1 energicznie potrzasa¢ glowa tam 1 z powrotem. Z jej
ust wyciekla slina, a twarz przybrata siny kolor.

— M9 Boze, patrzcie — krzyknat piekarz Berchtholdt. — Mieszka
w niej diabet! Teraz chce wyjsc¢!

Wszyscy Swiadkowie, tacznie z pisarzem, zerwali si¢ z migjsc,
aby przyjrze¢ si¢ przedstawieniu z bliska. Kat znéw opuscit kobie—
t¢ na ziemig, gdzie ta zaczg¢la wi¢ si¢ w konwulsjach. Nagle po raz
ostatni naprezyla si¢ 1 bez zycia rung¢ta na ziemi¢ z glowa dziwnie
odwrdcong na bok.

Przez chwilg nikt nie wypowiedziat ani slowa.

Gtos zabrat w koncu mtody Augustin.

— Nie zyje? — zapytatl z zainteresowaniem.

Jakub Kuisl pochylit si¢ nad nia 1 przytozyt ucho do jej piersi, po czym po-
trzasnat gtowa.

— Serce jeszcze bije.

— W takim razie obudz ja, zebySmy mogli kontynuowa¢—powiedziat Jo-
hann Lechner.

Jakub Schreevogl omal nie uderzyt go w twarz.

—Jak smiecie robi¢ cos takiego! — krzyknat. — Nie widzicie, ze ta kobieta
jest chora 1 potrzebuje pomocy?

—Ach, co tam! Wyszedl z niej diabet 1 to wszystko! — odrzekt piekarz
Berchtholdt, padajac na kolana. — Z pewnoscia jeszcze jest tu gdzies w izbie.
Zdrowas Maryjo, Pan z Toba...!

—Kacie! Zaraz obudzisz t¢ kobietg! Zrozumiano? — glos pisarza przybrat
ostry ton. — A wy... — zwrdcit si¢ do stojacych za nim wystraszonych woznych

sadowychwy przyprowadzicie mi medyka, ale to szybko!



Wozni pobiegli schodami do gory, odczuwajac wielka ulge, ze
moga uciec z tego piekta.

Jakub Kuisl wzial wiadro wody, ktore stato w kacie, 1 wylat je na twarz aku-
szerki. Kobieta nie poruszyla si¢. P6Zzniej zaczat masowac jej piers 1 glaskac ja po
policzku. Gdy nic nie pomagalo, siegnat do skrzyni i wyjat z niej buteleczke
wodki, ktora wlat Stechlinowej do ust. Reszt¢ rozprowadzit na jej klatce piersio-
wej 1 zaczat ja masowac.

Kilka minut pdzniej na schodach rozlegly si¢ odglosy krokow. Wrocili woz-
ni sadowi, ciagnac za soba Simona Fronwiesera, ktorego spotkali na ulicy. Me-
dyk kucnat obok kata, pochylit si¢ nad akuszerka 1 uszczypnat ja w ramig. Na-
stgpnie wyjat igtg 1 wbit ja kobiecie gleboko w ciato. Gdy nadal si¢ nie poruszala,
przystawit jej pod nos mate lusterko. Zaparowato.

— Zyje — powiedziat do Johanna Xechnera. — Ale jest w glebokim omdle-
niu i tylko Bog jeden wie, kiedy si¢ obudzi.

Pisarz sadowy opadt na krzesto, ‘pocCierajac sobie szpakowate skronie. W
koncu wzruszyt ramionami.

— W takim razie nie mozemy jej dalej przestuchiwa¢. Musimy poczekac.

Georg Augustin spojrzat na nich zdumiony.

— Ale przedstawiciel ksigcia elektora... Pojawi si¢ tutaj za kilka dni. Musi-
my mu przedstawi¢ winnego!

Rowniez Michael Berchtholdt nalegat na pisarza:

— Wiecie, co tam na zewnatrz si¢ dzieje? W miescie grasuje diabet, sami
tego doswiadczylismy. Ludzie chca, zeby to wreszcie si¢ skonczyto...

— Cholera! — Johann Lechner uderzyt reka w stot. — Doskonale o tym
wiem! Ale w tej chwili nie mozemy kontynuowac przestuchania. Diabet nie
sprawi, zeby wydobyta z siebie glos! Chcecie, zeby zeznawala nieprzytomna?

Musimy czekac! A teraz wszyscy na gorg, wszyscy!



Simon wraz z Jakubem Kuislem zaniesli omdlata akuszerke z powrotem do
celi 1 przykryli ja kocem. Jej twarz nie byla juz sina, lecz biata jak $ciana, powie-
ki drzaty, ale oddech juz si¢ uspokoil. Simon spojrzat z boku na kata.

— To wasza sprawka, prawda? — zapytat. — Daliscie jej cos, zeby tortury
skonczyly si¢ wczesniej 1 bySmy zyskali na czasie. A pozniej poprosiliscie mnie
przez swoja zone, bym od potudnia czekal na zewnatrz. Zeby to mnie wozni
sprowadzili, a nie mojego ojca, ktéry moze cos by zauwazyt...

Kat usmiechnat sie.

— Kilka roslin, kilka jagdd... Ona zna je wszystkie, wiedziala, na co si¢ de-
cyduje. Moglo tez si¢ nie udac.

Simon spojrzal na blada twarz akuszerki.

— Macie na mysli...?

Jakub Kuisl skinat glowa.

— Korzenie alrauny, nie ma nic lepszego. Na szczgs$cie udato mi sig... udato
nam si¢ je znalez¢. Sa bardzo rzadkie. Nie czujesz zadnego bolu, ciato wiotczeje,
cierpienia z tego Swiata sa tylko marami widzianymi przy odlegltym brzegu. Juz
moj ojciec czegsto podawal ten napdj biednym grzesznikom. Jednak...

W zamysleniu potarl swoja ciemng brode.

— Tym razem wziatem za duzo tojadu. Chciatem, zeby wszystko wygladato
prawdziwie, az do samego konca. Odrobina wigcej 1 dobry Bog zabratby ja do
siebie. No, ale dobrze, teraz przynajmniej zyskaliSmy troche wigcej czasu.

— O 1le wigcej?

Kat wzruszyt ramionami.

— Dazien lub dwa. Po6zniej paraliz ustapi i znow bedzie mogla otworzyc
oczy. A wtedy... — zanim wyszedl z wigzienia, jeszcze raz pogladzil Marte
Stechlin po twarzy. — A wtedy sadzg, ze bed¢ musial zadac jej ogromny bol —
odrzekl, a jego plecy wypehity cata futryng.



Sobota,

28 kwietnia Roku Panskiego 1659,

godzina 9. rano

Nastepnego ranka medyk wraz z katem siedzieli w izbie Kuislow przy ku-
flach stabego piwa 1 dumali nad minionymi dniami. Simon przez cala noc myslat
o nieprzytomnej akuszerce oraz o tym, jak mato zostalo im czasu. Teraz w mil-
czeniu saczyt piwo, podczas gdy JakubKuislsiedziat obok 1 kurzyl fajke. Roz-
myslania nie utatwial mu fakt, iz Magdalena wciaz wchodzita do izby, by wziaé
wode lub podsypac ziaren siedzacym pod tawka kurom. Raz uklgkta przy tym tuz
przed Simonem. Niby przypadkiem musneta go reka po udzie, sprawiajac, ze je-
go ciato przeszyt lekki dreszcz.

Jakub Kuisl opowiadal mu, ze to jego corka znalazta w lesie alraung. Od tej
pory sympatia medyka do dziewczyny jeszcze bardziej wzrosta. Byla nie tylko
przepigkna, lecz takze 1 madra. Wielka szkoda, ze kobiety nie mialy wstgpu na
uniwersytet. Simon byt przekonany, ze Magdalena moglaby zmierzy¢ si¢ ze
wszystkimi tamtejszymi uczonymi konowatami.

— Chcesz jeszcze piwa? — zapytala corka kata, puszczajac do niego oko, 1
nie czekajac na odpowiedz, dolata mu napoju.

Jej usmiech przypominat Simonowi, ze na tym $wiecie istnialo co§ wigce]
niz tylko zaginione dzieci 1 samozwanczy inkwizytorzy. Odwzajemnit usmiech.

P&zniej znow zawladnety nim ponure mysli.



Wczoraj wieczorem musial jeszcze towarzyszy¢ swojemu ojcu podczas le-
czenia. Parobka u chlopa Haltenberga zlapata bowiem cigzka goraczka. Robili
mu zimne oktady, a ojciec przeprowadzit jeszcze zabieg upuszczania krwi. Si-
monowi przynajmniej udato si¢ go przekonac, by zastosowat troche podejrzane-
go herbacianego proszku, ktorego juz wielokrotnie uzywal w przypadku goraczki
1 ktory pochodzit rzekomo z drewna pewnego rzadkiego drzewa. Symptomy wy-
stgpujace u chorego skojarzylty mu si¢ z innym przypadkiem, kiedy to woznica z
Wenecji upadl u nich w miescie na ulicy. Mgzczyznie $mierdziato z ust czyms$
zepsutym, a cale jego ciato bylo obsypane krostami. Ludzie mowili o francuskiej
chorobie 1 o tym, ze diabet karze nia tych, ktorzy oddawali si¢ nieczystej mitosci.

Wczoraj wieczorem réwniez 1 Simon z checia by si¢ jej oddat, ale podczas
poznej przechadzki w pustym zakamarku przy murach miejskich Magdalena
chciala z nim rozmawia¢ tylko o Stechlinowej. Ona takze byta przekonana o
niewinnos$ci akuszerki. Medyk raz nawet probowal dotknac jej gorsetu, jednak
odwrdcita si¢. Przy ponownej probie zauwazyt ja stroz nocny 1 postal do domu.
Juz dawno wybila 6sma wieczor, a oste] porze mtodym dziewczgtom nie wolno
bylo przebywac na ulicy. Simon miat wrazenie, ze przegapil sprzyjajacy moment
1 nie byl pewien, czy ten uSmiech losu wkrétce si¢ powtorzy. By¢ moze jego oj-
ciec miat jednak racj¢. Moze rzeczywiscie powinien trzymac si¢ od corki kata z
daleka.

Bywaly chwile, kiedy nie wiedzial, czy Magdalena prowadzi z nim gierki,
czy tez naprawdg jej na nim zalezy.

Jakub Kuisl rowniez nie mogt si¢ porzadnie skupi¢ na swojej pracy tego
przedpotudnia. Podczas gdy siedzacy obok niego Simon saczyt cienkie piwo 1
wygladal przez okno, kat wyrabiat pasztet z suszonych zi6t 1 ggsiego thuszczu. Co
chwila odktadat na bok drewniany tluczek do mozdzierza 1 na nowo nabijat fajke.
Jego zona Anna Maria byla w polu, blizniaki szalaly pod stolem w izbie, przy

czym kilka razy niemal przewrocity mozdzierz. Wsrod wyzwisk 1 przeklenstw



postat Georga i Barbare do ogrodu. Dzieci odeszty nadasane, dobrze jednak wie-
dzac, ze ojciec nie potrafi si¢ dlugo na nie gniewac.

Znudzony Simon wertowat zniszczong ksigge, ktora kat pozostawit otwarta
na stole. Medyk witasnie oddat mu dwie jego ksiazki 1 byt zadny nowej wiedzy.
Lezacy przed nim opasly tom niekoniecznie wzbudzal jego zainteresowanie. De
materia medica Dioskuridesa wciaz jeszcze byta standardowym dzielem z zakre-
su medycyny, cho¢ jej autor, grecki lekarz, zyt w czasach Zbawiciela. Na uni-
wersytecie w Ingolstadt nauczano zgodnie z jego pogladami. Simon westchnat.
Miat wrazenie, ze ludzie drepcza w miejscu; minglo tyle wiekow, a oni niczego
nowego si¢ nie nauczyli.

Mimo to byl zdumiony, ze Kuisl posiadat rowniez 1 t¢ ksiazkg. W skrzyni i
szafce aptecznej kata znajdowat si¢ dobry tuzin ksigzek 1 niezliczone pergaminy,
migdzy innymi pisma benedyktynki Hildegardy z Bingen, a takze nowe dziela na
temat krazenia krwi lub uktadu narzadéw w.ciele. Wsrdd nich byt nawet Ambro-
ise Par¢ 1 jego Pisma o anatomiid chirurgii w niemieckim przektadzie. Simon nie
wierzyl, by ktorykolwiek mieszkaniee Schongau posiadal wigcej ksiazek niz kat;
nawet pisarz sagdowy, ktory uchodzit w miescie za wyjatkowo wyksztalconego.

Wertujac dzieto Greka, Simon zadawat sobie pytanie, dlaczego po prostu nie
mogli z katem zapomnie¢ o sprawie akuszerki. Powodem tego byla przypusz-
czalnie taczaca ich dezaprobata wobec zastanej rzeczywistosci 1 napedzana cie-
kawoscia sktonnos¢ do zadawania cho¢by najbardziej niewygodnych pytan. To i
jeszcze spora doza uporu, pomyslat z usmiechem.

Nagle jego palec zatrzymat si¢ na jednej ze stron. Obok szkicu ludzkiego
ciala znajdowalo si¢ tam kilka symboli alchemicznych ingrediencji. Jeden z nich
mial ksztatt trojkata z zawijasem na dole.

Byt to dawny znak siarki.



Simon znat go z czaséw studiow, ale dopiero teraz przypomniat sobie, gdzie
widzial go po raz ostatni. To wlasnie ten symbol pokazal mu tkacz, Andreas
Dangler. Ten sam znak Sophie namalowata w pyle na tylach podworza.

Simon podsunat ksiazke Jakubowi Kuislowi, ktory wciaz jeszcze rozcierat
ziofa.

— To jest znak, o ktorym wam opowiadatem! Znak narysowany przez
Sophie. Teraz go rozpoznaje! — zawotat.

Kat spojrzal na strong i skinat gtowa.

— Siarka... To wlasnie nig Smierdzi diabet 1 jego kochanki.

—Zatem, czy one naprawde...? — zapytal Simon.

Jakub Kuisl kurzyt fajke.

—Najpierw znami¢ Wenus, a teraz znak siarki... Dziwne to.

—Skad Sophie zna takie znaki? —dopytywat Simon. — Przeciez tylko od
akuszerki. Stechlinowa musiala opowiadaé,o tym jej 1 innymi dzieciom. Moze
rzeczywiscie nauczylta je czarowac... — westchnat. — Niestety nie mozemy jej o
to zapytac, przynajmniej na razie.

—Bzdura — mruknal kat. — Taka ze Stechlinowej czarownica, jak ze mnie
czarownik. Dzieciaki mogly rownie dobrze zobaczy¢ te znaki u niej w izbie, w
ksiazce, na tyglach, butelkach i kto tam wie, gdzie jeszcze.

Simon potrzasnat gtowa.

— Symbol siarki, niech bedzie — odrzekt. — Ale znami¢ Wenus, znak cza-
rownic? Sami powiedzieliScie, ze nigdy takiego u niej nie widzieliScie. A jesli
nawet, to w takim razie bytaby czarownica, prawda?

Kat dalej rozgniatat w mozdzierzu ziota, cho¢ juz od dawna mialy one po-
sta¢ zielonej papki.

— Stechlinowa nie jest zadna czarownica 1 basta! — warknat. — Lepiej

znajdzmy tego diabta, ktory chodzi po naszym miescie 1 porywa dzieci. Sophie,



Klara, Johannes — wszystkie zniknely. Dokad poszty? Jestem pewien, ze gdy je
znajdziemy, znajdziemy takze rozwigzanie zagadki.

—Jesli te dzieci jeszcze zyja — mruknat Simon, po czym zatopit si¢ w roz-
myslaniach.

—Sophie widziala diabla w dole nad rzeka, gdy pytat o malego Kratza —
powiedziat w koncu. — Krotko potem chtopiec juz nie zyt. Mgzczyzna byt wy-
soki, mial na sobie ptaszcz 1 kapelusz z piérem, a w poprzek jego twarzy prze-
biegata blizna. Poza tym mial rzekomo reke kosciotrupa, cokolwiek dziewczyna
tam widziala...

Jakub Kuisl przerwat mu.

—Shuzaca od Semera tez widziata w gospodzie mezczyzne z reka kosciotru-
pa.

—Zgadza si¢ — odrzekl Simon. — Bylo to par¢ dni wczesniej. Przebywat
tam z kilkoma innymi me¢zczyznami. Stuzaca powiedziata mi, ze wygladali na
zolnierzy. A pozniej poszli na gore 1 z kims si¢ tam spotkali. Z kim?

Kat wyskrobal past¢ z mozdzierza 1 przetozyt ja do tygla, ktory przykryt ka-
walkiem skory.

—Nie lubig, jak zolnierze szwendaja si¢ po naszym miescie — mruknat. —
Przynosza tylko same ktopoty. Chleja, rabuja 1 niszcza.

—Apropos zniszczen... — rzekt Simon. — Schreevogl opowiadat mi zesztej
nocy, ze zniszczono nie tylko magazyn. Tego samego wieczoru kto$ byt na placu
budowy przytutku 1 nie zostawil tam kamienia na kamieniu. Czy to rowniez byli
augsburczycy?

Jakub Kuisl lekcewazaco machnat r¢ka.

— Chyba nie. Przytulek w naszej okolicy jest im tylko na rgke. W koncu
maja nadzieje, ze w takiej sytuacji zatrzymywaloby si¢ u nas coraz mniej po-

droznych.



— Wobec tego moze to sprawka kilku zamiejscowych woznicow, ktorzy bo-
ja sig, ze przejezdzajac, mogliby zarazi¢ si¢ tradem — wtracit Simon. — Osta-
tecznie szlak handlowy prowadzi niedaleko od drogi do Hohenfurch.

Jakub Kuisl splunat.

— Znam wystarczajaco wielu schongauczykow, ktérzy wiasnie z tego po-
wodu podobnie sraja w gacie. Kosciot chce zbudowac przytutek, ale patrycjusze
sa mu przeciwni, bo boja si¢, ze handel ominie nasze miasto szerokim tukiem.

Simon potrzasnat gtowa.

— Przeciez przytulki istnieja w wielu wielkich miastach, nawet w Regens-
burgu 1 Augsburgu...

Kat przeszedt do izby aptecznej, by odstawi¢ tam tygiel.

— Nasze handlarzyny to tchorzliwe psy — zawotat stamtad do Simona. —
Kilku z nich regularnie do mnie przychedzi; trzgsa si¢ ze strachu, gdy dzuma jest
jeszcze w Wenecji!

Gdy wrdcit, niost na ramieniu dluga na tokie¢ palk¢ z modrzewiowego
drewna 1 szeroko si¢ usmiechat.

— W kazdym razie ten przytulek powinnismy obejrzec sobie z bliska. Czujg,
ze zbyt wiele rzeczy zdarzyto si¢ naraz, zeby wszystkie traktowac jako czysty
przypadek.

— Juz teraz? — zapytal Simon.

— Juz teraz — odpart Kuisl, machajac patka. — Moze gdzie$ tam na dwo-
rze wldczy sie tez diabet. Zawsze chciatem czartowi wygarbowac skore.

Jego masywne ciato przecisnglo si¢ przez waska framuge drzwi. Na ze-
wnatrz byt kwietniowy poranek. Simon trzast si¢ z zimna. Mozliwe, ze nawet

diabet bat si¢ schongauskiego kata.



Miejsce budowy przytutku dla nieuleczalnie chorych znajdowato si¢ przy
drodze prowadzacej do Hohenfurch. Byt to wykarczowany kawatek lasu potozo-
ny tuz przy ulicy, oddalony od miasta o niecate pot godziny drogi. Przechodzac
tamtedy, Simon wielokrotnie przygladat si¢ robotnikom, ktorzy juz osadzili fun-
dament 1 postawili mury z cegiet. Medyk przypomniat sobie, ze ostatnim razem
widziat tu drewniane rusztowania 1 wi¢zb¢ dachowa. Fundamenty matej kaplicy,
ktora miata sta¢ obok, byty juz gotowe.

Simon pomyslat o mszach z poprzednich miesigcy, podczas ktorych ksiadz z
duma opowiadat o postepujacej budowie. Dzigki przytutkowi Kosciot spetniat od
dawna zywione pragnienie. Opieka nad ubogimi i chorymi byta jego osobistym
zadaniem. Poza tym chorzy na wysoce zarazliwy trad stanowili niebezpieczen-
stwo dla catego miasta. Do tej pory zsytano ich do przytutku dla nieuleczalnie
chorych w Augsburgu, jednak jego migszkancy sami mieli wystarczajaco wielu
tredowatych, przez co w ostatnim czasie kilka razy prawie odmowili przyjgcia
kolejnych chorych. Dlatego Schongau ch¢iato w przysztosci unikna¢ sytuacji, w
ktorej musiatoby prosi¢ augsburczykow o pomoc. Nowy przytutek mial byc
symbolem niezalezno$ci miasta, nawet jesli wielu cztonkdéw rady raczej potgpiato
pomyst jego wzniesienia.

Tymczasem z tak ozywionego niegdys placu budowy niewiele pozostato.
Duza czg¢$¢ murdéw byta zwalona 1 sprawiata wrazenie, jakby ktos rzucit si¢ na
nie z ogromna sita. Wigzba dachowa wznosita si¢ ku niebu jak czarny od sadzy
szkielet, wigkszo§¢ drewnianych rusztowan zostala potamana lub spalona. W
powietrzu unosil si¢ zapach mokrego popiolu. Wprzydroznym rowie lezata
opuszczona furmanka, na ktora zatadowano drewno 1 beczki.

Wrogu karczowiska znajdowata si¢ stara, ulozona z naturalnych kamieni
studnia. Przy jej ocembrowaniu stata grupa rzemieslnikow, ktorzy ze zdziwie-
niem gapili si¢ na dzielo zniszczenia. Praca trwajaca tygodnie, o ile nie miesiace,

poszia w diably. Budowa ta zapewniala m¢zczyznom codzienny zarobek, zas te-



raz ich przysztos¢ stala pod znakiem zapytania. Koscidl jeszcze nie zdazyl sig
wypowiedzie¢ na temat tego, co ma byc¢ dale;.

Simon pozdrowil robotnikow, machajac do nich rgka, po czym zrobit kilka
krokow w ich strong. M¢zczyzni nieufnie patrzyli na medyka, dalej przezuwajac
w ustach po kawatku chleba. Najwyrazniej przeszkadzal im w jedzeniu i nie mie-
li zamiaru traci¢ na pogawedkach skapo wyliczonej przerwy.

— Zle to wyglada — krzyknat Simon, wskazujac na plac budowy. Kat w
pewnej odleglosci podazat za nim. — Wiecie, czyja to sprawka?

—A co cig to obchodzi? — jeden z rzemieslnikow splunat. Simon rozpoznat
w nim jednego z tych, ktorzy dwa dni temu probowali wtargna¢ do siedzacej w
wigzieniu akuszerki. Mgzczyzna spogladat ponad ramionami Simona na Jakuba
Kuisla. Kat usmiechat si¢, obracajac na ramieniu patke.

— Witaj, Jozefie — powiedziat Kuisl. — Jak si¢ czuje twoja zona? Juz do-
brze? Moj specyfik zadziatat?

Pozostali robotnicy spogladali zdumieni w strong ciesli, ktorego miasto za-
trudnito w charakterze kierownika budowy.

—To twoja zona jest chora? — zapytal jeden z nich. — Nic nam o tym nie
mowites.

—To nic... nic powaznego — mruknat zagadniety, spogladajac bezradnie w
strong kata. — Tylko lekki kaszel, prawda, mistrzu Kuisl?

—Tak wiasnie jest, Jozefie. Bedziesz tak mity 1 pokazesz nam teren?

Jozef Bichler wzruszyt ramionami 1 poszedt w kierunku powalonych murdow.

— Nie ma tu duzo do ogladania. Chodzcie za mna.

Kat wraz z medykiem poszli jego sladem, podczas gdy inni rzemieslnicy,
szepczac, pozostali przy studni.

— Co si¢ dzieje z jego zona? — zapytal cicho Simon.

— Nie chce juz chodzi¢ z nim do 16zka — powiedziat Jakub Kuisl, btadzac

wzrokiem po terenie budowy. — Chcial, zeby akuszerka data mu napdj mitosny,



ale ta odmowita. Powiedziata, ze to uprawianie czaréw. I wtedy przyszedl do
mnie.

—A wy mu daliscie...

— Wiara jest nieraz najlepszym napojem. Wiara 1 rozpuszczona w wodzie
glina. Od tej pory skargi ustaty.

Simon wyszczerzyt zgby w szerokim uSmiechu. Jednoczesnie potrzasat gto-
wa nad mezczyzna, ktory posadzit akuszerke o czary i chciat, by splongta na sto-
sie, cho¢ wczesniej zamawiat u niej czarodziejskie napoje.

Tymczasem dotarli do fundamentéw przytutku. Mury, ktoére mialty niegdys
wysokos¢ czlowieka, w niektorych miejscach byly kompletnie zniszczone, wszg-
dzie na ziemi lezaty kamienie. Kupe desek rozrzucono, a pdzniej podpalono. W
niektorych miejscach wciaz jeszcze unosit si¢ dym.

Patrzac na dzielo zniszczenia, Jozef Bichler przezegnat sig.

—Musiat tu by¢ diabet — szepnal. — Ten sam, ktory zabit dzieci. Ktdz poza
tym moglby rozwali¢ caty mur?

—Diabet lub kilku silnych mgzczyzn z pniem drzewa — odrzekl Jakub Ku-
isl. — Na przyktad z tym tam — wskazat na gruby, pozbawiony konarow pien
jodty, ktory lezat niedaleko potnocnej czgsci murow w wykarczowanym polu.
Slady po ciagnieciu ktody prowadzily od krawedzi lasu do placu budowy, a
stamtad dalej do murdw.

Kat skinat gtowa.

— Uzyli go jako tarana.

Po resztkach muréw weszli na plac budowy. W kilku miejscach fundament
piwnicy byl popekany, jakby ktos uderzal wen siekiera. Ptyty kamienne odsunig-
to na bok, dookota lezaty kawalki gliny 1 cegiet. W rogach piwnicy ziemi¢ wy-
brano po kolana, tak ze co chwile¢ musieli przeskakiwa¢ przez haldy. Wygladato

to gorzej niz po najezdzie Szwedow.



—Kto mogt zrobi¢ cos takiego? — szepnat Simon. — To juz nie sabotaz, a
slepy szat niszczenia.

—Dziwne — stwierdzil Kuisl, obgryzajac swoja zimna fajke. — Zeby sabo-
towac¢ budowe, wlasciwie wystarczyloby zburzy¢ mury. Ale to tutaj...

Ciesla popatrzyt na niego ze strachem.

— To¢ powiedzialem, diabet... — syknal. — Tylko on ma taka sile.
Stojaca obok kapliceg tez zgniott uderzeniem pigsci, jakby byla z pergaminu.

Simonowi zrobito si¢ zimno. Teraz, w godzinach potudniowych, stonce pro-
bowalo rozproszy¢ poranne mgty, ale niezupetnie mu si¢ to udawato. Geste kigby
wciaz jeszcze wisialy nad karczowiskiem. Las, ktory zaczynat si¢ raptem kilka

metrow za budowa, byl ledwo widoczny.

Tymczasem Jakub Kuisl znow wyszedt przez murowany tuk bramy poza te-
ren budowy. Szukajac czegos, spacerowat przed zachodnia czg$cia muru. W
koncu zatrzymat sig.

— Tutaj! — krzyknal. — Wyrazne slady. To musiato by¢ czterech lub pig-
ciu chtopa.

Nagle schylit si¢ i co$ podnidst. Byt to maty, czarny skérzany woreczek, nie
wigkszy niz dziecigca piastka. Na twarzy kata pojawit si¢ btogi usmiech.

—WysSmienity tyton — rzekl do Simona 1 ciesli, ktorzy podeszli blizej. Roz-
tarl brazowe wtokna na okruszki i1 jeszcze raz gleboko wciagnat zapach.

—Ale nie pochodzi stad. To dobre ziele. Cos$ takiego wachatem
kiedy§ w Magdeburgu. Za taki towar handlarze =zarzynali si¢ jak
Swinie.

—Byliscie w Magdeburgu? — zapytat cicho Simon. — Nigdy mi o tym nie

opowiadaliscie.



Kat szybkim ruchem schowatl woreczek w kieszeni plaszcza.
Nie reagujac na pytanie Simona, udatl si¢ w stron¢ fundamentow kaplicy, ktore
roOwniez przedstawiaty obraz n¢dzy. Dawne mury byty przewrdcone 1 tworzyly
mate pagorki z kamieni. Kuisl wszedl na jeden z nich 1 rozejrzal sig. Znaleziony
woreczek zdawat si¢ wciaz go absorbowac.

—Nikt z tutejszych nie pali takiego tytoniu! — krzyknat do stojacych za nim
mezezyzn.

—A skad o tym wiecie? — zapytatl opryskliwie ciesla. — Przeciez to dia-
belskie ziele sSmierdzi zawsze tak samo.

Wyrwany z zamyslenia kat spojrzat z wsciektoscia na Jozefa Bichlera. Gdy
tak stat na  pagorku z  kamieni, zanurzony @w  oparach
mgly, przypominal Simonowi olbrzyma z pewnej sagi. Kat wskazal palcem na
ciesle:

— Ty $Smierdzisz — zawolat. — Twoje,.zeby Smierdza, twoja geba $mierdzi,
ale to... ziele, jak mowisz, pachnie! Ozywia zmysty 1 wyrywa cztowieka ze snu!
Przykrywa caty Swiat 1 unosi do nieba, zapamigtaj to sobie! Ale i1 tak byloby go
szkoda dla takich wiejskich ghupkow jak ty. Ono pochodzi z Nowego Swiata i nie
jest przeznaczone dla jakichs kretynow nie wiadomo skad.

Zanim ciesla zdazyt zareagowac, odezwat si¢ Simon, wskazujac na gore bra-
zowej, mokrej ziemi zaraz obok kaplicy.

— Patrzcie, tutaj tez sa slady! — zawotat.

I rzeczywiscie, cala kupa ziemi byta pokryta sladami butéw. Rzucajac ostat-
nie gniewne spojrzenie, kat zszedt z pagorka 1 zajal si¢ badaniem odciskow.

— Slady butéw z cholewami — odrzekt w koficu. — Sa to zoierskie ka-
masze, to pewne. Wiele juz takich widzialem — gtosno gwizdnat. — To jest cie-
kawe... — wskazat na konkretny slad, ktory przy pigcie byt troche zatarty. —
Ten mezczyzna kuleje. Lekko ciagnie za soba noge 1 nie moze mocno na niej

stanac.



— Szpotawa stopa diabta! — syknat J6zef Bichler.

— Gowno — mruknat Kuisl. — Gdyby to byla szpotawa stopa,
wowczas nawet ty bys to widzial. Nie, ten mezczyzna kuleje. Przypuszczalnie
odniodst ran¢ postrzatowa na wojnie. Kule usunig¢to,
ale noga pozostala sztywna.

Simon skinat gtowa. Takie operacje pamigtat jeszcze z czasow, kiedy poma-
gat ojcu— felczerowi, ktory za pomoca dlugich, cienkich szczypiec grzebat w
ciele rannego, dopdki nie znalazt otowianej kuli. Czgsto doprowadzato to do po-
jawienia si¢ ropy 1 gangreny, bedacej przyczyna pozniejszej Smierci zotnierza.
Czasami jednak operacja konczyla si¢ sukcesem 1 me¢zczyzna zndw mogt wrocic
na pole walki, by nastgpnym razem ponownie znalez¢ si¢ przed nimi z rang po-
strzatowa brzucha.

Kat wskazat na gore wilgotnej ziemi.

— Co tu robi glina? — zapytat.

— Tynkujemy nig Sciany i podloge < odrzekt ciesla. — Glina pochodzi z
dotu przy chatupie z cegly, za dzielnica garbarzy.

— Tutejszy teren nalezy przeciez do Kosciota, nieprawdaz? — zapytal teraz
ciesle Simon!

Jozef Bichler skinat gtowa.

— Stary dziwak Schreevogl zapisal go w testamencie Kosciotowi w zesztym
roku, na krotko przed swoja $miercia, a mtody spadkobierca czuje si¢ teraz jak
ghupek.

Simon przypomnial sobie swoja przedwczorajsza rozmowe¢ z Jakubem
Schreevoglem. Mtody patrycjusz opowiadal mu podobne rzeczy. Bichler
usmiechnat si¢ do niego szeroko i1 zaczat grzeba¢ w zgbach.

— To strasznie gryzto mtodego Schreevogla —powiedziat.

— Skad o tym wiesz? — zapytat Simon.



— Wczesniej pracowatem dla starca, po tamtej stronie w wypalarni. Ci dwaj
niezle skoczyli sobie do oczu, a pozniej stary powiedzial, ze daje t¢ dziatke Ko-
sciolowi na przytutek i ze niebo mu to wynagrodzi, a pdzniej postat swego syna
do diabta.

—A co na to mtody Schreevogl?

— Szpetnie klat, gtownie dlatego, ze planowat tutaj budowe drugiego pieca
do wypalania. Ateraz wszystko dostanie Kosciot.

Simon chciat jeszcze popytac¢ dalej, ale jakis trzask sprawit, ze szybko si¢
odwrdcit. Byl to kat, ktory przeskoczyl kupe desek 1 teraz biegt ulica w strong
krawedzi lasu, gdzie posrod gestej mgly widoczna byla jakas postac. Pochylona
biegla miedzy drzewami w strong¢ brzegu Lecha.

Simon zostawit zdumionego cieslg 1 popedzit w poprzek karczowiska. Miat
nadziej¢, ze w ten sposob odetnie uciekinierowi droge. Tylko kilka metrow za
nim dotart na skraj lasu. Z prawej stronysstyszat trzask tamanych gal¢zi. Kat
zblizat sig, dyszac 1 wymachujacpatka.

— Biegnij za nim, a ja bedg sig¢ trzymac prawej strony, zeby nie uciekt nam
przez pola! — wysapat. — Najpozniej ztapiemy go na gorze przy stromym brze-
gu.

Simon znalazt si¢ teraz w gestym, jodlowym lesie. Czlowiek
zniknat mu juz z oczu 1 jedynie go styszal. Przed nim wcigz fama—
ty si¢ galezie, przytlumione kroki, stawiane na pokrytym iglami
podtozu, szybko si¢ oddalaly. Od czasu do czasu zdawalo mu sig,
ze migdzy galgziami widzi jakiS cien. Mgzczyzna, czy ktokolwiek
tam z przodu byl, biegt pochylony jakos tak... osobliwie. Simon czul, ze coraz
trudniej mu oddychac¢. W jego ustach rozchodzit si¢ metaliczny smak. Juz dawno
nie biegl tak dtugo 1 tak szybko. O ile dobrze pamigtal, bodajze od czaséw dzie-
cinstwa. Nawykl do siedzenia w izbie 1 czytania ksiazek przy kawie, za$§ bieganie

w ostatnich latach bardzo zaniedbat. Moze poza kilkoma przypadkami, kiedy to



musiat rzucac si¢ do ucieczki przed rozgniewanymi ojcami pigknych mieszczek.
Ale byto to juz jakis czas temu.

Scigana posta¢ zyskiwala nad Simonem przewage, trzask galezi
stawat si¢ coraz cichszy. W oddali z prawej strony ustyszal nagle dzwigk roztu-
pywanego drewna. To musiat by¢ kat, ktory przeskakiwal przez przewrdcone
drzewa jak odyniec.

Kilka minut pdzniej Simon dotart do dna doliny. Przed nim wznosito si¢
strome zbocze, za ktorym zaczynal si¢ urwisty brzeg Lecha. Zamiast jodet rosty
tutaj niskie, splatane ze soba krzaki, uniemozliwiajace dalsza drogg. Simon pod-
ciagnat si¢ w gore na jednym z nich i przeklinajac, natychmiast opuscit si¢ w dot.
Siggnat w sam Srodek jezyn, a jego prawa reka byla usiana drobnymi kolcami.
Nastluchiwal, jednak dochodzity do niego tylko odglosy tamanego gdzies$ z tylu
drewna. Teraz dostrzegt nadchodzacego'kata. Kuisl przeskoczyl przez zbutwiaty
pien drzewa 1 w koncu zatrzymat si¢ przed nim.

— No 1 co? — zapytat Jakub Kuisl. Po tej pogoni rowniez i jemu brakowato
tchu, cho¢ nie w takim stopniu jak medykowi.

Patrzac na swe poktute kolcami ciato, Simon tylko potrzasnat glowa.

— Mysle, ze go zgubilismy — wysapal.

— Cholera — zaklal kat. — Jestem pewien, ze byl to jeden z mgzczyzn,
ktorzy zniszczyli plac budowy.

— Czemu znowu tu wrocit? — zapytal Simon, wciaz dyszac. Jakub Kuisl
wzruszyt ramionami.

— Nie wiem, moze chcial zobaczyc¢, czy miejsce opustoszato. Moze zamie-
kat uderzyt patka w krzywo rosnacy swierk. — Niech bedzie. Teraz i tak go zgu-
bilismy — spojrzal na stromy stok. — W kazdym razie musi by¢ bardzo silny,

skoro wszedt tu na gore. Nie kazdy datby sobie z tym radg.



Tymczasem medyk usiadl na obrostym mchem pniu drzewa 1 zaczal mozol-
nie wyciagac z reki jezynowe kolce. Wokot jego glowy krazyly niezliczone ko-
mary w poszukiwaniu dogodnego miejsca, by wkiu¢ si¢ w ciato.

— Znikajmy stad — powiedzial, machajac regkami, by w ten sposob przego-
ni¢ owady.

Kat skinat gtowa i1 odszedt par¢ krokow dalej. Nagle zatrzymat si¢ 1 wskazat
na ziemi¢. Przed nim lezato wyrwane z korzeniami drzewo. W miejscu, gdzie
tkwity one wczesniej, znajdowato si¢ tylko wilgotne, gliniaste podloze. Doktad-
nie na samym S$rodku widnialty dwa dobrze widoczne §lady butow. Lewy byt
mniej wyrazny 1 konczyt si¢ sladem ciagnigcia przy pigcie.

— To ten kulejacy — szepnat Jakub Kuisl. — Rzeczywiscie byt to jeden z
zohierzy.

— Ale dlaczego zniszczyli przytulek? I co to wszystko ma wspolnego z za-
bitymi dzie¢mi? — zapytal Simon.

— Wkrotce si¢ tego dowiemy, juzmniebawem —mruknat kat. Jego spojrzenie
znowu powedrowalo w strong goérne) czgsci stoku. Przez moment zdawato mu
si¢, ze widzi tam jakas postac, ale zaraz potem znow przestonily ja opary mgty. Z
kieszeni plaszcza wyjal malty woreczek z tytoniem 1 i1dac, zaczal nabija¢ nim faj-
ke.

— Ten diabel ma przynajmniej gust — powiedziat. — Trzeba to przyznac

draniowi.

Diabet stat wysoko na zboczu. Ukryty za bukiem obserwowal dwie mate po-
stacie znajdujace si¢ na dole tuz pod nim. Obok lezat wielki glaz narzutowy.

Diabet przez chwil¢ probowat go poruszy¢. Spadajacy kamien pociagnatby za



soba kolejne kamienie, lawing ze zwiru, skat 1 suchych gatezi, ktora spadtaby na
tych dwoch na dole 1 moze by ich zasypata. Jego biata, kosciotrupia reka zblizyta
si¢ do glazu, ale w tym momencie wyzsza z postaci nagle odwrdcita si¢ w jego
strong. Przez krotka chwilg patrzyl mezczyznie w oczy. Czy kat tez go widzial?
Znéw przywart do pnia drzewa 1 porzucit swoj plan. Ten mezczyzna byt zbyt sil-
ny 1 zbyt sprawny. Ustyszatby odglos spadajacej lawiny 1 odskoczylby w bok.
Problemem nie byl maty konowal, szpieg, ktéremu przy najblizszej okazji prze-
tnie gardlo w jakim§ ciemnym zautku miasta, tylko kat...

Nie powinien byl tutaj wraca¢. Nie za dnia. To bylo przeciez oczywiste, ze w
ktorym§ momencie przeszukaja plac budowy. Jednakze zgubit swd; woreczek z
tytoniem, zostawiajac w ten sposob slad, ktory mogltby doprowadzi¢ ich do jego
kompandéw. Poza tym dreczyto go pewne podejrzenie. Dlatego postanowit sam
dopilnowac sprawy, zachowujac si¢ jednak tak, by nie dowiedzieli si¢ o tym inni.
Czekali, az diabel przyjdzie 1 wreczy im zotd. Gdyby robotnicy zndéw zaczgli
pracowac, wowczas oni maja wrocic isponownie wszystko zburzy¢. Takie byto
polecenie. Jednak diabet byl sprytnyw zaraz pomyslal, ze za ta sprawa musi si¢
kry¢ co$ wigcej. Zatem poszedt tam. Irytujace byto to, ze w tym samym czasie
pojawil si¢ maty szpicel wraz z katem. Ale nie ztapali go, dlatego w nocy po pro-
stu sprobuje raz jeszcze.

Pozostatym przekazat, ze powinni rozejrze¢ si¢ za dziewczyna, jednak jego
rozkaz wykonali z niech¢cia. Stluchaja go, gdyz odczuwaja przed nim Igk, no 1,
badz co badz, zobowiazali si¢ do postuszenstwa, akceptujac jego przywodztwo.
Jednak w ostatnim czasie coraz czgscie] mu si¢ sprzeciwiaja. Nie pojmuja bo-
wiem, jak wazne jest zlikwidowanie dzieci. Zaraz na poczatku ztapali matego
chtopca 1 teraz uwazaja, ze pozostate dzieciaki ze strachu beda robi¢ w gacie. Nie
rozumieja, ze sprawe trzeba doprowadzi¢ do samego konca. Misja jest zagrozo-

na, chodzi o zotd! Te brudne, mate bachory mysla, ze moga mu uciec. Banda



gnojkow, kwiczace prosiaki, ktorym trzeba poderzna¢ gardta, zeby te przerazliwe
odglosy w jego glowie wreszcie ustaty.

,,Ostre dzwigki bijacych dzwonow, ptacz kobiet, wrzask niemowlat, od kto-
rego rozsadzato im gatki oczne...".

Jego oczy znowu zaszty mgla 1 musial uczepic si¢ pazurami pnia buku, zeby
nie stoczyc¢ si¢ ze zbocza. Zagryzt wargi az do krwii  dopiero wtedy powrocito
mu trzezwe myslenie. Najpierw musi usuna¢ dziewczyng, pozniej szpicla 1 kata.
Kat bgdzie najtrudniejszym, godnym przeciwnikiem. A potem dopilnuje sprawy
na placu budowy. Byl pewien, ze handlarzyna co$ przed nim zatait. Ale diabet
nie pozwala si¢ oszukiwac i kapie si¢ we krwi tego, kto probuje wywies¢ go w
pole!

Wdychat zapach swiezej ziemi i delikatnych kwiatow. Wszystko byto juz w
porzadku. Z usmiechem na ustach powgdrowal wzdhuz brzegu stoku, az wreszcie

pochtonat go las.

Gdy Simon 1 Jakub Kuist wrocili do Schongau, plotka o pojawieniu si¢
upiornej postaci juz zdazyla rozejs¢ si¢ po miescie. Jozef Bichler 1 inni robotnicy
pobiegli prosto na rynek, gdzie kazdemu opowiadali o zblizajacym si¢ przybyciu
diabta. Na straganach ustawionych dookota budynku Ballenhaus stycha¢ byto
szeptanie; wielu rzemieSlnikow rzucito robote 1 stanglo w grupkach na placu.
Miasto ogarnal nastrgj napigcia. Simon czul, ze do przelania si¢ czary goryczy
niewiele juz brakuje. Wystarczytoby jedno niewlasciwe slowo, przerazliwy
krzyk, a lud wtargnatby do wigzienia, by wlasnymi rekami zanieS¢ Stechlinowa

na stos.



Pod obstrzatem nieufnych spojrzen straganiarek i1 rzemieslnikoéw medyk
wraz z katem przeszli przez portal miejscowego kosciota parafialnego. Gdy
wchodzili do wnetrza najwigkszego w miescie domu Bozego, ogarnat ich chiod.
Wzrok Simona wedrowat po wysokich kolumnach, z ktorych odpadat tynk, po
slepych oknach 1 zbutwiatych stallach. Kilka pojedynczych $wiec palilo si¢ w
ciemnych nawach bocznych, rzucajac migoczace swiatto na pozotkte freski.

Lepsze czasy pamigtalo nie tylko Schongau, lecz takze miejscowy kosciot
parafialny pod wezwaniem Wniebowzigcia Najswigtszej Marii Panny. Wielu
mieszkancoOw uwazato, ze wigkszy sens miatoby wylozenie pienigdzy na reno-
wacje swiatyni niz na budoweg przytutku. Szczego6lnie wieza koscielna sprawiata
wrazenie, jakby za chwil¢ miata runa¢. W polozonych naprzeciw gospodach
schongauczycy przedstawiali sobie w ponurych barwach, co by si¢ stato, gdyby
wieza zawalila si¢ w trakcie odprawiania mszy.

W sobote w porze obiadowej tawki koscielne zaymowato tylko kilka modla-
cych sig¢ starszych kobiet. Od czasu do'ezasu ktoras z nich wstawata 1 podchodzi-
ta do stojacego z prawej strony konfesjonatu, by po chwili znéw wroci¢ do tawki,
mamroczac 1 przesuwajac chude palce po paciorkach rézanca. Jakub Kuisl usiadt
w ostatnim rze¢dzie 1 obserwowal staruszki, ktore na jego widok jeszcze gorliwiej
odmawialy swoje modlitwy, przywierajac ile sit do murow nawy gtownej, gdy
tylko musiaty przej$¢ obok niego.

Kat nie byl w kosciele mile widziany, a przydzielone mu na state miejsce
znajdowalo si¢ w tyle Swiatyni, po lewej stronie. Komuni¢ przyjmowat zawsze
ostatni. Mimo to Jakub Kuisl rowniez dzi$ nie omieszkal posta¢ starym kobieci-
nom wyjatkowo przyjaznego, szerokiego usmiechu, ktory one skwitowaty zna-
kiem krzyza, czym predzej uciekajac z kosciota.

Simon Fronwieser poczekal, az ostatnia z nich opusci konfesjonat, po czym
sam tam si¢ udat. Zza gesto okratowanego, drewnianego okienka rozlegt sig cie-

pty glos miejscowego ksiedza Konrada Webera.



—Misereaturtui omnipotens Deus, et dimissis peccatis tuis,perducat
te ad ntam...

— Prosze¢ ksiedza — szepnat Simon. — Nie przyszedtem, by si¢ wyspowia-
dac. Potrzebuj¢ tylko informac;i.

Mamrotanie po tacinie ucichto.

—Kim jestes? — zapytat ksiadz.

—Jestem Simon Fronwieser, syn chirurga.

—Rzadko ci¢ widuje u spowiedzi, cho¢ powiadaja, ze znalazibys powod do
wyznania grzechow.

—Ja... ja si¢ poprawig, prosze¢ ksiedza. Zaraz si¢ wyspowiadam, ale najpierw
musz¢ si¢ czego$ dowiedzie¢ na temat przytutku. Czy to prawda, ze stary Schre-
evogl pozostawit wam grunt przy drodze prowadzacej do Hohenfurch, cho¢ wia-
sciwie obiecat go juz swojemu synowi?

— Czemu o to pytasz?

— Bo wokot przytutku dokenano'zniszczen. Chee wiedzie¢, kto sig za tym
kryje.

Ksiadz dlugo milczal. W koncu chrzaknat.

—Ludzie powiadaja, ze to byt diabet — szepnat.

—A wy w to wierzycie?

— Coz, diabetl moze pojawiac si¢ pod réznymi postaciami, roOwniez jako
cztowiek. Za kilka dni jest noc Walpurgii, a wtedy czart znow zjednoczy si¢ z
kilkoma bezboznymi kobietami. Podobno na tym kawalku ziemi dawno temu
odbywaly si¢ tance czarownic...

Simon drgnat.

— Kto tak mowi?

Ksiadz zawahat sig, po czym kontynuowat.

— Ludzie tak opowiadaja. Tam, gdzie teraz buduje si¢ kosciodtek, podobno

grasowali czarownicy 1 czarownice. Dawno temu w miejscu tym stata juz kiedys



kaplica, ale zawalita si¢ 1 rozpadla, podobnie jak wczesniejszy przytutek dla nie-
uleczalnie chorych. Wyglada to tak, jakby nad okolica wisiat zty urok... — gtos
ksiedza zamienit si¢ w szept. — Znaleziono tam stary, poganski ottarz z kamie-
nia, ktory na szczg¢scie zniszczyliSmy. Dla Kosciota byt to kolejny powdd ku te-
mu, by zbudowac¢ na tej dzialce nowy przytutek i1 kaplicg. Zto musi ustapic, gdy
napotka na swej drodze Boza swiattos¢. Caty plac skropiliSmy woda §wigcona.

— Najwyrazniej bez skutku — mruknat Simon. Jednak pytat dale;:

— Czy stary Schreevogl przepisat ten kawatek gruntu w testamencie swoje-
mu synowi? Byt on wpisany jako spadkobierca?

Ksiadz chrzaknat.

— Przeciez znate§ starego Schreevogla. To byl.. hmm... uparty
dziwak. Pewnego dnia wzburzony przyszedt do mnie na parafig
1 powiedzial, ze jego syn nie zna si¢ na‘interesach 1 ze grunt potozony przy dro-
dze che¢tnie przepisatby teraz Kosciotowi. ZmieniliSmy wigc jego testament, pro-
boszcz byt swiadkiem.

— Akrotko potem zmart...

— Tak, z powodu goraczki, osobiscie udzielitem mu sakramentu ostatniego
namaszczenia. O kawatku gruntu mowil jeszcze na tozu Smierci. Stwierdzit, ze
przysporzy nam on duzo radosci i pozwoli wyswiadczy¢ wiele dobra. Swojemu
synowi nigdy nie przebaczyt. Ostatnim cztowiekiem, ktorego chcial widzie¢, nie
byt Jakub Schreevogl, lecz stary Matthias Augustin. Od czasu, gdy zasiadali w
radzie miasta, obydwaj byli ze soba zaprzyjaznieni. Zreszta znali si¢ od dziecin-
stwa.

— I'nie cofnal darowizny nawet na tozu smierci?

Twarz ksigdza byla teraz bardzo blisko drewnianych kratek.

— C6z mialem zrobi¢? — zapytat. — Odradzi¢ to staremu? Bylem taki za-
dowolony, ze w koncu moge odziedziczy¢ ten kawatek gruntu, na dodatek nie

ptacac zan ani guldena. Pod wzgledem potozenia jest on wprost stworzony do



budowy przytutku. Lezy w odpowiednio duzej odlegtosci od miasta, a mimo to
blisko drogi...

— Jak ksigdz mysli, kto zniszczyt plac budowy?

Ksiadz Konrad Weber znow zamilkl. Gdy Simon stwierdzit, ze duchowny
nic juz nie powie, znow rozlegt si¢ jego gtos. Oczywiscie bardzo cicho.

— Jesli spustoszenia nie ustang, nie bed¢ mogt broni¢ przed rada mojej de-
cyzji o budowie przytutku. Zbyt wielu jej cztonkdw jest temu przeciwnych. Na-
wet proboszcz uwaza, ze nie mozemy pozwoli¢ sobie na taka budowe. Bedziemy
zmuszeni sprzedac ten grunt.

— Komu?

— Na razie nikt si¢ nie zglosil, ale mogg sobie wyobrazi¢, ze mtody Schre-
evogl wkrétce pojawi si¢ na mojej plebanii...

Simon powstat z klgczek 1 zZwrocit si¢ do wyjscia z ciasnego
konfesjonatu.

—Bardzo dzigku;j¢ ksiedzu.

— Simon?

—Tak, prosze ksigedza?

— Spowiedz.

Simon z westchnieniem zndéw kleknat, przystuchujac si¢ monotonnie wypo-
wiadanym przez ksiedza stowom.

— Indulgentiam, absolutionem et remissionem peccatorum quorum tribuat
tribi omnipotens et misericors Dominu...

Zapowiadat si¢ dlugi dzien.

Gdy medyk w koncu opuscit konfesjonal, ksiadz Konrad Weber przez chwi-
le zawahat si¢. Miat wrazenie, jakby pominat cos, co wczesniej miat na koncu
jezyka, a 0 czym teraz za nic w swiecie nie moglt sobie przypomniec. Po krotkim

namysle powrocit do swoich modlitw. By¢ moze kiedys sobie to przypomni.



Simon z westchnieniem wyszedt z ciemnego kosciota. Stonce powedrowato
juz nad dachy. Na tawce obok cmentarza siedziat Jakub Kuisl 1 zaciagat si¢ fajka.
Z zamknigtymi oczami rozkoszowal si¢ cieptymi promieniami wiosennego ston-
ca 1 doskonatym tytoniem, znalezionym na placu budowy. On rowniez jakis czas
temu wyszedt z chlodnej §wiatyni. Gdy ustyszal nadchodzacego Simona, zmru-
zyl oczy.

— No1co?

Simon usiadt obok niego na tawce.

— Sadzg, ze mamy slad — powiedziat, po czym zrelacjonowal swoja roz-
mowe z ksiedzem.

Kat w zamysleniu zaciagat si¢ fajka.

— Te¢ gadaning o czarownicach i, czarodziejach uwazam za maskarade. Ale
fakt, ze stary Schreevogl praktycznie wydziedziczyt swojego syna, wart jest
przemyslenia. Uwazasz zatem, ze mlody Schreevogl moglby sabotowac¢ budowe,
aby znodw odzyskac ten kawatek gruntu?

Simon skinat gtowa.

— Mozliwe, ze tak jest. W koncu chcial tam w dole zbudowac¢ druga wypa-
larnig cegiet. Sam mi o tym opowiadat. No 1 jest ambitny.

Nagle przyszto mu cos do glowy.

—Resi, stuzaca u Semera, opowiadata mi o zohierzach, ktérzy
spotkali si¢ z kim$ na gorze w gospodzie — krzyknat. — Powiedziala, ze jeden z
nich kulal. To musiat by¢ diabel, ktorego dzisiaj widzieliSmy. Moze Jakub

Schreevogl spotkat si¢ w gospodzie z diabtem 1 innymi zotnierzami?



—A co to wszystko ma wspdlnego z pozarem magazynu, znakami 1 mar-
twymi  dzie¢mi? «— zapytal  Jakub  Kuisl, dalej zaciagajac
si¢ fajka.

—Moze absolutnie nic. A moze magazyn i dzieci to rzeczywiscie sprawka
augsburczykow. A mlody Schreevogl tylko wykorzystat powstate poruszenie, by
niepostrzezenie zniszczy¢ plac budowy.

—Podczas gdy porwano jego podopieczna? — Kat wstat, krecac z powat-
piewaniem glowa. — Przeciez to jakies bzdury! Wedtug mnie zbieglo si¢ z soba
zbyt wiele przypadkow. W jaki§ sposob wszystko to musi stanowi¢ catos¢: pozar,
dzieci, znaki, zniszczony przytutek. Ale jeszcze nie wiemy, w jaki...

Simon potart sobie skronie. Dym kadzidia 1 facinskie mamrotanie ksiedza
przyprawily go o bol glowy.

— Teraz to juz nic nie wiem — odrzekt. — A czas nagli. Jak dtugo Stechli-
nowa bedzie jeszcze nieprzytomna?

Kat spojrzal wysoko w stron€ wiezy koscielnej, gdzie stonce za—wedrowato
juz nad kalenicg.

— Jeszcze najwyze] dwa dni. A pozniej przybedzie graf Sandizell, przed-
stawiciel ksigcia elektora. Jesli do tego czasu nie znajdziemy prawdziwego win-
nego, akuszerka poniesie tego stone konsekwencje — nie beda si¢ z nig patycz-
kowac. I grafa, 1 jego swity chca si¢ stad pozby¢ mozliwie jak najszybciej, bo je-
go pobyt zbyt duzo kosztuje.

Simon wstat z tawki.

—P¢gjdg¢ teraz do Jakuba Schreevogla — powiedziat. — Jest to jedyny $lad,
jaki mamy. Jestem pewien, ze cos$ z tym przytutkiem si¢ nie zgadza.

—Zr6b tak — mruknat Kuisl. — A ja jeszcze przez chwile popale
sobie tyton diabta. Nie ma nic lepszego podczas rozmyslan.

Kat znoéw zamknat oczy, wdychajac zapach Nowego Swiata.



Pisarz sadowy Johann Lechner szedt wlasnie ze swojej izby urzedowej do
budynku Ballenhaus. Ze skrywana przykroscia zauwazyt na placu szepczace ko-
biety 1 szemrajacych rzemieslnikow. Mijajac ich, tu i é6wdzie dal lekkiego kuk-
sanca albo klapsa.

— Wracajcie do roboty! — krzyknat. — Przywrocimy porzadek, wszystko
zostanie wyjasnione. A poki co, nie przerywajcie pracy, obywatele! Albo bede
musiat kaza¢ kogo$ aresztowac!

Mieszkancy miasta wrocili do swoich izb rzemieSlniczych, straganiarki
znOw zaczely sortowac towar. Jednak Johann Lechner wiedziat, ze gdy tylko
odwrdci si¢ do nich plecami, ci zndw zaczna plotkowac. Uznal, ze aby zapobiec
zamieszkom, bedzie musiat posta¢ na plac kilku woznych sadowych. Nadszedt
najwyzszy czas, by ten przykry rozdziat wreszcie si¢ zakonczyl. I wlasnie teraz
przekleta akuszerka nie moze moéwi¢! Tymczasem rajcy siedzieli mu na karku 1
chcieli widzie¢ wyniki jego poczynan. Coz, moze juz wkrotce bedzie w stanie
jakies im zaprezentowac. Ma przeciez jeszcze drugiego asa w rekawie.

Pisarz sadowy pomknat po schodach budynku Ballenhaus w gore, na pierw-
sze pietro, gdzie znajdowala si¢ mata izba z zaryglowanymi drzwiami. To wia-
snie tu zamykano bardziej] powa—zanych obywateli, ktorych nie skazywano na
odsiadywanie kary w dziurze wykopanej przez szczury w rozpadajacej si¢ wiezy
lub w wigziennej celi. Postawiony przed drzwiami wozny sadowy skinat glowa
do Johanna Lechnera, po czym otworzyl potgzny zamek i odsunat rygiel.

W niszy za malym stolikiem uwalit si¢ augsburski woznica Martin Hueber i
spogladat na plac przez wypukta szybke. Gdy ustyszal nadchodzacego pisarza,

odwrdcit si¢ 1 postal mu szeroki usmiech.



— Och, pisarz sadowy! Czyzbyscie si¢ wreszcie opamigtali? Pozwolcie mi
wyjs¢, a cala sprawa pojdzie w niepamigc.

Mgzczyzna wstal 1 podszedt do drzwi, ale Lechner zatrzasnat mu je przed
nosem.

— Sadzg, ze zaszto tu nieporozumienie. Martinie Hueber, jestes podejrzany
o to, ze razem ze swoimi ludzmi podtozyltes ogien pod magazyn.

Martin Hueber poczerwienial na twarzy. Nagle uderzyt szeroka reka w stot.

— Przeciez wiecie, ze to nieprawda!

— Zaprzeczanie nie ma sensu, kilku schongauskich flisakow widziato ciebie
1 twoich ludzi.

Johann Lechner ktamal, nie mrugnawszy okiem 1 z napigciem czekat na re-
akcje¢ augsburczyka.

Tymczasem Martin Hueber glgboko odetchnal, po czym znowu usiadi,
skrzyzowal rece na szerokiej piersi 1 milczak

Pisarz drazyt dale;:

— Bo czegdz poza tym mogliscie szuka¢ na dole w godzinach wieczornych?
Swoj fracht roztadowaliscie juz koto potudnia. Gdy palit si¢ magazyn, nagle po-
jawiliscie si¢ na miejscu, czyli krotko przedtem musieliScie si¢ tam jeszcze walg-
sac.

Woznica nadal milczat. Lechner podszedt do drzwi 1 chwycit za klamke.

— No dobrze. Zobaczymy, czy podczas tortur tez bedziesz tak milczat —
powiedziat, naciskajac klamke. — Jeszcze dzis kazg zaprowadzi¢ ci¢ do wigzie-
nia; kata poznates juz w dole, na przystani dla tratw. Z przyjemnoscia potamie ci
kilka kosci.

Johann Lechner widziat, jak wozZnica intensywnie mysli, przy—gryzajac
wargi. W koncu wybuchnat:

— To prawda, byliSmy tam! — zawolal. — Ale nie po to, zeby spali¢ ma-

gazyn! Przeciez w srodku znajdowaly si¢ tez nasze towary!



Johann Lechner znéw odwrocit si¢ w strong stotu.

— No wigc? Czego tam chcieliscie?

— Sprawi¢ lanie schongauskim flisakom, tego chcieliSmy! Na gorze, w
,Gwiezdzie", wasz woznica Jozef Grimmer tak obil jednego z naszych, ze ten juz
nigdy nie bedzie mogt pracowac! Dlatego chcielismy porzadnie wam wlac, zeby
do czegos takiego juz nigdy wigcej nie doszto, ale na Boga, to nie my podpalili-
smy magazyn! Przysiggam!

W oczach woznicy wida¢ bylo strach. Johanna Lechnera ogarngto uczucie
satysfakcji, bowiem co$ przeczuwal, ale nie pomyslatby, ze augsburczyk tak
szybko si¢ ztamie.

— Hueber, twoja sytuacja kiepsko wyglada — kontynuowal. — Czy istnieje
cos, co przemawiatoby na twoja korzysc?

WozZnica przez chwilg zastanawiat si¢, po czym skinal glowa.

— Tak, jest co$ takiego. Gdy byliSmy na dole, na przystani, widzieliSmy kil-
ku uciekajacych mezczyzn, czterech albo/pigciu. Myslelismy, ze to wasi. Krotko
potem magazyn juz plonat.

Pisarz sadowy ze smutkiem potrzasnat glowa, jak ojciec bezmiernie rozcza-
rowany swoim synem.

—Dlaczego nie powiedziates nam tego wczesniej? Oszczedzitbys sobie wie-
lu cierpien.

—Bo przeciez wiedzieliScie, ze byliSmy tam wczesniej — westchnat Martin
Hueber. — Zreszta do niedawna naprawd¢ myslalem, ze ci mezczyzni byli od
was. Wygladali jak ceklarze!

— Jak ceklarze?

Augsburski woznica szukat odpowiednich stow.

— W kazdym razie podobnie. Zapadl zmrok, a my bylismy juz daleko. Nie
widzialem zbyt wiele. Teraz raczej wydaje mi sig, ze to byli zotierze.

Johann Lechner spojrzat na niego bezradnie.



— Zoknierze...

— Tak, kolorowe ubranie, wysokie buty z cholewami, kapelusze. Sadze, ze
jeden albo dwoch miato tez przy sobie szable. Nie jestem... nie jestem pewien.

—Ale powinienes$ by¢ pewien, Hueber.

Johann Lechner znéw podszedt do drzwi.

— Powiniene$ by¢ pewien, bo w przeciwnym razie bedziemy musieli ci po-
moc. Daj¢ ci jeszcze jedna noc na zastanowienie. Rano przyjde z piodrem 1 per-
gaminem 1 wszystko sobie zanotujemy. Jesli pojawia si¢ jeszcze jakies niejasno-
sci, to szybko je usuniemy. Kat nie ma wiasnie nic do roboty.

Z tymi stowami zamknat za soba drzwi 1 zostawit rozmyslajacego woznicg w
samotno$ci. Johann Lechner usmiechat si¢. Zobaczymy, co augsburczykowi
przyjdzie jeszcze przez noc do glowy. Jesli nawet nie jest odpowiedzialny za po-
zar magazynu, to jego przyznanie si¢ do winy 1 tak byto na wage ztota. Woznica
Fuggerow jako prowodyr spisku przeciwkowwoznicom z Schongau! Przy najbliz-
szych negocjacjach augsburczycy musieliby mie¢ skromniejsze wymagania. Mo-
ze nawet moglby w ten sposob podwyzszy¢ im procent za magazynowanie towa-
row. W koncu magazyn trzeba znow odbudowac za cigzkie pieniadze. Szto do-
skonale. Teraz jeszcze akuszerka musi przyznac si¢ do winy 1 wszystko znow
wroci do normy. Konowal Fronwieser powiedzial, ze jutro lub najpdzniej poju-
trze Stechlinowa bgdzie w stanie umozliwiajacym dalsze przestuchanie.

Trzeba uzbroi€ si¢ w cierpliwosc.

Dom Schreevoglow znajdowat si¢ na Bauerngasse, w dzielnicy potozonej
przy bramie wjazdowej niedaleko zamku. W okolicy tej staly domy patrycjuszy,

trzypigtrowe wystawne budowle z rzezbionymi balkonami 1 malowidtami na fa-



sadach. Unosit si¢ tu wyrazne lepszy zapach, co gtownie wiazalo si¢ ze sporym
odaleniem od $mierdzacej dzielnicy garbarzy, lezacej w dole nad Lechem. Stuza-
ce trzepaly koldry na balustradach, przy drzwiach handlarze zaopatrywali ku-
charki w przyprawy, we¢dzone migso i oskubane gesi. Simon zapukatl mosigzna
kotatka w wysokie drzwi. Juz po kilku sekundach w mieszkaniu rozlegty si¢ kro-
ki. Otworzyta mu stuzaca, ktora zaprowadzita go do holu. Krotki czas potem po
szerokich krgconych schodach zszedt na dot Jakub Schreevogl, spogladajac na
Simona z zatroskang mina.

— Czy sa jakies nowe wiesci w sprawie naszej Klary? — zapytat. — Moja
zona wciaz jeszcze jest chora 1 lezy w 16zku. Absolutnie nie chciatbym jej niepo-
trzebnie denerwowac.

Simon potrzasnat gtowa.

— Dzi$ rano byliSmy na dole, ptzZy drodze do Hohenfurch. Plac budowy
przytutku jest kompletnie zniszczony.

Jakub Schreevogl westchnak

—Wiem juz o tym — powiedzial, wskazujac Simonowi w holu krzesto,
podczas gdy sam usiadt w wyscietanym fotelu. Wziat do reki miske z piernikami
1 zaczal je powoli przezuwac.

—K(to robi takie rzeczy? Sadze, ze w radzie oczywiscie sprzeciwiano si¢ bu-
dowie, ale zeby tylko z tego powodu niszczy¢ caly przytutek...

Simon postanowil otwarcie porozmawiac¢ z patrycjuszem.

— Czy to prawda, ze zanim wasz ojciec zapisal kawatek ziemi Kosciotowi,
wy zaplanowaliscie juz tam budowe drugiego pieca do wypalania? — zapytal.

Jakub Schreevogl zmarszczyt czoto 1 odlozyt piernik z powro— tem do mi-
ski.

— Przeciez juz wam o tym opowiadalem. Po ktotni ojciec na krotko przed
sSmiercig zmienil swoQj testament 1 musialem pogrzebac swoje plany.

—A wkrotce potem rowniez waszego ojca. Patrycjusz podniost brwi.



— Do czego zmierzacie, Fronwieser?

— Wraz ze Smiercia waszego ojca straciliscie mozliwos¢ przekonania go do
ponownej zmiany testamentu. Teraz grunt nalezy do Kosciota. Jesli zechcieliby-
scie go odzyskac, musielibyscie odkupi¢ dziatkg od Kosciota.

Jakub Schreevogt usmiechnat sig.

—Rozumiem — odrzekl. — Podejrzewacie mnie o to, ze tak dlugo saboto-
walem budowe, by Koscidt sam zrezygnowat 1 oddat mi ziemig. Jednak zapomi-
nacie przy tym, ze w radzie wciaz bronitem budowy przytutku.

—Tylko nie na tej dzialce, na ktérej tak bardzo wam zalezy — przerwat mu
Simon.

Patrycjusz wzruszyt ramionami.

— Wiasnie prowadz¢ negocjacje w sprawie kupna innego kawatka ziemi.
Drugi piec do wypalania stanie gdzie indziej. Miejsce przy stromej drodze nie
byto dla mnie az tak wazne, bym z jego powodu wystawiat na szwank swoja re-
putacje.

Simon spojrzat Jakubowi Schreevoglowi twardo w oczy. Nie potrafit jednak
odkry¢ w nich §ladu ktamstwa.

— Kt6z, jesli nie wy, miatby interes w zniszczeniu przytutku? — zapytat w
koncu.

Schreevogl zasmiat sig.

— Potowa rady byla przeciwna budowie: Holzhofer, Ptichner,
Augustin na czele z pierwszym burmistrzem Karlem Semerem we wlasnej oso-
bie. — Pdzniej szybko przybrat powazna ming. — Przy czym oczywiscie zad-
nemu z nich nie insynuowatbym dokonania przestgpstwa.

Patrycjusz wstal 1 zaczat chodzi¢ tam 1 z powrotem po pomieszczeniu.

—Nie rozumiem was, Fronwieser — powiedzial. — Moja Klara zagingla,
dwoje dzieci nie zyje, magazyn jest zniszczony, a wy wypytujecie mnie o spalo-

na budowg! Co to ma znaczyc¢?



—Dzisiejszego ranka widzieliSmy kogo$ nieopodal przytutku — wtracit Si-
mon.

—Kogo?

—Diabta.

Patrycjusz zaczerpnat powietrza, podczas gdy Simon kontynuowat:

— W kazdym razie byta to osoba, ktora tak nazywaja tutejsi ludzie — po-
wiedzial. — Przypuszczalnie jest to kulejacy zohierz. Ten, ktory porwat wasza
Klarg 1 ktory przed kilkoma dniami razem z innymi przesiadywal u karczmarza
Semera, a na pigtrze w gospodzie spotkat si¢ z wazng osoba z miasta.

Jakub Schreevogl znow usiadt.

— Skad wiecie, ze spotkat si¢ z kims$ u Semera? — zapytal.

— Stuzaca mi powiedziala — odrzekl zwigzle Simon. — Sam burmistrz
Semer nie chciat o tym rozmawiac.

Schreevogl skinat gtowa.

—Az czego wnioskujecie, z€ ta osoba byta kim$s waznym? Simon wzruszyt
ramionami.

— Zoknierzy sie najmuje, to jest ich zawdd. Aby moéc oplacié czterech mez-
czyzn, potrzebnych jest duzo pienigdzy. Pytanie brzmi, po co zostali zwerbowa-
ni...

Sktonit si¢ przed patrycjuszem.

— Gdzie byliscie w piatek przed tygodniem? — zapytat cicho. Jakub Schre-
evogl zachowat spokoj 1 odwzajemnit spojrzenie medyka.

— Grubo si¢ mylicie, jesli uwazacie, ze mam co$ wspolnego z ta sprawg —
syknat. — Zapominacie, ze uprowadzono mojq corke.

— (Gdzie byliscie?

Patrycjusz rozpart si¢ w fotelu 1 zdawat si¢ przez chwilg zastanawiac.

— Bylem na dole, w wypalami — powiedziat w koncu. — Komin si¢ zatkat

1 czyscitem go do pdznej nocy. Mozecie spyta¢ moich rzemieslnikow.



—A wieczorem, gdy palil si¢ magazyn? Gdzie wtedy byliscie?

Jakub Schreevogl uderzyt w stol, az zadrzata miska z piernikami.

— Mam dos¢ waszych podejrzen! Moja corka znikngla 1 tylko to sig¢ liczy.
Wasza zniszczona budowe mam w dupie! A teraz na—tychmiast wyjdzcie z mo-
jego domu!

Simon usitowat go uspokoic.

— Badam tylko kazdy slad, ktory znajde. Nie wiem tez, jak jedno powiazac
z drugim, ale w jakis§ sposob wszystko tworzy catos$¢, a diabet jest ogniwem ta-
czacym.

Nagle rozlegto si¢ pukanie.

Poniewaz Jakub Schreevogl 1 tak zerwal si¢ z miejsca, podszedt
kilka krokéw do drzwi i energicznie je otworzyt.

— Co jest? — zapytal szorstko.

Na progu stal niski chtopiec w wieku ekoto o$miu lat. Simon znat go z wi-
dzenia. Byt on jednym z dzieci Ganghofera, pickarza z Hennengasse. Chtopiec ze
strachem spogladat z dotu na patrycjusza.

— Jestescie rajca Jakubem Schreevoglem? — zapytal zrezygno—wany.

— To ja, co jest? Mow szybko! — Schreevogl zamierzat znow zatrzasnac
drzwi.

— Ojcem Klary Schreevogl? — pytat dalej chiopiec. Patrycjusz zatrzymat
sie.

— Tak — szepnat.

— Mam wam przekazac, ze z wasza corka jest wszystko w po—rzadku.

Schreevogl otworzyt szeroko drzwi 1 przyciagnat do siebie chtopca.

— Skad o tym wiesz?

— Ja... ja... nie mogg tego zdradzi¢. Obiecatem!

Patrycjusz ztapat malucha za poplamiony kohierz koszuli 1 podciagnat go do

gbry na wysokos¢ swoich oczu.



—Widziates ja? Gdzie ona jest? — krzyczal mu w twarz. Chilopiec
wierzgat nogami i1 probowal wyrwac si¢ z rak mezczyzny.

Simon podszedt blize;. Trzymal wysoko blyszczaca monetg, ob—
racajac ja tam 1 z powrotem migdzy palcami. Chlopiec zaniemowit,
podazajac wzrokiem za moneta jak zahipnotyzowany.

— Twoje przyrzeczenie nie musi ci¢ wigza¢, nie byla to przysiega
na Biblig, prawda? — uspokoit malucha.

Chlopiec potrzasnat glowa. Jakub Schreevogl ostroznie posta—
wil go na podlodze 1 teraz wyczekujaco spogladal raz na Simona,
raz na chtopca.

—A wigc —drazyt dalej Simon. —Kto ci powiedziatl, ze z Klarg jest
wszystko w porzadku?

— To... to byla Sophie — szepnal chlopak, nie spuszczajac wzroku
z monety. — Rudowtosa dziewczyna. Powiedziata mi o tym na dole, na przystani
dla tratw, wtasnie przed chwila. Za przekazanie tej wiadomosci dostalem jabtko.

Simon pogtaskat go uspokajajacospo gtowie.

— Dobrze zrobites. A czy Sophie powiedziala ci, gdzie teraz jest Klara?

Chlopiec potrzasnat Igkliwie gtowa.

— To byto wszystko, co mi powiedziata. Przysieggam na Najswigtsza Pa-
nienke!

—A Sophie? Gdzie ona teraz jest? — wtracit si¢ Jakub Schreevogl.

— Ona... ona zaraz uciekta, przez most do lasu. Gdy patrzytem za nia, rzuci-
ta we mnie kamieniem. Potem przyszedtem prosto do was.

Simon spogladat z boku na Jakuba Schreevogla.

— Sadzg, ze moéwi prawde — powiedzial. Schreevogl skinat gtowa.

Gdy Simon chcial wetkna¢ matemu do rgki monetg, patrycjusz sam siggnat
do swojej sakiewki. Wyciagnat z niej blyszczacego srebrnego feniga 1 podal go

chtopcu.



— Jest tw0) — powiedzial. — Dostaniesz jeszcze dwa razy tyle, jesh
dowiesz sig¢, gdzie przebywa Sophie albo moja Klara. Nie chcemy
zrobi¢ Sophie nic ztego, rozumiesz?

Chtopiec chwycit monete 1 zamknal ja w swojej malej piastce.

—Inne... 1inne dzieci mowia, ze Sophie jest czarownica 1 Ze
wkrotce ja spala razem ze Stechlinowa... — wymamrotat.

—Nie musisz wierzy¢ we wszystko, co mowia inne dzieci — Jakub Schre-
evogl dal mu kuksanca. — Ateraz zmykaj. I pamigtaj, ze to nasza tajemnica, tak?

Chlopiec skinal gtowa. Kilka sekund pdzniej zniknat ze swoim skarbem za
rogiem.

Jakub Schreevogl zamknatl drzwi 1 spojrzat na Simona.

— Ona zyje — szepnat. — Moja Klara zyje! Muszg to zaraz powiedzie¢ mo-
jej zonie. Wybaczcie mi.

Popedzit schodami na gorg. Na srodku, schodow jeszcze raz si¢ zatrzymat,
spogladajac w dot na Simona.

— Szanuje¢ was, Fronwieser —powiedzial. — W dalszym ciagu. Jesli znaj-
dziecie diabta, sowicie was wynagrodze. — UsSmiechal si¢, gdy mowil dalej. —
Przy okazji mozecie si¢ rozejrze¢ w mojej matej domowej bibliotece. Sadze, ze
jest tam kilka ksiazek, ktore wa zainteresuja.

I pobiegt na gore do sypialni swojej zony.



Sobota

28kwietnia Roku Panskiego 1659,
Potudnie

Przez dobre pot godziny Simon stal jak sparalizowany w holu domu patry-
cjusza, a w jego glowie wirowaty mysli. W koncu powzial decyzj¢ 1 wybiegt na
zewnatrz, w dot Bauerngasse, w strong tynku:=Po drodze potracil kilka przeku-
pek, niemal wywrocit stragan z bochenkami chleba, po czym, nie baczac na
krzyki 1 wyzwiska, pobiegt za budynek Ballenhaus w dot do bramy prowadzace;j
z miasta nad Lech. Po kilku minutach byt juz przy moscie nad rzeka. Przemierzyt
go, mijajac z lewej strony spalony magazyn 1 udat si¢ dalej na Landstral3e, ktéra
prowadzita od przystani dla tratw do Peiting.

Po krotkim czasie dotart na skraj lasu. Teraz, koto potudnia, ulica opustosza-
ta, wigkszos¢ furmanek przebyta droge do rzeki juz o wezesnych godzinach ran-
nych. Stycha¢ byto ciche ¢wierkanie ptakow, a od czasu do czasu w glebi lasu
rozlegat S1¢ trzask gatezi. Poza tym panowat spokoj.
— Sophie!

Gtos Simona brzmiat w tej ciszy ghucho 1 delikatnie, jakby las pochtaniat go
juz po kilku metrach.

— Sophie, styszysz mnie?



Przeklinat sam siebie za ten pomyst. Dziewczyna mogla pobiec w kierunku
lasu przed niecala pdigodzina, jednak prawdopodobienstwo, ze go teraz styszy,
byto raczej niewielkie. Pewnie byla juz daleko, daleko stad. Poza tym, kto po-
wiedzial, ze chcialaby go ustysze¢? Bardzo mozliwe tez, ze wlasnie teraz siedzi
gdzies$ na gatezi 1 obserwuje go. Sophie uciekta, bowiem podejrzewano ja, ze od-
prawiala czary razem z akuszerka. Jako sierota, bez reputacji 1 swiadkow, ktorzy
stangliby po jej stronie, zapewne wyladowataby na stosie razem ze Stechlinowa,
cho¢ ma dopiero dwanascie lat. Medyk styszat o procesach, w ktorych palono
jeszcze milodsze dzieci podejrzane o odprawianie czaréw. Dlaczego zatem
Sophie miataby w takim momencie zdradzi¢ mu miejsce swojej kryjowki?

Simon westchnat 1 obrocit si¢ na pigcie.

— Stoj!

Gtos dochodzit gdzies z glebi lasud Medyk zatrzymdf si¢ 1 odwrocit przez
rami¢. Nagle w bok uderzyt go kamien.

—Au¢! Do cholery, Sophie,

— Nie odwracaj si¢ — znowu rozlegt si¢ glos dziewczyny. — Nie
musisz widzie¢, gdzie jestem.

Simon wzruszyl pokornie ramionami. Miejsce, w ktore ugodzit go kamien,
piekielnie bolato, poza tym nie mial ochoty na kolejny cios.

— Chtopak sie¢ wygadat, prawda? — zapytata Sophie. — Powiedzial, ze to
ja go wyslatam.

Simon skinat gtowa.

— Nie ztos¢ si¢ na niego — odrzekt. — Tak czy siak, zgadibym.

Medyk wpatrywat si¢ w punkt lezacy gdzies w lesnej gestwinie, co pomaga-
fo mu rozmawiac z niewidzialna dziewczyna.

— Sophie, gdzie jest Klara?

—W bezpiecznym miejscu. Wigcej powiedzie¢ nie moge.

— Dlaczego nie?



— Bo nas szukaja. Klarze 1 mnie grozi niebezpieczenstwo — roéwniez w
miescie. Antona 1 Petera juz ztapali. Musicie zajrze¢ do Johannesa Strassera, u
karczmarza w Altenstadt...

— On zaginal — przerwat dziewczynie Simon.

Sophie dlugo milczata. Simonowi zdawato sig, ze styszy ciche szlochanie.

—Sophie, co si¢ stalo tamtej nocy? Przeciez byliscie wtedy wszyscy razem,
prawda? Peter, ty, Klara, inne osierocone dzieci... Co si¢ stato?

—Ja... ja nie moge powiedzie¢ — glos Sophie drzat. — Wszystko by si¢
wydato. SpalilibySmy si¢ na stosie, wszyscy bySmy si¢ spalili!

—Sophie, przysiggam ci, ze wstawie si¢ za tobag — probowat ja uspokoic
Simon. — Nikomu nie stanie si¢ krzywda. Nikt...

Rozlegt sig trzask galg¢zi. Odgtos nie pochodzit z tylu, gdzie przypuszczalnie
stala lub siedziata Sophie, lecz z przodus Ukosnie z lewej strony przed Simonem,
w odleglosci dobrych dwudziestu krokéw, lezaty utozone w stos suche galezie. Z
tytu cos si¢ poruszato.

Simon ustyszat za soba plasnigcie, a pozniej kroki, ktore zaczely si¢ w po-
spiechu oddala¢. Sophie wzigta nogi za pas.

Raptem chwile pdzniej zza stosu gatezi ukazata si¢ posta¢ w ptaszczu 1 kape-
luszu z szerokim rondem. Przez moment Simon myslat, Ze to kat. Jednak postac
wyciagnela spod plaszcza szable. Na sekunde stonce przedarlo si¢ przez lesna
gestwing, a jego promien sprawil, ze szabla zamigotata w Swietle. Tam, gdzie po-
sta¢ biegla w stron¢ Simona waskim pasem $wiatta, btysneto cos biatego.

Byta to rgka diabta, reka kosciotrupa.

Simon odnidst nagle wrazenie, ze czas slamazarnie si¢ wlecze. Kazdy gest,
kazdy szczegét trwale zapisywat si¢ w jego pamigci. Jego stopy przykleily si¢ do
ziemi, jakby tkwity w bagnie. Dopiero gdy diabet zblizyt si¢ na odlegtos¢ dzie-
sigciu krokoéw, medyk znow byt w stanie si¢ poruszy¢. Odwrocil si¢ 1 w panicz-

nym lgku pobiegt w kierunku krawedzi lasu. Za soba styszat kroki diabta 1 ryt-



miczne skrzypienie na zwirze 1 ziemi. Wkrotce ustyszat rowniez oddech swojego
przesladowcy. Zblizat sig.

Simon nie mial odwagi si¢ odwrdci¢. Obawiat sig, ze przez to zmniejszy
dzielacy ich dystans. Biegt i biegl, czujac w ustach metaliczny smak krwi i
uéwiadamiajac sobie, ze dtugo tego nie wytrzyma. Scigajacy go mezczyzna byt
przyzwyczajony do biegania, oddychat spokojnie 1 rowno. Wkrotce go dogoni.
Tymczasem wciaz nie bylo widac¢ konca lasu, tylko gestwing i ciemnosc.

Oddech zblizat si¢. Simon przeklinat siebie za pomyst samotnej wyprawy.
Diabet widziat go razem z katem na placu budowy, obydwaj $cigali go. Ateraz to
on deptal Simonowi po pigtach. Medyk nie robil sobie zadnych ztudzen. Gdyby
mezczyzna go dogonit, zabitby go rownie szybko i od niechcenia, jak zabija si¢
natr¢tng muche.

Nareszcie zrobilo si¢ przed nim jas$niej. Serce Simona walilo jak mtot. To
musi by¢ granica lasu! Droga biegta w doty,po czym w koncu opuscita las 1 po-
wiodla w strong rzeki. Przez wi€rzcholtki przedarto si¢ Swiatto, cienie odsungty
si¢. Simon pokustykat jeszcze kilka metrow, a pozniej ogarnglo go mieniace si¢
stoneczne swiatto. Dotart na skraj lasu. Szedt chwiejnym krokiem przez wzgorze
1 widzial w dole przystan dla tratw. Ludzie stali nad brzegiem, woly ciagnetly
wozy pod gore do lasu. Dopiero teraz odwazyt si¢ odwroci¢. Scigajaca go postaé
znikneta. Sciana drzew niczym czarna wstega byta skapana w poludniowym
stoncu.

Wciaz jeszcze nie czut si¢ bezpiecznie. Gleboko odetchnal, po czym zatacza-
jac sig, pobiegt w dot ulicy na przystan, nieustannie spogladajac za siebie. Gdy
po raz kolejny odwrocit gtowe, nagle z kims si¢ zderzyt.

— Simon?

Bylta to Magdalena, ktora trzymata w reku koszyk wypetiony dzikimi zio-
tami. Spogladata na niego ze zdumieniem.

— Co sig stalo? Wygladasz, jakbys zobaczyt ducha.



Simon popchnat ja kilka metrow w dol, w kierunku przystani, 1 usiadt na sto-
sie belek. Dopiero tutaj, posrod zwawo uwijajacych si¢ flisakdw 1 woznicdw, po-
czut si¢ naprawde bezpiecznie.

—On... on byl za mna — wyjakal w koncu, gdy jego oddech czesciowo si¢
uspokoit.

—Kt6z taki? — zapytata zatroskana Magdalena, siadajac obok niego.

— Diabet.

Magdalena zasmiata sig, ale jej $miech nie brzmial autentycznie.

— Simonie, nie gadaj bzdur — powiedziata w koncu. — Pites, siedzac w po-
tudnie na stoncu!

Medyk potrzasnat glowa, po czym opowiedzial jej o wszystkim, co zdarzyto
si¢ od rana: o zniszczeniach na placu budowy, o pogoni w lesie, jaka odbyt z jej
ojcem, o rozmowach z ksiedzem, Schreevoglem 1 Sophie, a w koncu o swoje;j
ucieczce. Gdy skonczyt, Magdalena spogladata na niego z zatroskang mina.

—Ale dlaczego diabel uwziat si¢ wiasdnie na ciebie? — zapytata. — Przeciez
nie masz z tym nic wspolnego, prawda?

Simon wzruszyt ramionami.

— Prawdopodobnie mam, gdyz depczemy mu po pigtach 1 prawie go ztapa-
liSmy — spojrzal na Magdalen¢ powaznym wzrokiem.

— Twojemu ojcu tez grozi niebezpieczenstwo.

Dziewczyna uSmiechneta sie.

— Chcialabym zobaczy¢, jak diabel obija mojego ojca. On jest katem, nie
zapominaj o tym.

Simon wstat ze stosu drewna.

— Magdaleno, to nie sa zarty — zawolat. — Ten megzczyzna, czy kim tam
on jest, przypuszczalnie zabit kilkoro dzieci! Mnie tez chciat zabi¢ i kto wie, mo-

Ze nas teraz wlasnie obserwuje.



Magdalena rozejrzata si¢. Tuz przed nimi woznice zatadowywali na dwie
tratwy skrzynie 1 beczki, mocno je przywiazujac. Dalej, w dole, kilku mezczyzn
uprzatalo na bok zweglone pozostatosci po magazynie. W jednym miejscu usta-
wiono juz nowe belki. Od czasu do czasu jeden z mezczyzn spogladal w ich stro-
ne, szepczac ze swoimi sgsiadami.

Simon niemal styszat, co do siebie cicho mowili: katowska dziwka 1 jej ko-
chanek... Syn medyka, ktory chodzi do 16zka z corka kata 1 ktory nie chce przyjac
do wiadomosci, ze w Schongau grasuje diabel, a akuszerka musi sptona¢ na sto-
sie.

Westchnat. Reputacja Magdaleny byla 1 tak zrujnowana, najpdzniej teraz ten
sam los spotka 1 jego dobre imi¢. Polozyt dziewczynie reke na policzku 1 spojrzat
jej gleboko w oczy.

— Twoj ojciec opowiedzial mi, zeznalaztas w lesie alraung — powiedziat.
— Przypuszczalnie dzigki temu uratowatas Stechlinowej zycie.

Magdalena usmiechneta sie.

— To tylko sprawiedliwos¢. W koncu ona kiedys podarowata mi moje. Ma-
ma mowi, ze podczas porodu byta ze mna prawdziwa udreka. Lezatam w ztej po-
zycjl 1 nie chcialam wyj$¢. Gdyby nie Stechlinowa, nie byloby mnie na tym
swiecie. Teraz sptacam m¢j dlug.

W koncu znow spowazniata.

— Musimy i8¢ do mojego ojca i go ostrzec — mruknela pod nosem.
— Moze wpadnie na jakis, pomyst, jak moglibysmy ztapa¢ diabta.

Simon potrzasnat gtowa.

— Przede wszystkim musimy dowiedzie¢ sig, z kim spotkat si¢ ten tak zwa-
ny diabet 1 inni Zotnierze w gospodzie u Semera. Jestem pewien, ze ta osoba jest
kluczem do catej zagadki.

Obydwoje pograzyli si¢ w pelnym zadumy milczeniu.

—Dlaczego diabet powrocit?



—Co? — Simon wyrwat si¢ z zamyslenia.

—Dlaczego wrdécit na plac budowy? — zapytala ponownie Magdalena. —
Jesli rzeczywiscie wraz ze swoimi ludzmi odpowiada za zniszczenia, to czemu
poszedt tam jeszcze raz? Przeciez byto juz po wszystkim.

Simon zmarszczyt czoto.

— Moze cos zgubil? Moze ten woreczek z tytoniem, ktory znalazt twoj oj-
ciec? Nie chciat, zeby go odkryto i snuto przypuszczenia.

Magdalena potrzasneta gtowa.

—Nie sadz¢. Na woreczku nie byto zadnego monogramu, niczego, co mo-
globy go zdradzi¢. Musiato tu chodzi¢ o co$ innego...

—Moze czegos szukal? — przypuszczat Simon. — Czegos, czego nie zna-
lazt za pierwszym razem.

Magdalena zatopita si¢ w rozmyslaniach.

— Cos$ ciagnie go na plac budowy — powiedziala. — Daubenbergerowa
opowiadata mi, ze w tym miejscu tanczyty kiedys$ czarownice. A juz wkroétce jest
noc Walpurgii... Moze to naprawdg jest diabet?

Obydwoje znowu zamilkli. Stonce, zaskakujaco jak na kwiecien, palito, in-
tensywnie ogrzewajac stos belek, na ktorych siedzieli. Z oddali docieraty do nich
krzyki flisakow ptynacych rzeka w kierunku Augsburga. Woda blyszczata jak
ptynne ztoto. Nagle Simon poczul, ze ma tego wszystkiego dos¢: ucieczki, cia-
glych pytan, rozmyslania, strachu...

Zerwal si¢ z miejsca, wziat koszyk Magdaleny i pobiegt w gore rzeki.

— Dokad idziesz? — krzykngla.

— Zbiera¢ z toba ziota. Chodz, swieci stonce, a ja znam pewne zaciszne
miejsce.

—A moj ojciec?

Simon pomachal koszykiem 1 usmiechnat si¢ do nie;.



— Moze poczekac¢. Sama przeciez powiedziatas, ze nie boi si¢ ani Smierci,
ani diabta.

Pod gradem nieufnych spojrzen woznicéw, dziewczyna pobiegta za nim.

Zmierzch wyciagnat juz swoje macki i przyszediszy z zachodu, osiadt nad
lasami dookota Schongau. Droge do Hohenfurch spowily catkowite ciemnosci,
dzigki czemu mezczyzna, ktory teraz zblizat si¢ z zachodniej strony, byt ledwo
widoczny miedzy krzakami, ktore rosty na brzegu karczowiska. Nie zdecydowat
si¢ na wegdrowke ulica, lecz szedl rownolegle do niej, przez wysokie gaszcze.
Wprawdzie pokonywanie drogi w takich warunkach trwato niemal dwa razy dtu-
zej, ale za to mogl by¢ pewien, ze nikt ‘go nie=zauwazy. Bramy miasta zamknigto
juz pot godziny temu; prawdopodebienstwo’ spotkania tu zywej duszy byto nad
wyraz niskie, jednak mezczyzna nie chciat ryzykowac.

Od niesienia topaty bolaty go ramiona, a pot sciekal mu strumieniami po
czole. Kolce 1 osty przyczepily si¢ do jego plaszcza 1 w niektorych miejscach zo-
stawily juz mate rozdarcia. Mezczyzna przeklinat. Tym, co go motywowato do
dziatania, byla pewnos¢, ze wszystko juz wkroétce sie skonczy. A wtedy bedzie
mogt rzadzi¢, jak mu si¢ podoba — nie znajdzie si¢ nikt, kto by mu rozkazywat.
Kiedys w dalekiej przysztosci opowie o tym swoim wnukom, a oni zrozumieja
go 1 docenia, ze wszystko wziat na siebie tylko ze wzgledu na nich, by ocali¢ ist-
nienie rodziny, uratowac dynasti¢. Ale zaraz przyszto mu do glowy, ze posunat
si¢ za daleko. Nie mogt juz nikomu opowiedzie¢ catej historii, bowiem za duzo
si¢ wydarzylo, za duzo rzeczy brudnych i1 krwawych. T¢ tajemnic¢ bedzie musiat

zabra¢ ze soba do grobu.



W ciemnosci trzasneta galaz, gdzies rozlegl si¢ topot skrzydet. Mgzczyzna
zatrzymal si¢, zapierato mu dech w piersiach. Ostroznie wyciagnal mata latarnig,
ktora dotychczas chowat pod plaszczem 1 zaswiecit w kierunku, z ktorego do-
chodzil odglos. Nieopodal niego w powietrze wzbila si¢ sowa 1 odleciata nad
karczowiskiem. Usmiechnat si¢. Strach sprawil, ze zaczat juz wariowac.

Ostatni raz rozejrzat si¢ na wszystkie strony, po czym wszedt na teren bu-
dowy 1 popedzil w strong stojacego na srodku budynku.

Gdzie powinien zacza¢? Chodzit dookota zawalonych murow 1 szukat wska-
zowki. Gdy niczego nie znalazt, po kupie kamieni wszedt do wewnatrz 1 stuknat
topata w lezace na podtodze kamienne ptyty. Metaliczny odglos przeszyt go do
szpiku kosci. Mial wrazenie, ze stycha¢ go az w samym Schongau. Natychmiast
przerwat stukanie.

W koncu wdrapat si¢ na murek stojacy przy gtownym budynku 1 rozejrzal
si¢ po karczowisku. Przytutek, kaplica, stos belek, studnia, obok worki z wap-
nem, kilka przewrdconych wiadet...

Jego spojrzenie padto na rosnaca posrodku polany stara lipg, ktorej gatezie
siggaly prawie do ziemi. Z jakiego$ powodu robotnicy pozostawili ja na placu.
By¢ moze stato si¢ tak dlatego, ze Kosciol kazat nie scina¢ drzewa, chcac w
przysztosci zapewni¢ cien chorym 1 niedot¢znym?

A moze tak zarzadzil starzec?

Energicznie podbiegt do lipy, przecisnat si¢ pod gateziami 1 zaczat kopac.
Ziemia byla twarda jak glina, a silne korzenie rozpetzaty si¢ we wszystkich kie-
runkach. Mgzczyzna przeklinal i kopat, az strumienie potu zaczgly scieka¢ mu na
ptaszcz. Obydwiema rekami chwycit trzonek topaty 1 odgarnawszy liscie, uderzat
w grube jak rami¢ wiokna korzeni, ktore roztrzaskiwaty sig, by pod spodem
znOw odstoni¢ kolejne korzenie. Sprobowat w innym miejscu blisko drzewa, jed-

nak efekt byl ten sam. M¢zczyzna dyszat 1 szlochat, coraz szybciej wbijal topatg



w ziemi¢ 1 drewno, pozniej wreszcie zatrzymal si¢ 1 opart o trzonek, tapiac od-
dech. To musiato by¢ niewtasciwe miejsce, niczego tu nie zakopano.

Latarenka oswietlit lipe, szukajac ewentualnych otworow po sgkach. Ponizej
pierwsze] galezi, akurat na takiej wysokosci, ze nie byt tam w stanie dosiggnac
reka, znajdowat si¢ otwor wielkosci meskiej pigsci. Mgzczyzna odstawil lataren-
ke 1 sprobowatl wspiac si¢ po gatezi do gory. Za pierwszym razem zsunat si¢ na
ziemig, gdyz jego rece byty mokre od potu. Za drugim w koncu udato mu si¢
podciagnac¢ swoje cigzkie cialo do gory. Powoli przysunat si¢ do pnia i wiozyt
prawa dton do otworu. Poczut mokra stome, a w srodku co$ zimnego 1 twardego.
Najwyrazniej byt to metal.

Jego serce drgneto.

Nagle reke przeszyl ktujacy bol. Mgzczyzna wyjal ja z dziupli 1 w tym sa-
mym momencie zobaczyl, jak posrdéd gniewnych protestow wylatuje z niej cos$
duzego 1 czarnego. Przez grzbiet jego dloni'przebiegata cigta rana dlugosci palca,
ktora zaczeta mocno krwawié. Przeklinajac, m¢zczyzna odrzucit od siebie szero-
kim tukiem zardzewiala tyzke, ktora,wciaz jeszcze kurczowo trzymal w rece i
zsunat si¢ na ziemig. Dotartszy na dol, zlizat z rany krew, podczas gdy po policz-
kach sptywaly mu tzy bolu 1 rozpaczy. Nad jego glowa rozlegto si¢ skrzeczenie
sroki, ktore brzmiato jak szyderstwo.
Wszystko na prozno.

Nigdy tego nie znajdzie. Widac¢ starzec zabral ze soba tajemnice do grobu.
Jego wzrok jeszcze raz poszybowat w strong placu budowy. Mury, fundamenty,
kaplica, studnia, stos drewna, lipa, kilka kartowatych §wierkow na skraju pola-
ny... Musi przeciez by¢ cos, co stalo tutaj od samego poczatku, cos, co mozna fa-
two zapamigtac 1 odnalez¢. Ale by¢ moze robotnicy juz to usuneli, nawet nie po-
dejrzewajac, co robia.

Potrzasnat glowa. Teren byt zbyt rozlegly. Mogt tu kopac przez cala noc i

kompletnie niczego nie znalez¢. Jednak pdzniej obudzita si¢ w nim przekora. Nie



wolno mu tak szybko si¢ poddac. Jeszcze nie teraz. Stawka jest zbyt wysoka. A
zatem potrzebny jest nowy plan... Musi postgpowac systematycznie, podzieli¢
teren na mniejsze parcele, a pdzniej przeszuka¢ go kawalek po kawatku. Mogt
by¢ pewien przynajmniej jednego: to, czego szukal, bylo tutaj. Nalezy tylko
uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢, ale w koncu to si¢ oplaci.

W nieduzej odlegtosci, blisko karczowiska, oparty o pien drzewa stat diabet 1
przygladat si¢ kopiacemu me¢zczyznie. Wypusciwszy z ust w strong nocnego nie-
ba kotko dymu, spogladat za nim, jak wznosi si¢ w kierunku ksi¢zyca. Wiedziat,
ze za sprawa placu budowy krylo si¢ jeszcze cos, o czym mu nie powiedziano.
Zostat oszukany, a to zawsze doprowadzalo go do wsciektosci. Wiasciwie miat
wielka ochotg natychmiast poderzna¢ gardto znajdujacemu si¢ migdzy murami
mezczyznie 1 rozla¢ jego krew wzdtuz polany.

Ale wtedy zepsultby sobie zabawe w dwojaki sposob: nie dostatby juz zapta-
ty za kolejne sabotaze 1 nigdy nie dowiedziatby sig, czego 6w mezczyzna tak
rozpaczliwie szuka. Zatem musi cierpliwie czeka¢. Najpozniej do chwili, gdy
mezczyzna co$ znajdzie. A wtedy bgdzie mogt go ukarac za jego ktamstwa. Tak
samo jak ukarze medyka i kata za to, ze go sledzili. Konowat umknat mu jeszcze
ten jeden jedyny raz, jednak to si¢ juz wigcej nie powtorzy.

Diabetl puscit kolejny kigbek dymu w nocne niebo. Pdzniej usadowit si¢ na
migkkim mchu pod pniem jodty 1 uwaznie obserwowal kopiacego. Moze jednak

cos dzisiaj znajdzie.



Niedziela,
29 kwietnia Roku Panskiego 1659,

godzina 6. rano

Simona obudzito ciche skrzypienie, ktore raptem wslizgnglo sie¢ w jego sny.
W jednej chwili byt juz rzeski. Obok niego glteboko spata Magdalena. Dziewczy-
na oddychala spokojnie, a na jej ustach’blakat si¢ usmiech, jakby marzyta wta-
snie o czyms pigknym. Simon mial nadzieje, Ze $nita jej si¢ ubiegta noc.

Razem z Magdalena poszedi'nad rzeke zbiera¢ ziota. Probowat przy tym ani
stowem nie wspominac o zdarzeniach, jakie rozegraly si¢ w Schongau. Pragnat o
nich zapomnie¢ przynajmniej na jaki§ czas. Nie chciat zaprzata¢ sobie glowy
mezezyzng, ktorego nazywali diablem, a ktory dybat na jego zycie. Nie chcial
mysle¢ o przebywajacej w wigzieniu, wciaz nieprzytomnej akuszerce, ani przy-
pominac sobie o martwych dzieciach. Byta wiosna, przygrzewato stonce, a woda
w Lechu cicho szemrala.

Po przebyciu dobrej mili przez blonia rozciagajace si¢ nad brzegami rzeki
dotarli do ulubionego miejsca Simona — matej, niewidocznej z drogi zwirowej
zatoki. Rosnaca tam wysoka wierzba pochylala swoje gatezie nad woda, ktéra

migotata migdzy jej lis¢mi.



W ostatnich latach Simon czgsto tu przesiadywal, gdy chcial porozmyslac.
Teraz razem spogladali na rzeke, rozmawiajac o ostatnim jarmarku, kiedy to ze
soba tanczyli, a ludzie siedzacy dookota przy stolikach wzigli ich na jezyki.
Opowiadali o swoim dziecinstwie — Simon o czasach, gdy pracowat jako fel-
czer, zas Magdalena o tym, jak w wieku siedmiu lat dostata goraczki, ktora przy-
kuta ja do 16zZka na wiele tygodni. To wiasnie wtedy ojciec nauczyl ja czytac, a
we wszystkie te dni 1 noce nie odstgpowat jej na krok. Odtad pomagata mu w
przyrzadzaniu napojow 1 rozcieraniu zidl, a wertujac jego ksiazki, wciaz uczyta
S1¢ cZegos$ Nowego.

Dla Simona byt to cud. Magdalena byta pierwsza kobieta, z ktora mogt po-
rozmawia¢ o ksigzkach! Pierwsza, ktora przeczytata Armamentarium Chirur-
gicum Johannesa Scultetusa 1 znata dzieta Paracelsusa. Jednak od czasu do czasu
odczuwat uktucie w sercu na mysl, ze ta dziewczyna nigdy nie zostanie jego zo-
na. Jako corka kata byla niegodna, a miasto nigdy nie zaakceptowatoby ich
zwigzku. Ona — katowska kobieta — 1,on — wedrowny chirurg polowy — mu-
sieliby opusci¢ Schongau i zebra¢ na,swoje utrzymanie na ulicy. Ale wlasciwie
czemu nie? Jego mitos¢ do tej dziewczyny byta w tej chwili tak silna, ze zrezy-
gnowatby dla niej ze wszystkiego.

Rozmawiali tak przez cate popotudnie 1 wieczor, gdy nagle ustyszeli dzwony
kosciota parafialnego, ktore wybijaty szosta. Za pot godziny zamykano bramy
miasta. Wiedzieli, ze nie uda im si¢ wréci¢ na czas, dlatego udali si¢ do opusz-
czonej stodoty, gdzie Simon spat juz przy innych okazjach, 1 postanowili w niej
przenocowac. Dalej rozmawiali 1 Smiali si¢ z platanych dawno temu dziecigcych
figlow. Ich ojcowie 1 Schongau ze swoimi szepczacymi mieszkancami byli dale-
ko, daleko stad. Od czasu do czasu Simon gladzit Magdaleng po policzku lub
glaskat ja po wlosach, ale zawsze, gdy jego palce zblizaly si¢ do jej gorsetu, ona

z uSmiechem odsuwata jego reke. Dziewczyna jeszcze nie chciata mu si¢ oddac 1



Simon to akceptowat. W pewnym momencie w koncu zasngli obok siebie jak
dwoje dzieci.

O swicie skrzypienie wrot do stodoty wyrwato Simona z potsnu.

Swoj obo6z rozbili na gorze pod dachem, skad drabina prowadzita na klepi-
sko. Medyk ostroznie wyjrzat zza snopka stomy i spojrzal w dot. Widziat, ze
wrota lekko uchylono, a do srodka wpadaly pierwsze promienie porannego Swia-
tla. Byt Swiecie przekonany, ze wieczorem zamknat za soba ze wzgledu na chtod.
Po cichutku zatozyt spodnie i rzucit ostatnie spojrzenie na Spiaca jeszcze Magda-
leng. Tuz pod nim rozlegaty si¢ posuwiste kroki. Do drabiny zblizata si¢ postac
zastonigta przez wbudowany na strychu strop. Simon poszukat w stomie swojego
noza, perfekcyjnie oszlifowanego sztyletu, ktorego uzywat podczas sekcji zwlok
1 do amputacji u rannych. Mocno $cisnatl trzonek w prawej rece, lewa za$ pchnat
wyjatkowo duzy snopek siana bezposrednio w strong¢ krawedzi stropu.

W dole pojawita si¢ juz tajemnicza postac. Simon odczekat jeszcze krotka
chwilg, a pdzniej ostatni raz popchnatsnopek, ktory spadt doktadnie na intruza.
Skoczyt zaraz za nim z przerazliwym, krzykiem, majac nieztomny zamiar powa-
li¢ obcego na ziemig 1 ewentualnie wbi¢ mu ndz w plecy.

Tymczasem mezczyzna, nie patrzac w gore, obrocit si¢ na bok, a snopek
spadt obok niego na klepisko 1 rozleciat sig, zostawiajac po sobie chmurg kurzu i
stomy. Mezczyzna wyciagnat rece do gory, odpierajac atak Simona. Medyk po-
czul, jak silne palce, niczym srubowa zwornica stolarska, otaczaja przeguby jego
dtoni. Sapiac z bolu, wypuscit sztylet z reki. Osobnik kopnal go kolanem w pod-
brzusze, przez co Simon padt przed siebie na ziemi¢. Zrobilo mu si¢ ciemno
przed oczami.

Zaslepiony bolem czotgat si¢ po podlodze, rozpaczliwie szukajac noza. Na-
gle na jego prawej rece stanat but, przyciskajac ja najpierw delikatnie, pdzniej

coraz mocniej. Simon zaczerpnal powietrza 1 poczul, ze co$ zaczeto mu trzesz-



cze¢ w przegubie dloni. Naraz bol ustal. Czlowiek, ktorego wciaz widziat jak
przez mgle, cofnat stopg.

— Jesli jeszcze raz uwiedziesz moja corke, potamig ci obydwie lapy 1 rozto-
7€ ci¢ na tozu madejowym, zrozumiates mnie?

Simon ztapat si¢ za podbrzusze 1 wyczotgal ze strefy zagrozenia.

— Ja jej nie... tknalem — jeknal. — Nie tak, jak myslicie. Ale my... si¢ ko-
chamy.

Do jego uszu doszedt sarkastyczny Smiech.

— Mam to w dupie! Ta dziewczyna jest corka kata, zapomniates? Jest nie-
godna! Chcesz dalej robi¢ z niej posmiewisko tylko dlatego, ze nie umiesz nad
soba zapanowac?

Jakub Kuisl stal teraz tuz nad Simonem. Odwrdcit go butem na plecy, dzigki
czemu mogl spojrze¢ mu prosto w oczy.

—Ciesz sig, ze ci¢ nie wykastrowalem—wyrzucit z siebie. —Tobie 1 wielu
dziewczetom w miescie zaoszczgdzitbymtylu ktopotow!

—Tato, zostaw go w spokoju! — ze strychu doszedt teraz glos Magdaleny,
ktora obudzit hatas wywotany walka. Zaspana 1 ze stoma we wtosach spogladata
teraz w dot. — Jesli juz, to ja uwiodtam Simona, a nie na odwrét. Poza tym, sko-
ro tak czy siak jestem niegodna, to troch¢ mniej lub wigcej nie robi roznicy.

Kat spojrzal w gore 1 pogrozil jej pigscia.

— Nie po to nauczylem cig czyta¢ 1 kurowac, zebys data sobie zrobi¢ dzie-
ciaka 1 ze sromotg zostata przepedzona z miasta. Jeszcze dojdzie do tego, ze swo-
jej wlasnej corce bede musial zatozy¢ maske wstydu!

— Ja... ja moge zatroszczyC si¢ o Magdaleng — znow zabrat gltos Simon,
ktory wciaz rozcierat bolace krocze. — MoglibySmy 1$¢ do innego miasta 1 tam...

W tym momencie dosiggnat go kolejny cios, tym razem w nieostonigte miej-

sce na wysokosci nerek. Medyk, sapiac, znowu si¢ skulil.



— Gowno zrobicie! Chcecie i8¢ na zebry czy co? Magdalena poslubi mojego
kuzyna ze Steingaden. Klamka zapadia. A teraz ztaz na dot!

Jakub Kuisl potrzasnat drabing. Tymczasem twarz Magdaleny zbladta.

— Kogo mam poslubi¢? — zapytata bezbarwnym glosem.

— Hansa Kuisla ze Steingaden. To dobra partia — mruknat kat. —
Gadalem z nim o tym raptem kilka tygodni temu.

— I méwisz mi o tym ot tak, tutaj, prosto w twarz?

— Kiedys trzeba byto.

Kat dostal w glowe kolejnym snopkiem stomy, przez co zachwiat sig, o mato
co nie lecac z ndég. Tym razem nie spodziewat si¢ ataku. Mimo bolu Simonowi
zachciato si¢ Smia¢. Magdalena odziedziczyta szybkos¢ po ojcu.

— Nikogo nie poslubie¢ — krzykngla z gory. — A juz na pewno nie
thustego Hansa ze Steingaden. Smierdzi'mu z geby i jest szczerbaty! Zostang z
Simonem. Mowig, zebys o tym wiedziat!

— Uparta baba — burknat Kat. Ale przynajmniej zdawat si¢ zrezygnowac z
zamiaru zabrania corki do domu sita."Skierowat si¢ w stron¢ wyjscia. Gdy otwo-
rzyt wrota stodoty, do srodka wpadty promienie porannego stonca. Przez krotka
chwile stat w ich swietle.

— A tak przy okazji to... Johannesa Strassera znalezli martwego w stodole w
Altenstadt — mruknat na odchodnym. — On réwniez mial ten znak. Powiedziata
mi o tym stuzaca od karczmarza Strassera. Ide teraz go obejrzec¢. Jesli chcesz,
mozesz pOjS¢ ze mna,
Simon.

Po tych stowach wyszedt prosto w chtodny poranek. Medyk przez chwile
zawahat si¢. Spojrzat w gor¢ na Magdaleng, ktora szlochajac, zagrzebata si¢ w
sianie.

— Jeszcze... jeszcze pogadamy—szepnat w jej kierunku, po czym pokusty-

kat za katem.



Przez dhugi czas szli obok siebie bez stowa. Mingli przystan, gdzie o tej po-
rze przybily juz pierwsze tratwy, 1 skrecili w lewo, aby waska sciezka dotrze¢ do
ulicy prowadzacej do Altenstadt. Obydwaj swiadomie omingli drogg¢ przez mia-
muroéw miejskich, nie byto wida¢ zywej duszy.

Dopiero teraz Simon zabrat gtos. Dlugo zastanawiatl si¢ i rozwaznie dobieral
stowa.

— Przykro mi — wyjakat. — Ale to prawda, kocham wasza corke 1 potrafig
o nig zadba¢. Studiowatem, cho¢ nie dobrnalem do konca. Skonczyty mi si¢ pie-
niadze. Ale to wystarczy, by zwiaza¢ Keniec-z-koncem, pracujac jako wedrowny
chirurg. A jesli doda¢ do tego wiedzg waszej corki...

Kat zatrzymat si¢ 1 spojrzal’ze, wzniesienia w dot na doling, gdzie rozciagaty
si¢ lasy siggajace az po horyzont.

—Czy ty w ogole wiesz, co to znaczy, tam, w §wiecie, zarabia¢ na swoj co-
dzienny chleb? — przerwal mu, nie odwracajac wzroku od krajobrazu.

—Kiedys juz przenosilem si¢ z miejsca na miejsce z moim ojcem

— odpart Simon.



— To on o ciebie dbal i za to powinienes by¢ mu wdzigczny na wieki —
powiedziat kat. — Tym razem bytby$s sam, musialby$ zatroszczy¢ si¢ o swoja
kobiete 1 dzieci. Chodzitbys z jednego jarmarku na drugi, jak konowat zachwala-
jacy swoje tanie nalewki niczym kwasne piwo, obrzucany zgnitymi lis¢mi kapu-
sty 1 wysSmiewany przez chtopdw, ktorzy gowno si¢ znaja na twojej medycynie.
Miejscowi lekarze po studiach juz by si¢ postarali, zeby ci¢ przepedzono z miasta
zaraz po tym, jak by$ si¢ w nim pojawil. Twoje dzieci pomartyby ci z glodu.
Chcesz tego?

—Ale z moim ojcem zawsze mieliSmy za co  zyC...
Kat splunat.

— To bylo na wojnie — ciagnal. — Podczas wojny zawsze jest duzo
roboty. Trzeba pitowac kosci, polewa¢ oliwa rany, wywleka¢ zabitych z pola
walki 1 posypywac ich ciata wapnem. Teraz juz nie ma wojny, nie ma wojska, do
ktorego mozna by si¢ przytaczyc¢. I Bogu dzigki!

Kat znoéw ruszyt przed siebie. Simon podazat za nim w odstepie kilku kro-
kow.

— Mistrzu? — zagail po kilku minutach milczenia. — Mogg was o coS$ za-
pytac?

Jakub Kuisl szedt dalej. Méowit, nie odwracajac si¢ za siebie.

— Czego chcesz?

— Slyszatem, ze nie zawsze przebywaliscie w Schongau. Opusciliscie to
miasto, gdy byliscie w moim wieku. Dlaczego? I czemu tu wrociliscie?

Kat znow si¢ zatrzymal. Obeszli prawie cate miasto. Po prawej stronie do-
strzegli ulice prowadzaca do Altenstadt, po ktorej powoli telepata si¢ furmanka
ciagnigta przez wolu. Z tylu widac bylo lasy. Jakub Kuisl milczat tak dtugo, ze
Simon juz myslal, ze nie uslyszy od niego zadnej odpowiedzi. W koncu kat si¢

odezwal.



— Nie chcialem mie¢ zawodu, ktory skazuje mnie na zabijanie innych —
odrzekt.

— A Cco zamiast tego robiliscie?
Jakub Kuisl zasmiat si¢ cicho.

— Wtedy to dopiero zabijatem. Na chybit trafit, bez celu. Mezczyzn, kobie-
ty, dzieci. To byt szal zabijania.

—  Byliscie... zolnierzem?  —  ostroznie drazyt Simon.
Kat znéw dlugo milczat, zanim odpowiedziatl.

—Przytaczytem sie do wojska Tilly'ego®. Byli w nim totrzy, rabusie, ale tak-
ze uczciwi ludzie 1 poszukiwacze przygdd, tacy jak ja...

—Kiedys wspominaliscie, ze byliscie w Magdeburgu... — dalej pytat Simon.

Cialo kata przeszyto krotkie drzenie. Nawet do Schongau dotarty przerazaja-
ce opowiesci o upadku miasta na dalekiej Potnocy. Katolickie oddziaty pod do-
wodztwem Tilly'ego praktycznie zréwnaly miejscowos¢ z ziemia. Masakre prze-
zyto niewielu mieszkancoéw. Simon styszat, ze landsknechci wyrzynali dzieci jak
baranki, gwalcili kobiety, a po6zniej przybijali je do drzwi domow jak Zbawiciela.
Nawet jesli prawda byta tylko potowa tych opowiesci, to i1 tak dos¢, by miesz-
kancy Schongau wznosili dzigkczynne modlitwy za to, ze im taka rzez zostata
oszczedzona.

Jakub Kuisl pomaszerowal dalej. Simon szybkim krokiem podazyt za nim.
Czul, ze posuwa sie¢ za daleko.

— Czemu wrociliscie? — zapytat po chwili milczenia.

— Bo kat jest potrzebny — mruknat Jakub Kuisl. — W przeciwnym razie
wszystko idzie w diabty. Jesli juz trzeba zabijac, to przynajmniej niech si¢ to od-
bywa jak nalezy, zgodnie z prawem. Wrocitem do Schongau, zeby w zyciu za-

prowadzi€ jakis fad. A teraz badz cicho, bo musz¢ pomyslec.

¢ Johann t'Serclaes, hrabia Tilly (1559 — 1632), w wojnie trzydziestoletniej general Ligi Katolickiej. 2,0 maja
1631 roku wojska Tilly'ego 1 ksigcia Pappenheima zhupity zdobyty Magdeburg 1 dokonaty masakry prote-



— A zastanowicie si¢ ponownie nad sprawa Magdaleny? — sprobowat po
raz ostatni Simon.
Kat obrzucit go z boku gniewnym spojrzeniem. Pozniej ruszyt przed siebie

wielkimi krokami w takim tempie, ze Simonowi trudno byto za nim nadazyc.

Szli obok siebie przez dobre pot godziny, gdy wreszcie pojawity si¢ przed
nimi pierwsze domy w Altenstadt. Z niewielu zdan, ktore wypowiedzial w tym
czasie Kuisl, Simon wywnioskowat, ze dzisiejszego ranka znaleziono martwego
Johannesa Strassera w stodole jego ojczyma. Jozefa, stuzaca karczmarza, odkryta
ciato miedzy snopkami stomy. Zaraz powiadomita o tym Strassera, a pdzniej po-
biegta do schongauskiego kata, zeby kuipi¢/od-niego dziurawiec, ktory spleciony
w wianek miat pomdc w odpieraniviztych mocy. Stuzaca byta bowiem przekona-
na, ze chlopca przyniost diabek Kat dat'Jozefie ziele, wystuchat jej opowiesci 1
zaraz potem wyruszyt w droge, przy okazji sprawiajac porzadne lanie ukocha-
nemu swojej corki. O swicie po prostu poszedl po ich sladach 1 bez wigkszych
problemow znalazt stodote.

Teraz obydwaj stali przed gospoda w Altenstadt, ktora Simon odwiedzit rap-
tem przed kilkoma dniami. Nie byli sami. Na placu przed budynkiem grupka
szepczacych chtopdw 1 woznicow z okolicy zgromadzita si¢ wokot prowizorycz-
nych noszy, ktore zbito z paru desek. Kilka kobiet trzymalo w r¢kach rézance, u
wezglowia noszy dwie stuzace modlity si¢ na kolanach, kotyszac si¢ w jedna i w
druga strong. Simon dostrzegl rowniez miejscowego wiejskiego ksigdza, ktory

mamrotal tacinskie wersety. Na widok Kuisla niektoérzy mieszkancy Altenstadt

stanckiej ludnos$ci cywilnej. Tilly zginat w bitwie pod Rain nad rzeka Lech (przyp. red.).



przezegnali si¢. Ksiadz przerwat swoja litanig, posytajac mu ztowrogie spojrze-
nie.

— Czegoz tu szuka schongauski kat? — zapytal nieufnie. — Tu nie ma dla
ciebie zadnej roboty. Diabel juz dokonat swego dzieta!

Jakub Kuisl nie dat si¢ jednak zbi¢ z tropu.

— Styszalem, ze zdarzyt si¢ wypadek. Moze moglbym pomoc?

Ksiadz potrzasnat glowa.

— Przeciez powiedzialem ci, ze nie ma tu nic wig¢cej do roboty. Chtopak nie
zyje. Przynidst go diabet 1 napigtnowal swoim znakiem.

— Pozwdlcie katowi podejs¢! — rozlegt si¢ glos karczmarza Strassera. Si-
mon rozpoznat go wsrod chtopdw stojacych wokot noszy. — Niech zobaczy, co
ta czarownica zrobita z moim chlopakiem 1 zgotuje jej wyjatkowo dtuga Smierc!

Twarz Strassera byla blada jak $ciana, oczy dostownie ptonety nienawiscia,
podczas gdy jego spojrzenie wcigz wedrowato od kata do martwego przybranego
syna.

Jakub Kuisl z ciekawoscia zblizyt si¢ do noszy. Simon poszedl za nim. Zbite
deski byly pokryte chrustem 1 swiezymi galazkami jodty. Zapach zywicy ledwie
zaghuszat smrod, jaki wydzielaly zwloki. Cialo Johannesa Strassera pokrywaty
juz czarne plamy, a wokot jego twarzy latalty muchy. Ktos taskawie potozyt mu
dwie monety na otwartych oczach, ktore rozszerzone strachem, spogladaly w
niebo. Pod broda widniato gi¢bokie rozcigcie, siggajace niemal od jednego ucha
do drugiego. Zaschta krew przykleita si¢ do koszuli chiopca, tu rowniez krazyty
muchy.

Simon mimowolnie drgnat. Kto zrobit co$ takiego? Chtopak mial najwyzej
dwanascie lat. Jego dotychczasowy najwigkszy grzech przypuszczalnie polegal
na podwedzeniu ojczymowi bochenka chleba lub dzbanka mleka. A teraz lezat
tutaj, blady 1 zimny, poniostszy krwawa Smier¢ na koniec swojego o wiele za

krotkiego, nieszczesliwego zycia. Tolerowany, ale nigdy nie kochany, tredowaty



do $mierci. Nawet teraz nie bylo nikogo, kto by szczerze nad nim zaptakat.
Karczmarz Strasser stat przy noszach z zacisnigtymi ustami, wprawdzie wsciekty
1 przepelniony nienawiscia do mordercy, ale w gruncie rzeczy nie odczuwajac
smutku.

Kat ostroznie odwrocit chtopca na bok. Ponizej topatki widniato fioletowe
znamig, zmyte, ale jeszcze dobrze widoczne. Byto to koto, z ktorego dolnego
konca wystawat krzyz.

—Znami¢ diabta — zegnajac sie, szepnat ksiadz 1 zaczal odmawia¢ po laci-
nie Ojcze nasz. — Paternoster, qui est in caelis, sanctificetur nomen tuum...

—G@dzie go znalezliscie? — zapytat Jakub Kuisl, nie odwracajac wzroku od
zwlok.

—Na samym tyle stodoty. Schowano go miedzy kilkoma snopkami stomy.

Simon obejrzal si¢. Byl to Franz Strasser. Palajacy nienawiscia karczmarz
spojrzal na to, co niegdys byto jego podopiecznym.

— Musial tu leze€ juz od dlizszego e¢zasu. Dzi$ rano do stodoty zajrzata Jo-
zefa, bo strasznie w niej Smierdziatos Myslala, ze lezy tam jakie$s zdechle zwie-
rze. Ale potem okazato sig, ze to byt Johannes... — wymamrotat.

Simonowi zrobito si¢ zimno. Bylo to takie samo rozcigcie, jakie przed kil-
koma dniami widziat u matego Antona Kratza. Peter Grimmer, Anton Kratz, Jo-
hannes Strasser... Aco z Sophie 1 Klara? Czy one takze wpadly juz w rece dia-
bta?

Kat pochylit si¢ i zaczal doktadnie ogladac¢ ciato chtopca. Przesunal palcem
po ranie, szukat dodatkowych obrazen. Gdy nic nie znalazt, poczat wacha¢ zwto-
ki.

— Trzy dni, nie dluzej — odrzekt. — Ten, kto go zabit, zna si¢ na swojej
robocie. Bezbledne podcigcie gardla.

Ksiadz spojrzat na niego z boku ztym wzrokiem.



— Juz wystarczy, Kuisl — warknat. — Mozesz sobie 1§¢. Teraz sprawg zaj-
mie si¢ Kosciot. A ty lepiej skup si¢ na tej czarownicy, co grasuje u was w mie-
scie, na tej Stechlinowej! To przeciez ona jest za wszystko odpowiedzialna!

Karczmarz Strasser skinat glowa.

— Johannes czgsto u niej bywal razem z innymi podopiecznymi i z ta ruda
Sophie. Ona go zaczarowata i teraz diabel porywa dusze matych dzieciatek!

Rozlegly si¢ ogolne pomruki 1 modlitwy. Strasser nabral odwagi.

— Powiedz wielmoznym panom w miescie, ze jesli wkrotce nie zrobig po-
rzadku z tym plemieniem czarownic, to sami sobie z nimi poradzimy! — krzyk-
nat do kata. Jego twarz nabrzmiata 1 poczerwieniata z gniewu.

Kilku chtopow glosno przyznato mu racj¢, tymczasem on dalej ciagnat swa
tyrade.

— Powiesimy ja na najwyzszej kamienicy, a potem rozpalimy pod nig ogien.
Wtedy zobaczymy, kto jeszcze dziata z nia ' w zmowie!

Ksiadz skinat powoli glowa.

— Jest w tym ziarno prawdy — powiedziat. — Nie mozemy si¢ przygladac,
jak nasze dzieci jedno po drugim padaja ofiarami diabla, nie potozywszy temu
kresu. Czarownice musza sptonac.

— Czarownice? — zapytat Simon.
Ksiadz wzruszyl ramionami.

— Przeciez oczywiste jest, ze to nie moze by¢ dzieto pojedynczej czarowni-
cy. Diabet sypia z wieloma. Poza tym... — podniost palec wskazujacy, jakby w
celu ostatecznego udowodnienia logicznego tancucha argumentow — Stechlino-
wa jest przeciez w wigzieniu, prawda? A zatem musi to by¢ ktos jeszcze! Juz
wkrotce wypada noc Walpurgii! Przypuszczalnie juz teraz wielbicielki szatana
tancza nocami po lesie z diablem wcielonym i catuja mu odbyt. Pdzniej nagie i

odurzone nawiedzaja miasto, by pi¢ krew niewinnych dzieciatek.



— Chyba sami w to nie wierzycie! — wtracit troch¢ niepewnym glosem Si-
mon. — Przeciez to sa tylko mrozace krew w zytach opowiesci, 1 nic wigce;j!

— Stechlinowa miata u siebie w domu mas¢ na latanie 1 czarodziejska §ling
— zawotat chtop stojacy na samym tyle. — Opowiadal mi o tym Berchtholdt,
ktory byt przy torturach. A teraz za pomoca czaroOw sprawila, ze jest nieprzytom-
na, dzigki czemu nie zdradzi swoich towarzyszek! A w noc Walpurgii porwa
jeszcze wiece] dziect!

Franz Strasser skinal przytakujaco gtowa.

— Johannes czgsto chodzit do lasu. Przypuszczalnie tam go zwabily. Chio-
pak ciagle bredzit o jakiejs kryjowce.

— Kryjowce? — zapytal Jakub Kuisl.

Przez caly ten czas kat wciaz w milczeniu przygladat si¢ zwlokom. Doktad-
niej obejrzal umazane krwia wlosy 1 paznokcie. Jeszcze raz zerknat rowniez na
znak. Dopiero teraz zainteresowal si¢ rozmowa.

— Jakiej kryjowcee?

Franz Strasser wzruszyl ramionami.

— Przeciez opowiadatem juz o tym medykowi — mruknat. — Gdzie§ w le-
sie. Musi to by¢ chyba jakas jaskinia lub co§ w tym rodzaju. Gdy wracat do do-
mu, zawsze byl wymazany.

Kat jeszcze raz obejrzat sztywne palce chtopca.

— Co masz na mysli, méwiac wymazany? — zapytal.

— No, po prostu caty w glinie. Wygladat, jakby gdzies si¢ czotgat...

Jakub Kuisl zamknat oczy.

—Do stu diabtoéw, ale ze mnie kompletny glupek — mruknat. — To przeciez
takie jasne, a ja nawet o tym nie pomyslatem.

—Co... co jest? — szepnat Simon, ktory stat obok niego 1 jako jedyny sty-
szal przeklenstwo kata. — O czym nie pomysleliscie?

Jakub Kuisl ztapal medyka za ramig 1 odciagnat go od thumu.



— Jeszcze... jeszcze nie mam catkowite] pewnosci — odrzekt. — Ale wierz
mi, chyba wiem, gdzie jest kryjowka dzieci.

— (Gdzie? — serce Simona zabilo mocnie;.

—Najpierw musimy co$ sprawdzi¢ — szepnat kat, po czym w pospiechu ru-
szyt w strong Schongau. — Trzeba poczekac, az zapadnie noc.

—Powiedzcie wielmoznym panom, ze dluzej nie bedziemy stac 1 przygladac
si¢! Czarownica musi sptona¢! — krzyknal za nimi Franz Strasser. — A tej ru-
dej Sophie sami poszukamy w lesie. Z Boza pomoca znajdziemy ich kryjowke, a
pozniej wykurzymy czarownice z gniazda!

Po tych stowach rozlegly si¢ krzyki 1 oklaski, przerywane cienkim glosem
ksigdza, ktory zaintonowat tacinska piesn. Do ich uszu docieraty strzgpki stow.

—Dies irae, dies Ula. Solvei saeclum in favilla...

Simon zagryzl wargi. Dni gniewu istotnie byty juz blisko.

Pisarz sadowy Johann Lechner zdmuchnat piasek z zapisanego wiasnie zwo-
ju pergaminu, ktory nastgpnie zwinat. Kiwnigciem glowy dal do zrozumienia
woznemu sadowemu, by ten otworzyl drzwi do matej izby. Wstajac, jeszcze raz
zwrocil si¢ do augsburskiego woznicy:

— Jesli powiedzieliscie prawde, to nie macie czego si¢ obawia¢. Bojka nas
nie interesuje... przynajmniej na razie — dodal. — Chcemy tylko wiedzie¢, kto
podpalit magazyn.

Martin Hueber skinat, nie podnoszac wzroku. Blady, siedziat przy stole ze
smgtnie zwieszong gtowa. Noc samotnie spedzona w kozie, a do tego wyobraze-
nie mozliwych tortur wystarczyty, by zarozumialy niegdys woznica wygladat te-

raz jak siedem nieszczgsc.



Johann Lechner usmiechat si¢. Jesli w najblizszych dniach rzeczywiscie
przyjda wystannicy Fuggerow, by z oburzeniem domagac si¢ wydania swojego
furmana, zobacza skruszonego grzesznika, a Lechner wspaniatomyslnie zarzadzi
uwolnienie wi¢znia. Mozliwe, ze Martin Hueber bedzie jeszcze musiat posie-
dzie¢ w ciemnicy roéwniez w dalekim Augsburgu, zeby odpokutowa¢ kompromi-
tacje swoich przetozonych... Lechner byt pewien, ze nastgpnym razem augsbur-
scy kupcy potoza uszy po sobie.

Ogolnie rzecz biorac, Martin Hueber zeznat to, co zasugerowal juz wczora;.
Niecale dwa tygodnie temu kilku jego ludzi wdato si¢ w bojke w gospodzie ,,Pod
Ztota Gwiazda", w czasie ktorej Jozef Grimmer dotkliwie poturbowat jednego z
nich. Wespot ze zgraja kompanow w czwartkowy wieczor zakradli si¢ na przy-
stan, by sprawi¢ lanie stojacym na warcie schongauczykom. Jednak gdy dotarli
do magazynu, ten juz ptonat. Martin Hueber widzial kilku uciekajacych ludzi,
ktorzy wygladali na zolnierzy. Oczywiscie byli zbyt daleko, by moc dostrzec co$
wigcej. A pozniej 1 tak doszio do'bgjki;bowiem schongauczycy podejrzewali ich
o podpalenie.

— A kto wedlug ciebie podpalit magazyn? — jeszcze raz zapytal Lechner,
chociaz stat juz w drzwiach.

Martin Hueber wzruszyt ramionami.

— Obcy zohierze, nikt z okolicy. Tyle jest pewne.

— Dziwne tylko, zZe nie zauwazyl ich zaden schongauski straznik, tylko wy,
augsburczycy — drazyl Lechner.

Woznica znéw zaczal lamentowac.

— Na Maryje Dziewicg, przeciez juz wam to powiedziatem! Schongauczycy
byli zajeci gaszeniem pozaru. Poza tym, w takim dymie trudno byto cokolwiek
zobaczyc!

Johann Lechner spojrzat na niego przenikliwie.



— Oby Zbawiciel mial ci¢ w swojej opiece, jesli klamiesz — mruknat. — W
przeciwnym razie bedziesz wisiat i gowno mnie obchodzi, czy jestes woznica,
Fuggerem, czy cesarzem.

Po tych stowach zwrocil si¢ do wyjscia.

— Na Boga, dajcie wigzniowi cieptej zupy 1 kawatek chleba! — krzyknat do
woznego sadowego, schodzac juz z wigziennego pigtra budynku Ballenhaus na
parter. — Nie jesteSmy przeciez potworami!

Za jego plecami z trzaskiem zamknely si¢ drzwi do kozy.

Johann Lechner jeszcze raz zatrzymat si¢ na wydeptanych stopniach i spoj-
rzat z gory przez okno na hal¢ magazynowa miasta. Mimo stoczonych przez ro-
baki belek 1 ztuszczajacej si¢ farby, hala wciaz byta duma Schongau. Bele welny,
sukna 1 najdoskonalsze przyprawy utozono tu w stosy, ktore miejscami si¢gaty az
po sufit. W powietrzu unosit si¢ zapach/gozdzikow. Kt6z mogtby mie¢ interes w
tym, zeby pusci¢ to bogactwo z dymem? Jesli rzeczywiscie byli to zotnierze, w
takim razie musieli mie¢ zleceniodaweg. Ale kogo? Kogos z Schongau? Niezna-
jomego? A moze jednak byli to augsburczycy? A moze na koniec okaze sig, ze to
naprawde sprawka diabta? Pisarz zmarszczyt czoto. Musiat co$ przeoczy¢ 1 nie
mogl sobie tego wybaczy¢. Byl bowiem perfekcjonista.

— Panie! Z wigzienia przysyta mnie wozny sadowy Andreas!

Johann Lechner spojrzat w dot, gdzie wtasnie wbiegat do budynku miody
chtopak w drewnianych chodakach i1 wytartej, Inianej koszuli. Nie mogt ztapac
tchu, jego oczy btyszczaty.

— Wozny sadowy Andreas? — zapytal z ciekawoscia Johann Lechner. —
Czego on chce?

— Mowi, ze Stechlinowa obudzita sig, a teraz wyje i lamentuje jak stado
czarownic!

Chlopak stal na najnizszym stopniu schodow. Nie miat jeszcze czternastu lat.

Z wyczekiwaniem spogladat na pisarza.



— Czy wkrotce ja spalicie, panie?

Johann Lechner popatrzyl na niego z zadowoleniem.

— Coz, zobaczymy — odrzekt, wciskajac chiopcu do reki kilka grajcarow.
— Zaraz rozejrzy] si¢ za medykiem, zeby poswiadczyl nam zdrowie Stechlino-
wej.

Gdy chtopak odwrocit si¢ 1 juz miat wybiec, pisarz zawotal go ponownie.

— Ale przyprowadz mi starego medyka, a nie mtodego! Zrozumiates?

Chlopak skinat glowa.
— Miody jest trochg za... — Johann Lechner zawahat sig, po czym z uSmie-
chem dodal: — Coz, przeciez wszyscy chcemy niebawem zobaczy¢, jak cza-

rownica begdzie plonac na stosie, prawda?
Chlopak skinat glowa. W jego oczach tlit si¢ ogien, ktory wywotat w Lech-

nerze niemal lekki strach.

Marte Stechlin zbudzilo rytmiczne pulsowanie, przypominajace walenie
wielkiego mtota. Gdy otworzyta oczy, poczula, ze 6w milot szaleje w jej ciele.
Bol, jakiego nie doswiadczyta nigdy przedtem, w regularnych odstgpach czasu
przeszywal jej prawa reke. Spojrzata w dot 1 dostrzegta znieksztatcony, niebie-
sko— czarny swinski pgcherz. Potrzebowata troche czasu, by pojac, ze tym pe-
cherzem byla jej dton. Przyrzadem do miazdzenia kciukow kat wykonat dobra
robotg. Palce 1 grzbiet dtoni spuchty, powigkszajac si¢ ponad dwukrotnie.

Jak przez mgle¢ kobieta przypomniala sobie, ze kilkoma tykami wypita gorz-
ki napoj, ktory podat jej Jakub Kuisl. Miata §wiadomos¢ tego, co zawieral. W
koncu byta akuszerka, obeznana z medykamentami z bielunia dzi¢dzierzawy, to-

jadu czy alrauny. Marta wielokrotnie stosowata je w matych dawkach podczas



porodow jako srodek usmierzajacy bol. Wprawdzie nikt nie miat o tym pojecia,
ale rosliny te w duzej mierze uchodzity za czarodziejskie ziota.

Napoj podany jej przez Kuisla byt tak silny, ze nastepujace pdzniej wyda-
rzenia pamigtata ledwie co. Torturowano ja, ale pisarz, Swiadkowie 1 kat byli
dziwnie daleko, a ich glosy rozlegaty si¢ jak przebrzmiate echo. Nie czula zadne-
go bolu, a jedynie przyjemne cieplo w rece. P6zniej ogarngta ja ciemnos¢. A te-
raz pojawito si¢ to rytmiczne pulsowanie, ktore brutalnie sprowadzilo ja na zie-
mi¢ z krainy, gdzie nie ma cierpienia i leku. Bol wlewal si¢ w nia jak woda do
pustej miski, wypetniat ja catkowicie. Zaczeta krzyczec 1 szarpa¢ zdrowa reka za
prety krat.

—No, czarownico, czujesz juz ogien? — wrzasnat do niej z sasiedniej celi
flisak, Georg Riegg. Wraz ze straznikiem pilnujacym przystani wciaz jeszcze byt
osadzony obok, a krzyki Stechlinowej stanowily dla niego mile urozmaicenie.

—Uzyj czarow 1 uwolnij sig, jesli potrafisz. A moze diabel zostawit ci¢ na
lodzie? — szydzit Georg Riegg.

Zamknigty z nim straznik ztapat go za ramig.

— Georg, daj spokdj — upomniat go. — Kobieta ma bolesci, lepiej

zawolajmy woznego sadowego.



Jednak nie bylo to juz potrzebne. Doktadnie w tej chwili, gdy flisak zamie-
rzat zacza¢ kolejna tyrad¢ nienawisci, straznik Andreas otworzyt drzwi do wig-
zienia. Krzyki przerwaty mu bowiem drzemkg. Na widok Stechlinowej, szarpia-
cej za prety krat, natychmiast wybiegt na zewnatrz. Jej placz 1 skargi ciagnely sie

za nim az na ulice.

Mingto zaledwie pot godziny, gdy powiadomiono swiadkdéw: Berchtholdta,
Augustina 1 Schreevogla, ktorym kazano przyby¢ do wigzienia. Tam juz oczeki-
wal ich pisarz Johann Lechner w towarzystwie medyka.

Stary Fronwieser okazal si¢ uzytecznym slugusem miasta. Wtasnie stat moc-
no pochylony nad akuszerka 1 owijat j&j.napuchnigta reke wilgotna, poplamiona
chusta, ktora Smierdziata tak, jakby, wczesniej pokrywata juz rézne inne czesci
ciala.

—No 1?7 — zapytal pisarz, przygladajacy si¢ szlochajacej akuszerce z takim
zainteresowaniem, z jakim patrzy si¢ na rzadkiego, roztozonego na czgsci owada.
Jej krzyk przeszedt teraz w ciaglte pojekiwanie, podobne do kwilenia dziecka.

—To zwyczajny obrzek, ktory podbiegt krwia. I nic wigcej] — powiedziat
Bonifaz Fronwieser, zawiazujac chuste w wezetek. — Oczywiscie kciuk 1 palec
srodkowy sa prawdopodobnie ztamane. Zrobitem jej oktad z arniki 1 kory dgbo-
wej, dzigki czemu obrzgk ustapi.

—Chce wiedzie¢, czy mozna ja juz przestucha¢ — powiedziat Johann Lech-
ner.

Medyk z unizeniem skinat gtowa, pakujac do swojej torby tygle z masciami,

zardzewiate noze 1 krucyfiks.



— Podczas kolejnych tortur zajatbym si¢ oczywiscie druga reka. W prze-
ciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo, ze znow straci przytomnosc.

— Dzigkuj¢ za twoje starania — odrzekl Lechner, wciskajac do reki Bonifa-
za Fronwiesera catego guldena. — Teraz mozesz juz iS¢. Zostan w poblizu. Za-
wotamy cig, jesli zajdzie taka potrzeba.

Po wielokrotnych uktonach medyk pozegnat si¢ 1 wybiegl na ulicg. Szedt,
krecac w zamysleniu glowa. Nigdy nie méogt bowiem pojac, po co kuruje si¢ tor-
turowanych. Jesli przestuchanie potaczone z torturami zaczynato si¢ ponownie,
wowczas biedni grzesznicy 1 tak niemal bez wyjatku trafiali na stos lub na koto,
jak potamane lalki. Akuszerka musi umrze¢ tak czy inaczej, nawet jesli jego syn
jest przekonany o jej niewinnosci. Coz, teraz Bonifaz Fronwieser przynajmniej
jeszcze na niej zarobit. A kto wie, moze kaza mu przyj$¢ ponownie?

Zadowolony, bawiac si¢ guldenem.w swojej kieszeni, kierowat swe kroki na

rynek, by kupi¢ sobie cieply pasztet migsnysleczenie zaostrzyto mu apetyt.

Swiadkowie wraz z pisarzem usiedli juz na swoich krzestach w izbie tortur.
Czekali na kata, ktory miat sprowadzi¢ im na dot akuszerke¢ 1 zmusi¢ ja do ule-
glosci. Johann Lechner kazal przygotowa¢ dla wszystkich wino, chleb 1 zimna
pieczen, bowiem dzisiejsze przestuchanie moglo potrwac troche dluzej. Wedlug
oceny Lechnera Stechlinowa byta uparta. Ale niech 1 tak bedzie. Mieli jeszcze co
najmniej dwa dni, zanim w Schongau pojawi si¢ przedstawiciel ksigcia elektora 1
wraz ze swoja $wita pozostanie na utrzymaniu miasta. Lechner byt przekonany,
ze do tego czasu akuszerka przyzna si¢ do winy.

Jednak kat jeszcze si¢ nie pojawil, a bez niego nie mozna bylo zaczynac. Pi-

sarz bebnil niecierpliwie palcami w blat stotu.



— Kuisla powiadomiono, czy tak? — zapytat jednego z woznych sadowych.
Ten skinal glowa.

—Przypuszczalnie znowu si¢ schlat — zaskrzeczat swiadek Berchtholdt,
ktory sam wygladat, jakby przyprowadzono go nie z piekarni, lecz z ktorejs go-
spody za rynkiem. Jego ubranie pokrywaty plamy z maki i piwa, a wlosy stercza-
ty w strakach. Poza tym $Smierdzial jak oprdzniona beczka. Berchtholdt tapczy-
wie wypit do dna kielich wina 1 nalat sobie kolejny.

—Miarkujcie si¢ — upomniat go Jakub Schreevogl. — Nie jesteSmy na spo-
tkaniu towarzyskim, lecz na przestuchaniu potaczonym z torturami.

W duchu miat nadzieje, ze kat czmychnal, dzigki czemu tortury si¢ nie od-
beda. Wiedzial oczywiscie, ze jest to mato prawdopodobne — Jakub Kuisl stra-
citby tylko w ten sposob swoja posade, a za kilka dni jego miejsce zajatby augs-
burczyk lub kat ze Steingaden. Par¢ dni zwloki wystarczytoby jednak na znale-
zienie prawdziwego mordercy lub mordercéw. Jakub Schreevogl byt przekonany,
ze cho¢ Stechlinowa siedzi za kratkamiyjest niewinna.

Swiadek Georg Augustin wysaczyt wino z kielicha, po czym poprawit sobie
biaty, koronkowy kotnierz.

—Moze katowi umknelo, zeni¢ mamy nieskonczenie duzo czasu. Te prze-
stuchania za kazdym razem kosztuja mnie kupe guldenow — podczas gdy mo-
wil dalej, jego znudzone spojrzenie bladzito po narzedziach tortur. — Nasi woz-
nice siedza na dupie w ,,Gwiezdzie", jesli si¢ ich ciagle nie popedza. Apapierko-
wa robota sama si¢ nie zatatwi. Zatem zaczynajmy wreszcie, na Boga!

—Jestem pewien, ze czarownica przyzna si¢ dzi§ lub najpozniej jutro —
uspokajat go Johann Lechner. — A potem wszystko znow pojdzie swoim zwy-
czajnym trybem.

Jakub Schreevogl cicho zasmiat si¢ pod nosem.



— Swoim zwyczajnym trybem? Zapominacie chyba, ze tam na zewnatrz
grasuje diabel, ktory dotychczas zabit troje dzieci I Bog raczy wiedzie¢, gdzie
jest moja ukochana Klara...

Jego glos zamilkt. Mgzczyzna otart tz¢ z kacika oka.

—Nie robceie takich ceregieli! — warknat Georg Augustin. — Gdy czarow-
nica bedzie martwa, to wyjdzie z niej diabet 1 zniknie tam, skad przyszedt. Awa-
sza Klara znow si¢ pojawi.

— Amen — wymamrotat §wiadek Berchtholdt, po czym glosno beknat. Zda-
zyt juz nala¢ sobie trzeci kielich wina. Jego szkliste oczy byly wpatrzone w pust-
ke.

— A tak w ogole — kontynuowal Georg Augustin — gdyby to zalezalo od
mojego ojca, przestuchanie rozpoczglibySmy juz znacznie wczesniej. A wtedy
Stechlinowa mogtaby juz teraz ptonac¢ na stosie 1 byloby po sprawie!

Jakub Schreevogl jeszcze dobrze pamigtat posiedzenie rady z zesztego po-
niedziatku, gdy niewidomy Augustin przypominal wielmoznym panom o wiel-
kim schongauskim procesie czarownie sprzed siedemdziesieciu laty 1 nalegal na
szybkie rozwiagzanie problemu. Od tamtego zdarzenia mingto pi¢¢ dni. Schreevo-
gl miat wrazenie, ze byta to wiecznosc.

— Badzcie cicho! — Johann Lechner zbesztat syna niewidomego woznicy.
— Sami wiecie, ze nie mogliSmy kontynuowac. Gdyby na waszym miejscu byt
tu wasz ojciec, nie musielibySmy wystuchiwac takich durnych przemowien!

Na te stowa Georg Augustin wzruszyl ramionami. Przez chwile zdawato sig,
ze chcial powiedzie¢ cos jeszcze, ale pozniej siggnat po kielich 1 znow skierowat
znudzony wzrok na narzedzia tortur.

Podczas gdy na dole wielmozni panowie ktocili sig, kat cicho wsliznat si¢ do
celi Stechlinowej. Pod czujnym okiem dwdch woznych sadowych uwolnit szlo-

chajaca akuszerke z tancuchow 1 probowat ja pocieszyc.



— Postuchaj, Marto — szepnat. — Teraz musisz by¢ silna. Jestem juz bar-
dzo blisko znalezienia prawdziwego sprawcy. A wtedy stad wyjdziesz, Bog mi
swiadkiem. Ale dzisiaj jeszcze raz bede musiat zadac ci bol. I tym razem nie mo-
ge c1 da¢ zadnego napoju, bo mogliby cos zauwazy¢. Rozumiesz mnie?

Delikatnie nia potrzasnat. Akuszerka przestala szlocha¢ i skingta gltowa.
Twarz Jakuba Kuisla zblizylta si¢ teraz do jej twarzy, dzieki czemu wozni sagdowi
nie mogli go ustyszec.

— Nie wolno ci si¢ tylko przyznawac¢, Marto. Jesli si¢ przyznasz, bedzie po
wszystkim.

Wziat jej drobna, zszarzala twarz w swoje wielkie tapska.

— Styszysz mnie? — zapytal ponownie. — Nie przyznawaj si¢... Akuszerka
znowu skineta gtowa. Kat usciskat ja, a pdzniej zeszli po stopniach do izby tor-

tur.

Gdy na schodach dato si¢ stysze¢ czlapanie bosych stop Stechlinowej, glowy
swiadkoéw natychmiast odwrocity si¢ w jej strong. Rozmowy ucichty. Przedsta-
wienie moglo si¢ zaczac.

Dwoch woznych sadowych popchneto oskarzong na krzesto stojace na $rod-
ku pomieszczenia i zwiazalo ja konopnym sznurkiem grubosci palca. Jej wystra-
szony wzrok bladzit migdzy wielmoznymi panami 1 ostatecznie zatrzymat si¢ na
Jakubie Schreevoglu. Nawet ze swojego miejsca za stolem widzial on, jak jej
klatka piersiowa nerwowo unosita si¢ 1 opadala, o wiele za szybko, jak u mlode-
go ptaka ogarnigtego Smiertelnym strachem.

— Ostatnim razem musieliSmy przerwa¢ — rozpoczat przestuchanie Johann

Lechner. — Dlatego chcialbym jeszcze raz zacza¢ od samego poczatku.



Roztozyt przed soba zwdj pergamin i zanurzyt pioro w katamarzu.

— Punkt pierwszy — referowat. — Czy delikwentka posiada znamiona
czarownic, ktore moga postuzy¢ za dowod?

Piekarz Berchtholdt oblizywat wargi, gdy wozni sadowi zdejmowali Marcie
Stechlin przez gtowe brazowe szaty pokutne.

— Aby unikna¢ ktotni, jakie miaty miejsce ostatnio, tym razem sprawdzg to
osobiscie — powiedziat Johann Lechner.

Centymetr po centymetrze badat ciato akuszerki; zajrzat pod pachy 1 migdzy
uda, obejrzat posladki. Marta Stechlin miata zamknigte oczy. Nie plakata nawet
wtedy, gdy pisarz spiczastymi palcami badat jej okolice tonowe. W koncu Lech-
ner zatrzymat sig.

— Znamig¢ na lopatce wydaje mi si¢ najbardziej podejrzane. Zrébmy probe.
Kacie, igta!

Jakub Kuisl podat mu igl¢ dlugosci palea. Bez wahania pisarz glteboko wkiut
ja w topatke. Marta Stechlin krzyknetaitak glosno, ze az Jakub Kuisl drgnat. Za-
czeto sig, a on w zaden sposob nie mogt temu przeciwdzialac.

Johann Lechner z zainteresowaniem obserwowal miejsce naklucia. W koncu
zadowolony usmiechnat sie.

—Tak jak myslalem —powiedziat, po czym wrdcit do swego biurka 1 zasiadt
za swoimi przyborami do pisania. Zaczal pisac, gtosno przy tym mowiac.

—Delikwentka obnazona. Osobiscie przeze mnie uktuta igla. Odkryte miej-
sce, z ktorego nie wyptywa krew...

— Ale to przeciez nie jest zaden dowod! — przerwat mu Jakub Schreevogl.
— Kazde dziecko wie, ze nad topatka nie wyptywa krew! Poza tym...

— Lawniku Schreevogl! — wpadl mu w stowo Lechner. — Czy rzucito si¢
wam w oczy, Ze to znami¢ znajduje si¢ doktadnie w miejscu, gdzie swoje zna-
miona miaty rdwniez dzieci? I ze jesli nie jest takie samo, to wyglada bardzo po-

dobnie?



Jakub Schreevogl potrzasnal glowa.

— To jest znamig 1 nic wigcej. Przedstawiciel ksigcia elektora nigdy nie pu-
sci wam tego ptazem!

— C0z, przeciez nie doszlismy do konca — odrzekt Lechner. — Kacie,

przyrzad do miazdzenia kciukéw. Tym razem wezmiemy druga reke.

Krzyki Marty Stechlin z izby tortur docieraty przez waskie okna wigzienia
az do miasta. Kto byl w poblizu, ten na krétko przerywat prace, zegnat si¢ lub
odmawial Zdrowas Mario, a pdzniej zno6w wracal do swoich zaj¢c.

Mieszkancy miasta byli pewni, ze czarownica otrzymala sprawiedliwa karg.
Jeszcze byla uparta, ale wkrotce przyzna sige.do swoich machinacji przed szla-
chetnie urodzonymi tawnikami 1 wreszcie nastanie koniec. Przyzna si¢ do roman-
su z diabtem, spedzonych z nim dzikich nocy 1 opowie, jak wspdlnie pili krew
niewinnych dzieciatek, ktore napigtnowali szatanskim znakiem. Powie o orgia-
stycznych tancach 1 o tym, jak calowata mu tylek 1 byta do jego ustug. Opowie o
innych czarownicach, ktore lataty z nia w powietrzu na miotle, rozpalone inten-
sywnie pachnaca mascia czarownic, ktora wysmarowaty sobie tona. Lubiezne
baby i to wszystkie, bez wyjatku. I niejednemu porzadnemu schongauczykowi na
sama mysl o nich ciekta §linka. I niejedna mieszkanka tego miasta wyobrazata
sobie teraz, kim byly owe inne czarownice: sasiadka o ztym spojrzeniu, zebracz-
ka siedzaca na koncu Munzgasse, stuzaca dybiaca na prawego matzonka...

Przy straganie na rynku Bonifaz Fronwieser wlasnie nadgryzt swoj ciepty
pasztet, gdy do jego uszu dotarly krzyki Stechlinowej. Nagle przekaska nabrala
w ustach smaku nieswiezego, zepsutego migsa. Medyk rzucit reszt¢ pasztetu

zgrai kotlujacych si¢ pséw 1 udat si¢ w droge do domu.



W Klarg wstapit diabet 1 jej nie opuszczal. Dziewczynka rzucata si¢ na swo-
im t6zku z chrustu z jednej strony na druga. Jej czolo oblat zimny pot, a wosko-
wa twarz przypominala buzi¢ lalki. Wciaz mamrotata przez sen, zas od czasu do
czasu krzyczata tak gtosno, ze Sophie musiata zakrywac jej usta. Wlasnie teraz
diabet znow zdawatl si¢ by¢ bardzo blisko nie;.

— On... tapie mnie. Nie! Odejdz! Odejdz! Diabelskie szpony... serce z cia-
fa... To tak boli, tak boli...

Sophie delikatnie pchngla swoja matla przyjaciotke na postanie, a mokra
scierka otarla jej gorace czoto. Goraczka nie ustgpowata, a wrecz przeciwnie —
wzmagala si¢ z kazda chwila. Ciatlo Klary'plengto jak maly piec. Nap¢j, ktory
podata jej Sophie, pomogt tylko doraznie.

Sophie czuwata przy chorej od trzech nocy 1 czterech dni. Tylko od czasu do
czasu wychodzita na zewnatrz, by nazbierac jagod i zi6t lub ukras¢ cos jadalnego
w okolicznych gospodarstwach. Wczoraj ztapata kure, ktora zabita, 1 po zmroku
przyrzadzila z niej goraca zupe¢ dla Klary. Jednakze bata sig, ze ktos mogltby za-
uwazyC ogien i zaraz potem znOw wczotgata si¢ do kryjowki. Przeczucie jej nie
zawiodlo. Noca styszala rozlegajace si¢ w poblizu kroki, ktore ostatecznie na
szczgscie oddality sig.

Kiedys$ poszia na przystan dla tratw 1 poprosita jakiegos$ chtopaka, aby prze-
kazat rajcy Schreevoglowi, ze jego pasierbica ma si¢ dobrze. Poczatkowo uwaza-
ta to za dobry pomysl, jednak p6zniej, gdy w lesie pojawit si¢ ten medyk, prze-
klinata siebie w duchu. Tym bardziej, ze ni stad, ni zowad nagle ukazal si¢ tam
sam diabel. Dziewczyna blyskawicznie wskoczyla do obrosnigtej krzakami niec-

ki, a mezczyzna z re¢ka kosciotrupa przebiegl obok niej, Scigajac medyka. Nie



miala pojgcia, czy mtody doktor zginal, czy tez udato mu si¢ uciec. Wiedziata
tylko, ze mezczyzni deptali jej po pigtach.

Zesztej nocy wielokrotnie zastanawiata si¢ nad tym, czy powinna wroci¢ do
miasta 1 wszystko opowiedzie¢ medykowi — o ile ten jeszcze zyt—Ilub katowi.
Zdawalo sig, ze obywaj trzymali jej strong. Mogtaby wszystko powiedzie¢ 1 Kla-
ra zostataby uratowana. Moze akuszerke przywiazano by tylko do pregierza? Al-
bo ich przybrani rodzice musieliby zaptaci¢ karg, bo ich podopieczne wtracity si¢
do spraw, ktore nie powinny ich obchodzi¢? Moze wszystko dobrze by si¢ skon-
czyto?

Z drugiej strony silna intuicja, ktora od zawsze ja wyrdzniala 1 uczynita z
niej przywodczyni¢ innych dzieci, mowila, ze rOwniez tym razem nie nalezy ni-
komu ufa¢, bo sprawy zaszty za daleko 1 nie ma juz zadnego odwrotu.

Lezaca obok niej Klara znow krzykneta we $nie. Sophie zagryzia wargi, a po
jej wysmarowanej gling twarzy potoczyty sig tzy. Nie wiedziala, co robic.

Nagle w oddali rozlegly sig‘krzyki i"smiechy, ktore dotarlty az do ich kry-
jowki. Sophie pocatowata Klare w czeto, a p6zniej udata si¢ tam, skad mogla ob-
ja¢ wzrokiem las.

Migdzy drzewami przemykaty jakies cienie. Zaczat zapada¢ zmierzch, dlate-
go poczatkowo nie potrafita doktadnie rozpoznac postaci. Krotko potem rozlegto
si¢ takze szczekanie psa. Sophie ostroznie podciagnela si¢ o kilka centymetrow
wyzej. Teraz rozpoznata me¢zczyzn — byli to chlopi z Altenstadt. Wsrdd nich
dostrzegla rowniez Franza Strassera, ojczyma Johannesa. Trzymat on na smyczy
duzego psa, ktory ciagnat go w kierunku jej kryjowki. Sophie szybko schylila si¢
1 wezolgata tam, skad nie byta juz widoczna.

Glosy mezczyzn dziwnie pobrzmiewaly, jakby dochodzity z konca dtugiego

tunelu.



— Dajmy sobie spoko6j, Franz! — zawolat teraz jeden z nich. — Szukalismy
juz caty dzien. Niedtugo si¢ Sciemni. Ludzie sa zmegczeni 1 gltodni, chca i8¢ do
domu. Jutro znoéw poszukamy tej kryjowki.

— Czekajcie, sprawdzmy jeszcze tylko tutaj! — krzyknat Franz Strasser. —
Pies co$ poczul!

—A c6z miat poczu¢ — zaSmiat si¢ drugi. — Czarownicg? Pewnie
suke Spannera Seppa, bo ma cieczke. Nie widzisz, jak go ciagnie?

— Batwan z ciebie! To co$ innego. Patrz, jak glupieje...

Gtlosy zblizaly sig. Sophie wstrzymata oddech. Teraz byty doktadnie nad nia.
Pies zaczal szczekacd.

— Co$ tu musi by¢ — mruknal Strasser. — Przeszukajmy jeszcze
to miejsce, to powinno by¢ gdzies tutaj.

— No dobrze, jeszcze to miejsce. Pies rzeczywiscie zgtupiat...

Sophie styszata krzyki 1 wycie. Pozostali chtopi tracili cierpliwos¢. Roz-
brzmiewajace nad nia kroki oddalaty'si¢ 1 powracaty. Pies charczal, jakby za
chwile miat pas¢. Najwyrazniej tak mocno ciagnat za smycz, ze sam si¢ niemal
dusit.

W tym momencie Klara zndéw zaczeta krzycze¢. Byl to przeciagly
krzyk przerazenia. Znow bowiem zaatakowaly ja cienie z ciemnosci 1 swoimi
dtugimi pazurami drapaty jej migkka, dziecigca skorg. Gdy tylko Sophie ustysza-
fa krzyk, szybko rzucila si¢ na postanie obok dziewczynki 1 zastonita jej rgka
usta. Jednak byto juz za pdzno.

—Styszales? — zapytal zdenerwowany karczmarz Strasser.

—Co takiego? Twoj pies dyszy i szczeka, poza tym nic nie stychac.

—Cholerny kundel, zamknij si¢ w koncu!

Stycha¢ byto kopnigcie, a pdzniej skomlenie. Pies wreszcie si¢ uspokoit.

— Tam ktos krzyczat, to byto dziecko.



— A gdzie tam, to pies skomlat. Chyba diabet nasrat ci do ucha. Salwy
smiechu. Krzyki innych cichty.

— Bzdura! Jestem pewien, zZe to bylo dziecko...

Pod silnymi rgkami Sophie Klara rzucala si¢ tam 1 z powrotem. Sophie
wcigz zakrywala jej usta, cho¢ obawiala sig, ze ja udusi. Jednak Klara nie mogta
teraz krzycze¢. Nie teraz.

Nagle na gorze rozleglo sie przerazliwe sapanie.

— Spdjrz na psa — krzyknat Franz Strasser. — Zaczyna kopac¢! Tam cos
jest!

— Prawda, kopie... Czy on aby...

Gtos drugiego mezczyzny przeszedt w glosny $miech.

— Kos¢! Wykopat ghupia kos¢! Ha, ha, na pewno to kos¢ diabelska!

Franz Strasser zaczat pomstowac.

— Ty durny kundlu, co robisz? Zostaw:to, bo ci¢ zattuke!

Znowu kopniaki 1 skowyt. Pézniej kroki oddality si¢. Po chwili nastata cisza.
Mimo to r¢ka Sophie nadal kurczowo, zastaniata usta Klary 1 jak imadito $ciskata
jej drobna glowe. Tymczasem twarz chorej dziewczynki posiniata. W koncu
Sophie cofneta reke¢. Klara kilkakrotnie wciagneta powietrze, jakby za chwile
miata si¢ udusi¢, po czym jej oddech stat si¢ bardziej regularny. Cienie odsungty
si¢. Dziewczynka zapadla w spokojny sen.

Sophie siedziala obok niej, bezglosnie ptaczac. Niemal zabitaby swoja przy-
jaciotke. Byla czarownica, ludzie mieli racj¢. Bog ukarze ja za to, co przeskroba-

fa.



Podczas gdy Stechlinowa torturowano, Simon Fronwieser siedziat w domu
kata 1 gotowal kaweg. W matym woreczku zawieszonym przy pasku zawsze nosit
przy sobie gar§¢ egzotycznych ziaren. Teraz zmielil je w mozdzierzu do ucierana
ziot, a na kuchni postawil garnek z woda. Gdy woda zaczeta bulgotaé, cynowa
tyzka wsypat do niej troch¢ czarnego proszku 1 zamieszat. Powietrze w domu na-
tychmiast przesycit ostry, aromatyczny zapach. Simon pochylit si¢ nad garnkiem
1 wdychatl. Zapach sprawil, ze jego mysli staty si¢ klarowne 1 nieskrgpowane. W
koncu wlat brazowy nap6j do kubka. Czekajac, az proszek opadnie na dno, roz-
myslal o minionych godzinach.

Po krotkim wypadzie do Altenstadt odprowadzit jeszcze Jakuba Kuisla do
domu, jednak kat nie chciat zdradzi¢, co mial na mysli, wypowiadajac zagadko-
we stowa pod koniec ich wizyty u karczmarza Strassera. Na wielokrotne pytania
odrzekt tylko, ze Simon powinien trwaC w gotowosci przez cala noc, bowiem
znacznie zblizyli si¢ do rozwiazania zagadki. Mowiac to, rozgniewany zwykle
kat uSmiechat si¢ pod nosem. Potaz pierwszy od wielu dni Simon mial wrazenie,
ze Jakub Kuisl byt z siebie w pelni zadowolony.

Szczescie to zostato raptem zaktocone, gdy dotarli do jego domu, potozone-
go w dzielnicy nad Lechem. Przed drzwiami czekalo juz na niego dwoch woz-
nych sadowych z wiadomoscia, ze Stechlinowa zndéw jest gotowa do przestucha-
nia.

Twarz kata naraz poszarzata.

— Juz teraz? — wymamrotat. Wszedt do domu 1 po kroétkiej chwili pojawit
si¢ z potrzebnymi przyborami. Nastgpnie wzial Simona na bok 1 szepnat mu do
ucha:

— Teraz pozostaje nam tylko mie¢ nadziej¢, ze Marta bedzie silna. W kaz-
dym razie przyjdz do mnie dzi§ w nocy, gdy dzwony wybija poinoc.

Po czym pocztapat za woznymi sadowymi do miasta, niosac na plecach wo-

rek, a w nim przyrzad do miazdzenia kciukow, imadto do zgniatania nog, sznurki



do wiazania 1 zapalki, ktore wsuwa si¢ pod paznokcie i zapala. Kat szedt wyjat-
kowo powoli, ale w koncu zniknat za brama prowadzaca z miasta nad Lech.
Krotki czas pdzniej Anna Maria Kuisl zgarngta Simona sprzed domu, bo-
wiem medyk wcigz jeszcze niezdecydowany gapit si¢ w odlegly punkt nad bra-
ma. Nalata mu kubek wina, poglaskata po glowie, a potem poszta z dwojka ma-
tych dzieci na rynek po chleb. Zycie toczylo sie dalej, nawet jesli trzech chtop-
cOw nie zyto, a przypuszczalnie niewinna kobieta przezywala w tej chwili niewy-

stowione meki.

Simon zabrat ze soba parujacy nap9j, zaszyt si¢ w sasiedniej izbie domu kata
1 na chybil trafil zaczal wertowac ksiegi. Nie-mogt jednak nalezycie si¢ skupic, a
litery wciaz rozmywaly mu si¢ przed oczami. Niemal z wdzigcznoscia odwrdcit
si¢, gdy ustyszal za plecami sKrzypienie drzwi zapowiadajace wizyte. Stala w
nich zaptakana 1 rozczochrana Magdalena.

— Przenigdy nie wyjde za maz za kata ze Steingaden — szlochata. — Pre-
dzej pojde si¢ utopic!

Simon drgnat. Magdalena catkowicie zapomniala o koszmarnych wydarze-
niach z ostatnich godzin! Zamknat ksigzke 1 wziat ja w ramiona.

— Twoj ojciec nigdy nie zrobitby czegos$ takiego, nie bez twojej zgody —
probowat ja pocieszyc.

Dziewczyna odepchngta go.

— A co ty wiesz o moim ojcu! — krzykngta. — Jest katem, torturuje 1 zabi-
ja, a jesh akurat tego nie robi, sprzedaje mitosne napoje starym babom i trucizng

mtodym dziewuchom, zeby pozdychaty im bachory w tonach. M¢j ojciec to po-



twor, bestia! Bez mrugnigcia okiem wyda mnie za maz za kilka guldenow 1 bu-
telkg wodki! Mam gdzies takiego ojca!

Simon schwycit ja mocno i spojrzat jej w oczy.

— Nie wolno ci tak mowi¢ o swoim ojcu! Wiesz, ze to nieprawda. Wpraw-
dzie jest katem, ale na Boga, kto§ musi to robi¢! Jest silnym 1 madrym mezczy-
zna, ktory kocha swoja corke!

Wciaz potrzasajac gtowa, dziewczyna z ptaczem wczepita si¢ w kaftan Si-
mona.

— Nie znasz go. To potwor, potwor...

Simon stat w miejscu 1 pustym wzrokiem spogladat przez okno na ziotowy
ogrod, w ktorym z brunatnej ziemi kietkowata pierwsza zielen. Czul si¢ bezrad-
ny. Dlaczego po prostu nie mogli by¢ razem, szczg¢sliwi? Dlaczego wciaz istnieli
ludzie, ktorzy narzucali im, jacy maja byC? Jego ojciec, ojciec Magdaleny, cate to
cholerne miasto...

— Rozmawialem z twoim ojcem...n0 nas — zaczat nagle.

Magdalena przestata szlochac i spojrzata na niego pytajacym wzrokiem.

— No 1? Co powiedzial?

Jej spojrzenie przepetniala taka nadzieja, ze Simon spontanicznie postanowit
sktamac.

— Powiedzial, ze musi to przemyslec¢ 1 ze najpierw chciatby zobaczy¢, czy
do czegos si¢ nadaj¢. Gdy skonczy si¢ sprawa Stechlinowej, wtedy podejmie de-
cyzje. Powiedzial, ze wcale tego nie wyklucza.

—Ale... to cudownie!

Magdalena otarta z twarzy tzy 1 patrzac na niego podpuchni¢tymi oczami,
usmiechnela sie.

— To znaczy, ze musisz mu tylko pomoc uwolni¢ Stechlinowa z wigzienia.

Z kazdym stowem jej glos stawat si¢ coraz twardszy.



— Gdy zobaczy, ze masz cos w glowie, to powierzy ci tez swoja corke. Dla
niego zawsze liczylo si¢ to, czy kto§ ma cos w glowie. I teraz mu to udowodnisz!

Simon skinat gtowa, jednak unikat patrzenia jej prosto w oczy.

Tymczasem Magdalena uspokoita si¢. Nalata sobie kubek wina i wychylita
go jednym haustem.

— Co odkryliscie dzisiaj rano? — zapytata, wycierajac sobie usta grzbietem
dtoni.

Simon opowiedzial jej o Smierci dzieciaka Strassera oraz o tym, ze akuszer-
ka znow odzyskata przytomnos¢. Poza tym wspomniat o aluzjach jej ojca i o ich
spotkaniu ustalonym na najblizsza noc. Dziewczyna uwaznie stuchata, od czasu
do czasu zadajac krotkie pytanie.

— Mowisz, ze karczmarz Strasser powiedzial, iz Johannes czgsto
byt usmarowany glina?

Simon skinat gtowa.

— Tak opowiadat. A twoj ojCiec tak dziwnie wtedy spojrzat.

— Ogladates paznokcie zabitego'chtopaka?

Potrzasnat gtowa.

— Nie, ale sadzg, ze zrobil to twoj ojciec.

Magdalena usmiechneta si¢. Simon nagle odnidst wrazenie, jakby spogladat
w twarz jej ojca.

— Czemu tak si¢ szczerzysz? Mow szybko!

— Sadzg, ze juz wiem, co moj ojciec chce z toba robi¢ dzis w nocy.

— Co takiego?

— Przypuszczalnie chce jeszcze raz obejrze¢ paznokcie pozostatych chlopa-
kow.

— Ale przeciez oni leza juz od dawna na cmentarzu Swigtego Sebastiana!

Na twarzy Magdaleny pojawit si¢ wilczy usmiech.



— Teraz wiesz takze, dlaczego udacie si¢ w drog¢ dopiero po dwunastej w
nocy.

Simon zbladt. Musial usias¢.

— Myslisz... myslisz, ze...

Magdalena nalata sobie drugi kubek wina. Zanim odezwata sig, wypita duzy
tyk.

— Migimy tylko nadzieje, ze obydwaj chlopcy naprawde nie zyja.
Potem moze rzeczywiscie wstapit w nich diabet. Lepiej zabierzcie ze soba krucy-
fiks, bo nigdy nic nie wiadomao...

Pozniej zlozyta mu na ustach krotki pocatunek, ktory smakowal winem i

ziemia. Byt lepszy od kawy.



Niedziela,

29 kwietnia Roku Panskiego 1659,
godzina 6. wieczorem

Wokot miasta powoli rozposcierat si¢ zmrok. Wprawdzie drogi 1 pola zale-
walo jeszcze stoneczne §wiatto, jednak podsgeste liscie dgbow 1 bukow juz zawi-
tal wieczor. Cienie powoli przesuwaly si¢.na polang powstala po wykarczowa-
nym wczesniej lesie. Czterech mgzczyzn siedzialo wokot trzaskajacego ogniska,
nad ktorym obracat si¢ rozen z dwoma zajacami. Ttuszcz kapat w zar 1 rozsiewat
zapach, sprawiajacy, ze az im ciekla §linka. Przez caty dzien nie jedli niczego
poza paroma kawatkami chleba z dzikimi ziotami; tym bardziej wigc aromat
mig¢sa dziatal na nich necaco.

— Jak dlugo bedziemy jeszcze siedzie¢ na dupie w tym przeklgtym miejscu?
— mruknat jeden z nich, obracajac rozen nad ogniem. — Pdjdzmy dalej do Fran-
cji. Celtowie szukaja takich jak my. Tam nadal toczy si¢ wojna.

— A co z pienigdzmi, he? — zapytat drugi, przeciagajac si¢ na pokrytym
mchem gruncie lesSnym. — Za zréwnanie budowy z ziemia obiecatl nam pigc-
dziesiat guldenow. I jeszcze drugie tyle, jesli Braunschweiger ukatrupi mate ba-
chory. Jak do tej pory, zobaczyliSmy tylko jedna czwarta forsy. Cho¢ wykonali-

smy cate swoje zadanie...



Moéwiac, zezowal na mezczyzne, ktory stat nieopodal oparty o drzewo. Za-
czepiony nawet nie podniost wzroku. Zajety byt swoja reka, ktora najwyrazniej
sprawiata mu jakis problem, gdyz uciskat ja, masowat i ugniatal. Na glowie miat
kapelusz z szerokim rondem 1 kilkoma kolorowymi, kogucimi piérami, a jego
ubranie sktadato si¢ z krwistoczerwonego kaftana, czarnego ptaszcza 1 wytartych
skorzanych butow z cholewami, ktore siggaty mu do bioder. Jego broda, w prze-
ciwienstwie do innych, byta starannie przycigta, co podkreslato rysy bladej twa-
rzy z haczykowatym nosem 1 dtuga blizna. Byl wyrosnigty, ale gibki 1 muskular-
ny.

W koncu uporat si¢ ze swoja reka 1 z usmiechem podnidst ja do gory, dzigki
czemu btysn¢la na biato w §wietle ognia. Od lokcia az po czubki palcow skladata
si¢ z kosci. Pojedyncze czesci przewiercono w wielu miejscach 1 polaczono ze
soba za pomoca miedzianych drutéw. Wygladata jak r¢ka nieboszczyka. Dopiero
teraz diabet spojrzal w strong swoich kompanow.

— Co powiedziates? — zapytal cichym glosem.

Siedzacy przy ogniu zolnierz przetknat sling. Mimo to mowit dale;.

—Powiedzialem, ze my wykonalismy swoja dziatke; ty koniecznie chciales
pozabija¢ mate bachory sam. Teraz wciaz jeszcze biegaja wkolo, a my czekamy
na nasze pieniadze... — przezornie zerknat na mezczyzne z reka kosciotrupa.

—Troje juz nie zyje — szepnat diabet. — Dwoje pozostatych jest gdzies w
okolicy. Wiesie. Jeszcze je znajde.

—Tak, gdy nadejdzie jesien — zasmiat si¢ trzeci przy ogniu, ostroznie $cia-
gajac zajaca z rozna. — Ale ja tak dlugo tu nie zostang. Odchodzg 1 to juz jutro.
Wystarczy mi moja dziatka, a ciebie mam juz od dawna dos$¢! — splunat w kie-
runku drzewa.

W ciggu sekundy diabet dopadl mgzczyzny 1 wyrwal mu rozen, ktory przy-

stawit mu teraz do gardla. Ich twarze byly oddalone od siebie tylko o kilka cen-



tymetrow. Gdy zolnierz przetknat §ling, jego krtan dotkneta rozpalonego konca
rozna. Glosno krzyknat, a z szyi poptyn¢ta mu cienka struzka krwi.

— Wy glupie bydlaki! — syknat diabet, nie odsuwajac rozna nawet o mili-
metr. — Kto wam zatatwit to zlecenie, he? Kto do tej pory zaopatrywat was w
zarcie? Beze mnie juz dawno byscie zdechli z glodu albo dyndali gdzies na gate-
z1. Spokojna gltowa, jeszcze zlapig mate bachory, ale do tej pory zostaniecie tuta;!
Szkoda by bylto pieniedzy!

—Pus$¢ André, Braunschweiger! — drugi mgzczyzna przy ognisku powoli
wstal z miejsca. Byt wysoki 1 barczysty, a w poprzek jego twarzy przebiegata
blizna. Wyciagnigta szable wycelowat w kierunku diabta. Tylko ten, kto bacznie
si¢ temu przygladat, mogt dostrzec w jego oczach strach. Przez jego reke prze-
chodzito delikatne drzenie.

— Juz wystarczajaco dlugo taziliSmy za toba — syknal. — Twoje okrucien-
stwa, twoja zadza krwi 1 zngcanie, si¢ naduinnymi budza we mnie odrazg! Nie
powinienes byl zabijac¢ tego chiopaka, teraz Sciga nas cate miasto!

Diabel, ktorego nazywali Braunsechweigerem, wzruszyt ramionami.

— Podstuchiwat nas, podobnie jak inni. Wydatby nas, a wtedy bytoby po
pigknej forsie. Poza tym... — rozesmiat si¢ szeroko. — Przeciez wcale nas nie
szukaja, mysla, ze to czarownica sprzatne¢ta dzieciatka. Moze juz jutro sptonie na
stosie. A wigc, Hans, schowaj szable. Przeciez nie chcemy si¢ ktocic.

— Najpierw odsun ten rozen od Andre — szepnal mgzczyzna, ktory miat na
imi¢ Hans. Umigs$niony zolnierz nawet na sekunde nie spuszczat z oczu nizszego
mezezyzny. Wiedziat bowiem, jak niebezpieczny byt Braunschweiger mimo
swojej raczej niepozorne] postury. Przypuszczalnie moglby ich tu na polanie
wszystkich trzech rozprué, zanim zdazyliby mu zadac cios.

Diabet opuscit z usmiechem rozen.

— Dobrze — powiedziatl. — Teraz wreszcie moge wam opowiedzie¢ o swo-

1m znalezisku.



—Znalezisku? Jakim znalezisku? — zapytat trzeci mezczyzna, ktory do tej
pory lezat na mchu, przyjawszy wyczekujaca postawe. Nazywat si¢ Christoph
Holzapfel 1 podobnie jak pozostali trzej mezczyzni, byt bylym zotnierzem.
Wspolnie wedrowali od prawie dwoch lat. Nie pamigtali juz swojego ostatniego
zotdu. Utrzymywali si¢ dzigki mordom, rabunkom 1 podpaleniom, ciagle ucieka-
jac niczym dzikie zwierzg¢ta. Jednak gleboko w ich sercach wciaz jeszcze tlita sig
iskra przyzwoitosci, cos$, co pozostalo po historiach na dobranoc, ktore opowia-
data im matka, 1 modlitwach wbijanych im do gltow przez wiejskiego ksiedza.
Wszyscy czuli, ze wilasnie tej iskry brakowalo mezczyznie nazywanemu przez
nich Braunschweigerem. Byl on zimny jak kosciotrupia rgka, ktora, zrobiona dla
niego po amputacji, stanowita pozyteczna proteze. Wprawdzie nie sprawdzala si¢
podczas walki, ale wzbudzata strach, a to Braunschweiger kochat najbardzie;.

—O jakim znalezisku mowisz? — ponownie zapytat Christoph Holzapfel.

Diabet usmiechat si¢. Wiedzial, ze teraz znow zyskat przewage. Z rozkosza
rozciagnal si¢ na mchu, oderwatlsobie zaj¢cze udko i zaczat opowiadac, co chwi-
la odgryzajac migso.

— Sledzitem handlarzyng, bo chciatem si¢ dowiedzie€, o co chodzi z ta bu-
dowa. Jeszcze raz pojawil si¢ tam wczorajszej nocy. I ja takze... — starl sobie
thuszcz z ust.

—No 1?7 — zapytatl zniecierpliwiony André.

—Czegos tam szuka. Co$ tam musi by¢ ukryte.

— Skarb?

Diabel wzruszyt ramionami.

— Mozliwe, ale wy przeciez cheecie odej$¢. Bede szukat tego sam. Zohierz
Hans Hohenleitner wyszczerzyt zgby w usmiechu.

— Braunschweiger, jeste$s najwigkszym krwiopijca 1 draniem, jakiego kie-

dykolwiek poznalem. Ale przynajmniej jestes cwanym draniem.



Nagle rozlegt si¢ dzwigk tamanych gatezi, wprawdzie cichy, ale nie na tyle,
by nie ustyszeli go doswiadczeni zotnierze. Braunschweiger dat im znak, by mil-
czeli, a sam wslizgnat si¢ w krzaki. Krotki czas pdzniej zabrzmiatl krzyk. Galgzie
tamaty sig, stycha¢ byto stekanie 1 sapanie, a po chwili ukazal si¢ diabet, ktory
ciagnat na polang wierzgajacy tobotek. Gdy rzucit go obok ognia, zolnierze spo-
strzegli, ze byl to m¢zczyzna, od ktorego otrzymali zlecenie.

— Chciatem do was przyjs¢ — stegknat. — Co wam przyszio do glowy, zeby
mnie tak poturbowac?

—A po co si¢ tak skradasz, handlarzyno? — mruknat Christoph.

— Ja... ja si¢ nie skradatem. Musz¢ z wami pogadac. Potrzebuje waszej po-
mocy. Musicie pomoc mi cos znalez¢. Jeszcze dzis w nocy, bo sam nie dam rady.

Przez moment panowato milczenie.

—Podzielimy si¢? — zapytal wresz¢ie Braunschweiger.

— Potowa dla was, daje wam stowo.

Potem w skrocie opowiedzial, co zamierza zrobic.

Zohierze skineli glowami. Ich przywddca zndéw miat racje. P6jda za nim. O

podziale mozna jeszcze pomowi¢ pdznie;.

Gdy Marta Stechlin odzyskata przytomnos¢, bol ugodzit ja niczym cios.
Podczas przestuchania zmiazdzyli jej wszystkie palce, a na koniec wlozyli pod
paznokcie zapaltki. Akuszerka czula zapach swojego palonego ciata, jednak mil-
czala. Lechner wciaz zadawatl jej pytania, ktorych dostowne brzmienie odnoto-
wywat w swoim protokole.

,Czy zabita Petera Grimmera, Antona Kratza i Johannesa Strassera? Czy

wyklula na skorze niewinnych dzieciatek znak diabta? Czy spalita magazyn? Czy



brata udzial w tancach czarownic i1 przyprowadzala diabtu inne kobiety? Czy za
pomoca czarOw sprawila, ze zdechto prosig piekarza Berchtholdta?".

Wciaz odpowiadata przeczaco. Pozostala silna nawet wtedy, gdy
Jakub Kuisl zatozyt jej imadto, w ktérym zgniata si¢ nogi. Na koniec, gdy
swiadkowie, zabierajac ze soba karafke wina, udali si¢ na kréotka naradg, kat zbli-
zyt si¢ do jej ucha:

— Woytrzymaj, Marto! — szepnal. — Nic nie méw, wkrotce bedzie
po wszystkim.

I rzeczywiscie tawnicy postanowili, ze kontynuacja przestuchania odbedzie
si¢ dopiero nastgpnego ranka. Od tamtej pory akuszerka lezala w swojej celi,
trwajac w potsnie. Od czasu do czasu styszata bicie koscielnych dzwonow. Na-
wet siedzacy po sasiedzku Georg Riegg przestal wrzeszczec. Bylo krotko przed
godzina dwunasta w nocy.

Mimo boélu 1 strachu Marta usitowata'mysleC. Z relacji kata, przestuchan i
oskarzen probowata stworzy¢ sebie obraz wydarzen. Troje dzieci nie zylo, zas
dwoje zagingto. W nocy przed pierwszym morderstwem wszystkie byly u niej.
Jakub Kuisl opowiedziat jej o osobliwym znaku, ktory znaleziono na ich ciatach.
Poza tym brakowato alrauny. Kto§ musiat ja ukrasc.

Kto?

Na zakurzonej wigziennej podtodze narysowata palcem znak 1 zaraz potem
go starta, ze strachu, ze ktos moze ja na tym nakry¢.

P&zniej narysowata go jeszcze raz.

@,

e e

Rzeczywiscie byl to jeden ze znakow czarownic. Kto wyktut go na skorze

dzieci? Kto o tym wiedziat?



,,Kto byt prawdziwa czarownica w miescie?".

Nagle zakietkowato w niej straszliwe podejrzenie. Starta znak i powoli nary-
sowala go ponownie. Czy mogto to by¢ prawda?

Mimo boélu zasmiata si¢ cicho. To byto takie proste. Caty czas mieli rozwia-
zanie przed oczami, a jednak niczego nie zauwazyli.

Koto z krzyzykiem u dotu... Znak czarownic...

Nagle dostata kamieniem w srodek czota. Przez chwilg zrobito jej si¢ ciemno
przed oczami.

— Mam cig, czarownico!

W wiegzieniu rozlegt si¢ gltos Georga Riegga. Jak przez mgle zobaczylta jego
postac stojaca w ciemnosci za pretami krat po drugiej stronie pomieszczenia. Je-
go reka wceiaz jeszcze byta podniesiona do rzutu. Obok niego chrapat aresztowa-
ny straznik przystani.

— Jeszcze sSmiejesz si¢ bezczelnie! Przez ciebie wciaz tu siedzimy! Przyznaj
si¢ wreszcie, ze podpalitas magazyn i,zabitas dzieci, a wtedy do miasta znow
powrdci spokoj! Ty zatwardziata czarewnico! Co za znak tam malujesz?

Kolejny kamien wielkos$ci pigsci trafit ja w prawe ucho. Kobieta upadta na
podloge. Rozpaczliwie probowata jeszcze zetrze¢ znak, ale rgce odmowity jej
postuszenstwa. Omdlenie zabrato ja w ciemna noc.

Prawdziwa czarownica... Musi da¢ zna¢ Jakubowi Kuislowi...
Zegar na wiezy koscielne; wybil dwunasta, gdy krwawiaca Marta Stechlin prze-
wrocila si¢ na wigzienna podtoge. Juz nie styszata, jak wrzeszczacy Georg Riegg

wzywat straz.



Dzwon miejscowego kosciota parafialnego ghucho huczal nad dachami
Schongau. Wybit godzing dwunasta, gdy dwie postacie owinigte ptaszczami we
mgle udaty si¢ w droge na cmentarz Swigtego Sebastiana. Jakub Kuisl przekupit
butelka wodki jednoosobowa straz przy bramie prowadzace; w dot do Lecha.
Starego straznika Aloisa nie interesowato, co kat i mtody medyk maja zamiar ro-
bi¢ o tej porze na ulicy. A kwietniowe noce byly zimne, totez uznal, ze jeden czy
dwa tyki dobrze mu zrobia. Zatem przywotlat ich skinieniem r¢ki 1 starannie za-
mknat za nimi drzwi. Potem podniost butelke do ust, a blogie ciepto wodki na-
tychmiast rozeszto mu si¢ po zotadku.

Idac przez miasto, kat z medykiem wybrali waska, wyludniona droge pro-
wadzaca przez Hennegasse. 0 tej porze zadnemu mieszkancowi nie wolno byto
przebywa¢ poza murami. Prawdopodobienstwo natknigcia si¢ na jednego lub
dwoch nocnych strézow byto wprawdzie niewielkie, niemniej omingli rynek 1
szeroka ulice Mtinzstralse, na ktorej w ciagu dnia 1 wieczorami krecita sie wigk-
szo$¢ ludzi.

Aby nie roztacza¢ wokol jaskrawego Swiatta, mate latarnie ukryli pod ptasz-
czami, totez teraz catkowicie otulala ich ciemnos¢. Simon kilkakrotnie potknat
si¢ o kraweznik 1 pozostawiona sterte nieczystosci. Cicho zaklat, bowiem ledwo
udato mu si¢ unikna¢ upadku. Gdy ponownie wdepnat w zawarto$¢ nocnika 1
wlasnie zamierzal rzuci¢ wiazanka przeklenstw, kat odwrdcit si¢ do niego 1 moc-
no chwycit go za ramig.

— Badz cicho, na Boga! A moze chcesz, zeby cate sasiedztwo wywegszyto,
ze okradamy zmartych?

Simon sttumit w sobie gniew 1 dalej cztapat w ciemnosci. Styszal, ze podob-
no w dalekim Paryzu latarnie oswietlaja szlaki drogowe, a noca cate miasto jest
jednym wielkim morzem $swiatet. Westchnat; jeszcze duzo wody uptynie, zanim

w Schongau bedzie mozna wyjs¢ na ulice po zapadnigciu zmroku i nie wdepnaé



w sterte katu lub nie wpas¢ na sciang domu. Cicho klnac pod nosem, kustykat da-
lej.

Tymczasem ani on, ani kat nie zauwazyli, ze w pewnej odlegtosci podazata
za nimi jakas postac. Zatrzymywata si¢ za rogami domow, schylala si¢ we wng-
kach 1 pomykata dalej dopiero wtedy, gdy kat 1 medyk réwniez podejmowali
swoja drogg.

W koncu Simon zobaczyl przed soba migoczace swiatlo. Przez okna koscio-
ta pod wezwaniem swigtego Sebastiana przebijat blask swiecy ofiarnej, ktéra o
tej porze nadal si¢ palita. Swiatta akurat wystarczyto na tyle, zeby zorientowaé
si¢ w terenie. Obok kosciota znajdowata si¢ cigzka okratowana brama prowadza-
ca na cmentarz. Jakub Kuisl nacisnat zardzewiala klamkg 1 zaklat. Koscielny su-
miennie wywiazal si¢ ze swoich obowiazkow, brama byta zamknigta.

— Bedziemy musieli wspia¢ si¢ na gor¢ — szepnat. Maly szpadel, ktory
trzymat pod ptaszczem, przerzucit na drugastrong. P6zniej podciagnat si¢ na mu-
rze wysokosci cztowieka 1 zeskoczyt pe drugiej stronie. Simon ustyszal migkkie
klapnigcie. Wzial glteboki oddech, pe czym rowniez podciagnat do gory swoje
drobne cialo, ocierajac drogi kaftan o mur 1 kamienie. W koncu usiadt okrakiem
na gorze, spogladajac na cmentarz.

Przy kilku grobach zamoznych obywateli plongty mate Swieczki, poza tym
niewyraznie zarysowywaly si¢ tylko krzyze 1 mogity. Na tytach, w rogu przy mu-
rach miasta stata pochylona mata kostnica.

W tym momencie po drugiej stronie w domu na Hennengasse zapalito si¢
Swiatlo, a okiennice, skrzypiac, otworzyly si¢ na osciez. Simon zeskoczyt z muru
1 ze sttumionym krzykiem wyladowal na swiezym grobie. Ostroznie spojrzat w
gore. W rozswietlonym oknie stata stuzaca 1 zamaszysScie oprozniata nocnik.
Zdawala si¢ go nie zauwazaC. Krotki czas potem okiennice zndéw si¢ zamkngly.
Simon strzepnat z kaftana wilgotna ziemig; przynajmniej miat migkkie ladowa-

nie.



Podazajaca za nimi postac przylgneta do tuku bramy 1 stamtad obserwowata
obydwu znajdujacych si¢ w srodku mezczyzn.

Cmentarz swigtego Sebastiana, polozony bezposrednio przy murach miasta,
zbudowano dopiero jakis$ czas temu. Za sprawa dzumy 1 wojen dotychczasowy
cmentarz — obok miejscowego kosciola parafialnego — przestat wystarczac. W
wielu miejscach rosty krzaki 1 kolczaste krzewy, migdzy ktorymi biegla blotnista
sciezka, prowadzaca do poszczegolnych mogit. Na pojedynczy grob ze zdobiona
ptyta mogli sobie pozwoli¢ tylko bogaci; ich ostatnie miejsca spoczynku znajdo-
waly si¢ tuz przy murze. Poza tym nad szerokim polem cmentarza wsze¢dzie wy-
stawaty krzywe drewniane krzyze, ktore tkwity w nieforemnych zwatach ziemi.
Na wigkszosci z nich widniato po kilka nazwisk. Dzielenie niewielkiego miejsca
pod ziemia z innymi gwarantowato bowiem tanszy pochowek.

Kopczyk po prawej stronie, nieopodal kostnicy, wygladal jeszcze na dos¢
swiezy. To tutaj raptem wczorajszego ranka po dwudniowym wystawieniu w
domu trumien ze zmartymi, pochowane Petera Grimmera 1 Antona Kratza. Ce-
remonia byta krotka, jako ze miasto'nie chciato ryzykowac¢ wybuchu kolejnych
niepokojow: tacinska modlitwa ksigdza w kregu najblizszej rodziny, trochg ka-
dzidta i stowa pociechy, a pozniej krewnych pospiesznie rozestano do domow.
Obie rodziny, tak Petera Grimmera, jak i Antona Kratza, zdecydowaly, ze po-
chowaja chtopcéw w zbiorowym grobie, gdyz nie mialy pieniedzy na osobne
krypty.

Jakub Kuisl przyszedl na miejsce jako pierwszy. Ze szpadlem w re¢ku stat
obok krzyza 1 zadumany spogladal na nazwiska zmartych.

— Jesli sig nie pospieszymy, niedlugo bedzie tu tez lezata Sophie. I Klara. 1
moze jeszcze ktos.

Wziat szpadel 1 glgboko wetknal go w ziemig. Simon przezegnat sig, spogla-

dajac z trwoga w stron¢ ciemnych doméw na Hennengasse.



— Czy to naprawde¢ konieczne? — szepnat. — Przeciez to jest bezczesz-
czenie zwlok! Jesli nas ztapia, to zaraz bedziecie mogli sami si¢ wytorturowac i
podpalic!

— Nie gadaj, tylko lepiej mi pomdz!

Jakub Kuisl wskazal na kostnice, ktora poswigcono dopiero przed kilkoma
tygodniami. Obok drzwi stala oparta topata. Potrzasajac glowa, Simon wziat ja
do rak 1 zaczat grzeba¢ w ziemi obok kata. Dla bezpieczenstwa jeszcze raz zrobit
znak krzyza. Nie byl specjalnie przesadny, ale jesli Bog mialby kogos ukarac
uderzeniem pioruna, to z pewnoscia tego, kto wykopuje dziecigce zwtoki.

— Nie bedziemy musieli glgboko kopa¢ — szepnat Jakub Kuisl. — Gréb
byt juz prawie pelny.

I rzeczywiscie, juz po przekopaniu dobrego metra natkngli si¢ na warstwe
bialego wapna, spod ktérego wytonita si¢ mata trumna i rdwnie niewielkie pto-
cienne zawiniatko.

— Tak tez myslatem! — kat uderzyt topata w sztywne zawiniatko. — Dla
Antona Kratza nawet nie starczyto nastrumng. Rodzina znalazlaby na tyle grosza,
ale podopiecznych mozna przeciez zagrzebac jak zdechte bydto!

Potrzasnal glowa, po czym swoimi silnymi r¢gkami podnidst zawiniatko i
trumne 1 polozyt je na trawie obok dotu. W jego poteznych lapskach dziecigca
trumienka wygladata niemal jak mata skrzynka z narz¢dziami.

— Masz! — podal Simonowi strze¢p Scierki. — Zawiaz to sobie na twarzy,
bo beda juz Smierdziec.

Medyk poszedt za jego rada, przygladajac sig, jak kat przygotowuje mtotek i
dtuto 1 kolejno podwaza gwozdzie. Juz po krotkim czasie drewniana ptyta opadia
na bok.

Tymczasem Simon przeciat wzdtluz nozem ptdcienny worek. W powietrzu
natychmiast rozszedt si¢ stodkawy zapach, ktory wywotat u medyka odruch wy-

miotny. W swoim zyciu widzial 1 wa chatl wiele zwtok, ale ci dwaj chtopcy nie



zyli juz od ponad trzech dni. Mimo zawiazanej wokot twarzy Scierki poczut tak
potezny odor, ze musiat odwrocic si¢ w druga strong. Na chwilg podniost przepa-
ske 1 zwymiotowat, po czym dyszac, wytarl sobie usta. Gdy znow si¢ odwrdcit,
kat uSmiechnat si¢ do niego szeroko.

— Wiedziatem, ze tak bedzie.

— Co? — jeknat Simon. Popatrzyt na martwe dzieci, ktore juz na catym cie-
le mialy czarne plamy. Po twarzy matego Petera przemknat ston6g piwniczny.

Kuisl z zadowoleniem wyjat fajk¢ 1 zapalit ja od latarenki. Kilkakrotnie gle-
boko si¢ zaciagnal, po czym wskazat na palce nieboszczykdéw. Gdy Simon wciaz
jeszcze nie reagowal, zabrat si¢ za dlubanie nozem pod paznokciami Antona
Kratza, pokazujac f medykowi rezultat swoich poczynan. Poczatkowo Simon nie
byl w stanie niczego rozpoznac, jednak gdy przystawit latarenke bardzo blisko
noza, na jego czubku dostrzegt delikatny, czerwony kurz. Spojrzat pytajaco na
kata.

— No 1?

Jakub Kuisl tak blisko podstawitndz pod nos Simona, ze ten poczut strach i
cofnat si¢ o krok.

— Nie widzisz, zakuta pato? — syknal kat. — Ta ziemia ma czerwony ko-
lor! To samo jest u Petera 1 Johannesa. Wszyscy trzej na krotko przed sSmiercia
grzebali w czerwonej ziemi! A ktdra ziemia jest czerwona, ha? No, ktora?

Simon przetknat sling, zanim przemowit.

— Glina... glina jest czerwona —wyszeptat.

— A gdzie tutaj jest tyle gliny, ze mozna w niej kopac?

Wynik tych rozwazan porazit Simona niczym piorun. Poczul, jakby wtasnie
zlaczyty si¢ ze soba dwa potamane kawaiki.

— W dole przy chacie z cegiet, zaraz za dzielnica garbarzy! Tam, skad po-
chodza wszystkie niewypalane cegly! By¢ moze... moze tam jest kryjowka dzie-

c1?



Jakub Kuisl dmuchnal mu dymem z fajki prosto w twarz, tak ze Simon zaka-
stal. Dym przynajmniej zaghluszyt fetor zwtlok.

— Cwany konowat — powiedzial, klepiac kaszlacego Simona po plecach.
— [ wlasnie tam teraz pojdziemy i1 ztozymy wizyte dzieciakom.

W najwigkszym pospiechu kat znow zasypat grob. Pozniej wziat szpadel, la-
tarenke 1 pobiegt w strong¢ muréw cmentarza. Akurat zamierzat podciagna¢ na
kamieniach swoje cigzkie ciato, gdy na gorze pojawila si¢ jakas postac 1 pokazata
mu jezyk.

— Ha, przylapani na okradaniu zmartych! Wygladasz jak kostucha, tylko ta-
ka troche bardziej tlusta...

— Magdaleno, psiakrew, ja...

Jakub Kuisl chcial chwyci¢ corke za noge, by Sciagnac ja do siebie, ale ta
szybkim ruchem odskoczyla w bok. Kroczac dumnie po murze, szyderczo spo-
gladata w dot na obydwie cmentarne hieny.

— Tak myslalam, ze chceci€ 1S¢ na ementarz. Nie zamydlicie mi oczu! No 1
co, tato? Znalazte$ pod paznokciami ehtopakdéw ten sam brud, co u Johannesa?

Kat spojrzat z gniewem na Simona.

— Czy ty czasem jej...

Medyk podniost re¢ce, cheac zatagodzi¢ sytuacig.

—Nic jej nie mowitem! Opowiedziatem tylko o Johannesie... 1 o tym, ze
chcecie doktadniej obejrze¢ paznokcie.

—Kretyn! Babom nie wolno niczego opowiada¢, a juz na pewno nie mojej
corce! Ona wszystko wyniucha.

Jakub Kuisl znéw sprobowat ztapa¢ Magdalene za nogg, ale dziewczyna po-
biegta kilka krokow dalej w strong kosciota. Kat popg¢dzit za nia.

— Z%az na dol, natychmiast! Obudzisz wszystkich w sasiedztwie, a wtedy
rozpegta sie¢ prawdziwe piekto! — szepnal zachrypnigtym gltosem.

Magdalena spojrzata z gory na ojca, szczerzac z¢by w szerokim usmiechu.



— Zejdg, ale pod warunkiem, ze zdradzisz mi, co wysledziliscie do tej pory.
Nie jestem ghupia, dobrze o tym wiesz, tato. Moge wam pomac.

—Najpierw zejdziesz na dot — burknat Jakub Kuisl.

—Obiecujesz?

—Tak, psiakrew.

—Przysiggasz na Panienke Maryjg?

—Na wszystkich swigtych 1 diabtow, skoro to konieczne.

Magdalena zwinnie zeskoczyta z muru 1 wyladowala tuz obok Simona. Kat
podniost groznie reke, ale pdzniej z westchnieniem ja opuscit.

— I jeszcze jedno — szepngla Magdalena. — Jesli nastgpnym razem bedzie-
cie sta¢ przed zamknigta brama, to po prostu troche¢ si¢ rozejrzyjcie. Czasami
mozna odkry¢ prawdziwe mate skarby.

W reku trzymata duzy, I1$niacy klucz.

— Skad go masz? — zapytat Simon.

— Z wneki w tuku bramy. Mamaitez zawsze chowa klucz od domu w mu-
rze.

Zwinnymi palcami wlozyla klucz do otworu, przekre¢cita raz, a brama cicho
skrzypiac, otworzyla si¢. Kat w milczeniu przecisnat si¢ obok swojej corki 1 po-
biegt z powrotem w kierunku bramy prowadzacej nad Lech.

— A teraz chodzZcie juz! — syknat. — Czas nagli!

Simon usmiechnat si¢ szeroko. Wzial Magdalene za reke 1 pobiegt za nim.

Sophie wstrzymata oddech, gdy po raz kolejny blisko ich kryjowki rozlegly
si¢ kroki. Do niej 1 do $piacej spokojnie Klary dotarly jakies glosy. Od ostatnie;j

wysokiej goraczki dzi§ w potudnie oddech Klary stawat si¢ coraz regularniejszy.



Zdawalo sig, ze dziewczynka powraca do zdrowia. Sophie zazdro$cila jej tego
snu, bowiem sama od czterech nocy prawie nie zmruzyta oka. Wciaz ogarniat ja
strach, ze kto$ znajdzie ich kryjowke. A teraz na gorze znow rozbrzmiewaty kro-
ki 1 glosy. Mgzczyzni obchodzili teren 1 prawdopodobnie czegos szukali. Ale to
byli inni niz ci ostatnim razem.

— Przeciez to nie ma sensu, Braunschweiger! Mozemy kopa¢ w nieskon-
czonos¢, teren jest o wiele za duzy!

— Stul gebe 1 szukaj dalej. Gdzies tutaj lezy kupa pienigdzy 1 nie pozwolg,
zeby si¢ zmarnowala.

Teraz glosy znow rozlegly si¢ doktadnie nad nimi. Sophie zdumiata sig, bo
znala jeden z nich. Strach powoli wypetzt z jej brzucha w kierunku gardia. Z tru-
dem stlumita krzyk.

Troche dalej inny mgzczyzna krzyknat do pozostatych:

— Sprawdzaliscie juz w kaplicy? To musi by¢ gdzies$ tutaj! Poszukajcie wej-
Scia, dziury albo luznej ptyty podtogowej..

— Zaraz to zrobimy! — zabrzmiat nad nia glos. P6zniej nagle nastala cisza.
Mgzczyzna méowit teraz do swojego towarzysza, ktory stat obok niego. — Leni-
wy handlarzyna! Siedzi tam pod lipa 1 mysli, ze moze udawa¢ nadzorcg. Ale po-
czekaj, gdy tylko znajdziemy skarb, to wlasnymi rgkami poderzn¢ mu gardto, a
kaplice spryskam jego krwia!

Sophie przycisneta dtonie do ust, bo gltosny krzyk niemal wyrywat jej si¢ z
piersi. Znata rowniez drugi, oddalony glos m¢zczyzny siedzacego pod lipa. Nig-
dy ich nie zapomni.

Straszne obrazy wrocity...



— Maty bachor, po co nas podstuchiwat? Teraz jego krew wyzlopiq ryby.
Poszukajmy drugiego...

— Matko Boska, czy to byto konieczne? Czy to byto konieczne? Spojrz na to
swinstwo! Beda pytac o chtopaka!

— Ach, co tam, rzeka to splucze. Lepiej ztapmy pozostate. Nie moga nam
uciec.

—Ale... to przeciez tylko dzieciaki!

— Drzieciaki tez potrafiq plotkowac. Chcesz, zeby nas zdradzity? Chcesz te-
go?

—Nie... oczywiscie, Ze nie.

— W takim razie nie rob takich ceregieli. Nedzne handlarzyny zara
biajq pieniqdze dzieki cudzej krwi, ale nie mogq na niq patrzec. To bedzie cie

jeszcze troche kosztowac!

,Nedzne handlarzyny...". Oddech Sophie szalal. Blisko, tuz nad nimi byt
diabet. Ztapat juz troje z nich. Pozostata tylko ona 1 Klara. Teraz je tez dopadnie.
Nie bylo juz ucieczki. Na pewno je wyczuje.

— Zaczekaj, mam pomysl, gdzie moze by¢ skarb — zabrzmial glos.
— Co myslisz o tym, zebysmy...

W tym momencie na zewnatrz rozlegt si¢ krzyk. W oddali ktos jeczat z bolu.

Krotki czas pozniej rozpetato si¢ piekto. Sophie zatkata sobie uszy, majac

nadzieje, ze to wszystko jest tylko ztym snem.

Simon zaklat, gdy po raz kolejny posliznat si¢ na grzaskim dnie kopalni gli-

ny 1 wpadt w czerwonawg brej¢. Cate jego spodnie byty wymazane gling, a buty



z cholewami przysysaly si¢ do podtoza, wydajac odglos cmokania, tak iz z tru-
dem je wyciagat. Przy gornej krawedzi kopalni stat kat ze swoja corka 1 spogla-
dat na niego pytajacym wzrokiem.

— No 1 co? — zawotal Jakub Kuisl w dot glebokiej na kilka metréw kopal-
ni. Jego twarz rozswietlala pochodnia, dzigki czemu I$nita w absolutnej ciemno-
sci. — Sa tam jakie$ jamy albo wneki?

Simon strzepnal z kaftana wigksze kawatki blota.

— Niczego nie ma! Nawet mysiej dziury.

Jeszcze raz rozejrzat sie po kopalni, $wiecac sobie pochodnia.

Blask $wiatta sprawiat, ze widzial zaledwie kilka metrow przed soba, reszte
spowijata ciemnosc.

— Styszycie mnie, dzieci? — zawotlat po raz kolejny. — Jesli gdzies tu je-
stescie, odezwijcie si¢! Wszystko bedzig'dobrze. Jestesmy po waszej stronie!

Odpowiedziat mu tylko szum cienkiego,strumyka, poza tym panowala cisza.

— Psiakrew! — zaklat Simon. —Co za durny pomyst, zeby w srodku nocy
szuka¢ dzieciakow w kopalni gliny!"Moje buty wygladaja jak dwie obrzydliwe
grudy btota, a kaftan prawdopodobnie nadaje si¢ tylko do wyrzucenia!

Jakub Kuisl usmiechat si¢ szeroko, styszac przeklenstwa mtodego medyka.

— Nie cackaj si¢ tak, sam wiesz, ze czas nagli. Lepiej sprawdzmy jeszcze w
wypatami.

Trzymat mocno drabing, podczas gdy Simon wspinat si¢ po Sliskich szcze-
blach. Gdy dotart na gore, pojawita si¢ przed nim twarz Magdaleny, ktora swieci-
ta mu pochodnia prosto w oczy.

— Ty rzeczywiscie wygladasz na trochg... wyczerpanego — zachichotata.
— Musiates chyba co chwila si¢ przewracac?

Rogiem swego fartucha usitowata zetrze¢ Simonowi z czota gling. Bylo to
jednak daremne dziatanie, bowiem glina przylgneta do jego twarzy niczym czer-

wona farba. Magdalena usmiechngta sig.



—Moze zostawig ci na twarzy trochg btota, bo masz takie blade policzki.

—Badz cicho, w przeciwnym razie zaczn¢ zadawac sobie pytanie, po co
wlasciwie zszedtem do tej cholernej kopalni.

—Bo jestes miody i kilka upadkéw w bagnie ci nie zaszkodzi. A wrecz prze-
ciwnie — rozlegt si¢ glos kata. — Poza tym, chyba nie kazalbys mtodej, deli-
katnej dziewczynie wchodzi¢ do takiej dziury?

Jakub Kuisl witasnie przeszedt do budynku wypatami, ktory stat na skraju
karczowiska. Za nim rozciagat sie las. Cala polang wyscielato drewno, opatowe,
poukladane w sterty wysokosci cztowieka. Sama wypalarnia, zbudowana z moc-
nego kamienia, z wysokim kominem na srodku dachu, znajdowata si¢ miedzy
lasem a rzeka, w odlegtosci co najmniej jednej czwartej mili od dzielnicy garba-
rzy. Od zachodu Simon dostrzegat od czasu do czasu migotanie — blask latare-
nek lub pochodni, ktory dochodzit od strony miasta. Poza tym wokol panowata
calkowita ciemnosc¢.

Wypalarnia cegiet byla jednym z'majwazniejszych budynkow w Schongau.
Od czasu kilku duzych pozarow w przesztosci mieszkancéw miasta naktaniano
do budowania domow z kamienia i pokrywania ich dachowkami, a nie stoma.
Rowniez rzemieslnicy z gildii garncarzy zaopatrywali si¢ tu w surowiec do pro-
dukcji garnkow 1 piecow. W ciagu dnia polang prawie zawsze spowijatl gesty
dym. Wozy ciagnigte przez woty transportowaty ceglty do Altenstadt, Peiting czy
Rottenbuch. Panowat tu ustawiczny ruch. Jednak teraz, w nocy, nie wida¢ byto
zywe] duszy, a ciezkie drzwi do srodka wypatami byty zamknigte. Jakub Kuisl
chodzit wzdtuz fasady budynku, az znalazl okno, ktorego skrzydta krzywo wisia-
ty na zawiasach. Zdecydowanym szarpni¢ciem oderwat prawe skrzydto 1 oswie-
tlit pochodnia wnetrze.

—Dzieci, nie musicie si¢ ba¢! — zawolat do ciemnego pomieszczenia. —
To ja, Kuisl z dzielnicy garbarzy. Wiem, ze z zabdjstwami nie macie nic wspol-

nego.



—Gdy ustysza kata, to na pewno nie wyjda — sykneta Magdalena. — Po-
zwolcie mi tam wejS¢. Mnie si¢ nie boja.

Zadarta spddnice 1 wspigta si¢ do srodka po niskim okiennym gzymsie.

— Pochodnia — szepngta.

Simon w milczeniu podat jej pochodnig. Pozniej dziewczyna zniknelta w
ciemnosciach. Dzigki jej odglosom jej krokow mezczyzni styszeli, jak zakradata
si¢ od jednego pomieszczenia do drugiego. W koncu rozleglo si¢ skrzypienie
stopni. Magdalena wchodzita po schodach na gore.

— Diabelskie nasienie, cholera — warknat kat, ssac zimna fajkg. — Jest ta-
ka sama jak jej matka. Uparta 1 przemadrzala. Ale przyjdzie czas, ze wyjdzie za
maz 1 kto$ zatka jej gebe.

Medyk chciat na to co$ odrzec, ale w tym momencie ustyszeli dobiegajacy z
gory trzask 1 krzyk.

— Magdaleno! — zawotat Simon 1 zwieszajac si¢ na r¢kach, wskoczyt do
wnetrza budynku, gdzie przezylbolesne Jladowanie na kamiennej posadzce. Na-
tychmiast jednak wstat, porwal pochodni¢ i1 pobiegt w kierunku schodow. Kat
podazyt za nim. Przeszli przez pomieszczenie z piecem do wypalania 1 popgdzili
po stopniach na strych. Poczuli zapach dymu 1 popiotu.

Powietrze na gorze przesycal czerwony kurz, przez ktory mimo pochodni nie
byli w stanie nic dojrze¢. Z kata po prawej stronie dobiegato ciche jeczenie. Kurz
powoli opadat. Simon dostrzegl potamane cegly, ktore w stertach lezaty wszedzie
na podtodze.
Przy Scianie znajdowaty si¢ kolejne cegly ulozone w stosy siggajace az po sufit.
W jednym miejscu ziata szczelina. Musiato spas¢ tu na ziemi¢ dobre dwa centna-
ry wypalonej gliny. Pod wyjatkowo pokazng sterta cos si¢ poruszato.

— Magdaleno! — krzyknal Simon. — Wszystko w porzadku?
Dziewczyna podniosta sig. Cala pokryta drobnym ceglanym kurzem wygladata

jak czerwona zjawa.



— Myslg, ze.... juz jest dobrze — zakastata. — Chciatam odsuna¢ cegle, bo
wydawato mi sig, ze z tyhu jest kryjowka... — znowu musiata zakasta¢. Teraz
Simon 1 kat réwniez byli ufarbowani drobnym, czerwonym kurzem.
Jakub Kuisl potrzasnat glowa.

—Cos tu si¢ nie zgadza — mruknal. — CoS$ przeoczytem. Czerwona zie-
mia... byla pod paznokciami! Ale dzieci tu nie ma! W takim razie, gdzie one sa?

—G@Gdzie zaniesiono cegly? — zapytata Magdalena, ktora tymcza
sem z grubsza otrzepala sobie ubranie 1 usiadta na wigkszej stercie pottuczonych
cegiel. — Moze tam sa dzieci?

Kat zndéw potrzasnat gtowa.

— Pod paznokciami nie miaty kurzu z cegiet. To byla glina, wilgotna glina.
Musialy w niej kopac... Gdzie jeszcze jest tyle gliny?

Nagle Simona ogarneta fala goraca.

—Budowa! — zawotal. — Na budowie! Przestraszony kat otrzasnat si¢ z
zamyslenia.

—Co ty mowisz?

—Na budowie przytutku! — powtoérzyt Simon. — Tam lezaty wielkie zwa-
ty gliny. Robotnicy tynkuja nia mury!

—Simon ma racj¢! — krzykneta Magdalena 1 zeskoczyta ze sterty pottuczo-
nych cegiel. — Sama widziatam, jak robotnicy zawozili tam gling na taczkach.
Przytulek jest obecnie jedyna duza budowa w Schongau!

Kat kopnat noga cegle, ktora rozbita si¢ o Sciang na drobne kawaiki.

— Do stu diabléw, macie racje¢! Jak moglem byc¢ taki ghupi 1 zapomnie¢ o
budowie? Przeciez sami tam byliSmy 1 widzielismy gling!

Popedzit po stopniach schodow.

— Predko do przytutku! — krzyknat juz w biegu. — Boze dopomoz, zeby

nie byto juz za p6zno!



Wypalarni¢ cegiet od drogi prowadzacej do Hohenfurch dzielito co najmnie;j
pot godziny marszu. Najkrotsza droga prowadzita przez las. Jakub Kuisl wybrat
waska Sciezke, podobna raczej do tej uczgszczanej przez dzikie zwierzeta. Jedy-
nie od czasu do czasu przez geste skupisko jodet przebijaty si¢ tu promienie ksig-
zyca. Poza tym wszgdzie panowata niemal nieprzenikniona ciemnos¢. Dla Simo-
na bylo to zagadka, jak idacy przed nim kat odnajdowat droge. Razem z Magda-
leng potykat sie, trzymajac w reku jego pochodnig. Wciaz uderzaly ich po twarzy
jodtowe gatazki. Chwilami zdawato mu sig, ze obok w gestwinie styszy trzask.
Jednak oddychat zbyt glosno, by moc stwierdzié, czy bylo to tylko urojenie, czy
rzeczywiste kroki. Juz po krotkim czasie zaczal sapa¢ — doktadnie tak jak przed
paroma dniami, kiedy uciekat przed diabtem. Po raz kolejny zauwazyt, ze do ta-
kich biegow po lesie brakowalo mu wprawy. Psiakrew, byl medykiem, a nie my-
sliwym albo Zzolierzem! Magdalena zwinnie biegta obok niego 1 tylko ze wzgle-
du na nia nie dal po sobie niczego poznac.

Nagle las skonczyl si¢ 1 staneli ma/Sciernisku. Zdawato si¢, ze kat przez
chwile szuka punktu orientacyjnego."Znalaziszy go, pobiegt dalej w lewo, skra-
jem pola.

— Na wschad, a przy debach ostro w prawo! — zawolal. — Zaraz bedziemy
na miejscu.

I rzeczywiscie, wkrotce przeszli przez debowy gaj 1 stangli na krawedzi
wigkszego karczowiska. W dali niewyraznie rysowaty si¢ kontury budynkow.
Dotarli do budowy.

Simon, dyszac, zatrzymat si¢. Z ptaszcza zwisaly mu gatazki, osty 1 jodlowe
igty. Kapelusz, ktory zdarty mu z gtowy krzaki, zostat gdzie§ w ggstwinie.

— Nastgpnym razem, gdy bedziemy biec przez las, dajcie mi o tym znaé
wcze$niej — steknat. — Zebym zatozyl co$ stosownego. Kapelusz kosztowat pot

florena, a buty...



— Pssst — kat zastonit mu swoja wielka reka usta. — Przestan gadac. Spojrz
lepiej w druga strong.

Wskazat na zarysy budowy, gdzie tam 1 z powrotem poruszaty si¢ male
swietlne punkty. Do ich uszu docieraty strzgpki stow.

—Nie jestesmy sami — szepnat Jakub Kuisl. — Mogg zliczy¢ cztery lub
pi¢¢ pochodni. Dam sobie teb obciac, ze jest tu rGwniez nasz przyjaciel.

—Masz na mysli tego mgzczyzng, ktorego scigaliscie ostatnio? — zapytata
szeptem Magdalena.

Kat skinat gtowa.

— Ten sam, ktory twojemu Simonowi prawie poderznat gardto. Ten, ktore-
go nazywaja diabtem. Ale tym razem go zlapiemy.

Przywotat medyka skinieniem reki.

— Pochodnie sa rozproszone po calym terenie budowy — powiedziat. —
Zdaje sig, ze oni czegos szukaja.

—Ale czego? — zapytal Sumon.

Kat usmiechnat si¢ szeroko.

— Wkrotce si¢ tego dowiemy. — Podniost z ziemi ciezki, dgbowy konar,
odlamat gatezie 1 zwazyt go w reku. — Wezmiemy w obroty kazdego z osobna.
Jednego po drugim.

— My?

— Pewnie — kat skinat glowa. — Sam nie dam rady. Jest ich zbyt wielu.
Masz przy sobie n6z?

Simon zaczat grzebac¢ przy swoim pasku, po czym drzaca reka podnidst do
gory btyszczacy w swietle ksigzyca sztylet.

— Dobrze — mruknat Kuisl. — Magdaleno, ty pobiegniesz do miasta 1 za-
alarmujesz Lechnera w zamku. Powiesz mu, ze na budowie znéw doszto do sa-
botazu. Potrzebujemy pomocy i to mozliwie jak najszybcie;.

—Ale... — corka kata zaczgla protestowac.



— Zadnego sprzeciwu! Bo juz jutro po$lubisz kata ze Steingaden. A teraz
biegnij!

Magdalena zrobita nadasang ming. Pdzniej znikngla w ciemnym lesie.

Kat dat Simonowi znak 1 pobiegt schylony wzdluz brzegu Ilasu.
Medyk ruszyt za nim. Po dobrych dwustu krokach natkngli si¢ na stert¢ pni
drzew, ktore robotnicy ztozyli niedaleko lasu. Sterta ciagngta si¢ az do polany.
Wykorzystujac ja jako ostong, kat z medykiem zakradli si¢ blizej do na wpdt go-
towego budynku. Teraz mogli dostrzec, ze mgzczyzn byto pigciu. Z latarenkami i
pochodniami w dloniach zdawali si¢ czego$ szukac. Jeden z nich siedziat na gla-
zie nieopodal lipy na srodku polany, dwdch opieralo si¢ o studnig, za$ pozostali
dwaj rozeszli si¢ po terenie budowy.

— Powoli mam do$¢ tego marznigcia na kos¢ w ciemnosciach! — zawotat
jeden z mezczyzn, ktory znajdowat si¢ we wnetrzu wielkiego, niepokrytego jesz-
cze dachem budynku. — Szukamy juz prawie cata noc. Wr6¢my tu jutro, przy
swietle dziennym!

—W dzien kreca sig tutaj rzemieslnicy, kretynie — syknal jeden z mgzczyzn
stojacych przy studni. — Jak sadzisz, dlaczego urzadzamy t¢ cala szopke w no-
cy? Po co rozwalamy to wszystko dopiero po zmroku? Szukamy dalej, a jesli
handlarzyna sktamat 1 nic tu nie zakopano, to rozwal¢ mu czaszke¢ jak surowe
jajko o studnig!

Simon zaczat nastuchiwac. Cos byto tu zakopane.

—Co?

Kat szturchnat go w ramig.

— Nie mozemy dtuzej czeka¢ na woznych sadowych — szepnat. — Kto
wie, jak dtugo ci jeszcze tu zostana. Teraz pobiegng na druga strone do murow
bocznych 1 zlapig jednego z nich. Ty zostaniesz. Jesli zobaczysz, ze ktorys si¢ do
mnie zbliza, zagwizdzesz jak sojka. Potrafisz?

Simon zaprzeczyt ruchem glowy.



— Cholera, w taki razie zagwizdz normalnie, jak umiesz. Nie potapia sie.

Jakub Kuisl obejrzat si¢ po raz ostatni, a pdzniej popedzit dlugimi krokami
w strong muru 1 schowat si¢ za nim. M¢zczyzni niczego nie zauwazyli.

Rozlegly si¢ kolejne krzyki, teraz trochg dalej, dlatego Simon z trudem byt w
stanie je zrozumie¢. Widziat, jak pochylony kat biegnie wzdluz muru prosto na
stojacego w niedokonczonym budynku mezczyzne, ktory podnosi ptyty podto-
gowe, pomagajac sobie przy tym listwa. Teraz Kuisl byl oddalony od niego rap-
tem o kilka krokoéw. Nagle mezczyzna odwrdcit sig, gdyz cos go zainteresowato.
Kat rzucit si¢ na ziemig. Simon zmruzyt oczy, a gdy znow je otworzyt, Jakuba
Kuisla pochtongta ciemnos¢.

Wiasnie chcial odetchnaé, gdy ustyszat przed soba jakis dzwigk. Naraz wy-
rost przed nim drugi mgzczyzna, ktory jeszcze przed chwila spacerowat po bu-
dowie. Zdawato sig, ze jest doktadnie tak samo zaskoczony, jak Simon. Mgzczy-
zna najwyrazniej przeczesywat teren po drugiej stronie stosu w poszukiwaniu
kryjowki. Teraz skrecit za rogiemi 1 dostownie potknat si¢ 0 Simona.

— Co u diabta...?

Wigcej nie zdotal powiedzie¢, gdyz medyk chwycit lezacy obok kij 1 podciat
nim megzczyznie nogi. Ten przewrdcil si¢ na bok. Zanim zdazyt si¢ podnies¢, Si-
mon juz rzucit si¢ na niego i zaczal obija¢ go pigsciami. Jego przeciwnik miat
twarz brodata 1 pokryta bliznami. Ciosy zdawaty si¢ odbijac si¢ od niego jak od
skaty. Nagle mezczyzna chwycil medyka, przytrzymat go przez chwile w gorze,
a potem rzucil nim przed siebie. Jednoczesnie prawa r¢ka zamachnat si¢ do cio-
su.

Uderzenie w bok glowy sprawilo, ze Simonowi zrobito si¢ ciemno przed
oczami. Gdy nieco ochtonat, mgzczyzna siedzial mu okrakiem na klatce piersio-
wej 1 powoli zaciskatl obie rece na jego gardle. Thusta twarz napastnika wykrzy-
wiat szeroki usmiech. Simon dostrzegl zepsute pienki zeboéw 1 jednodniowy za-

rost w kolorze rudo— brazowo— czarnym, jak skoszone w pazdzierniku pole.



Krew cieknaca z nosa mgzczyzny kapata prosto na Simona, ktory nagle zaczat
dostrzega¢ kazdy szczegdt z niespotykana wczesniej wyrazistoscia. Bezskutecz-
nie tapat powietrze, czujac, ze zbliza si¢ jego koniec. W gltowie chaotycznie kra-
zyly mu strzg¢pki mysli 1 wspomnienia.

,Muszg... wyciagnac z paska... n6z".

Gdy dtonig btadzit w poszukiwaniu sztyletu, znow zaczeta spowijac go
ciemnos$¢. W koncu wymacat uchwyt. Na krotko przed ostatecznym omdleniem
wyciagnal n6z 1 pchnal nim przeciwnika. Poczul, jak ostrze wsunglo si¢ w cos
migkkiego.

Krzyk przywrocit mu przytomnos¢. Odwrocit sig na bok i zaczerpnat powie-
trza. Obok niego lezat brodacz 1 rozcieral sobie udo. Jego spodnie byty zbroczone
krwia. Simon ugodzit go w nogg, ale najwyrazniej nie zadat mu powaznej rany.
Mg¢zczyzna spogladat na niego, szczerzqc zgby. Z trudem wstal, gotowy do po-
nownego ataku. Katem oka dostrzegt lezaey na ziemi kamien 1 schylit si¢. Na
chwile odwrdcit glowe 1 doktadnie w tymmomencie Simon rzucit si¢ na niego z
nozem. Zdziwiony mgzczyzna krzykmat. Oczekiwal, ze mizerny mtokos bedzie
probowat uciekac, tymczasem nagly atak calkowicie go zaskoczyt. Teraz to Si-
mon siedzial okrakiem na szerokiej klatce piersiowe] swojego przeciwnika z
prawa reka uzbrojona w noz 1 podniesiona do uderzenia. Oczy mezczyzny napel-
nity si¢ przerazeniem, zaczal ponownie krzycze¢. Simon wiedziat, ze musi zaata-
kowac natychmiast, jesli nie chce ryzykowac, ze ustysza go pozostali mezczyzni.
Czul w dloni twarde drewno rekojesci 1 pot na swoich palcach. Czul, jak mez-
czyzna pod nim wije sig, patrzac w oczy pewnej Smierci.

Ramig¢ Simona stato si¢ cigzkie jak oldw. Nie byt w stanie uderzyc¢... Jeszcze
nigdy nikogo nie zabil i ten prog okazat si¢ dla niego nie do pokonania.

— Zasadzka! — krzyknal za nim mezczyzna. — Jestem tu z tylu, za

drewnem...



W tym momencie debowy kij przeleciat ze swistem blisko Simona 1 trafit
mezcezyzng prosto w czoto. Na skutek drugiego uderzenia pekla czaszka, a krew 1
biala masa wyplynety na zewnatrz. Twarz brodacza zmienita si¢ w czerwona bre-
j¢. Silna reka sciggneta Simona ze zwtlok.

— Do cholery! Dlaczego go nie =zabites, zanim zaczal krzyczec?
Teraz wiedza, gdzie jestesmy.

Kat odrzucit na bok zakrwawiony drag i pociagnal Simona za stert¢ drewna.
Medyk nie byl w stanie odpowiedzie¢. Obraz twarzy umartego odciskat si¢ wia-
snie na jego umysle niczym piecze€.

Juz wkrotce wokot rozlegly sie glosy, z kazda chwilg blizsze.

— André, to ty? Co sig stato?

— Musimy stad ucieka¢ — szepnat kat. — Wciaz jest ich czterech. Przy-
puszczalnie to doswiadczeni zohierze, ktorzy znaja si¢ na walce.

Ztapat na wpoOl przytomnego Simena 1 pociagnal go za soba az
na skraju lasu, gdzie wskoczyli w krzaki i/obserwowali dalszy ciag wydarzen.

Juz po krotkim czasie mezczyzni znalezli zwloki. Wotanie stalo si¢ dono-
snigjsze, kto§ krzyczal. Pdzniej mezczyzni rozproszyli sig. Dzigki Swiathu po-
chodni Simon dostrzegl, ze trzymali si¢ po dwoch. Chodzili wzdtuz krawedzi la-
su 1 oswietlali sobie droge w ciemnosci. Raz przebiegli w odlegtosci raptem kilku
krokow od ich krzakéw. Jednak byto zbyt ciemno, zeby mogli cokolwiek zoba-
czyc. W koncu zndéw zgromadzili si¢ przy zwlokach. Gdy Simon juz chciat ode-
tchna¢, dostrzegt, ze jeden ze swietlnych punktéw ponownie zbliza si¢ do ich
kryjowki. Byt to samotny zohierz. Po jego chodzie medyk rozpoznal, ze megz-
czyzna kulat.

Zatrzymat si¢ na skraju lasu, niedaleko od ich krzakow i1 wystawit nos do
wiatru. Wygladalo to tak, jakby weszyt. Jego glos wyraznie docierat do ich uszu.

— Wiem, ze to byles ty, kacie — syknat kulejacy. — I wiem tez, ze gdzies$

tu jestes. Wierz mi, zemszczeg si¢. Obetng ci nos, uszy 1 wargi. Mgki, jakie zada-



wale$ innym podczas tortur, bgda niczym w poro6wnaniu z cierpieniami, ktorych
sam doswiadczysz. Jeszcze bedziesz si¢ modlit, zebym rozbit ci czaszke, tak jak
to zrobite§ André.

P&zniej mezczyzna nagle odwrocit si¢ 1 zniknat w ciemnosciach.

Dopiero po chwili Simon odwazyt si¢ gtosniej odetchnac.

— Kto... kto to byt? — zapytat.

Kat wstat 1 strzepnat z ptaszcza liscie.

— To byt diabet. Wymknat si¢ nam, bo nasrates w gacie!

Simon mimowolnie odwrocit si¢ od niego. Czut bowiem, ze boi si¢ nie tylko
diabta, lecz takze stojacego obok niego mezczyzny.

— Ja... nie potrafi¢ zabija¢ — szepnat. — Jestem medykiem. Uczylem si¢
ludzi leczy¢, a nie zabijac.

Kat usmiechnat si¢ smutno.

— Widzisz, a my, my powinni$my to umie¢. A gdy juz to robimy, wowczas
ogarnia was zgroza. Durna hotota, wszyscy jestescie tacy sami.

Po tych stowach zaczat brna¢ w las. W jednej chwili Simon zostal sam.

Magdalena energicznie pukata do jednoosobowej strozowki na dole, przy
bramie prowadzacej do Lecha. Otwor byt akurat na tyle szeroki i wysoki, ze
mogt si¢ w nim zmiesci¢ cztowiek.

Dzigki temu straznicy nie musieli otwiera¢ spoznialskim catej bramy 1 nara-
zac si¢ w ten sposOb na napad.

— Jest srodek nocy! Wro¢€ jutro, brama otwiera si¢ po dzwonach wybijaja-
cych szosta — mruknat glos po drugiej stronie.

— Alois,toja! Magdalena Kuisl. Otworz, to wazne!



—Co tym razem? Najpierw wpuszczam was do srodka, potem wypuszczam,
a teraz znowu chcecie wejs¢. Nic z tego, Magdaleno. Przed wczesnym rankiem
nikt nie wejdzie juz do miasta.

—Alois, na budowie w dole przy drodze do Hohenfurch znowu doszto do
sabotazu. Sa tam obcy! Moj ojciec z Simonem zwodza ich, ale dluzej juz nie da-
dza rady! Potrzebujemy woznych sagdowych!

Okienko w drzwiach ze skrzypieniem otworzyto si¢. Zmegczony stroz spoj-
rzat na dziewczyng. Smierdziat wodka i snem.

— Ja tu nie decyduje¢. Musisz z tym i8¢ do Lechnera.

Krotki czas pozniej Magdalena stala przed brama ksiazgcego zamku.
Wprawdzie straznicy ja wpuscili, ale nie pozwolili jej obudzi¢ pisarza sadowego.
Dziewczyna krzyczata 1 pieklita si¢, dopoki na pierwszym pigtrze domu nie
otworzyto si¢ okno.

— Co ma znaczy¢ ten hatas na dole, doxcholery?

Zaspany Lechner, ubrany w.szlafrok,patrzyt na nia z okna.

Magdalena wykorzystata szans¢ui w krotkich stowach opowiedziala mu o
tym, co si¢ stalo. Gdy skonczyta, pisarz skinal glowa.

— Zaraz zejd¢ na dot. Czekaj na mnie.

Wspolnie z nocnymi strozami 1 straza przy bramie udali si¢ w koncu przez
Augsburger StraJse do drogi prowadzacej do Hohenfurch. Straznicy uzbrojeni w
halabardy 1 dwa karabiny wygladali na zmgczonych 1 nie sprawiali wrazenia,
jakby ich najwigkszym marzeniem byto Sciganie przed switem kilku wtoczacych
si¢ zohierzy. Johann Lechner byle jak narzucit na siebie kaftan 1 ptaszcz. Spod
rajcowskiej czapki wystawaty mu potargane wilosy. Nieutnie spojrzat z boku na
Magdaleng.

— Mam nadziej¢, ze mowisz prawde. W przeciwnym razie wraz z ojcem
mozecie si¢ na co$ przygotowac. A tak w ogole, to czego szuka kat o tej porze

przy drodze do Hohenfurch? Porzadni obywatele siedza teraz w domach! Sadzg,



ze ostatnimi czasy twQj ojciec na zbyt wiele sobie pozwala. Powinien torturowac
1 wieszac, a poza tym trzymac gebe na ktodke, do pioruna!

Magdalena spuscita pokornie glowe.

—My... my zbieraliSmy ziota w lesie. Plonnik pospolity 1 bylice. Wiecie, ze
wolno je zrywac tylko przy swietle ksigzyca.

—Diabelskie nasienie! A co tam robi syn Fronwiesera? Nie wierz¢ w ani
jedno twoje stowo, corko Kuisla!

Tymczasem zaczgto switac. Straznicy zgasili latarnie, gdy zblizyli si¢ do
spowitego mgla karczowiska polozonego niedaleko drogi. W glebi na stosie
drewna siedziat kat z medykiem.

Johann Lechner pocztapat w ich kierunku.

— No 1 co? Gdzie sa ci wasi sabotazysci? Bo ja nic nie widzg, a plac budo-
wy wyglada doktadnie tak samo jak wczoraj!

Jakub Kuisl podnidst sig.

— Uciekli, zanim zdazyli co§ zniszczyc. Jednemu z nich datem w pysk.

—No i1 co? Gdzie on teraz jest? — dopytywat pisarz.

—On... nie wygladat dobrze. Pozostali zabrali go ze soba.

—Kuisl, podaj mi jeden powod, dla ktérego miatbym uwierzy¢ w twoja hi-
storig.

—Podajcie mi jeden powod, dla ktoérego w przeciwnym razie wotatbym was
tutaj w srodku nocy.

Kat podszedt teraz do pisarza.

— Bylo ich pigciu — powiedziat z naciskiem. — Czterech z nich to zohie-
rze. Piaty byt... kim§ innym. Przypuszczam, ze zleceniodawca. I sadzg, ze jest z
miasta.

Pisarz uSmiechnat sie.

— Nie rozpoznates go przez przypadek?



—Byto zbyt ciemno — wtracit si¢ teraz Simon. — Ale inni rozmawiali o
nim. Nazywali go handlarzyna. Zatem musi by¢ bogatym obywatelem.

—A po co taki bogaty obywatel miatby zleca¢ kilku zolnierzom zniszczenie
budowy przytutku? — przerwat mu Lechner.

— Oni jej nie zniszczyli, tylko czegos szukali — odrzekt Simon.

—Jak to? W koncu zniszczyli t¢ budowe czy czegos szukali? Najpierw mo-
wiliscie o tym, ze chcieli ja zniszczy¢.

—Do cholery, Lechner — warknat Kuisl. — Nie badzcie tacy tepi! Ktos zle-
cil tym megzczyznom, aby wszystko wywrocili tu do gory nogami 1 utrudniali
prace budowlane. A wtedy ich zleceniodawca mogtby w spokoju szukac tego, co
jest tutaj ukryte!

—Ale to jakas bzdura — wtracit Johann Lechner. — Przeciez na tych znisz-
czeniach niczego nie zyskali. Prace budewlane mimo wszystko i1da do przodu.

— Ale doszto do opoznien ——podkreslit Simon.
Jakub Kuisl milczal. Pisarz juz.zamierzat si¢ odwrécic¢, gdy kat nagle si¢ ode-
zwal.

— Fundamenty.

— Co?

—Zleceniodawca przypuszcza, ze skarb, lub cokolwiek to jest,
znajduje si¢ pod fundamentami. Po zakonczeniu prac budowlanych nie bedzie
mial juz do nich dostgpu. Stang tu solidne budynki z kamienia, wszystko bedzie
otynkowane 1 zamurowane. Zatem musi sabotowac prace budowlane, a w tym
czasie przekopuje kazda piedz ziemi, az znajdzie to, czego szuka.

—To prawda! — krzyknat Simon. — Gdy bylismy tu po raz pierwszy, czgs$¢
fundamentoéw wykopano na wysokos¢ kolan. Poza tym ktos$ starannie poodsuwat
na bok kamienne ptyty. Tej nocy jeden z mezczyzn podwazat ptyty listwa!

Johann Lechner potrzasnatl gtowa.



—I mam wam uwierzy¢ w te historie o poszukiwaczach skarbow i tajemni-
czym przeczesywaniu terenu o potnocy? — wskazal reka na karczowisko: —
Co6z wielkiego mialby tu ktos ukry¢? Jak wiecie, teren nalezy do Kosciota. Gdy-
by mozna bylo tu cos$ znalez¢, ksiadz juz dawno by to odkryt w swoich zapi-
skach. Kazda dziatka koscielna jest doktadnie opisywana z uwzglednieniem rzutu
poziomego, potozenia, historii...

— Ale nie ta — przerwatl mu Jakub Kuisl. — T¢ dziatke Kosciot dostat w
prezencie dopiero niedawno od starego Schreevogla, ktory zdobyt w ten sposob
droge do raju. Kosciot nic o niej nie wie, kompletnie nic.

Kat wodzit wzrokiem po polanie, na ktorej znajdowaly si¢ fundamenty mate;
kaplicy 1 przytutku, studnia, lipa, rusztowanie belkowe na pdzniejsza stajnig, stos
drewna...

Cos$ tu ukryto.

Pisarz sadowy usmiechat si¢ delikatnie:

— Kuisl, Kuisl, trzymaj si¢ tego, c¢o potrafisz, a reszt¢ zostaw nam, panom z
rady. Zrozumiates mnie? W przeciwnym razie doktadniej obejrz¢ sobie twoja
izbe. Mowia, ze sprzedajesz milosne napoje 1 inng czarodziejska tandete...

— Ale panie, on ma przeciez racjg¢, dziatka... — wtracit si¢ Simon. Johann
Lechner odwrdcit si¢ szybko i spojrzat z gniewem na medyka.

— A ty, Fronwieser, stulisz swoja przemadrzala gebe, dobrze? Twoj romans
z ta katowska dziewka... — spojrzal w strong¢ Magdaleny, ktora szybko odwroci-
ta glowe. — Ten zakazany proceder jest hanba 1 to nie tylko dla twojego ojca. W
radzie podniosty si¢ glosy, ze niektdrzy chetnie zobaczyliby was dwoje przy pre-
gierzu. Coz za obraz! Kat naklada wtasnej corce maske wstydu! Do tej pory od-
stgpowatem od tego zamiaru z uwagi na twojego ojca, a takze z powodu kata,
ktorego dotychczas szanowatem.

Przy stowach ,katowska dziewka" Jakub Kuisl podskoczyt, ale Magdalena

powstrzymata go.



— Zostaw go, tato — szepnelta. — Jeszcze wpedzisz nas w biede.
Johann Lechner rozejrzat si¢ po terenie 1 kiwnal na straznikow, dajac im sygnat
do powrotu.

— Chce wam powiedzie¢, co mysle — rzekl, nie odwracajac sig. —
A mysle, ze rzeczywiscie byli tu zolnierze. Jestem nawet w stanie uwierzy¢ w to,
ze jaki$§ schongauski patrycjusz zlecit im zniszczenie przytutku, bo obawiat sig,
ze w przeciwnym razie podrozni beda omija¢ miasto. Ale nie uwierze w wasza
bajke¢ o skarbie. I nie chce tez wiedzie¢, kim jest ten patrycjusz. Narobiono juz
wystarczajaco duzo szumu. Od dzis$ kazdej nocy beda tu ustawione straze. Prace
budowlane potocza si¢ swoim trybem, tak jak postanowita rada. A ty, Kuisl... —
dopiero teraz odwrocit si¢ do kata. — Ty pojdziesz teraz ze mna i zrobisz to, do
czego przeznaczyt ci¢ Bog. Bedziesz dalej torturowac Stechlinowa, dopoki ta nie
przyzna si¢ do morderstw na dzieciachs Bo to jest wlasnie najwazniejsze, a nie
kilku parszywych zotierzy na zrujnowanym placu budowy.

Juz zamierzat odejs¢, gdy jeéden z woznych sadowych pociagnat go za re-
kaw. Byt to Benedykt Cost, ktory jeszeze tej nocy trzymat straz w wigzieniu.

—Panie, Stechlinowa... — zaczat.

Johann Lechner zatrzymat sie.

—No, co znig?

— Ona... ona jest nieprzytomna 1 ci¢zko ranna. O pdinocy malowata na pod-
todze jakies znaki. Wtedy Georg Riegg rzucit w nig kamieniem 1 teraz Stechli-
nowa nie jest w stanie pisna¢ ani stowa. PrzyprowadziliSmy do niej starego
Fronwiesera, zeby postawit ja na nogi.

Twarz Johanna Lechnera przybrala lekko czerwony kolor. —A dlaczego
dowiaduje sie o tym dopiero teraz? — syknat.

— My... my nie chcieliSmy was budzi¢ — wyrzucit z siebie Benedykt Cost.
— Myslelismy, ze to moze poczekac do jutra. Chciatem powiedzie¢ wam o tym

dzis wezesnym rankiem...



—Poczeka¢ do jutra? — Johann Lechner z trudem panowat nad swoim glo-
sem. — Za dzien lub dwa przyjedzie przedstawiciel ksigcia elektora ze swoja
swita 1 ekwipazem 1 wtedy rozpeta si¢ piekto. Jesli do tej pory nie przedstawimy
mu winnych, woéwczas sam uda si¢ na poszukiwania. A wtedy niech Bog ma nas
w swojej opiece! Bo nie poprzestanie na jednej czarownicy, mozecie mi wierzyc!

Gwaltownie odwrdcit si¢ 1 pobiegt ku drodze prowadzace; do Schongau.
Straznicy podazyli za nim.

— Kuisl! — zawotal Johann Lechner juz z drogi. — P¢jdziesz ze mna, inni
rowniez! Wymusimy na Stechlinowej przyznanie si¢ do winy. Jesli bedzie trzeba,
nakloni¢ dzis do méwienia nawet nieboszczke!

Poranna mgta powoli si¢ rozpraszata.

Gdy ostatni opuscili teren budowy, w poblizu rozlegt si¢ cichy ptacz.

Marta Stechlin wciaz jeszcze byta nieprzytomna 1 niezdolna do uczestnicze-
nia w przestuchaniu. Miala wysoka goraczke¢ 1 mamrotala we $nie, tymczasem
Bonifaz Fronwieser nastuchiwat z uchem przy jej piersi.

— Znak... dzieci... wszystko oszustwo... — wydobywaly si¢ z niej strzepki
stow.

Stary medyk potrzasnat glowa. Stuzalczym wzrokiem spogladat w strong Jo-
hanna Lechnera, ktory oparty o drzwi wigzienia obserwowal leczenie z rosnaca
niecierpliwoscia.

— No 1 co? — zapytat Lechner.

Bonifaz Fronwieser wzruszyt ramionami.

— Zle to wyglada. Kobieta ma ciezka goraczke. Przypuszczalnie umrze, nie

odzyskawszy wczesniej przytomnosci. Zrobig jej upust krwi...



Johann Lechner machnat reka.

— Daj spokdj z tymi bzdurami, bo umrze nam jeszcze szybciej. Znam was,
konowaty. Nie ma innego srodka, dzigki ktoremu przynajmniej na krotko mogli-
bysmy postawic¢ ja na nogi? Jesli chodzi o mnie, to moze umiera¢ zaraz po przy-
znaniu si¢ do winy. Ale najpierw potrzebuje¢ jej zeznania!

Bonifaz Fronwieser zastanowil sie.

— Istnieja pewne S$rodki, ktorymi niestety nie dysponuje. Johann Lechner
niecierpliwie bgbnit palcami w prety krat.

—A kto ma owe srodki?

— Co6z, przypuszczam, ze kat. Ale to s diabelskie rupiecie. Silny upust krwi
1 akuszerka...

—Straze! —  Johann Lechner juz byt w drodze na zewnatrz. —
Przyprowadzcie mi kata. Ma postawi¢ na nogi Stechlinowa, 1 to migiem. To jest
rozkaz!

Pospieszne kroki oddality si€¢ w kierunku dzielnicy garbarzy. Bonifaz Fron-
wieser ostroznie podszedt do pisarza.

— Czy moge w czymsS jeszcze stuzy¢ wam pomoca?

— Lechner krétko potrzasnat glowa. Byt zatopiony w myslach.

—Idz, zawotam cig, jesli bede cig znow potrzebowac.

— Panie, wybacz, ale moja zaplata...

Johann Lechner z westchnieniem wcisnal medykowi do reki kilka monet.
P&zniej znéw wszedt do wngtrza wigzienia.

Akuszerka lezata, cigzko oddychajac, na podiodze lochu. Obok niej, juz
mocno niewyrazny, widniat na ziemi znak.

— Narzeczona diabla — syknat Lechner. — Powiedz, co wiesz, a pozniej
1dz do piekia.

Kopnat akuszerke w bok, tak ze z jekiem odwrocita si¢ na plecy. Pozniej

starl znamig czarownicy i przezegnat sig.



Ktos za jego plecami zaczal szarpac za prety krat.

— Widziatem, jak rysowata znak! — zawotat Georg Riegg. — Zaraz walna-
tem ja kamieniem w glowe, Zzeby nie mogta nas zaczarowac. Ha, na Rieggu moz-
na polegac! Prawda, panie?

Johann Lechner szybko si¢ obrocit.

— Ty ne¢dzny robaku! Przez ciebie jeszcze sptonie cate miasto! Gdybys jej
nie zranil, juz teraz moglaby zaspiewac¢ swoja piesn o diable 1 w koncu nastatby
spokoéj! Ale nie, najpierw musi przyby¢ zastepca ksigcia elektora. I to w momen-
cie, gdy miasto 1 tak nie ma juz pieni¢dzy. Ty durny kretynie!

— Ja... ja nie rozumiem.

Ale Johann Lechner juz go nie stuchal. Wyszedt na ulice. Jesli kat nie wyku-
ruje Stechlinowej do potudnia, bedzie musiat zwota¢ zebranie rady. Sprawa za-

czynala go przerastac.



Poniedziatek,

30 kwietnia Roku Panskiego 1659,

godzina 8 rano

Z koszem w r¢ku Magdalena szta stroma ulica od strony Lecha w gor¢ na
rynek. Nie potrafita mysle¢ o niczym innym procz wydarzen ostatniej nocy. Byta
rzeska, cho¢ nie zmruzyta oka.

Gdy Johann Lechner zobaczyl, ze akuszerka naprawde jest nieprzytomna 1
ci¢zko ranna, siarczyscie przeklinajac, odprawit Kuisla 1 medyka. Teraz obydwaj
siedzieli w domu kata, zmeczeni, glodni i bezradni. Zeby poprawi¢ im humor,
Magdalena zadeklarowata sig, ze kupi na targu piwo, chleb i wedzone migso.
Gdy juz zdobyta bochenek zytniego chleba 1 spory kawalek stoniny, udata si¢ do
gospod za budynkiem Ballenhaus. Omijata ,,Gwiazdg", bowiem Karl Semer,
karczmarz 1 pierwszy burmistrz miasta, nie miat dobrego zdania o jej ojcu. Kazdy
wiedzial, ze kat sprzyjal czarownicy. Zatem przeszia na druga strong do ,,Ztotego
Kufla", aby kupi¢ tam dwa dzbany piwa.

Gdy wyszta na ulice z pieniacym si¢ napojem, za plecami ustyszata szepty 1
chichoty. Odwrocita si¢. Przy wejsciu do gospody zebrata si¢ gromadka dzieci,
ktore obserwowaty ja po czesci wystraszonymi, po czgsci zaciekawionymi ocza-
mi. Magdalena utorowata sobie droge przez dziecigcy thum. Za jej plecami kilka

glosdw zaintonowalo krotka piosenke; byt to obelzywy wierszyk z jej imieniem.



— Magdalena, dziewka kata, za mtodymi chtopami lata! Kto nie umie bie-
gac szybko, ten w jej sidta wpadnie rychto!

Wiciekta odwrocilta sie.

— Kto to byl? Gadajcie!

Kilkoro dzieci ucieklo, jednak wigkszos¢ stata wyczekujaco i1 spogladata na
nia z szyderczym usmiechem.

— Kto to byl? — powtodrzyta.

— Tak zaczarowatas syna Fronwiesera, ze wszedzie tazi za toba jak piesek,
z czarownicg Stechlinowa tez jestes w zmowie!

Gtos zabrat na oko dwunastoletni, blady chlopiec z krzywym nosem. Magda-
lena znata go. Byl to syn piekarza Berchtholdta. Chtopak przekornie patrzyt jej w
twarz, jednakjego rece drzaly.

—No wigc, kto mowi takie rzeczy? — zapytata spokojnie Magdalena, pro-
bujac si¢ usmiechnac.

—M0j ojciec tak mowi < syknal maty Berchtholdt. — On uwaza,
ze jeste$ nastepna, ktora wyladuje na'stosie!

Magdalena rozejrzata si¢ z wyzywajaca mina.

— Czy ktos jeszcze wierzy w te bzdury? Jesli tak, to niech zaraz sptywa albo
inaczej dostanie w dziob.

Nagle wpadta na pomyst. Siggneta do swojego koszyka 1 wyjeta gars¢ kan-
dyzowanych owocow, ktore kupita na rynku dla swojego rodzenstwa. Z usmie-
chem mowita dale;j.

— Dla pozostatych moze znajde cos stodkiego, jesli beda mi mogli troszke
poopowiadac.

Dzieci podeszty do niej blize;.

— Nie bierzcie niczego od czarownicy! — wrzasnat syn Berchtholdta. — Te

OowocCe ha pewno sa zaczarowane 1 wywotuja choroby!



Kilkoro dzieci spogladato ze strachem, jednak ich apetyt byl silniejszy.
Wielkimi oczami sledzily kazdy ruch dziewczyny.

—Magdalena, dziewka kata, za mlodymi chtopami lata — powtorzyt maty
Berchtholdt, ale nikt nie przytaczyt si¢ do spiewu.

— Ach, zamknij wreszcie gebg! — przerwatl mu teraz inny chtopiec, ktéremu
brakowalo z przodu calego rzedu zgbow. — Twoj ojciec kazdego ranka smierdzi
wodka, gdy kupuje u niego chleb. Diabli wiedza, co on tam wymysla po pijaku.
A teraz sptywa;!

Placzac 1 krzyczac, syn piekarza ustapit pola. Kilkoro dzieci poszto za nim,
inne otoczyly Magdalene, gapiac si¢ jak zahipnotyzowane na frykasy w jej rece.

— Zatem — zaczela — zamordowane chiopaki, Klara 1 Sophie. Kto wie, co
oni robili u akuszerki? Dlaczego nie bawili si¢ razem z wami?

—To byly dranie, prawdziwe utrapieniec — powiedzial stojacy przed nia
chtopak. — Nikt tu za nimi nie tgskni 1 nikt,nigdy nie chcial mie¢ z nimi nic do
czynienia.

—Ale dlaczego? — zapytata Magdalena.

— Bo to przeciez byty bekarty, podopieczni 1 sieroty! — wtracita teraz mata
blondynka takim tonem, jakby corka kata byta troche tgpa. — Poza tym oni tez
nie chcieli mie¢ z nami nic wspolnego. Ciagle tylko wtoczyli si¢ z ta Sophie. Ona

kiedys sttukta mojego brata na kwasne jablko, czarownica!

— Ale Peter Grimmer nie byl podopiecznym. Miat przeciez ojca... — wtra-
cita Magdalena.
— Jego to zaczarowata Sophie! — szepnal szczerbaty chlopiec. —

Zmienit si¢, odkad zaczat si¢ z nig zadawac. Catowali si¢ 1 pokazywali sobie gote
tytki! Kiedys opowiadat nam, ze podopieczni zawiazali ze soba pakt, ze gdy tyl-
ko beda chcieli, to wszystkim innym dzieciom moga wyczarowac na twarzach

brodawki 1 ospg. I raptem tydzien pdzniej na ospg umart maty Matthias!



—A u Stechlinowej uczyli si¢ czarowa¢ — zawolat maly chlopczyk
stojacy na samym koncu.

—Ciagle siedzieli u niej w izbie, a teraz diabet zabrat swoje mtode! — syk-
nat drugi.

—Amen — mrukneta Magdalena, po czym tajemniczo spojrzala na dzieci.

— Ja tez potrafie czarowa¢ — rzekta. — Wierzycie mi?

Jej stuchacze odsungli si¢ ze strachem. Magdalena przybrala konspiratorska
ming 1 zrobita kilka zagadkowych znakow reka.

P&zniej szepngla:

— Potrafi¢ sprawi¢, zeby kandyzowane owoce spadaly z nieba.

Zamaszyscie wyrzucita do gory stodycze. Gdy dzieci krzyczac, walczyty o
owoce, ona znikngla juz za najblizszym rogiem domu. Nie zauwazyla, ze w bez-

piecznej odleglosci podazala za nig jakas postac.

— Dzisiaj chyba wypije kubek twojego diabelskiego napoju — kat wskazat
na matly woreczek, ktory dyndat Simonowi u boku. Medyk skinat glowa 1 wsypat
sproszkowana kawe do wiszacego nad ogniem garnka z wrzaca woda. W powie-
trzu rozszedt si¢ ostry, ozywczy zapach. Jakub Kuisl wciggat go nosem, kiwajac
Z uznaniem gltowa.

— Jak na siki diabta, pachnie catkiem niczego sobie.

Simon usmiechnat si¢.

— I sprawi, ze bedziemy trzezwiej mysle¢, wierzcie mi. Nalal katowi pelny
cynowy kubek napoju. Pozniej ostroznie saczyt kawe z wlasnego. Z kazdym ty-

kiem zmgczenie coraz bardziej ustgpowato z jego glowy.



Obydwaj mezczyzni siedzieli przy duzym, zniszczonym stole w izbie kata 1
rozmy$lali nad wydarzeniami z zeszlej nocy. Zona Kuisla, Anna Maria, zauwa-
zyla, ze obydwaj chca zosta¢ sami, totez poszta nad Lech wykapac blizniaki. W
1zbie zapanowala cisza.

— Dam sobie teb uciaé, ze Klara i Sophie nadal sa na tej budowie — mruk-
nat w koncu kat, bebniac palcami w blat stotu. — Gdzies tam musi by¢ kryjow-
ka, 1 to dobra. W przeciwnym razie juz dawno ktos by ja znalazt — albo my, albo
inni.

Simon drgnal. Sparzyt si¢ swoim goracym kubkiem.

— Mozliwe, ale niestety nie mozemy juz tego sprawdzi¢c — powiedziat w
koncu, oblizujac wargi. — Wciagu dnia na miejscu pracuja rzemieslnicy, a w no-
cy stang straze wystane przez Lechnera. Jesli wywesza, ze tam sa dzieciaki, to
wydadza je pisarzowi...

— A Sophie wyladuje razem z Martg na stosie — uzupetnit kat. — Do dia-
bta, jakby ktos rzucit jakis urok!

— Zwykle nie moéwicie takich rzeczy — Simon szeroko si¢ usmiechnal, jed-
nak pdzniej zndw spowaznial. — Podsumujmy to jeszcze raz — powiedziat. —
Dzieci prawdopodobnie schowaty si¢ gdzies na budowie, na ktérej co§ zakopano.
Cos, co chcialby mie¢ jaki§ bogaty mgzczyzna. W tym celu optacit kilku zotnie-
rzy. Resl od karczmarza Semera opowiadata, ze w zesztym tygodniu ci zotierze
spotkali si¢ z kim$ na pierwszym pigtrze w gospodzie.

— Przypuszczalnie ze zleceniodawca.

Kat zapalil fajke od trzaski. Tytoniowy dym rozpostart si¢ niczym namiot
nad dwoma me¢zczyznami 1 zmieszat si¢ z zapachem kawy. Simon musial krotko
zakasta¢, zanim zaczat mowic dale;.

— Zohierze sabotuja budowe przytutku, Zeby moc dhuzej przeszukiwaé te-
ren. Jest to dla mnie zrozumiale. Ale dlaczego, na Boga, jeden z nich zabija sie-

roty? Przeciez to nie ma sensu!



Kat w zamysleniu zaciagnal si¢ fajka. Jego wzrok byt utkwiony
w blizej nieokreslonym punkcie w dali. W koncu odezwat sie.

— Musiaty co$ widzie¢. Co$, co w zadnym wypadku nie moze wyj$¢ na
swiatto dzienne...

Simon uderzyl si¢ dionia w czoto, wylewajac przy tym reszte kawy, ktora
rozptyneta si¢ po stole jak brazowa kaluza. Jednak byto mu to teraz oboj¢tne.

— Zleceniodawca! — krzyknat. — Widziaty zleceniodawce sabotazy!

Jakub Kuisl skinat glowa.

—To by réwniez wyjasniato, dlaczego sptonat magazyn. Do wigkszosci na-
ocznych swiadkow diabet miat tatwy dostgp. Petera ztapat na dworze nad rzeka.
Nielubiani podopieczni, Anton i Johannes, byli tatwym tupem. Tylko Klara
Schreevogl jako dziecko patrycjusza miata dobra ochrong. Diabel musiat si¢ ja-
kos dowiedzie¢, ze lezala chora w tozku..

—A wtedy jego kompani podpalili magazyn, zeby zwabi¢ rodzing 1 stuzbg,
podczas gdy on zamierzal porwa€ dziecko — jg¢knal Simon. — Schreevogl miat
duzo do stracenia. On rowniez przechowywat towary na dole w magazynie. Byto
jasne, ze pobiegnie nad rzekg.

Kat ponownie zapalit fajkg.

— Klara lezata chora w 16zku, ale uciekla mu. I Sophie rowniez...
Simon zerwat si¢ z miejsca.

— Natychmiast musimy poszuka¢ dzieci, zanim znajdzie je diabet. Budo-
wa...

Jakub Kuisl pociagnat go z powrotem na krzesto.

— Spokojnie, spokojnie. Nie nalezy podejmowac¢ pochopnych decyzji. Cho-
dzi nie tylko o uratowanie dzieci, ale takze 1 Marty. A faktem jest, ze martwe
dzieci miaty na ciele znaki czarownic. I ze wczesniej wszystkie razem byly u
akuszerki. Moze juz jutro przybedzie przedstawiciel ksigcia elektora, a do tego

czasu Lechner chce ustysze¢ przyznanie si¢ do winy. Nawet jestem w stanie go



zrozumie¢, bo jesli administrator wsciubi tu swdj nos. to nie poprzestanie na spa-
leniu jednej czarownicy. Tak juz byto podczas ostatniego wielkiego procesu cza-
rownic. Na koniec spalili ponad sze$¢dziesiat kobiet z okolicy.

Kat spojrzal Simonowi gleboko w oczy.

— Najpierw musimy ustali¢, co oznacza ten znak. I to bardzo szybko.

Simon jeknat.

— Przeklgte znaki. Zagadka za zagadka.

Ktos$ zapukat do drzwi.

— Kto tam? —burknat kat.

—To ja, Benedykt Cost — zza drzwi dobiegl zalgkniony glos. — Lechner
przystal mnie, zebym ci¢ sprowadzil. Masz. zaja¢ si¢ czarownica, bo nie jest w
stanie pisna¢ nawet stowa, a jeszcze dzis powinna przyznac si¢ do winy. Musisz
ja wykurowac¢. Lechner powiedzial, zefjestes w posiadaniu srodkow 1 ksiazek,
ktorych nie ma stary medyk.

Jakub Kuisl zasmiat sie.

— Najpierw mam jej zrobi¢ krzywde, a potem znowu wykurowac, a na sam
koniec spali¢. Chyba zwariowaliscie.

Benedykt Cost chrzaknat.

—Lechner mowi, ze to jest rozkaz.

Jakub Kuisl westchnat.

—Czekaj, zaraz pojde.

Poszedt do izby. zgarnat kilka butelek 1 tygli, zapakowat wszystko do worka
1 udat si¢ w droge.

— Chodz ze mng — powiedzial do Simona. — Moze nauczysz si¢ czego$
przyzwoitego, a nie tylko uniwersyteckich bzdur od tych bufonéw, co to czlo-
wieka dziela na cztery soki i uwazaja, ze na tym sprawa si¢ konczy.

Zatrzasnal za soba drzwi 1 pocztapat jako pierwszy. Wozny sadowy 1 Simon

podazyli za nim.



W drodze na rynek Magdalena mingta powoli budynek Ballenhaus. Dookota
kobiety glosno zachwalaly pierwsze wiosenne warzywa, cebulg, kapuste 1 mate,
delikatne buraczki. Rozchodzit si¢ zapach pieczonego chleba 1 swiezo ztowio-
nych ryb. Jednak dziewczyna nic nie styszala ani nie czula, bowiem je; mysli
wciaz krazyly wokot rozmowy z dzie¢mi. Idac za naglym natchnieniem, odwro-
cila si¢ 1 udata na zachdd, w stron¢ Bramy Krowiej. Juz wkrétce zostawita za
plecami krzyki 1 hatasy. Mijalo ja niewielu ludzi. Po niedlugim czasie byla u ce-
lu.

Dom akuszerki wygladat okropnie. Okna byty wybite 1 krzywo wisialy na
zawiasach. Kto$ uszkodzit drzwi. Przed,wejseiem lezaty gliniane skorupy 1 po-
tamane drewno. Mala izba najwyrazniej stanowita wielokrotny cel grabiezcow.
Magdalena byta przekonana, ze w srodku nie zostato nic wartosciowego, nie
mowiac juz o wskazowce dotyczacej] wydarzen sprzed raptem tygodnia.

Pomieszczenie bylo dostownie wywrocone do gory nogami. Znikngly czaj-
nik, pogrzebacz, skrzynia, a takze pigkne cynowe kubki 1 talerze, ktore Magdale-
na widziala podczas wczesniejszych wizyt. Ktos otworzyt stojaca pod tawka
klatke na kury 1 zabrat z niej dréb. Oprozniono nawet kacik do modlitwy — nie
byto krzyza ani figurki Maryi. Z majatku Marty Stechlin pozostaty jedynie po-
tamany st6t 1 niezliczone, porozrzucane po podtodze gliniane skorupy. Na kilku
z nich widnialy alchemiczne znaki. Magdalena przypomniata sobie, ze niegdys
widziala je na glinianych tyglach, ktore akuszerka wstawita do wneki obok pieca.

Corka kata stangta posrodku pomieszczenia 1 mimo pustki probowata sobie
wyobrazi¢, jak dzieci bawily sie tutaj z akuszerka jeszcze w zesztym tygodniu.

Moze Stechlinowa opowiadata im mrozace krew w zytach bajki; moze moéwita



im o swojej tajemnej wiedzy, pokazujac ziota 1 proszki. Zwlaszcza Sophie zda-
wala si¢ interesowac¢ takimi rzeczami.

Magdalena wyszta korytarzem do ogrodu. Chociaz aresztowanie akuszerki
miato miejsce ledwie kilka dni temu, dziewczyna miata wrazenie, ze ogrod juz
zdazyl zdzicze¢. Grabiezcy wyrwali z grzadek pierwsze, delikatne wiosenne wa-
rzywa 1 rzucili si¢ na tak okazaly niegdys ogrod z ziotami. Magdalena potrzasne-
ta gtowa. Tyle nienawisci 1 chciwosci, tyle bezsensownej przemocy!

Nagle wstrzymata oddech 1 szybko wrdcita do izby, by co$ sprawdzi¢. Na-
tychmiast rzucilo si¢ jej to w oczy.

Niemal si¢ zasmiata, ze wczesniej nie zwrdcila na to co§ uwagi. Pochylita
si¢, wzieta znalezisko do reki 1 wybiegla na ulice. Tam zaczeta chichota¢ na ca-
tego, tak 1z niektorzy mieszkancy rzucali jej przerazone spojrzenia.

O tym, ze corka kata 1 akuszerka byly ze soba w zmowie, wiedzieli juz od
dawna. Teraz mieli na to ostateczny dowod!

Tymczasem Magdalena nie/data sig¢ zZastraszy¢ spojrzeniom. Wcigz Smiejac
si¢ spontanicznie, powzigta decyzje, by nie wraca¢ do domu przez brame¢ prowa-
dzaca nad Lech, lecz przez Brame¢ Krowia. Znata mata, samotna drozke, ktoéra
biegla ponizej murow miasta i konczyla si¢ sciezka nad rzeka. Gdy przechodzita
przez brame, cieple promienie kwietniowego stonca swiecily jej w twarz. Po-
zdrowita straznika 1 powe¢drowata droga mi¢dzy bukami.

Wszystko byto takie proste. Czemu nie wpadli na to wczesniej?
Caty czas mieli to przed oczami, a nie widzieli! Magdalena wyobrazala sobie, jak
przekaze wiadomos¢ ojcu. Mocno sciskala rzecz w pigsci. Juz dzi§ akuszerka
moglaby wyj$¢ na wolnos¢. No, moze nie na wolnos¢, ale z pewnoscia wstrzy-
mano by tortury 1 rozpoczeto proces od nowa. Magdalena byta pewna, ze teraz
wszystko zmieni si¢ na lepsze.

Nagle galaz trafita ja doktadnie w potylice. Dziewczyna wpadta twarza pro-

sto w szlam.



Przez chwile prébowala si¢ podnies¢, gdy raptem poczuta na karku pigsc,
ktora znowu wcisngla ja w bloto. Jej twarz lezata w kaluzy. Probujac oddychac,
czuta w ustach smak btota 1 brudnej wody. Trzepotala si¢ jak ryba na suchym
brzegu, jednak napastnik wciaz wciskat jej glowe w szlam. Juz robito si¢ jej
ciemno przed oczami, gdy nagle r¢gka pociagneta ja do gory. Blisko prawego
ucha ustyszata glos.

— Zobaczymy, co jeszcze z toba zrobig, katowska dziewko. Kiedys
w Magdeburgu obcialem dziewczynie piersi 1 dalem jej do zarcia. Podoba ci si¢
ten pomyst, hm? Ale najpierw musz¢ dorwac twojego ojca, a ty mi w tym pomo-
zesz, kochanie.

Drugi cios spowodowal, ze jej czaszka eksplodowata. Dziewczyna juz nie
czula, jak diabel wyciaga ja z kaluzy 1 wlecze po skarpie w strong rzeki.

Rzecz, ktora trzymata w r¢ku, osiadta na dnie 1 powoli pokryta si¢ btotem.

Jakub Kuisl walczyl o zycie nieprzytomnej akuszerki, ktora wczesniej tortu-
rowal. Oczyscit jej rang na gltowie 1 zatozyt opatrunek z kory dgbowej. Opuchnig-
te palce nasmarowat gesta, zotta pasta. Kat wciaz wlewal w gardto kobiety po-
lewke¢ z matej buteleczki, jednak Marta Stechlin miata problem z potykaniem.
Czerwonobrazowy sok wylewat si¢ jej z ust 1 skapywat na podioge.

— Co to jest? — zapytat Simon, wskazujac na buteleczke.

— Wywar z dziurawca, pokrzyku wilczej jagody 1 kilku innych zi6t, ktorych
nie znasz. Uspokoi jej ducha, ale nic wigcej nie zdziata. Cholera, powinni byli
zaraz oczysci¢ rang na gltowie! Juz doszto do podraznienia. Twoj ojciec to prze-
klety konowat!

Simon przetknat sling, ale nie mogt zaprzeczyc.



— Skad macie te cala wiedze? Wydaje mi sig, ze nie studiowaliscie...

Kat glosno si¢ zasmiat, badajac liczne krwiaki na nogach akuszerki.

— Nie studiowaliscie, ha! Oj, wy watpliwi doktorzy, sadzicie, ze na tych
waszych zimnych uniwersytetach zblizacie si¢ do prawdy. Ale tam nic nie ma!
Tylko madre ksiazki napisane przez madrych ludzi, ktorzy odpisali je od innych
madrych ludzi. Tymczasem prawdziwe zycie, prawdziwi chorzy sa tu, w swiecie.
To czytaj, a nie ksiazki, bo zycie da ci wigcej niz cala biblioteka uniwersytetu w
Ingolstadt!

— Ale wy tez macie w domu ksiazki — wtracit Simon.

— Tak, ale jakie to sa ksiazki? Ksiazki, ktorych zakazaliscie lub ktore igno-
rujecie, bo nie pasuja do waszego staroswieckiego nauczania! Scultetus, Par¢ lub
stary Dioskurides! To sa prawdziwi uczeni! Ale nie, wy robicie upust krwi, ogla-
dacie siki 1 dalej wierzycie w swoje smie€rdzace soki. Krew, sluz i1 zot¢ to wszyst-
ko, z czego wedtug was sktada si¢ ludzkie eiato. Gdybym tylko moégt kiedys zto-
zy¢ egzamin z medycyny na jednym z waszych uniwersytetow...

Przerwat 1 potrzasnat glowa.

— Ale po co ja si¢ denerwuje. Mam wyleczy¢ akuszerke, a potem ja zabic, 1
nic wigcej.

Wreszcie Jakub Kuisl skonczyt bada¢ torturowana kobiete.

Na koniec jeszcze porwal na paski kilka kawatkow ptotna, zanurzyl je w z6t-
tej pascie 1 owinat nimi nogi akuszerki, ktore wygladaty jak jeden wielki krwiak.
Ciagle potrzasat przy tym gltowa.

— Mam nadziejg¢, ze nie wymeczylem jej zbyt mocno. Najgorsza
jest rana na gtowie. W najblizszych godzinach okaze si¢, czy goraczka ustanie,
czy tez dalej bedzie rosnac. Jesli wzrosnie, to obawiam sig, ze najblizsza noc mo-
ze by¢ dla Marty ostatnia, ktora spedzi na tym $wiecie.

Wstal.



— W kazdym razie musimy powiedzie¢ Lechnerowi, ze dzisiaj nie ustyszy
zadnych zeznan. To da nam czas.

Jakub Kuisl jeszcze raz pochylit si¢ nad akuszerka i utozyt jej glowe na
wiazce Swiezej stomy. Pozniej skierowat si¢ do wyjscia. Gdy Simon, jeszcze nie-
zdecydowany, trwat przy chorej, kat niecierpliwie machnat na niego reka.

— Nic wigcej na razie nie mozemy zrobi¢. Mozesz odmowi¢ modlitwg w
kosciele. Albo 1 r6zaniec. Jesli chodzi o mnie, to popalajac dobra fajke, porozmy-
slam teraz u siebie w ogrodzie. To bardziej pomoze Stechlinowe;.

Nie odwracajac si¢ wigcej, opuscit wigzienie.

Gdy Simon wrocit do domu, jego ojeiee siedziat w izbie przed kubkiem wina
1 zdawal si¢ bardzo zadowolony. Na widok wchodzacego syna nawet wysilil si¢
na usmiech. Simon zauwazyt, z¢ byt troche podchmielony.

— Dobrze, ze juz jestes. Bede potrzebowat pomocy. Mata Maria od Dengle-
ra ma trad, a Bichler Sepp...

— Nie umiates jej pomoc — przerwat mu nagle Simon.

— Bonifaz Fronwieser spojrzat na niego, nic nie rozumiejac.

— Co ty mowisz?

— Nie umiates jej pomoc. Spartaczytes robotg, a gdy nie wiedzia—
tes juz, co dalej robic, kazates postac po kata.

Oczy starego medyka zwezity si¢ na ksztatt matych szczelin.

—Nie kazatem po niego posyta¢, na Boga — syknal. — Tak chcial Lech-
ner. Gdyby to zalezato ode mnie, tego konowala juz dawno by mocniej wzigto w
karby. To nie do przyjecia, zeby tacy podejrzani szarlatani jak on mieszali z bto-

tem nasze rzemiosto. Czlowiek bez studiow, Smiechu warte!



—Konowat? Szarlatan? — Simon z trudem opanowywat sig, by nie podnies¢
glosu. — Ten cztowiek ma wigcej rozumu 1 wiedzy niz cata wasza ingolstadtska
hotota razem wzigta! Jesli Stechlinowa przezyje, to bedzie to wylacznie jego za-
stuga, a nie tego, ze przypuszczalnie zrobite$ jej upust krwi lub powachates jej
mocz!

Bonifaz Fronwieser wzruszyt ramionami i zaczal saczy¢ wino.

— Lechner i tak nie pozwolil mi zrobi¢ tego, co chcialem. Zdaje si¢ na tego
szarlatana, kto by pomyslat...

Na jego twarzy pojawit si¢ usmiech, ktory miat podziata¢ pojednawczo.

— Mimo wszystko dal pieniadze. I, wierz mi, ze jesli teraz akuszerka poze-
gna si¢ z tym $§wiatem, tak czy siak bedzie to dla niej najlepsze wyjscie. I tak mu-
si umrzeC. A w ten sposOb przynajmniej zaoszczg¢dzi sobie dalszych tortur i
ognia.

Simon podnidst r¢kg jak do uderzenia. Tylko z trudem si¢ powstrzymat.
— Ty cholerny...

Zanim dokonczyl, rozleglo si¢ energiczne pukanie do drzwi. Na zewnatrz
stata Anna Maria Kuisl. Kobieta dyszata 1 byla blada, jakby biegla przez cala
droge od dzielnicy potozonej przy bramie Lecha az na gore.

— Ja... Jakub — wyjakata. — On ci¢ potrzebuje. Masz natychmiast
przyjs¢. Wilasnie wrocitam z dzie¢mi znad rzeki, a on siedziat na fawce jak ska-
mienialy. Jeszcze nigdy nie widziatam go w takim stanie. Och Boze, mam na-
dziejg, ze nic ztego...

—Co sig stalo? — zawolat Simon, chwytajac kapelusz i plaszcz.

—Nie chce mi powiedzie€. Ale co$ z Magdalena.

Simon wybiegt na ulice. Nie widziat juz, jak ojciec potrzasnal glowa 1 sta-
rannie zamknat drzwi. Bonifaz Fronwieser usiadl i1 dalej dopijat swoja kwarte
wina. Wprawdzie trunek kupiony za trzy grajcary nie nalezat do najlepszych, ale

przynajmniej pomagal zapomniec.



Zatopiony w myslach Jakub Kuisl szedt przez dzielnice garbarzy nad rzekg.
Od domu dzielito go jeszcze kilkaset metrow drogi wzdluz gtownej uliczki.
Krotko przedtem przekazat Lechnerowi wiadomos¢, ze akuszerka nie nadaje sig
do przestuchania. Pisarz sadowy spojrzal na niego bez wyrazu, po czym skinat
glowa. Nie robit Kuislowi wyrzutéw; wydawalo si¢ niemal, ze brat taka mozli-
wos¢ pod uwagg.

Na koniec rzucit katowi przenikliwe spojrzenie.

—Wiesz, co si¢ teraz stanie, prawda, Kuisl?

— Nie rozumiem, wasza taskawosc¢?

—Gdy przybedzie przedstawiciel /ksigcia elektora, bedziesz miat
jeszcze duzo roboty. Trwaj w gotowesci.

— Wasza taskawos¢, sadzeszeyjesteSmy bardzo blisko rozwiazania...

Jednak pisarz juz si¢ odwrécit. Zdawal si¢ nie interesowa¢ swoim rozmow-
ca.

Gdy Jakub Kuisl skrecit teraz za kilkoma ostatnimi krzakami jezyn, zobaczyt
swoj ogrod, ktory rozciagat sie od uliczki az do sadzawki. Wierzba rosnaca w do-
le nad brzegiem byla oblepiona kotkami. Na wilgotnych takach potyskiwaty ran-
niki zimowe 1 stokrotki. Grzadka zi6t byla Swiezo przekopana i parowata w ston-
cu. Po raz pierwszy tego dnia na ustach kata pojawit si¢ usmiech.

Nagle jego rysy twarzy stezaty.

Na lawce przed domem siedziat m¢zczyzna, wystawiajac twarz do stonca.
Miat zamknigte oczy. Gdy ustyszat Jakuba Kuisla przy bramie do ogrodu, mru-

gnal, jakby zbudzit si¢ z pigknego snu. Miat na sobie kapelusz z kogucimi pio-



rami 1 krwistoczerwony kaftan. Reka, ktora ostanial si¢ przed stoncem, btysne¢ta
jaskrawa biela.

Diabet spojrzatl na Jakuba Kuisla i usmiechnat sie.

— Ach, kat! Jaki masz tutaj cudowny ogréd! Zapewne dba o niego twoja
zona albo mata Magdalena, nieprawdaz?

Jakub Kuisl stanat przy bramie do ogrodu. Mimochodem wziat kamien z
muru, ukradkiem wazac go w r¢ku. Celny rzut...

— Ach tak, mata Magdalena —kontynuowat diabet. — Diabelskie nasienie,
ale pigkna jak obrazek. Podobnie jak jej matka. Stwardnieja jej sutki, jesli szepne
jej do ucha sprosne stowa? Bede to musial wyprobowac.

Jakub Kuisl Scisnal kamien w dtoni tak mocno, ze jego krawedzie wbilty mu
si¢ w ciato.

— Czego chcesz? — wymamrotal,

Diabet podnidst si¢ 1 podszedt do okiennego gzymsu, na ktorym stat dzbanek
z woda. Powoli podnidst go do ust 1 zaczal pi¢ duzymi tykami. Krople sptywaty
po jego przystrzyzonej brodzie 1 spadaly na ziemig. Dopiero gdy wypit dzbanek
do dna, odstawit go 1 wytart reka usta.

— Czego chce? Pytanie raczej brzmi, czego ty chcesz. Cheesz znow zoba-
czyC swoja corke 1 to w jednym kawalku? A moze lepiej w dwoch potowkach,
podzielong jak sztuka bydta, po tym jak odetng jej paplajace wargi?

Jakub Kuisl zamachnat sig, a kamien poleciat prosto w strong czota diabfta.
Ten jednak wykonal niemal niedostrzegalny obrot w bok, tak iz kamien, chybiw-
szy, odbit si¢ od drzwi.

Przez chwilg diabet sprawiat wrazenie przestraszonego. Pozniej jednak znow
si¢ usmiechnat.

— Szybki jestes, kacie. To mi si¢ podoba. I potrafisz dobrze zabijaé, tak jak

ja.



Nagle wykrzywit twarz w bestialskim grymasie. Jakub Kuisl pomyslat, ze
stojacy przed nim megzczyzna jest bliski utraty rozumu. Jednak diabet szybko od-
zyskal panowanie nad soba. Jego twarz ponownie stracita wszelki wyraz.

Kuisl dtugo mu si¢ przygladal. Znatl tego mezczyzng... Nie wiedziat tylko,
skad. Mozolnie grzebat w pamigci. Gdzie si¢ spotkali? Na wojnie? Na polu wal-
ki?

Jego mysli  przerwal nagle brzek glinianego dzbanka. Diabet
mimochodem rzucit go za siebie.

— Wystarczy tej pogawedki — szepnal. — Oto moja oferta. Ty pokazesz
mi, gdzie jest skarb, a ja oddam ci corke. Jesli nie... — powoli pogtadzil sobie
usta.

Jakub Kuisl potrzasnat glowa.

— Nie wiem, gdzie jest skarb.

— W takim razie dowiedz si¢ — syknat diabet. — Przeciez jestes taki spryt-
ny. Wymysl co$. Przekopalismy €ata dziatke 1 niczego nie znalezliSmy. Ale skarb
musi tam by¢!

Jakub Kuisl poczul w ustach suchos¢, probowal zachowac spok6j. Musiat
zatrzymac diabta. Gdyby tylko udato mu si¢ podejs¢ blize;...

— Nawet o tym nie mysl, kacie — szepnal diabet. — Moi przyjaciele pilnu-
ja twojej malej coreczki. Jesli nie wrocg w przeciagu najblizszej pot godziny,
zrobia jej doktadnie to, co im zlecitem. Jest ich dwoch 1 sprawi im to wielka
przyjemnosc.

Jakub Kuisl podnidst uspokajajaco rece.

—A co z woznymi sadowymi? —zapytal, by zyska¢ na czasie. Miat chro-
powaty glos. — Plac budowy jest pilnowany dzien i noc.

— To juz twoj problem — diabel szykowat si¢ do odejscia. — Przyjde tu ju-

tro o tej samej porze. A ty przyniesiesz skarb albo...



Niemal przepraszajaco wzruszyl ramionami. Pozniej powlokt si¢ w strong
sadzawki.

— A co z waszym zleceniodawca? — zawolat jeszcze za nim kat. — Kto si¢
za tym wszystkim kryje?

Diabet odwrdcit si¢ po raz ostatni.

— Naprawdg chcesz wiedzie¢? W waszym miescie jest przeciez wystarcza-
jaco wiele klopotow, nie uwazasz? Moze powiem ci, jesli przyniesiesz mi skarb.
A moze ten mgzczyzna bedzie juz martwy...

Pomaszerowal przez zielone, wilgotne taki, przeskoczyl przez mur i juz
wkrotce znikl w gestwinie btoni.

Jakub Kuisl usiadt na tawce 1 utkwit wzrok w dali. Dopiero po kilku minu-
tach zauwazyl, ze z r¢ki kapie mu krew. Tak mocno sciskal kamien, ze jego rogi i

krawedzie wpity si¢ mu w cialo niczymsoz,

Johann Lechner porzadkowat papiery na swoim stole na wyzszym pigtrze
budynku Ballenhaus. Przygotowywat przyszie posiedzenie rady, ktore, przypusz-
czalnie na dlugi czas, bedzie juz ostatnim. Pisarz nie robit sobie ztudzen. Jeshi w
miescie pojawi si¢ jego ekscelencja, przedstawiciel ksigcia elektora, graf Sand-
izell, skonczy si¢ wtadza Johanna Lechnera. Pisarz sprawowal w miescie tylko
funkcj¢ zastepcy. Graf Sandizell zrobi tu porzadek 1 nie poprzestanie na spaleniu
jednej czarownicy. Juz teraz na ulicach wrzato. Wielu ludzi méwito Lechnerowi,
7e mogq przysiac na Boga, iz Stechlinowa zaczarowata ich cielgta, gradem znisz-
czyla zbiory 1 wywolata bezptodnos¢ u zony. Dopiero co dzi§ rano Agnes ze
Steingaden zlapata go na ulicy za r¢kaw 1 chuchajac mu do ucha przesyconym

winem oddechem, powiedziala, ze jej sasiadka, Maria Kohlhaas, tez jest czarow-



nica oraz ze widziala ja, jak zesztej nocy leciala na miotle w strong nieba. Johann
Lechner westchnat. Jesli dojdzie do najgorszego, kat istotnie bedzie miat duzo
roboty.

Pierwsi rajcowie przybyli do ogrzanej izby 1 w swoich drogich togach 1 fu-
trzanych czapkach usiedli na przeznaczonych dla nich krzestach. Burmistrz Karl
Semer pytajaco spogladal z boku na Lechnera. Cho¢ byt pierwszym burmistrzem,
w sprawach urz¢gdowych catkowicie ufal pisarzowi. Jednak tym razem zdawato
sig, ze Lechner zawiodt. Semer pociagnal go za rekaw.

—Czy jest co$ nowego w sprawie Stechlinowej? — szepnat. — Przyznata
si¢ w koncu do winy?

—Zaraz — Johann Lechner zachowywal si¢ tak, jakby musiat
jeszcze podpisac jakis dokument.

Pisarz nienawidzit tych thustych handlarzyn, tych kukiel, ktore wiele osia-
gnely tylko dzigki swemu urodzeniu. Ojcice,Lechnera rowniez byt pisarzem, po-
dobnie jak jego cioteczny dziadek, jednak zaden pisarz sadowy przed nim nie
mial nigdy tak duzej wladzy. Stanowisko sedziego ziemskiego byto od dtuzszego
czasu nieobsadzone, a przedstawiciel ksigcia elektora rzadko przybywat do mia-
sta. Johann Lechner byl na tyle madry, by pozwoli¢ patrycjuszom zy¢ w przeko-
naniu, ze to oni panuja nad Schongau. Jednak w rzeczywistosci rzadzit on, pisarz.
Teraz jego wladza zdawata si¢ chwiac 1 rajcowie to wyczuli.

Johann Lechner dalej porzadkowat swoje papiery. P6zniej podniost wzrok.
Patrycjusze spogladali na niego wyczekujaco. Po jego lewej 1 prawej stronie sie-
dziato czterech burmistrzow 1 zarzadca ze szpitala. Kolejne miejsca zajmowali
pozostali cztonkowie rady wewngtrznej 1 zewngtrzne;.

— Chcialbym zaraz przejs¢ do rzeczy — zaczat Lechner. — Zwotatem to po-
siedzenie rady, bowiem miasto znalazto si¢ w trudnym potozeniu. Do tej pory,

niestety, nie udato si¢ nam skloni¢ Marty Stechlin do mowienia. Dzi$§ rano cza-



rownica znoéw stracila przytomnos¢. Georg Riegg ugodzit ja kamieniem w glowe
1...

—Jak to mozliwe? — przerwal mu stary Augustin. Jego niewidzace oczy
btysnety w kierunku Lechnera. — Riegg sam byl przeciez zamknigty w zwiazku
ze spalonym magazynem. Jak mogl rzuci¢ kamieniem w Stechlinowa?

Johann Lechner westchnat.

— Po prostu tak si¢ stato 1 na tym poprzestanmy. W kazdy m razie czarowni-
ca nie moze doj$s¢ do siebie. Mozliwe, ze zabierze ja diabel, zanim wczesniej
przyzna si¢ nam do swoich czynow.

— A gdybysmy po prostu powiedzieli ludziom, ze si¢ przyznata? — mruknat
burmistrz Semer, jedwabna chusteczka Scierajac sobie pot z tysiny. — Umrze, a
myja spalimy. Dla dobra miasta.

— Panowie! — syknat Johann Lechner.— To jest klamstwo przed Bogiem i
przed jego ekscelencja ksigciem elektorem we wilasnej osobie! W czasie kazdego
przepytywania mamy swiadkow! Czy'wszyscy oni maja dopusci¢ si¢ krzywo-
przysigstwa?

—Nie, nie, myslalem tylko, ze... jak juz powiedzialem, dla dobra Schon-
gau... — glos pierwszego burmistrza stat si¢ cichszy 1 wreszcie zamilkt.

—Kiedy mamy spodziewac si¢ przybycia przedstawiciela ksigcia elektora?
— dopytywal stary Augustin.

— Wystalem postancow — odrzekt Lechner. — Wyglada na to, ze jego eks-
celencja graf Sandizell zaszczyci nas swoja obecnoscia juz jutro przed potu-
dniem.

Po sali rozszedt si¢ jek. Patrycjusze wiedzieli bowiem, co ich czeka. Przed-
stawiciel ksigcia elektora wraz ze swoja Swita, ktory zagniezdzi si¢ w miescie na
kilka dni, a moze nawet tygodni, bedzie kosztowac¢ miasto majatek! Nie wspomi-
najac juz o niekonczacych si¢ przestuchaniach podejrzanych obywateli i obywa-

telek na okoliczno$¢ uprawiania czarow. Dopoki prawdziwy winny lub winni nie



zostang schwytani, w gruncie rzeczy kazdy moze zosta¢ oskarzony o pozostawa-
nie w zwiazku z diabtem. Roéwniez rajcy 1 ich malzonki... Podczas ostatniego
wielkiego procesu czarownic dotkngto to przeciez takze kilku powazanych
mieszczek. Diabet nie rozrézniat migdzy stuzaca a gospodynia, miedzy akuszer-
ka a corka burmistrza.

— Co si¢ dzieje z augsburskim woznica, ktorego aresztowalismy z powodu
podpalenia magazynu? — zapytat teraz drugi burmistrz Johann Piichner, ner-
wowo bebniac palcami w stot. — Ma co$ z tym wspolnego?

Johann Lechner potrzasnatl gtowa.

— Przestuchalem go osobiscie. Jest niewinny. Dlatego dzi$ rano powiedzia-
tem mu kilka ostrych stéw 1 wypuscitem na wolnos¢. Przynajmniej augsburczycy
nie beda si¢ nam teraz naprzykrza¢. Dostali za swoje. Ale augsburski woznica
widzial, ze przy magazynie krecili sig jaCys zolnierze...

— Zohierze? Jacy zohierze? — zapytal stary Augustin. — Ta historia staje
si¢ coraz bardziej zagmatwana. liechner, prosze o wyjasnienie!

Johann Lechner zastanawiat si¢ przez chwilg, czy powinien opowiedzie¢ raj-
com o swojej rozmowie z katem na placu budowy. Jednak postanowil tego nie
robi¢. Sprawa byta 1 tak wystarczajaco skomplikowana. Wzruszyt ramionami.

—Co6z, wyglada na to, ze nasz magazyn podpalito kilku wtoczacych sie 1
pladrujacych lajdakow. Tych samych, ktorzy zniszczyli rowniez plac budowy
przytutku.

—Ateraz walgsaja si¢ po okolicy, zabijaja mate dzieci 1 maluja im na ple-
cach znaki czarownic — wtracit stary Augustin, niecierpliwie uderzajac laska w
droga podtoge z wisniowego drewna. — To wilasnie chcieliscie nam powiedzie¢?
Lechner, wezcie si¢ w gars¢! Mamy czarownicg, ktora musi tylko przyznac si¢
do winy!

—Zle mnie zrozumieli$cie — uspokoit pisarz niewidomego patrycjusza. —

Ci zolnierze przypuszczalnie podiozyli ogien. Ale za Smier¢ naszych dzieci od-



powiedzialnos¢ ponosi oczywiscie diabet 1 jego pomocnica. Dowody sa oczywi-
ste. ZnalezliSmy u Stechlinowej czarodziejskie ziola, dzieci czgsto ja odwiedzaty,
sa obywatele, ktérzy moga poswiadczy¢, ze wtajemniczata dzieci w sztuke upra-
wiania czarow... Jej przyznanie si¢ do winy to wszystko, czego potrzebujemy.
Wiecie rownie dobrze jak ja, ze zgodnie z Constitutio Criminalis Carolina ska-
za¢ mozna tylko tego, kto przyzna si¢ do winy.

—Nie musicie mnie oswieca¢ w sprawie drobiazgowej procedury sadowej
cesarza Karola, bo znam ja az nazbyt dobrze — mruknat Matthias Augustin. Jego
niewidome oczy zwrdcity sie w dal, a skrzydetka nosa rozdety, jakby poczut do-
chodzacy z daleka smrod. — Znow czuj¢ spalone ciata kobiet, tak jak siedem-
dziesiat lat temu. Zreszta rowniez matzonka sedziego ziemskiego wyziongta wte-
dy ducha na stosie...

Gtlowa slepca, jak tepek jastrzebia, gwattownie zwrocila si¢ w strong pisarza
sadowego. Ten znéw pochylil si¢ nad swoimi aktami, moéwiac cicho:

— Jak wiecie, moja zona zmarta, trzy lata temu 1 tym samym jest poza
wszelkim podejrzeniem. Jesli robicie'do tego aluzjg...

— A gdybySmy zrobili czarownicy probe wody? — wtracil nagle zarzadca
Wilhelm Hardenberg. — Tak postgpowano przed kilkoma laty w Augsburgu.
Czarownicy przywiazuje si¢ kciuki do palcéw u nog i wrzuca ja do wody. Jesli
mimo to wyptynie na powierzchnig, to znaczy, ze pomogt jej diabet 1 w ten spo-
sob udowadnia si¢ jej uprawianie czarow. A jesli utonie, wowczas jest niewinna,
cho¢ i tak si¢ jej pozbywamy...

—Hardenberg, do cholery! — ryknat stary Augustin. — Jestescie glusi czy
co? Stechlinowa jest nieprzytomna! Pojdzie na dno jak kamien! Kto nam uwierzy
w taka probe wody? W kazdym razie nie przedstawiciel ksigcia elektora!

Po raz pierwszy zabrat teraz glos mtody Jakub Schreevogl:

—Augustinie, dlaczego za niedorzeczng uwazacie mysl, ze zolnierze mogli

zamordowac¢ dzieci? Wielu swiadkow widziato, jak jakas posta¢ wyskoczyla z



mojego domu w momencie, gdy znikneta Klara. Mgzczyzna ten miat na sobie
krwistoczerwony kaftan 1 kapelusz z pidrami, taki jaki nosza przede wszystkim
zomhierze. I kulat.

—Diabet! — piekarz Berchtholdt, ktory do tej pory najwyrazniej odsypiat
kaca z ostatniej nocy, poderwatl si¢ z miejsca 1 przezegnal. — Panienko Maryjo,
dopomoz nam!

Kilku innych rajcow rowniez zacz¢to po cichu odmawiac akty strzeliste,
czyniac przy tym znak krzyza.

— Ulatwiajcie sobie sprawg¢ tym waszym diabtem! — krzyknal Jakub
Schreevogl, przerywajac pomruki. — On jest rozwigzaniem wszystkiego. Ale
jedno wiem na pewno! — wstal 1 spojrzat z wsciektoscig po zgromadzonych. —
Mojej Klary nie porwato monstrum o nogach kozta, lecz cztowiek z krwi 1 kosci.
Diabet nie otwiera sobie drzwi ani nie wyskakuje przez okno. Nie nosi tez tanie-
go, zohierskiego kapelusza i nie spotyka si¢ na piwie z najemnikami w gospo-
dzie u Semera.

— Jak wpadliscie na pomyst, zewdiabel bywa w moim domu? — burmistrz
Karl Semer poderwat si¢ z miejsca. Jego twarz poczerwieniata, a pot perlit si¢ na
czole. — To bezczelne ktamstwo, za ktore mi zaptacicie!

—Opowiedziat mi o tym miody medyk. Ten sam me¢zczyzna, ktory porwat
Klare, zniknat u was na gorze w pokoju obrad — Jakub Schreevogl spokojnie pa-
trzyl burmistrzowi w oczy. — Spotkat si¢ tam z kim§. Moze z wami?

—Niech ten Fronwieser zatka sobie geb¢ 1 wam przy okazji rowniez! —
Semer uderzyt pigscia w stot. — Nie pozwolg na to, by moja gospoda stuzyta za
wymowke do takich ktamliwych bajek.

—Karl, wez si¢ w gars¢ 1 usiadz. — glos niewidomego Augustina byt cichy,
a mimo to wyraznie ostry. Zdumiony Semer znow zajat swoje miejsce.

— Ateraz powiedz nam—Xkontynuowal Matthias Augustin. — Czy w tych

insynuacjach jest cho¢ ziarno prawdy?



Burmistrz Karl Semer przewrdcit oczami 1 wypit duzy tyk wina ze swojego
kieliszka. Wyraznie nie mogt znalez¢ wlasciwych stow.

—Czy to prawda? — zapytal drugi burmistrz Johann Puchrer. Réwniez za-
rzadca szpitala Wilhelm Hardenberg zwrdcit si¢ do szanowanego karczmarza go-
spody ,,Pod Ztota Gwiazda".

—Karl, powiedz nam prawdg! Czy zotierze spotkali si¢ u ciebie?

Przy rajcowskim stole rozlegt si¢ pomruk. Kilku cztonkdéw rady zewngtrznej
siedzacych na tylnych tawkach zaczeto migdzy soba dyskutowac.

— To jest bezprzyktadne ktamstwo! — syknat w koncu burmistrz Semer,
ktoremu strumienie potu polaty si¢ na koronkowy kothierz. — Moze byto u mnie
w ,,Gwiezdzie" paru bylych zZotnierzy, tego nie moge¢ sprawdzi¢. Ale zaden z
nich nie poszedt na gore. Zaden tez z nikim sie nie spotkat.

—W takim razie juz to wyjasnilisSmy — rzekt Matthias Augustin. — Zatem
wroc¢my do waznych spraw — jego niewidzace oczy spogladatly w kierunku pisa-
rza. — Co teraz planujecie, Lechner?

Johann Lechner spojrzat na bezradne miny rajcéw siedzacych
po jego lewej 1 prawej stronie.

— Szczerze mowiac, nie wiem. Graf Sandizell przybedzie tutaj jutro przed
potudniem. Jesli do tego czasu akuszerka nie przemowi, niech Bog ma nas w
swojej opiece. Obawiam sig... ze tej nocy wszyscy powinnismy si¢ modlic.

Wstal, po czym spakowat pidro 1 atrament. Inni tez podniesli si¢ niezdecy-
dowanie z miejsc.

— Teraz przygotuj¢ wszystko na przyjecie grafa. Kazdy z was bedzie musiat
ztozy¢ daning. A jesli chodzi o proces czarownicy... mozemy mie¢ tylko nadzie-
j&

Lechner wyszedt pospiesznie, bez pozegnania. Rajcy, dyskutujac, szli z tytu
w grupkach dwu— 1 trzyosobowych. W sali pozostato tylko dwoch patrycjuszy.

Mieli jeszcze kilka waznych spraw do wyjasnienia.



Diabet powoli przesuwal swoja koscista reka po sukni Magdaleny, muskat
jej piersi 1 lekko dotykat dlonia szyi 1 waskiego podbrodka. Gdy dotart do jej
warg, dziewczyna przewrocila oczami 1 odwrdcita si¢. Diabel usmiechnat si¢ 1
znoOw odwrocit jej gtlowe w swoja strong. Przed nim na lesnej $cidlce lezata zwia-
zana corka kata, w ustach miata knebel zrobiony z brudnej szmaty. Dziewczyna
spogladata gniewnie na pochylajacego si¢ nad nia me¢zczyzng. Diabel postat jej
reka pocatunek.

— Dobrze, tak jest dobrze. Badz taka bezczelna, dzigki temu obydwoje be-
dziemy mie¢ pozniej lepsza zabawg.

Na polanie za ich plecami pojawil‘si¢ mezczyzna. Byt to zolnierz Hans Ho-
henleitner. Ostroznie zatrzymat si¢ 1.chrzaknat.

— Braunschweiger, powinni$my stad znikac¢. Christoph byt po drugiej stro-
nie w miescie. Ludzie opowiadaja, ze jutro z powodu czarownicy przybedzie tu
sam graf. Awtedy zaroi si¢ od zothierzy. Zabawmy si¢ z dziewczyna, a pdzniej
wynosmy si¢. Wystarczy juz, ze nie zyje André.

— Askarb, he? Co ze skarbem?

Diabet, ktorego zwali Braunschweigerem, odwrocit sig. Kacik jego ust drgat,
jakby mezczyzna stracil panowanie nad swoja twarza.

— Chyba zapomniales o skarbie! Poza tym handlarzyna wisi nam jeszcze
kupeg pieniedzy!

— Mam w dupie pieniadze. Wczoraj dal nam kolejne dwadziescia pie¢ gul-
dendéw za zniszczona budoweg 1 pozar magazynu. To az nadto. Wigcej nie wycia-

gniemy.



Trzeci zohierz, Christoph Holzapfel, stanal obok niego. Jego dtugie, czarne
wlosy zwisaly mu w nietadzie na twarz. Ukradkiem mierzyl wzrokiem Magdale-
ng, ktora zwiazana wita si¢ po ziemi.

— Hans ma racj¢, Braunschweiger. Chodzmy stad. Tu nie ma zadnego skar-
bu, wszystko przeszukaliSmy. Ta cata przekleta budowa! Odwrocilismy kazdy
kamien! A jutro by¢ moze bgda wtoczyc¢ si¢ po lesie ludzie grafa.

— Lepiej chodzmy dalej — jeszcze raz zabral glos Hans Hohenleitner. —
Moja glowa jest mi drozsza niz kilka guldendéw. Trafito na André, to zly znak.
Pokoj jego przekletej duszy! Ale wezesniej jeszcze trochg sig¢ zabawmy...

Pochylit si¢ nad Magdalena. Gdy jego dziobata twarz pojawila si¢ doktadnie
nad jej ustami, dziewczyna poczuta odor wodki 1 piwa. Jego usta utozyty si¢ w
krzywy usmiech.

— No, kochanie, tez czujesz ogien w ledzwiach?

Glowa Magdaleny podskoczyta do przedu. Jej czoto trafilo Hansa prosto w
nos, ktory pekt jak dojrzaly owoe. Trysnela krew.

— Ty cholerna dziwko! — zZolnierz, jeczac, ztapat si¢ za nos, po czym kop-
nat dziewczyng w brzuch. Magdalena skulita si¢ 1 w milczeniu zniosta bol. Nie
powinni ustyszec¢, jak krzyczy. Jeszcze nie teraz.

Gdy Hans ponownie chciat do niej podejs¢, diabet powstrzymat go.

— Zostaw, jeszcze znieksztalcisz jej pigkna buzig. A wtedy bedziemy miec€ z
nia tylko potowe radosci, hm? Obiecuje, ze pokaz¢ wam rzeczy, ktore sa za
brudne nawet dla samego ksigcia ciemnosci...

— Braunschweiger, ty jestes chory — Christoph Holzapfel z obrzydzeniem
potrzasnat glowa. — Wszystko, czego chcemy, to odrobina zabawy z ta dziew-
czyna. Wystarczy mi swinstwo, jakie zostawites po sobie w Landsbergu — od-
wrocil si¢. — Co to ma by¢? Wyszalej sig, a pdzniej znikajmy stad.

Magdalena skulita si¢ w oczekiwaniu na kolejny cios.

—Jeszcze nie teraz — mruknat diabet. — Najpierw zdobgdziemy skarb.



—Braunschweiger, do cholery! — Hans Hohenleitner mowit dalej, trzyma-
jac si¢ za krwawiacy nos. — Nie ma zadnego skarbu! Czy to nie dociera do two-
jego chorego tba?

Kaciki ust diabta zndéw zaczely drgac; jego glowa zakreslita szerokie koto,
jakby musiata usuna¢ wewngtrzny skurcz.

— Nigdy wigcej nie nazywaj mnie... chorym, Hohenleitner. Nigdy wigcej...
— jego spojrzenie przemykalo od jednego zotierza do drugiego. — A teraz cos
wam powiem. Zostaniemy tu jeszcze jedna noc. Tylko jedna. Wy pojdziecie z
dziewczyna w bezpieczne miejsce, a ja przynios¢ wam skarb, do jutra rana. Bg-
dziecie mie¢ tyle dukatéw, ze bedziecie mogli nimi sra¢. A p6zniej wspolnie
wezmiemy dziewczyng w obroty.

— Jeszcze jedna noc? — zapytat Hans Hohenleitner. Diabet skinat gtowa.

—A jak chcesz ten skarb znalez¢?

— O to si¢ nie martw. Wy tylko dopilnujecie dziewczyny.

Zotierz Christoph Holzapfel znow,podszedt blize;.

—A gdzie mamy si¢ schowac, he? Jutro w okolicy bedzie si¢ roito od zohie-
1zZy!

Diabetl usmiechnat sie.

— Znam miejsce, gdzie jest bezpiecznie. Tam was nie znajda. Na dodatek
jest tam pigkny widok.

Wskazat im miejsce, po czym udat si¢ w dol, na droge do miasta.
Magdalena zagryzta wargi, po policzkach poptynely jej 1zy. Z trudem odwroécita

glowe w bok, by nie patrze¢ na zokierzy. Nie powinni widzie¢, ze ptacze.



Dwaj mezczyzni stali na skraju budowy 1 przygladali si¢ pracujacym rze-
mies$lnikom. Kilku murarzy 1 ciesli pomachato im r¢ka. Moze troche dziwili sig,
czego ci mezczyzni tu szukaja, ale nie mieli najmniejszych podejrzen. Obydwaj
byli bowiem szanowanymi obywatelami. Przypuszczalnie chcieli tylko zoriento-
wac si¢ w przebiegu prac budowlanych.

Po zniszczeniach z ostatnich dni nie zostatlo juz ani sladu. Mury przytutku
wzniesiono witasnie na nowo, na fundamencie kaplicy znajdowala si¢ swieza
wi¢zba dachowa. Dwoch woznych sadowych siedziato na brzegu studni na $rod-
ku karczowiska, spedzajac czas na graniu w kosci. Pisarz sadowy zarzadzil, by
pil nowac terenu przez cata dobg. A jego zarzadzenia, jak zwykle, byty bardzo
szczegdtowe. Specjalnie dla woznych postawiono z desek szopeg, w ktorej mogli
si¢ schroni¢ w razie deszczu. Latarenki wisiaty na hakach na $cianie zewngtrzne;j
budynku, zas obok opieraly si¢ dwie halabardy.

— Naprawde wszystko przeszukaliscie?, — zapytatl teraz starszy mezczyzna.

Mtodszy skinat gtowa.

— Wszystko. Nawet po kilka razy. Naprawdg¢ nie wiem, gdzie jeszcze mo-
glibySmy szukac. Ale on musi gdzies tu byc!

Drugi m¢zczyzna wzruszyt ramionami.

— Moze stary sknera sktamat. Moze mamrotal tam pod nosem jakies ghupo-
ty na tozu $mierci. Ot, majaczenie w goraczce starego czlowieka, a my daliSmy
si¢ na to nabrac...

Jeknat 1 ztapat si¢ za bok. Na chwile musial zgia¢ si¢ wpot, pdzniej bol zdat
si¢ ustgpowac.

— Tak czy owak, jest juz po sprawie.

—Po sprawie? — mlodszy pobiegt za nim, mocno chwycit go za ramig i1
odwrdcit ku sobie. — Co znaczy, po sprawie? Mozemy szukac¢ dalej. Nie sptaci-
tem jeszcze zomhierzy. Za par¢ dodatkowych guldenow wszystko zrownaja z

ziemig 1 beda ry¢ jak swinie. Skarb gdzies tutaj jest! Ja... ja to czuj¢!



—~Cholera! To koniec! — starszy megzczyzna niemal z odraza zdjal reke
mtodszego ze swojego ramienia. — Teren jest strzezony. Poza tym narobites$ juz
wystarczajaco duzo szumu. Lechner wie o twoich zohierzach. A kat 1 ten Fron-
wieser depcza ci po pigtach. Wszedzie wesza. Byli juz nawet u ksiedza! Za duzo
ryzykujemy. Sprawa jest zakonczona, raz na zawsze!

— Ale... — mtodszy zatrzymat go po raz drugi.

Starszy me¢zczyzna gniewnie potrzasnal glowa 1 znowu chwycit si¢ za bok.
Gtosno jeknat.

— Mam teraz na glowie wystarczajaco wiele innych spraw. Przez twoich
zomhierzy jutro do miasta przyjedzie graf ze swoimi ludZzmi. I przypuszczalnie
dojdzie do wielkiego procesu. Zndéw zaplona stosy, Schongau zejdzie na psy. A
to wszystko przez ciebie, cholerny kretynie! Wstydzg si¢ za ciebie 1 za nasza ro-
dzing. A teraz pus¢ mnie. Chcg 15€.

Oddalit si¢ cigzkim krokiem, zostawiajac mlodszego mezczyzng w blocie na
placu budowy. Spod jego wypolerowanych skorzanych butow trysnal szlam.

Nie podda si¢! Jeszcze tamtemu pokaze! Ogarngla go fala wsciektosci.

Gdy kilku robotnikow budowlanych pomachato do niego, — on im odpo-
wiedzial tym samym. Nie widzieli jego twarzy, ktora pod wptywem nienawisci

sprawiala wrazenie skamieniate;j.



Poniedziatek,

30 kwietnia Roku Panskiego 1659,
godzina 3 po potudniu

Simon biegt z Anng Marig Kuisl przez Hennengasse w dot do bramy prowa-
dzacej z miasta nad Lech 1 dalej przez dzielnicg¢ garbarzy. Mysl, ze Magdalenie
moglo si¢ cos sta¢, sprawiata, ze gnat z predkoscia, o jaka by siebie nawet nie
podejrzewat. Juz wkrotce zostawit w tyle zong kata. Serce walito mu jak mtot, a
w ustach wzbieral metaliczny smak. Mimo to nie zatrzymat sig, poki nie dotart
do domu kata. Budynek byt skapany'w najpiekniejszym, popotudniowym stoncu,
kilka zigb $wiergotato na jabtoniach w ogrodzie, a z oddali dobiegaty krzyki fli-
sakow. Poza tym panowata cisza. Lawka przed domem stata pusta, drzwi do izby
otwarto na osciez. Pod jedna z jablonek wisiala pusta hustawka, ktora powoli ko-
tysala si¢ na wietrze.

— Moj Boze, dzieci! — Anna Maria Kuisl tymczasem dogonita Simona. —
Zeby tylko nie dzieci...

Nie skonczywszy zdania, omingta medyka 1 wbiegta do domu. Simon poda-
zyt za nia. W izbie natkngli si¢ na dwa pigcioletnie niewiniatka, ktore rozsiadty
si¢ w morzu mleka. Obok nich lezat rozbity dzbanek. Blizni¢ta wiasnie wytawia-
ty palcami midd z glinianej miski. Od stop do glow byty pokryte biatym pytem.
Dopiero teraz Simon zauwazyl, ze na podilodze lezata tez przewrdcona beczka z

maka.



— Georg 1 Barbara, co wam przyszto do glowy...

Anna Maria Kuisl wtasciwie zamierzata zaczac¢ litani¢ wyzwisk, ale ulga, ja-
ka poczula, gdy zastata blizniaki cate 1 zdrowe, byta zbyt wielka. Kobieta gtosno
rozesmiala sig, jednak szybko znow doszta do siebie.

— Marsz na gore do 16zek. W przeciagu najblizszej godziny nie chce tu wi-
dzie¢ zadnego z was. Zobaczcie, co zbroiliscie!

W poczuciu winy bliznigta podreptaly na gore. Scierajac mle—
ko 1 zmiatajac skorupy oraz make¢, Anna Maria jeszcze raz krotko opowiedziata
Simonowi o ostatnich wydarzeniach.

— Wrocitam do domu, a on siedziat jak skamieniaty na tawce. Gdy zapyta-
tam, co si¢ stato, powiedziat tylko, ze Magdalena znikngta. Zabrat ja ze soba dia-
bet. Diabet, m6j Boze...

Niedbale rzucita skorupy w kat 1 zastonita reka usta. Z oczu poplynely jej
tzy. Musiala usigsc.

— Simonie, powiedz mi, co£o wszystko ma znaczyc¢!

Medyk dlugo na nia patrzyt, nicedpowiadajac na jej pytanie. W gltowie ko-
tlowaly mu si¢ mysli. Chcial zerwac si¢ z miejsca i1 dziatac, ale nie wiedzial, co
ma zrobi¢. Gdzie jest Magdalena? I gdzie jest kat? Czy poszedl za nia? Moze
wie, dokad diabet zaciagnat jego corke? I co 6W mezczyzna zamierzat z nig zro-
bic?

—Ja... ja nie mogg¢ powiedzie€ ci nic konkretnego — wymamrotat w koncu.
— Ale uwazam, ze me¢zczyzna, ktory ma na sumieniu dzieci, zniknat razem z
Magdalena.

— O Boze! — Anna Maria skryla twarz w dioniach. — Ale dlaczego? Dla-
czego? Czego on chce od mojej matej dziewczynki?

— Mysle, ze w ten sposob chce nas szantazowac, bySmy przestali
go Sledzi¢ 1 zostawili go w spokoju.

Zona kata spojrzata na niego petna nadziei.



—A jesli zrobicie to, co on mowi, to uwolni Magdaleng?

Simon z chgcia skinatby glowa, pocieszyt kobiete i powiedziat, ze jej corka
wkrotce wroci do domu, ale nie mégt tego zrobi¢. Tymczasem wstat 1 podszedt
do drzwi.

— Czy on uwolni Magdaleng¢? — w glosie Anny Marii brzmiato co$ na
ksztalt btagania. Niemal krzyczata. Simon nie odwrocit sig.

— Nie sadzg. Ten mgzczyzna jest chory 1 zty. Zabije ja, jesli weczesniej go
nie znajdziemy.

Popedzit przez ogrdéd z powrotem do miasta. Za plecami styszal, jak bliznig-
ta zaczgly pltakac. Schowaty sie¢ bowiem na schodach i1 po kryjomu podstuchiwa-
ty. Chociaz mogly niczego nie zrozu—mie¢, czuly, ze musialo si¢ wydarzy¢ co$

bardzo ztego.

Poczatkowo Simon wedrowat bez celu po uliczkach dzielnicy garbarzy, a
pozniej w dole, wzdhuz rzeki. Musiat uporzadkowac swoje mysli, a leniwie ply-
nacy Lech pomagal mu w tym. Istnialty dwie mozliwosci. Albo znajdzie kryjow-
ke, w ktorej diabel wigzi Magdaleng, albo dowie sig, kto jest jego zleceniodawca.
Gdyby znat tego cztowieka, wowczas ten moze odwolatby polecenie porwania.
Zaktadajac, ze Magdalena jeszcze zyje...

Ciarki przeszty mu po plecach. Wyobrazenie, ze jego ukochana by¢ moze
pltywa w rzece z poderznigtym gardtem, paralizowalo mu umyst. Nie mogt po-
zwoli¢, by ta mysl go opanowata. Poza tym nie miata ona sensu. Magdalena byla

karta w grze diabta, ktory tak szybko by si¢ nie pozbyt swojego asa.



Simon nie miat pojecia, gdzie diabel mogt ja ukry¢, jednak domyslat sie,
gdzie przebywaty dzieci, ktére mogly wskaza¢ mu zleceniodawce. Gdzie§ na
placu budowy. Tylko gdzie?

,,(adzie, do cholery?".

Postanowit ponownie uda¢ si¢ do Jakuba Schreevogla. W koncu dziatka ta
nalezata wczesniej do jego ojca. By¢ moze wiedzial on o ewentualnej kryjowce,
na ktora obydwaj, kat 1 medyk, jeszcze nie wpadli.

Po uptywie pot godziny znow dotart do rynku. Stoiska wyraznie opustoszaty.
0 tej porze, wczesnym popotudniem, wigkszos¢ mieszkancow zdazylta juz zrobic
zakupy. Straganiarki wkiadaty do koszy pozostale warzywa lub zajmowaty si¢
swoimi marudzacymi dzie¢mi, ktore siedziaty z nimi przy stoiskach caty dzien.
Zwiegdte liscie sataty 1 zepsuta kapusta lezaly na ziemi migdzy konskim tajnem a
odchodami wotow. Ludzie spieszyli do/swoich domow. Jutro wypadat pierwszy
maja 1 dla wielu ten §wiateczny dzien zaczynat si¢ juz dzis. Poza tym przygoto-
wywano si¢ na majowa uroczystos¢. Tak jak w wielu innych bawarskich wio-
skach 1 miastach, rowniez 1 w Schongau mieszkancy zamierzali jutro hucznie ob-
chodzi¢ poczatek lata. Najblizsza noc nalezata do kochankow. Simon zamknat
oczy. Zamierzal spedzi¢ to swigto razem z Magdalena. Poczut Sciskanie w gar-
dle. Im wigcej rozmyslal, tym wigkszy ogarniat go strach.

Nagle przyszto mu do glowy, Ze dzisiejszej nocy bedzie si¢ §wigtowac jesz-
cze cos$. Noc z 30 kwietnia na 1 maja byta noca Walpurgii! Czarownice tanczyty
wtedy w lesie 1 parzyty si¢ z diabtem. Wielu ludzi ochraniato si¢ przed ztem za
pomoca ostaniajacych czarow i znakoOw umieszczanych na oknach oraz rozsypy-
wanej przed drzwiami soli. Czy straszliwe morderstwa 1 niezwykle znaki miaty
jednak ostatecznie co$ wspolnego z noca Walpurgii? Nawet jesli Simon w to
watpit, 1 tak obawiat sig, ze ta noc dla niektorych mieszkancow moze by¢ okazja
do ukatrupienia domniemanej czarownicy w wigzieniu. Czas przeciekal mu przez

palce.



Minat zamek, skrecit w Bauerngasse 1 juz wkrotce dotart do domu Schre-
evogla. Na gorze na balkonie stata stuzaca, ktora postata mu nieufne spojrzenie.
W ostatnim czasie rozeszla si¢ bowiem plotka, ze Simon ma romans z corka kata.
Gdy medyk dat jej znak, bez przywitania znikneta w domu, by powiadomi¢ swo-
jego mtodego pana o przybyciu goscia.

Krotki czas potem Jakub Schreevogl osobiscie otworzyt mu drzwi 1 zaprosit
do srodka.

— Simonie, co za rados¢! Mam nadziej¢, ze podejrzenia wobec mnie si¢
rozwialy. Wiecie co$ nowego w sprawie mojej Klary?

Simon przez chwile zastanawial sig, jak dalece moze obdarzy¢ patrycjusza
swoim zaufaniem. Nadal bowiem nie byl pewny, jaka role w tej sprawie odgry-
wal Jakub Schreevogl. Dlatego poprzestat na kilku lakonicznych zdaniach.

— Sadzimy, ze dzieci zamordowali'zolnierze, poniewaz zobaczyty cos, cze-
go nie powinny. Ale nie wiemy, o co mogtorchodzic.

Patrycjusz skinat glowa.

— Ja tez tak przypuszczam. Alewada nie chce wam uwierzy¢. Dopiero dzi$
przed poludniem znéw odbylo si¢ zebranie. Wielmozni panowie zamierzaja zro-
bi¢ porzadek! Totez czarownica 1 diabet lepiej pasuja im do tej uktadanki, wia-
snie teraz, gdy czas nagli. Juz jutro przybedzie przedstawiciel ksigcia elektora.

Simon drgnat.

— Juz jutro? W takim razie mamy mniej czasu, niz si¢ spodziewatem.

—Poza tym burmistrz Semer zaprzecza, jakoby zotnierze spotkali si¢ z kims
na gorze w jego izbach — ciagnal Jakub Schreevogl.

Simon sarkastycznie si¢ zasmiat.

— Klamstwo! Przeciez opowiadata mi o tym Resl, stuzaca u Semera. Potra-
fita doktadnie opisac tych zohierzy. Poszli na gore!

—A jesli Resl si¢ pomylita? Simon potrzasnat glowa.



— Byla calkiem pewna. Predzej klamie burmistrz — westchnat.—
Tymczasem kompletnie nie wiem, komu jeszcze moge ufac... Ale przybylem z
innego powodu. Mamy pewne przypuszczenie co do kryjowki Klary 1 Sophie.

Jakub Schreevogl podbiegt do niego i chwycit go za ramiona.

— (Gdzie one sa? Gdzie? Zrobig wszystko, by je odnalez¢!

— Co6z, sadzimy, ze moga si¢ ukrywac¢ na placu budowy przytutku.

Patrycjusz z niedowierzaniem mrugat oczami.

— Na placu budowy?

Simon skinal gtowa 1 zaczat niespokojnie spacerowac¢ tam i z powrotem po
holu.

— Pod paznokciami martwych dzieci znalezlismy slady gliny, ktora mogta
pochodzi¢ z placu budowy przytutku. Mozliwe, ze dzieci zobaczyly cos ze swo-
jej kryjowki, a teraz boja si¢ wyj$¢ na zewnatrz. Oczywiscie przeczesaliSmy juz
caly teren i niczego nie znalezliSmy.,

Znow zwrocil si¢ do patrycjusza.

— Domyslacie sig, gdzie moglyby si¢ ukry¢? Opowiadat wam o czyms$ wasz
zmarty ojciec? Moze jest tam jakas jama? Dot pod fundamentami? Czy wcze-
sniej na dziatce nie stal jaki$ inny budynek, z ktorego moglaby zostac jeszcze
piwnica? Ksiadz mowit o starym ottarzu, pochodzacym jeszcze z czaséw pogan-
skich...

Jakub Schreevogl opadt na fotel obok kominka 1 dlugo si¢ zastanawiat. W
koncu potrzasnat gtowa.

— O niczym nie mam pojgcia. Dziatka nalezata do naszej rodziny
od kilku pokolen. Sadze, ze juz moi pradziadowie pasli tam krowy 1 owce. O ile
wiem, dawno temu na ziemi tej stala kaplica albo kosciol. Byt tam réwniez ka-
mien ofiarny lub co$ w tym rodzaju. Ale od tej pory mingto bardzo duzo czasu.
Nigdy specjalnie nie zajmowalismy si¢ ta dziatka, dopdki nie zechciatem zbudo-

wac tam pieca do wypalania.



Nagle jego oczy rozbtysty.

— Ksiegi miejskie... Cos takiego pewnie zapisano w ksiggach!

— Ksiggi miejskie? — zapytal Simon.

— Kazda umowe, kazdy zakup, a takze kazda darowizn¢ odnotowuje si¢ w
ksiggach miejskich. Akurat Johann Lechner jako pisarz sadowy zwraca baczna
uwage na to, by wszystko bylo w nalezytym porzadku. Gdy moj ojciec zapisat
Kosciotowi w testamencie dzialke, sporzadzono oficjalng umowe darowizny. I o
ile sobie przypominam, do tego dokumentu dotaczono takze stary plan dziatki,
ktory posiadat jeszcze moj ojciec.

Simon czut, jak zasycha mu w gardle. Mial wrazenie, ze jest juz catkiem bli-
sko rozwiazania zagadki.

— Agdzie sa te... ksiggi miejskie?

Patrycjusz wzruszyt ramionami.

— No jak to gdzie? Oczywiscie w budynku Ballenhaus. W izbie pisarskie;,
obok sali ratuszowej. Tam Lechner przechowuje w szafie wszystko, co ma zna-
czenie dla miasta. Zapytajcie go, czy moglibyscie rzuci¢ okiem na te ksiegi.

Simon skinal gtowa 1 podszedt do drzwi. Tam odwrdcit si¢ jeszcze raz.

— Bardzo mi pomogliscie, dzigkuje.

Jakub Schreevogl usmiechnat sig.

— Nie musicie mi dzigkowac. Gdy przyprowadzicie mi z powrotem Klare,
bedzie to wystarczajacym podzigkowaniem — rajca poszedt szerokimi schodami
na gor¢. — A teraz wybaczcie mi. Moja zona wciaz jest chora. Zajrz¢ do niej.

Nagle jeszcze raz zatrzymat si¢. Zdawat si¢ nad czyms zastanawiac.

— Jest co$ jeszcze...

Simon spojrzal na niego wyczekujaco.

— C6z — kontynuowat Jakub Schreevogl. — Moj ojciec zaoszczedzit w

swoim zyciu duzo pieni¢dzy, bardzo duzo. Jak wiecie, poktocilismy si¢ na kréotko



przed jego Smiercia. Zawsze wychodzilem z zalozenia, ze po kldtni caly swoj
majatek zapisze w testamencie Kosciotowi. Ale rozmawiatem z ksigdzem...

— [? — drazyt Simon.

— I dziatka ta jest wszystkim, co otrzymat Kosciot. Przeszukatem juz caty
dom, ale nigdzie nie moglem znalez¢ pienigdzy.

Simon juz go nie stuchat. Byt juz bowiem na ulicy.

Medyk szedt szybkimi krokami do budynku Ballenhaus. Miat §wiadomos¢
tego, ze pisarz sadowy nigdy nie pozwoli mu zajrze¢ do ksiag miejskich. Dzi$
rano na budowie bardzo wyraznie dal do zrozumienia jemu 1 katowi, co sadzi o
ich podejrzeniach. Nie przywiazywat downich-najmniejszej wagi. Johann Lechner
chcial spokoju w miescie, anie medyka, ktory grzebatby w jego ksiggach, wpa-
dajac przy tym na trop tajemni€yj ktoramoglaby kosztowac glowe jednego czy
drugiego patrycjusza. Jednak Simon wiedziat, Ze musi zobaczy¢ t¢ umowg... Py-
tanie brzmiato tylko, jak...

Przed wejsciem do budynku Ballenhaus obijalo si¢ dwoch woznych sado-
wych z halabardami. Mgzczyzni przygladali si¢ ostatnim straganiarkom, ktore
sprzataty swoje stoiska. Teraz, po poludniu, tylko oni pehili jeszcze stuzbg. Si-
mon wiedziatl, ze w budynku nie przebywat juz zaden rajca. Zebranie rady odby-
to si¢ dzi§ w potudnie. Patrycjusze dawno poszli do domu do swoich rodzin, a
pisarz sadowy urzedowat po drugiej stronie, w zamku. Ballenhaus byt pusty.
Medyk musiat przejs¢ tylko obok dwoch woznych sadowych.

Podszedt do nich z usmiechem. Jednego z nich znat z wczes$niejszego lecze-

nia.



— No, Georg, co tam z twoim kaszlem? Poprawito si¢, odkad dalem ci
kwiatu lipy na napar?

Wozny sadowy potrzasnat gtowa. Jakby na dowdd, kilkakrotnie glosno za-
kastat 1 zacharczat.

— Niestety nie, panie. Jest raczej gorzej. Teraz boli mnie tez w piersiach.
Ledwo mogg sta¢ na stuzbie. Odmoéwitem juz trzy rézance, ale to tez mi nie po-
moglo.

Simon zrobit zamyslona ming. Nagle jego twarz rozjasnita sie.

— No ¢6z, chyba mam cos$, co mogloby ci pomoc. Proszek z Zachodnich In-
dii... — wyciagnal woreczek 1 z zatroskaniem spojrzat w niebo. — Trzeba go za-
zy¢, dopoki nad glowa Swieci poludniowe stonce. Zatem za chwile bedzie za
pOzZno.

Wozny sadowy Georg znowu zakastal 1 siegnat po woreczek. —Wezmg go,
panie. Teraz. Ile kosztuje?

Simon podal mu lekarstwo.

— Jak dla ciebie tylko pig¢ grajearow. Oczywiscie musisz go rozpusci¢ w
wodce, bo w przeciwnym razie nie zadziala. Masz wodke?

Georg zaczat si¢ zastanawia¢. Medyk juz myslal, ze bedzie musiat go we
przec, gdy twarz woznego sadowego rozjasnita sie.

— Moge sobie kupi¢ po drugiej stronie w gospodzie.

Simon skinat gtowa 1 wzial pieniadze.

— Dobra mysl, Georg. Tylko biegnij szybko 1 zaraz wracaj. Georg udat si¢
w droge, podczas gdy drugi straznik niezdecydowanie stal na swoim posterunku.
Simon z zaduma spojrzal na me¢zczyzng.

— Tez masz kaszel? — zapytat. — Wygladasz tak blado. Bole w piersiach?

Zdawalo sig, ze straznik przez chwilg si¢ zastanawia. Pozniej spojrzat w kie-
runku swojego kolegi, ktory wilasnie zniknal w gospodzie. W koncu skinal glo-

wa.



— W takim razie biegnij za nim, zeby zatatwil wigcej wodki — powiedziat
Simon. — Musicie rozpuscic ten proszek przynajmniej w jednym kubku, a najle-
piej w dwoch.

W woznym sadowym walczyto poczucie obowiazku z widokiem na jeden
lub dwa kubki wodki, wypite na dodatek ze wzgledow medycznych. W koncu
podreptal za swoim przyjacielem.

Simon u$miechnat si¢ szeroko. Zdazyt juz troche nauczy¢ si¢ od kata. Do
czegOz nie przydaje si¢ woreczek z gling!

Medyk odczekat jeszcze chwile, az obydwaj wozni beda poza zasiggiem je-
go wzroku. Pozniej ostroznie si¢ rozejrzat. Rynek byt pusty. Szybko uchylit
wielkie drzwi 1 wsunat si¢ do Srodka.

Uderzyt go zapach przypraw 1 stechtego ptotna. Promienie stonca wpadatly
do budynku przez okratowane, duze okna. W hali panowat juz mrok, a ulozone
jeden na drugim worki 1 skrzynki wygladaty jak nieksztaltne, $piace olbrzymy,
lezace pod Sciana, na ktorej odbijaty si¢.Cienie. Spod skrzynki wybiegt wystra-
szony szczur 1 zniknat w ciemnosciach.

Simon zakradt si¢ szerokimi schodami na gore 1 zaczal nastuchiwaé przy
drzwiach do sali ratuszowej. Gdy nie doszedl go zaden dzwigk, ostroznie naci-
snal klamke. Pomieszczenie byto puste. Krzesta wokot duzego debowego stotu
byly odsunigte. Staty na nim do polowy petne karatki z winem 1 krysztatowe kie-
liszki. W kacie wznosil si¢ potezny piec z zielonymi, czgsciowo pomalowanymi
kafelkami. Simon potozyt na nim rgke, piec by jeszcze goracy. Wygladato to tak,

jakby rajcy wyszli z izby na krotka przerwe 1 w kazdej chwili mogli tu wrocic.



Medyk powoli chodzit po pomieszczeniu, starajac si¢ stapac ostroznie, by
deski podtogowe nie skrzypialty mu pod stopami. Na Scianie od wschodu wisiat
zz0tkty obraz olejny, przedstawiajacy schongauskich rajcéw zgromadzonych
przy debowym stole. Simon przyjrzat mu si¢ doktadniej. Obraz musial mie¢ juz
tadnych parg lat. Namalowani mezczyzni mieli na sobie kryzy, ktore noszono
przed kilkoma dekadami. Ich czarne marynarki byly sztywne i zapigte na guziki
po sama szyj¢. Twarze z przycigtymi szpiczastymi brodkami spogladaty wzro-
kiem powaznym 1 nic nie mowiacym. Mimo to Simonowi zdawalo si¢, ze zna
jednego z nich. Siedzacy w srodku rajca z przenikliwym spojrzeniem i lekkim
usmiechem musiat by¢ Ferdynandem Schreevoglem. Simon przypomniat sobie,
ze stary Schreevogl wczesniej piastowal funkcje¢ pierwszego burmistrza w mie-
scie. Patrycjusz trzymat w r¢ku gesto zapisany dokument. M¢zczyzna obok niego
tez wydawat si¢ skads znajomy. Tylko skad? Medyk zastanawiat si¢, jednak mi-
mo najszczerszych chgci nie potrafit przypemnie¢ sobie jego nazwiska. Byt pe-
wien, ze ostatnimi czasy gdzie§ go widzial, oczywiscie znacznie starszego.

W dole na rynku ustyszal nagle,glosy 1 smiechy. Obydwa; wozni sadowi
najwyrazniej zastosowali si¢ do jego wskazowek. Usmiechnat si¢ szeroko. Moz-
liwe, ze nawet trochg¢ przedawkowali lekarstwo.

Simon dalej spacerowatl po sali obrad rady miejskiej. Przechodzac obok
olowianych okien, schylit sig, by nie zobaczyt go nikt z zewnatrz. W koncu do-
tart do drzwi archiwum. Nacisnal klamke.

Zamkniete.

Cicho przeklinajac, sam tajat si¢ za swoja ghupote. Jak mdgt by¢ tak naiwny
1 wierzy¢, ze te drzwi beda otwarte? Pisarz sadowy oczywiscie je zamknat! Osta-

tecznie prowadzity one do jego sanktuarium.



Simon juz zamierzal zawrocic, jednak stanat i jeszcze raz si¢ zastanowit. Jo-
hann Lechner byl cztowiekiem niezawodnym. Musiat zadba¢ zatem o to, by na-
wet pod jego nieobecnos¢ do archiwum miato dostep przynajmniej czterech bur-
mistrzow. Czyzby kazdy z nich mial sw¢j klucz? To byto raczej mato prawdopo-
dobne. Bardziej mozliwe bylo to, ze pisarz przechowywat tutaj klucz dla innych.
Tylko gdzie?

Spojrzenie Simona przeslizgiwato si¢ po suficie z limby z wyrzezbionymi
nan zwini¢tymi w rulony pismami, po stole, krzestach, karafkach na wino... Nie
bylo tu szafy ani skrzyni. Jedyny wigkszy przedmiot wyposazenia stanowit ka-
flowy piec, monstrum szerokie na dwa kroki i siggajace prawie do sufitu. Simon
podszedl do niego 1 przyjrzat mu si¢ doktadniej. W rzedzie znajdujacym sig
mniej wigce] w polowie wysokosci pieca, na pomalowanych kafelkach widniaty
sceny z zycia na wsi. Chtop z plugiemkolejny chtop podczas zasiewu, swinie 1
krowy, stuzaca, ktoéra pasie gesi... W srodku tego rzedu znajdowala sie ptytka,
ktora wygladala inaczej niz pozostateyiprzedstawiata m¢zczyzne w typowym
szerokim kapeluszu 1 kryzie rajcy. Siedziat on na nocniku, z ktérego wydobywa-
ty si¢ zwoje papieru. Simon zapukat w kafelek.

Rozlegt si¢ gluchy dzwigk.

Medyk wzial sztylet, wlozyl jego ostrze w szparg 1 podwazyl kafelek, ktory
lekko wysunat mu si¢ na rek¢. Za nim znajdowata si¢ malenka wngka. Cos w niej
btyszczato. Simon usmiechnat si¢. O ile wiedziat, stary Schreevogl kazal zbudo-
wac ten piec jeszcze za czasow, kiedy byt burmistrzem. W gildii garncarzy ucho-
dzit za prawdziwego artyste. Teraz okazalo sig, ze mial rowniez poczucie humo-
ru. Rajca, ktory srat aktami... Czy ojciec Johanna Lechnera, 6wczesny pisarz sa-
dowy, rozpoznat si¢ na tym rysunku?

Medyk wyjal miedziany klucz, znow wilozyt kafelek z rajca na swoje miejsce
1 podszedt do drzwi, ktore oddzielaty go od archiwum. Wtozyt klucz do zamka 1

przekrecit go. Cicho skrzypiac, drzwi otworzyly si¢ do srodka.



Znajdujace si¢ za nimi pomieszczenie pachnialo kurzem 1 starym pergami-
nem. Na rynek wychodzito tylko jedno mate, zakratowane okno. Drugich drzwi
nie bylo. Przez okno wpadaly promienie popotudniowego stonca, w ktorego
swietle unosity si¢ czasteczki kurzu. Pomieszczenie byto niemal puste. Pod tylna
Sciang stat maty, dgbowy stolik bez dekoracji oraz chybotliwe krzesto. Cala lewa
strong zajmowata olbrzymia szafa, si¢gajaca niemal do sufitu. Zawierata niezli-
czone mate szufladki, z ktorych wystawaly dokumenty. W wigkszych regalach
staly oprawione w skorg cigzkie foliaty. Na stole, w sasiedztwie do potowy pel-
nego katamarza, gesiego piora i kilku wypalonych swiec, lezalo rowniez kilka
ksiazek 1 luznych kartek.

Simon cicho jeknat. Znajdowat si¢ w krolestwie pisarza sadowego. Dla nie-
go to wszystko zapewne miatlo swoj tad, tymczasem dla medyka byt to tylko
zbior rolek pergaminu, dokumentow 1 foliatdow. Tak zwane ksiggi miejskie nie
byly zadnymi ksiggami, lecz olbrzymia kartoteka. Jak miat tutaj znalez¢ raptem
jeden plan dziatki?

Simon podszedt do szafy. Dopiere teraz dostrzegl, ze na szufladach namalo-
wano litery. Pozornie bez sensu rozmieszczono je na rzg¢dzie regatow. Byly to
skroty, przypuszczalnie znane tylko pisarzowi 1 by¢ moze cztonkom rady we-
wnetrzne]. RE, MO, ST, CON,PA, DOC...

Na widok ostatniego skrotu Simon zdumiat si¢. Lacinskie stowo oznaczajace
dokument brzmiato documentum. Czyzby w tej szufladzie znajdowaty si¢ row-
niez umowy darowizny? Wysunal szuflade, ktora byla catkowicie wypelniona
zalakowanymi listami. Juz na pierwszy rzut oka stwierdzil, ze miat racj¢. Na
wszystkich listach dostrzegt piecze¢ miasta i podpisy wysokich ranga obywateli.
Znajdowaly si¢ tam testamenty, umowy kupna oraz darowizny dotyczace pienig-
dzy, ziemioptodow i1 dziatek obywateli, ktorzy zmarli, nie pozostawiwszy po so-
bie potomstwa. Dalej na dole lezaly nowsze dokumenty, wszystkie prowadzone

przez koscidt parafialny bedacy ich adresatem. Simonowi zrobito si¢ goraco.



Czul bowiem, ze jest blisko celu. W ostatnim czasie schongauski kosciot otrzy-
mat liczne darowizny, przeznaczone gltownie na budowg nowego cmentarza
swigtego Sebastiana. Kazdy, kto czul zblizajacy si¢ koniec 1 chciat sobie zapew-
ni¢ miejsce wiecznego spoczynku tuz przy murach miasta, w testamencie zapi-
sywal Kosciolowi przynajmniej potowe swojego majatku. Poza tym udzielano
darowizn w postaci cennych krucyfikséw, obrazow §wigtych, swin, bydta, a tak-
ze dziatek. Simon wertowat dalej. W koncu dotarl do dna szuflady. Nie znalazt
zadnej umowy dotyczacej dziatki przy drodze prowadzacej do Hohenfurch...

Zaklal. Wiedzial, ze gdzie$ tutaj musi by¢ rozwiazanie tajemnicy. Dostownie
to czut! Wsciekty wrocil z szuflada do szafy, by ja wlozy¢ 1 wyjac¢ kolejna. Pod-
czas wstawania musnal kartki, ktore juz wczesniej lezaly na stole. Pofrungty na
podtogg.

Energicznie podniost je 1 nagle znieruchomial. Dokument w jego rece byt
rozdarty z boku, jakby ktos napredce oderwat jego czg$¢. Piecze¢ byla w naj-
wigkszym pospiechu potamana. Rzucitman okiem.

Donatio cwis Ferdinand Schreevegl ad ecclesiam urbis Anno Domini

MDCLVIII...

Simon drgnal. Umowa darowizny! Oczywiscie tylko pierwsza strona, bo-
wiem reszta byla starannie oddzielona. Przejrzat akty lezace na stole 1 zerknat na
podtoge. Nic. Ktos wyjat dokument z szafy, przeczytal go i zabral wazna dla sie-
bie czg$¢, przypuszczalnie szkic dzialtki. Zdawato sig, ze nie miat zbyt wiele cza-
su, w kazdym razie nie na tyle, by z powrotem wtozy¢ dokument do szuflady.
Ztodziej wsunat tylko szybko papier pod sterte innych dokumentéw lezacych na
stole...

...1 znow wrocil na posiedzenie rady miejskie;.

Simon poczut ciarki na plecach. Sprawca tej kradziezy mogt by¢ tylko ktos,
kto wiedzial o kluczu za kafelkiem, a wigc sam Johann Lechner... lub jeden z

czterech burmistrzow.



Simon przetknat sling. Poczul jak reka, w ktorej wciaz jeszcze trzymat do-
kument, zaczg¢la lekko drze¢. Co wezesniej powiedzial mu o posiedzeniu patry-
cjusz Jakub Schreevogl?

,Burmistrz Semer zaprzecza, jakoby zohierze spotkali si¢ z kims$ na gorze w
jego izbach".

Czyzby sam pierwszy burmistrz byl uwiktany w sprawe¢ morderstw na dzie-
ciach? Serce Simona zabito mocniej. Przypomnialo mu si¢, jakprzed paroma
dniami Semer wypytywat go w swojej wlasnej gospodzie 1 w koncu odradzat mu
dalsze zajmowanie si¢ tym przypadkiem. I czy to rOwniez nie Semer zawsze wy-
powiadat si¢ przeciw budowie przytutku, jak to mowit, jedynie przez wzglad na
miasto? Bo tredowaci nie wygladali dobrze przed bramami handlowego miasta?
A co by bylo, gdyby Semer chcial opdznia¢ prace budowlane tylko dlatego, ze
podejrzewal, 1z na dziatce ukryto skarb? Skarb, o ktorym na krotko przed swoja
smiercig opowiedzial mu jego bliski przyjaciel, cztonek rady wewngtrznej, Fer-
dynand Schreevogl?

W glowie Simona kottowaty si¢ mysli. Diabel, martwe dzieci, znaki czarow-
nic, porwana Magdalena, burmistrz jako osoba pociagajaca za sznurki niesamo-
witego, morderczego spisku...

Wszystko to dziatalo na niego przyttaczajaco. Panujacy w gtowie chaos usi-
towal uporzadkowa¢ wedtug stopnia waznosci spraw. Teraz istotne bylo przede
wszystkim uwolnienie Magdaleny 1 w tym celu musiat znalez¢ usytuowang na
dziatce kryjowke dzieci. Ale kto§ przed nim wszedt do tego pomieszczenia i
ukradt plan dziatki! Wszystkim, co mu pozostato, byla pierwsza strona, na ktore;
zapisano kluczowe dane dotyczace darowizny. Simon z rozpacza spogladat na
strzg¢pki papieru z tacinskimi wersami. Szybko przettumaczyt je.

Dziatka Ferdynanda Schreevogla, zapisana w testamencie schongauskiemu
kosciotowi dnia 4, wrzesnia 1658 roku, wielkos¢ dziatki: 700 x 8oo krokow, plus

dwa hektary lasu i studnia (wyschnieta).



Wyschnigta?

Simon gapit si¢ na krotkie stowo, znajdujace si¢ na samym dole przy krawe-
dzi papieru. Wyschnigta.

Medyk uderzyt si¢ r¢ka w czoto. P6zniej wsunal kawatek pergaminu pod ko-
szulg 1 wybiegt z dusznego pomieszczenia. Pospiesznie zamknat mate drzwi 1 z
powrotem odlozyt klucz do wneki za kaflem. Po kilku sekundach byt juz przy
bramie wejsciowej do budynku Ballenhaus. Dwoch woznych sadowych zniknglo.
Przypuszczalnie poszli do gospody, by przynies¢ sobie nowe lekarstwo. Nie
zwracajac uwagi na to, czy kto§ go zauwazy, Simon opuscit Ballenhaus 1 pobiegt
przez rynek.

Z okna po drugiej stronie placu kto§ go obserwowat. Gdy mg¢zczyzna wy-
starczajaco si¢ napatrzyl, zasunat zastong i1 udat si¢ z powrotem do swojego biur-
ka. Obok kieliszka wina 1 kawalka pafujacego pasztetu lezata wyrwana czgs$¢
pergaminu. Gdy mezczyzna pil, jego rece drzaty. Wino kapato na dokument, na

ktorym powoli rozchodzity si¢ podobne,do krwi czerwone plamy.

Kat lezat na postaniu z mchu, palit fajk¢ 1 mruzyt oczy, patrzac na ostatnie
promienie popotudniowego stonca. W oddali styszat glosy straznikow odbywaja-
cych sluzb¢ na budowie. Ze wzgledu na jutrzejsze majowe §wigto rzemieslnicy
poszli do domu juz w potludnie. Dwaj oddelegowani wozni sadowi obijali si¢ te-
raz, siedzac na murach kaplicy 1 grajac w kosci. Od czasu do czasu do uszu Jaku-
ba Kuisla dobiegat Smiech. Straznicy odbywali juz gorsze stuzby.

Z lewej strony doszedl go nowy odgtos. Byt to trzask tamanych gatezi. Kuisl
zgasil fajke, skoczyt na nogi 1 w utamku sekundy zniknat w gestwinie lasu. Gdy

Simon przemykal obok niego, kat chwycit go za kostke 1 jednym szarpnigciem



przewrécit. Z cichym krzykiem Simon upadt na ziemig, szukajac goraczkowo
noza.

Usmiechnigta szeroko twarz kata pojawila si¢ miedzy gat¢ziami.

— Eh!

Simon wypuscil n6z z reki.

— Moj Boze, Kuisl, alescie mnie przestraszyli! Gdzie byliscie przez caty
czas? Wszedzie was szukalem! Wasza zona bardzo si¢ martwi, a poza tym...

Kat potozyl palec na ustach 1 wskazal na polang. Miedzy konarami mozna
byto dostrzec straznikoéw, ktorzy wciaz jeszcze siedzieli w kucki na murku 1 grali
w kosci. Simon kontynuowat cichym glosem.

— Poza tym znam teraz kryjowke dzieci. To jest...

— ...studnia — dokonczyt Kuisl 1 skinat glowa.

— Simona na krotko zatkato.

— Ale skad wiecie? To znaczy...

Kat przerwat mu niecierpliwym ruchem reki.

— Pamigtasz, jak po raz pierwszy byliSmy na placu budowy? — zapytat. —
W przydroznym rowie utkngta furmanka. W6z obtadowano beczkami z woda.
Wtedy nie zwrdcitem na to wigkszej uwagi. Dopiero znacznie pdzniej zadatem
sobie pytanie, dlaczego ktos podejmuje taki trud 1 przywozi wode w miejsce,
gdzie jest przeciez studnia.

Wskazat na kamienna, kolista studnig, ktora sprawiala wrazenie starej 1 roz-
padajacej sig. Z gérnego rz¢gdu murowania wyrwano kilka kamieni, utozonych
teraz w stos przy ziemi, jakby na ksztatt matych, naturalnych schodéw. Do zwie-
trzatego, drewnianego rusztowania nad murowanym ocembrowaniem nie przy-
mocowano tancucha ani wiadra... Simon przetknat §ling. Ale byli ghupi!

A rozwiazanie przez caly czas mieli tuz pod nosem.

Szybko opowiedziat katowi o swojej rozmowie z Jakubem Schreevoglem 1 o

tym, co znalazt w archiwum w budynku Ballenhaus. Jakub Kuisl skinat glowa.



— Na krotko przed przybyciem Szweddéw Ferdynand Schreevogl musiat ze
strachu gdzies zakopa¢ swoje pieniadze — mruknat. — By¢ moze ukryl je w
studni. Pozniej poktocit si¢ z synem, a dziatke wraz ze skarbem zapisat w testa-
mencie Kosciotowi.

Simon przerwat mu.

— Teraz zndw przypomniato mi sig, co proboszcz powiedziat wtedy podczas
spowiedzi — krzyknal. — Na tozu sSmierci Schreevogl mowit, ze dzigki tej dzial-
ce proboszcz bedzie mogt zdziala¢ jeszcze wiele dobrego. Pomyslalem wtedy, ze
mial na mysli przytulek. Teraz jest dla mnie jasne, ze mowit o skarbie!

—Ktory$ handlarzyna w radzie wyczut pismo nosem — dorzucit kat. —
Przypuszczalnie stary Schreevogl opowiedziat o tym komus$ po pijaku lub na
krotko przed swoja Smiercia, a ten kto§ uczynit wszystko, by uniemozliwi¢ bu-
dowe na dzialce i znalez¢ ten cholerny skarb.

— Widocznie byt to burmistrz Semer — powiedziat Simon: — Ma on klucz
do archiwum 1 dzigki temu moglpotozy¢dape na planie dziatki. Bardzo mozliwe,
ze teraz wie rOwniez o wyschnigtej studni.

— Bardzo mozliwe — burknat Jakub Kuisl. — Tym wazniejsze jest, bysmy
dziatali szybko. Rozwiazanie zagadki tkwi na dole, w studni. Moze znajd¢ tam
rowniez wskazowke dotyczaca mojej mate; Magdaleny...

Na moment zapanowato milczenie. Stycha¢ byto tylko ¢wierkanie ptakow 1
od czasu do czasu Smiech straznikow. Z powodu wzburzenia, jakie ogarngto Si-
mona w ciagu ostatniej godziny, na krotka chwilge zapomnial o Magdalenie. Za-
wstydzit sie.

— Sadzicie, ze... — zaczat 1 poczul, jak tamie si¢ mu glos. Kat potrzasnat
glowa.

— Diabel porwat ja, ale nie zabil. Potrzebuje jej jako zaktadnika, bym poka-
zal mu kryjowke dzieci. Poza tym to nie jest w jego stylu. Zanim zabije, chce

najpierw miec... zabaweg. Lubi si¢ bawic.



— To brzmi tak, jakbyscie go znali lepiej — powiedziat Simon.
Jakub Kuisl skinat glowa.

— Mysle, ze go znam. Mozliwe, ze juz kiedys go widziatem.
Simon zerwat si¢ z miejsca.

— (Gdzie? Tutaj w okolicy? Wiecie, kim on jest? Jesli tak, to czemu nie po-
wiecie tego radzie, zeby kazata zamkna¢ tajdaka?

Jakub Kuisl zbyt pytania Simona jednym ruchem reki, jakby przepgdzal na-
tretng muche.

— Jestes ghupi, czy co? Nie tutaj! Kiedys. To byto... juz dawno temu. Jednak
mogg si¢ mylic.

— W takim razie mowcie! Moze chociaz bgdzie to dla nas jakas wskazow-
ka!

Kat potrzasnat nagle gtowa.

— To nas do niczego nie zaprowadzi = potozyl si¢ na mchu i pociagnal ze
swojej zimnej fajki. — Lepiej jeszcze trochg odpocznijmy, dopoki nie zapadnie
zmrok. Czeka nas dtuga noc.

Po tych stowach kat zamknal oczy. Zdawalo sig, ze natychmiast
zasnat. Simon obserwowat go niemal z zazdroscia. Jak ten cztowiek mogt byc
taki spokojny! Dla niego spanie bylo teraz nie do pomyslenia. Niespokojnie 1 z

drzacym sercem wyczekiwal nocy.

Sophie oparta gtlowe o mokry kamien i1 probowata spokojnie i rowno oddy-
cha¢. Wiedziata, ze wraz z Klara nie beda mogty dtuzej tu zosta¢, gdyz brakowa-
to im tlenu. Czula, jak z kazda godzina jej zmeczenie wzrasta. Wewnatrz byto

duszno, powietrze sprawialo wrazenie gestego 1 lepkiego. Od kilku dni nie mogta



wyjS$¢€ na gore, a swoje potrzeby fizjologiczne zatatwiata obok we wnece. Wokot
smierdziato fekaliami 1 zepsutym jedzeniem.

Spojrzata na $piaca Klarg. Jej oddech stawat si¢ coraz stabszy. Dziewczynka
wygladata jak Smiertelnie chore zwierzeg, ktore schowato si¢ w norze, zeby w niej
umrze¢. Miata blada, zapadta twarz 1 podkrazone oczy. Sterczaty jej zebra 1 oboj-
czyki. Sophie wiedziala, ze jej mata przyjaciotka potrzebuje pomocy. Napoj, kto-
ry wlata chorej do ust prawie cztery dni temu, wprawdzie pozwalat jej spac, ale
goraczka jeszcze nie mingta. Poza tym prawa kostka Klary spuchta, powigkszajac
si¢ trzykrotnie. Sophie niemal widziata, jak pod spodem organizm ttoczy krew i
walczy. Cata noga zsiniata az do kolana, a prowizoryczne oktady na niewiele si¢
zdaly.

Juz trzy razy Sophie wspinata si¢ w gor¢ szybu, zeby spraw—dzi¢, czy na
zewnatrz jest bezpiecznie. Za kazdym razem styszata meskie glosy, Smiech, po-
mruki, krzyki, kroki... Na gorze co$ si¢ dziato, m¢zczyzni krazyli 1 w dzien, 1 w
nocy. Jednak, dzigki Bogu, jeszeze nieyznalezli ich kryjowki. Sophie spogladata
w ciemnos$¢. Zostato jej jeszcze pol tojowej swiecy. Aby oszczedzac swiatto, od
wczorajszego potudnia nie zapalata ogarka. Gdy nie mogla juz wytrzymac¢ w
ciemnos$ci, wdrapywata si¢ na gor¢ 1 spogladata w niebo. Jednak dos¢ szybko
promienie stonca zaczynaly sprawiac bol jej oczom i musiata wracac¢ na dot.

Klarze ciemnos$¢ nie przeszkadzala. Dziewczynka drzemala, a gdy na krotko
budzita si¢ 1 wotala o wode, Sophie $ciskata ja za r¢ke 1 glaskata, dopoki mata
znOw nie zapadta w sen. Czasami Sophie Spiewata jej piosenki, ktorych nauczyta
si¢ na ulicy. Nieraz przypominaly si¢ jej jeszcze zwrotki, ktore Spiewali dla niej
rodzice, zanim umarli. Jednak byly to tylko strz¢pki, fragmenty przesztosci pota-
czone z wyobrazeniem przyjaznej twarzy lub §miechu.

,E1a beia oma, na dachu jest stoma, na dachu sa tatki, chron, Boze, me

dziatki..."



Sophie poczuta, jak jej policzki staja si¢ mokre. Klara miata mimo wszystko
dobrze. Znalazta rodzing, ktora ja pokochata. Z drugiej strony, co jej to teraz po-
moze? Umierata, charczac, w skalnej jamie, tak blisko, a jednoczes$nie tak daleko
od swoich bliskich.

Z czasem oczy Sophie przyzwyczaily si¢ do ciemnosci. Nie zeby wszystko
widziala, ale przynajmniej odrdzniala ciemnos¢ jasna od ciemnosci ciemnej. Nie
uderzata si¢ juz w glowe, gdy gramolita si¢ przez korytarze, 1 zauwazata, kiedy
przejscie rozwidla si¢ z lewej lub prawej strony. Zdarzylo si¢ raz, przed trzema
dniami, ze idac bez Swiecy, skrecita w ztym miejscu 1 po kilku krokach wpadta
na Sciang. Na chwile zawladnal nia ogromny strach, ze nie znajdzie drogi po-
wrotnej. Serce walilo jej jak oszalale, krecita si¢ w koto, a jej rece trafialy w
prozni¢. Jednak ustyszata jeczenie Klary. Poszla za dzwigkami i w ten sposob
odnalazta drogg.

Po tym doswiadczeniu spruta obragbek'swojej sukienki 1 rozciagneta welnia-
na nitk¢ miedzy wneka a studnig. Idae, po omacku do szybu, czuta teraz wciaz
pod bosymi stopami szorstka nitke.

Tak uptywaty jej dni 1 noce. Sophie karmita Klarg, §piewata jej do snu, gapi-
ta si¢ w ciemnos¢ 1 zatapiata w rozmyslaniach. Od czasu do czasu czolgata si¢ do
Swiatla, zeby zaczerpna¢ powietrza. Przez chwilg¢ zastanawiala sig, czy nie za-
taszczy¢ do szybu Klary, aby takze 1 ona miata dostgp do powietrza 1 Swiatta.
Jednak po pierwsze, mimo swojej przerazajacej chudosci dziewczynka byta zbyt
cigzka, zas po wtore, jej wciaz powracajace kwilenie mogto zwrdci¢ uwage mez-
czyzn. Wczorajszy gltosny krzyk niemal je zdradzil. Zatem musiaty zostac tutay w
jamie, gigboko pod ziemia.

Sophie czgsto zadawata sobie pytanie, do czego stuzyly kiedys te korytarze,
ktore dzieci znalazty wspdlnie podczas zabawy w lesie. Czy byty to kryjowki?
Miejsca zebran? A moze wcale nie zbudowali ich ludzie, lecz krasnale 1 gnomy?

Czasami styszata szept, jakby nasmiewaly si¢ z niej mate, ztosliwe stworzenia.



Jednak pozniej okazywato sig, ze byl to tylko wiatr, ktory gwizdat przez jakies
oddalone szczeliny w skatach.

Rowniez i teraz rozlegt si¢ jakis dzwigk. Nie byty to szepty, lecz uderzajace
w oddali kamienie. Kamienie, ktore jakby spadty z krawedzi studni...

Sophie wstrzymata oddech, bowiem zaraz potem ustyszata szepczace glosy.
Ktos przeklinal. Glosy nie pochodzity tak jak zwykle z gory, lecz rozbrzmiewaty
bardzo blisko, jak z dna studni.

Dziewczynka instynktownie pociagngta welniang nitke, az poczuta w reku
jej koniec. Moze nie znajda juz drogi wyjscia. Jednak w tym momencie wazniej-
sze byto, by mezczyzni, ktorych styszala, nie znalezli ich obydwu. Przyciagngla
nogi do siebie 1 Scisn¢la reke Klary. Czekata.

Gdy zapadt zmrok, kat podnidst si¢ ze swojego legowiska na mchu 1 spojrzat
przez gale¢zie na obydwu straznikow.

—Bedziemy musieli ich zwiazaé, zeby nie napyta¢ sobie biedy — szepnat.
— Ksigzyc jasno Swieci, a studnia stoi doktadnie na srodku karczowiska. Ze-
wszad dobrze ja widac, jak gota dupe na cmentarzu.

—Ale... jak chcecie sobie z nimi poradzi¢? — wyjakal Simon. — Badz co
badz, jest ich dwoch.

Kat usmiechnat si¢ szeroko.

— Nas przeciez tez.

Simon jeknat.

—Kuisl, nie mieszajcie mnie do tego. Ostatnim razem nie popisatem sig. Je-
stem lekarzem, a nie rzezimieszkiem. Bardzo mozliwe, ze zndw wszystko skno-
ce.

—Moze 1 masz racj¢ — odrzekl Jakub Kuisl, dalej spogladajac w strong

straznikow, ktorzy rozpalili mate ognisko obok muréw koscielnych 1 zaczgli po-



dawac sobie z rak do rak butelke wodki. W koncu znoéw odwroécit si¢ do Simona.
— Dobrze, zostan tu 1 nie ruszaj si¢. Zaraz wroce.

Przedart si¢ przez krzaki 1 poczotgat przez wysoka take w strong
placu budowy.

— Kuisl! — szepnat za nim Simon. — Nie robcie im krzywdy, do—
brze?

Kat jeszcze raz odwrocil si¢ ze ztosliwym usmiechem na twarzy. Spod swo-
jego plaszcza wyciagnat mata patke z wypolerowanego modrzewiowego drewna.

— Zaszumi 1m w glowie, co 1 tak nastapi, jesli dalej bgda tak zto—

pac. Wige na jedno wychodzi.

Poczotgal si¢ dalej, az wreszcie dotart do stosu drewna, za ktérym Simon
ukrywat si¢ ostatniej nocy. Tam podnidst kamien wielkosci pigsci 1 przerzucit go
przez koscielne mury. Kamien uderzyt o ziemig, wydajac sttumiony odgtos.

Simon widzial, jak straznicy przerwali picie 1 zaczgli do siebie szeptac. Poz-
niej jeden z nich wstal, wziat miecz.i przeszedt si¢ naokoto fundamentéw. Po
dwudziestu krokach zniknat z pola widzenia swego kompana.

Tymczasem kat rzucit si¢ na niego jak czarny cien. Simon ustyszat przyttu-
mione uderzenie, krétki jek, po czym znow nastat spokoj.

W ciemno$ci medyk mogt teraz dostrzec jedynie zarys postaci kata. Jakub
Kuisl kucnat za murkiem. Tymczasem drugiego straznika ogarnat niepokoj. Po
chwili zaczat wota¢ swojego zaginionego przyjaciela, najpierw cicho, a pozniej
coraz glosniej. Gdy nie ustyszat odpowiedzi, wstal, chwycit za halabardg 1 latar-
ni¢ 1 ostroznie przespacerowat si¢ wokot murow kosciota. Gdy mijat krzaki, Si-
mon dostrzegt, jak jego latarnia krotko zamigotata, a potem raptem zgasta. Chwi-

lg pdzniej zza krzakow wyszedt kat 1 machajac, przywotat do siebie Simona.



— Szybko, musimy ich zwigza¢ 1 zakneblowac, zanim dojda do siebie —
szepnat, gdy medyk do niego dotart. Jakub Kuisl usmiechat si¢ szeroko, jak po
udanym psikusie. Z przyniesionego ze soba worka wyjat zwinig¢ta ling.

—Jestem pewien, ze mnie nie poznali — powiedziat. — Jutro beda opowia-
da¢ Lechnerowi o calych hordach zohlierzy i o tym, jak bohatersko z nimi wal-
czyli. Moze na dowod tego powinienem im wymierzy¢ jeszcze kilka dodatko-
wych ciosOw?

Rzucit Simonowi kawalek liny. Wspolnie zwigzali obydwu nieprzytomnych
woznych sadowych. Ten, ktorego kat powalit na ziemig jako pierwszego, krwa-
wil z tylu glowy. Drugiemu juz uroést na czole okazaty guz. Simon sprawdzit im
bicie serca i oddech.

Obydwaj zyli. Medyk z ulga znow wzial si¢ do roboty.

Na koniec jeszcze zakneblowali straznikow porwanymi strzgpami pldtna 1
wyniesli ich za stos drewna.

— Dzigki temu nie zobacza nas, w razie gdyby si¢ obudzili — powiedziat
Jakub Kuisl, idac juz w strong studni. Simon zawahat si¢. Popedzit z powrotem
do obozu straznikow, zabrat dwa cieple koce 1 przykryt obydwu nieprzytomnych
mezczyzn. Pozniej pobiegl za katem. Byta to obrona konieczna! Gdyby kiedy-
kolwiek doszto do procesu, wowczas jego troskliwos¢ moze uznaja za okolicz-
nos¢ tagodzaca.

Ksiezyc juz si¢ pokazal, otulajac plac budowy niebieskawym $wiattem. Mate
ognisko rozpalone przez straznikow jeszcze delikatnie si¢ zarzylo. Wokot pano-
wala calkowita cisza. Jakub Kuisl trzymal pochodni¢ przy sprochniatym ramie-
niu rusztowania, ktore wznosito si¢ w poprzek nad szybem studni.

— Tu sa swieze Slady drapania — mruknat, przeciagajac palcem wzdhuz
belki. — W niektorych miejscach jasne drewno wyziera spod sprochniatej po-
wierzchni.

Spojrzat w glab.



— Dzieci rzucily ling nad belka 1 opuscily si¢ po niej w dot.

—A dlaczego teraz nie wisi tu zadna lina, skoro sa na dole? — zapytal Si-
mon.

Kat wzruszyt ramionami.

— Przypuszczalnie Sophie zabrata ling ze soba, zeby nie wzbudza¢ podej-
rzen. By znodw dostac si¢ na gore, musi zarzuci¢ ja z dotu na belke. Nie jest to ta-
kie proste, ale Sophie jest do tego zdolna.

Simon skinat gtowa.

— Pewnie juz raz wyszta na zewnatrz w ten sposob, gdy odwiedzita mnie w
lesie, by opowiedzie¢ mi o Klarze — powiedzial, zagladajac do wnetrza szybu.
Otwor byt czarny jak otaczajaca ich noe.

Rzucit w dot kilka kamieni 1 ustyszal, jak uderzaja o dno.

— Zghupiale§? — zaklat kat. — Teraz z pewnoscia tam na dole wiedza, ze
idziemy!

Simon wyjakat:

—Ja... ja tylko chcialem sprawdzi¢ giebokos¢ studni. Im glebsza studnia,
tym wigcej czasu potrzebuje kamien, zeby spas¢ na dno. A z czasu migdzy...

— Kretyn — przerwal mu kat— Studnia nie moze by¢ glgbsza niz na dzie-
si¢¢ krokow. W przeciwnym razie Sophie nigdy nie zdotataby zarzuci¢ liny od
dotu.

Po raz kolejny Simonowi zaimponowala prosta, a jednoczesnie zelazna logi-
ka rozmowcy. Tymczasem Jakub Kuisl wyjal z worka kolejna ling i1 zaczat za-
wiazywac ja wokot belki.

— Zejde w dot jako pierwszy — powiedziat. — Gdy cos zobacze, poma-
cham ci latarnia, a ty zejdziesz za mna.

Simon skinat glowa. Kat jeszcze raz sprawdzit wytrzymatos¢ belki, mocno
pociagajac za ling. Belka zatrzeszczata, ale trzymata sig. Kuisl przywiazat sobie

latarni¢ do paska, chwycit obiema regkami ling 1 zsunat si¢ w glab studni.



Juz po kilku metrach pochtongla go ciemnos¢. Wkrotce o tym, ze w dole
przebywat cztowiek, swiadczylto juz tylko blyskajace w mroku swiatetko. Opada-
o ono coraz nizej 1 nizej, az nagle zatrzymatlo sig. P6zniej zaczg¢lo poruszac si¢ w
jedna 1 w drugg strone.

Simon jeszcze raz glgboko odetchnat. Rowniez przywigzatl sobie latarni¢ do
paska, po czym chwycit ling 1 zszedt w dot.

Po kilku metrach stwierdzil, ze kat mial racje, a po mniej wigcej dziesigciu
krokach dostrzegl dno. W swietle latarni potyskiwato kilka katuz wody, poza tym
szyb byt suchy. Gdy Simon dotknat gruntu, poznat przyczyne¢ takiego stanu rze-
czy. Z jednej strony szybu znajdowala si¢ siggajaca kolan, pétowalna dziura, kto-
ra przypominala mu tuk bramy prowadzacej do kaplicy. Wygladata tak, jakby
ludzie wykopali ja w glinianym podtozu. Za nig zaczynat si¢ nizszy szyb. Obok
lochu stat kat 1 szeroko si¢ usmiechal, wskazujac latarnia na wejscie.

— Podziemne miasto — szepnat. — Kto by pomyslal? Nie wiedzialem, ze
cos takiego jest w ogole w okolicy.

— Co? — zapytat Simon.

— System podziemnych przejs¢. Ludzie czasami mowig tez o wyrobisku ko-
rytarzowym. W czasie wojny wiele takich widziatem. Chtopi ukrywali si¢ w
nich, gdy pojawiali si¢ zolnierze. Nieraz nie wychodzili stamtad przez wiele dni.

Kat roz§wietlit pochodnia ciemny tunel.

— Te jamy zrobili ludzie — ciggnat cichym glosem. — Sa one stare
jak swiat 1 nikt nie wie, do czego kiedys stuzyty. Niektorzy sadza, ze spehiaty
funkcje kryjowki. M¢j dziadek opowiadat mi jednak, ze dusze zmartych miaty tu
znajdowac swo0j wieczny spokoj. Inni mowia, ze zbudowaly je same krasnoludki.

Simon doktadniej przyjrzat si¢ owalowi. Rzeczywiscie, wygladalo to jak
wejscie do jaskini krasnoludkdéw. Albo jakbrama do piekla...

Chrzaknat.



—Ksiadz mowit, ze podobno kiedys spotykali si¢ w okolicy czarodzieje i
czarownice. Bylo to poganskie miejsce, w ktorym urzadzano mroczne zabawy.
Czy mogloby to wigzac si¢ z tym... miastem?

—Tak czy owak — powiedziat Jakub Kuisl, kigkajac — musimy wejs¢ do
srodka. Awigc naprzod.

Simon zamknat na chwilg oczy, mamroczac akt strzelisty ku niebu, ktore za-
snute chmurami, znajdowato si¢ dziesie¢ krokéw nad nimi. P6zniej wczotgat si¢
za katem do waskiego tunelu.

Stojacy powyzej przy krawedzi studni diabet zaczat weszy¢. W powietrzu
unosit si¢ zapach zemsty 1 odwetu. Odczekat jeszcze moment, po czym zszedt po

linie w dot.

Gdy Simon przekroczyt podziemng brame, zauwazyl, ze nie bgdzie to przy-
jemny spacer. Juz po kilku metrach tunel zwezit sig. Aby mdc posuwac si¢ do
przodu, medyk w jednym miejscu musial niemal czotga¢ si¢ bokiem na ramieniu.
Czul, jak kamienie o ostrych krawedziach drapia mu twarz i ciato. Pdzniej przej-
scie zrobito sig trochg szersze, ale nieznacznie. Schylony wlokl si¢ metr po me-
trze do przodu, w jednej rece trzymajac latarnig, zas druga podpierajac si¢ 0 mo-
kra gliniana Sciang. Probowat przy tym odegnac¢ mysl o tym, jak wygladaja teraz
jego spodnie 1 kaftan. Jednak w ciemnosci, tak czy owak, trudno mu byto to
sprawdzic.

Jego jedynym punktem orientacyjnym byta migoczaca latarnia poruszajace-
go si¢ przed nim kata. Jakub Kuisl mial wyrazne trudnosci z przeciskaniem przez
to igielne .ucho swojego umig$nionego, barczystego ciata. Z wysklepionego jak

w szybie gorniczym sufitu wciaz sypata si¢ ziemia, ktora wpadata mu za kol-



nierz. Na Scianach w regularnych odstgpach pojawiaty si¢ pokryte sadza wneki
wielkosci dloni. Wygladaty tak, jakby kiedys staty w nich §wiece lub lampy olej-
ne. Liczac je, Simon probowal orientacyjnie mierzy¢ dtugos¢ korytarza. Mimo to
juz po kilku minutach stracit jakiekolwiek poczucie czasu.

Nad nimi lezaly tony skat i ziemi. Przez moment medyk pomyslat o tym, co
by sig stalo, gdyby mokra glina nad jego glowa nagle si¢ na niego zawalita. Czy
zdazylby co$ poczuc¢? Czy skata taskawie ztamalaby mu kark? A moze dusitby
si¢ powoli? Gdy zorientowat si¢, ze jego serce wali jak oszalale, sprobowat skie-
rowa¢ swoje mysli na co$ przyjemnego. Pomyslat o Magdalenie, o jej czarnych
wlosach, ciemnych rozesmianych oczach, pelnych ustach... "Wyraznie widziat
przed soba jej twarz, niemal na wyciagnigcie r¢ki. Nagle jej wyraz zmienit sie.
Zdawalo sig, ze dziewczyna chce do niego co$ zawotac. Jej usta otwieraly si¢ 1
zamykaly bezglosnie, a w oczach czait si¢ nagi strach. Gdy catkowicie odwrdcita
si¢ W jego strong, Ow sen na jawie pekt jak mydlana banka. Korytarz skre¢cit i
przeksztatcit si¢ w izbe wysokosei cztowieka.

Czolgajacy si¢ przed nim kat wyprostowat si¢ 1 oswietlit latarenka pomiesz-
czenie. Simon z trudem strzepat ze spodni brud, po czym réwniez si¢ rozejrzat.

Izba ksztattem przypominata kwadrat, miata mniej wigcej trzykroki szeroko-
sci 1 dlugosci. Po bokach znajdowaly si¢ mate wngki i stopnie, prawie jak regaty.
Po przeciwleglej stronie dwa kolejne tunele lekko spadziscie prowadzity dale;.
Rowniez 1 one miaty owalny ksztatt, jak brama u poczatku podziemnej drogi. W
lewym kacie izby stala oparta drabina, ktora prowadzita do dziury w suficie. Ja-
kub  Kuisl  przyjrzal  si¢  jej,  przySwiecajac  sobie  latarnia.
W bladym s$wietle Simon dostrzegt zielonkawe, zbutwiate szczeble. Dwa z nich
byty catlkowicie potamane. Medyk zadawat sobie pytanie, czy drabina ta w ogole
byla jeszcze w stanie kogos$ utrzymac.

— Pewnie stoi tu w dole od niepamigtnych czasow — powiedzial Jakub Ku-

isl, pukajac kontrolnie w drewno. — Sto, moze dwiescie lat...? Diabli wiedza,



dokad prowadzi. Sadzg, ze to wszystko stanowi jakis przeklety labirynt. Powin-
niSmy zawota¢ dzieci. Jesli beda sprytne, to odpowiedza nam i zabawa w chowa-
nego wreszcie si¢ skonczy.

— A jesli ustyszy nas... kto$§ inny? — zapytat ze strachem Simon.

— E, a kto znowu? Jestesmy tak gleboko pod ziemia, ze niemal bym si¢
cieszyl, gdyby nasze krzyki dotarty na zewnatrz — kat usmiechnat si¢ szeroko.
— Moze nas zasypie 1 bedziemy potrzebowac¢ pomocy. To wszystko nie wyglada
zbyt stabilnie, zwlaszcza waski tunel przy wejsciu...

— Kuisl, prosz¢ was. Z takich rzeczy nie nalezy stroi¢ sobie
zartow.

Simon znow poczut nad glowa tony ziemi. Tymczasem kat oswietlat prze-
ciwlegte wejscie. Pozniej zawolat w ciemnos¢:

— Dzieci, to ja, Jakub Kuisl! Nie macie czego si¢ obawiac¢! Teraz juz wie-
my, kto chce wam zrobi¢ krzywde. Z nami jestescie bezpieczne. A zatem badzcie
grzeczne 1 wyjdzcie!

Jego glos brzmial dziwnie ghucho 1 cicho, jakby glina wokot nich wsysata
stowa niczym wodg. Odpowiedz nie nadeszta. Kuisl sprobowat raz jeszcze.

— Dzieci! Styszycie mnie? Wszystko bedzie dobrze! Obiecujg, ze wydobede
was stad cale 1 zdrowe. A kazdemu, kto wyrzadzi wam najmniejsza krzywde, po-
tami¢ wszystkie gnaty.

Wciaz nie byto odpowiedzi. Do ich uszu dochodzit tylko odglos cichego ka-
pania strumyka. Nagle kat uderzyt ptaska dionia o gliniana $ciang, tak iz oderwa-
ty si¢ cale okruchy.

—Cholera, rusz si¢ w koncu, przekleta bando gnojkow! Albo tak wam spiore
tytki, ze nie begdziecie mogly chodzi¢ przez trzy dni!

—Nie sadzg, zeby byt to ton, ktory sktoni je do wyjscia — stwierdzit Simon.

— Moze powinniscie...



—Psst — Jakub Kuisl potozyl palec na ustach 1 wskazat na przeciwlegte
wejscie, gdzie rozleglo si¢ ciche kwilenie. Bardzo stabo. Simon zamknat oczy,
by zlokalizowa¢ kierunek, z ktorego ono dochodzito, jednak na prézno. Nie po-
trafil powiedzie¢ z cata pewnoscia, czy dzwigk docierat do nich raczej z gory,
czy z boku. Mozna bylo odnieS¢ wrazenie, jakby glos przenikat przez ziemie.

Kat rowniez zdawat si¢ mie¢ trudnosci. Kilkakrotnie spogladat w gor¢ 1 w
bok. Pdzniej wzruszyt ramionami.

— Bedziemy musieli si¢ rozdzieli¢. Ja wejde po drabinie na gorg, a ty poj-
dziesz dalej przez tunel. Ten, kto je znajdzie, gtosno zawola.

— A jesli ich nie znajdziemy? — zapytat Simon, ktéremu na mysl o ponow-
nym czotganiu si¢ przez waski tunel robito si¢ prawie niedobrze.

— Podczas szukania licz do pigciuset. Jezeli do tej pory nie znajdziesz, to
zawracaj. P6zniej spotkamy si¢ tutaj 1 wymyslimy co$ nowego.

Simon skinat glowa. Jakub Kuisl juz wspiatl si¢ na drabing, ktora pod jego
ci¢zarem niebezpiecznie zatrzeszczata. Jeszcze raz spojrzal na Simona.

— Ach, 1 jeszcze cos, Fronwiesere..

Simon spojrzal na niego z wyczekiwaniem.

— Tak?

— Nie zgub si¢. Bo w przeciwnym razie znajda ci¢ dopigta w dzien Sadu
Ostatecznego.

Z szerokim usmiechem kat zniknal w otworze w suficie. Przez chwile Simon
styszat go jeszcze w izbie nad swoja glowa, po czym nastata cisza.

Medyk westchnat 1 udat si¢ do dwoch otworow. Mialy one jednakowa wiel-
kos¢ 1 byly jednakowo ciemne. Do ktorego powinien wejs¢? Przez moment za-
stanawial si¢, czy pomoc sobie wyliczanka, potem jednak spontanicznie zdecy-
dowal si¢ na prawy korytarz.

Gdy oswietlit wnetrze latarenka, dostrzegt, ze siggajacy do pasa tunel rze-

czywiscie byl lekko spadzisty. Glina przy podlozu byla wilgotna i lepka. Malen-



kie strumyczki splywaly po bokach w mrok. Simon klgknat 1 niepewnie ruszyt
przed siebie. Bardzo szybko odkryt, ze grunt pod jego nogami ma konsystencje
sliskich roslin wodnych. Probowat rekami podpierac si¢ o Sciany. Poniewaz jed-
nak w prawej rece niost latarnie, wciaz osuwat si¢ na lewa Sciang. W koncu nie
mogl juz si¢ utrzymac. Musiat zdecydowac, czy wypuscic z rak latarni¢ 1 mocno
si¢ przytrzymac, czy po prostu zesliznac si¢ w dot. Wybrat poslizg.

Simon zjezdzat w dot korytarza, ktory stawat si¢ teraz coraz bardziej stromy.
Po kilku metrach poczut nagle, jak ziemia pod nim si¢ konczy. Lecial w powie-
trzu! Nim zdazyt krzykna¢, wyladowat. Podczas zderzenia z twarda gliniang pod-
toga z reki wypadla mu latarenka 1 potoczyla si¢ w kat. Przez chwil¢ widziat
jeszcze skalista izbg, podobna do poprzedniej. P6zniej latarenka zgasta.

Pochtongta go ciemnos¢.

Byta ona tak gleboka, ze zdawala si€¢ przypominac¢ Sciane, z ktora si¢ zderzy-
1. Po pierwszej chwili strachu niezdarnie udat si¢ na kolanach w kierunku, gdzie
prawdopodobnie lezata latarenka: Jegorgka, ktora dotykata po omacku kamient i
okruchow gliny, na krotko zanurzyta'si¢ w zimnej katuzy. P6zniej Simon poczut
rozgrzana miedz latarenki.

Z ulga siggnal do kieszeni spodni po pudetko z hubkami, by znow zapali¢
Swiatlo, ale go nie znalazt.

Zaczat przeszukiwaé kieszenie, najpierw lewa, potem prawa. W koncu po-
grzebal w wewnetrznej kieszeni kaftana. Nic. Pudetko musiato mu wypas¢ w
momencie, gdy wyladowat w izbie lub jeszcze wczesniej, podczas czotgania sig
przez korytarze. Kurczowo trzymat bezuzyteczna latarenke, zas druga reka szu-
kat na oslep zgubionego pudetka, caly czas posuwajac si¢ na kolanach. Po krot-
kim czasie dotarl do przeciwlegltej sciany. Odwrdcit sig 1 niezdarnie wrocit na
poprzednie miejsce. Po trzykrotnym powtorzeniu tej procedury, poddat si¢. Nig-

dy nie znajdzie tu matego pudeleczka.



Probowat zachowac spoko6j. Wszystko wokot niego wciaz byto czarne. Czut
si¢ zakopany zywcem; jego oddech przyspieszyl. Simon opart si¢ o mokra scia-
n¢. Pozniej zawotlat kata.

— Kuisl! Zsunatem si¢! Nie mam latarni. Musicie mi pomoc!

Cisza.

— Kuisl, do cholery! To nie jest Smieszne!

Wokot nie byto stycha¢ nic poza jego przyspieszonym oddechem i1 woda,
ktora od czasu do czasu skapywala z sufitu. Czy to mozliwe, ze glina thumita pod
ziemig wszelkie odglosy?

Simon wstal 1 po omacku poszedt wzdhuz sciany. Po kilku metrach jego re¢ka
uderzyta w proznig. Znalazl wyjscie do gory! Z ulga obmacat to miejsce. Otwor
majacy mniej wigcej szeroko$¢ ramienia zaczynal si¢ na wysokosci klatki pier-
siowej. Tu wpadt do izby. Gdyby udato mu si¢ znoéw dosta¢ do gornego po-
mieszczenia, to wlasciwie niechybnie spotkatby si¢ z katem. Wprawdzie Simon
nie policzyt do pigciuset, jednak’ mial'wrazenie, ze jego pobyt pod ziemia trwa
juz wiecznos¢. Z pewnoscia kat juz wrocit.

Ale dlaczego w takim razie nie odzywa sig?

Simon skupit si¢ na tym, co mial przed soba. Wziat w zgby latarnig, podcia-
gnal ciato do gory 1 juz mial zamiar wsuna¢ si¢ przez otwor, gdy cos zwrocito
jego uwage.

Przejscie biegto lekko w dot.

Ale jak to mozliwe? Przeciez spadt w dot do 1zby. Korytarz powinien wzno-
si¢ si¢ do gory! A moze to byt inny korytarz?

Simon z przerazeniem stwierdzit, ze si¢ zgubil. Wilasnie zamierzat znow
wslizna¢ sie do izby, by poszukac¢ wlasciwego przejscia, gdy nagle ustyszat jakis
dzwiek.

Bylo to ciche jgczenie.



Dobiegato z tunelu, ktory prowadzit w dot. Bylo bardzo blisko.
Dzieci! Tam na dole siedziaty dzieci!

— Sophie! Klara! Styszycie mnie? To ja, Simon! — krzyknat.

Placz ustat. Za to rozlegt si¢ glos Sophie.

— Czy to naprawdg ty, Simon?

Medyk poczut ulge. Przynajmniej odnalazt dzieci! Moze kat juz jest z nimi?
Oczywiscie! Niczego nie znalazt w gornej izbie, zatem znow udal si¢ na dot 1
wszedl do drugiego tunelu. A teraz stal tam razem z dzie¢mi 1 stroit sobie z niego
zarty!

— Czy Kuisl jest tam z wami na dole? — zapytat.

— Nie.

— Naprawde¢ go nie ma? Musicie mi powiedzie¢, dzieci. To juz nie jest za-
bawa!

—Na Naj$wigtsza Panienke Maryje, nie ma go! — rozlegt si¢ z dolu glos
Sophie. — O Boze, tak strasznie'si¢ boje! Ustyszatam kroki, a przeciez nie moge
stad uciec, przez Klarg...

Jej glos przeszedl w ptacz.

— Sophie, nie boj si¢ — probowat ja uspokoi¢ Simon. — To pewnie
byly nasze kroki. Wyciagniemy was stad. Co si¢ dzieje z Klarg?

— Ona... ona jest chora. Ma goraczke 1 nie moze chodzic.

— ,,No to cudownie — pomyslat Simon. — Nie mam latarni, zgubitem sig,
kat zniknat, a teraz na doktadke musze wynies¢ stad dziecko!" — przez chwile
czul, ze rozptacze si¢ doktadnie tak samo jak Sophie, p6zniej jednak wziat si¢ w
garsc.

— Damy radg, Sophie. Na pewno. Teraz zejd¢ do ciebie.

Wzial w zgby latarni¢ 1 zesliznat si¢ w otchtan korytarza. Tym razem byt
przygotowany na upadek. Lecial tylko pot metra w dot 1 niemal tagodnie wyla-

dowat w kaluzy lodowate;j, gliniastej wody.



— Simon?

Gtos Sophie dochodzit z lewej strony. Medykowi wydawato sig, ze w ciem-
nosci widzi zarys jej sylwetki, stanowiacej troch¢ czarniejsza plame, ktora powo-
li poruszata si¢ tam 1 z powrotem. Simon pomachat jej. Dopiero pdzniej przyszto
mu do glowy, ze machanie w ciemnosci nie miato sensu.

— Sophie, tu jestem. A gdzie jest Klara? — szepnat.

— Lezy obok mnie. Co z mgzczyznami?

— Jakimi m¢zczyznami? — mowiac to, Simon poczotgat si¢ w strong zary-
su sylwetki. Poczul kamienny stopien, a na nim mech 1 stome.

— No z mezczyznami, ktorych styszatam na gorze. Sa tam jeszcze?

Simon po omacku podciagnat si¢ na regkach na stopien. Byl on tak dtugi 1
szeroki jak 16zko. Poczut lezace ciato dziecka — zimna skore, male palce u stop,
scierki na nogach.

— Nie — odpowiedziat. — Oni... sobie poszli. Mozecie bezpiecznie wyjs¢.

Sylwetka Sophie pojawita si€ terazibardzo blisko niego. Siggnat w jej strong.
Pod palcami poczut sukienke. Reka chwycita go 1 mocno Scisngla.

— O Boze, Simon! Tak si¢ boje¢!

Simon objat drobne ciatko 1 pogtadzit je.

— Wszystko bedzie dobrze. Wszystko bedzie dobrze. Teraz musimy tylko...

Za jego plecami rozlegto si¢ skrobanie. Go$s wsungto si¢ powoli przez otwor
do izby.

— Simon! — zawolata Sophie. — Tam cos jest. Widzg to. O Boze, widze
to!

Simon odwrocit sie. W jednym miejscu, w niewielkiej odlegtosci od nich,
ciemnos$¢ byta czarniejsza od tla 1 zblizala si¢ w ich kierunku.

— Masz tutaj $wiatto? — ryknat Simon. — Swiece? Cokolwiek?

— Ja... ja mam hubke¢ 1 krzemien. Musza gdzies$ tu leze¢... Rany boskie, Si-

mon! Co... co to jest?



— Sophie, gdzie jest huba? Odpowiedz!

Sophie zaczg¢la krzycze¢. Simon wymierzyt jej policzek.

— (dzie jest huba? — krzyknat jeszcze raz w ciemnosc¢.

Uderzenie w twarz pomogto. Sophie natychmiast zamilkta. Przez chwile
szukata po omacku, potem podata mu witoknisty kawalek huby i chtodny krze-
mien. Simon wyjat zza paska sztylet 1 energicznie uderzyt kamieniem o zimna
stal. Sypnety iskry. Huba zaczeta sie tlic. W rekach medyka zamigotal malenki
ptomyk. Jednak doktadnie w chwili, w ktdérej za pomoca tlacych si¢ wtokien za-
mierzal zapali¢ latarenke, poczut dobiegajacy z dotu przeciag. Na latarni¢ padt
cien.

Zanim zgasta po raz drugi, w niknacym §wietle Simon zobaczyl jeszcze zbli-

zajaca si¢ do niego reke. Pozniej ogarngta go ciemnosc.

Tymczasem kat przeszedl przez druga izbg, nie znalazlszy tam nawet sladu
po dzieciach. Pomieszczenie, do ktérego dotart po drabinie, byto puste. Na pod-
todze lezaty skorupy starego dzbanka 1 kilka zbutwiatych beczkowych klepek. W
katach znajdowaly si¢ gltadko wyszorowane kamienne wngki, ktoére wygladaty
tak, jakby siedziaty w nich w kucki juz setki zlgknionych ludzi. Dwa tunele pro-
wadzity z izby dalej w ciemnos¢.

Jakub Kuisl zaklal. Ta sztolnia rzeczywiscie byta jakims cholernym labiryn-
tem! Bardzo mozliwe, ze ciagnela si¢ pod ziemia az do koscielnych murow. Mo-
ze ksiadz miat jednak racj¢ z tymi historiami o duchach. Jakie tajemne rytuaty
mogly tu mie¢ miejsce? Ile hord barbarzyncow i zotierzy przeszto nad tymi tu-
nelami, podczas gdy gteboko pod ziemia mezczyzni, kobiety 1 dzieci ze strachem

nastuchiwali krokow 1 gtosow zdobywcow? Tego nikt nigdy si¢ juz nie dowie.



Nad wejsciem do lewego tunelu widniato kilka znakow, ale Jakub Kuisl nie
potrafil ich rozszyfrowac. Byty to kreski, tukowate linie 1 krzyze, ktoére mogty
stanowi¢ dzieto natury lub cztowieka.

Roéwniez 1 tutaj otwor byt tak waski, ze dostownie trzeba byto si¢ przezen
przeciska¢. Czy w historiach opowiadanych mu trzydziesci lat temu przez stara
akuszerke tkwito jednak ziarno prawdy? Ze celowo zbudowano takie waskie
przejscia, by ciato mogto odda¢ Matce Ziemi wszystko, co zte, wszelkie choroby
1 niedobre mysli?

Kat przecisnat si¢ przez waski otwor 1 dotart do nastepne;j izby, ktora, jak do-
tad, byla najwicksza. Mogl stana¢ w niej wyprostowany. Od drugiego konca
dzielity go co najmniej cztery kroki. Dalej ciasny korytarz prowadzil na wprost;
tuz nad Kuislem znajdowat si¢ kolejny otwor. Z waskiego szybu wyrastaly bla-
dozoétte korzenie grubosci palca, ktorezwisajac w dot, muskaty go po twarzy.
Katowi zdawato sig, ze w glebi na gorze widzi malenki blask swiatta. Czyzby to
byt ksiezyc? A moze to tylko ztudzenie,optyczne wywolane faktem, ze jego oczy
tesknity za Swiattem? Probowat wykalkulowac, jak bardzo oddalit si¢ od studni.
Mozliwe, ze stat teraz na srodku polany, tuz pod lipa, ktora od zawsze uchodzita
za Swiete drzewo. Olbrzymi okaz rosnacy na placu budowy mial z pewnoscia
kilkaset lat. Czy pierwotnie poprowadzono szyb od pnia lipy do tego miejsca
spoczynku dusz?

Jakub Kuisl na probe pociagnat za korzenie. Wydawalo sig, ze sa wytrzyma-
te 1 uniosa znaczny cigzar. W pewnej chwili przyszto mu do glowy, by podcia-
gnac si¢ na nich do gory i1 sprawdzi¢, czy rzeczywiscie naleza do lipy. Jednak
pozniej zdecydowat si¢ pdjs¢ korytarzem poziomym. Zawroci, jesli nic za nim
nie znajdzie. W myslach wciaz liczyt dalej. Juz wkrotce mial doj$¢ do liczby
pigcset, ktora ustalit z Simonem.

-----

przej$cie. Glina 1 kamienie drapaty go po ramionach. W ustach czut suchosc¢ i



smak kurzu oraz blota. Miat wrazenie, ze tunel konczy si¢ lejkiem. Slepy zautek?
Juz zamierzal zawracac¢, gdy w swietle latarenki zobaczyl, ze po kilku metrach
przejscie znoOw si¢ rozszerza. Z trudem przesunat si¢ przez ostatni odcinek do
przodu. Jak korek, ktory wyciagnigto z butelki, wyladowal w koncu w kolejnej
izbie.

Pomieszczenie byto tak niskie, ze mogt w nim stac tylko w pozycji pochylo-
nej, 1 juz po dwoch krokach konczyto si¢ przy wilgotnej, gliniastej Scianie. Ko-
lejne przejs$cie nie istniato. Najwyrazniej dotart do konca labiryntu. Bedzie mu-
sial zawrdcicC.

Gdy skierowat si¢ w stron¢ waskiego otworu, katem oka dostrzegt cos, co
przykuto jego uwagg.

Po lewej stronie izby, na wysokosci klatki piersiowej, ktos wydrapat cos w
glinie. Tym razem nie byly to zwykte Kreski czy bazgrotly, jakie widziat wcze-
sniej nad tukiem bramy, lecz napis, ktory zdawat si¢ dos¢ swiezy.

FS. hic erat XII. Octobris, MDCXLVI.

Jakubowi Kuislowi zaparto dech'w piersiach.

F.S....

To musial by¢ skrét od imienia i nazwiska Ferdynanda Schreevogla! Garn-
carz byt tu dwunastego pazdziernika 1646 roku 1 widocznie zalezato mu na tym,
by dowiedzialy si¢ o tym przyszte pokolenia.

Kat szybko policzyt wstecz. W roku 1646 Szwedzi zaj¢li Schongau. Miesz-
kancy uratowali miasto przed spaleniem, ptacac stony okup. Mimo to w nastep-
nych latach ofiara ptomieni padly wszystkie przedmiescia Schongau, a wigc Al-
tenstadt, Niederhofen, Soyen, a takze Hohenfurch. Kuisl zastanowit sig. 0 ile mu
byto wiadomo, Schongau oddano Szwedom w listopadzie 1646 roku. Jesli zatem
stary Schreevogl byt tu pod ziemia jeszcze w pazdzierniku tego samego roku,
wowczas mogt mie¢ ku temu tylko jeden powdd.

Mianowicie ukryl w labiryncie swoj majatek.



W glowie Kuisla kiegbity si¢ mysli. Przypuszczalnie Schreevogl wiedziat o
istnieniu podziemnego miasta i t¢ stara rodzinng tajemnice ostatecznie zabrat ze
soba do grobu. Gdy do Schongau przybyli Szwedzi, przypomniat sobie o pod-
ziemnych korytarzach 1 zakopal w nich wigkszos¢ swojego majatku. Jakub
Schreevogl opowiadat Simonowi, ze w testamencie jego ojca nie znaleziono zad-
nej wzmianki na temat pieni¢dzy. Teraz kat wiedziat, dlaczego tak sig stato.

Prawdopodobnie starzec zostawil tu skarb z mysla o przysztych, cigzszych
czasach! A gdy por6znit si¢ z synem, postanowil w testamencie zapisa¢ Koscio-
towi dziatk¢ wraz ze skarbem. Oczywiscie nie wspomnial o nim proboszczowi
ani stowem, a jedynie czynit pewne aluzje. Co powiedziat Schreevogl?
,,Dzigki tej dziatce zdziatacie jeszcze wiele dobrego...".

Kto wie, moze chcial ksigdzu jeszcze o tym opowiedziec, ale nagle zmart. A
moze zamierzat zabra¢ swoja tajemniceZe soba do grobu.

Ostatecznie Ferdynand Schreevogl byl znany z dziwacznego charakteru.
Jednak kto$ musiat wiedzie¢ o tej tajemniCy 1 ten kto$ stawatl teraz na glowie, by
odnalez¢ skarb. Budowa przytutku“poczatkowo pokrzyzowata nieznajomemu
plany. Jednak pdzniej zaangazowal zotnierzy, ktorzy sabotowali budowg, aby on
przez dtuzszy czas, nieobserwowany przez nikogo, mogt szukac¢ dale;.

Nieznajomy nie cofnal si¢ nawet przed trzema morderstwami.

Morderstwami dzieci...

Jakub Kuisl zastanowit si¢. Dzieci musiaty zobaczy¢ cos, co mogloby zde-
maskowac mezczyzng. Albo dowiedziaty si¢ o skarbie, a on probowat wyciagnac
z nich tajemnicg?

Kat oswietlit blaskiem latarenki gliniaste podtoze, na ktorym lezat gruz. W
kacie o Sciang opierat si¢ zardzewiaty szpadel. Kuisl przegrzebat r¢kami gruz.
Gdy w ten sposOb niczego nie znalazt, chwycit za szpadel 1 zaczal kopac. Przez
chwile wydawalo mu sie, ze w oddali styszy staby dzwiek podobny do cichego

wolania.



Zatrzymal si¢. Izb¢ wypekiaty odglosy brzeczenia topaty 1 jego przyspie-
szonego oddechu. Kopat i kopat, az w koncu natknat si¢ na twarda skate. Nic nie
ma, po skarbie ani sladu. Nie znalazt skorup, pustej skrzynki, kompletnie nicze-
go. Czyzby dzieci byly tu juz wczesniej 1 zabraty skarb?

Jego spojrzenie jeszcze raz przeslizneto si¢ po napisie widniejacym na Scia-
nie.

F.C. hiceratHI. Octobns, MDCXLVI...

Zdumiat si¢ 1 podszed? blizej. Obszar wokot napisu byt jasniejszy od reszty 1
miat ksztatt prostokata wysokosci tokcia, ktory niedoktadnie otynkowano glina,
aby ukry¢ r6znice w stosunku do pozostatej czegsci Sciany.

Kat wziat szpadel 1 z calej sity uderzyl w napis. Glina rozkruszyla sig, a za
nia ukazaty si¢ czerwone cegly. Uderzyt raz jeszcze. Cegly roztrzaskaty sig, od-
staniajac dziurg. Poczatkowo miala onawielkos¢ pigsci, ale gdy kat uderzyt jesz-
cze trzy razy, poszerzylta si¢ i ukazata kryjaca si¢ za nia zamurowana wneke do
siedzenia.

We wnece tej stat gliniany dzbany ktorego otwor zapieczgtowano woskiem.

Kat uderzyt wen szpadlem. Dzban pekl, a wneke zalat strumien ztotych i
srebrnych monet, ktore blyszczaly w $§wietle latarni, tak jakby wypolerowano je
dopiero wczoraj.

Skarb Ferdynanda Schreevogla... Znalazt go Jakub Kuisl.

Wedhug jego rozeznania byly to srebrne fenigi i1 renskie ztote guldeny, a
wszystkie odznaczaly si¢ idealnym stanem 1 doskonata waga. Liczenie nie miato
sensu, gdyz bylo ich zbyt wiele. Kuisl oszacowat liczb¢ monet na ponad sto.
Dzigki tym pieniadzom mozna bylo wybudowac¢ sobie nowy, mieszczanski dom
lub kupi¢ stajni¢ z najszlachetniejszymi konmi! Jeszcze nigdy w zyciu nie wi-

dziat tylu pieniedzy naraz.



Drzacymi palcami zbieral monety 1 wsypywat je do swojego woreczka. Pie-
niadze brzegczaty, a woreczek robit si¢ coraz cigzszy. Ostatecznie wlozyt go sobie
w z¢by 1 weisnat si¢ w waski korytarz prowadzacy do nastgpnej izby.

Gdy z wielkim trudem przeczotgat si¢ z powrotem, zlany potem wyprosto-
wat sig, otrzepat ubranie z gliny 1 udat si¢ w droge do pierwszej izby. Z twarzy
nie schodzil mu szeroki usmiech. Prawdopodobnie juz od dawna byt tam mtody
Simon 1 zalgkniony czekat w ciemnosciach na jego powr6t. A moze znalazt juz
dzieci? Czy wczesniej nie styszat, jak kto$ cicho wola? Tak czy owak pokaze
mtokosowi tadna niespodzianke...

Kat usmiechat si¢ od ucha do ucha, przechodzac obok korzeni, ktore wyra-
staty z lochu 1 dyndaty mu nad gltowa.

Nagle zdumiat sie.

Dlaczego one si¢ poruszaja?

Od chwili, gdy ostatnim razem przeszedt przez pomieszczenie 1 musnat ko-
rzenie, ming¢to troch¢ czasu. Mimo to wcigz kotysaty si¢ lekko w jedna 1 w druga
strong. Na dole nie byto zadnego wiatru. Zatem albo kto$ tuz nad nim chodzit na
gbrze po polanie 1 placu budowy, sprawiajac, ze korzenie zaczely drzec, albo...

Ktos musiat dotkna¢ ich na dole.

Czy przechodzit tedy ktos inny? Ale kto? I dokad szedt? Izba miata tylko
dwa otwory. Z jednego wyszedt wczesniej, a drugi konczyl si¢ slepym zautkiem.

Oczywiscie pomijajac znajdujacy si¢ nad nim szyb.

Kat ostroznie zblizyt si¢ do dolnego konca otworu 1 spojrzal w gore¢. Blado-
zo0tte korzenie muskaty go po twarzy niczym palce.

W tym momencie z szybu wyleciato w jego strong co$ duzego i czarnego,
przypominajacego olbrzymiego nietoperza. Kuisl instynktownie odskoczyt w bok
1 ramieniem bolesnie zderzyt si¢ z gliniastym podtozem. Mimo to udato mu si¢
utrzymac¢ ptonaca latarenkg. Nerwowo zaczatl grzebac przy swoim pasku, przy

ktorym wisiata patka z modrzewiowego drewna. Katem oka dostrzegt jakas po-



stac, ktora zrecznie toczyta si¢ po ziemi 1 znow stawata na nogi. Miata na sobie
krwistoczerwony kaftan. Kapelusz z kogucim pidrem podczas skoku zsunat jej
si¢ z glowy. Potyskujaca koscista biela lewa regka trzymata pochodnig, za$ prawa
byta zacisnigta wokot rekojesci szabli. Diabet usmiechat sig.

— Dobry skok, kacie. Ale czy naprawd¢ myslisz, ze w ten sposob moglbys
mi uciec?

Wskazat na patke w reku Kuisla. Tymczasem kat stanat na nogi 1 kotysat
swoim masywnym tutowiem tam i z powrotem w oczekiwaniu na atak. Patka w
jego prawym tapsku sprawiata wrazenie zabawki.

— Przed toba nie musz¢ ucieka¢ — odpart. — Gdy zrobi¢ z toba po—
rzadek, to nie pozna ci¢ nawet rodzona matka. Jesli w ogodle kie—
dykolwiek ja miates.

Diabet nadal si¢ usmiechal, zas Jakuib Kuisl w giebi ducha klal. Ale z niego
duren! Wskazal zolierzowi droge do dzieci! Przeciez to bylo jasne, ze diabet
bedzie go sledzi¢. Wpadli w jegoputapkejak ostatnie osty!

Katem oka probowat poszuka¢ za soba tunelu. Diabet miat racjg. W walce z
mezczyzna uzbrojonym w szablg nie miatby zadnych szans juz przez sam fakt, ze
ten dysponowat wigkszym zasiggiem. Poza tym stojacy przed nim megzczyzna byt
wytrawnym wojownikiem. Z samych jego ruchow, ze sposobu wymachiwania
szabla Jakub Kuisl mogl wywnioskowac, ze ma do czynienia z co najmniej row-
nym mu przeciwnikiem. Zohierz lekko utykat, jednak zdawato sie to wcale go
nie ogranicza¢. Prawdopodobnie owo uposledzenie zwracato na siebie uwage
tylko podczas przemierzania dluzszych drog. W kazdym razie stojacy przed nim
mezczyzna bynajmniej nie sprawiatl wrazenia niegroznego. A wrgcz przeciwnie
— kipiat checig walki.

Jakub Kuisl zastanawiat sig, jakie jeszcze pozostalty mu mozliwosci. Odwroét
nie wchodzit w gre. Nie mogt uciec przez waski tunel w kierunku studni tak, by

diabet nie pokroil go wczesniej na kawatki. Pozostato tylko mie¢ nadzieje, ze



Simon w porg¢ zauwazy walke 1 przyjdzie mu z pomoca. Na razie musiat stara¢
si¢ zyskac na czasie.

— No, chodz! A moze jestes odwazny tylko wobec dzieci 1 kobiet? —
krzyknat glosno Jakub Kuisl, wychodzac z zalozenia, ze Simon musi go ustyszec.
Jeszcze raz zerknat w strong wyjscia.

Diabel wykrzywit z politowaniem usta.

— Och, masz nadziej¢ na pomoc? — zapytal. — Wierz mi, te korytarze sa
tak rozgatezione 1 glebokie, ze twdj krzyk dochodzi tylko do najblizszej sciany.
Znam te jaskinie. W czasie wojny kilka z nich oczyscitem za pomoca dymu. Gdy
chtopi, zataczajac si¢, wychodzili z nich na wpo6t uduszeni, ja w spokoju mogtem
posyltac ich na tamten swiat. A jesli chodzi o medyka...

Wskazat na waskie wyjscie siegajace do pasa.

— Niech sobie przyjdzie. Gdy tylkoswystawi gtowe, obetng mu jq jak kurze.

— Przysiggam, diable, jesli Simonow1 lub mojej Magdalenie wlos spadnie z
glowy, to potamig c1 wszystkie ghaty —szepnat kat.

— Och, naturalnie, mozesz tak zrebi¢. W koncu jest to twoj zawod, prawda?
— rzekt zolierz. — Ale nie martw sig, twoja corke zostawitem sobie na pdznie;.
Chociaz... Oczywiscie nie wiem, co wlasnie wyrabiaja z nig moi przyjaciele. Juz
dtugo nie mieli kobiety, wiesz? Przez to sa troche... nieokietznani.

Jakubowi Kuislowi zrobito si¢ ciemno przed oczami. Ogarngla go wscie-
ktos¢. Niewyobrazalna wscieklosc.

,Musze wziac¢ si¢ w gars¢. On chce, zebym stracit panowanie nad soba".

Kilka razy gleboko odetchnat. Ztos¢ skryta mu si¢ w trzewiach, ale nadal
jeszcze nie zgasta. Kat ostroznie zrobit kilka krokéw w tyl. Mowiac dalej, pro-
bowal swoim cialem ostoni¢ wyjscie. Gdyby Simon wyczotgat si¢ z tunelu, dia-
bet musiatby w ten sposob przejs¢ najpierw obok niego. A wtedy? Wychudzony
student 1 stary chtop z palka przeciw wprawnemu, uzbrojonemu zotnierzowi...

Potrzebowat czasu! Czasu do namystu!



— Ja... ja ci¢ znam — powiedzial. — Kiedy$ juz spotkaliSmy si¢ w Mag-
deburgu.

W oczach diabla przez chwile zatlito si¢ wahanie. Jego twarz wykrzywita
sig, tak jak dzi$ rano w ogrodzie.

— W Magdeburgu? A co ty miates do roboty w Magdeburgu? —
zapytat w koncu.

Kat zaczal wymachiwac¢ patka.

— Bylem Zohierzem... tak samo jak ty — powiedziat. Jego glos ochrypt. —
Nigdy nie zapomng tego dnia, 20 maja 1631 roku, gdy razem z Tillym wtargneli-
smy do miasta. Starzec jeszcze wczesnym rankiem wyjat wszystkich magdebur-
czykoéw spod prawa.

Diabet skinal glowa.

— To prawda. Rzeczywiscie tam bytes. Coz, w takim razie istotnie mamy ze
soba co$ wspolnego. Jak pigknie. Ale niestety za nic w Swiecie nie mogg sobie
ciebie przypomniec.

P&zniej jednak przez jego twarz przebieglo drzenie sugerujace, ze rozpozna-
j€ swojego rozmowce.

— Ty jesteS... tym mezczyzna z ulicy! Dom przy murach miasta...
Teraz sobie przypominam!

Na malenka chwile kat zamknat oczy. Wrécito wspomnienie.
To, co w ogrodzie przed jego domem stanowito jeszcze cienie 1 strzgpki, teraz
przybralo realne ksztatty. Obrazy bombardowaty go niczym gradowe kulki.

Ogien armatni... Wylom w murze. Krzyczace kobiety 1 dzieci biegnace
wzdhluz ulicy. Kilkoro potyka si¢, zolnierze wkrotce dopadaja je 1 rabia wszystkie
na kawalki. Krew ptynie szerokimi strumieniami w doét uliczki, a ludzie z pi-
skiem $lizgaja si¢ na niej. Z lewej strony stoi dom patrycjuszowski, z ktdrego
dobiegaja glosne krzyki i placz. Dach 1 pierwsze pigtro stoja juz w ptomieniach.

W otwartych drzwiach wida¢ mezczyzng, ktory trzyma za nozki niemowlg z



glowka skierowana do dotu, jak jagniatko przeznaczone na rzez. Niemowlg krzy-
czy tak glosno, ze zaglusza ogien armatni, Smiech zolnierzy 1 trzask plomieni. Na
ziemi lezy we krwi mezczyzna. Jakas mieszczka osuwa si¢ na kolana przed zot-
nierzem i ciagnie go za kaftan.

— Twoje pieniadze, gdzie sa twoje cholerne pieniadze, ty heretycka dziwko?
Gada;!

Kobieta tylko ptacze 1 potrzasa glowa. Niemowlg¢ krzyczy 1 krzyczy. Wtedy
mezczyzna podnosi wijace si¢ dziecko i1 uderza nim o futryng. Raz, drugi, trzeci.
Krzyk ustaje. Uderzenie szabla i kobieta upada na bok. Zohierz spoglada na dru-
ga strong uliczki. W jego oczach tli si¢ szalenstwo. Szyderczy btysk, usta drgaja
jakby pod wptywem skurczu. Podnosi reke 1 macha. Ma biala reke 1 skrzywione,
kosciste palce, ktore zapraszaja do uczestnictwa w wielkim szale zabijania. Poz-
niej mezczyzna znika we wngtrzu domu

Z gory dochodza krzyki. Kuisl przeskakuje przez mezczyzng, kobietg, nie-
mowlg¢ 1 biegnie za nim po ptonacych stopniach na gorg.

Po lewej stronie jest pokdj. Zotnierz stoi przed mtoda dziewczyna, ktora lezy
na stole migdzy rozbitymi naczyniami 1 roztrzaskanymi karafkami na wino. Ma
zakrwawiona, zadarta do kolan sukienke. Zohierz u$miecha si¢ do Jakuba i wy-
konuje zachegcajacy gest. Dziewczyna gapi si¢ w pustke szeroko otwartymi ze
strachu oczami. Jakub si¢ga po szablg 1 zamachuje si¢ na mezczyzne, ktory jed-
nak robi unik 1 ucieka na balkon. Gdy biegnie za nim, zolnierz skacze z wysoko-
sci trzech metrow na ulicg. Jednak laduje niefortunnie 1 koziotkuje. P6zniej, uty-
kajac, kieruje si¢ w boczna uliczke. Zanim znika, wskazuje na Kuisla swoja ko-
sciotrupig reka, jakby chcial przebi¢ go swoimi palcami jak gwozdzmi...

Cos swisneto.

Wspomnienia Jakuba Kuisla zostaty raptem przerwane, bowiem szabla dia-
bta przemkneta mu tuz przy glowie. W ostatniej chwili odskoczyt w bok, jednak

ostrze drasneto go w lewe ramig 1 pozostawito po sobie tgpy bol. Jakub Kuisl za-



toczyt si¢ do tylu, wpadajac na Sciang. Wykrzywiona nienawiscia twarz diabta
btyszczata w swietle pochodni; dtuga blizna, ciagnaca si¢ od ucha az do kacika
ust, drzata nerwowo.

— To bytes ty, kacie! To ty sprawites, ze mam krzywa noge. Przez ciebie
kuleje! Przysiggam ci, ze twoja $mier¢ bgdzie bolesna. Co najmniej tak bolesna,
jak smier¢ twojej corki!

Zokierz znéw zajat pozycje wyjéciowa. Stat na érodku izby i czekat na ko-
lejny niewlasciwy ruch swojego przeciwnika. Tymczasem Jakub Kuisl, klnac,
pocieral ran¢ na ramieniu. Jego dton byla lepka od krwi. Szybko wytart ja o
plaszcz 1 znow skupit si¢ na zotnierzu. W blasku latarni trudno byto go dostrzec.
Pochodnia stojacego naprzeciwko me¢zczyzny stanowita dla Kuisla jedyna wska-
zowke, gdzie ma uderzac. Upozorowat atak z prawej strony, po czym z lewej na-
tart na diabta, ktory zrobit nagle krok w.bok, wskutek czego kat zatoczyt si¢ obok
niego 1 wpadt na Sciang. W ostatnim momencie Kuisl wyrzucit w gore paike.
Twarde modrzewiowe drewno wprawdzie nie trafito przeciwnika w potylicg, jak
zaplanowal, ale przynajmniej w lopatkg. Z okrzykiem bolu diabet odskoczyt w
tyt 1 opart si¢ o sciang. Dyszac, stali teraz obydwaj naprzeciwko siebie, kazdy z
plecami przy Scianie, mierzac si¢ chtodnym wzrokiem.

— Niezly jestes, kacie — powiedzial diabet miedzy kolejnymi oddechami.
— Ale wiedziatem o tym. Juz w Magdeburgu widzialem w tobie godnego prze-
ciwnika. Walka z toba na $mier¢ 1 zycie sprawi mi przyjemnos¢. Styszatem, ze na
zachodnioindyjskich wyspach dzicy zjadaja mozgi swoich najpotg¢zniejszych
wrogow, aby przeszta na nich ich sita. Sadze, ze tak uczyni¢ rdwniez z toba.

Bez ostrzezenia skoczyl wprost na Jakuba Kuisla. Szabla wibrowata w po-
wietrzu, frunac doktadnie w strong jego gardta. Kat instynktownie poderwat pal-
ke do gory 1 w ten sposob skierowal ostrze w bok. Modrzewiowe drewno nadtu-

palo sig, ale nie pgkto.



Kuisl wepchnat diabtlu tokie¢ w brzuch, tak iz ten wystraszony sapnat. Potem
pobiegl do przeciwleglej Sciany. Zamienili si¢ stronami. Po Scianach tanczyty
cienie, latarnia 1 pochodnia wypetnity izb¢ w migoczacym czerwonawo bla-
skiem.

Niemalze ekstatycznie jeczac, zotnierz pochylit sig, trzymajac uzbrojona re-
ke na swoim brzuchu. Mimo to nawet na sekunde nie spuszczat z oka kata, ktory
wykorzystal ten moment, by zerkna¢ na swoja rang. Szerokie rozcigcie ziato
otworem w kaftanie na wysokosci lewego ramienia. Lata si¢ z niego krew, jed-
nak zdawato sig, ze rana nie byta gigboka. Kuisl zacisnat pies¢ 1 poruszyt ramie-
niem, az poczul klujacy bol. Bol byt dobry, gdyz oznaczal, ze ramig jeszcze
funkcjonowato.

Dopiero teraz Jakub Kuisl miat czas na to, by doktadniej przyjrze¢ si¢ kosci-
stej rece swojego przeciwnika, ktora przyciagneta jego uwage juz w Magdebur-
gu. Sktadata si¢ z pojedynczych, koscianych, cztonow palca, potaczonych ze soba
za pomoca miedzianego druta. Po jej wewngetrznej stronie znajdowal si¢ metalo-
wy pierscien, w ktorym tkwita ptongea, lekko bujajaca si¢ tam 1 z powrotem po-
chodnia. Kat przypuszczat, ze do tego pierscienia mozna byto doczepi¢ rowniez
inne przedmioty. Z czasoOw wojny znal r6zne protezy, z ktorych wigkszos¢ skta-
data si¢ z drewna 1 byta dos¢ grubo ciosana. Jednak takiej mechanicznej koscia-
nej reki jak ta nie widzial jeszcze nigdy.

Diabet zauwazyt jego spojrzenie.

— Podoba ci si¢ moja raczka, co? — zapytat, tam i1 z powrotem machajac
reka 1 pochodnia. — Mnie tez przypadta do gustu. Wiesz, ze to moje wtasne ko-
sci? Kula ze strzelby zgruchotala mi prawe ramig. Gdy w ran¢ wdala si¢ gangre-
na, musieli mi odja¢ reke. Z kosci kazatem sobie zrobi¢ te¢ tadna pamiatke. Jak
widzisz, idealnie spetnia swoja rolg.

Podniost reke do gory, a blask pochodni oswietlit jego blada twarz. Kat my-

slal o tym, jakim sposobem zolnierz ukryt si¢ wczesniej w szybie pod sklepie-



niem. Dopiero teraz uswiadomit sobie, ze musiat podciagna¢ si¢ do gory na swo-
jej zdrowej rece! Coz za sity drzematy w tym cztowieku? W konfrontacji z nim
nie miat najmniejszego cienia szansy. Gdzie jest Simon, do cholery!

Zeby zyska¢ na czasie, zadawat kolejne pytania.

— Dostaliscie polecenie sabotowania placu budowy, prawda? Ale zobaczyty
was dzieci 1 dlatego musialy umrzec.

Diabet potrzasnat gtowa.

— Niezupelnie, kacie. Dziect miaty pecha. Ukryly si¢ tutaj, gdy otrzymali-
sSmy polecenie 1 pierwsza cz¢s¢ naszych pieniedzy. Handlarzyna bat sig, ze mo-
gly go rozpoznac. Dlatego kazal nam zamkna¢ im usta.

Kat niepostrzezenie drgnal. Dzieci znaty zleceniodawce! Wiedziaty, kto si¢
za tym wszystkim kryt!

Nic dziwnego, ze nie odwazyty si¢/przyjs¢ do miasta. Musial to by¢ bardzo
wpltywowy cztowiek, ktos, kogo znaty 1 o kim wiedziaty, ze ludzie predzej uwie-
rzyliby jemu niz im. Kogos, koge reputacja wisiata teraz na wlosku.

Czas. Potrzebowat wigcej czasu.

— Pozar magazynu stuzyt tylko odwrdceniu uwagi, nieprawdaz? — dopy-
tywal. — Twoi przyjaciele troch¢ pobawili si¢ zapatkami, podczas gdy ty zakra-
dtes si¢ do miasta, zeby porwac Klarg...

Diabel wzruszyt ramionami.

— A w jaki inny sposob miatem si¢ do niej zblizy¢? Wcezesniej zasiggnatem
jezyka. Sprawa z chtopakami byla prosta; mate maszkary walgsaly si¢ po mie-
scie. A tg¢ rudowlosa dziewczyng tez bym dorwal wezesniej czy pozniej. Ale ma-
ta Klara byta chora, przezigbita si¢ w trakcie przeszpiegow. Biedactwo, musiata
zosta¢ w domu...

Potrzasnatl wspotczujaco glowa, zanim zndéw przemowit.

— Zatem musiatem co$ wymysli¢, zeby kochana rodzina Schreevoglow zo-

stawita swoja podopieczna sama w domu. Zdawatem sobie spraweg z tego, ze pa-



trycjusz przechowywat towary na dole w magazynie. A gdy ten si¢ zapalil,
Schreevogl natychmiast grzecznie pobiegt tam razem ze stluzba. Niestety, wtedy
mata mi uciekta, ale teraz ja dorwe. To znaczy... gdy tylko uporam si¢ z toba.

Upozorowal ruch szabla, jednak pozostat na swoim miejscu, tak jakby chciat
jeszcze wysledzi¢ staby punkt przeciwnika.

—A znaki czarownic? Co to miato znaczy¢? — Kuisl powoli pytat dalej, nie
opuszczajac swojego posterunku przed wyjsciem. Musial zadba¢ o dobry humor
diabta 1 méwi¢, méwic, ciagle mowic, az Simon przyjdzie mu wreszcie Z pomo-
ca.

Po twarzy diabta przemknat cien zaklopotania.

— Znaki czarownic? Co za cholerne znaki czarownic? Nie gadaj bzdur, ka-
cie.

Kuisl zdumiat sig, jednak nie dat tego po sobie pozna¢. Czy to mozliwe, ze-
by zohierze nie mieli nic wspdlnego ze znakami? Czyzby przez caty czas poda-
zali falszywym tropem? Czy Stechlinowajednak uprawiala z dzie¢mi czary?

Czy akuszerka oklamata go?

Mimo to Jakub Kuisl pytat dale;.

— Dzieci miatly na ramionach znamiona. Znaki, jakich uzywaja takze cza-
rownice. To wy im je namalowaliscie?

Na krotko zapanowala cisza. Pozniej diabetl zaczat si¢ gtosno smiac.

— Teraz rozumiem! — parsknal. — To dlatego zamkngliscie czarownice!
Dlatego nikt nas nie szukat! Bo mysleliscie, ze w gre¢ wchodza czary! Alez z was,
handlarzyny, durna holota! Ha, czarownica sptonie na stosie 1 wszystko znow
bedzie dobrze. Amen. I trzy razy Ojcze nasz. Sami bySmy tego lepiej nie wymy-
slili.

Kat zastanowit si¢. Gdzie$ popehili btad. Miat wrazenie, ze rozwiazanie jest
catkiem blisko. Jeszcze jeden fragment uktadanki 1 wszystko utozy si¢ w calos¢.

Tylko kt6ry?



Jednak w tej chwili miat inne problemy. Gdzie jest Simon? Czy co§ mu si¢
tutaj stalo? Zgubit sig?

— Jeshi tak czy owak mam i1$¢ do diablta... — pytal dalej — to mozesz mi
przeciez powiedzie¢, kto dal wam to zlecenie.

Diabetl znow si¢ zasmiat.

— Chciatbys wiedzie¢, co? Wilasciwie mogitbym ci powiedzie¢, ale... — na
jego twarzy ukazat si¢ wilczy usmiech, jakby nagle wpadt na dowcipna mysl. —
Znasz si¢ na torturach, prawda? Czy to nie jest pewien rodzaj tortury, gdy czlo-
wiek szuka rozwigzania 1 go nie znajduje? Gdy umierajac, jeszcze ma nadziejg na
poznanie prawdy, a jednak nie zostaje wybawiony? Coz, to sa moje tortury. A
teraz umieraj.

Wciaz $miejac sig, diabet wykonat fintg, potem jeszcze jedna, 1 nagle stanat
tuz przed katem. Kuisl w ostatniej chwili zblokowat szable patka. Mimo to ostrze
przysuwalo si¢ coraz blizej do jego gardta. Stal plecami do Sciany i nie mogt zro-
bi¢ nic poza odpieraniem nacisktl. Stojacy przed nim megzczyzna mial niesamo-
witg sitg. Jego twarz przysuwata si¢ do Kuisla, a wraz z nig ostrze szabli. Centy-
metr po centymetrze.

Kat poczul od niego odor wina. Spogladal mu oczy 1 widziat w nich catkowi-
ta pustke. Wojna odarta go z uczuc¢ i emocji. Moze zawsze byt szalony, a wojna
dopetita dzieta. Jakub Kuisl widziat w nim nienawis¢, Smier¢ i nic wigce;.

Ostrze bylo teraz oddalone od jego gardta tylko na szerokos$¢ palca. Musiat
cos zrobic.

Upuscit swoja latarenke 1 lewa reka popchnat glowe Zzotnierza w tyt. Ostrze
bardzo wolno odsunglo si¢ od niego. ,,Nie... mogg... si¢ poddac... Magdalena...".

Okrzykiem zmobilizowal swoje ostatnie sily 1 rzucit diablem o przeciwlegla
sciang, gdzie ten osunat si¢ na ziemi¢ niczym potamana lalka.

Zoknierz trzast sie przez chwile, péZniej jednak znéw stanal na nogi z szabla

1 pochodnia w rgkach, gotowy do nowego ataku. Odwaga Jakuba Kuisla spadta



do zera. Ten megzczyzna byt niezwyci¢zony. Wciaz bedzie wstawac. Nienawi§¢
wyzwalala w nim energig, jakiej nie posiadali zwykli Smiertelnicy.

Jego latarnia lezata w kacie. Na szczgs$cie nie zgasta.

Na szczescie?

Nagle katowi przemknat przez gtowe pewien pomyst. Dlaczego nie wpadt na
niego wczesniej? Byl ryzykowny, ale przypuszczalnie stanowit jego jedyna szan-
s¢. Nie spuszczajac diabta z oczu, chwycit latarnig, ktora wciaz jeszcze migotata
na ziemi. Gdy znow trzymat ja w r¢kach, usmiechnat si¢ do swojego przeciwni-
ka.

— To trochg niesprawiedliwe, prawda? Ty z szabla, a ja tylko z patka...

Diabel wzruszyt ramionami.

— Cate zycie jest niesprawiedliwe.

— Uwazam, ze wcale nie musi takéby¢ — odrzekt Kuisl. — Skoro juz mu-
simy walczy¢, to przynajmniej robmy to na'tych samych warunkach.

I zdmuchnal ogien.

Jego twarz pochtongta ciemnosCi Teraz byl dla swojego przeciwnika niewi-
doczny.

W nastegpnym momencie rzucit latarnia doktadnie w kosciotrupia reke dia-
bla. Zotierz krzyknatl. Takiego ataku si¢ nie spodziewat. Zrozpaczony probowat
jeszcze odsunac reke, ale bylo juz za p6zno. Latarnia uderzyta w biate kosci 1 od-
dzielita pochodni¢ od zamocowania. Ta z sykiem upadia na ziemig 1 zgasta.

Zapadia calkowita ciemnos¢. Kat poczut, jakby spadt na dno btotnistego je-
ziora. Przez krotka chwile gleboko oddychal. P6z—niej calym cigzarem swojego

ciala rzucit si¢ na diabfta.



Poniedziatek,

30 kwietnia Roku Panskiego 1659,
godzina 11 w nocy, noc Walpurgii

Magdalena rowniez nie widziata niczego poza ciemnoscia. W ustach czula
stechty smak knebla, liny Sciskaty jej przeguby rak i stawy skokowe, tak ze nie
czuta prawie niczego poza lekkim swedzeniem. Rana na glowie wciaz jeszcze
bolata, ale przestata juz krwawic¢. Z powodu brudnego kawatka ptotna zastaniaja-
cego oczy dziewczyna nie mogta‘zobaczyé, dokad niosa ja zolierze. Zwisala na
ramieniu jednego z nich niczym martwa sztuka bydla. Na domiar ztego mono-
tonne bujanie sprawito, ze dostala choroby morskiej i chciato jej si¢ wymioto-
wac.

Ostatnia rzecza, ktora potrafita sobie przypomnie¢, byto to, ze rano wyszta z
miasta przez Bram¢ Krowia. A gdzie byta wczesniej? Czegos... szukata. Ale cze-
go?

Znow powrdcit bol glowy. Magdalena miata wrazenie, ze wspo— mnienie
siedziato tuz pod sklepieniem czaszki, ale za kazdym razem, gdy chciata wyto-
wic jego fragment, bol gtowy uderzat ja w czolo niczym miot.

Gdy obudzita si¢ ostatnim razem, pochylat si¢ nad nia mezczyzna, ktorego
jej ojciec nazywat diablem. Byli w jakiejs stodole, w powietrzu unosit si¢ zapach
stomy 1 siana. By zatamowa¢ krwawienie, m¢zczyzna przylozyt jej do czota ka-

walek mchu, za§ lewa, dziwnie zimna reka powoli przesuwat po jej sukience.



Udawata nieprzytomna, dlatego dobrze rozumiata stowa zotnierza, ktory pochylit
si¢ nad nia 1 szepnat jej do ucha:

— Spij, mata Magdaleno. Gdy wrdce, bedziesz si¢ modlié, zeby to wszystko
okazalo si¢ snem... Spij, dopoki tylko mozesz...

Ze strachu prawie krzykneta, jednak udato si¢ jej dalej udawac nieprzytom-
na. Miata mocno zacisnigte powieki. Moze zyska szanse¢ ucieczki?

Jej nadzieje rozwiaty sig, gdy diabet ja zwiazal, zakneblowal, a na koniec
jeszcze zastonil jej oczy. Najwyrazniej chcial unikna¢ sytuacji, gdy dziewczyna
obudzi si¢ 1 zobaczy, dokad ja niosa. Przez pewien czas przemierzata las na jego
plecach. Czuta zapach sosen, jodet 1 styszata krzyki puszczyka. Ktora mogta by¢
godzina? Chtod powietrza 1 wotanie puszczyka pozwalaly jej przypuszczac, ze
byla noc. Czy nie swiecilo poranne stonce, zanim wzigto ja do niewoli? Czyzby
przez caty dzien byta nieprzytomna?

A moze jeszcze dluzej?

Magdalen¢ ogarneta panika, mimo to probowala zachowaé spokdj i nie
drze¢. Niosacy ja mezczyzna nie moghk zauwazyc¢, ze si¢ obudzita.

W koncu zrzucit ja nagle na lesny grunt. Po chwili rozlegly si¢ glosy mez-
czyzn, ktorzy podeszli blizej.

— Macie tu dziewczynge — powiedzial diabet. — Zaniescie ja w ustalone
migjsce spotkania i czekajcie tam na mnie.

Kto$ musnat ja po sukni gal¢zia lub czyms podobnym, po czym podniost do
gbry materiat. Nie poruszyla sie.

— Mhmmm, ta twoja dziewczyna wyglada apetycznie — tuz nad nig rozlegt
si¢ gtos. — To katowska dziewka? I przyjaciotka tego chudego konowala... Ha,
ucieszy sig, gdy bedzie miata okazj¢ do kontaktu z prawdziwymi mezczyznami!

— Zostawicie ja w spokoju, zrozumiano? — zagrozil diabet. — Ona nalezy

do mnie 1 jest okazja do mojej bardzo osobistej zemsty na jej ojcu.



— Jej ojciec zabit André — zabrzmial kolejny gleboki glos. — Znalem go
pig¢ lat, byl dobrym przyjacielem. Ja tez chcg sig z nig zabawic.

— Wilasnie — odezwat si¢ nastepny mezczyzna. — Przeciez, tak czy siak,
poderzniesz jej gardto. No wigc dlaczego nie mielibysSmy wczesniej trochg sobie
pouzywac? Mamy takie samo prawo do zemsty na tym draniu kacie!

Gtos diabta przybrat grozny ton.

— Powiadam, zostawcie ja w spokoju. Gdy wrocg, bedziemy si¢ bawic
wszyscy, obiecuje. Ale do tego czasu, precz z lapami! Dziewczyna moze wie-
dzie¢ co$, co chcialbym z niej wycisnaé. Zobaczymy si¢ najpozniej o swicie w
ustalonym miejscu. A teraz zabierajcie si¢ stad!

Na gruncie lesnym rozlegt si¢ odgtos krokow, ktore stopniowo cichty. Dia-
betl zniknat.

— Szalony duren — mruknat jeden z zoinierzy. — Nie wiem, czemu nadal
to znoszg.

— Bo masz stracha, dlatego! — odrzekt drugi. — Boisz sig, ze ci¢ zatatwi,
tak jak Seppa Stetthofera albo Martina Landsbergera! Boze, miej litos¢ nad ich
czarnymi duszami... My wszyscy si¢ boimy!

— E, strach! — zawolal pierwszy. — Powiem ci, co zrobimy, Hans. Wez-
miemy sobie dziewczyng, a potem damy nogg. A Braunschweiger niech sam
grzebie 1 szuka tego przekletego skarbu!

—A jesli rzeczywiScie go znajdzie, to co wtedy, hie? Pozostanm tu jeszcze
do switu. Co mamy do stracenia? Jesli nie przyjdzie — dobrze. A gdy pojawi si¢
z pienigdzmi, wowczas zgarniemy je 1 odwrocimy si¢ do niego plecami. Tak czy
owak, nie widczg si¢ z tym krwiopijca dtuzej niz do jutrzejszego ranka.

— Masz racj¢ — mruknal drugi.

Pozniej wzial na plecy Magdaleng, ktora wciaz udawata nieprzytomng. Bu-

janie zaczeglo si¢ na nowo.



Przewieszona przez rami¢ mezczyzny, dziewczyna tamata sobie glowe, co
si¢ stato, zanim diabel powalil ja na ziemig. Przypomniala sobie, ze szta na ry-
nek, by kupi¢ cos do jedzenia 1 picia dla Simona 1 swojego ojca. P6zniej rozma-
wiala z dzie¢mi na ulicy, ale doktadna tres¢ tej rozmowy byta dla niej w tej chwi-
li tajemnica. Pozostaly jej zaledwie strzgpki wspomnien. Stoneczne $wiatto.
Szepczacy ludzie na ulicy. Zdemolowana izba.

Czyja izba?

Bol glowy wrocit 1 to z takim natgzeniem, 1z Magdalena przez chwilg miata
wrazenie, ze zaraz zwymiotuje. Przelkneta ohydny smak w ustach 1 sprobowata
skupi¢ si¢ na drodze. Dokad szli?

Czuta, ze sciezka prowadzi pod gorg. Styszata, jak niosacy ja mezczyzna sa-
pal 1 przeklinat. Wiatr wzmagat si¢, zatem musieli juz mina¢ las. W koncu usty-
szala krakanie. Gdzie$ na wietrze rozleglo sie ciche piszczenie. Zaczeta cos prze-
czuwac.

Mgzczyzni zatrzymali si¢ 1 zrzuctli ja na ziemi¢ jak wiazke drewna na opal.
Nieopodal odzywaty si¢ kruki. Magdalena juz wiedziata, gdzie jest. Nie potrze-
bowala do tego wzroku.

Czula zapach.

W strong¢ Simona podbiegl czarny cien 1 zastonit mu usta. Medyk przebiera-
jac nogami 1 rekami, probowat si¢ broni¢. Gdzie, do cholery, jest jego sztylet?
Dopiero co uderzal nim o krzemien, tymczasem teraz lezat gdzies w ciemnosci,
calkowicie poza jego zasiggiem. Reka na jego ustach przyciskata coraz mocnie;,
tak ze nie mogt juz zaczerpnac powietrza. Stojaca obok Sophie zaczeta krzyczec.

Nagle tuz przy swoim uchu ustyszat znajomy glos.

— Badz cicho, do pioruna! On jest w poblizu!

Simon odwrdcit si¢ pod muskularng reka, ktora teraz wreszcie zwolnita
uscisk.

— To wy, Kuisl! — zawolatl z ulga. — Dlaczego nic nie powiedzieliscie?



— Pssst!

Mimo ciemno$ci Simon dostrzegt teraz stojaca tuz przed nim masywna po-
sta¢ kata. Mgzczyzna byl dziwnie pochylony.

— Ztapalem go... szalenca. Ale sadzg, ze jeszcze... zyje. Musimy... cicho
siedziec...

Jakub Kuisl mowit z trudem, robiac przerwy. Simon poczut, jak co$ cieptego
kapng¢lo mu na lewe ramig. Kat byl ranny, krwawit 1 nie byto to drobne skalecze-
nie.

- Jestescie ranni! Moge wam pomoc? — zapytal 1 chcial zbada¢ dotykiem
rang, ale kat szorstko odsunat jego rekg.

- Nie ma... czasu. Diabet moze... pojawic¢ si¢ tu w kazdej chwili. Uhhh... —
ztapat sig za bok.

— Co sig statlo? — szepnat Simon.

— Diabel nas §ledzil... my glupie durnie. Zgasitem... mu §wiatto 1 uciektem.
Ale zdazytem jeszcze przyla¢ mu kilkasrazy patka, draniowi przeklgtemu! —
przez cialo kata przeszto drzenie. Simon poczatkowo myslat, ze Kuisl trzegsie si¢
z bolu, ale pdzniej zauwazyl, ze olbrzymi mgzczyzna si¢ Smieje. Nagle znow
ucicht.

— Sophie? — zapytat kat w ciemnosci.

Dziewczyna do tej pory milczata. Teraz jej glos rozlegl si¢ tuz obok Simona.

— Tak?

— Powiedz, dziewczyno, czy jest tu jeszcze jakie§ inne wyjscie?

— Jest... jest tunel. Odchodzi od tej izby. Ale jest zasypany. Simon stwier-
dzit, ze jej glos brzmial teraz zdecydowanie inaczej niz przedtem. Spokojnie;.
Taka ja poznatl: osierocona dziewczyneg, walgsajaca si¢ po ulicach Schongau,
przywddczynig, ktora przynajmniej czasami potrafita pokonac swoj strach.

— Zaczglismy usuwac kamienie, bo chcielismy si¢ dowiedzie¢, dokad pro-

wadzi korytarz—kontynuowata. — Ale nie dalisSmy rady...



—Wtakim razie kopcie... dalej —powiedzial kat.— I, na mity Bog, zapalcie
swiatto. Gdy ten zdechly dran przyjdzie na dot, to zawsze bedziemy mogli je
zgasiC.

Simon macat dookota ziemig, az wreszcie znalazt sztylet, krzemien 1 hubkg.
Po krotkim czasie zaptoneta tojowa §wieca Sophie. Byl to tylko maty kikut, ale
nikte Swiatto przypominato Simonowi niemal jasny dzien. Rozejrzat si¢ po izbie.

Pomieszczenie niewiele roznito si¢ od poprzednich. Rozpoznatl dziure, z kto-
rej wypadt. Na scianach znajdowaly si¢ wneki podobne do kamiennych foteli.
Dostrzegt rOwniez mniejsze zaglebienia, na §wiece lub cos w tym rodzaju; powy-
zej jakas dziecigca r¢ka nagryzmolita alchemiczne znaki 1 niewyrazne napisy. W
podtuznej wnece przypominajacej tawke lezata Klara. Dziewczynka gwattownie
oddychata 1 byta blada. Gdy Simon potozyt jej re¢k¢ na czole, poczut, ze byto
rozpalone.

Dopiero teraz zauwazyt kata, ktory oparl si¢ o kamienna tawke obok $piacej
Klary. Zebami rozdzierat na paski kawatek swojego ptaszcza 1 obwiazywal nimi
szeroka pier§. Rowniez na ramieniuspotyskiwata mu mokra, czerwona plama.
Gdy zobaczyl zatroskane spojrzenie Simona, jedynie szeroko si¢ usmiechnat.

— Oszczedz sobie tez, konowale. Kuisl jeszcze nie jest martwy, niejeden
probowat juz go zabi¢ — wskazal wzrokiem za siebie. — Lepiej pomo6z Sophie
odkopywac przejscie.

Simon odwrdcit si¢. Sophie znikneta. Dopiero gdy przyjrzat si¢ doktadniej,
zauwazyl, ze od jednej z tylnych wnegk odchodzito jeszcze przejscie. Po kilku
krokach konczyto si¢ ono przed stosem kamieni. Sophie z trudem wynosita je na
zewnatrz. Po jednej stronie stosu widniat otwor wielkosci pigsci, z ktorego do-
chodzit przeciag. Dokad prowadzi to przejscie?

Pomagajac Sophie w wynoszeniu kamieni, zapytat ja:

— Mgzczyzna, ktory czyha na nas tu na dole, to ten sam, ktory was Scigat,

prawda?



Dziewczyna skingta glowa.

— On zabit chiopakow, bo widzieliSmy tych megzczyzn na gorze, na placu
budowy —szepngla. — A teraz chce jeszcze zabi€ nas.

— Co widzieliscie?

Sophie zatrzymata si¢ w przejsSciu 1 spojrzata na Simona. Blask swiecy byt
tak slaby, ze medyk nie zauwazyt jej tez.

— Tu mieliSmy swoje tajemne miejsce — zacz¢la. — Nikt o nim nie wie-
dzial. To tutaj si¢ spotykalismy, gdy napadaty na nas inne dzieci. W kryjowce
byliSmy bezpieczni. Tamtej nocy wyszliSmy poza mury miasta, zeby spotkac si¢
w studni.

— Dlaczego? — dopytywat si¢ Simon.

Sophie zignorowala pytanie.

— Spotkalismy si¢ tutaj na dole. Nagle ustyszelismy glosy. Gdy wyczotgali-
Smy si¢ na zewnatrz, zobaczyliSmy, jak jakis mezczyzna dawat czterem innym
pieniadze. To byl maty woreczek: I stysze— liSmy, co powiedzial.

— Co powiedziat?

— Ze ci mezczyZzni maja zniszczy¢ plac budowy. A gdy schongauscy rze-
mieslnicy na nowo zaczng budowac, to tamci znOw maja niszczy¢, przez caly
czas, aZ on powie, ze juz wystarczy. Ale potem...

Gtos ugrzazt jej w gardle.

— Co bylo potem? — zapytal Simon.

— Potem Anton rozwalit stert¢ kamieni 1 oni nas odkryli. A pdzniej uciekli-
smy. Ustyszatam, jak z tytu krzyczy Peter. Ale bieglam dalej, coraz dalej, az do
muréw miasta. O Boze, powinnismy byli mu poméc, zostawiliSmy go samego...
— znOw zaczeta ptakaé. Simon gladzit ja po zakurzonych wtosach, az si¢ uspo-

koila.

Miat juz sucho w ustach, gdy w koncu zapytat:



— Sophie, to jest teraz wazne. Kim byt ten m¢zczyzna, ktory dat innym pie-
nigdze?

Sophie nadal bezglo$nie ptakata. Simon poczut, jak po jej twarzy sptywa
struzka tez. Mimo tego nie ustgpowat.

— Kim byt ten mezczyzna?

—Nie wiem.

Poczatkowo zdawato mu sig, ze chyba jej dobrze nie zrozumiat. Dopiero
stopniowo docierato do niego pewne przeswiadczenie:

— Ty... ty nie wiesz?

Sophie wzruszyta ramionami.

— Bylo ciemno. StyszeliSmy glosy. A ja rozpoznatam wsrod tych mezczyzn
diabta, bo miat na sobie taki czerwony kaftan. I widzieliSmy jego kosciotrupia
reke. Ale nie rozpoznaliSmy tego, ktory.dawat mu pieniadze.

Simonowi prawie zachciato si¢ Smiac.

— Ale... ale w takim razie to wszystko bylo psu na bude. Te wszystkie mor-
derstwa, wasza zabawa w chowanego... Wcale nie rozpoznaliscie tego czlowie-
ka! Tylko on myslat, ze go widzieliscie! To wszystko byto w ogole niepotrzebne.
Tyle krwi na darmo...

Sophie skingta glowa.

— Myslatam, ze to wszystko jest ztym snem, ktory minie. Ale gdy zobaczy-
tam w miescie diabta 1 gdy potem maly Anton nie zyl, to wiedziatam, ze on be-
dzie nas Scigal, niezaleznie od tego, cosmy widzieli. Wtedy schowalam sig¢ tuta;.
Gdy przysztam, Klara juz tu byta. Diabel prawie ja ztapat.

Znow zaczeta ptakac. Simon probowat sobie wyobrazi¢, co ta dwunastolet-
nia dziewczyna przezyta w ciagu ostatnich dni. Bezradnie poklepat ja po policz-
ku.

— Wkrétce to minie, Sophie. Wydobedziemy was stad. A p6zniej wszystko

si¢ wyjasni. Musimy jeszcze tylko...



Chcial mowic dalej, jednak poczut delikatny, gryzacy zapach, ktory sprawit,
ze przerwat w pot zdania.

Byt to zapach dymu. I coraz bardziej si¢ wzmagal. Teraz gdzies
nad nimi rozlegt si¢ ochrypty 1 przenikliwy glos.

— Kacie, styszysz mnie? Jeszcze zyje! A ty? Na gorze rozpalitem tadny
ogienek. Oliwa z twojej lampy 1 kilka wilgotnych belek daja porzadny dym, nie
uwazasz? — znajdujacy si¢ nad nimi me¢zczyzna zakastal sztucznie. — Teraz
musz¢ tylko poczekac, az wyczotgacie si¢ stad jak szczury z nory. Oczywiscie
mozecie tez udusi¢ sie tam na dole. Co wolicie?

Tymczasem Jakub Kuisl przyszedt do ich korytarza. Brudne pasy z ptaszcza
oplataly mu tutow. Simon nie dostrzegl juz krwi. Kat potozyt palec na ustach.

— Wiesz co, kaciku? — ponownie rozlegt si¢ glos, tym razem jakos blize;j.
— Przemyslalem to 1 jednak zejde teraz‘do was na dot. Niewazne, czy dymi, czy
nie dymi, nie stracg takiej okazji...

— Spieszcie si¢ — syknat Kuisl. = Wyjde¢ mu naprzeciw. Simon, ty musisz
nies¢ Klarg. Jesli wkrotce nie uda sie¢ wam odkopac przejscia lub bedzie ono
prowadzito w §lepy zautek, to pojdziecie za mna.

—Ale diabel...? — zaczal Simon.

Kat wsunat si¢ juz do dziury, ktora stanowita wyjscie z izby.

— Zepchne go z powrotem do piekla. Na zawsze. Pozniej zniknat w szybie.

Magdalena lezata na ziemi 1 nie mogla si¢ poruszy¢. Nadal miala zastonigte
oczy, a knebel prawie nie pozwalat jej oddycha¢. Czuta unoszacy si¢ w powie-
trzu delikatny zapach rozktadu. W regularnych odstepach czasu co$ piszczalo.

Wiedziata, ze byt to tancuch, na ktorym kotysatl si¢ wisielec. Jej ojciec zawsze



dbat o to, by lancuchy byty dobrze naoliwione, ale po kilku miesiacach pod
wplywem dzialania wiatru, Sniegu 1 deszczu nawet dobrze naoliwione zelazo za-
czynalo pokrywac sig rdza.

Georg Brandner, ktorego szczatki stuzyty na gorze krukom za zer, byt jed-
nym z wielu przywodcodw okolicznych rabusiow. Pod koniec stycznia jego banda
ostatecznie wpadta w sie¢ woznych sadowych landgrafa. Rabusie z cata ferajna,
kobietami 1 dzie¢mi, zabarykadowali si¢ w jaskini w Ammertal. Po trzydniowym
oblezeniu w koncu si¢ poddali. Z woznymi sadowymi wynegocjowali wolnos¢
dla swoich rodzin, tymczasem sami bez stawiania oporu stangli przed sadem.
Miodym rabusiom, facznie z dzie¢mi, obcigto prawe rece 1 przepgdzono ich z
kraju. Czterech gtownych sprawcdw powieszono na schongauskiej gorze wisiel-
cow. Ze wzgledu na chtod i siggajacy do kolan snieg nie bylo przy tym zbyt
wielkiej publicznosci, dlatego tez egzekucja przebiegata dos¢ godnie. Nikt nie
rzucal zgnitymi owocami, cho¢ dalo si¢ stysze¢ kilka 1zacych okrzykow. Ojciec
Magdaleny kazal m¢zczyznom kelejnorwehodzi¢ na drabing, ktora odsuwat zaraz
po zatozeniu im na szyj¢ stryczka. Rabusie wierzgali troch¢ nogami, sikali w
spodnie — 1 bylo juz po wszystkim. Trzech z mezczyzn zdjety z szubienicy ich
rodziny 1 zabraly do domow. Pozostat tylko zwiazany tancuchami Brandner, kto-
ry miat shuzy¢ za odstraszajacy przyktad. Bylo to prawie trzy miesiace temu. Z
poczatku chtod dobrze go zakonserwowal, jednak pozniej rzezimieszkowi odpa-
dta prawa noga, a reszta jego ciata przestata przypominac¢ cztowieka.

Przywddca rabusiow w momencie $Smierci miat przynajmniej cudowny wi-
dok. Gora wisielcow znajdowata si¢ na polnoc od miasta. Przy pigknej pogodzie
mozna byto z niej obja¢ wzrokiem wigksza czg$¢ Alp. Stala samotnie, migdzy
polami uprawnymi a lasami, dzigki czemu wszyscy podrozni juz z daleka widzie-
li, jak miasto Schongau postgpowato z ulicznymi rabusiami. Szczatki ich przy-

wodcy stanowity doskonaly odstraszajacy przyktad dla mottochu.



Magdalena czuta, jak wiatr szarpie jej ubranie. Niedaleko rozlegat si¢ smiech
mezcezyzn. Zdawalo sig, ze grali w kosci 1 pili, ale dziewczyna nie potrafita zro-
zumie¢, o czym rozmawiali. W duchu przeklinata. Kryjowka na gorze byla ideal-
nym wyborem. Nawet jesli w ciagu najblizszych godzin do Schongau przybylby
zastepca ksigcia elektora ze swoimi zZolnierzami, mezczyzni nie musieli si¢ ni-
czego obawiac. Gora wisielcow uchodzita za miejsce przeklgte, w ktorym wie-
szano ludzi od niepamigtnych czaséw. Tu straszyly ich dusze, a ziemia byla na-
sycona ich kos¢mi. Ten, kto nie musiat tu si¢ wspina¢, wolat tego miejsca unikac.

Choc¢ z daleka gora byla dobrze widoczna, stanowita doskonata kryjowke.
Kto schowat si¢ tylko kilka metrow dalej, na dole w lasku, mogt by¢ pewien, ze
dtugo nikt go nie znajdzie.

Magdalena pocierata reka o reke, probujac w ten sposob rozluzni¢ ling. Jak
dhugo to robita? Godzine? Dwie? Cwierkaly juz pierwsze ptaki, zatem zblizat si¢
poranek. Jednak ktora doktadnie byta godzina? Dziewczyna stracita wszelkie po-
czucie czasu.

Stopniowo zauwazala, ze lina niesbyla juz tak mocno zawigzana 1 stawata si¢
coraz luzniejsza. Ostroznie przesungla si¢ na bok, az poczula pod soba kamien o
ostrych brzegach, ktory bolesnie uwierat ja w zebra. Postanowila potozyc¢ si¢ tak,
by kamien znalazt si¢ doktadnie pod jej nadgarstkami. Zaczeta trze€. Po chwili
poczula, jak widkna konopnego sznurka poluzowuja si¢. Jesli bedzie trze¢ wy-
starczajaco dtugo i mocno, to uwolni rece.

A potem?

Wprawdzie z powodu opaski na oczach nie mogta zobaczy¢ dwoch zolnie-
rzy, ale juz w czasie drogi oszacowala, ze przynajmniej jeden z nich musial by¢
silnym mezczyzna. Poza tym z pewnoscia posiadali bron 1 byli szybcy. Jak mia-

taby im uciec?



Gdy juz prawie przerwala ling, ustyszata, ze gltosy nagle umilkly. Zblizaly
si¢ kroki. Natychmiast zaczeta udawac nieprzytomna. Kroki zatrzymaty si¢ obok
niej, a strumien zimnej wody chlusnat jej w twarz. Prychnegta, tapiac powietrze.

— Wygratem cig, dziewczyno. Podczas gry w kosci... — rozlegt si¢ nad nia
gleboki glos. Ktos kopnat ja w bok. — No, dalej, obudz si¢ 1 zabawmy sig¢ troche.
Jesli bedziesz mita, to moze pozwolimy ci uciec, zanim wrdci Braunschweiger.
Ale wczes$nie] musisz oczywiscie pokochac si¢ jeszcze z Christophem...

— Pospiesz sig¢, Hans — zawotat z oddali drugi glos. Brzmiat ci¢zko 1 betko-
tliwie. — Niedlugo bgdzie dzien, a bydlak moze pojawic si¢ tu w kazdej chwili.
A wtedy zdzielimy go w teb 1 pry$niemy!

— Wiasnie, dziewczyno — powiedziat Hans, ktory tymczasem pochylit si¢
nad niq i zaczat szepta¢ jej do ucha. Smierdziat wodka i dymem. Magdalena za-
uwazyla, ze byl bardzo pijany. — Dzisiaj jest twoj szczesliwy dzien. Ukatrupimy
Braunschweigera, tego krwiopijcg, a wtedy. nie bedzie juz mogt pokroi¢ cig na
kawalki. A pozniej znikniemy z¢ skarbem. Ale wczesniej jeszcze porzadnie cig
zaspokoimy. To begdzie co$ catkiem thnego w porownaniu z tym, jak wylizuje ci¢
ten koscisty medyk... Wsunat jej reke pod spddnicg.

W tym samym momencie Magdalena poluzowata ostatnie konopne wtokna.
Nie zastanawiajac si¢ dluzej, wysuneta prawe kolano do gory 1 wbita je Zzotnie-
rzowil w podbrzusze. M¢zczyzna padt na ziemig ze zduszonym okrzykiem bolu.

— Rozpustna katowska dziewka...

Tymczasem Magdalena wyciagneta z ust knebel 1 zerwata z oczu opaskg.
Zaczeto juz swita¢. Wprawdzie panowata jeszcze noc, jednak w wysokiej mgle
widziala posta¢ zolierza, ktory lezat przed nia na ziemi niczym szara bryla.
Magdalena przetarla oczy. Tak dlugo nosita opaske, ze jej wzrok bardzo powoli
przyzwyczajat si¢ teraz do mdlego swiatta. W koncu rozejrzata si¢ wokot jak za-

szczute zwierze.



Nad nig wznosila si¢ gora wisielcow. Dziewczyna dostrzegla, jak resztki
Georga Brandnera kiwaja si¢ na wietrze w jedna 1 w druga strong. Mniej wigcej
dwadziescia krokow dalej zarzyto si¢ w lasku male ognisko. Siedzaca przy nim
posta¢ podniosta sie i pobiegta w jej strone. Zohierz lekko chwiat si¢ na nogach,
jednak zblizat si¢ do niej z niebezpieczng szybkoscia.

— Hans, czekaj! Ztapig¢ scierwo!

Wiasnie zamierzata uciec, gdy nagle poczuta uderzenie w potylice. Lezacy
na ziemi mezczyzna musiat podzwignac si¢ 1 ugodzi¢ ja konarem lub czyms po-
dobnym. Nieznosny bol gtowy wystrzelit do przodu w kierunku czota niczym
strzata. Przez chwilg¢ myslala, ze straci wzrok, jednak szybko powrocit. Magdale-
na szla chwiejnym krokiem przed siebie, gdy nagle wywrocita si¢ i poczula, jak
turla si¢ w dot zbocza. Galezie 1 osty zaplatywaty jej si¢ we wlosy. W ustach po-
czuta smak btota i trawy. PdZniej znow stangla na nogi 1 kustykajac, ukryta si¢ w
gestwinie lasu. Za jej plecami rozlegaty sigwkrzyki i1 szybkie kroki, wciaz blizej 1
blizej.

Gdy pod ostona niskich krzakdéw biegta w strone pol, czuta, jak powraca
wspomnienie wczorajszego dnia.

Znow wszystko staneto jej wyraznie przed oczami.

Mimo bélu 1 strachu, chcialo jej si¢ smiac. Majac obydwu przesladowcoOw na
karku, biegta, walczac o zycie. Jednoczesnie chichotala 1 ptakata. Rozwiazanie
byto takie proste. Szkoda, ze przypuszczalnie juz nikomu nie bgdzie mogta o tym

opowiedziec.

Dym ggstnial coraz bardziej. Simonowi wciaz chcialo sig kastac. Szare kigby

wnikaty do korytarza, otulajac Sophie, ktora razem z medykiem wynosita z wej-



scia kamien za kamieniem. Obydwoje przewiazali sobie twarze mokrymi chust-
kami, ale niewiele to pomagato. Simona palily oczy. Wciaz musial przystawac 1
przeciera¢ sobie twarz. Byt to cenny czas, ktory szedl na marne. Medyk co chwi-
la spogladat na Klarg, w goraczkowych drgawkach przewracajaca si¢ w kamien-
nej niszy z boku na bok. Dla chorej dziewczynki dym musiat by¢ pieklem.

Kat zniknat juz dluzszy czas temu. Poza ich wiasnym dyszeniem 1 kastaniem
nic kompletnie nie byto stycha¢. Dziura, ktora poczatkowo miata raptem wiel-
kos¢ piesci, teraz znacznie si¢ powigkszyta. Simon obserwowatl ja z rosnaca nie-
cierpliwoscia. Watta dwunastoletnia Sophie przypuszczalnie juz moglaby si¢
przez nia przecisnac, ale dla niego otwor byt jeszcze za maty. Gdy medyk odsu-
nat na bok wyjatkowo duzy kamien, pozostale ponownie zasypaty otwor 1 musie-
li zacza¢ pracg¢ od nowa. W koncu przejscie stato si¢ na tyle szerokie, ze bez pro-
blemu mozna bylo przez nie przepchna¢'réwniez Klarg. Z drugiej strony docierat
do nich swiezy ciag powietrza. Simon napetnil nim pluca, po czym pobiegt w dot
izby do Klary 1 wzial ja na rece.

Dziewczynka byta lekka jak wiazka suchego drewna. Mimo to mial trudno-
Sci z przecisnigciem jej przez otwor.

— Pojde przodem 1 zobacze, czy przejscie prowadzi gdzies dalej — powie-
dziat bez tchu do Sophie, gdy stwierdzil, ze nic nie zdziata. — Jesli przeczotgam
si¢ przez dziurg, przeciagng Klare, a ty bedziesz pchac ja od tytu. Musimy ja tro-
che podnies¢, zeby nie ocierata si¢ o kamieniste podtoze. Zrozumiatas?

Sophie skingta glowa. Jej oczy, widoczne migdzy zakurzonymi wlosami i
chustka zastaniajaca usta, wygladaty jak czarne od sadzy otwory. Simon znow
poczut podziw dla jej opanowania. Ale moze byt to tylko szok. W ostatnich
dniach ta dziewczyna widziala zbyt wiele zlego.

Wykopana przez nich dziura byla wystarczajaco duza, by zmiescity si¢ w
niej ramiona Simona. W kazdym momencie przejscie mogto si¢ w tym miejscu

zawali¢. Modlit sig, by nie stalo si¢ to teraz. Zacisnat z¢by. Czy mial inny wy-



bor? Za jego plecami byt ogien, dym i szalony zotlierz. W porownaniu z ta wizja
zawalone przejscie bylo prawie niegrozne.

Wsunat przed siebie latarenke 1 poczul, jak korytarz znow si¢ rozszerza.
Przez chwilg swiecil naokoto. Tunel rzeczywiscie prowadzil dalej. Byt tak wyso-
ki, ze schyliwszy sig, mozna bylo w nim biec. W regularnych odstgpach w Scia-
nie znajdowaly si¢ pokryte sadza mate wneki. Po kilku krokach przejscie stawato
si¢ krgte — dalej nic juz nie byto wida¢. Simon poczut podmuch §wiezego po-
wietrza.

Zndw szybko si¢ odwrodcit 1 wyjrzat przez dziure.

— Mozesz teraz przesunaC Klarg przez otwor — krzyknat do Sophie.

Na drugim koncu dziury ustyszat stekanie 1 szuranie. P6zniej zobaczyt glowe
Klary. Dziewczynka lezata na brzuchu, jej blada twarz skierowana byta w bok.
Wciaz jeszcze nie odzyskala przytomnesci i zdawato sig, ze nie dociera do niej
nic z tego, co si¢ wokot niej dziato. Simon pogtadzit ja po przepoconych wto-
sach.

,Prawdopodobnie to btogostawienstwo dla tego dziecka. Pomysli, ze to
wszystko bylo tylko ztym snem".

W koncu chwycit Klare za ramiona 1 ostroznie przeciagnat ja na swoja stro-
ne. Chociaz bardzo sig starat, sukienka dziewczynki otarta si¢ o skaliste podtoze 1
rozdarta, obnazajac jej ramiona.

Na prawej topatce widniat znak. Simon po raz pierwszy widziat go z gory.

O

e —

Poczut zawrdt glowy. Dym i strach staty si¢ nagle bardzo odlegte. Przed so-
ba widzial tylko znak. Oczyma wyobrazni rejestrowat wszystkie alchemiczne

symbole, jakie poznat podczas studidow.



Woda, ziemia, powietrze, ogien, miedz, otow, amoniak, popiot, ztoto, srebro,
kobalt, cynk, magnez, rte¢, salmiak, saletra, sol, siarka, bezoar, witriol, hematyt...

Hematyt. Czyzby to bylto takie proste? Obstawali przy jednym tropie, za-
miast szuka¢ innych mozliwosci? Czy to wszystko bylo jednym wielkim niepo-
rozumieniem?

Nie miat wigcej czasu do namystu, bowiem nad gtowa ustyszat niebezpiecz-
ne chrzgszczenie. Nagle posypat si¢ na niego kurz. Szybko chwycit Klarg za ra-
miona 1 przyciagnat ja do siebie.

— Sophie, szybko! — ryknat w kierunku drugiego konca otworu, z ktorego
teraz docieraty do niego coraz gestsze opary dymu. — Przejscie zaraz si¢ zapad-
nie!

Chwile pdzniej w otworze ukazata si¢ glowa Sophie. Przez moment Simon
czut pokuse, by spojrze¢ rowniez na jejplecy, jednak rozmyslit sig, gdy tuz obok
niego runal na ziemi¢ wielki kamien. Pomégt dziewczynie przejs¢ przez dziurg.
Gdy Sophie byta w stanie samodzielnie,si¢ wyprostowac, zarzucit sobie na plecy
nieprzytomna Klarg 1 pochylony popedzit naprzdd przez korytarz.

Kiedy jeszcze raz si¢ odwrocit, w blasku latarenki dostrzegt, ze opary dymu

wypehiaja przejscie. Pozniej zawalit si¢ sufit.

Walczac z dymem, Jakub Kuisl wsunat si¢ do szybu prowadzacego w gore.
Mial zamknigte powieki. Z jednej strony w ciemnosci 1 tak by niczego nie zoba-
czyl, z drugiej zas dym przynajmniej nie gryzt go w oczy. Gdy od czasu do czasu
lekko je uchylal, w miejscu, gdzie konczyt si¢ szyb, widziat nad soba delikatny
zar. Opary dymu sprawiaty, ze brakowato mu powietrza do oddychania. Kat

podnosit si¢ w gore stromego przejscia, stopniowo posuwajac si¢ do przodu



dzigki pracy swoich masywnych ramion. W koncu poczul, ze dotart do krawedzi
tunelu. Ze zdyszanym okrzykiem podciagnat si¢ w gor¢ do izby, przetoczyl na
bok 1 otworzyt oczy.

Mrugajac, dostrzegl z prawej strony siggajacy ledwo kolan otwor, zas z le-
wej kolejny szyb, ktory na wysokosci klatki piersiowej prowadzit dale; w gore.
Tym szybem wczesniej spadt na dot po walce z diabtem. Zdawato sig, ze wtasnie
tam musiat by¢ rozpalony ogien. Jednak rowniez 1 w tej izbie wisialy juz potezne
kteby dymu.

Oczy Jakuba Kuisla znéw zaczgly tzawic. Kat otart sobie twarz czarnymi od
sadzy palcami. Wlasnie chciatl doktadniej obejrze¢ mate przejscie z prawej stro-
ny, gdy ustyszat dobiegajacy z gory dzwigk.

Ciche skrobanie.

Co$ powoli zeslizgiwato si¢ w dot szybu. Katowi zdawato sig, ze styszy
przyspieszony oddech.

Stanal z boku szybu i1 podniost de gory patke z modrzewiowego drewna.
Skrobanie zblizalo sig, a odgtos poslizgu stawat si¢ coraz wyrazniejszy. W migo-
czacym blasku ognia co§ wysunglo si¢ z szybu 1 przeleciato obok niego. Jakub
Kuisl skoczyt na to z krzykiem, robiac uzytek ze swojej patki.

O wiele za po6zno dostrzegt, ze byla to tylko cze$¢ zmurszatej drabiny.

W tym samym momencie ustyszal za soba syczacy dzwigk. Odchylit si¢
wbok, jednak ostrze przejechalo mu po r¢kawie ptaszcza 1 uderzyto go w lewe
ramig. Przeszyl go tgpy bol. Upadt na ziemig 1 poczul, ze przelecialo nad nim co$
na ksztatt wielkiego ptaka.

Gdy kat znow si¢ wyprostowal, sklejonymi przez 1zy oczami dostrzegt ol-
brzymi cien tanczacy na przeciwlegltej Scianie izby. Blask ognia sprawit, ze po-
sta¢ diabta powigkszyta si¢ dwukrotnie, tak iz gorna czgs¢ jego ciala rozciagala

si¢ na suficie. Dlugimi palcami zdawat si¢ si¢gga¢ w strong kata.



Jakub Kuisl mrugal oczami, az w koncu zobaczyl, ze w centrum cienia stoi
sam zolierz. Dym byt teraz tak silny, ze kat widzial go jak przez mgle. Dopiero
gdy diabet podniost pochodni¢ na wysokos¢ gtowy, dostrzegt cos wigce;.

Twarz jego wroga byta czerwona od krwi, ktora struzkami sptywala mu po
czole. Btyszczace oczy zdawaly si¢ odbijac swiatto pochodni, a zeby potyskiwaty
niczym kty drapieznika.

— Jeszcze tu... jestem... kacie — szepnal. — Teraz liczymy si¢ tylko my
dwaj, jaity...

Kuisl pochylit sig, patrzac wyczekujaco 1 mocno Sciskajac w reku patke.
Lewe ramig piekielnie go bolato, ale nie dal tego po sobie poznac.

— Dokad zabrates moja corke? — warknal. — Gadaj, zanim ci¢ ubij¢ jak
wscieklego psa!

Diabet zasmiatl si¢. Gdy podniost swoja kosciotrupia reke, jak do pozdrowie-
nia, Jakub Kuisl dostrzegl, ze brakowato mu dwoch palcow. Mimo to pochodnia
nadal tkwita w metalowym piers¢ieniukosci srodrecza.

— Chcialbys... pewnie wiedzieé... kaciku. To dobre miejsce... Najlepsze
miejsce dla katowskiej dziewki... Moze kruki wydziobaty jej juz oczy...

Kat podnidst groznie patke, po czym si¢ odezwal:

— Rozdepczg cig jak szczura...

Na ustach diabta bigkat si¢ usmiech.

— No dobrze — mruknal. — Jestes$ taki jak ja... Zabijanie to nasza robota...
jesteSmy do siebie... bardziej podobni, niz myslisz.

— Jestesmy smieciami — szepnat Jakub Kuisl.

Wypowiadajac ostatnie stowa, skoczyt w dym prosto na diabta



Nie odwracajac si¢ dalej za siebie, Magdalena biegta w dot zbocza.
Galegzie uderzaly ja w twarz, a kolczaste krzaki szarpaty za nogi 1 rozdzieraty su-
kienke. Za plecami styszata sapiacy oddech zolnierzy. Poczatkowo mezczyzni co
chwila ja wotali, jednak od pewnego czasu bieg zmienit si¢ w cichy poscig. Pod;j
¢li slad niczym psy 1 zatrzymaja si¢ dopiero wtedy, gdy schwytaja zwierzyng.

Magdalena odwazyta si¢ na krotko spojrzec za siebie. M¢zczyzni zblizyli si¢
do niej na odlegtos¢ dwudziestu krokow. Teren lezacy ¢wier¢ mili ponizej gory
wisielcoOw nie byl juz gesto porosnigty. Krzaki zniknety, a przed nia rozposciera-
ty si¢ brazowe pola uprawne. O kryjéwkach mozna bylto tylko pomarzyc¢. Jej je-
dyna szansg¢ stanowity lasy rosnace przy urwisku brzegowym Lecha. Gdyby do-
tarta do jodet 1 brzdz, by¢ moze udatoby si¢ jej ukry¢ w zagajniku. Jednak do te-
go migjsca bylo jeszcze daleko, a mezczyzni juz ja doganiali.

Biegnac, Magdalena rozgladata w pospiechu na lewo 1 prawo, czy chtopi sie-
ja juz na polach, jednak o tak wczesnej porze dnia nie byto tu wida¢ ani zywe;j
duszy. Na drodze do Hohenfurch, co echwila pojawiajacej si¢ zza pagdrkow po
lewej stronie, rowniez nie byto zadnych podrozujacych, ktérych mozna by po-
prosi¢ o pomoc. A jesli nawet? Samotna kobieta Scigana przez dwoch uzbrojo-
nych me¢zczyzn — ktory chlop lub handlarz zaryzykowalby zycie dla katowskiej
corki? Ze wzrokiem utkwionym przed siebie przypuszczalnie jeszcze energicz-
niej popedzitby ciagnacego woz wotu.

Magdalena byla przyzwyczajona do biegania. Od dziecinstwa, czg¢sto na bo-
saka, przemierzata dtugie odcinki drog, wedrujac do akuszerek mieszkajacych w
okolicznych wioskach. Nierzadko dla czystej przyjemnosci biegata przy tym
przez blotniste 1 zakurzone ulice, az zaczynaly ja bole¢ ptuca. Byla wytrenowana
1 wytrzymata 1 teraz odnalazia swoj rytm. Jednak me¢zczyzni za jej plecami nie
chcieli da¢ za wygrana. Wygladato na to, ze czg¢sto ganiali ludzi i najwyrazniej

sprawiato im to frajd¢. W rownym tempie konsekwentnie zblizali si¢ do celu.



Magdalena przebiegta przez ulicg 1 skierowata si¢ w strong¢ jodlowego lasu
rosnacego przy stromym brzegu Lecha. Byla to raptem zielona, waska wstgga
potozona za polami. Magdalena nie miata pewnosci, czy zdota do niego dotrzec.
W ustach czuta metaliczny smak krwi.

Gdy tak biegla, jej mysli uwolnity sig, krazac po glowie jak mate duchy.
Powrdcity wspomnienia. Teraz przypomniala juz sobie, gdzie widziala znak cza-
rownic, ktory widniat na plecach niezyjacych dzieci. Gdy weszta wczoraj do do-
mu akuszerki, zwrocila uwage na lezace na podtodze skorupy. Byly to resztki
glinianych tygli, ktore wczesniej staly na regale. Naczynia napetione ingredien-
cjami potrzebnymi akuszerce do codziennej pracy, tamujace krew kawatki mchu,
usmierzajace bol ziota i starte kamienie, ktore w formie proszku Stechlinowa do-
dawala do naparow przeznaczonych dla cigzarnych i1 chorych. Na kilku skoru-
pach wyryto alchemiczne symbole. Byly to znaki stosowane juz przez wielkiego
Paracelsusa, czgsto spotykane u akuszerek.

Na jednej ze skorup Magdalena dostrzegla znamig czarownic.

Najpierw zdumiala si¢. Go oznaeza ono w domu akuszerki? Czy Stechlino-
wa byta czarownica? Jednak gdy Magdalena obrocita skorupe w regkach w jedna 1
w druga strong, zobaczyta znak odwrocony do gory nogami.

I nagle znamig czarownic zmienito si¢ w niewinny symbol alchemiczny.

Hematyt. Krwawnik...

Uzyskany z niego proszek podawano przy porodach, zapobiegajac w ten
sposOb krwawieniom. Byt to niewinny srodek uznany w wyzszych krggach le-
karskich, cho¢ sama Magdalena watpita w jego skutecznos¢.

Mimo strachu zachciato jej si¢ smia¢. Znak czarownic byt bowiem niczym

innym jak tylko ustawionym do gory nogami symbolem hematytu!



Magdalena przypomniata sobie opisy Simona, gdy opowiadat on o znaku
namalowanym na plecach dzieci. Medyk, a takze jej ojciec zawsze ogladali go w
taki sposob, 1z wygladat jak znamig¢ czarownic. Widziany jednak z gory prze-
ksztatcat si¢ w zwykly symbol alchemiczny...

Czyzby dzieci same go sobie wyrysowaly, uzywajac w tym celu soku z
czarnego bzu? Ostatecznie czg¢sto bywaty u Stechlinowej. Sophie, Peter 1 inni
musieli wigc widzie¢ ten znak na naczyniu. Jednak po co miatyby to robi¢? A
moze byta to jednak sprawka akuszerki? Ale to z kolei nie mialo wigkszego sen-
su. Po co dzieci malowalyby sobie na plecach symbol hematytu? Zatem jednak
dziect...

W glowie Magdaleny wirowaly tysiace mysli, tymczasem las byt juz coraz
blizej. To, co poczatkowo potyskiwato w blasku §witu jak ciemnozielona wstgga,
teraz stanowito pas brzdz, jodet i bukOw, rozposcierajacy si¢ niedaleko niej.
Magdalena biegla doktadnie w tym kierunku, Mgzczyzni za jej plecami doganiali
ja. Zblizyli si¢ do dziewczyny juz na odlegtos¢ dziesigciu krokow. Styszata ich
zziajane oddechy. Coraz blizej 1 blizej. Jeden z nich wybuchnat tubalnym $mie-
chem, jak oblakany.

— Katowska dziewko, podobasz mi sig, jak tak biegniesz. Lubi¢ polowac¢ na
sarenke, zanim ja zjem...

Rowniez 1 drugi zaczal si¢ teraz Smiac.

— Zaraz cig ztapiemy, dziewczyno. Jeszcze zadna nam nie uciekta!

Magdalena juz prawie dotarla do lasu przy stromym brzegu rzeki. Migdzy
nig a schronieniem w postaci drzew lezata bagnista taka. Juz po chwili jej stopy
az po kostki ugrzezlty w migkkim btocie. Migdzy brzozami 1 wierzbami potyski-
waly mate kaluze 1 bajorka, ktore pozostaty po ostatnich opadach sniegu. W od-

dali stycha¢ byto huczacy Lech.



Corka kata probowata przemierzy¢ bagno, skaczac z jednego porosnigtego
trawa garbu na drugi. Jednak dwa garby znajdowaly si¢ w wyjatkowo duzej od-
legtosci od siebie, totez dziewczyna poslizneta sig, a jej stopy wyladowaty w ba-
gnie. Zrozpaczona probowata uwolni¢ nogi z mutu.

Ugrzezta!

Tymczasem z tytu zblizali si¢ me¢zczyzni. Gdy zobaczyli, ze ich ofiara ztapa-
ta si¢ w putapke, zaczeli glosno wrzeszcze€. Szczerzac zgby, okrazyli dziure wy-
pelniona btotem, szukajac drogi, po ktérej mogliby sucha noga dotrze¢ do dziew-
czyny. Magdalena podciagng¢la si¢ na rekach w kierunku porosnigtego trawa gar-
bu. Jej nogi wreszcie uwolnity si¢ z bagna, wydajac przy tym dzwigk glosnego
mlasnigcia. Byta wolna. W tej samej chwili w jej stron¢ skoczyt zolierz. W
ostatnim momencie uchylita si¢ w bok, a megzczyzna z pluskiem wyladowat w
bagnie. Zanim zdotat si¢ wyprostowa¢, Magdalena wykorzystala luke migedzy
obydwoma napastnikami 1 pobiegta w kierunku lasu.

Gdy zanurzyla si¢ w cienistym gaszczu, natychmiast zorientowala si¢, ze nie
ma zadnych szans. Drzewa staty wazbyt duzej odleglosci od siebie; nie byto
krzewow, za ktorymi mogtaby si¢ schowa¢. Mimo to biegta dalej, nawet jesli nie
miato to sensu. M¢zczyzni doganiali ja. Ta pogon nie potrwa juz dlugo. Szum
rzeki przybierat na sile. Stromy brzeg musiat znajdowac si¢ tuz przed nia. To ko-
niec ucieczki...

Nagle jej lewa stopa trafita w proznig. Dziewczyna odskoczyta w tyt, widzac
znikajace w dole male kamyki. Odsuneta na bok gatezie wierzby 1 spojrzata na
prawie pionowe zbocze, ktore siggato w dot do samego brzegu.

Idac wciaz chwiejnym krokiem nad przepascia, Magdalena katem oka do-
strzegla ruch. Naraz za wierzba pojawit si¢ jeden z zohierzy. Gdy siggnat w jej
strong, dziewczyna bez zastanowienia rzucila si¢ w przepasc. Turlajac sie po ska-
tach 1 grudach gliny, chwytata za wystajace korzenie 1 kilka razy koziotkowata.

Na chwilg zrobito jej si¢ ciemno przed oczami. Gdy w koncu odzyskata wzrok,



lezata na brzuchu w krzaku leszczyny, ktory rosnac raptem kilka metrow nad ko-
rytem rzeki, zlagodzit jej upadek. Tuz pod nia rozposcierat si¢ pas zwirowego
brzegu.

Wykrzywiona bolem przez chwile pozostala w pozycji lezacej. Pdzniej
ostroznie odwrocita gtowe 1 spojrzata w gore. W oddali dostrzegta mezczyzn.
Zdawalo sig, ze szukaja miejsca, z ktorego mogliby zej$¢ nad rzekeg. Jeden z nich
juz zaczat przywiazywac do pnia drzewa ling wystajaca nad przepascia.

Magdalena uwolnita si¢ z krzewu leszczyny 1 ostatnie metry do brzegu po-
konywata, opierajac si¢ na przedramionach.

Tu, na zakolu, Lech ptynat z niebezpieczna predkoscia. Na srodku rzeki two-
rzyly si¢ biate wiry wodne, a blizej brzegu woda pienita si¢ i podmywata niskie,
rosnace tu drzewa. Nawet teraz, pod koniec kwietnia, rzeka tak gwattownie wez-
brata, ze pojedyncze brzozy na bloniach byly zalane az po wierzchotki. Dobry
tuzin Scigtych pni zakleszczyt si¢ ze sobai wirowat tam 1 z powrotem migdzy
brzozami. Lech z wsciekloscia uderzatio przeszkode; kilka pni wciaz si¢ przesu-
walo. Juz niedtugo, p6zniej masy wody znow porwa je ze soba.

Migdzy pniami bujata sig todka.

Magdalena nie posiadata si¢ ze szczgscia. Sprochniata t6dz musiala si¢
urwac gdzies dalej w gorze. Teraz wisiata bezradnie migdzy pniami 1, ztapana
mig¢dzy wiry wodne, wciaz obracala si¢ w miejscu. Gdy corka kata przyjrzata si¢
doktadniej, dostrzegta nawet dwa lezace przy kadtubie wiosta.

Obejrzata si¢. Jeden z zotierzy wilasnie zsuwat si¢ po linie na brzeg. To nie
potrwa dtugo, zaraz do niej dotrze. Drugi przypuszczalnie szukat jeszcze innej
drogi prowadzacej w dot ze zbocza. Magdalena spojrzata na ptywajace przed nia
pnie, odmowita krotka modlitwe, zdjeta buty 1 skoczyta na pierwszy z nich.

Drewno pod jej stopami zachwiato si¢ 1 zakolysalo, jednak dziewczyna
utrzymata rOwnowage. Przeszia po pniu 1 wskoczyla na kolejne gigantyczne

drzewo, ktore niebezpiecznie zakrecito si¢ wokol wlasnej osi, jednoczesnie dry-



fujac w prawo. Katowska dziewczyna byla jednak wystarczajaco sprawna, by
owo toczenie zneutralizowa¢ tanecznymi ruchami. Gdy zndéw si¢ obejrzata, do-
strzegla, ze jeden z zolnierzy, ktory zszedt po linie, teraz zatrzymat si¢ na brzegu
1 zawahal. Kiedy odkryt 16dz, réwniez i on ostroznie wszedt na pien drzewa.

Spojrzenie w tyt niemal kosztowato Magdaleng utratg¢ rownowagi. Poslizne¢ta
si¢ na mokrym drewnie, jednak w ostatniej chwili zdotala jeszcze odzyskac kon-
trole, co uratowato ja przed zsunig¢ciem si¢ w nurty rzeki. Teraz stala lewa noga
na jednym pniu, zas prawa na drugim, lezacym obok. Pod nig pienita si¢ i bulgo-
tala biata woda. Dziewczyna wiedziata, ze gdyby wpadta tu do rzeki, olbrzymie
drzewa zmeltyby ja niczym dwa kamienie miynskie ziarno.

Ostroznie posuwala si¢ dalej. Tymczasem idacy za nig zolnierz przeszedt po
pniach spory odcinek. Magdalena spojrzata na jego skoncentrowana twarz, na
ktorej malowat si¢ wysitek. Rozpoznata Hansa, ktory chciat ja zgwalci¢ jako
pierwszy. Mg¢zczyzna bez watpienia bat si¢'1,to Smiertelnie. Jednak na powrot by-
to juz dla niego za pozno.

Lekkim krokiem skoczyla na nastepny pien drzewa, ktory siggat az do todzi.
Gdy juz prawie do niej dotarta, za plecami ustyszata krzyk. Odwrocita si¢ 1 zoba-
czyla posta¢ zohierza, ktory wygladal jak tanczacy na linie akrobata. Na chwile
zastygl w powietrzu, po czym bokiem wpadtl w nurty rzeki. Pnie przesuwaty sig,
skrzypiac nad miejscem, w ktorym zatonal. Magdalenie przez moment zdawato
sig, ze migdzy drzewami widzi jego glowe. Po chwili po Hansie nie zostat nawet
slad.

Na gorze nad stromym brzegiem stal drugi zotierz 1 niezdecydowany spo-
gladat na ptynaca daleko pod nim huczaca wode. W koncu odwrdécit si¢ 1 zniknat
migdzy drzewami.

Magdalena uczynita ostatni skok, chwycita za krawedz todzi 1 wsuneta si¢ do

jej wnetrza. Kadtub byt wypeliony woda na dwie szerokosci dioni, jednak to6dz,



dzigki Bogu, nie miata dziur. Dziewczyna stracita panowanie nad soba, zacze¢ta
drzec 1 cicho ptakac.
Gdy troche rozgrzato ja poranne stonce, wyprostowata si¢, chwycita za wio-

sta 1 poptyneta wzdtuz brzegu w dot rzeki, w kierunku Kinsau.

Gdy zapadt si¢ za nimi korytarz, Simon rzucit si¢ na mata Klare, chcac za-
stoni¢ ja swoim ciatem. Pdzniej zaczal si¢ modli¢. Ustyszal odgtos skrzypienia i
pekania. Po jego lewej 1 prawej stronie na ziemi¢ spadaty kamienie. Kilka grud
gliny wyladowato mu na plecach, osypaty si¢ po raz ostatni. W koncu zapanowa-
fa cisza.

Dziwnym sposobem $wieca nie zgastas Simon wciaz jeszcze trzymat ja kur-
czowo w prawej pigsci. Oswietlajac,przejscie, ostroznie poszedt na kolanach da-
lej. Chmura kurzu 1 dymu powelivosiadata, odstaniajac widocznos¢ na kilka me-
trow, ktore mozna byto obja¢ wzrokiem w swietle Swiecy.

Za nim lezala na ziemi skulona Sophie. Przykrywaty ja mniejsze okruchy
gliny, ziemia 1 podobna do brazowej maki warstwa kurzu. Simon zauwazyl, ze
lekko drzata. Zyta. Tuz za nia zostaty tylko kamienie i ciemno$¢. Simon poruszyt
gniewnie glowa. Powrotna droga byta definitywnie odcigta. Jednak przynajmnie;j
nie docierat juz do nich dym.

— Sophie? Na Boga, co$ ci si¢ stalo? — szepnat w jej kierunku. Dziewczy-
na potrzasn¢la glowa 1 wyprostowala si¢. Jej twarz byla trupio blada, poza tym
wszystko zdawato si¢ by¢ w porzadku.

— Przejscie... Ono sig... zawalito — wymamrotata.

Medyk spojrzat ostroznie w gore. Sufit tuz nad ich glowami sprawial wraze-

nie stabilnego. Nie mial wprawdzie belek podporowych, ale byt zbudowany z



gladkiej, mocnej gliny. Okragly, lekko zwezajacy si¢ ku gorze ksztalt przydawat
tunelowi dodatkowe;j stabilnosci. Simon widziat juz kiedys taki w ksiazce o gor-
nictwie. Ludzie, ktorzy zbudowali te przejscia, byli mistrzami w swoim fachu.
Jak dhugo trwato tworzenie labiryntu? Lata? Dziesigciolecia? Przyczyna zapad-
nigcia si¢ korytarza byla przypuszczalnie wilgo¢, przez ktora mocna glina pope-
kata. Skads musiatla tu dotrze¢ woda. Poza tym tunele byly w doskonatym stanie.

Simona wciaz zdumiewata ta konstrukcja. Dlaczego ludzie zadali sobie tyle
trudu, budujac labirynt, ktéry najwyrazniej nie stuzyl zadnym celom? Ogien wita-
snie dobitnie udowodnit, ze jako podziemny chlopski zamek przejscie byto bezu-
zyteczne. Kto wywolat pozar w goérnych izbach, ten mogt by¢ pewien, ze ludzie
jak szczury zaczng ucieka¢ z zadymionych korytarzy na powierzchni¢ albo mar-
nie zgina w nich przez uduszenie.

Chyba, ze tunel prowadzit gdzie§ na'zewnatrz...

Simon pociggnat Sophie za reke.

— Musimy iS¢ dalej, nim przejscie catkowicie si¢ zapadnie. Gdzie$ tu musi
by¢ wyjscie.

Sophie spojrzata na niego rozszerzonymi ze strachu oczami. Ogarnigta szo-
kiem zesztywniata.

— Sophie, styszysz mnie?

Zadnego ruchu.

— Sophie!

W koncu wymierzyt jej siarczysty policzek.

— Co... co0...?

— Musimy stad wyjs¢. Wez si¢ w garsc¢. Pojdziesz przodem 1 bedziesz trzy-
mac Swiecg. Uwazaj, zeby nie zgasta — spojrzal na nig przenikliwym wzrokiem,
po czym znow si¢ odezwal: — Wezmg Klarg 1 bed¢ szedl zaraz za toba. Rozu-
miesz mnie?

Sophie skingta glowa. P6zniej udali si¢ w drogg.



Korytarz przeszedt w zakret, a po chwili zndw poprowadzil prosto. Najpierw
niezauwazenie, potem coraz silniej zaczal piac si¢ stromo do gory. Poczatkowo
posuwali si¢ do przodu na kolanach, jednak z czasem przejscie stawato si¢ coraz
szersze 1 wyzsze. W koncu mogli i8¢ pochyleni. Simon niost Klarg¢ na plecach.
Rece dziewczynki zwisaty bezwtadnie z lewej 1 prawej strony jego plecow. Byta
tak lekka, ze prawie nie czut jej cigzaru.

Nagle Simona owiat z przodu przeciag. Medyk gteboko odetchnat. Zapach-
niatlo §wiezym powietrzem, lasem, zywica 1 wiosna. Jeszcze nigdy nie postrzegat
powietrza jako czego$ tak drogocennego.

Ledwie krotki czas potem tunel skonczyt sie¢ w slepym zautku.

Simon nie mogt w to uwierzy¢. Wyjal swiece z reki Sophie 1 rozejrzat si¢ z
panicznym lekiem. Nie bylo tu zadnego przejscia, nawet dziury.

Dopiero po dtuzszych poszukiwaniach odkryt ciasny szyb, ktory prowadzit
w gore.

Na wysokosci mniej wigceej pigcinkrokow dostrzegt Swiatlo dzienne saczace
si¢ w dot przez waskie szpary. Na gorze lezata kamienna ptlyta, ktora byta dla
nich nieosiagalna. Nawet gdyby Simon wziat Sophie na ramiona, dziewczyna nie
dosiggtaby cig¢zkiej ptyty, nie méwiac juz o jej podniesieniu.

Byli uwigzieni.

Simon delikatnie zsunat nieprzytomna Klar¢ na ziemig 1 usiadt obok. Nie po
raz pierwszy tego dnia miat ochote wy¢, a przynajmniej gtosno krzyczec.

— Sophie, sadzg, ze juz nigdy stad nie wyjdziemy... Dziewczyna przytulita
si¢ do niego i potozyla mu gtowe na kolanach. Jej rece wezepily sie¢ w jego nogi.
Drzala.

Nagle Simon znoéw przypomniat sobie o znaku. Podciagnat do gory sukienke
Sophie, odkrywajac jej ramiona. Na prawej topatce widniato znamig czarownic.

Przez dtugi czas milczat.



— Sami namalowali$cie sobie ten znak, prawda? — zapytal w koncu. —
Hematyt, zwykly proszek... Musieliscie zobaczy¢ ten symbol gdzies u Stechli-
nowej, a pozniej wytatuowaliscie go sobie sokiem z czarnego bzu. To wszystko
bylo tylko zabawa...

Sophie skingta glowa, po czym znoéw przywarta do kolan Simona.

— Sokiem z czarnego bzu! — kontynuowal medyk. — Jak moglismy by¢
tacy ghlupi! Jaki zly duch maluje swoje znaki sokiem dla dzieci! Ale po co,
Sophie? Po co?

Cialo Sophie zatrzesto sige. Dziewczyna plakata, lezac na kolanach Simona.
W koncu odezwala sig, nie podnoszac gtowy.

— Oni nas bili, kopali 1 gryzli... Gdzie tylko nas zobaczyli, opluwali nas 1
wyszydzali!

— Kto? — zapytat zirytowany Simon.

— Inne dzieci! Bo jestesmy sierotami, bo nie mamy rodziny! Dlatego mozna
nas deptac!

—Ale po co ten znak?

Po raz pierwszy Sophie podniosta wzrok.

— WidzieliSmy go u Marty na regale. Na tyglu. Wygladat jakos tak... ma-
gicznie. Pomyslelismy sobie, ze gdy bgdziemy go nosi¢, to wtedy stanie si¢ on
naszym czarem ochronnym. I juz nikt nie wyrzadzi nam krzywdy.

— Czar ochronny — wymamrotat Simon. — Glupi dziecigcy figiel, nic wig-
cej...

— Marta opowiadata nam o takich ochronnych czarach — kontynuowata
Sophie. — Mowila, ze istnieja znaki, ktore zapobiegaja Smierci, chorobom lub
burzy. Ale zadnych nam nie zdradzita. Powiedziata, ze wtedy inni nazwaliby ja
czarownica...

— O, Boze... — szepnat Simon. — I wlasnie tak sig stato.



— Wigc przy pelni ksigzyca zeszliSmy tu, do naszej kryjowki, zeby czar le-
piej dziatal. Wzajemnie namalowaliSmy sobie znaki 1 ztozyliSmy przysiege, ze do
konca naszych dni bgdziemy trzymac si¢ razem i ze zawsze bgdziemy sobie po-
magac, a innych opluwac 1 traktowac z pogarda.

— [ wtedy ustyszeliscie m¢zczyzn...

Sophie skingta glowa.

— Czar nie zadziatal. M¢zczyzni nas odkryli, a mySmy sobie nie pomogli.
Ucieklismy, a oni zattukli Petera jak psa...

Znow zaczgla pochlipywac. Simon glaskal ja, az uspokoila si¢ 1 przestata
ptakac, szlochajac tylko od czasu do czasu.

Lezaca obok niej Klara charczata we $nie. Simon dotknal jej czota, ktore
wcigz byto gorace. Nie byl pewien, czy Klara przezyje pod ziemia najblizsze go-
dziny. Dziewczynka potrzebowala cieplego tozka, zimnych oktadow 1 obnizaja-
cej goraczke herbaty z kwiatow lipy. Poza tym nalezato opatrzy¢ jej rang na no-
dze.

Medyk zaczat wota¢ o pomoc — najpierw ostroznie, potem coraz glosnie;j.
Gdy po wielokrotnych zawotaniach nie ustyszat zadnej odpowiedzi, poddat si¢ i
znow usiadl na kamiennej, mokrej podtodze. Gdzie byli straznicy? Czy wciaz le-
zeli skrgpowani 1 zakneblowani na ziemi? Czy juz si¢ uwolnili? A moze wiasnie
szli do miasta, by opowiedzie¢ o napadzie? Jednak co si¢ stanie, jesli diabet ich
zabil? Dzisiaj byl pierwszy maja. Na gorze w miescie tanczono 1 §miano sig.
Bardzo mozliwe, ze kto$ zajrzy tu dopiero jutro, a nawet pojutrze. Do tej pory
Klara dawno umrze z powodu goraczki.

By przepedzi¢ ponure mysli, medyk pytat Sophie o dalsze szczegoty. Bez
przerwy przychodzity mu do glowy detale, ktore odkryt on lub kat, a ktore teraz
nagle nabieraly sensu.

— Siarka, ktora znalezliSmy u Petera w kieszeni, tez byla elementem wa-

szych czarow?



Sophie skingta glowa.

— Zabralismy ja z tygla Marty. Pomyslelismy, ze skoro czarownice uzywaja
siarki do czarowania, to nam tez to nie zaszkodzi. Peter wypchat sobie nig kie-
szenie. Stwierdzil, ze dzieki temu bedzie niezle Smierdziat...

— Ukradliscie akuszerce alraung, prawda? — kontynuowat Simon. — Bo
potrzebowaliscie jej do swoich zabaw w czary.

— Znalaztam ja u Marty — przyznala Sophie. — Kiedys opowiadata mi o
cudownej mocy alrauny 1 wtedy pomyslatam sobie, ze jesli wloze ja na trzy dni
do mleka, to powstanie z niej cztowieczek, ktory bedzie nas chronié... Ale mleko
zepsulo sig, a z reszty przyrzadzitam tu Klarze napo;.

Medyk spojrzat w strong¢ nieprzytomnej dziewczynki. Graniczyto z cudem,
ze przezyla taka konska kuracj¢. Moze jednak alrauna zdzialata tez cos dobrego.
W koncu Klara od wielu dni wciaz spafa, dzieki czemu jej organizm zyskal wy-
starczajaco duzo czasu na regeneracjg.

Znow zwrocil si¢ do Sophie:

— Dlatego tez nie poszliscie do pisarza sadowego lub innego rajcy, zeby mu
opowiedzie¢ o tym, co widzieliscie — stwierdzit. — Bo si¢ baliscie, ze z powodu
znaku beda was podejrzewac o uprawianie czarow.

Sophie skingta glowa.

— Gdy zabili Petera, to jeszcze chcielismy p6js¢ — powiedziata. — Na Bo-
ga, przysiegam, ze zaraz po tym, jak dzwony wybity dziesiata, chcielismy p6js¢
do Lechnera 1 o wszystkim mu opowiedzie¢. Ale pozniej znalezliscie Petera na
dole nad Lechem 1 znak czarownic. A potem powstalo wielkie wzburzenie i
wszyscy mowili tylko o czarach...

Zrozpaczona spojrzata na Simona.

— Mysleli$my, Ze nikt juz nam nie uwierzy. Ze beda nas uwazaé za czarow-
nice 1 razem z Marta spala nas na stosie! Tak strasznie si¢ balismy!

Simon pogladzit japo brudnych wtosach.



— Juz dobrze, Sophie. Juz dobrze...

Spojrzat na mala tojowa Swiecg, ktora migotata obok niego. Spali si¢ naj-
poOzniej za pot godziny. Potem $wiatto dotrze do nich tylko w formie delikatnego
promienia przez szczeliny w kamiennej plycie. Zastanawiatl sig, czy z kawatka
swoje] marynarki powinien zrobi¢ Klarze zimny oklad na spuchnigta kostke, ale
zaniechat tego pomystu. Woda, ktora zgromadzita si¢ tu w matych katuzach, byta
po prostu zbyt brudna. Oktad przypuszczalnie sprawilby, ze choroba dziewczyn-
ki tylko by sig nasilita. W przeciwienstwie do wielu innych lekarzy z cechu Si-
mon byl przekonany o tym, ze brud prowadzi do infekcji. Widziat zbyt wielu
zotnierzy, ktorzy owinigci brudnymi opatrunkami odchodzili na tamten Swiat.

Nagle cos kazato mu zastygnac i nadstawi¢ uszu. Gdzies w oddali ustyszat
dobiegajace z gory glosy. Zerwat si¢ z miejsca. Na placu budowy musieli by¢ lu-
dzie! Sophie rowniez przestata ptakac. Wspolnie usitowali ustali¢, do kogo nale-
zaty glosy, jednak byty one zbyt ciche.

Simon przez moment rozwazat ryzyko. Bardzo mozliwe, ze nad nimi byli
zomhierze, a moze nawet sam diabel. Moze szaleniec zabil kata, a teraz przez
studni¢ znow wyczotgat si¢ na Swiatto dzienne. Z drugiej strony, jesli nikt nie
wyniesie Klary na zewnatrz, przebywajac pod ziemia, dziewczynka bedzie stra-
cona. Po krotkim wahaniu utozyl rgce w ksztalt lejka 1 krzyknat zachrypnigtym
glosem.

— Pomocy! Jestesmy tutaj! Tu na dole! Styszy nas ktos?

Glosy na gorze zamilkly. Czyzby megzczyzni poszli dalej? Simon znow
wrzasnat. Teraz pomagata mu rowniez Sophie.

— Pomocy! Nikt nas nie styszy? — krzyczeli wspolnie.

Nagle rozlegly sig¢ kroki i1 przyttumiony tomot. Tuz nad nimi rozmawiato
kilkoro ludzi. Po chwili kamienna ptyta ze zgrzytem odsungta si¢ na bok, a sze-

roki promien §wiatta padt na twarze uwigzionych. W otworze pojawita si¢ glowa.



Simon zmruzyt oczy. Po tak dtugim czasie przebywania w ciemnosci stoneczne
Swiatto niemal go oslepiato. W koncu rozpoznat twarz.

Byt to patrycjusz Jakub Schreevogl.

Na widok lezacej na dole corki, rajca zaczat krzycze¢ tamiacym si¢ gtosem.

— Moj Boze, Klara! Ty zyjesz! Niech begdzie pochwalona Panienka Maryja!

Zwrocit si¢ do tytu.

— Szybko, przyniescie ling! Musimy ich wyciagnac!

Krotki czas potem w szybie pojawila si¢ lina, ktora szybko spuszczono w
dol. Simon zawiazat na niej petle, opasat nig talie Klary 1 dal znak, by wciagnigto
ja na gorg. Pdzniej przyszia kolej na Sophie. On sam udat si¢ w podr6z na po-
wierzchnig jako ostatni.

Dotarlszy na gore, rozejrzat si¢. Potrzebowat czasu, by odzyskac¢ orientacjg.
Wokot niego wznosity si¢ mury nowej kaplicy.

Szyb znajdowat si¢ na samym jej srodku, pod zwietrzata kamienna ptyta.
Robotnicy, wyktadajac podtoge,Zbuzyli stary fundament. Medyk jeszcze raz zaj-
rzat w glab szybu. Bardzo mozliwe, ze kiedy$ w tym miejscu stat kosciot lub in-
ny budynek sakralny, ktory potaczono z podziemiem za pomoca korytarza. Pod-
czas obecnych robdt rzemieslnicy najwyrazniej nie zwrdcili uwagi na plyte.

Przez moment medykiem wstrzasaty dreszcze. Prastary szyb prowadzacy do
piekla... A na dole na biednych grzesznikow czekat sam diabet.

Z tylu medyk zauwazyl dwoch straznikow, ktorzy sprawowali wartg zeszlej
nocy. Teraz siedzieli na murze. Jeden z nich miat na czole opatrunek 1 oszoto-
miony rozcieral sobie glowe. Drugi, mimo poteznego sinca wokot prawego oka,
sprawial wrazenie stosunkowo przytomnego. Simon mimowolnie si¢ rozesmiat.
Kat wyeliminowal przeciwnikow, a mimo to nie pozostawil zadnych trwatych

szkod. Po prostu byt mistrzem w swoim fachu.



Tymczasem Jakub Schreevogl zajat si¢ swoja pasierbica, wkraplat jej do ust
wodg 1 ocieral czoto. Gdy mtody rajca zauwazyt spojrzenie Simona, odezwat si¢
do niego, nie przerywajac swoich czynnosci.

— Po waszej wczorajszej wizycie, gdy pytaliScie mnie o stare dokumenty,
stracitem wszelki spokoj. Przez cala noc przewracatem si¢ z jednego boku na
drugi. Rano poszedtem najpierw do was, a potem do kata. Gdy nie spotkatem
zadnego, przyszediem tutaj, na plac budowy.

Wskazat na dwoch straznikow, ktorzy wciaz jeszcze siedzieli oszotomieni na
murze.

— Znalaztem ich za stosem drewna. Byli zwiazani i zakneblowani. Simonie,
czy mozecie mi zdradzi¢, co si¢ tutaj stato?

W kroétkich stowach medyk opowiedziat mu o znalezisku w studni, a takze o
podziemnym miescie, walce kata z zolnierzem oraz o ich ucieczce przez tunel.
Wspomniat réwniez o tym, co dzieci widzialy tydzien temu w nocy, przy pehi
ksigzyca. Podejrzenie, ze na dole znajdowat si¢ skarb starego Schreevogla, za-
chowat jednak dla siebie. Podobnie tezynit z informacja, ze Jakub Kuisl powalit
straznikOw na ziemig. Patrycjusz musiat przypuszczac, ze diabet unieszkodliwit
woznych sadowych, zanim wszedt do studni.

Jakub Schreevogl stuchat z otwartymi ustami. Tylko od czasu do czasu za-
dawat krotkie pytanie lub pochylat si¢ nad Klara.

— Zatem dzieci same namalowaty sobie znak czarownic, zeby w ten sposob
ochronic¢ si¢ przed innymi dzie¢mi... — powiedziat w koncu.

Pogtadzit spiaca Klarg po goracym czole. Jej oddech byt teraz wyraznie spo-
kojniejszy.

— M¢j Boze, Klaro, dlaczego nic mi nie powiedziatas? Przeciez mogibym
wam pomoc!

Zanim znow si¢ odezwal, spojrzat groznie w strong¢ Sophie.



—Moze udaloby si¢ nam uratowa¢ matego Antona i1 Johannesa Strassera,
gdybyscie nie byli tacy durni! Co wyscie sobie mysleli, smarkacze? Po miescie
lata szaleniec, a wy dalej bawicie si¢ w swoje gierki!

—Nie powinniSmy robi¢ dzieciom wyrzutow — wtracit Simon. — Sa mate,
baly si¢. Najwazniejsze, bysSmy ztapali mordercow. Dwoch z nich przypuszczal-
nie porwato Magdaleng! A ich prowodyr nadal jest z katem na dole w labiryncie!

Spojrzat w strong studni, z ktorej wydobywat si¢ dym. Co si¢ tam dziato?
Czy Jakub Kuisl juz nie zyt? Simon wypieral t¢ mysl. Tymczasem znéw zwroécit
si¢ do patrycjusza.

— Kto moégt by¢ zleceniodawca? Komu tak bardzo zalezy na tym, zeby nie
zbudowano przytutku? Kto nie cofnie si¢ nawet przed zabiciem dzieci?

Jakub Schreevogl wzruszyt ramionami.

— Do niedawna podejrzewaliscie mawet mnie... Poza tym mogg tylko po-
wtorzy¢ to, co juz powiedzialem. Wigkszo$¢ patrycjuszy w radzie, tacznie z
burmistrzem, byta przeciwna budowie z obawy przed finansowymi stratami.
Smieszne, zwazywszy na to, ze taki przytutek znajduje si¢ nawet w Augsburgu!

Z wsciekloscia potrzasnat glowa, po czym znow si¢ zamyslit.

— Ale zeby zaraz niszczy¢ plac budowy 1 usuwa¢ wtajemniczonych? Do te-
go jeszcze dzieci? Mimo najszczerszych checi nie potrafi¢ sobie tego wyobra-
ZiC...

Nagle przestraszyto ich gwaltowne kastanie. Obydwaj szybko si¢ odwrocili.

Ze studni wyszla po linie czarna jak smota posta¢. Wozni sadowi chwycili za
bron i pobiegli w jej strong, z zalgknionymi minami trzymajac mocno halabardy.
Postac, ktora pojawita si¢ nad krawedzia studni, wygladata jak wcielony diabet.
Od stop do gtoéw pokrywala ja czarna sadza, kontrastujaca z btyszczacymi bial-
kami oczu. Jej ubranie byto w niektorych miejscach spalone lub zakrwawione. W
zebach zjawa trzymata zarzaca si¢ na przedzie palk¢ z modrzewiowego drewna,

ktorg teraz wypluta na trawe.



— Do diabta! Nie poznajecie swojego wlasnego kata? Przyniescie mi lepiej
wody, zanim zdaze catkowicie sptonac!

Wozni sadowi cofngli si¢ ze strachem. Simon podbiegt do studni.

— Kuisl, wy zyjecie! Myslatem, ze diabel... O Boze, alez si¢ cieszg!
Kat podciagnat si¢ nad krawedz studni.

— Oszczedz sobie gadki. Postatem drania tam, gdzie zawsze bylo jego miej-
sce. Ale moja Magdalena nadal jest w regkach kilku rzezimieszkow.

Pokustykal w strong¢ koryta z woda i umyt si¢. Stopniowo spod warstwy sa-
dzy zaczeta wytaniac si¢ twarz kata. Przez chwilg spogladat on w kierunku Jaku-
ba Schreevogla 1 dzieci, z uznaniem kiwajac gtowa.

— Uratowates ich, to dobrze — mruknal. — Wracaj teraz z nimi 1 z rajca do
Schongau. Spotkamy si¢ u mnie w domu. A teraz rozejrze si¢ za mojq corka.

Chwycit patke 1 pobiegt w kierunku/drogi do Hohenfurch.

—Wiecie, gdzie ona jest? — krzyknat'za nim Simon.

Kat niezauwazalnie skinat glowa.

— On mi1 powiedziat. Na sam koniec. Kazdy kiedy$ zaczyna gadac...

Simon przetknat sling.

— A wozni sadowi? — krzyknat za Jakubem Kuislem, ktory byt juz na dro-
dze prowadzacej do Hohenfurch. — Nie chcecie wzia¢ ich ze soba jako... po-
moc?

Ostatnie stowa powiedziat tylko do siebie, bowiem kat zniknal juz za naj-

blizszym zakrgtem. Byt bardzo, bardzo wsciekty.

Magdalena szta chwiejnym krokiem droga do Schongau. Miala na sobie po-

darte, mokre ubranie 1 drzata na catym ciele. Poza tym nadal bolata ja glowa.



Dopiero teraz poczula, ze nie spala cala noc. Meczyto ja dokuczliwe pragnienie.
Wciaz rozgladata si¢ na wszystkie strony, sprawdzajac, czy czasem nie sledzi jej
drugi zohierz. Jednak ulica byta pusta. Nie spotkata tez zadnych chtopdw, ktorzy
mogliby zabra¢ ja ze soba na woz. Przed nia na pagorku wznosito si¢ otoczone
murami Schongau. Z prawej strony widniata opustoszata teraz gora wisielcow.
Juz niedtugo bedzie w domu.

Nagle naprzeciwko pojawit si¢ punkt, ktory zblizal si¢ 1 rost. Posta¢ utyka-
jac, biegla w jej strong.

Magdalena zmruzyta oczy 1 dostrzegla, ze byt to jej ojciec.

Przez ostatnie metry Jakub Kuisl biegl, cho¢ sprawiato mu to trudnos¢. Miat
gleboka, cho¢ niegrozna rang ktuta z boku klatki piersiowej oraz druga na lewym
ramieniu. Stracit duzo krwi, a na dodatek gdzies w labiryncie skrecit sobie prawa
kostke. Jednak poza tym, biorac pod’uwage okolicznosci, kat czut si¢ do-
brze.Podczas wielkiej wojny odnosit powazniejsze obrazenia.

Kuisl wziat swoja corke w ramionayi pogladzit ja po glowie.

Dziewczyna prawie znikneta przy,jego szerokiej piersi.

—Co ty wyprawiasz, Magdaleno — szepnat niemal czule. — Pozwolitas si¢
ztapa¢ ghupiemu zotierzowi...

—Juz nigdy do tego nie dopuszczg, tato. Obiecuj¢ — odpowiedziata.

Przez chwilg trzymali si¢ w objeciach i milczeli. P6zniej Magdalena spojrza-
ta mu w oczy.

—Tato?

— Co jest, Magdaleno?

— Co do $lubu z Hansem Kuislem, katem ze Steingaden, no wiesz, o co
chodzi... Przemyslisz to jeszcze raz?

Jakub Kuisl z poczatku milczat, pdzniej si¢ usmiechnat.

— Przemysle to jeszcze raz. Ale teraz chodzmy do domu.



Objat corke swym poteznym ramieniem 1 wspOlnie pomaszerowali w strong

budzacego si¢ do zycia miasta, nad ktorym wtasnie wschodzito stonce.



Wtorek,

1maja Roku Panskiego 1659,
godzina 6 wieczorem

Pisarz sadowy Johann Lechner wygladat z okna sali obrad rady miejskiej na
na rynek 1 zgromadzony tam kolorowy tltums Z miejskiego kosciota parafialnego
dochodzit do niego dzwigk dzwonow wybijajacych godzing szdsta. Juz zapadt
zmierzch. Mate ptomyki potyskiwaly'w trojnoznych naczyniach na zar, umiesz-
czonych przy krawedzi placu, wokot ktorego tanczyty dzieci. Przed budynkiem
Ballenhaus mtodzi chtopcy ustawili drzewko majowe, ozdobione kolorowymi
wstazkami 1 wiencem z lisci. Kilku grajkow nastrajalo swoje skrzypce 1 lutnie,
stojac na scenie Swiezo zbudowanej z drewna jodtowego 1 pachnacej jeszcze zy-
wica. W powietrzu unosit si¢ zapach piwa i pieczystego.

Lechner wodzit wzrokiem po stotach ustawionych na zewnatrz z okazji ma-
jowego swigta. Wszedzie siedzieli ubrani w niedzielne stroje mieszkancy miasta,
popijajac ze smakiem piwo ufundowane przez burmistrza Karla Semera. Wszy-
scy Spiewali 1 Smiali sig, tymczasem pisarz nie potrafit wczuc¢ si¢ w §wiateczny
nastroj.

Przekleta akuszerka nadal byta nieprzytomna, a przedstawiciela ksigcia elek-

tora oczekiwano jeszcze tego wieczoru. Johanna Lechnera napawato groza to, co



miato nadejs¢. Przestuchania, tortury, inwigilacje, podejrzenia... Gdyby Stechli-
nowa przyznata si¢ do winy, wszystko byloby w porzadku. Czarownicy urzadzo-
no by proces i spalono ja na stosie. M0j Boze, przeciez prawie juz nie zyla!
Smier¢ w ptomieniach bytaby wybawieniem dla niej i dla miasta!

Johann Lechner wertowat stare akta dotyczace przesladowania czarownic do
dwoch pokolen wstecz. Jeszcze raz przynidst je sobie z archiwum, ktore znajdo-
walo si¢ obok sali obrad rady miejskiej. Osiemdziesiat aresztowan, niezliczone
tortury... szes¢dziesiat trzy spalone kobiety! Najwigksza fala przesladowan za-
czeta si¢ dopiero po tym, jak sprawa zajat si¢ sedzia ziemski, a na koniec osobi-
scie zabrat glos sam ksiaze. Pozniej nie byto juz odwrotu. Lechner wiedzial, ze
uprawianie czarOw przypominato tlacy si¢ ogien, ktory wnikal w spoleczenstwo,
jesli nie zatrzymano go w porg. Teraz prawdopodobnie byto juz na to za pozno.

Odwrocit sig, gdy ustyszat skrzypienie drzwi. W sali ratuszowej stat Jakub
Schreevogl. Byt pasowy na twarz, a jego glos drzat.

— Lechner, musimy porozmawia¢sMoja corka zostata odnaleziona!

Pisarz sadowy nadstawit uszu.

— Zyje?

Jakub Schreevogl skinal glowa.

— Cieszg si¢ razem z wami. Gdzie ja znaleziono?

— Na dole, pod placem budowy przytutku — wysapat rajca. — Ale to jesz-
cze nie wszystko...

Po czym przekazal pisarzowi sadowemu wszystko, czego dowiedziat si¢ od
Simona. Juz po kilku stowach Johann Lechner musiat usia$¢. Historia, ktora
przedstawil mu mlody patrycjusz, byta po prostu niewiarygodna.

Gdy Jakub Schreevogl skonczyt, Lechner potrzasnat gtowa.

— Nikt nam nie uwierzy, nawet jesli bylaby to prawda — powiedziat. — A

juz najmniej przedstawiciel ksigcia elektora.



—Nie stanie si¢ tak pod warunkiem, ze bedziemy mie¢ za soba rade we-
wnetrzng — wiracit patrycjusz. — Jezeli jednoglosnie opowiemy si¢ za uwolnie-
niem Stechlinowej, wowczas musi si¢ z nami zgodzi¢ nawet graf. Nie moze nas
przeciez lekcewazy¢. JesteSmy wolnymi obywatelami, co odnotowano w kodek-
sie miasta, ktory podpisat kiedys$ sam ksiaze!

— Ale rada nigdy za nami nie zagtosuje — zwrdcit mu uwage Johann Lech-
ner. — Semer, Augustin, Holzhofer... oni wszyscy sa przekonani o winie aku-
szerki.

— Chyba ze przedstawimy im prawdziwego zleceniodawce¢ mordow na dzie-
ciach.

Pisarz sadowy zasmiat sig.

— Zapomnijcie! Jesli rzeczywiscie pochodzi on z elitarnych krggow w mie-
scie, to jest wystarczajaco wpltywowy, by zatai¢ swoje postepowanie.

Jakub Schreevogl ukryl twarz w rekachi zmeczony pocierat skronie.

— W takim razie nie widzg juz dla‘Stechlinowej zadnego ratunku...

— Albo poswigcicie dzieci — wtracit mimochodem pisarz sgdowy. — Opo-
wiecie grafowi o prawdziwym pochodzeniu znamion czarownic, a on moze
uwolni akuszerke. Ale dzieci...? Bawity si¢ w uprawianie czaréw. Nie sadzg, ze-
by graf ot, tak sobie puscit to ptazem.

Przez chwilg panowato milczenie.

— Akuszerka albo wasza corka. Macie wybor — powiedziat Johann Lech-
ner.

P&zniej podszedt do okna. Od potnocnej strony dochodzit dzwigk rogu. Pi-
sarz sadowy wystawil na zewnatrz glowe, zeby sprawdzi¢, skad doktadnie do-
chodzi wotanie. Zmruzyt oczy i znalazt w koncu swoj obiekt.

— Jego ekscelencja, landgraf — powiedziat w kierunku patrycjusza, ktory
wciaz jeszcze siedzial przy stole jak skamienialy. — Wyglada na to, ze musicie

szybko podja¢ decyzjg.



Jako pierwsi zobaczyli grafa mali chlopcy, ktorzy bawili si¢ na dole przy
bramie prowadzacej na dziedziniec. Przedstawiciel ksigcia elektora przybyt dro-
ga z Altenstadt. Podrozowal wytwornym powozem zaprzggnigtym w cztery ko-
nie. Z kazdej strony jechato konno szesciu zotierzy w pelnej zbroi, z otwartymi
hetmami, pistoletami 1 szpadami. Pierwszy z nich dat w rog, obwieszczajac w ten
sposob przybycie grafa. Za powozem jechal drugi woz ze stuzba i1 kuframi, za-
wierajacymi najpotrzebniejsze rzeczy jego ekscelencji.

O tej porze brama byta juz zamknigta, jednak teraz szybko ja otworzono.
Podkowy koni uderzaly o kamienie brukowe; wigkszos¢ obywateli zgromadzo-
nych na rynku z okazji §wigta pobieglaiterazew dot do bramy, by z mieszanina
podziwu 1 sceptycyzmu obserwowac przybycie grafa. Tacy wytworni panowie
rzadko przyjezdzali do malegosSehongau. Niegdys ogladano tu ksigcia czgscie;,
jednak byto to dawno temu. Teraz kazdy szlachcic odwiedzajacy miasto stanowit
mile widziane widowisko, ktore byto przerywnikiem w codziennym zyciu. Jed-
noczesnie obywatele wiedzieli, ze graf 1 jego zolierze przezra ich niewielkie za-
pasy. Podczas wielkiej wojny nieraz napadali na miasto niczym szarancza. Ale
moze wielmozny pan nie pozostanie tu tak dlugo...

Juz wkrotce zgromadzeni mieszkancy utworzyli szpaler, przez ktory orszak
powoli udal si¢ w stroneg rynku. Ludzie szeptali, wskazujac na kufry ozdobione
srebrnymi okuciami, w ktorych graf kazat przewiez¢ swoje wartosciowe sprzety
domowe. Dwunastu zotnierzy niewzruszenie spogladato przed siebie. Sam graf
nie byt widoczny ze wzgledu na czerwona, adamaszkowa zastong, zawieszona w

drzwiach powozu.



Dotarlszy na rynek, powdz zatrzymal si¢ tuz przed budynkiem
Ballenhaus. Zmierzch otulit juz miasto, a brzozowe polana ptonglty w naczyniach
na zar, dzigki czemu stojacy wokot ludzie mogli obserwowac, jak z powozu wy-
siada ubrana w zielony kaftan posta¢. Do prawego boku grafa przytroczona byta
ozdobna szpada; miat on elegancko przystrzyzona brode 1 dlugie, jedwabiste,
ufryzowane wiosy. Jego wysokie buty z cholewami byly wypucowane na wysoki
potysk. Przez moment spogladat na thum, po czym udat si¢ w stron¢ budynku
Ballenhaus, przed ktérego wejsciem zgromadzili si¢ juz rajcy. Z uwagi na po-
spiech, niewielu zdazylo ubra¢ si¢ odpowiednio do swego statusu spotecznego.
Niektorym spod kaftana wystawaly kawatki koszuli, a guziki przy marynarkach
byty krzywo zapigte. Niejeden przygtadzat sobie r¢ka potargane wilosy.

Burmistrz Karl Semer podszedt do przedstawiciela ksigcia elektora i nie-
pewnie podal mu reke.

— Z utesknieniem wyczekiwaliSmy waszego przybycia, ekscelencjo — za-
czal, lekko si¢ zacinajac. — Jak wspaniale, ze wasz przyjazd taczy si¢ z majo-
wym Swigtem. Schongau jest dumney, ze moze Swigtowac¢ z wami poczatek lata
1...

Zniecierpliwiony graf przerwat mu ruchem reki, wodzac znudzonym wzro-
kiem po grubo ciosanych stotach, drzewku majowym, matych ogniskach 1 drew-
nianej scenie. Najwyrazniej uczestniczyt juz w wigkszych uroczystosciach.

— Coz, ja rdwniez sig cieszg, ze zndOw widz¢ moje Schongau — powiedziat
w koncu. — Cho¢ okazja ku temu jest smutna... Czy czarownica juz przyznata
si¢ do winy?

— Niestety, podczas ostatniego przestuchania podstepnie zemdlata — zabrat
teraz glos pisarz Johann Lechner, ktory razem z Jakubem Schreevoglem prze-
szedt przez brame budynku Ballenhaus 1 przylaczyt si¢ do grupy. — Ale jeste-
smy dobrej mysli. Liczymy, ze jutro juz dojdzie do siebie. A wtedy bedziemy

mogli kontynuowac przestuchanie.



Graf potrzasnal z dezaprobata glowa.

— Sami wiecie, ze do przestuchania polaczonego z torturami potrzebujemy
pozwolenia z Monachium. Nie macie zadnego prawa zaczyna¢ go wczesnie] —
pogrozit palcem po czg$ci powaznie, po czgsci zartobliwie.

— Wasza ekscelencjo, myslelismy, ze mozna by przyspieszy¢ ten proces po-
przez... — zaczal pisarz sadowy, ale graf znow natychmiast mu przerwat.

—Nie ma mowy! Najpierw zgoda! Przeciez nie bede si¢ wdawat w zatargi z
monachijskimi radcami dworu! Posle gonca, gdy tylko wyrobig sobie poglad na
sytuacje. Oczywiscie jutro... — spojrzat w gwiazdziste niebo — jutro chciatbym
najpierw udac si¢ na polowanie. Zapowiada si¢ tadna pogoda. Sprawa czarowni-
Cy zajmg si¢ pozniej.

Graf uSmiechnat sie.

— Przeciez nie odleci, prawda?

Burmistrz Semer zaprzeczyt gorliwie glowa. Jonann Lechner zbladt. Szybko
przeliczyt wydatki miasta, w razie gdybysgraf istotnie chcial czeka¢ na pozwole-
nie z Monachium. Zoierze zostaliby tu co najmniej na miesiac, moze dtuze;...
To oznaczalo miesigc zakwaterowania 1 wyzywienia, a takze przestuchan, podej-
rzen 1 inwigilacji! Z pewnoscia nie skonczytoby si¢ na jednej czarownicy...

— Wasza ekscelencjo — zaczat. Jednak graf Sandizell juz odwrocit sie do
swoich zolnierzy.

— Rozsiodtajcie konie! — zawotal. — A pdzniej bawcie si¢! Dzis bedziemy
swigtowac. Przywitajmy lato. Widzg, ze juz pala si¢ ogniska. Miejmy nadzieje,
ze za kilka tygodni zaptonie tu o wiele wigkszy ogien, a koszmar w tym miescie
wreszcie si¢ skonczy!

Klasnal w dlonie i spojrzat do géry na sceng.

— Muzykanci, grajcie!

Grajkowie zagrali nerwowo lendlera. Najpierw z wahaniem, potem coraz

szybciej, ustawily si¢ do tanca pierwsze pary. Zaczeto sie Swigtowanie. Na razie



zapomniano o czarownicach, uprawianiu czaréw i morderstwach. Jednak Johann

Lechner wiedziat, ze juz za kilka dni to wszystko doprowadzi miasto do ruiny.

Kat uklakt przed Marta Stechlin 1 zmienit jej opatrunek na czole. Opuchlizna
ustgpita, niemniej w miejscu, w ktore ugodzit ja kamieniem Georg Riegg, wid-
nial paskudny, niebiesko— czerwony guz. Goraczka spadta. Jakub Kuisl skinat z
zadowoleniem glowa. Pomogta herbata z kwiatow lipy, jalowca i1 czarnego bzu,
ktora podat akuszerce dzis przed potudniem.

— Styszysz mnie, Marto? — szepnat 1 pogladzit ja po policzku. Kobieta
otworzyta oczy 1 spojrzata na niego tepym wzrokiem. Jej r¢ce 1 stopy spuchty od
tortur, upodabniajac si¢ do balonow; cate ciate,pobrudzone zaschnigta krwia le-
dwo zakrywat poplamiony wetianykoc.

— Dzieci sa... niewinne #—,powiedziata skrzeczacym glosem. — Teraz
wiem, jak bylo. One...

— Pssst—powiedzial kat 1 polozyt jej palec na suchych wargach. — Nie
powinnas tak duzo mowi¢, Marto. Juz wszystko wiemy.

Akuszerka spojrzata zdumiona.

— Ze to u mnie podpatrzyty ten znak?

Jakub Kuisl mruknal potakujaco. Akuszerka podniosta si¢ na swoim posta-
niu.

— Sophie 1 Peter zawsze interesowali si¢ moimi ziotami, zwlaszcza tymi
czarodziejskimi. Kiedy$ pokazatam Sophie alraung, ale nic poza tym! Przysig-
gam na Boga! Wiem przeciez, co moze si¢ zdarzy¢. Jak szybko takie rzeczy si¢
rozchodza. Ale Sophie nie dawata mi spokoju. I chyba doktadniej przyjrzata si¢

znakom na tyglach...



— Hematyt. Wiem... — przerwat jej kat.

— Ale przeciez on jest calkowicie niegrozny — zaczg¢ta szlocha¢ Stechli-
nowa. — Kobietom, ktore krwawia na dole, daje czerwony proszek rozpuszczo-
ny w winie. To nic zlego, na Boga...

—Wiem, Marto, wiem.

— Dzieci same namalowaty sobie ten znak! I, na swigta Panienke Maryje, z
morderstwami nie mam nic wspolnego!

Jej cialo drzalo, kobieta dostata spazmow.

— Marto—1Jakub Kuisl probowat ja uspokoi¢ — postuchaj. Wiemy, kto za-
bil dzieci. Nie mamy jednak pojgcia, kto wydat polecenie mordercy. Jednak do-
wiemy si¢, a wtedy wyciagne cig stad.

— Ale ja juz tego nie wytrzymam, tych cierpien 1 strachu! — zaszlochata. —
Zn6w bedziesz musiat sprawi¢ mi bol!

Kat potrzasnat gtowa.

— Wiasnie przybyl landgraf — odrzekt. — Przed przestluchaniem chce po-
czekac¢ na pozwolenie z Monachium,a to potrwa. Do tego czasu jestes bezpiecz-
na.

—A pdzniej? — zapytata Marta Stechlin.

Kat milczat. Niemal bezradnie pogladzit ja po plecach, po czym wyszedt na
zewnatrz. Wiedzial, ze jesli nie zdarzy si¢ cud, wyrok $mierci bedzie jedynie
formalnoscia. Nawet jesli znalezliby zleceniodawce, los akuszerki byl przypie-
czetowany. Marta Stechlin sptonie najpdzniej za kilka tygodni, a on, Jakub Kuisl,

bedzie musiat zaprowadzi¢ ja na stos.



Gdy Simon dotart na rynek, uroczysto$¢ trwata juz w najlepsze. Przez ostat-
nie godziny odpoczywal w domu, za$ teraz chcial si¢ zobaczy¢ z Magdalena.
Szukat jej, wodzac wzrokiem po placu.

Pary zakochanych wzigty si¢ za rece 1 tanczyty wokot majowego drzewka. Z
pelnych dzbanow lalo si¢ wino i piwo. Pierwsi podchmieleni Zolnierze zataczali
si¢ nieopodal ogniska lub biegali za piszczacymi stuzacymi. Landgraf siedziat
przy stole rajcoOw i1 najwyrazniej byt w doskonatym humorze. Johann Lechner
opowiadat mu wlasnie dobra anegdotg. Pisarz wiedziat, jak dba¢ o nastrd; wiel-
moznych pandéw. Bawiono si¢ wybornie. Na uboczu siedzial nawet proboszcz 1
spokojnie saczyt z kielicha czerwone wino.

Simon spojrzat na druga strong, w kierunku sceny. Grajkowie brzdakali len-
dlera, ktory stawatl si¢ coraz szybszy 1 szybszy, az pierwsi tanczacy ze Smiechem
zaczeli przewracac si¢ na ziemig. Piszezenie kobiet 1 gleboki $miech megzczyzn
mieszaly si¢ z muzyka 1 dzwonieniem ‘kubkow, tworzac jeden monotonny
dzwigk, ktory unosit si¢ do gwiazdzistego; nocnego nieba.

Gdy po dhugiej nocy Simon wyszedt dzi§ rano z podziemnego miasta, my-
§lal, ze nic juz nie bedzie takie samo, jak do tej pory. Jednak sie mylit. Zycie to-

czylto si¢ dalej, przynajmniej w tej chwili.

Jakub Schreevogl otoczyt opieka Klar¢ i tymczasowo takze Sophie. Rada
postanowita, ze dzieci zostana przestuchane dopiero jutro. Do tej pory Simon
wraz z mlodym patrycjuszem musieli si¢ zastanowi¢, co maja powiedzie¢ raj-
com. Prawde? Ale czy w ten sposob nie wydadza dziewczat? Dzieci, ktore bawi-
ty si¢ w czary, mogty rownie dobrze wyladowac na stosie jak 1 dorosli. Simon
wiedziat o tym z wczesniejszych procesow, o ktorych mu opowiadano. Prawdo-
podobnie landgraf przestuchiwatby dzieci tak dlugo, az przyznatyby, ze akuszer-
ka jest czarownica. I wymienityby jeszcze wiele innych czarownic...

— No, co jest? Chcesz potanczyc?



Wyrwany z ponurych rozmyslan medyk szybko si¢ odwrodcil. Przed nim sta-
ta usmiechni¢ta Magdalena. Na czole miala opatrunek, poza tym wygladata na
wypoczeta 1 zdrowa. Simon usmiechnat sig. Jeszcze tego ranka katowska dziew-
czyna uciekala przed dwoma zolnierzami. Miata za soba dwie noce strachu 1 bez-
silno$ci, a mimo to zapraszata go teraz do tanca. Zdawata si¢ by¢ niezniszczalna.
Tak jak jej ojciec, pomyslal Simon.

— Magdaleno, powinnas odpocza¢ — zaczal. — Poza tym ludzie...
— wskazal reka w strong stotow, gdzie pierwsze stluzace zaczely szeptac 1 wyty-
kac¢ ich palcami.

— Ach, ludzie! — przerwata mu Magdalena. — Co mnie oni obchodza?

Wziglta go pod reke 1 pociagneta na parkiet znajdujacy si¢ przed
sceng. Ciasno objgci zatanczyli wolnego zwiefachera. Simon czut, jak inne tan-
czace pary cofaja si¢ przed nimi, ale byto mu to oboj¢tne. Spogladat w ciemne
oczy Magdaleny 1 zdawat si¢ w nich zatapia¢. Wszystko wokot niego rozptywato
sig, tworzac morze Swiatet z nimi' w centrum. Troski 1 posgpne mysli byly daleko,
widziat tylko sSmiejace si¢ oczy dziewezyny. Powoli zblizyt si¢ do jej ust.

Nagle katem oka dostrzegt cien. Byt to jego ojciec, ktory biegt w ich strone.
Bonifaz Fronwieser mocno chwycit swojego syna za rami¢ 1 odwrdcit go do sie-
bie.

— Jak smiesz? — syknat. — Nie widzisz, jak ludzie rozdziawiaja geby?
Medyk z katowska dziewka...! Co za dowcip!

Simon wyrwat si¢ z jego uscisku.

— Ojcze, proszg cig... — probowat go uspokoic.

—Nie! — warknat jego ojciec 1 odciagnat go z parkietu, nie raczac nawet
spojrze¢ na Magdaleng. — Rozkazuje ci...

Simon odnidst wrazenie, ze zalewa go czarna fala. Trudy ostatnich dni,

smiertelny strach, troska o Magdaleng. Gwaltownie odepchnat od siebie ojca, az



ten, zaskoczony, zaczerpnal tchu. W tym samym momencie ucichta muzyka,
dzigki czemu wszyscy stojacy dookota dobrze ustyszeli jego stowa.

— Nie masz prawa mi rozkazywac! Nie ty! — wysapal, zdyszany od tanca.
— Kimze jeste§? Matym, kiepskim felczerem, ktory zachowuje si¢ jak chora-
giewka na wietrze! Przeczyszczanie 1 wachanie szczyn to wszystko, co potrafisz!

Nagle poczut silne uderzenie w twarz. Jego ojciec stat przed nim blady jak
Sciana, z podniesiona jeszcze reka. Simon zrozumial, ze posunat si¢ za daleko.
Zanim zdazyl przeprosi¢, Bonifaz Fronwieser odwrocit si¢ 1 zniknat w ciemno-
sciach.

—Ojcze! — krzyknat za nim. Jednak zndéw zagrala muzyka, a pary zakocha-
nych zaczely kreci¢ si¢ wokot. Simon spojrzat na Magdaleng, ktéra pokrecita
glowa.

—Nie powinienes$ byt tego robi¢ —powiedziata. — On wciaz jest twoim 0j-
cem. M¢j obcialby ci za to glowg,.

—Czy kazdy tutaj ma mi €o$ do,zarzucenia? — mruknat Simon. Krotki
moment bliskosci miedzy nim a Magdalena wygast. Medyk odwrdécit si¢ 1 od-
szedl, zostawiajac ja na parkiecie. Teraz potrzebowat kufla majowego piwa.

Po drodze do wustawionej na koztach beczki z piwem minatl stol
z rajcami. W wielkiej zgodzie siedzieli przy nim patrycjusze: Semer, Holzhofer,
Augustin 1 Puchner. Landgraf poszedl na druga strong¢ do swoich zolnierzy, by
dopilnowac¢ porzadku. Tymczasem patrycjusze w koncu zyskali sposobnos¢, by
porozmawia¢ o najblizszych dniach 1 tygodniach. Zatroskani szeptali migdzy so-
ba. Pisarz Johann Lechner rozpart si¢ migdzy nimi niczym opoka 1 pograzat si¢ w
rozmyslaniach.

Simon zatrzymal si¢ 1 spojrzal ze swego miejsca w ciemnosci, na znajdujaca
si¢ przed nim sceng, ktora co§ mu zaczeta przypominac.

Czterech patrycjuszy. Pisarz. Stot...



Miat glowe rozgrzana tancem. Do tej pory czul jeszcze w kosciach trudy
ostatniej nocy. W domu wypit juz dwa kufle piwa, dlatego potrzebowat chwili,
zanim sobie przypomniat.

A poOzniej poczul, jakby kamien mozaikowy wsunat si¢ w ostatnig luke ukta-
danki.

Oni po prostu nie stuchali uwaznie.

Simon odwrocit si¢ niezdecydowanie. Z tytu przy stole zobaczyl siedzacego
samotnie proboszcza, ktory z oddali obserwowat tanczacych. Jego wyraz twarzy
zmienial si¢, wyrazajac raz dezaprobate, a raz odprgzenie. Jako przedstawiciel
duchowienstwa oczywiscie nie mogt pochwalac dzikich, poganskich wybrykow.
Jednak rowniez 1 on najwyrazniej rozkoszowat si¢ cieptem nocy, migoczacym
ogniem 1 energetyzujaca muzyka. Simon udat si¢ w jego strong 1 usiadt obok bez
zaproszenia. Proboszcz spojrzat na niego ze zdumieniem.

— Moj synu, chyba nie chcesz teraz przystapi¢ do spowiedzi? —
zapytal. — W rzeczy samej... Cho¢ jak.zdazytem zauwazy¢, zdecydowanie by ci
si¢ ona przydata.

Simon potrzasnat gtowa.

— Nie, wasza wielebno$¢ — powiedzial. — Potrzebuje informacji. Sadze,
ze ostatnim razem nie stuchatem uwaznie.

Po krotkiej rozmowie Simon wstal 1 zamyslony wrécit do tanczacych. Po
drodze znow minat stot rajcow. Nagle zatrzymat sig.

Jedno miejsce bylo teraz puste.

Bez zastanowienia popgdzit w stron¢ domu stojacego na skraju rynku.
Smiech i muzyka stawaly si¢ coraz cichsze. Wystarczajaco si¢ juz nastuchat. Te-

raz musial dzialac.



Mgzczyzna siedzial w obitym aksamitem, cigzkim fotelu 1 wygla—
dat przez okno. Na stole przed nim staly miseczka orzechow wtoskich 1 dzbanek
z woda. Jego organizm nie tolerowal juz innych potraw. Oddychanie sprawiato
mu trudnos¢, a bole przeszywaty podbrzusze. Z zewnatrz dobiegal szum uroczy-
stosci. Miedzy zaciagnigtymi zaslonami pozostawiono szpare, przez ktora megz-
czyzna mogt obserwowac to, co dziato si¢ na dole. Jednak jego oczy nie byty juz
zdrowe; tanczacy zlewali si¢ z ogniem, tworzac obraz pozbawiony konturéw. Za
to jego shuch dziatat jeszcze doskonale, dzigki czemu mezczyzna ustyszal za soba
tupanie butow, cho¢ nieproszony gosc¢ starat si¢ dyskretnie wejs¢ do srodka.

— Oczekiwatem ci¢, Simonie Fronwieserze — powiedzial, nie
odwracajac si¢. — Jestes matym ciekawskim przemadrzalcem. Juz kiedys sprze-
ciwitem si¢ temu, byS wraz z ojcem otrzymat prawa obywatelskie. I miatem ra-
cj¢. Siejesz tylko niezgodg w naszym miescie.

— Niezgode? — Simon juz nie dbat oyto, by zachowywac si¢ cicho. Szyb-
kimi krokami podbiegl do stolu; mowiae dalej. — Kto zasiat niezgod¢ w tym
miescie? Kto zlecit zotnierzom zabijanie matych dzieci, ktore za duzo widziaty?
Kto kazat podpali¢ magazyn? Kto postaral si¢ o to, by do Schongau znoéw po-
wrocily strach 1 nienawis¢ 1 aby znowu zaptongty stosy?

Z kazdym stowem wpadat w coraz wigksza wsciektos¢. Wykonujac ostatni
krok, dotart do fotela 1 przyciagnat go do siebie. Spojrzal w niewidzace oczy
starca, ktory niemal z politowaniem potrzasat glowa.

— Simonie, Simonie — powiedzial Matthias Augustin. — Wciaz jeszcze ni-
czego nie zrozumialtes. To wszystko zdarzyto si¢ dlatego, ze si¢ wtraciliscie — ty
1 ten nedzny kat. Wierz mi, ja takze nie chcg oglada¢ ptonacych czarownic. W
dziecinstwie widziatem juz za duzo stoséw. Chciatem tylko dosta¢ skarb, ktory
mi si¢ nalezy. Za cala reszt¢ odpowiadacie wy.

— Skarb, cholerny skarb — mruknat Simon, opadlszy na krzesto obok starca.

Byt zmgczony, juz tylko zmgczony. Prawie jak w transie mowit dale;.



—Wtedy w kosciele proboszcz dat mi decydujaca wskazowke, ale nie stu-
chatem go uwaznie. Wiedzial, ze wy byliscie ostatnia osoba, z ktéra stary
Schreevogl rozmawial przed swoja Smiercia. I powiedziat mi, ze byliScie z nim
zaprzyjaznieni.

Simon potrzasnat gtowa 1 kontynuowat.

— Wtedy, gdy bytem u niego u spowiedzi, zapytatlem go, czy w ostatnim
czasie dziatka interesowat si¢ ktos inny — powiedziat. — Do dzi$§ nie pamigtat,
ze to wy pytaliScie o nig krotko po $mierci starego Schreevogla. Przypomniat so-
bie o tym dopiero teraz, podczas majowego Swigta.

Sedziwy patrycjusz zagryzt bezkrwiste wargi.

— Stary duren. Proponowalem mu duzo pieniedzy, ale nie. Musiat zbudo-
wac ten cholerny przytulek... A dziatka nalezata si¢ mnie, tylko mnie! Ferdynand
musiatby mi ja podarowac¢. To bylo minimum, jakiego oczekiwalem od tego
sknery! Minimum!

Siggnat po lezacy na stole wloski‘erzech 1 rozgnidtl go wprawnym ruchem.
Odtamki skorupki rozprysty sie po blacie.

—Z Ferdynandem znalismy si¢ od dziecinstwa. Razem chodzilismy do szko-
ty facinskiej. Jako mali chlopcy graliSmy w kulki, a pdzniej mieliSmy te same
dziewczyny. Byl dla mnie jak brat...

—Malowidto na Scianie w sali ratuszowej przedstawia was dwoch posrodku
innych patrycjuszy. Obraz wielkiej zgody — przerwal mu Simon. — Zapomnia-
tem o nim, az dzi§ wieczorem zobaczyltem was przy stole z innymi rajcami. Na
obrazie trzymacie w r¢kach papier. Dzi§ zadawalem sobie pytanie, co na nim na-
pisano?

Oczy Matthiasa Augustina ponownie zwrocity si¢ w strong blasku ptomieni
przed otwartym oknem. Zdawato si¢, ze spoglada w dal.

— Wraz z Ferdynandem byliSmy wtedy burmistrzami. Pilnie potrzebowat

pieniedzy. Jego garncarnia znajdowata si¢ na skraju bankructwa. Pozyczytem mu



pieniadze, spora sumg. Widoczny na obrazie papier jest kwitem dtuznym. Malarz
chcial, zebym jako burmistrz trzymat w r¢kach jakis dokument. Zatem wziatem
kwit dluzny, trzymajac go tak, aby inni nie zauwazyli, o co chodzi. Bylo to
wieczne Swiadectwo dlugu Ferdynanda... — starzec zasmiat sie.

— (dazie jest teraz kwit dtuzny? — zapytat Simon.

Matthias Augustin wzruszyt ramionami.

— Spalitem go. Zakochalismy si¢ wowczas w tej samej kobiecie. Elisabeth
byta rudowlosym aniotem, nie dziewczyna. Céz, byta niewinna i w niedosci-
gnionym stopniu pigkna. Ferdynand obiecal mi, ze wigcej jej nie tknie, a ja za to
spalitem kwit. Pozniej te kobiete poslubitem. To byl btad... — z ubolewaniem
potrzasnat glowa. — Podarowala mi niepotrzebnego, ghupiego bachora 1 umarta
w potogu.

—Wasz syn Georg —wtracit Simon.

Matthias Augustin krotko skinat glowa. Pozniej mowit dalej, podczas gdy
jego chude, zaatakowane artretyzmem palce drzaty.

— Ten skarb mi si¢ nalezy! Ferdynand opowiadal mi o nim na tozu $mierci 1
o tym, ze ukryt go gdzie$ na placu budowy. Powiedzial, ze nigdy go nie znajde.
Chciat sig¢ zemsci¢ z powodu Elisabeth!

Simon chodzit dookota stotu. Jego mysli wirowaty 1 na nowo uktadaty si¢ w
calos¢. Naraz wszystko nabrato sensu. Zatrzymat si¢ 1 wskazat na Matthiasa Au-
gustina.

— To wy wykradliscie z ratuszowego archiwum szkic aktu darowizny! —
krzyknat. — Bylem taki ghupi! Myslalem, ze tylko Lechner lub jeden z czterech
burmistrzéw wiedziat o skrytce za kaflem. Ale wy...?

Starzec usmiechnat sie.

— Gdy Ferdynand zbudowal piec, kazat wykona¢ w nim skrytke.
Opowiedziat mi o niej. Kafel przedstawiajacy pisarza sadowego, ktory sra akta-

mi! Zawsze byt znany ze swojego wulgarnego poczucia humoru.



—Ale skoro mieliscie szkic... — zapytat Simon.

—Nie potrafitem tego rozgryz¢é — przerwat mu Augustin. — Jak bym nie
spojrzal na ten przeklety plan, nic mi on nie méwit!

— Zatem kazaliScie sabotowac prace na placu budowy, by moc dtuzej szukaé
— wywnioskowat Simon. — A po6zniej podstuchaty was dzieci, a wy po prostu
zabiliscie je, bo byly niebezpiecznymi swiadkami. Wiedzieliscie, ze wcale nie
poznaty zleceniodawcy? Wszystkie te morderstwa byly niepotrzebne.

Matthias Augustin z gniewem zgniott kolejnego orzecha.

— To robota Georga, tego ograniczonego lalusia. Rozum odziedziczyl po
matce, a nie po mnie. Mial tylko da¢ zotnierzom pieniadze za sabotaz. Ale nawet
na to jest za ghupi! Pozwolil, by go podstuchano, a potem rozkazat usuna¢ dzieci.
Przeciez wiadomo byto, jakie wywota to ktopoty!

Zdawalo sig, ze patrycjusz zapomniatl o Simonie. Pomstowat, nie dbajac da-
lej o medyka.

—Mowitem mu, zeby przestat i powiedziat temu szatanowi, ze juz wszystko
jest w porzadku. C6z dzieci moglyby rozpowiedziec? Kto by im uwierzyl? Ale
mordowanie trwato dalej. A teraz dzieci nie zyja, landgraf weszy w miescie za
czarownicami, a skarbu jak nie mieliSmy, tak nie mamy! Kupa skorup! Powinie-
nem byl zostawi¢ Georga w Monachium, wszystko zniszczyt!

— Co was obchodzi skarb? — zapytat z niedowierzaniem Simon. — Jeste-
scie bogaci. Po co tyle ryzykowac dla kilku monet?

Nagle starzec zlapat si¢ za brzuch 1 zgial wpot. Zdawato sig, ze zalata go fala
bolu. Za chwilg znow przemowit.

— Ty... nie rozumiesz — wysapat w koncu. — Moje ciato jest kawatkiem
zepsutego migsa. Rozktadam si¢ za zycia. Juz wkrétce zjedza mnie robaki. Ale
to... jest... nieistotne.

Znowu musial na krotko przerwac 1 przeczekac, az przejdzie bol. Po chwili

atak minat.



— Liczy si¢ rodzina, nazwisko — powiedziat. — Augsburscy woznice pra-
wie doprowadzili mnie do ruiny. Cholerna szwabska hotota! Juz niedtugo i ten
dom zejdzie na psy. Potrzebujemy tych pieniedzy! By uzyskac¢ kredyt, wystarcza
jeszcze samo moje nazwisko. Ale wkrotce to sie skonczy. Potrzebuje... tego
skarbu.

Gtos Augustina przeszedl w ciche charczenie, podczas gdy jego palce weze-
pily si¢ w blat stotu. Atak kolki powrocit. Z rosnacym przerazeniem Simon ob-
serwowalt, jak starzec drzat, tam 1 z powrotem odrzucat glowe 1 przewracat nie-
widzacymi oczami. Z kacikow ust kapata mu §lina. Musiat odczuwa¢ niewyobra-
zalny bol.

Przypuszczalnie to guz w trzewiach, pomyslat medyk, wrzod, ktory rozprze-
strzenia si¢ po calym podbrzuszu. Matthias Augustin nie pozyje juz dtugo.

W tym momencie katem oka Simon dostrzegt jakis ruch. Chciat si¢ odwro-
ci¢, ale wiasnie gdy to czynit, poczul pot¢zny cios w bok przy potylicy. Osunat
si¢ na podtoge. Zataczajac sig, zauwazyl, jak mtody Georg Augustin zamierza si¢
zelaznym $§wiecznikiem do drugiego uderzenia.

— Nie, Georg! — zawotat jego ojciec, sapiac z tylu. — Ty tylko wszystko
pogarszasz!

P6zniej Simona ogarngta czarna fala. Nie wiedzial, czy swiecznik trafit go
po raz wtlry, czy tez tracit przytomnos¢ po pierwszym ciosie.

Gdy znow si¢ obudzit, poczut ciagnigcie w okolicach klatki piersiowej, przy
stopach 1 r¢kach. Jego glowa pulsowata od bolu, prawe oko nie otwieralo sig;
przypuszczalnie dlatego, ze zalane byto krwia, ktora teraz przyschia. Siedziat na
krzesle, na tym, co poprzednio, jednak nie mégt si¢ ruszy¢. Gdy spojrzal w dot,
zobaczyl, ze od gory do dotu jest przywiazany do krzesta sznurem do zaston.
Chciat krzyknac, jednak nie wydobyt z siebie nic wigcej poza zduszonym dzwig-

kiem. Glgboko w jego ustach tkwit knebel.



Przed oczami pojawil mu si¢ teraz Georg Augustin z szyderczym usmiechem
na ustach. Szpada przesuwat wzdhuz kaftana medyka, oderwawszy juz kilka mie-
dzianych guzikéw. Simon zaklal w duchu. Gdy zobaczyt, ze Matthias Augustin
zniknat podczas majowej uroczystosci, nie zwrocit uwagi na jego syna, lecz po-
pedzit prosto do domu Augustina. Mtody patrycjusz musiat po— tajemnie p6js¢
za nim. Teraz jego wyperfumowana, dobrze ufryzowana czupryna znajdowata si¢
doktadnie na wysokosci twarzy Simona. Georg Augustin spogladat mu prosto w
oczy.

— To byt btad! — syknat. — Cholerny btad, konowale! Powinienes$ byl po
prostu stuli¢ pysk 1 rzna¢ swoja katowska dziewke. Przeciez tam na zewnatrz jest
taka pigkna uroczystos¢. Ale nie, ty musisz przeciez sprawiac ktopoty...

Pogtadzil szpada brode Simona. W tle stycha¢ byto jeczacego starego Augu-
stina. Kiedy medyk odwrdcit w tamta strong glowe, dostrzegl, ze starzec lezy na
podtodze obok stotu. Jego rece wezepily sigaw grube deski z wisniowego drewna;
calym jego ciatem targaty skurcze. Georg/spojrzat tylko krotko w jego strong, po
czym znow zwrocit si¢ do Simona.

— MJj ojciec nie begdzie nam juz przeszkadzat — powiedziat mimochodem.
— Znam te ataki. Bole wzrastaja ponad wszelka miare, ale pdzniej mijaja. Gdy w
koncu znikna, przypomina on pusta powloke. Jest zbyt wyczerpany, by cokol-
wiek zrobi€. Zasnie, a gdy znow si¢ obudzi, nic juz z ciebie nie zostanie.

Patrycjusz powoli przesunat szpada po gardle Simona, ktory prébowat krzy-
cze¢, jednak knebel przesuwal si¢ przez to jeszcze giebiej do gardia. Poczut, ze
zaraz si¢ udusi. Z trudem udato mu si¢ opanowac.

— Wiesz co? — szepnal mtody Augustin. Pochylit si¢ nad Simonem, rozta-
czajac zapach drogich perfum. — Najpierw przeklinalem, gdy zobaczylem, jak
idziesz do mojego ojca. Pomyslatem, ze to juz koniec. Ale teraz pojawiaja si¢, no

cOz... calkiem nieoczekiwane mozliwosci.



Podszedt do kominka, w ktorym migotat maty ogien i chwycit za pogrze-
bacz. Jego ostrze byto rozpalone do czerwonos$ci. Augustin przystawit je do po-
liczka Simona, tak ze medyk poczut rozlewajaca si¢ fale ciepta. Z wyniostym
usmiechem patrycjusz mowit dale;.

— Gdy na dole w wiegzieniu przygladaliSmy si¢ katowi podczas tortur, za-
uwazylem, ze mogtoby mi to nawet sprawi¢ przyjemnos¢. Krzyki, parujace ciato,
btagalne spojrzenia... Tylko ze czarownica nie byla catkiem w moim guscie, za to
ty...

Szybkim ruchem przesunal pogrzebacz 1 przycisnat go mocno do pludrow
Simona. Zar przedostal si¢ przez materiat i syczac, dotknat uda. Simonowi na-
ptynely do oczu tzy. Glosno zawyl, jednak przez knebel przedarto sig tylko przy-
thumione westchnienie. Bezradnie rzucat si¢ na krzesle w jedna 1 w druga strong.
W koncu Augustin odlozyt pogrzebacz/i spojrzat mu w oczy z zimnym u$mie-
chem.

— Pigkne pludry... A moze jest to juznajnowsza moda, jak to si¢ mowi, ren-
skie pludry? Naprawde ich szkoda.“Jestes chwalipigta, ale przynajmniej masz
gust. Zagadka jest dla mnie, jak jaki$ felczer, ktory wziat si¢ nie wiadomo skad,
wchodzi w posiadanie takich rzeczy. Ale teraz zarty na bok...

Wzial drugi fotel 1 ustawiajac go oparciem do przodu, usiadt naprzeciwko
Simona.

— To byt tylko przedsmak bolu, ktorego jeszcze zaznasz. Chyba, ze... —
wskazat pogrzebaczem na klatk¢ piersiowa Simona — Chyba, ze powiesz mi,
gdzie jest skarb. Lepiej gadaj zaraz. Wczesniej czy pdzniej bedziesz musial mi to
powiedzieC.

Simon potrzasnal energicznie glowa. Nawet gdyby chcial powiedziec, nie
wiedziat. Cho¢ podejrzewal, ze kat znalazt skarb. Ostatecznie dzi§ w ciagu dnia

Kuisl robit do tego aluzje. Ale pewnosci nie miat.



Georg Augustin zinterpretowat jego potrzasanie glowa jako odmoweg. Z mina
wyrazajaca ubolewanie podniost si¢ 1 podszedt do kominka.

— Szkoda — powiedziat. — W takim razie ten pigkny kaftan bgdzie musiat
ponies¢ smier¢. Kto jest wlasciwie twoim krawcem, konowale? Pewnie Zzaden
schongauczyk, co?

Mtlody patrycjusz trzymat pogrzebacz w ogniu 1 czekat, az metal znowu si¢
zaczerwieni. Tymczasem Simon styszal rozlegajaca si¢ na zewnatrz muzyke 1
smiech. Zabawa odbywata si¢ raptem kilka krokow stad, jednak wszystkim, co
moglby dostrzec uwazny obywatel, byt jasno ptonacy ogien 1 m¢zczyzna, ktory
siedziat na krzesle plecami do okna. Bez watpienia Georgowi Augustinowi nikt
nie bedzie przeszkadzat. Stuzacy bawili si¢ na dole na rynku 1 przypuszczalnie do
jutra maja wolne. Prawdopodobnie kto§ wejdzie do domu patrycjusza najwcze-
sniej po poinocy.

Na podtodze za Simonem z cichym jekiem tarzat si¢ stary Augustin. Zdawa-
o sig, ze kolka ustaje. Mimo tofstarzee nie byt w stanie interweniowac. Simon
modlit si¢, zeby Matthias Augustin nie stracit przytomnosci, byt on bowiem jego
jedyna nadzieja. Moze udatoby mu si¢ przemowi¢ swojemu szalonemu synowi
do rozumu. Simon zdazyt juz stwierdzi¢, ze Georg nie byt catkiem normalny.

— MJj ojciec zawsze uwazal mnie za fircyka — powiedziat mtody patry-
cjusz, dalej obracajac pogrzebacz w zarze. Jego oczy prawie z rozmarzeniem
spogladaty w ogien. — Nigdy we mnie nie wierzyl. Odprawit mnie do Mona-
chium... Ale pomyst z placem budowy byt moj. To ja zwerbowatem zohierzy w
gospodzie Semera. Dalem burmistrzowi kupg pieniedzy, zeby nas nie zdradzit.
Thusty dziad wpuscit mnie tylnym wejsciem. Myslal, ze potrzebuje zokierzy do
zniszczenia przytutku, bo jego budowa Zle odbitaby si¢ na handlu. Jakby w ogole
obchodzil mnie handel!

Gtosno sig¢ zasmial. Pozniej z rozzarzonym pogrzebaczem podszedt do Si-

mona.



— Teraz mQj ojciec powinien zobaczy¢, ze nie jestem lalusiem, za ktorego
zawsze mnie uwazat. Gdy z toba skonczg, twoja katowska dziewka juz cig nie
rozpozna. Moze potem wezme si¢ za t¢ mala wiedzmg.

— Georg... strzez sig...

Staremu Augustinowi udato si¢ podnies¢. Sapiac, wspart si¢ o stot. Zdawato
sig, ze chce cos powiedziec, ale bol sprawil, ze znow osunat si¢ na podtogg.

— Nie mOw mi, co mam robi¢, ojcze — szepnal Georg Augustin, zblizajac
si¢ do Simona. — Za kilka tygodni bedzie po wszystkim, a wtedy ja tu usiade i
pokieruje interesami. Ty zgnijesz, ale nasz dom, nasze nazwisko przetrwa. Dzigki
tym pienigdzom kupi¢ kilka nowych furmanek 1 parg silnych koni, a wtedy po-
wiemy augsburczykom kilka stow do stuchu 1 damy si¢ im we znaki.

Starzec wskazat z rozpacza na drzwi za swoim synem.

— Georg, za toba...

Miody patrycjusz spojrzat wpierw zdziwiony, a pozniej wyraznie przestra-
szony na swojego ojca, ktory chudymi, palcami wskazywal na wejscie. Gdy w
koncu si¢ odwrocit, bylo juz za pdzno.

Kat rzucit si¢ na Georga Augustina jak zmora senna 1 jednym ciosem powalit
go na ziemi¢. Rozzarzony pogrzebacz poleciat w kat pomieszczenia 1 upadt tam z
brzekiem. Mlody Augustin patrzyl w ostupieniu na stojacego nad nim rostego
mezezyzng, ktory teraz schylit si¢ i obydwiema rekami podnidst go do gory.

— Torturowanie pozostaw mnie, gogusiu — powiedzial kat. P6zniej ude-
rzyl patrycjusza swoim kanciastym tbem, az ten bez zycia opadt na krzesto. Z
nosa poplyneta mu krew. Nagle przechylit si¢ do przodu 1 nieprzytomny runat na
podtogg.

Kat nie spojrzal juz na Georga Augustina, lecz podbiegt do Simona, ktory
szamotat si¢ na krzesle, 1 szybkim ruchem wyciagnat mu z ust knebel.

—Kuisl! — wysapal medyk. — Zsytaja was niebiosa. Skad wiedzie— liscie,

Z€...



—Przyszedtem na uroczystos¢, zeby wytadowac¢ ztos¢ na mojej Magdalenie
— przerwal mu burkliwym tonem kat. — Myslatem, ze przytapi¢ was na umi-
zgach. Tymczasem styszalem, jak si¢ kldcicie. Masz szczgscie, ze ona wciaz cig
lubi. Widziata, jak popedzite§ do Augustina. Powiedziata mi, gdzie jestes. Gdy
dtugo nie wychodzites, poszedtem za toba.

Kat wskazat na pgknigcie na lewym udzie Simona, pod ktorym odznaczata
si¢ czarno—czerwona, spalona skora.

— Co tam masz?

Simon spojrzatl w dot. Gdy zobaczyt rang, bol powrocit.

—Dran potraktowal mnie pogrzebaczem. Omal nie spalit mnie zywcem.

—Teraz przynajmniej wiesz, jak niebawem poczuje si¢ Stechlinowa —
mruknat Jakub Kuisl. — A co si¢ stato temu tam?

Wskazat na starego Augustina, ktory zdazyt odpoczaé, a teraz ze wzrokiem
patajacym nienawiscia siedziat w swoim fotelu.

—To on jest zleceniodawcg, ktorego tak dtugo szukaliSmy — powiedziat
Simon, prowizorycznie obwigzujacwsobie rang kawalkiem materialu. Zaczat
opowiadac¢ katowi o tym, co sig stalo.

—Szanowny Matthiasie Augustinie — mruknal w koncu Jakub Kuisl w kie-
runku starca, gdy Simon skonczyl swoja relacje. — Wy chyba nigdy nie bedzie-
cie mie¢ dos¢ stosow. Czy nie wystarczylo wam kilkudziesi¢ciu ludzi, ktoérych
onegdaj musiat spali¢ m¢;j dziadek? Czy nie krzyczalo wtedy wystarczajaco wie-
le kobiet?

—Nie chciatem tego, Bog mi Swiadkiem — rzekt Matthias Augustin. —
Pieniadze byly wszystkim, czego pragnatem.

—Wasze cholerne pieniadze — powiedziat kat. — Sa zbrukane krwia. Ja ich

nie chcg. WezZcie je sobie 1 zezryjcie, wszystko mi jedno!



Siegnat pod plaszcz, wyjat maty, brudny Iniany woreczek 1 z odraza rzucit
go na stol. Woreczek pekl, a po blacie rozsypaly si¢ zlote 1 srebrne monety, ktore
brzeczac, potoczyty si¢ na podioge.

Starzec przygladatl si¢ im z otwartymi ustami. Pdzniej pochylil si¢ nad sto-
tem 1 zaczal zachtannie zgarnia¢ monety ku sobie.

—M¢j skarb! Moje pieniadze! — wysapal. — Bede mogt umrze¢ z godnoscia.
M¢j rod bedzie zyt dalej — zaczal liczy¢ monety.

—Wiasciwie to szkoda tych wszystkich pieniedzy dla takiego handlarzyny jak
wy— mruknat Jakub Kuisl. — Zastanowig si¢, czy wam ich z powrotem nie za-
brac.

Matthias Augustin spojrzat ze strachem w jego strong. Przerwat liczenie, je-
go palce drzaty.

— Nie odwazysz sig, kacie — syknat.

— Czemu nie? — odrzekt Kuisl. — Nikt by niczego nie zauwazyt. A moze
chcecie powiedzie¢ radzie, ze zabralemswam skarb Ferdynanda Schreevogla?
Pieniadze, ktore wlasciwie naleza si¢uKosciotowi, a ktore wy przywlaszczyliscie
sobie wbrew prawu?

Matthias Augustin spojrzal na niego nieufnie.

— Czego chcesz, kacie? — zapytat. — Pieniadze przeciez ci¢ nie obchodza.
Zatem, o co ci chodzi?

Jakub Kuisl wysunat swoje masywne ciato nad blat stotu, az jego twarz zna-
lazta si¢ tuz przed bezzgbnymi ustami starca.

— Nie potraficie tego zgadnac¢? — wymamrotat. — Chcg, zebyscie przeko-
nali rad¢ 1 grafa, ze nie ma tu zadnej czarownicy, ze to wszystko byto tylko dzie-
cigca zabawa z sokiem z czarnego bzu 1 zaklgciami. Niech akuszerka wyjdzie na
wolnos¢, a ta nagonka wreszcie si¢ skonczy. Pomozcie mi w tym, a dostaniecie te
przeklete pieniadze.

Matthias Augustin potrzasnat glowa i zasmiat sie.



—Nawet jesli bym chcial, ktoz by mi uwierzyt? Byli przeciez zabici, maga-
zyn jest spalony, zolierze na placu budowy...

—Zniszczenie placu budowy bylo aktem sabotazu obywateli, ktorzy nie
chcieli tutaj zadnego przytutku. Drobnostka... — wtracit Simon, gdy zauwazyt,
do czego zmierza kat. — Magazyn podpalili augsburczycy kontynuowat szybko.
— Jednak, by nie naraza¢ na szwank sasiedzkich stosunkéw, nie bgdzie to miato
zadnych konsekwencji. A martwe dzieci...

— Peter Grimmer wpadl do wody, wypadek, ktéry moze poswiadczy¢ me-
dyk—powiedzial powoli Jakub Kuisl. — A inni... C6z, wojna jeszcze si¢ nie
skonczyta. W okolicy roi si¢ od opryszkow 1 rabusiow. Poza tym, kog6z obcho-
dzi zycie kilku sierot, jesli dzigki ktamstwu moze uratowac¢ miasto?

— Uratowac... miasto? — zapytat zdziwiony Matthias Augustin.

— Cb6z — wtracit Simon. — Jezeli nie wceisnigcie landgrafowi jakiej$ do-
brej historyjki, bedzie szukat kolejnych czarownic 1 to tak dtugo, az spali si¢ po-
towa Schongau. Przypomnijcie sobie proces czarownic za czasOw waszego dzie-
cinstwa, kiedy na stos trafity dziesigtki kobiet. Rada wesprze was 1 lyknie kilka
drobnych kilamstewek, jesli postaracie si¢, by przesztos¢ si¢ nie powtorzyta. Wy
sami macie wplyw na cztonkdéw rady 1 landgrafa 1 potraficie ich przekona¢. Wy-
korzystajcie to! Jestem pewien, ze kazdy ma na sumieniu jaki$§ grzeszek, o kto-
rym wam wiadomo. W ostateczno$ci mozecie postraszy¢ jego wyjawieniem.

Matthias Augustin potrzasnal glowa.

— Wasz plan si¢ nie uda. Za duzo si¢ wydarzyto...

—Pomyslcie o pieniadzach — przerwal mu kat. — O pieniadzach 1 o waszej
reputacji. Gdy opowiemy ludziom, jakie z was 1 waszego syna psubraty, prawdo-
podobnie nikt nam nie uwierzy. Sami wiemy, ze brakuje nam dowodow. Ale kto
wie, zawsze pozostaje jakies wyjscie... Znam ludzi. Plotkuja. A wielmozni pa-
nowie 1 damy od czasu do czasu odwiedzaja mnie, by naby¢ nap6j mitosny albo

masc¢ na brodawki, 1 wtedy wywiazuje si¢ rozmowa...



—Przestancie! Przestancie! — krzyknat Matthias Augustin. — Przekonali-
scie mnie. Uczyni¢ wszystko, co w mojej mocy. Ale niczego nie moge wam
obiecac.

—My tez niczego nie obiecujemy — rzekt kat, szybkim ruchem zgarniajac
monety ze stotu do swojego duzego plaszcza. Starzec probowal protestowac, ale
spojrzenie kata sprawilo, ze zamilkt.

—Przyjdzcie do mojej 1zby pojutrze po wielkim posiedzeniu rady miejskiej
— powiedziat Jakub Kuisl. — Jestem pewien, ze wasz syn potrzebuje tygla arni-
ki.

Niemal z litoscia spojrzat na wciaz nieprzytomnego Georga Augustina, ktory
lezal skulony na podtodze. Katuza zaschnigtej krwi otaczata jego czarne loki.
P&zniej zndw zwrocit sie do jego ojca.

— W mojej szafie moze znajdzie si€ eliksir, ktory 1 wam przyniesie ulge. Bo
wierzcie mi, my, marni znachorzy 1 zielarze, mamy przewage nad doktorami po
studiach dzigki niejednej tajemnicy.

Po tych stowach skierowat si¢ doswyjscia, machajac woreczkiem.

— Jesli posiedzenie rady miasta przyniesie dobre rezultaty, wowczas ten
woreczek zmieni swojego wilasciciela. A jesli tak si¢ nie stanie, wrzuce go do
Lecha. Badzcie zdrowi.

Simon wyszedt za nim. Domykajac drzwi, ustyszat jeszcze jgczacego starca.

Skurcze znow powrocily.

Posiedzenie rady miasta, ktore odbylo si¢ dwa dni poOzniej, bylo
najbardziej osobliwym, jakie kiedykolwiek widziato Schongau. Matthias Augu-

stin wykorzystat caly poprzedni dzien na to, by z osobna wymaglowa¢ wszyst-



kich cztonkow rady wewnetrznej. Na kazdego mial jakis haczyk, kazdego mogt
przeciagna¢ na swojq strong za pomoca grozb, pochlebstw 1 sity perswazji. Gdy
w koncu przekonat takze pisarza sadowego Johanna Lechnera, dalszemu planowi
nic juz nie stato na przeszkodzie.

Kiedy landgraf stanat rano przed zgromadzeniem rady miejskiej, oczekiwata
go banda sprzysi¢zonych, uswiadomionych obywateli, ktorzy kazde najmniejsze
podejrzenie o uprawianie czarow potgpiali jako wymyst z krainy basni. Ustalenia
poczynione przez rad¢ ponad wszelka watpliwos¢ wykazaty, ze znaki czarownic
byty niczym innym jak tylko dziecigca zabawa, pozar magazynu stanowit akt
zemsty nikczemnej, augsburskiej hototy, zas zamordowane dzieci padly ofiara
ciemnego mottochu, ktory ukrywat si¢ w lasach potozonych woko6t Schongau.
Ogolnie rzecz biorac, wydarzenie smutne, ale bynajmniej nie powinno stanowic
powodu do histerii.

Ponadto, dzigki szczesliwemu zbiegowi, okolicznosci, rankiem trzeciego ma-
ja byty landsknecht 1 opryszek Christoph/Holzapfel zostat schwytany przez zot-
nierzy landgrafa. Corka kata Magdalena wkrétce rozpoznata go jako swojego po-
rywacza 1 juz wieczorem niegodziwy zohierz zeznat w lochach wigzienia, ze z
czystej ztosliwosci zamordowat troje schongauskich dzieci.

Dziwnym trafem do przyznania si¢ do winy nie byly potrzebne Zzadne tortu-
ry. Jednak kat musiat chyba zaprezentowac narzedzia do tortur podczas krotkie;
chwili, ktora spedzil sam na sam z porywaczem swojej corki. W kazdym razie
morderca byt gotow na pismie przyznac si¢ do winy, a podpis ztozyt lewa reka.
Prawa zwisata jak mokra, czerwona Scierka 1 zdawato sig, ze trzyma si¢ tylko na
skorze 1 Sciggnach.

Mimo wszystko landgraf poczynit kilka nieudolnych prob udowodnienia
Stechlinowej uprawiania czarow, ale poniewaz do tej pory nic nie zeznala, do

dalszych tortur musiatby uzyska¢ pozwolenie z Monachium. Czterech burmi-



strzow 1 pisarz sadowy uswiadomili mu, Ze nie moze przy tym liczy¢ na ich po-
parcie.

Sprawe przesadzit w koncu stary Matthias Augustin, ktory w barwnych sto-
wach opowiedzial o calej masie okrucienstw zwiazanych z ostatnim wielkim
procesem czarownic w roku 1589. Dodal, ze przedstawiciel ksigcia elektora
pewnie nie chce znow prowokowac¢ podobnych sytuacji.

Totez w potudnie czwartego maja 1659 roku Swita grafa Wolfganga Dietri-
cha von Sandizella znow wyruszyta, tym razem w kierunku Thierhaupten do jego
dobr, aby tam z daleka kierowac losami Schongau. Gdy zolnierze w btyszcza-
cych zbrojach przejezdzali konno przez bram¢ miasta, obywatele jeszcze dlugo
machali swojemu wiladcy. Hatasujace dzieci 1 ujadajace psy biegly za powozem
az do Altenstadt. Mieszkancy byli zgodni: pigknie byto jeszcze raz zobaczy¢ tak
wielmoznych panstwa z bliska. A jeszeze pickniej byto obserwowac, jak znow
odjezdzaja.

Kat przeszedt na druga strong¢ do wigzienia 1 kazat woznym sadowym otwo-
rzy¢ drzwi. Wsrod wilgotnej stomyni swoich $mierdzacych odchodow lezata
Marta Stechlin. Spata. Jej oddech byt spokojny, guz na czole prawie juz zniknat.
Jakub Kuisl pochylit si¢ nad nig 1 pogtadzit ja po policzku. Na jego twarzy poja-
wil si¢ usmiech. Przypomnial sobie bowiem o tym, jak ta kobieta pomagata pod-
czas narodzin jego dzieci. O krwi, o krzyku 1 ptaczu.

— ,,Dziwne — pomyslat. — Gdy czlowiek przychodzi na swiat, broni si¢
rekami 1 nogami — 1 robi to samo, gdy musi odejsc".

Marta Stechlin otworzyta oczy. Potrzebowala troch¢ czasu, by po przebu-
dzeniu ze snu zorientowac sig, ze jest w lochach.

— Co jest, Kuisl? — zapytala, jeszcze nie catkiem przytomna. — Wszystko
toczy si¢ dalej? Znowu musisz mi zada¢ bol?

Kat z usmiechem potrzasnat gtowa.

—Nie, Marto. Idziemy do domu.



—Do domu?

Akuszerka podniosta si¢, mrugajac oczami, jakby chciala sprawdzié¢, czy
nadal $ni. Jakub Kuisl skinat glowa.

— Do domu. Magdalena zdziebko u ciebie posprzatata, a mtody Schreevogl
ofiarowat ci tadny kawatl grosza na nowe 16zko, naczynia i to, czego po prostu
potrzebujesz. Na poczatek, jakos to bedzie. Chodz, pomoge ci wstac.

— Ale dlaczego...

— Teraz nie pytaj. I[dzZ do domu. P6zniej wszystko ci opowiem.

Chwycil ja za ramiona 1 pomogt stana¢ na nogi, ktore wciaz jeszcze byly
opuchnigte. Wsparta przy jego boku Marta Stechlin pokustykata w strong otwar-
tych drzwi. Do $rodka wpadato stoneczne §wiatto. Byt ciepty ranek pigtego maja.
Ptaki ¢wierkaty, od strony rynku dochodzity krzyki targujacych si¢ stuzacych i
mieszczek, zas z pol wial wiatr, niosacy ze soba zapach lata 1 kwiatow. Gdy si¢
zamkneto oczy, mozna bylo nawet ustyszeé,szumiacy Lech. Akuszerka stangta u
wejscia, wystawiajac twarz ku promieniom stonca.

— Do domu — szepngla.

Jakub Kuisl chciat wzia¢ ja pod reke, ale ona potrzasnglta glowa 1 uwolnita
si¢ z jego uscisku. O wihasnych sitach pokustykata uliczka w strong swojego ma-
tego domku 1 znikneta za najblizszym zakretem.

— Kat przyjacielem cztowieka, kt6z by pomyslat?

Gtos dotart z przeciwnego kierunku. Jakub Kuisl obejrzat si¢ 1 zobaczyt ida-
cego spacerkiem w jego strong pisarza sadowego. Mial on na sobie wyjsciowa
marynarke 1 kapelusz z rondem elegancko wywinigtym do gory. W jego prawe;j
rece spoczywala laska.

Kat pozdrowit go w milczeniu, po czym miat zamiar pgj$¢ dale;.

— Moze masz ochot¢ na maly spacer, Kuisl? — zapytal Johann Lechner. —

Stonice si¢ Smieje, a ja uwazam, ze powinnismy w koncu porozmawiac¢. Wtasci-



wie to jak wysokie wynagrodzenie dostajesz za rok pracy? Dziesi¢¢ guldenow?
Dwanascie? Sadzeg, ze zarabiasz za malo.

— Bez obaw, w tym roku dobrze zarobitem — mruknal kat. Nie podnoszac
wzroku, powoli nabijat fajke. Wnetrze glowki fajki wydawato si¢ znacznie bar-
dziej interesujace niz stojacy przed nim mezczyzna. Johann Lechner stanat 1 za-
czal bawic si¢ swoja laska. Dlugo milczeli.

—Wiedzieliscie o tym, prawda? — zapytat w koncu Jakub Kuisl. — Caty
czas wiedzieliscie.

— Zawsze miatem na wzgledzie tylko interesy miasta — odrzekt Lechner. —
Nic innego si¢ nie liczy. Wydawato mi sig, ze tak jest najlatwie;.

— Najtatwie;...

Pisarz sadowy obracat w palcach laske. Wygladat, jakby szukat skarbow w
uchwycie.

— Wiedzialem, ze stary Schreevogl byl winien Matthiasowi Augustinowi
mnostwo pieniedzy. I zdawatem sobieysprawe z tego, ze jako powazany mistrz
garncarski musi posiada¢ o wiele wigkszy majatek niz zapisano w testamencie —
powiedzial, mruzac oczy pod wptywem slonca. — Poza tym znalem oryginalny
humor starca. Gdy pdzniej z archiwum zniknat szkic dziatki, bylo jasne, ze kto$
zywo si¢ nig interesowal. Poczatkowo podejrzewatem mtodego Schreevogla, ale
on przeciez nie mogt dostac si¢ do archiwum... W koncu przyszto mi do glowy,
ze Ferdynand Schreevogl pewnie opowiedziat swojemu przyjacielowi Augusti-
nowi o skrytce za kaflem. Od tej chwili sprawa witasciwie byta oczywista. Coz,
ciesze sig, ze wszystko jednak obrocito si¢ na dobre.

— Kryliscie Augustina — burknat Jakub Kuisl, pociagajac z fajki.

— Jak juz powiedziatem, dla dobra miasta. Nie potrafitem wytlumaczy¢ so-
bie sprawy ze znakami. Poza tym... kt6z by mi uwierzyl? Augustinowie sa
wplywowa rodzing w Schongau. Smier¢ akuszerki zdawata si¢ rozwiazywaé na-

raz wszystkie problemy.



Usmiechnat si¢ do Kuisla.

— Naprawdg nie masz ochoty na maly spacerek?

Kat potrzasnat w milczeniu gtowa.

— No c6z — powiedzial pisarz sadowy. — W takim razie zycz¢ mitego
dnia 1 blogostawienstwa Bozego.

Wymachujac laska, udat si¢ w kierunku bramy prowadzace; nad
Lech. Mieszkancy, ktorzy go widzieli, pozdrawiali go uprzejmie i zdeymowali
kapelusze. Zanim zniknat w matej uliczce, Jakubowi Kuislowi zdawalo sig, ze
widzi, jak Johann Lechner jeszcze raz podnosi laske do gory — tak jakby chciat
go z daleka pozdrowic.

Kat splunat. Naraz przestata mu smakowac fajka.



Epilog

W lipcowa niedziele 1659 roku kat wraz z medykiem siedzieli na tawce
przed domem Kuislow. Z izby docierat do nich zapach swiezo upieczonego chle-
ba. Anna Maria Kuisl przygotowywata obiad, na ktory zaplanowata potrawke z
zajaca z ziarnami j¢czmienia 1 burakami, ulubiong potrawe swojego meza. Bliz-
niaki Georg 1 Barbara bawily si¢ w ogrodzie ze starsza siostra. Magdalena zato-
zyta sobie na glowe¢ Swiezo uprane przescieradto 1 przebrana za przerazajacego
diabta mieszkajacego w nurtach Lecha biegala po kwitnacych lakach. Dzieci
uciekaty przed nia z piskiem 1 Smiechem, szukajac schronienia w domu u swojej
matki.

Jakub Kuisl obserwowat te scenke 1 zatopiony w myslach zaciagal si¢ fajka.
Rozkoszowat sig latem i robit tylko to, co byto niezbedne. Smieci na ulicach na-
lezalo sprzatac co tydzien, od czasu do czasu trzeba byto pokroi¢ zdechla chabete
albo kto$ potrzebowal masci na rwace i klujace bole... W ciggu ostatnich dwoch
miesigcy zarobit tak duzo, ze mogt sobie pozwoli¢ na pewne niedbalstwo. Za
stracenie pozostalego przy zyciu zotierza Christopha Holzapfela otrzymat od
miasta cale dziesie¢ guldenow! Skazany landsknecht, ktoérego schwytano krotko
po przybyciu grafa, zostal poddany karze przy aplauzie thumu. Kotem od wozu

kat potamat mu przed miastem rece i1 nogi, po czym wplott go migdzy szprychy i



ustawil obok szubienicy. Christoph Holzapfel zyt 1 krzyczat jeszcze przez dwa
dni. W koncu Jakub Kuisl zlitowat si¢ nad nim 1 udusit go garota.

Zwtoki zabitego na placu budowy André Pirkhofera powieszono obok jego
ziomka na ‘tancuchach. Podobnie uczyniono ze zwlokami Christiana
Braunschweigera, ktorego obywatele, nawet po jego Smierci, wcigz jeszcze ze
strachem nazywali diabtem, wykonujac przy tym trzykrotnie znak krzyza. Jego
zweglone zwtloki, ktore skurczyly si¢ do rozmiarow dziecka, wyciagnigto ze
sztolni, zanim ostatecznie zasypano wejscia. Wargi Braunschweigera byty spalo-
ne, a skora glowy pomarszczona, z przodu szczerzyty si¢ w usmiechu zgby. Ko-
Scista lewa reka potyskiwata na biato na tle czarnego ciata, a ludzie mowili, ze
machala jeszcze na szubienicy. Dwa tygodnie pdzniej z ciata diabta pozostaty
tylko kosci 1 zmumifikowana skéra; mimo to rada nakazata, by wisiato ono dale;j
jako przestroga, az odpadna pojedynczekosci.

Czwartego landsknechta, Hansa Hohenleitnera, nigdy nie odnaleziono. Przy-
puszczalnie Lech poniost go dalej w kierunku Augsburga, gdzie jego ciato pozar-
ty ryby. Jednak dla Jakuba Kuisla nie miato to juz zadnego znaczenia. Ogolnie
rzecz biorac, schongauski kat zarobil w ciagu ostatnich dwdch miesiecy ponad
dwadziescia guldenow, ktore powinny mu wystarczy¢ na jakis czas.

Simon saczyl kawe zaparzona przez Ann¢ Mari¢ Kuisl. Miata gorzki, mocny
smak 1 usuwata z jego ciata zmegczenie. Ostatnia noc wyczerpata go. W Schongau
szerzyla si¢ bowiem goraczka. Wprawdzie nie bylo to nic powaznego, ale ludzie
wciaz pytali o nowy, zachodnioindyjski proszek, ktory mtody medyk aplikowat
od zeszlego roku. Zdawalo sig, ze do tego specyfiku przekonat si¢ nawet jego oj-
ciec.

Simon spogladat na kata. W zanadrzu mial nowinki, ktorych nie chciat
ukrywac przed swoim przyjacielem i mistrzem.

—Dzi$§ rano bylem u Augustinow — powiedzial na tyle od niechcenia, na

ile to byto mozliwe.



—No 1?7 — zapytat Jakub Kuisl. — Co porabia mtody gogus? Od smierci
ojca w zesztym miesigcu nic o nim nie styszatem. Mowia, ze doskonale dba o in-
teresy.

—On jest... chory.

—Ma letnig goraczke? Daj Boze, zeby dlugo si¢ pocit 1 marzt.

Simon potrzasnat gtowa.

— To co$ powazniejszego. Na jego ciele odkrytem czerwone plamy, ktore
powoli si¢ rozprzestrzeniaja. W wielu miejscach juz nic nie czuje. Sadzg... Ze ma
trad. Musiat si¢ zarazi¢ podczas swojej ostatniej podrozy do Wenecji.

— Lepra?

Kat przez chwilg milczat. P6zniej glosno sig rozeSmiat.

— Augustin trgdowaty! Kto by pomyslat? C6z, w takim razie pewnie ucie-
szy go wiesC, ze przytutek wkrotce bedzie gotowy. Najpierw fircyk sabotuje bu-
dowe, a pozniej sam si¢ tam wprowadza.., Kto by pomyslat, Bog jest jednak
sprawiedliwy!

Simon usmiechnal si¢. Natychmiast naszty go jednak wyrzuty sumienia.
Georg Augustin byt ztym czlowiekiem, szalenhcem, dzieciobojca, ktory na doda-
tek go torturowat. Blizna pooparzeniowa wciaz jeszcze sprawiata Simonowi bol.
Mimo to nawet swojemu najgorszemu wrogowi nie zyczytby tej choroby. Georg
Augustin bedzie powoli gni€ za zycia.

Aby pomysle¢ o czym$ innym, Simon zmienit temat.

—Te zargczyny Magdaleny z katem ze Steingaden... — zaczat.

—Co z nimi? — mruknat kat.

— Nie zartowaliscie?

Kat zaciagnal si¢ dymem z fajki. Dopiero po chwili odpowiedziat.

— Odmowilem mu. Babsko jest zbyt uparte. Nie zastuzyt sobie na to.

Na twarzy Simona zagoscit usmiech. Poczul, jakby w jego brzuchu rozwia-

zat sig jakis supel.



— Kuisl, jestem wam...

— Siedz cicho! — przerwat mu kat. — W przeciwnym razie jeszcze raz to
przemysle.

Pozniej wstat 1 podszedt do drzwi. Bez stowa kiwnat na Simona, by ten po-
szedt za nim.

Przez izb¢ pachnaca Swiezo upieczonym chlebem przeszli na druga strong do
komorki. Przy niskim przejsciu kat musiat si¢ jak zwykle pochyli¢. Simon prze-
sliznat si¢ za nim do pomieszczenia kryjacego najwigksze swigtosci. Peten czci
spojrzal jeszcze raz na potezna szafe, ktora siggala do sufitu. — Skrzynia ze
skarbami — pomyslal, — wypelniona medyczna wiedza ostatnich stuleci...

Milodego medyka natychmiast ogarngta potrzeba otworzenia szafy 1 poszpe-
rania w ksiazkach 1 foliatach. Idac w jej kierunku, omal nie potknat si¢ o stojaca
na Srodku komorki mata skrzynke. Byta ona wykonana z polerowanego wisnio-
wego drewna, miata srebrne okucia 1 solidnie wygladajacy zamek, w ktorym
tkwil jeszcze klucz.

— Otworz ja — powiedziat kat. = Jest twoja.

—Ale... — zaoponowal Simon.

— Potraktuj to jako zaplate za swoje starania — wtracit Jakub Kuisl. — Po-
moglte$s mi uwolni¢ moja corke i1 uratowac kobiete, ktora towarzyszyta przy naro-
dzinach moich dzieci.

Simon uklakt i otworzyt skrzyni¢. Pokrywa odskoczyta z cichym kliknig-
ciem.

W srodku lezaty ksiazki. Co najmniej tuzin.

Wszystkie stanowity nowe wydania: Armamentarium Chirurgicum Scultetu-
sa, podrecznik dla akuszerek autorstwa Szwajcara Jakuba Rufa, wszystkie prze-
thumaczone na jezyk niemiecki dzieta Ambroise'a Parg¢, Ophthalmodouleia. Der
Augendienst Georga Bartischa, Grofie Wundarzney Paracelsusa z kolorowymi

ilustracjami 1 skorzang oprawa...



Simon szperat i wertowal. Przed nim lezal skarb o wiele wigkszy niz ten,
ktory znalezli w podziemnym miescie.

— Kuisl — wyjakat. — Jak ja mam wam dzigkowac? Tego jest za dzo! To...
to musiato kosztowac majatek!

Kat wzruszyt ramionami.

— Kilka ztotych monet wigcej czy mniej. Stary Augustin nawet nie zwrocit
na to uwagi.

Wystraszony Simon wyprostowat sie.

— Czy wy...7

— Sadzg, ze chcialby tego Ferdynand Schreevogl — powiedziat Jakub Kuis-
l. — Po co tyle pienigdzy Kosciotowi albo handlarzynom? Pokrytyby si¢ tylko
kurzem — tak samo jak w podziemiach. A teraz i1dz juz i czytaj, zanim zaczng
tego zatowac.

Simon pozbierat ksiazki, zamknal skrzyni¢ 1 usmiechnat si¢ szeroko.

— W kazdej chwili mozecie/pozyezy€ ode mnie kilka dziel. Gdybym za to z
Magdalena...

— Splywaj, psubracie!

Kat trzepnat go w potylice, tak 1z Simon prawie potknat si¢ wraz ze skrzynia
o prog. Medyk pobiegt wzdluz Lecha przez dzielnicg garbarzy do miasta, przez
kocie tby Miinzstrale, kierujac si¢ w ciasne, cuchnace uliczki, az sapiac, dotart
do domu.

Dzi$ bedzie miat duzo do przeczytania.



Rodzaj postowia

Nie wiem, kiedy ustyszalem o Kuislach po raz pierwszy. Musialem miec
chyba pig¢ lub szes¢ lat, gdy moja babcia spojrzata na mnie badawczo tym pet-
nym zadumy wzrokiem, ktorym do dzi§ dzieli cata swoja rodzing, sktadajaca si¢
z ponad dwudziestu potomkow, na Kuislow 1 nie— Kuislow. Nie mialem wtedy
pewnosci, czy bycie Kuislem oznaczato cos dobrego czy ztego, brzmiato to bo-
wiem jak jakas cecha, rzadki kolor wloséwilub przymiotnik, ktorych jeszcze nie
znatem.

Od dawien dawna za kuislowskie uchodza w naszej rodzinie takie cechy
wygladu jak haczykowaty nos, grube, ciemne brwi, atletyczna budowa ciata 1
mocny zarost, a takze talent muzyczno— artystyczny, jak réwniez wrodzona
wrazliwos¢, niemal nadwrazliwos¢. Zalicza si¢ do nich rowniez posiadanie nie-
wielkiej liczby znajomych, pociag do alkoholu 1 pewna mroczna melancholia. W
opisie Kuisla, jaki pozostawit nam kuzyn mojej babci, zapalony badacz— ama-
tor naszych przodkéw, znajduja si¢ miedzy innymi nastepujace slowa: ,,zakrzy-
wione paznokcie (szpony)" 1 ,,wzruszajacy, jednak niekiedy brutalny". Zatem
ogolnie rzecz biorac, byta to osobowos¢ nieszczegdlnie sympatyczna. Coz, kiedy
rodziny si¢ nie wybiera...

To wlasnie kuzyn mojej babci wiele lat pozniej poruszyt przy mnie temat ka-
towskiego rzemiosta. Bytem lekko po dwudziestce, gdy pewnego dnia znalaztem
w domu na stole stos pozotktych papierow. Na porozdzieranych, ggsto zapisa-

nych na maszynie stronach Fritz Kuisl zgromadzil wszystkie informacje o na-



szych przodkach. Wsrdd nich znajdowaty si¢ czarno— biale zdj¢cia narz¢dzi do
tortur 1 katowskiego miecza Kuisla (ktory zostal skradziony w latach 70. z
schongauskiego muzeum krajoznawczego 1 nigdy juz go nie odnaleziono), licza-
cy dwiescie lat dyplom mistrzowski, wystawiony na mojego przodka, ostatniego
schongauskiego kata, Johanna Michaela Kuisla, przepisany na maszynie artykut
z gazety oraz spisane odrecznie, dlugie na metr drzewo genealogiczne. Styszatem
o czarodziejskich ksiggach mojego przodka Jorga Abriela, ktore nadal sa prze-
chowywane w Bawarskiej Bibliotece Panstwowej, 1 dowiedziatem sig, ze dyna-
stia Kuislow byta jedna z najstynniejszych dynastii katow w Bawarii. Jedynie
podczas schongauskiego procesu czarownic z roku 1589 na konto mojego krwa-
wego przodka poszto przypuszczalnie ponad szes¢dziesiat egzekucii.

Od tego czasu mysli zwiazane z historia mojej rodziny juz nigdy mnie nie
opuszczaty. Gdy kilka lat temu zmart Eritz Kuisl, jego zona Rita wpuscita mnie
do jego najwigkszej §wigtosci: ciasnej pracowni, zapelnionej az po sufit zakurzo-
nymi segregatorami na dokumenty 1 ksiazkami na temat katowskiego rzemiosta.
W malutkim pomieszczeniu byly zgromadzone skrzynie pelne drzew genealo-
gicznych 1 skopiowanych ksiag parafialnych, pochodzacych czgsciowo z XVI
wieku. Na scianach wisiaty wyblakte fotografie 1 malowidia zmartych dawno te-
mu przodkow. Na tysigcach fiszek Fritz Kuisl sporzadzit list¢ krewnych wedlug
imienia, zawodu, daty urodzenia i Smierci...

Na jednej z nich zapisano moje imi¢, na innej — 1mi¢ mojego syna, ktory
przyszedl na Swiat rok wczesniej. Po $mierci swojego meza Rita Kuisl wpisata
tam jeszcze jego imig.

Koniec linii.

Na widok tego wszystkiego ogarnat mnie lekki strach, ale takze poczucie
wig¢zi. Odniostem wrazenie, jakby do swojego kregu przyjeta mnie wielka
wspolnota. W ostatnich latach genealogia zyskata na popularnosci. By¢ moze

przyczyna tego tkwi w naszych probach stworzenia sobie przejrzystego domu w



coraz bardziej skomplikowanym swiecie. Nie dorastamy juz w duzych rodzinach.
Cztowiek czuje si¢ coraz bardziej wyobcowany, wymienialny i przemijajacy.
Genealogia daje mu poczucie niesmiertelnosci. Jednostka umiera, zas klan zyje
dale;.

Swojemu siedmioletniemu synowi opowiadam o jego osobliwych przod-
kach, opuszczajac przy tym krwawe detale. (Dla niego sa oni chyba pewnego ro-
dzaju rycerzami, co brzmi przeciez lepiej niz kaci). W jego dziecigcym pokoju
wisli kolaz ze zdje¢ zmartych dawno temu krewnych: pradziadkow, prapradziad-
kow, ich ciotek, wujkoéw, siostrzenic, siostrzencow... Czasami syn chce, bym
opowiedzial mu wieczorem co$ na temat tych ludzi, a ja méwi¢ mu to, co o nich
wiem. Sa to historie pigkne, smutne lub przerazajace. Dla niego rodzina jest bez-
pieczna ostoja, wstega faczaca go z wieloma ludzmi, ktorych kocha 1 ktorzy ko-
chaja jego. Kiedys styszalem, ze na tym/Swiecie kazdy jest z kazdym daleko spo-
krewniony. W pewnym sensie jest to pocieszajace wyobrazenie.

Niniejsza ksiazka jest powiescia, nie.zas naukowa praca seminaryjna. Piszac
ja, probowatem mozliwie jak najwierniej trzymac si¢ faktow. Mimo to, z przy-
czyn dramaturgicznych, musiatem czgsto postugiwac si¢ uproszczeniami. ROw-
niez w tych zlych czasach torturowanie wymagato posiadania troche wigkszej
liczby dokumentow, natomiast Schongau przypuszczalnie nie zaakceptowaloby
tak wladczego pisarza sadowego jak Johann Lechner. W sprawach dotyczacych
miasta rzadzg istotnie rajcy i1 burmistrz, a nie przedstawiciel ksigcia elektora.

W okolicy Schongau nie ma tak zwanych ,,podziemnych miast", jednak
mozna je znalez¢ w wielu innych miejscach w Bawarii. Do dzis$ ich przeznacze-
nie jest w duzej mierze niejasne.

W przeciwienstwie do medyka Simona Fronwiesera posta¢ Johanna Jakuba
Kuisla jest udokumentowana historycznie — podobnie jak postacie jego zony
Anny Marii 1 dzieci: Magdaleny, Georga i1 Barbary. Wielu Kuislow uchodzito za

oczytanych 1 bylo uzdrowicielami znanymi poza granicami miasta. Chyba tez



dlatego wielu wyksztalconych medykoéw weiaz rzucato im ktody pod nogi 1 skia-
dato na nich doniesienia u wiadz. Jeden z moich przodkéw gorzko skarzy sie w
liscie, ze nie mogt ztozy¢ egzaminu z medycyny. W przeciwnym razie udowod-
nitby swoja przewage nad akademickimi konowatami!

Wszystko, czego mozna dowiedzie¢ si¢ z tej ksiazki na temat katowskiego
rzemiosta, odpowiada faktom wedtug aktualnego stanu wiedzy. Smiem watpic,
czy mQj przodek rzeczywiscie wstawit si¢ za torturowang przez siebie akuszerka.
W kazdym razie tak go sobie przedstawiam w swojej wyobrazni. W koncu jest
on moim praprapradziadkiem, a jak wiadomo, o swojej rodzinie nie pozwala si¢
nikomu powiedzie¢ ztego stowa.

Do powstania tej ksiazki przyczynilo si¢ wielu ludzi. W szczegolnosci
chcialbym podzigkowac schongauskiemu okrggowemu konserwatorowi zabyt-
kow, Helmutowi Schmidbauerowi, ktéty zapoznal mnie z istotnymi detalami,
Franzowi Grundnerowi z schongauskiegosnmuzeum miejskiego, pani profesor
Chriscie Habrich z Niemieckiego Muzeum Historii Medycyny, Ricie Kuisl, ktora
byta tak mita 1 oddata mi do dyspozyeji archiwum swojego me¢za, mojemu bratu
Marianowi, ktory dodawal mi odwagi 1 byt pierwszym korektorem powiesci, mo-
jemu ojcu jako doradcy w kwestiach medycznych 1 facinskich oraz, last but not
least, mojej zonie Katrin, ktoéra wieczorami dzielnie brng¢la przez kolejne strony 1
zarabiata potrzebne pieniadze, podczas gdy ja moglem spetnia¢ swoje mtodzien-

Ccze marzenie.

Oliver Potzseh, maj 2007
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